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Bu kitap 1963 yih sonunda, Paris Edebiyat ve Beseii
llimler Fakiiltesi tarafindan, «Milletlerarasi Miinasebetlcr
Tarih  Enstitiisiis  arastirmalan  arasinda  yaymlanmastur.

Eserin orijinal adi «MILLETLERARASI POLITIKADA
PROPAGANDA VE BASKI. 1919-1920, Paris Bans Kon-
feransinda Yunanistan ve toprak taleplerindir.



ONSOZ

Bu kitabin yazar1 Yunanhdir. Ele aldigi konu Yuna-
nistanla ilgilidir. 1lk defa milletleraras: bir dilde, fran-
sizca basilmigtir. Ama Dimitri Kitsikis, yunanli olmak-
tan once bir tarihgi ve inceledigi konu karsisinda serin-
kanh ve tarafsiz kalmay: bilmigtir.

Universite liyesi bir tarihgi olan yazar, propaganda-
nin milletleraras1 miinasebetlerdeki yerini ve tesirini in-
celiyor. Simirhh bir devre ve belli bir hadise iizerine egil-
mis. Devir, Birinci Diinya Harbi sonrasidir. Galip dev-
letler Paris’te, yeni bir baris diizeninin pazarliklariyla
mesgul. Biiyiikler arasina Yunanistan da karismis. Bu,
Bizans-Rum imparatorlugunu canlandirmak hayaliyle
gozleri kamagan Venizelos’un Yunanistanidir. .Arnavut-
luk’tan, Bulgaristan’dan topraklar istiyor. Ama asil goz
diktigi, ¢oken Osmanlhi Imparatorlugunun mirasidir: Ve-
nizelos basta izmir olmak ilizere Marmara'ya kadar bii-
tiin Bati Anadolu’yu, Kibris’la birlikte Ege adalarini,
Trakya’nin tamamin1 ve Istanbul’u istiyor. Atina’daki ik-
tidarinin devami sansini da «Biiyiik’ Yunanistan» hayali-
nin gerceklesmesine baglamigtir.

Hedefine ulagmak igin kullandig) silah «Propaganda
ve baski»dir. Politikacilarini, gazetecilerini, aydinlarini,
ig adamlarini, umumi efkarini, hatta gerektikce bagbakan-
larini, devlet bagkanlarin1 kazanmak yoluyla, Barig Kon-
feransinda sozii gegen biiyiik devletlere tesir etmek icgin
her careye bagvuruyor. Milletlerarasi propaganda ve sah-
si dostluklar baslica silahlaridir. Bu maksatla genis bir
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sebeke kuruluyor. Bu ugurda milyonlar harcaniyor. Bu
hadef icin, ingiliz, fransiz, amerikan, italyan devlet
adamlariyla, gazetecileriyle dost olan yunan asilli mil-
yoner is adamlar: seferber ediliyor; akrabaliklardan fay-
dalanmiyor. Ve biitiin bu cgaligmalar, bizzat basbakan Ve
nizelos tarafindan yonetiliyor.

Kitapta tafsilatim1 bulacagimz, 1919-1920 yillarindaki
Yunan propaganda caligmalari, her aydinin lizerinde
onemle durmasi gereken, baslibagina bir hadisedir. Kitsi-
kis'in s6zii gecen olaylarin biitiin kahramanlariyla konu-
sarak; hatirat, muhaberat, kitap, gazete, mecmua, tuta-
nak gibi ilgili yayinlar1 bir bir okuyarak; resmi vesikalz-
r1 ve bu arada, ozel izinle ilk defa kendisine agilmis olan
Londra’daki Yunan Biiyiikelgiliginin gizli arsivindeki bin-
lerce dokiimani inceliyerek meydana getirdigi ve ilmi bic
metodla kaleme aldig1 bu arastirma, Tiirk aydini igin bir-
cok bakimdan ilgi ¢ekicidir ve mutlaka okunmasi gereken
bir niteliktedir.

Once, dis politikada netice almak i¢in devletlerin. hat-
td Yunanistan gibi, hedefiyle imkénlar1 arasinda ugurum.
lar bulunan celimsiz bir hiik(imetin neler yaptigi, neler
yapmas! gerektigi ve bu yoldan neler elde ettigi ibretle
incelenecek bir hadisedir.

Sonra, sozii gegen devir ve hadiseler, Tiirk milletinin
tarihini ve kadeiini yakindan ilgilendirmektedir. Kitsi-
kis'in ortaya cikardig: vesikalar, Tiirk tarih kitapliginda
mutlaka yer almas1 gereken degerdedir.

Bu kitap tiirkce olarak yayinlandig sirada, Tiirkiye
ile Yunanistan, dis politika sahasinda bir kere daha kar-
sikarsiyadir. Tiirk devlet ve siyaset adamlarinin ve ay-
dinlarimizin, yarim asir énceki Yunan propaganda galig-
malarinin igyiiziinii bilmeleri, bugiinii anlamak ve yasa-
digimiz hadiseleri degerlendirmek bakimindan son dere-
ce faydahdir.

Nihayet Kitsikis’in eseri ,tarihi aragtirmalar bakimin-
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-d

dan da pek kisir olan Tiirk fikir hayat: i¢in degerli bir o6r-
nek niteligindedir.

Dimitri Kitsikis’in kitabi, Tiirk okuyucuyu ilgilendir-
miyecek bazi kisimlarin kisaltilmasi diginda, dilimize ek-
siksiz ve ildvesiz olarak, aynen gevrilmigtir. Yazarin bir
yunanhh oldugunu belirtmek yeter goriillmiiy ve eserin
tarihi vesika niteligine iligilmemigtir.
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Bu kitapta incelenen, bir hiikimetin vabanci memle-
ketlerdeki propaganda c¢aligmalaridir. Yoksa, memleket
sinirlar: iginde ve Devlet yonetimini yliklenmisg bir gurup
veya parti tarafindan yapilan propaganda degil. Yunan
hiikGimeti venizelosgu oldugu igin, disaridaki caligmalara
Venizelos’'un Liberal Partisinin propaganda gayreti de
siphesiz karigmistir. Ama konstantinciler de Yunanistan’
1in topraklarini genigletme siyasetinin karsisinda olama-
miglardir. Mesela, Epirin veya Kibris'in Yunanistan’s
baglanmasini hedef tutan bir ¢alisma, venizelosgu ve kons-
tantinci diye iki biiylikk kampa ayrilan milletin bitlini:
tarafindan benimsendigi icin, boylesine, «milli propagan-
da» adi verilmigtir.

Bu Yunan propagandasinin uygulanma g¢evresi, 1919
barig konferansidir. Burada konu, siyaset ilmi agisindan
ziyade, bir tarihgi gozii ile incelenmistir. Belli bir propa-
ganda olaymini se¢tim ve aragtirmami ,iyice sinirlandiril-
mig bir tarih gercevesi iginde yaptim. Bence bir olay1 tam
manasiyle tanimanin en giivenilir yolu budur.

Propagandayla baski arasindaki fark nedir? Propa-
ganda da kitlelerin diiglincesi 1lizerine yapilan bir baski
degil midir? Boyledir, ama baski kavramina, hele Yunan
hiitkimetinin yabanci memleketlerde bagardig: siyasi bas-
kiya, baz1 kimseler vasitasiyle yabanci hiikGmetleri te-
sir altinda bulundurma, milli baski guruplarindan ve Yu-
nan dostlugundan faydalanma, nihayet hiikiimetin ya-
banc1 topluluklar1 ve cevreleri dogrudan dogruya etkil=-
me gayretleri de dahildir.

Yunan hiikimetinin digsardaki propaganda galigmals-
r1 dig propagandanin biitiin devletlerce zorunlu sayilmaga
basglandig1 bir devirde geligiyor. 20. asrin atom ¢ag: oldugu
kadar propaganda asr1 da oldugunu sodylemek, provagan-
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danin daha 6nce mevcut olmadig1 manasina gelmez. Belir-
tilmesi gereken, bu faaliyetin ¢agimiza hiikkmettigi ve ya-
sadigimiz devrin baglica 6zelligini tegkil ettigidir; bunun
icin de, boyle bir kag kitapla degil, fakat begeri ilimlerden
biri sayilarak bu konuyu derinlemesine iglemek gerek-
mektedir. Mesela tarihcgiler bu kitapta yaptigimiz gibi, si-
nirli bir devre icindeki belli bir propaganda c¢aligmasini
incelemekle kalmiyarak, asirlar boywica diinya propa-
ganda tarihini ciltler dolusu bir eser halinde meydana ge-
tirmek Uzere igbirligi etmelidirler.

Her hadise gibi propaganda da, birbirini takip eden
insan topluluklari boyunca agir agir gelismigtir. Nitekim
propaganda insanin varoluguyla birlikte baslamig ve in-
san diiglincesinin yayilma tarihiyle birlikte yilriimiistir.
Ne var ki, on dokuzuncu asir sonunda 6nemli bir sicra-
ma yapan bu hadise, ¢cagimizda Gylesine geligmistir ki,
onemi ve liizumu artik tartigma konusu bile edilmemek-
tedir. Bugiin aramizda, bu hadisenin inkar kabul etmez
gercekligini bilmiyen yoktur. Bu durum propaganda de-
nen gercegin olgunluk cagina geldigine igarettir. Begeri
ilimler hadise lizerine egilmekte ve aragtirmalar bagla-
maktadir. Giiniimiizde, gegmis devirlerden farkli olarak
propagandayla ilgili pek cok eser yayinlanmaktadir. Pro-
paganda deneme devresini artik geride birakmis ve em-
rinde uzmanlar caligtiran bir bilgi teknigi haline gelmis-
tir.

Ancak bu hadise karsisinda insanligin serinkanhligim
heniiz koruyamadigin1 da belirtmek gerekir. Pek cogu-
muza bu faaliyetin onlenmesi gereken bir kotiliikk oldu-
gunu digiindiiren Hitler propagandas1 heniiz unutulma-
migtir. Ne var ki, denense bile, bu teknigi ortadan kaldir-
mak miimkiin degildir. Sonra, bir topluluk problemini
¢6zmenin yolu higbir zaman makinalar1 kirmak olmamis-
tir. Propaganda da kendiliginden, ne bir iyilik, ne de bir
kotuliiktiir. Onu iyilik veya kotiilik haline retirer an-
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cak insandir. Niikleer enerjiye benzetilebilir: yani bun-
dan oldiiriicii bombalar kadar, insanliga hizmet edecek
fabrikalar da yapilabilir. Propaganda teknigi de, sanayi-

lesme devrinin 6nemli bir icadidir; kullamilig yodniine go-
re insanligin gelismesinde biiyiik bir yardimci, veya in-

sanligin tahribinde tesirli bir vasita olabilir. lyilige hiz-
met etmesi i¢in, Hitler devrindeki gibi diigiince propagan-
danin degil, fakat propaganda diisiincenin emrinde ol-
malidur.

Jean-Marie Domenach «Demokrasiye hizmet ettikle-
rini soylerken, propaganday: sistemli olarak reddetmek-
ten de geri durmayanlar, tam bir c¢elisme halindedirler,
diyor... Tarih, bir fikre gercekten inananlarin daima di-
ger insanlar1 da inandirma cgareleri aradiklarini gosteri-
yor... Propagandanin o6ziinde, milli hareketleri destekli-
yen hemen de biolojik bir inan¢ mevcuttur. Propaganda
kendine, geligmesine ve gelecegine giivenen topluluklarin
tabiatindan dogan bir faaliyettir» (1)

Konuyu inceleyen biitiin yazarlar, propagandanin as
rimizdaki oOnemi iizerinde durmusglardir: «Propaganda
hiitkmediyor, zaferler kazaniyor. Her sey propagandayla

elde ediliyor... Artik propaganda sayesinde diisiiniiliiyor.
onunla harekete geciliyor, davraniglarimizi o diizenliyor.

Asrimizda propagandanin hiikiimranlig: bir vakiadir. Bu
durum, medeniyetin yeni bir gekline 6zelligini vermekte-
dir. Gelecegin tarihgileri 20. asrin propaganda asri oldu-
gunu soyliyeceklerdir» (2). Bir digeri goyle yaziyor: «Hii-
kGmetlerin halk kitlelerine ve sayiya dayandigi, kalaba-
liklarin siyasetle yakindan ilgilendigi, sosyal anlayigia
uyandig1 ve harplerin ortacagda oldugu gibi parayla tu-

(1) — J. M. Domenach. «La propagande politique» Paris, 1950, s. 121
ve 125-127.

(2) — Jacques Driencourt: «La propagande, nouvelle force politique»
Paris, 1950, s. 18.
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tulmug bir avug askeri veya onsekizinci asirda oldugu gi-
bi devamli ordu adi altinda biraraya getirilmig ve bu
igi meslek edinmig bir zlimreyi degil, fakat biitiinii ile mil-
letleri seferber ettigi giliniimiizde, her an, benimsedikleri
veya inandiklar: bir fikre hizmet etmeye hazir duran in-
sanlara dayanmak gerekmektedir. Elli sene sonra Pro-
paganda Bakanligi bir hiikimetin en 6nemli kolu hiline
gelecektir. Bu bakanligin milletleraras: bir rolii olacak ve
hiikiimetin biitiiniine yon verme yetkisi bulacaktir» (1)
Birinci Diinya Harbi bakimindan, (2) 1914-1918 ara-
sinda hiikimetlerin propaganda c¢aligmalarinin tarihges:
soyle Ozetlenebilir: «Birinci Diinya Harbinin getirdigi
baglica yenilik, harbe katilan devletlerden herbirinin, hii-
kimetleri icinde, propaganda caligmalarini miicadelelerin
kacinilmaz bir gart1 olarak ve ilmi esaslarla tegkilatlan-

dirmalari oldu... Ve modern propagandalarin 6zelligi olan,
hiikiimet iginde tegkilatlanmanin en basarili1 6rnegini An-

glo-saksonlar verdi.

«1914te Almanya, harbe girenler arasinda bdyle bir
tesgkilatin cekirdegine sahip tek devletti. O zamanki ku-
rulus birkag servisten ibaretti. Caligmalarina katolik mii-
letvekili Mathias Erzberger’in de katildigi Disigleri Ba-
kanliginin Basin Subesi; Denizcilik Bakanliginda amiral
Tirpitz’'in kurdugu Basin Biirosu ve bilhassa Imparator-
luk Genel Kurmay Bagkanhgimin, Albay Nikolai idare-
sindeki, basinin askeri yonetimi. ile ilgilenen, memleketin
ve ordunun moralini elden geldigi kadar yiiksek tutmalk-
la gorevlendirilen <Politika ve Danigma» veya meshur
deyimi ile «I B» kismi. Harp boyunca askerlik ve politi-

(1) — Pol Quentin: «La propagande politique. Une tcchnique nouvelle»,
Paris, 1943, s. 29.

(2) — Bu konuda Lloyd George 1938’de soyle diyecekti: «Son harptc
her iki tarafin propagandasi, bundan 6nce hig¢ bir harpte olmad:-
g1 kadar 6nemli ve biiyiik rol oynamistirs.
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ka alanlarinda biribirine uygun, igbirligine dayanan ve te-
sirli bir propaganda caligmasi yapamiyan tek devlet de
gene Alinan Imparatorlugu oldu.. Ancak 1917°de, o da
hidiselerin zoruyla, ordunun ve halkin moralini yiikselt-
mek lizere, dogrudan dogruya Ludendorff’a bagli olarak
kurulan «Deutsche Kriegsnachrichten» tegkilati sayesinde
bir dereceye kadar gelisme saglanabildi...

«Fransiz propagandas1 da tesirli ¢caligmay: gercekles -
tirebilecek, tek ve belirli bir kurulugtan yoksun kald.
Bu sahadaki ¢aligmalar, yabanci memleketlerdeki propa-
“gandayla, fransiz basiniyla, yabanc1 gazetelerle . ve diis-
mana kargi psikolojiic harble ugragan dort ayr: servis ara-
sinda dagiliyordu.

«Fransa disindaki faaliyet once, cesitli 6zel gruplar
tarafindan yiriitiildii. Bu caligmalarin hiikiimetce des-
teklenmesi ve bir igbirligi daha sonra miimkiin olacakt.
1918'de bagbakan Clemenceau tarafindan «Dig Propagan-
da ve Haberlesme Komiserligi» ad1 altinda gekillendirile-
cek olan Basin Biirosu, 1916’da bu alanda -¢alisiyordu.
Clemenceau’nun komiserligi de sonuna kadar bagimsizl.
g1 kazanamiyan, dar bir kurulus olarak kaldi; harbin
zorunlu kildig1 propaganda servislerinden daima yoksun-
du ve Fransizlarin goriiglerini disarida yaymaya c¢aligmak-
tan ote bir is gormeadi.

«Fransa’da basin sansiirii Savunma Bakanlig1 tarafin-

dan uygulanirken, propagandaya yariyacak dokiimanlar
da 1915’'de Genel Kurmayca saglanmaya bagladi; daha
sonra bu ig, Disiglerinde Yabanci Basin Inceleme Biirosu

adi altinda kurulan bir subeye devredildi. Harp icindek:
fransiz propaganda c¢aligmalarinin doérdiincii kolu olau
diymana kars1 psikolojik harp, gene Savunma Bakaiili-
gindaki 6zel bir biiro tarafindan yiiriitiildii. Biitiin harp
boyunca, cephelerdeki propagandayi1 bagariyla besliyen
ise, alsaslh ressam Hansi ile cermanist Tonnelat tarafindan
idare edilen, megshur Hava Kuvvetleri Propaganda Servi-
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siydi. Birinci Diinya Harbinde en iyi igleyen ve en fay-
dali caiigan propaganda servisi fransizlarinkiydi...

«.. Amerikan propagandasina gelince. Onlarinki ti-
fek patlatmadan kazanilan bir harpti, denilebilir. Ameri-
ka Birlegik Devletleri harbe, 6 nisan 1917 giinii girdi.
Bir hafta sonra Disigleri Bakani Lansing, Savunma ve De
nizcilik bakanlar1 Barker ve Daniels, Bagkana miigterek
bir mektup gonderdiler. Bunda, diigmanin igine yariya-
cak askerlikle ilgili sirlarin digariya sizmasimi oOnliyecek
tedbirler almasini istiyor ve biitiin harp propagandas1 ve
sansir caligmalarini birlegtirmek iizere, hitkimet iginde
bir komite kurulmasini teklif ediyorlardi. Ertesi 14 nisan
1917 giinii bagkan Wilson «Committee on Public Informa-
tion -C.P.I.in kuruldugunu bildirdi. Bu ii¢ kisilik komi-
teye, pek taninmamis bir gazeteci olan, ama kisa zamanda
amerikan propaganda faaliyetinin beyni ve ruhu durumu-
na girerek, bu caligmalarin bagariya ulagmasinda 6nemli
rol oynayacak olan George Creel bagkanlik ediyordu... ig

ve dis propagandayla gorevlendirilen C.P.I iki biiyiik
kola ayrildi: «<Domestic Section» ve «Foreign Sections,
Yalniz askeri propaganda, komite ¢aligmalar1 diginda bi-

rakildi... Kald:1 ki Ordu da, C.P.I. den genig dl¢iide fayda-
lanacaktl. «Foreign Sectionsin igi, miittefik, dost ve ta-
rafsiz memleketlerde Amerikayla ilgili haberleri yaymak
ve Amerikan goriigiiniin propagandasini yapmakti. Faali-
yet, Avrupa’y: oldugu kadar Orta ve Giiney Amerika’y:,
Skandinav memleketlerini ve Asya’y1 da kapladi ve bii-
tin diinyada en cesitli propaganda yollarina bagvuruldu.
Ornek bir propaganda kurulug ve isleyigini gergeklegtir-
mis olan C.P.I. zaferden sonra 30 haziran 1919’da dagi-
tilda...

«Ingiliz propaganda tegkilat1 da, Fransiz sistemi gibi
agir agir geligti. Ama 1918de, Amerikayla kiyaslanabile-
cek bir miikemmellige erigmigti. Tesirlilik bakimindan,
bilhassa diigmana kars:1 psikolojik harp alaninda, ameri-
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kan propagandasini gegtigi bile sOylenebilir... Ingiltere’
nin yabanci memleketlerdeki propagandasini yiiriiten tek
kurulus, baglangigta, Harb Propaganda Biirosu veya da-
ha yaygin adiyla «Wellington House» idi. Baginda Char-
les Masterman vardi. Gorevi, gazetelere haber dagitmak
degildi. Bu igi iceride bir basin biirosu, digarida ise Dagis-
lerinin Information dairesi yapiyordu. «Wellington Hou-
se» kitaplar, brogiirler ve her tiirlii yayinlar hazirhyor,
bunlar1 dagitiyor, resmi nutuklar: ve hiikimet agiklama-
larin1 diinyaya duyuruyor, en tesirli yabanci gazete ve
mecmualarda Ingilterenin yararina ve isteklerine uygun
makaleler, miildkatlar ,réportajlar yayinlatiyordu. Re-
simler, desenler, karikatiirler, fotograf ve filmler dagiti-
yor, yabanci muhabir ve gazetecilere, iglerini kolaylag-
tirmak yoluyla yardim ve tesir ediyor, ingiliz ve yaban-
c1 6nemli kimseler arasinda yazigma ve tanigma saglhyor,
yabanci heyetler icin Ingilterede gezintiler veya ingiliz
konferansgilar1 i¢in yabanci memleketlerde turneler dii-
zenliyordu. Kisasi, Ingiltere’nin goériig ve gikarlarimi bii-
tiin diinyaya kabul ettirmek igin, her gareye bagvuruyor-
du. 1915°'te almanlarin, iggalleri altinda bulunan Belgika
ve Fransa'da igledikleri cinayetlere dair meghur «Bryce
Raporu»nu otuz ayri dilde bastirarak, biitiin diinyaya siir’
atle yaymasi, Wellington House'in biiyiik basarisiydi...

«Propagandanin zorunlu geligmesi, Wellington Hou-
se’in gizli kalan tegkilatindan daha genis ve daha tesirli
bir kurulusu gerektiriyordu. Cegitli deneme ve tegebbiis-
ler, bir doktrinden ve ruhtan yoksun oldugu i¢in, basari
sagliyamadi. Information (Istihbarat) Bakanligi, miittefic
ve tarafsiz memleketlerde psikolojik bir hareket yarat-
mak goreviyle ,ancak 1918'de kuruldu. Diisman memle-
ketlerde propaganda miidiirliigiine Lord Northcliffe ge-
tiriliyor... ve i¢ propaganda isi biiyiik kismiyla «National
War Aims Committee»ye birakihiyordu. Nihayet 1918 ey-
laliinde biitiin propaganda tegkilati Lord Northcliffe’in
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bagkanligindaki Siyasi Propaganda Biirosunda topland!
ve boylece ancak zafere yakin tarihte propaganda calis-
malarini koordine etmek miimkiin olabildi» (1).

HiikGimetlerin modern propaganda anlayisim kazan-
malar1 ve geligtirmeleri icin harpler gerekti. Devlet pro-
paganda tegkilatinin, harp icinde oldugu gibi barig zaman-
larinda da goreve devam etmesi geregi ise, baglangi¢ta an-
lagilamadi. Bir silah sayilan propaganda, harp biter bit-
mez bir yana birakilabiliyprdu. Propaganda galigmalari-
na barig zamaninda da devam etme fikri ve ihtiyaci an
cak, Birinci Diinya Harbinden sonra duyulmustur: «Har-
bin son devresinde 6nemi tamamen anlasildig1 halde, pro-
paganda gene de, ancak harb ve diismanlik icin gerekli,
gecici bir vasita sayiliyordu... Ve harp sona erince, or-
dularin terhisiyle birlikte propaganda bakanliklarimin ve
servislerinin dagitilmas1 da pek olagan goriliiyordu.. Bu-
nunla beraber, baris andlagsmalarindan yirmi yil sonra ve
tam bir baris igindeyken bile hiikiimetlerin ¢ogu, harp
sirasinda dahi asla erigilmemis bir yogunlukta propagan-
dayla megguldiiler. Oyle goriiniiyor ki gelecekte propa-
ganda, barig zamanlarinda da igleyecek ve bundan boyle
dis politikanin vazgecilmez bir unsuru haline gelecek-
tirs (2).

Benim bu kitapta ele aldizim konu da, iste bu bakim-
dan, yani baris zamaninda ve bir baris konferansi etra-
finda ,yabanci memleketlerde bir hiikiimet tarafindan gi-
risilen propaganda galigmalar: olarak ilgi ¢ekicidir. Harp
icinde baglamis olan bu propaganda, diigmanliklar sona
erdikten ve barig masasina oturulduktan sonra, Yunan dig
politikasinin destegi ve tamamlayicisi olarak devam et-
melktedir .

(1) — J. Driencourt: sézii gecen eser, s. 50-55. Ve Harold D. Lasswellin
«Propaganda Technique in the World War» isimli kitabi. New
York, 1927. s. 18-25.

3) — E. H. Carr: «Propaganda in International Politics» isimli kitap. Ox-
ford, 1939, s. 12-13
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A. — YIRMINCI ASRIN BASINDAN ITIBAREN
YUNANISTANIN GELISMESt

1919, diinya tarihinde 'Bnemli bir yildir. Yunanistan
bakimindan da oyle... 1821'de hiirriyet icin ayaklanisindan
bu yana, yunan milleti i¢in bu derece dolu ve manalh bir
y1l olmamgtir denilebilir. 1919 Yunan ciir'etinin gicek gi
bi agilip, sacildig: yildir. Bu, 1909 ihtilaliyle siyasi iktidar:
ele gecirdikten sonra, modern Yunanistanin en biiyiik
devlet adami Elefterios Venizelos'un liderliginde ve Av-
rupa burjuvazileri 6érnegine uyarak sansin1 denemekte
olan yunan burjuvazisinin ciir'etidir. Yunanistani Antant
devletleri safinda harbe sokmaya muvaffak olmusg, simdi de
kazanilan zaferden dlgiide faydalanmaya c¢alismaktadir.
Cokmekte olan Osmanli Imparatorluguna kars1 Ege'yi bir
"Yunan Denizi" haline getirmek istiyor. "fki kit'aya uzanan
ve bes denize a¢ilan Yunanistan"i1 gerceklestirmek; bir ayag:
Asyada, bir ayagi Avrupada olacak "Biiyiik Yunanistan"y,
Bizans Grek Imparatorlugunu yeniden yaratmak istiyor.
Yunan burjuvazisi "Biiyiik Ideal"i (Megali idea'y1) kendi
hesabina gerceklestirmek emelindedir.

Zaten Venizelos’'un 1910’da iktidara gegisinden beri
Yunanistan, Balkan harbleri sayesinde topraklarimi bir
misli biiyiitmiig, coktan beri goz diktigi Seldnik limanini
da ele gegirmigti. Simdi barg konferansinda bahis konu-
su olan, Ege’nin iki kiyisindaki yunanlhlari ve rumlar:
bir araya getirmek ve yunan topraklarini bir kere daha
bir misli biiyiitebilmekti.

Yunan topraklarim bir misli biiyiiten 1913 Biikres
anlagmasindan hemen sonra V§enizelos, o zamanki igigleri
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bakan1 Emanuel Repulis'e "Simdi artik gozlerimizi
Doguya ¢evirme zamani geldi" diyordu.

Su sozler de Venizelos'undur: "Gengligimden beri ben
Skiros adasin1 (ki Ege denizinin tam ortasindadir)
Elenizmin cografi merkezi saymigimdir."

Bununla beraber Venizelos'un hak iddia ettigi biitiin
topraklarda rum ahali mevcuttu. Nitekim kendisine Yu-
nanistan’in hudutlarin1 Arnavutlugun icgerlerine kadar
uzatabilecegini ima eden Ingiliz Hiikiimetine Venizelos su
cevabi vermisti: "Yunanistan etnolojik alakasi, yani 1rk
dayanagi olmiyan yere gitmez." '

30 Ocak 1915 tarihli bir mektubunda Venizelos Kral
Konstantin’e Anadolu hakkindaki diigiincelerini izah et-

ti ve Yunanistan'in Kiigiik Asya’dan istedigi topraklarin
«125.000 kilometre kareyi gectigini, yani Balkan harble-
riyle bir misli biiylimiis olan Yunanistan’a esit oldugunu»
belirtti. Biliyiik Yunanistan, 250.000 kilometre kareyi de
gececekti. Bununla beraber Anadolu’dan istenen ve top-
tan bir hesapla 1913 Yunanistan’ina esit olan topraklar,
elde bulunandan daha zengin ve daha verimli idi.

Avusturya-Macaristan’in Atina’daki elgisi Baron J
Von Szilassy, Viyana'ya gonderdigi,10 mart 1915 tarihli
bir -raporda’Biiyik Giritli haklandaki diisiineesini (Veni-
zelos giritlidir), soyle ifade edlyordu Venizelos talih yil-
dizina pek giiveniyor, halbuki Bizans hayali onu kér
etmigs.

10 agustos 1920 de, Venizelos'un hayallerini biiyiik
Olglide gergeklestiren Sevr andlagmalari imzalaninca Yu-
nan Meclisi 7 eyliil 1920 giinii su karar suretini kabul etti:
«<Yunan alemi Elefterios Venizelos'y, Yunanistan’mn hadi-
mi, vatanin kurtaricisi ve koruyucusu olarak selamlars.

Biiyiik Yunanistan’in gercgeklestigi o giin, milletvekil-
leri 6niinde konusan Meclis Bagkan1 Sofulis soyle diyor-
du: Bugiin Yunan bayragimn dalgalandigi her yerde ne
zalim ne de mazlum vardir. Yunan bayragi altinda, grek
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ler, miisliimanlar, museviler ve bizimle birlikte yasiyacak
biitiin diger halklar tek ve bdliinmez bir vatanin hiir
vatandaslar1 olarak, esit hak ve vazifelerle, yanyana
olusturacaklardir. Yunanistan, miisliimanlara, daha evvel
hi¢ bilmedikleri hiirriyeti, omiirleri boyunca hayal bile
etmedikleri adaleti sagliyacak ve biitiin bu nimetlerden baska
Yunanistan, onlara medeniyetin 1s181n1 getirecektir. (Biiyiik
Sefi) goklere ¢cikaran Meclis Bagskan1 konusmasina Venizelos
hakkinda su sozleriyle son verdi: "Biitiin Yunanistan
hayranlik ve gururla, ask ve siikranla adiniz1 takdis ediyor ve
gelecek asirlar boyunca da yasiyanlarrin sesiyle, oliilerinin
ruhuyla takdis etmekte devam edecek. Bundan bdyle Biiyiik
Yunanistan ve Elefterios Venizelos isimleri aym:1 anlama
gelen iki kelime olacaktir."

Venizelos iktidara geliginden beri hayalini gercekles-
tirmek i¢in tamamen Biiyiik Britanya’ya dayanmigti. Bu
dusiincesini defalarca belirtti ve cgegitli vesilelerle izah et-
ti. tste 1 mart 1915 tarihli mektubunda Kral Konstantin'e
yazdiklari: «Majesteleri benim, hayli biiyiimiig Yunanis-
tan’in Ingiltere ile siki miinasebet hilinde kalmasina dair
diigiincelerimden, 6teden beri haberdardirlar. ingiltere hig
suphesiz biiylik devletler arasinda en kudretli olanidir
Ayn1 zamanda Dogu Akdenizdeki menfaatleri bizim men-
faatlerimizle miikemmelen bajdasabilecek devlettir. Bi-
naeWf®¥h bu bolgedeki menfaatleri konusunda Yuna-
‘nistan’a giivenebilecegi ve dayanabilecegi kamsina varir-
~sa millf ideallerimizin gerceklesmesinde bize, biitiin diger:
buyuklerden daha yararl olabilecektir. Bu goriige uygun
olarak Majesteleri, 1914 ocaginda Londra’ya yaptigim s=-
vahat sirasinda bendelerine, Sir Edward Grey ile goriis-
me konusunda saldhiyet vermiglerdi». Daha ileride goyle
devam ediyor: «Rusya ile Fransa arasindaki anlagmazlik
ne olursa olsun, Ingilterenin yalmz kalsa dahi barig gart-
larini digerlerine istedigi gibi kabul ettirecegine olan sar-
silmaz inancimi harbin basindan beri muhafaza ettigimi
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de Majesteleri, keza bilmektedirler». Biraz agagida Yuna-
nistan’in ingiltere safinda harbe girmekle elde edecegi
kazanclar1 belirterek, Venizelos géyle diyordu: «1913 oca-
ginda‘Londra’da Maliye Bakan1 Lloyd George, Denizcilik
Bakan1 Winston Churchill ve bendeleri arasinda gecen go-
lismeleri de bilen Majesteleri igin, bu gartlar altinda, In-_
éi _ 34 Yonabista'd terkedileve. 4
bu arada Ve-
Le os'un da hayali olan Istanbul konusunda da yunan
a&bakam, ~ingilie politikasina giliveniyordu. Nitekim,
usya’nin Istanbul'u ele gegirmesini ve Ege Denizine in-
‘lnesini Ingiltere son dakikada mutlaka 6nliyecektir ,diye
disuniyordu. Zira Yunanistan’dan gayr:1 Istanbul ’izerin-
de hak iddia eden tek devlet Rusya idi.

Nitekim, Yunanistanin Londra Biiyiikelgisi Yani Ye-
nadyiis 20 subat 1915 tarihli telgrafinda, Ingiliz Maliye Ba-
kan1 Lloy< George’un kendisine sunlar1 sdyledigini kay-
dediyor: <Inglltere gibi Fransa da, harbin sonuna dop- *
™ «Sark Meselésisnin ¢oziimiinii Rusya’min kevfine bi-
rakmamak gerektifine inanmakadiy>.

1si karistirmamak ve Rusya'nin el koymasint 6nlemek
icin Venizelos, Istanbul’un ve Bogazlarin milletlerarasi
bir duruma getirilmesi tezini savunuyordu (1).

20. asir Yunan tarihinde 1919 ihtilali bir déniim nok-
tasidir. Bu ihtilalin sosyal bakimdan 6nemi, venizeloscu
goziiyle bu devrenin en ciddi ve parlak bir etiidii sayilan
«1910-1920 Yunanistan’r» isimli eserinde Yorgi Vantiris ta-

(1) = Krala yazdigan 1 Mart 1915 tarihli mektuptan. 1920’de Sevr and-
lasmas1 imzalanir ve Istanbul tiirklere birakilirken «Lloyd George
ile Venizelos arasinda, o ana kadar pek de énemli goriinmiyen Kc-
mal’in karsi koyma hareketi devam ettigi takdirde, Yunan ordusu-
nun Istanbulu isgal edecegine dair anlasmaya vanlmigtis. (Vantiris’
in «1910-1920 Yunanistan’i» adh kitabi. Cilt II, s. 388).
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rafindan belirtilmigtir. 1929-1931 yillarinda kaleme alin-
mis olan bu ¢ok 6nemli eserin yazar1 Venizelos'un yakin
dostu ve hararetli bir taraftariydi.

«Burjuvazinin yiikseligi» baghgin1 tasiyan eserin bi-
rinci kisminda Vantiris, burjuvazi ile geflerinin, kendi de-
yimi ile (onder)lerinin methiyesini yaparak «20. asrin
safaginda Yunanistan, baginda hiir burjuvalar oldugu hal-
de ilerlemeye baglamigt1» diyor.

«Hir yunan burjuvas: toplulugun yiizeyinde 1800-1890
“arasinda belirdi... 1900’den sonra burjuvazinin yiikselisi
acikca goriiliir duruma geldi. Burjuvalarin ekonomik ba-
gimsizlik anlami yaninda geligen kiiltiirel kalkinmalar:
siyasi hakimiyet iradesini de yaratacakti. Bu kendiligin-
den bir hareketti: burjuva simifinin cgikarlar1 en tesirli
sekilde bu yoldan gerceklesebilecekti». «Ekonomik kuv-
veti agir agir ellerinde topladiktan sonra, idareci sinifi
iterek siyasi iktidar1 da ele gecirmek istemeye bagladilar-.

1919’a kadar Yunanistan’da iktidar «thtiyar partiler»
in politikacilar1 tarafindan temsil edilen aristokrasinin
elindeydi. Ve «oligargi (iktidar:i elinde tutan ziimre) azin-
likta olan burjuvaziyi tesirsiz hile getirmek igin koylit
¢ogunlugunu ustalikla kullanmaktaydi».

thtilalden sonra, 1910°da Venizelos’'un liberal partisi
kuruldu ve memleketi bu parti idare etmeye bagladi. Van-
tiris liberallerin gefini goyle anlatiyor: «Venizelos burjuva
sinifinda bugiinii gordii ve Yunanistan’in yarinim1 onla-
ra emanet etmeye calisti. Bu bakimdan o, yunan burju-
valarinin ilk sefidirs.

Yunan burjuvazisi biiyiik ¢ogunlugu ile ve cikar bir-
ligi bakimindan fransiz ve ingiliz burjuvazisine bagliy-
di. Ayrica Yunanistan disinda, Fransada, Ingilterede, Hin-
distan, Misir gibi Biiyiik Britanya somiirgelerinde, Afrika-
da, Amerika Birlegik Devletlerinde ve biitiin diinyada yer
lesmis pek ¢ok yunan ig adami vardi Bu duruma Yuna-
nistan’a yatirilmis olan ingiliz ve fransiz sermayesinin var-
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g da eklenince, Venizelos’'un nigin daima Ingiltere’den
yana oldugu ve nigin, Merkez Devletlerine karg1 Antant
Devletlerini tutmakta hi¢ tereddiit etmedigi daha iyi anla-
silacaktir (1).

Yunan burjuvazisi li¢ sahada gelismekteydi: a) Yu-
nanistan icinde; b) Yabanc iilkelerde; c) Tirkiye’de ve
daha ¢ok Istanbul ile Izmir’de.

Vantiris 1910-1920 devresini goyle bir izaha baghyor:
«1909 ihtilali burjuvalari idareci sinif durumuna getirdi ve
iktidara yerlegtirdi. 1915-1917°de burjuvalar oligarsik bir
hiitkiimet darbesiyle devrildi. 1920 kasim segimleri burju-
valarin siyasi yikihiginin tam ifadesi oldu. Istatistiklerin
tartigma gotiiriir tarafi yoktu: Sehirlerde oturanlarin ak-
sine koyliilerin hemen de hepsi, liberal burjuvalar hiik{i-
metine karsi oy kullanmiglardi. Topraga bagh c¢ogunluk
eski oligarsi efendilerine donmeyi tercih etmigti».

(1) — 30 arahk 1918 giinii baris konferansina verdigi muhtirada Veni-
zelos’un ileri siirdiigiine gore, o tarihte Yunanistan'in ve bans kon-
feransinda Yunanistan’a verilmesi istenen komsu topraklann digin-
da kalan iilkelerde 1.000.000 kadar yunanh yasiyordu; bunlarin
150.000'i Misir ve diger Afrika memleketlerinde, 450.000’i Kuzev
ve Giiney Amerika'da ve 400.000’i Giiney Rusya’da idi. Demei
ki disardaki Yunanhlann biiyiikk cogunlugu Antant Devletlerinin
topraklarinda yagsiyordu. Ustelik Tiirkiyedeki rumlara Alman’lann
ve bilhassa Liman Von Sanders Pasanin tesviki ile eziyet cdildigine
inamliyor ve Berlin’e karsi hic de sempati beslenmiyordu.



B. — YUNANISTAN’IN BARIS
KONFERANSINDAN ISTEKLER1

Yunanistamn toprak talepleri toplu bir sekilde ve res-
men, 30 aralik 1918 giinii Barigs Konferansina Venizelos ta-
rafindan verilen, ayn1 zamanda ingilizce ve fransizca ola-
rak da yayinlanmig, bir muhtirayla agiklanmig oldu. Ve.
nizelos ve diger yunan idarecileri bundan sonra, taleple-
rini ifade ve izah igin, nutuk ve basin konferans: gibi fir-
satlar1 hi¢ kagirmadilar. 1919 yili boyunca, ingilizee ve
fransizca olarak yayinlanan sayisiz brogiirlerde de ayni
istekler tekrarlandi.

Bu istekler Venizelos’'un muhtirasinda soyle agiklan-
misti.

a) Yunanistan’in kuzey-batisinda: Kuzey Epir (Veya

Giiney Arnavutluk).

Yunanistan Arnavutluk’tan hemen de biitiin Epir’i,
yani tamam 230.000 olan niifusun 200.000’inin yasadig.
bolgeyi istiyordu. Venizelos’'un iddiasina goére, biribirine
ayrilmaz gekilde karigmis olan bu halkin 120.000’i yuran-
I, 80.000’i de arnavuttu. Venizelos séyle diyor: «Evet, bu
halk karigiktir, ama mutlaka Yunanistana baglanmalidir.
Zirs SR O e b RURIBs”gert ble 42010

Arnavutlugun vabanc1 blr devlet hlmaye51 olmadan ba-
gimsiz bir devlet olarak yagamas:1 imkéansizdir. Sozii
gecen halkin, simdiye kadar asla hiir bir hiikimet ku-
ramamis olan Arnavutluga degil, hiir bir siyasi hsyata sa-
hip bulunan Yunanistana baglanmas: tabiidir. S6z konusu
yunan halkinin 6nemli kisminin anadil olarak arnavut
dilini konugmakta olugu ve bu yiizden arnavut aslindan
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geldikleri itiraz olarak oOne siiriilebilir. (Herhalde yunan
asillh bu toplulugun tamami ortodoks hiristiyandir). Ne
var ki miittefik devletlerin demokratik anlayigi milli vic-
dan disinda bir milliyet dl¢iisiinii kabule miisait degildir
Irk ve dil dl¢iilerini 6lgii olarak ancak cermen anlayis1 ka-
bul edebilir.» Venizelos ilave ediyordu: «Kaldi ki yunan
donanmasindaki tayfalardan c¢ogunun anadili de arna-
vutgadirs.

b) Trakya:

Tiirkiye kesiminde Trakya iki vilayeti kapsar: Edirne
ve lIstanbul vilayetleri. Trakya’da bulunan gehirler sun-
lardir: Uskiidar, istanbul, istanbul’a baglhh Catalca, Kirk-
kilise (Kirklareli), Tekirdag, Gelibolu, Edirne, Dedeagag
ve Edirne’ye baghh Giimiilcine.

Trakya ile Makedonya arasindaki simir ¢izgisi Kara-
su cayidir ve bu su, Barig Konferans: agildig1 sirada Yu-
nanistan’in da smirini tegkil etmektedir.

Trakya ayrica Dogu ve Bati diye iki kisma ayrilmak-
tadir. Meric ve Tunca nehirleri iki Trakya’nin siniridir.
Konferansin acgilisi sirasinda Dimetoka’min dahil bulun:
dugu Tirkiye'ye ait olan kiiglik bir kisim disinda kalan
biitiin Bat1 Trakya Balkan harblerinden beri Bulgaris-
tan’a ve Tirnova ile Agatapolis’in dahii bulundugu bir
kismi1 Bulgaristan’a ait olmak lizere biitiin Dogu Trakya
Tirkiye'ye ait bulunmaktadir. Yunanlilarin bulgarlardan
ve tiirklerden alimp kendilerine verilmesini istedikleri,
igte bu iki Trakya’dir.

Venizelos Istanbul’'u da igine almak iizere, Trakya
niifusuna dair su rakamlar veriyor: 730.822 rum, 957.425
tirk, 112.174 bulgar, 183.253 ermeni, 65.821 miusevi ve
151.151 diger milletler (1).

(1) — 1stanbul, Anadolu ve Rumeli yakalariyla 1.173.673 niifusu barin-
dirmaktayds. Uskiidar hari¢ Istanbul yakasinda yasiyan 841.168
kisiden 235.215’i rum, 308.733'ii tiirk, 122.730’'u ermeni, 38.791’i
musevi, 4.331'i bulgar ve 131.308'i diger milletlerdendi.
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Demek ki biitiin niifusu 2.200.646 olan Trakya’da hig
bir millet, hele bulgarlar mutlak ¢ogunlugu tegkil etmi-
yordu (1).

Venizelos teorik olarak Istanbul’'u da istemekle bera-
ber (Muhtirada «tabii ¢ézliim yolu istanbul’u vilayet gevre-
siyle birlikte Yunanistan’a baglamaktir» diyor), milletlera-
rasl1 bir hal sekli lehine bu talebinden vazgegecegini séylc
belirtiyor: «Bogazlara sahip olmamn milletlerarasi biiyiik
onemi bulunmas: sebebiyle, Istanbul, bu Bogazlarla bir-
likte Milletler Cemiyeti'nin himayesinde ve milletlerara-
s1 bir devlet hiline konulmas: i¢in liizumlu hinterland:
teskil etmektedir (2).

Kuzeyde Bulgaristan’la Trakya hududu konusunda
Venizelos tabii bir sinirdan bahsetmekte, boylece biitiin
Trakya’'nin Yunanistan’a baglanmasini istemektedir.

Bati Trakya bakimindan bu «tabii simir» sonunda
Wunanistan’a verilmedi. Bahis konusu olan Arda’nin
akintisim1 takip etmekti. Halbuki sinir gizgisi daha giiney-
den gecirildi. Ama Yunanistan bu isteginden vazge¢medi-
gini 1945’te bir kere daha belli etti. 1946 Paris Konferan-
sita hazirlanan Yunan Daigisleri komisyonunun iiyesi, eski
bagbakanlardan Gonatas, maglap pulgaristan’a karg1 Yu-
nan-Bulgar hududunun daha kuzeye gekilmesini bir kere
daha talep etmekte ve «giivenligimiz icin oldugu kadar.

(1) — Venizelos'un ileri siirdiigii istatistikler,‘l9l2'de istanbul’daki Fe-
ner Patrikhanesi tarafindan yapilmistr. Yunan Basgbakaninin Ana-
dolu niifusuna dair verdigi rakamlar da aym kaynaktan ahinmiy
ve Venizelos kaynaginin Fener Patrikhanesi oldugunu ,aynca Tiitk
resmi makamlarinin Trakya’'ya dair 1894 tarihli istatistiklerinden
de faydalandigim 27 eyldl 1919 tarihinde Bagkan Wilson’a yazh-
g1 uzun mektupta belirtmistir.

(2) — Venizelos Kral Aleksandr’a yazdig 25 eyldl 1918 tarihli mektup-
ta soyle diyor: «istanbulu almak hususundaki vaadimi unutmadim
Majeste... Sehir (Yunanhlar istanbuldan ¢ogu zaman béyle bahse-
derler) bizim olacaktir».
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vaktiyle bu boélgede bulgarlar tarafindan kovulmus olan
yunan halki yagadig: icin de, simirin yeteri kadar kuzeye
cekilmesi gerekir» demekteydi. 10 subat 1947°de Bulga-
ristan’la baris andlagmasi imzalandi; ama Yunanistan’in
bu istegi gene yerine getirilmedi.

Bulgaristan’in ekonomik menfaatlerini korumak igin
«Yunanistan bu memlekete Ege denizinde ticari bir kap:
a¢maya hazirdirs.

Daha sonra Venizelos Bulgaristan’in Balkan tarihin-
deki yerini uzun uzun s6z konusu etmekte ve «Balkanlar-
da, Prusya’nmin Avrupa sahnesinde oynadigina benzer bir
role 6zenen> bu memleketi parlak bir gekilde suglamakta
ve Bulgaristanin Batida, uzun miiddet biiyiik devletlerin
givenini kazanmig olmasini hayretle kaydetmektedir.

c) Bat1 Anadolu ve Pontus
Pontus.— Venizelos raporunda Pontus deyimini

cullanmyor. (T
1956 da Atina’da yayinlanan Pavlidis’in «Pontus Cumhu-

riyeti nasil ve nigin basariya ulagamadi» isimli eserinde
soylz deniyor: S

caplar. Birinci diinya harbinden éncoe
burada 800.000 rum ,450.000 miisliiman ve 759.000 de kiirt,
ermeni, acem, liz, gesitli hiristiyanlar, biraz misevi ve
pek az da avrupali olmak tlizere iki milyonluk bir niifus
barinmaktaydi.

Pavlidis bu istatistikleri, Pontus liderlerinden marsil-
vali bir rum olan Konstantinidis’in verdigi rakamlar: dii-
zeltmek suretiyle elde ettigini belirtiyor. Halbuki Venize-
los'un muhtirasinda kaydettigi rakamlarla kargilagtirildi-
g1 zaman, onun da miibalaga ettigi goriilmektedir.

Makkas’in 1919 da Paris’te yayinladigi «Anadolunun
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Yunanliligi» isimli kitabinda belirtildigine gore Venizelos
Pontus’a dair gu rakamlar1 vermigtir (1):

Trabzon vilayeti 353.533 rum
Sivas vilayeti 99.376 »
Kastamonu vilayeti 24919 »
477.828 rum
Makkas kitabinda Tiirk niifusu da kaydediyor:
Trabzon vilayeti 957.866 tiirk
Sivas vilayeti 839.514 »
Kastamonu vilayeti 938435 »

2.735.815 tiirk

Sinirlar1 boylece ¢izilmig olan Pontus, demek ki Si-
nop, Samsun ve Trabzon vilidyetlerini i¢cine almaktadir
Venizelos'un verdigi 400.000 rakamina Giliney Rusya’ya
yerlesmis olan, biylik ¢ogunlugu Pontus . asilli rumlan
da eklemek gerekir.

Pontus bolgesiyle ilgili olarak Venizelos muhtirasin-
da sunu sdyliiyor: «Ermeni eyaletleri ile Rus Ermenista-
n1, Milletler Cemiyetine bagli biiyliik bir devletin man-

(1) — Yunan basbakami muhtirasinda ileri siirdiigii rakamlarnn nereden
aldiggm bildirmiyor. Makkas, aym rakamlan tekrarladig kitabmin
77. sayfasinda 1912 tarihli Tiirk istatistiklerinden faydalandigini
iddia ediyor. Ashnda s6z konusu olan Fener Patrikhanesinin 1912
tarihli istatistikleridir. Venizelos On’lar Komisyonu &niinde bu ko-
nuda su agiklamayr yapmigtir: «Anadolu niifusu icin yapilmij
hicbir resmi istatistik yoktur. Orada yasiyan her millet kendine bir
niifus yakistirmakta ve bunlar bir araya getirilince ortaya astro-
nomik rakamlar gikmaktadir. Simdi verecegim istatistiklerin dog-
rulugunu temin ederim. Bunlan ben Fener Patrikhanesinden al-
dim. Buna gore sozii gegen bolgede 100.700 rum yasamaktadir.»

Baskan Wilson «Miisliman ahaliye ait rakamlann Fener Pat-
rikhanesinden mi, yoksa resmi Tiirk kaynaklarindan m1 alindiginw»
sormus, Venizelos su cevabi vermistir: «Yunan din adamlarindani
Ama onlarin da resmi tiirk istatistiklerinden faydalandigr kanaa-
tindeyim.»
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das: altinda konulmak iizere bagimsiz bir devlet hiline ge-
tirilmelidir. Trabzon vilayeti de bu ermeni devletine
baglanabilir. Boylece 350.000 kisilik kesif rum toplulugu
kendi sinirlan iginde Tiirk idaresinden bundan boyle
kurtulma imkéanina kavugmus olacaktir. Ayni sekilde,
70.000 rumu ve miihim sayida ermeni ahaliyi barindiran
Adana vilayeti de, daha hakli sebeplerle bu Ermeni dev-
letine dahil edilebilir.»

Gorildiigiu lzere Venizelos sadece Trabzon vilaye-
tinden bahsetmekte, ayrica bir Pontus Cumhuriyetinin
kurulmasini talep etmemekte, fakat, hattd bir Rum-Erme-
ni konfederasyonu dahi olmasini istemedigi bagimsiz Er-
meni devletinin Pontus rumlarim1 idaresi altina almasi-
n1 istemekle yetinmektedir.

Bati Anadolu.— Venizelos'un «Bat1 anadolu»
dan maksad: Izmir ve Bursa vildyetleri ile Canakkale ve
tzmit sancaklaridir.

Bat1 Anadolu sehirleri arasinda sunlar1 da sayalim:
Marmara kiyisinda lzmit, Mudanya ve Bandirma; Ege
kiyis1 boyunca Ayvalik, lzmir, Efes, Bodrum, Marmaris
ve Fethiye. iceriye dogru, gene kuzeyden giineye, Bursa,
Balikesir, Edremit, Bergama, Manisa, Aydin, Nazilli, De-
nizli ve (Sir Basil Zaharof'un dogum yeri olan) Mug-
la. (1)

Bat1 Anadolu asagi yukar1 Karadeniz’den Antalya
korfezine, kuzeyde tzmit’in dogusundan, giineyde Antal-
ya korfezinin batisindan gecmek lizere cizilecek bir ciz-
ginin batisinda kalan biitiin boélgedir.

Venizelos, kendi ifadesine gore 1.013.195 rumun ya-
sadig1 bu Bat1 Anadolu’nun tamamini istememektedir. (2)
(1) — Biitiin bu sehirler arasinda, digerlerivle kiyaslanamiyacak kadar

onemlisi lzmir'dir. Paris konferansindaki Amerikan delegesi W. L.
Westermann’in ifadesiyle «tzmir sehri ve limani, Anadolu’nun ag-

z1, burnu ve gozleridir.»
(2) — Biitiin Anadolu’da 1.694.000 rum.
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Talep edilen yerler sunlardir: «Bursa vildyetinin bir kis-
Jn1 (Balikesir, Edremit ve Ayvalik’tan gegerek lzmir’den
gelen tren yolunun Marmaraya agilan ucundaki Bandir-
may1 da icine almak ilizere) Balikesir Sancagl ve hemen
de tamamen Tiirk olan Denizli sancag: hari¢, Aydin vila-
yeti.

Demek ki Bursa vilayetinin dogu kismin tegkil eden
Bursa gehri ile Mudanya <kurulacak Tiirk devletine bi-
rakildig1 gibi, bagimsiz Canakkale ve lzmit sancaklar
da milletleraras1 bir devlet hiline getirilmesi diigiiniilen
Istanbulun kaderine baglanmaktadir.»

Venizelos’'un istedigi kisim, kuzeyde Bozcaada'dan
giineyde Meis adasina kadar uzanan Ege sahili ile Mar-
mara’ya bir pencere agcan Bandirma limanidir.

Talep edilen bu bolgede 818.221 rum, 1.017.398 tiirk
80.000 musevi ve yabanci, 23.500 ermeni ve 2000 bulgar
yagamaktaydi. Demek ki tiirk ahali az farkla mutlak co-
gunlugu teskil ediyordu.

Ancak Venizelos raporunda diyordu ki: «Cografi ve
iktisadi bakimdan Anadolunun devami sayilmasi gere-
ken imroz, Bozcaada, Midilli, Sakiz, Sisam, Nikarya, Ro-
dos, Oniki adalar ve Meis adalarinin hemen tamam
rum olan niifusu da (ki 1912 de bu adalarda 370.138 ruma
kargililk 24.652 tiirk yasamaktaydi) yukaridaki rakamla
ra eklendigi takdirde, o zaman bu bolgede 1.188.359 rum
vel.042.050 misliman bulundugu» ayrica 100.000 kadar
musevi, ermeni, bulgar ve diger ‘yabancilar yagadig:
meydana c¢ikar ki, bu durum cogunlugun gene kiiciik
bir farkla rumlarda oldugunun kabuliinii gerektirir.

Venizelos'un adalar niifusunu Bati Anadolu niifu-
suna ekleme talebini dogrulayan bir hadise de, 1914'te
Tirklerin Meis ve Midilli adalarinin Yunanistana veril-
mesine, bu adalarin Anadolunun ayrilmaz bir parcas1 ol-
dugunu one siirerek karsi durmus olmalaridir. 1914’ten
itibaren Anadolu ve Trakyada bagliyan rum katlidminin
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kaynaginda da, bu adalar meselesi vardi. Venizelos’'un
yaptigr demek ki, tiirklerin bir iddiasini ele almaktan

ibarettir. (1)

Yukaridaki rakamlar1 tam degerlendirmek igin, ta-
lep edilen Anadolu topraklarinda yasiyan 818.221 rum-
dan 449.044’inin Izmir sehrinde bulundugunu ve bura
kargilik izmir'in tirk niifusunun 219.494 oldugunu kay-
detmek gerekir. Demek ki Anadolu rumnlarinin yarisi iz-
mire yerlesmis durumdadir. Izmir sancag: icinde, mer-
kez ilgesi olarak izmir’in niifusu 416.494'tiir, ki bunun da
243.879’u rum, 96.250'si tiirk, 51.872’si yabanci, 16.450’si mu-
sevi, 7.628'i ermeni ve 415’i bulgardir.

Venizelos bu Bat1 Anadolu bolgesinin «Cografyas1 ve
tarihiyle, Anadolu’nun biitiiniinden ayri bir kisim tegkil
ettigi» iddiasindadir. Bu fikrine destek olarak alman cog-
rafyacis1 Philippson’'un 1915'te yayinlanan «Reisen und
Forschungen im Westlichen Kleinasiens isimli kitabin:
gosteriyor.

Yukarida verilen istatistikler 1914 den oOncesine ait-
tir. Halbuki 1919 da Trakya'da oldugu gibi Anadolu'da
da niifus durumu degismistir. Nitekim Venizelos «diinya
harbi boyunca 700.000 ermeni ve 300.000 rum imha edil-
migtir, diyor. Nasil olur da konferans heyeti, durumla-
rinda bazi degisiklikler olacag: vaadi ile bu talihsiz in-
sanlar1 yeniden Osmanli boyundurugu altina sokabilir?

(1) ~ Venizelos On’lar Konseyinde «Meis, Midilli ve Sisam adalar: Bal-
kan Harbinden sonra her ne kadar Yunanistan’ verilmigse de, di-
yordu; Tiirk hiikimeti bu adalar halkinin yunan vatandag oldu-
gunu kabule asla yanasmamigtir. Adalarla Anadolu arasinda eko-
nomik iliskiler pek sikidir ve pek gok adalinin Anadolu kiyisinda
da topraklan vardir».

Ne var ki Venizelos’'un bu iddiasi reddedilecekti. Kendisi de
«Bu teklif reddedildi, diyor; boyle olunca pek ¢ok yerde rum co-
gunlugun varh@ da kabul edilmedi. Komisyon raporunda, Iz-
mir’in giineyindeki bélgenin bize verilmeyiginin sebebi de budur».
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Sunu da hatirdan gikarmamak gerekir ki, 1914-1918 yil-
lar1 arasinda 450.000 rum, Tiirk HitkGimeti tarafindan ko-
vulmus ve gegici olarak Yunanistan’a siginmak zorunda
kalmigtir. Yiizbinlercesi de kiy1 bélgelerinden i¢ Anado-
lu'ya siriilmiis, orada bunlarin g¢ogu 6lmiistiir. Hayatta
kalanlarin yuvalarina ve zorla ellerinden alinmig olan
topreklarina yeniden kavugabilmeleri igin tek ¢are, Os-
manli hakimiyetinin ortadan kaldirilmasidir.»

Yunan Bagbakani Orta Anadolu’da, yeni Tiirk Dev-
leti simirlan icinde kalacak «yiizbinlerce» rumun kaderi-
ni tayin i¢in tiirk ve rumlarin miibadelesini de teklif et-
mektedir: «Barig andlagmasiyle Tiirk HikGmeti kendi
topraklarinda yasiyan ve elenlesmis Bati Anadoluya gog
etmek istiyen rumlarin gayrimenkullerini satin almays:
yiiklenecektir; Bati Anadolu’dan Orta Anadolu’ya geg-
mek istiyen Tiirkler icin de Yunan hiikimeti aym seyi
yapacaktir. Boylelikle kargsihkli olarak goniillii bir gog
sistemi kurulacak ve bir kag¢ yil icinde tiirk topraklarn-
da sadece miisliman ahalinin kalmasi saglanabilecektir.»

d) Rodos ve Oniki Adalar. Kibris, Imroz, Bozcaada

ve Meis.

Canakkale bogazinin aézm@i ve 1918den beri tiirk
olan Imroz ve Bozcaaday: da, Venizelos, bir pargasim teg-
kil ettigi iddiasiyla ve Bat1 Anadolu ile birlikte istemek-
tedir. Su rakamlar1 o veriyor: Imroz’da 8.125 ve Bozca-
ada’da 3.752 rum.

Rodos ve Oniki adalar: Rodos Oniki adalar gurubu-
nun +2n 6nemlisidir. Biitiin bu adalarda 102.727 rum ya-
samaktadir. Adalar 1918 de Tiirkiyeye baghdir, ama 1912
rden beri 1915 Londra andlagmasinin vaadine de dayanan
itzlyanlarin iggali altindadir. Venizelos tamamen Yuna-
nistan’a ait oldugu ve Anadolu’nun ayrilmaz pargalarim
teskil ettigi iddiasiyle bu adalar1 da istemektedir.

Meis: On bin rumun yasadig1 kiiciik bir adadir. 1918
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de Tiirkiye’ye baghdir, idare bakimindan 12 adalara da-
hildir, ama 1915 ten beri fransiz isgali altinda bulunmak-
tadir. Venizelos yukaridaki sebeplerle bu aday: da iste-
mektedir.

Kibris: Tiirkiye’'nin harbe girmesi lizerine 5 kasim
1914 tarihinde Ingiltere’nin el koydugu Kibris’ta 298.000
olan genel niifusun 235.000 i rumdur .

Kibris konusundaki isteklerinde yunan bagbakani
son derece ihtiyatlidir. Bunun sebebini anlamak da ko-
laydir. Diger biitiin yunan taleplerini desteklemesi bek-
lenen biiyiik dost Ingiltere'yi iirkiitmemek bahis konu-
sudur. Kald: ki Venizelos bu ada igin de Lloyd George’
un Yunanistan hesabina uygun niyetler besledigini
bilmektedir. Bu sebeple muhtirasinda Kibris'tan bilhassa
bahsetmemigtir. Su kadarini soyliiyor: «Adalar konusuna
gelince, hepsi binlerce yildan beri grektir v.2 bu yilizden
hepsinin Yunanistan’a geri verilmesi gerekir. Balkan
harpleri sirasinda stratejik sebeplerle bunlardan bir kis-
minin Yunanistan’a verilmeyisini mazur gosteren sartlar
bugiin mevcut degildir.»

Bu ciimle elbette degisik gekilde yorumlanabilir. An-
cak Venizelos'un ne demek istedigi, 3 subat 1919 toplan-
tisinda, On’lar Konseyindeki konugmas1 da dikkate ali-
nirsa, agikca anlasilacaktir: «Kibris adasi konusunda ke:-
sin bir talepte nigin bulunmadigimiz suali akla gelebilir.
Bunu yapmayisimizin gesitli sebepleri vardir. En 6neru-
lisi, elli y1l once tyonya adalarini vermek suretiyle Yu-
nan Kralligimin biiyiimesine yardim eden ilk devlet nite-
ligini kazanan, ve harp sirasinda Kibris1 Kral Konstan-
tin’e teklif etmis olan Ingiltere’nin sonunda Kibrisn da
Yunanistan’a verecek kadar liitufkar davranacagina i-
nanmakta olugsumuzdur. Kisasi, Yunanistan Kibris, Ro-
dos, Meis, Oniki adalar, fmroz, Bozcaada dahil olmak -
zere biitiin dogu Akdeniz adalarini istemzktedir.»



C. — 1919DA, BARIS KONFERANSI DEVAM
EDERKEN, YUNANISTANIN IC DURUMU

.Birinci Diinya Harbi Yunanistanin i¢ iglerine «anlag
mazliks ve i¢ savag getirmigti. Birara memleket, veniz2-
loscu Selanik ve konstantinci Atina hiikimetleri olarak
ikiye ayrildi. Yunan milleti i¢cin Diinya Harbiyle birlikte
acilan bu feci devreye yunanlhlar «O Dihasmos» (anlas-
mazlik devresi) adini vereceklerdi.

Venizelos Barig Konferansina katildigi sirada, veni-
zeloscular ve konstantinciler diye biribirinin goziinii oy-
miya g¢alisan iki kampa ayrilmig bir memleketi temsil et-
mekteydi. 1917°den beri Yunanistamin birligi ancak zor
kullanarak saglanabiliyordu. Ve iste bir 14 kasim 1920 gii-
nii, bu birligi zorla da olsa kuran Venizelos, segimlerde
agir bir bagarisizhga ugradi. Batida bu netice ¢ derece
beklenmiyordu ki, biiyiik bir saskinhga yolagti. Nasil o-
lur da barig konferansinda memleketi i¢in bunca gey elde
etmis, cebinde bir Sevr andlagmasiyla Yunanistana mu-
zaffer donmiig bir insan, nasil olur da bdylesine bir dahi,
kendi milleti tarafindan bir seg¢im h=zimetiyle miikafat-
landirilmaya layik goriilebilirdi? (1) Halbuki, bu basar:-
sizliga sebep olanlarin basinda da, gene batililar vardi.
Yunan halkinin nankorliigiine pek sasan Raymond Poin-
caré, asir1 bir hafiflikle, sunlar1 ilave etmekten de geri
durmuyor: «Yunanistanin i¢ islerine karismanin, bir ta-
kim hassas diplomatlarca, affedilmez bir hata sayildigin:

(1) — Yunan basbakanimin kiymeti biitiin Batida kabul edilmigti. Onun
en biiyiik hayram da hig siiphesiz, sonradan Venizelos i¢in «Perik-
les devrinden beri Yunanistanda yasiyan en biiyiik devlet adamn
diyecek olan Lloyd George idi.
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cok iyi biliyorum. M. Jonnart Miittefiklerin temsilcisi o-
larak Yunanistana gidip, hain kral1 ustaca devirdigi sira-
da, bu endigeler bizi asla tedirgin veya rahatsiz etmedi »
Boyle bir miidahale, sadece hassas diplomatlarin goziiyle
hatali degil, serefi lekelenen bir millet igin, hatddan g¢ok
daha fazla bir seydi.

Bu konuda venizeloscu Vantiris sdyle dusiiniuyor:
<Antant devletlerinin (Krali zorlama bahanesiyle de ol
sa) Yunanistai silahsizlandirmak igin giristikleri hare-
ket, bir tahrik ve hafiflik 6rnegi olmakla kalmiyor, bu
sartlar altinda bir sersemlik gaheseri halini aliyordu.»

Ve 1917 haziraninda Kral Konstantin’in miittefikler
tarafindan devrilisi konusunda da Vantiris:

«<Ashinda, diyor: Jonnart’in gemileri ve kuvvetler:
Atik kiyilarina gelmed=n 6nce, Atina devleti ve Konstan-
tin zaten milletce devrilmisti. Kral ve yakinlari, politi-
kalarinin iflas ettiginin farkindaydilar. Belki de bir ¢ikar
yol ariyorlardi. Fransiz komiserinin iiltimatomu onlar i-
¢in beklenmedik bir iimit kapisi oldu. Ama bu durum
biitiin acikhigiyla ortaya citkmali ve gergek biitliin yunan-
lilarca anlasilmaliydi. Selanik hareketi, derhal ve kuvvetl
kullanarak, Atinadaki merkezi iktidar1 devirecekti. (Ve-
nizelos 1srarla bu szkli One siirmiig, ama miittefikler ve-
nizeloscu kuvvetlerin Atina rejimine karg harckete gec-
mesine asla raz1 ol-:ak istememiglerdi.) Halbuki o ancak
bu yoldan, ileride yeni kargasalifga meydan kalmiyacak
sekilde duruma hikim olabilir, hareketin bir i¢ ayaklar.-
ma oldugu miinakagsa gotiirmez hale gelir ve Venizelos
hareketinin yabancilarin destegiyle gergeklegebilen, sun’i
bir hareket olduguna dair rakiplerinin devam edecek id-
dialariny pesinen ciiriitebilirdi» Daha sonra Venizelos sov
le diyecekti: «Durumu samimiyetle gézden geciren her-
kes, Selanik hiikGmeti igin, ¢iliriik Atina hiikGmeti reji-
mini devirmenin, askeri bir gezintiden 6te 6nemi bulun-
madigani teslim -edecektir.» Eger dis miidahale olmasayd:
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da, Venizelos’'un Atina {izerine kendi kuvvetleriyle yiiri-
mesine miisaade edilseydi, «Sevr andlagmasi imzalandigt
tarihten ii¢ y1l once baltalanmamig olacakti»

Vantiris su neticeye variyor: Kral mremleketten sii-
riilmek iizere bir gemiye bindirilirken aristokratlar «O-
nun mendillerini ve sahsi egyasim1 aralarinda paylagmak-
la megguldiiler» Ama «0 an baglayan devreye hiikinede-
cek olan, Sarayin, sosyal ve politik firsat diigkiinii bu pa-
razitleri degildi. Krali Atik yarimadasinin koéyliileri, Ka-
lamoslu balikgilar, gobanlar, kadinlar ve gocuklar, sami-
mi bir sekilde ugurlamiglardi. Baglayan devrenin o6zelli-
gini iste bunlarin kederi, bagliligi ve samimi duygular:
teskil edecekti. Boylece ve bu ylizden Konstantin taraf-
tarligy, Yunanistanin kirlarinda, koylerinde yasiyan genis
halk tabakalar: lizerinde, salgin bir hastalik gibi yeniden
derin akisler uyandiracakti. Destanlar diiziilmiye, sarki-
lar ¢agrilmiya baglanmigti bile... Kralimizi alip uzak di-
yarlara gotiirdiiler; ama o kalplerimizde daima yasaya-
cak.»

1920 secimlerinde Venizelos'un ugradigi hezimetin
tek sebebi bu degildi. Bagka sebepler d= vard:

1934'de «Elefterios Venizelos» isimli bir kitap yazan
Toma Vaidis, se¢im basarisizlifin1 inceliyerek, séyle di-

PR 2 ha a§ag1da da sunu kaydedlyor «1920’de pro-
letarya nin biitiinliyle Venizelos’a karsi oldugu ortaya
cikt1. Iscilerin goziinde Venizelos miizmin bir militarist
ve Yunan emperyalizminin temsilcisiydi.»

Harp esnasinda yunan halk: agliktan korkung istirap
cekmigti. Kral Konstantin’i gii¢ durumda birakmak igin
miittefikler, Yunanistan1 siki bir abluka altina almiglar-
di. «Bu bedbahd ve insanliga aykir1 bir ablukaydi.» Van-

Vel
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tiris o giinleri gséyle anlatiyor: «Abluka, Bindokuzyiiz on-
alti, onyedi kigi. Yokluk, achik ve salgin hastaliklar. Can-
cekigen sehirler. Biitiin kdyler bir limitsizlik ugurumuna
yuvarlanmig.» Pek ¢ok insan acgliktan kiriliyordu. Kons-
tantinciler, propagandalar: igin iste bu durumdan fayda-
landilar: «Antant devletleri Yunanistanin agzindan ek-
megini ¢ekip aldi. Venizelos'un vatanina vermek isteme-
digi de buydu, yani ekmekti. Seldnikte tiineyen baykus,
Yunanistanin celladidir. Biz burada, bizimle birlik olan
algak goniillii, sade ve imkanlardan mahrum insanlar:
mizla birlikte tehlikeye gogiis geriyor ve onlari, harbin
mahvedici tesirlerinden sakinmiya calisiyoruzs dediler.

1915 eylaliinde Venizelos, Bulgar tiehlikesine kars:
koyabilmek icin seferberlik ilan etti. O ana kadar, halkin
¢ogunlugu gene de kendisiyle beraberdi. 1915 aralik ay:
secimlerinde, liderleri kral tarafindan kovulan venize-
loscular, taraftarlarini secime katilmamaya gagirdilar. Ce-
kimser kalanlarin biiylik sayis1 6nemli sonuglar verdi.
Zaten 1915 mayisinda yapilan seg¢imlerde Venizelos'un
partisi biiyitk ¢cogunluk saglamigti.

Fakat konstantinci subaylar, askerlerine tesir ederek
gizli ama canli bir propaganda sonunda, halkin 6nemli
bir kismim1 Venizelos aleyhine gevirmeyi bagardilar.

Zaten Venizelos’'un kendisi de, 1915 ile 1917 arasinda
gogunlugu kaybettiging kabul etmisti. Kralin devrilme-
sinden sonra, yeni secimler yapilsp yapllmalgam suali ak-
la geldi. Neticede Venizelos, secime yanagmadi ve 1915
mayisinda dagitilmis olan Meclisi, yeniden goreve gagir-
di. Daha sonra 1931'de bu hareketinin sebeplerini agikl-
yacakt1: «eski Meclisin toplanmas1 beni, yeniden segimle-
re gitmekten kurtariyordu. O zaman yeni se¢imlere gidil-
seydi on aydir devam eden seferberlik bahis konusu ola-
cak, silah altindaki kuvvetlerin morali bozulacak, 1916
kasim ay1 olaylar1 yiiziinden meydana gelen abluka 6ne
suriilecek, biitiin yunan halk: zehirlenecek ve secim mu!.
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laka iktidarimiz aleyhine neticelenecekti. Kald1 ki 1915
mayisinda Meclisin dagitilmas1 anayasaya da aykiriyd: ve
uyulmasi icab eden bir karar degildi.»

Venizelos'un 1920 kasim segimlerinde yenilgiye ug-
rayisinin diger onemli bir sebebi de, 1917-1920 yillar1 ara-
sinda Yunanistan’da uyguladig: teror idaresiydi. Venize-
los boyle bir baski rejimine nigin liizum gérmiigtii? Once,
«kasim olaylari» adi verilen, 1 aralik 1916 giinii miittefik
devletler kuvvetlerinin Pire’ye ¢iktig1 ve askeri bakim-
dan Bagkenti isgale davrandigi, miittefik donanmasinir
Atina’'y1 bombaladig: hadiselerden hemen sonra, ertesi
2 aralik giiniinden itibaren konstantincilerin Atina so-
kaklarinda venizelosculara, bu «Venizelos’un hainlerine»
ve «Antant casuslarina» karsi bir insan avina girigtikleri-
ni hatirlamak gerektir. Bu, biitiin Atina’ya yayilan kanl
bir tethig hareketidir.. Hapishaneler binlerce insanla dol-
mugtur. Sorgusuz sualsiz adam oldiiriilmektedir. Kons-
tantin’ci hdkimlere goére «bir venizeloscuyu o6ldiiren, in-
san Oldiirmiig sayilmamaktadir.» Halk sokaklarda daha
¢ok, koyu venizeloscu olan ve Anadolu’dan gelmis miilte-
cileri kovalamaktaydi. Atina o gilinlerde bir ortagag ce-
hennemine dénmiigtii. Hapishanelerden kurtulabilmek i
¢in yakalananlarin, gesitli igkecelerden sonra onlerine u-
zatilan bir pigmanlik belgesini imzalamalar1 gerekiyordu.
Venizeloscu memurlar (profesorler ve digerleri) daghk
bolgelere siiriilmiiglerdi .

1917 yazinda rejim degistigi zaman, Venizelos igin
bahis konusu olan, bir seferberlik ildn ederek yunanlila-
r1 Makedonya cephesine gondermekti. Merkez kuvvetle-
rine kars1 harp ilan edilmisti. Ama igerdeki ve digardaki
konstantinciler (Kral maiyeti ile birlikte 1Isvigre’ye si-
ginmist1) seferberligi baltalamak icin ellerinden geleni
yaptilar. Cephedeki konstantinci subaylar askerleri ka¢gm:
va kigkirtiyorlardi. Ve gercekten de binlerce asker silahi-
n1 birakip kagiyordu. Ordu icinde gene konstantincilerin
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diizenledikleri 6nemli ayaklanma hareketleri oldu. Har-
bin sonuna kadar ordu iginde 12 isyan hareketi kaydedil-
di. Fevkaldde mahkemeler pek ¢ok askeri dliime mahkim
etti. Biitin bunlara ragmen Venizelos, 250.000 kisgiyi se-
ferber etmeyi bagarmisti.

Fakat seferberlik, bilhassa koylerde, zorla uygulant-
yordu. Cogu zaman tehdit gerekiyordu.

Venizeloscu rejim yeniden ilan ettigi siki yonetimi
harp sonuna, hattd 1920 kasim secimlerine kadar siirdiir-
miistii. Rejim aleyhinde her konugani cezalandiran bir
kanun kabul -edilmigti. Hapishaneler doluydu. Bundan
bagka siyasi sebeplerle pek ¢ok yunan vatandag1 Ege ada-
larinda siirgiine gonderilmigti. Venizelos hemen de de-
vamli olarak digaridaydi, sadece dis iglerle «milli dava-
ile megguldii. Bu yiizden onun gorevini yiiklenen ve ig ig-
leri yoneten bagbakan yardimcisi Emaniiel Repulis 1917-
1920 yillarindaki terdr idaresinin sorumlusu sayiliyordu.

Vantiris «liberallerde, diyor; kasim olaylarimn inti-
kamin: kralcilardan almak egilimi uyanmigti. Intikam
hareketleri pek sinirhh kaldi, fakat ¢oSu zaman resmi
makamlarin hoggoriirliigii ile uygulandi. Elbette halkin
resmi makamlara giivensizligi yaygin bir hal alacakti.

«Ama Yunanistan’da liberallerin toptan bagarisizli-
ga ugramasinin asil sebebi, hitkiimetin biitiin dikkatini
ve caligmalarini milli dava iizerinde toplanmasina kar-
s1, bu dava ugruna i¢ meseleleri feda etmis olmasayda.
I¢erdeki bu giigliiklerin, elbette yanlig olarak sadece mil-
11 krizden ileri geldigi diigliniiliyordu. Milletin iki kam-
pa ayrilmis olmas1 meselesi halledildigi an, diger biitiin
meselelerin de ¢oziilecegi diiglincesi hakimdi. Bu diigiince
ile i¢c meseleler, aklin almiyacagi sekilde bir kenara itildi
Zaten hiikimetin baglica kuvveti olan Venizelos, devam
I1 olarak disaridaydi. Milletleraras: konferanslarda hazir
bulunmas: zorunluydu.. Ama Atina’da hemen hi¢ otur-
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mayis1, gene de cegitli yorumlara ve sdylentilere yol agi
yordu.»

Yukaridaki durumun bir delili olarak, gazeteci ve is
adami1 Teodor Petrakopulos’'un 1961 de Atina'da yayinladi-
g1 «Hayatim» isimli eserinden su enteresan pasaji buraya
alalim: «Paris’e 25 mart 1919 giinii gittim ve Yunan dele-
gelerinin kaldigi Mercédés oteline indim. O gece Venize-
los bana Yunanistan’daki durumu ve gelecek secimler
hakkinda ne diisiindiiglimii sordu. Her zamanki gibi ger-
cegi sOylemeye ciiret ederek, halkin kendisine kars: oldu-
gunu, zira harp istemedigini ve devlet ileri gelenlerinin
hatalarindan kendisini sorumlu tutarak ¢fkelendigini bhil-
dirdim. Sa¢im neticelerinin liberal parti Jehine olmiya-
cagindan endise ettigimi de ildve edince, pek ¢fkelenen
* Venizelos beni, {edavi kabul etmez bir karamsar olmakla
sugladu...

«Ertesi sabah erkenden Bagbakanin beni sabah kah-
valtisina bekledigini haber verdiler. Bagbasa kahvalt1 e-
decegimiz salona girdigim zaman c¢ok degismis bir Veni
zelos buldum. Beni hararetle kargiladi, kahvalt: sirasin-
da rahatsiz edilmek istemadigini bildirdi ve aynen sunla-
r1 soyledi: ...Seferberligin bagariya ulagmasi i¢in yapilan
kovusturmalar, hattd bazi kimseleri kursuna dizmek zo-
runda kalisimiz ve devlet memurlarinin 6nlenemiyen c¢ir-
kin hareketleri, tabii olarak biiyiik bir tepkinin dogmasi-
na yolagti, Ama ben bu reaksiyonun da Yunanistanin
barig konferansinda bagaracag: igler -ve kazanacag1 hak-
lar sayesinde giderilebilecegine inaniyorum. Simdi sana
heniiz kimseye agmaman ricasiyle, baz1 seyler sdyleyece-
gim. Yunanistan, en iyimser olanimizin bile hayalinden
gecmiyecek derecede biiyiik ve kuvvetli bir devlet haline
gelecek. Biitlin Trakya'yr alacagiz ve biiyiik devletlerle
birlikte istanbul’'un da miigterek hikimi olacagiz. Anado-
fu’ya cikacagiz ve dyle iimid ediyorum ki, icinde rumla-
rin yasadigl biitliin vilayetlere girmemize miisaade edile-
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cek. 12 adalar ve Kibris i¢in heniiz neticeden emin degi-
lim; ama, Yunanistan’in dért denizle yikanan ve kendi
penceresinden Karadeniz’i de seyreden bir memleket o-
lacagin1 temin edebilirim. Simdi sana sorarim, biitiin bu
dediklerimi gerceklestirdikten sonra zekédsindan siiphe
etmedigim yunan milletinin, fedakarliklarinin bogsa git-
medigini gordiigii halde bana karsi oy kullanacagin:
miimkiin goriir miisiin? - Biitliin bu igittiklerimden o&yle-
sine heyecanlanmigtim ki, bana bunlar1 riiyada gériyor-
musum gibi geldi...» Biraz daha asagida: «Bir sabah otele
donerken Presbourg sokaginda Venizelos’a rastladim.
Birlikte ylriimemizi rica etti. Amerikan delegasyonunu
Anadolu iizerinde haklarimiz bulunduguna ve ordumuzu
oraya gonderme miisaadesinin bize verilmesi gerektigine
ikna edebilecegimi iimid ediyorum, dedi.

«Sonra bana, yoksa Anadolu senin hoguna gitmiyor-
mu, diye sordu.»

«Hoguma gidip gitmedigini soruyorsunuz, diye cevap
verdim; size, Trakya'y: evlerinin bahgesi kadar benimse-
yen millet cogunlugunun, Anadolu’yu tehlikeli bir maca-
radan bagka bir gey saymadigim1 soylemek mecburiyetin.
deyim.

«Venizelos, hayir biitiin yunanllar degil, dedi; ama
sadece malim goriigleri ile sizin gibi kolali yakalilardan
bir kism1 boyle diislinebilir. Yoksa yunanhlar Elenizmin
Anadolu’dan harekete gecerek Istanbul'da zirvesine ula-
sacagini bilirler.» (1)

(1) — Venizelos’'un bakanlarindan ve en yakin cahsma arkadaglanndan
biri olan Andrea Mihalakopulos 1916’da ,benzer bir aciklamada
bulunuyordu. Selinik gegici hiikimetinin baskam1 Venizelos’a ver-
digi bir raporda, Mihalakopulos «harpten sonra topraklanmiz1 geni;-
letmeyi basarabilirsek Yunanistan icindeki durum da aydinlana-
cak ve reform hareketlerimiz karsisinda bile bir karigikhk cikar-
maya kimsenin giicii yetmiyecektirs diyordu.

Venizelos'un siyasi hasimlann da béyle diisiiniiyorlardr. Gele-
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Venizelos 1917-1920 arasinda konstantincilerin dedig:
gibi gercekten bir diktator miiydi, veya degilse olabilir
miydi? Bu, yunanllari uzun zaman diiglindiiren bir sual-
dir. Bizzat Venizelos da bu sualin cevabini aramigtir.

Yunan Meclisinde, 7 eylal 1920 giinii s6yledigi bir
nutukta, aynen goyle diyordu: esiki y6netim ilidn ettigim
ve basin iizerinde sansiir uyguladigim igin bir zalim cl-
makla suc¢lanmig bulunuyorum. Halbuki en demokrat mil-
letler bile harp halinde ferdi hiirriyetlerin kisitlanmasi
zaruretini kabul etmiglerdir. Roma Cumhuriyctinin e
parlak devrinde bile, harp vukuunda diktatorlilkk miies-
sesi hog goriilmiistiir. Biz de su an harp icindeyiz ve ge-
nel seferberlik ilan etmis bulunuyoruz. Ve pek tabii ola-
rak askeri alandaki devamli kiskirtmalar ve baltamalar
ve diizenlenen komplolar, siki1 y6netimin uygulanmasim
gerzaksiz kilacak davraniglar degildir.»

Ama Vantiris de igte bu konuda, yani tam bir dikta-
torlik kurmadig) igin Vlenizelos’u tenkid ediyor: «Kons-
tantin’in kovulugundan hemen sonra, agik ve sert bir dik-
tatorligiin ilan1 ve milli ayrhklarin kesin olarak gide
rilmesine kadar korkusuzca siirdiiriilmesi gerekliydi.. I
meselelerin halli elbette dis meselelerin hallini bekliye-
bilirdi (zira Elenizmin kaderi bakimindan Yunanistan
pek onemli bir doniim noktasindaydi.) ..milli biinyeden,
memleketi diktatorliikle pekala idare edebilecek bir bur-
juva smifi cikmisti. Diktatorliikk idaresi, kralsiz ve mec-

cegin diktatorii Yani Metaksas, Sardunya adasinda siirgiin bu-
lundugu sirada, hitira defterinin 18 mayis 1919 tarihli sahifesinc
sunlar1 yaziyordu: «Yunanhlar dzmir’e ciktilar. Askeri bir cikar-
moa. Hi¢ siiphe yok Izmir'de kalacaklar. Her sey bitti demektir,
Biz Konstantinciler siyasette tam yenilgiye ugradik; ama zaran yok.
Yeter ki Yunanistan biiyiisiin ve hakettigi muzafferiyetc crigsin
Biz hayatimiz1 siirgiinlerde sefil ve perisan, herkesten kagarak to-
mamlarzy.
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lissiz, pazarlik ve fedakarhklara liizum kalmaksizin, milli
hedeflerin gerceklesmesine kadar uzatilmaliydi.»

Venizelos, Vantiris'e gonderdigi, Paris’teki «Le
Temps» gazetesinde de yayinlanan bir mektubunda, ya-
zarin diktatérlik konusunda ileri siirdiigii fikirlere ce-
vap verdi: «20 Nisan 1931. Azizim Yorgi.. Cumhuriyetin
kurulusunun uzun bir i¢ karigikliklar devresine yol ag-
masindan ve daha ¢ok da askeri diktatdrliiklerin ortaya
c¢ikmasindan korkuyordum. Ciinki ben, béylesine bir re-
jim degigikliginin Londra, Petrograd ve Roma'nin itiraz.
lariyla kargilagacagini biliyordum.. Zaten, sana bir cok
defalar anlatmig oldugum gibi ,ben diktatérlerin yogurul-
dugu hamura da sahip degilim... Samimi duygularimla..
(imza) Elefterios Venizelos.»

Bu faslhh kapamadan o6nce dis igleri bakan1 Nikola Po-.
litis'in 24 Eylal 1919 da Paris’ten, Yunanistan'in Londra
Biiyiikelgisi Kaklamanos’a g¢ektigi, Venizelos rejiminin
i¢ ve dig politikas1 arasindaki siki baglantiy1 gosteren,
bugiine kadar yaymlanmamis bir telgrafi da kaydetmek
isterim:

«Gazeteler vasitasiyle ve roportajlar halinde, pek ya-
kinda Yunanistan’da bir ihtilal olacagina dair soylentileri
yalanlamanizda fayda goériiyorum. Sadece, Alman taraf-
tar1 muhalefetin bir manevrasiyle kargi karsiya bulundu-
gumuzu ve bu cephenin, barig konferansinin Yunanistan-
la ilgili meseleleri pek agirdan alisindan faydalanarak
yeni rejimi devirmek emelini besledigini belirtiniz. Hig
siphesiz konferans galigmalarindaki bu agirlik Yunanis-
tan’da genel bir hognutsuzluk yaratmigtir. Ve sayet Yu-
nanistan konfaranstan yeteri kadar netice elde ederek
ctkmazsa, en tehlikeli ihtimallerden korkulabilir. Bu du-
rumun ilk isaretini, eski Kralin tahtin1 terketmedigine ve
Yunanistan’dan gegici olarak ayrildigina dair son zaman-
larda gazetelere sik sik verdigi beyanlarda ve bir doniis
ihtimalini gittikge yaklagsmakta addedisinde goérmek
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miimkiindiir. Bu miinasebetle, gazeteler vasitasiyle Ingi-
liz milletinin dikkatini gercek durumumuz iizerine gek-
mek igin sarfettiginiz gayreti arttirmaniz lizumunu ha-
tirlatirnm. Yaygin kanaat meselelerimizin ¢6ziim yolun-
da oldugu ve simdiden memnuniyet verici neticeler elde
ettigimiz merkezindedir. Gergekte ise, iiziilerek soyliiyo-
rum, heniiz biitiin meselelerimiz askidadir; Elenizmin bu-
tin dikkatini lizerinde topladig: Trakya iginde Amerika-
hlarin diigmanca muhalefetiyle kargilasilmis ve diger
biiyiikk kuvvetlerin bu meselede harekete ge¢meleri de
heniiz saglanamamigtir. Konferans caligmalarindaki uyu-
sukluk genel bir gevgeklik yaratmis ve en sona birakilan
Yunan meseleleri de maalesef bu siraya rastlamigtir. Po-
litis.»



D. — 1919DA YUNAN TALEPLER1 KARSISINDA
BUYUK DEVLETLERIN TAKINDIKLARI TAVIR

1919’da biiyiiklerin yunan talepleri kargisindaki ta-
virlarina bakarak, bu devletlerin, topraklarina goz diki-
len memleketlere kars1 olan tutum ve davraniglarimi an-
lamak miimkiindiir. Yunanistan’in topraklarina talip ol
dugu devletler Bulgaristan, Tiirkiye, Arnavutluk ve Ital-
ya’dir. Dogu Akdenizde ve Adriyatikte cikarlar1 gatigtigs
icin, Yunanistan’in herhangi bir sekilde geniglemesine
esasen kargi olan Italya bir kenara birakilirsa, diger ilig
devletten higbiri, Yunanistanin kendilerine satagilma-
dan kuvvetlenmesinde sakinca gérmemektedir (ta ki, bu
kuvvet, rakip bir biiyiikk devlet tarafindan kendilerine
kars1 kullanilacak ola).

a) Bulgaristan.

Venizelos 30 aralik 1918 giinii Barig Konferansina
sundugu muhtirada, biiyiiklerin Bulgaristan konusunda-
ki tutumlarini bizzat hikaye ediyor.

Yunan bagbakanina gore, Bulgaristan batililari, Os-
manhlardan sonra Balkanlardaki en kuvvetli orduya sa-
hip bulunduguna inandirmig ve bu sifatla Balkanlarda
s6z sahibi olmustu. Bulgarlar hesabina Yunanistan'in si-
kistirllmast ve iginde tek bulgar yasamiyan Kavala’'nin
Bulgaristana verilmesi de, bu yanlis kanaate dayanmak-
taydi. Turkiye’nin harbe girmesinden sonra Antant dev-
letleri Bulgaristant daha fazla desteklemiye basladilar

Venizelos’'un sikdyeti, Bulgaristan da harpten ma3-
lap ¢ikinca gézéniine alindi ve italyanlarin karsi durma-
sina ragmen Bat1 Trakyadaki yunan talepleri, yunan is-
leriyle ilgili komisyonca kabul edildi. Ne var ki, Sofya’ya
lzars: harp ilan etmekte de gecikmis olan Bagkan Wilson’-
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un bulgar dostlugu, son dakikada Yunanistanin isini boz-
mustu.

Veenizelos, Wilson’'u kazanmak igin ¢ok cahgt1 O-
na yazdig1 bir mektupta, Bulgaristan’a Ege’de bir liman
vermiyz hazir oldugunu bildiriyordu. 19 Eylil’de Bath
Trakya’'nin Bulgaristan’dan alinmasi, ama Yunanistan’a
da verilmiyerek, hakkinda kesin karar alinincaya kadar,
biiyiiklere emanet edilmesi kararlastirildi. Wilson, Veni.
zelos’a gonderdigi ve s6ze «Konferansta sizin kadar hiir-
met ettigim bir bagkasi yokturs diye bagladigi mektu-
bunda, barisi kurma gayretleri igcindeyken, bir devletten
toprak alip digerine vermeyi dogru bulmadigin1 agikga
tekrarliyordu. Yunan bagbakani Wilson’a verdigi cevap
ta, birara Trakyanin kendilerine verilmesi hususunda ka-
rar alindigin1 hatirlatiyor ve «Bu yiizden orduyu terhis
etmiyerek, hatta arttirarak 1,5 milyar drahmi harcadik»
diye dert yamiyordu. Bu konuda Wilson sonuna kadar
Bulgaristan’s desteklemekten vazge¢medi. Hattd Ameri-
kan Baskani Dogu Trakya’nin kuzey kesiminin de yani
Edirne ve Kirklareli vilayetlerinin Tirkiye'den alimip
Bulgaristan’a verilmesini istiyordu.

b) Tiirkiye.

Anadoludan toprak istemekte, yunanlilar yalmz de-
3ildi. Bu bolgede ingiliz, fransiz ve italyan talepleriyle
karsilagiyorlardi. italya, Londra Andlagmasi ve Saint
Jean de Maurienne andlagmasiyle (26_nisan 1915 ve 19 n:-
san 1917) Antant devletlerinden Antalya ve izmir bélge-
lerini, yani Yunanistanin talip oldugu bélgenin biiyiikce
bir kismini elde etmisti. Halbuki 1919°da herkes tftalya’ya
kargiydi: Yalmz Yunanistan degil, Fransa, ingiltere ve
Amerika Birlesik Devletleri de...

Anadolu’da Yunanistan’la italya arasindaki anlas-
mazlik pek siddetlidir. Bugiinkii deyimle buna, miithis
bir «<soguk harp» de diyebiliriz. Yunanlilarla italyanlarin
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miittefik bulunduklarim s6ylemek, gercekle alay etmek-
ten farksizdi. Aslinda iki taraf birbirinden nefret ediyor-
du. Yunan - italyan miinasebetlerinin nasil bir hava i-
cinde bulundugunu’ daha iyi anlatmak igin, s6zii gegen
«soguk harp» ten bir ornek vermek isterim.

Asgapgidaki pasajlar, Yunanistanin Roma Biiyiikelci-
liginden gonderilmis 13 aralik 1918 tarihli mektuptan
alinmigtir:

«Corriere d’italia gazetesi diin, gliya {zmir muhabirii:-
den aldig1 bir haberi yayinladi. Bunda, miigavir ingiliz
kumandani Dickson’un izmir'e varigi miinasebetiyle se-
hirde bir bayram havasinin estigi; ortada daha ziyade yu-
nan bayraklar: goriiliiglinden anlagildigina goére, izmir'de
yunan propagandasinin pek canli oldugu, belirtiliyordu.
(Rumlar italyan bayraklarim1 parcaladilar. Carpigmalar ve
yaralananlar oldu.) Bu haberi degerlendiren Tempo gaze-
tesi de bu sabah yayinladig), kismen sansiir edilmig bir ma-
kalede, italya, Spalato’dan izmir’e kadar hedef alinan
bayraklar1 ve gocuklariyla hakarete ugramistir. Bu hos
goriilmez bir durumdur, diyor... (Imza), Panuryas.»

Cenova’daki yunan bagkonsoloslugunun 14 aralik 1918
tarihli telgrafindan:

«Buglin saat 10.30’da anlagildigina gore izmir hadise-
lerine dair gazetelerde yayinlanan haberler iizerine, saldi-
rilara karsilik verilmesini istiyen gencler, konsolosluk bi-
nas1 oniinde cliretli bir gosteride bulundular. (Universi-
teli ve diger gencler hakaretler savurdular, konsoloslu-
gun kap1 ve pencerelerine tag yagdirdilar, hatta silahla
atce ettiler. Konsolostan da Italyan bayrag ¢ekmesini is-
tediler)... (Imza), Corbacioglu.»

Yunan hiikiimeti Izmir hadiselerinin Italyan gazete-
leri tarafindan tamamen degistirildigine dair bir agikla-
mada bulundu.

*
Buna karsillk Amerika Birlegik Devletlerinin Ana-
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dolu’da higbir toprak talebi yoktu. Bagkan Wilson'un Yu-
nanistan’in Tiirkiye’den toprak talepleri karsisindaki du-
rumu rum halki Osmanli boyundurugundan kurtarmak
ve Italyan isgalinden sakinmak iizere, meghur prensiple-
rine de uyan bir ¢éziim yolu aramaktan ibaretti. Sahsen
italyanlar1 pek sevmedigi i¢in, yunan istekleri karsisin-
da daha yumusakti. Bununla beraber Wilson'un miisavir-
leri ¢ok ihtiyatliydilar. Yukarida sdziini ettigim Petrako-
pulos’un hatiralarindan bir kismi daha okuyalim: Petra-
kopulos «Bir sabah otele donerken Venizelos’a rastladim,
diyor; Amerikan heyetinin kaldig: otele kadar birlikte yii
rimemizi rica etti. Iglerin nasil gittigini sordum, Anado-
lIu konusunda amerikalilarin muhalefetiyle karsilastigi-
n1 so6yledi. Anadolu’da yasamis ve ¢alismig amerikan mis-
yoner’lerinin amerikan hiikimetini bize kars:1 kiskirttik-
larini anlatti. (1) Ama, diye devam etli; amerikan dele-

(1) — Balkanlarda ve Yakindogu'daki Amerikan misyon gahsmalan vc
misyoncrlerin  politik rolii hakkinda, Yunanistan ve Tiirkiye'deki
Oriodoks Kiliseleri Birligi adina Amerika'daki Misyon merkezine
bagvuran Dimitri Kalopotakis ile dort ortodoks liderin miisterek
imzah ve 22 cylil 1919 tarihli mektuplari, gizden gegirmeye dc.
ger niteliktedir: «... iki ii¢ yildan beri amerikal birtakim misyoner-
ler, Balkan ve Yakindogu memlekatlerindeki irk cekismelerine ka-
rismakta ve ancak kendilerinin bilecegi sebeplerle, Yunanistan’in
milli emellerine de kargi durmaktadirlar. Birlesik Amerika’yr Thir-
kive ve Bulgaristan’a harp ilin etmekten, misyonerlerin ahkoydu-
gu ise bilinen bir hadisedir... Bu misyonerlerin niifuz ve tesiri Pa-
ris konferansinda da Yunanistan, Sirbistan, Romanya aleyhine, fa-
kat sadece ve tamamen Tiirkiye ile Bulgaristan lehine islemistir...

«Anadolu’da ve Istanbul’da sizin misyonerleriniz, Osmanh Im-
paratorlugunun ¢éziiliigiinii durdurmak ve dagitiimasim 6nlemek
i¢in cllerinden geleni yaparak biiyiik gayret sarfetmektedirler; Im -
paratorlugun biitiinliigiinii korumaya, bilmedigimiz acaip bir se-
sebeple, bilyiikk énem verdikleri anlagihiyor...

«Huistiyan medeniyetinin yakindogu’daki menfaatleri bak-
mindan, misyonerlerinizin bu bélgedeki irk ve milliyet gekisme-
lerine karismamalar1 gerektigini kabul buyuracagimzdan eminiz.”
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gasyonunu, Anadolu’da haklarimiz bulunduguna ve oraya
ordumuzu gonderme miisaadesinin bize verilmesi gerekti-
gine inandirmay: basaracagimi iimid ediyorum.»

Gercekten de Yunanistan'la ilgili igler komisyonunda
Amerika’lh uzmanlar, Anadolu konusundaki yunan ista-
tistiklerinin kargisina kendi rakamlarim ¢ikarmaktadir-
lar. Komisyon tutanaklarinda okudugumuza gore, Ame-
rikan delegesi Westermann goyle diyor: «Kesin rum c¢o-
gunlugu yalmz Izmir sancaginda var. Yunanistan'in iste-
digi topraklarin bitiini iizerinde ylizde 32 ruma kargilik,
ylzde 63 tiirk yagamaktadir... Bu rakamlar Aydin vila-
yeti askeri idaresi sayim memurlugu tarafindan 1908.d¢
elde edilmis, daha sonra amerikali misyonerlerin verdik-
leri bilgilerle diizeltilmistir.» Ayn1 Westermann, Ameri-
2’va dondiigu 1920-21 kisinda vatandaslarina sunlar1 soy-
liivordu: «Konu ile ilgili batililarin biiyiikk gogunlugu,
amerikan misyonerleri, amerikan tiitiin girketleri, Fresh-
field ve Withall gibi biliylik ingiliz ticaret miiesseseleri 1z-
mir'in Yunanistan’a verilmesine kargiydilar. Buna rag-
men bir uzlagma sonunda hadise gergeklegti.»

Bat1 Anadolu’daki Elenizm konusunda amerikalila-
rin diglindiigii suydu: hig¢ giiphesiz rumlar artik Osmanl
boyundurugu altinda yasiyamazlar. Ama bunlarin mutla-
ka Yunanistan’a baglanmasi1 da gerekli degildir. (1)

Gene komisyon tutanaklarinda sunlar1 okuyoruz:
«Westermann. — Siiphesiz anadolulu rumlar, tiirk boyun-
durugu altinda kalmaktansa, yunan kralligina baglanmayi
tercih ederler. Elbette halkin isteklerini de gozéniinde bu-
lundurmaliyiz. Ancak rumlarin, bagimsiz bir yeni rejim

(1) — Nitekim Wilson 14 maddesinin 12’'ncisinde su kadarim séylemeklc
yetiniyordu: «Uzerinde tiirklerin yasadiga topraklarda Osmanhlann
hakimiyeti kesin olarak saglanmali, ama su anda tiirk hakimiyeti
altinda olan diger millctlere de bagimsiz bir hayat ve geligme im-
kim mutlaka verilmelidir...».
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kurtarmaktansa, Yunanistan’a baglanmay tercih edecekle-
rine dair elimizde higbir delil yoktur. Su anda bilmiyo-
rum, ama boyle bir rejimin kurulugu ve sartlarin tasarla-
mak elbette miimkiindiir». Amerikali uzmanlar neticede
Yiiksek Kurula sunu teklif ediyorlar: «Amerikan dele-
gasyonu bu boélgelerin Tiirkiye’den ayrilmasina kargdir...
amerikan delegasyonu gelecek tiirk devletinin, biiyiikler-
den birinin himayesi altina konulabilecegi fikrini ileri
sirmektedirs. (1)

Ne var ki Bagkan Wilson, uzmanlarimin diisiincesine
uymayacakti: Yunanlilarin izmire gikmasini, higbir giig-
lik gostermeden kabul ettigi gibi (Cikarma 15 mayis 191Y
da yapildi) 13 mayis giinii Dortler Konseyinde soyle ko-
nustu:

«Italya’ya Anadolu’nun giineyinde bir bdlgeyi veri-
yoruz. Yunanistan da Oniki Adalar ve uzmanlarimizin
lizerinde anlagmaya vardiklar1 (sozii gegen yalnmiz ingi-
liz ve fransiz uzmanlaridir) topraklarla birlikte, Izmir’in
biitiiniinii alacaktir. Aydin'in geri kalan kismim ise, Mil-
letler Cemiyeti adina Yunanistan’in idaresine birakmayi
teklif ediyorum.» Zira Aydin’in da tamamini isieyen Ve-
nizelos’a karsi, ingiliz ve fransiz uzmanlar, 30 Mart 1919
tarihli raporlarinda, bu vildyetin ancak bir kisminin Yu-

(1) — Westermann «Paris’te olup bitenlerin gergek yiizii» adh kitabi-
nin 155. sayfasinda diyor ki: «On’lar Konseyi oniinde dinlenen
Elefterios Venizelos, Yunan taleplerini takrarladi. Ingiltereyle
Fransa’nin destegine sahipti... Ama Italyan delegasyonu inatla ve
siddetle karsn duruyordu... ftalya, Dogu Akdenizdeki kendi emel-
leri sebebiyle, Yunanistan’m biitiin isteklerine prensip bakimindan
karsiydi. Amerikalilara gelince... Onlar Venizelos’un bilhassa Bal
Anadoluyla ilgili taleplerini kabule hi¢ niyetli degillerdi. Zira 1z-
mir limanim tam kontroliin, Anadoluda yasiyan alt1 yedi milyon
tiirkiin gelismesi ve gelecekteki bagimsizhg bakimindan vazgecil-
mez bir sart olduguna inamiyorlardi... Anadolu iiriinlerini Batiya,
Istanbul’dan degil, fakat daima 1zmir’den ihrag¢ etmigtir...».
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ranistana verilmesine taraftar olduklarini bildiriyorlardi.
Yani Wilson, yunanlilar hesabina, ingiliz ve fransiz uz-
manlardan daha da comert davramyordu. Clemenceau'-
nun, yunanhlarin pek idari kabiliyetleri bulunmadigina
dair ikazina, Wilson su cevab:i verdi: «Yunanistan bugii-
ne kadar, modern bir millet muamelesi gormemigtir. Gii-
venimizi belli ederek onlari, her seyi daha iyi yapmaya
tesvik etmis olacagiz.»

Yunanhlar uzun zaman, hi¢ degilse 1919 sonuna ka-
dar Venizelos'un Anadolu politikasinin iki gercek destegi
olarak Biiyiik Britanya ile Fransa'y: bildiler. Halbuki bu
iki devlet, biitiin Doguda birbirine kargiydi. Burada, Dort
ler Konseyinin 21 Mayis 1919 sabah toplantisinin bir 6zeti-
ni vermek yerinde olur: o toplantida Llovd George, Ana
doluya dair tasarisini Clemenceau ile Wilson’a bildirmis
ve yazili olarak da vermisti. Bunda, (Ermenistan, {zmir
bolgesi ve kurulacak Istanbul devleti diginda kalan) bii-
tiin Anadolunun ve tiirk milletinin, amerikan mandasi al-
tina konulmas1 teklif ediliyordu. Clemenceau, Lloyd
George’a cevap vermek lizere s6z ald:

«Size Musul'u hirakirken, demiryolu gecirmeniz igin
Suriye'den bir kisim toprak almamza ve Klikya'nin (Ada-
na ve Mersin bdlgesi) Ermenistana baglanmasina razi olur
ken, bunlara kargihk bizim de bir miikdfata layr:k goriile-
cegimizi sanmigtim. Kuzey Anadoluda bir fransiz man-
das1 kurulmasi fikri size, bu sirada geldi. Daha sonra bize,
biitiin Anadolu teklif edildi.. Bugiin ise Fransa’nin bir
kenara itilmek istendigini gériiyorum.

«Biitiin bunlarin, Lord Curzon’la yaptigimiz goriigsme-
lerin mahsulii oldugunu sanirim. Lord Curzon... Fransa'-
ya diigmandir... Birara biitiiniinii teklif ettikten sonra
simdi siz, demiryolu gecirmek bahanesiyle Musul'u, Klik-
ya'y1 ve Suriye’nin bir kisminmi elinden alarak, Fransa’y)
Anadoludan hemen de kovuyorsunuz. Bu bana biraz faz-
la geliyor... Kald1 ki Fransa, biitiin Avrupa'da, Tiirkiye
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ile iktisadi ve mali baglar1 en fazla olan memlekettir...
Niyetim, italyanlarla size karg: birlesmek degil; ama mil-
letimin dusiincelerini ,italyan halkinin duygulariyla bir-
legerek size karsi gikmaktan alikoymak da elimden gel-
miyebilir...»

Lloyd George cevap veriyor: «M. Clemenceau Fran-
sa’nin iktisadi bakimdan Tiirkiye’ye en bagh memleket ot
dugunu sdylemis bulunuyor. Dis ticaret iligkileri bakimin-
dan basta gelen Ingiltere’dir; harpten once Almanya ikin-
ci, Fransa lglincii durumdaydi ve ilk ikisiyle bu bakini-
dan arasindaki mesafe biiyiliktii. Lovan ve Bagdat demir-
yollarinda fransiz parasi bulundugu dogrudur; ama bu
hatlar bundan béyle, cesitli milletlerin idaresi altindaki
topraklardan ge¢mek zorundadir...

«Anadoluda bir amerikan mandasi1 kurulmas: diigiin-
cesine ben, miisterek menfaatlerimiz bakimindan varmis
bulunuyorum. M. Clemenceau ise bu teklifin, sirf Fran-
say1 Anadoludan uzaklagtirmak igin yapildiginm1 sanmak-
tadir...»

Wilson soze karisivor: « ...Amerika’nin soziini et-
tiginiz gorevi kolay kolay kabul edemiyecegini, gecikme-
den belirtmeliyim. Amerika’nin Anadoluyla dogrudan
dogruya bir ilgisi, bu boélgede bir gikar:1 yoktur; buraya
herhangi bir sermaye de yatirmamgtir. Bize yiiklemek
istediginiz gorevi, amerikan halkinin giddetle muhalefe-
tine ragmen kabul etmemiz bahis konusu ve miimkiin ola-
maz. Biz Anadoluda higbir gey istemiyor, higbir emel bes-
lemiyoruz... Amerika, Ermenistan lizerinde bir mandayi
da sirf insani dugiincelerle kabul etmektedir... Amerikan
umumi efkar1 Ermenistan’la ilgilidir... Diin, Tirkiye’nin
Milletler Cemiyeti mandasina alinmasinin da karsisinda
bulundugumu sdylemigtim; ama bu, yanibasinda buluna-
cak bir biiyiik devletin Tiirkiye’ye mali konularda fikir
vermesine, iktisadi tavsiyelerde bulunmasina ve polis kuv
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vetlerini tegkilde yardimc: olmasina engel degildir. Borg-
lar bakimindan Fransa zaten bu rolii oynamaktadir; ben-
ce aym rol ona, diger sahalarda da veriletek bu mesele
kalledilmelidir.»

Biitiin Dogu’da oldugu gibi Anadolu’da da ¢ekisme
halinde olan ingiltere ile Fransa’min Yunanistan elbirligi
ile desteklemeleri miimkiin degildi. (1) Ziva Venizelos ya
ingiliz, ya da fransiz qikarlarindan yana olabilirdi. Kal-
d1 ki yunan bagbakani segimini ¢oktan yaprms, daha 6n-
ce gosterdigimiz gibi, Ingiltere’nin yaninda yer almigti.

Bu durumda Fransa’nin, Yunanistan’in Anadolu’daki
taleplerini gercekien desteklemesi bahis konusu olamazdi.
Yunanistan’da birara yaygin hale gelen, Fransa’min Yu-
nanistan’in  Anadoludaki istekleri ile ilgili politikasini,
1920’de Venizelos diigtiikten sonra veya Clemenceau ikti-
darini kaybedince degigtirdigi iddias1 da yanligtir. Gergek-
te Clemenceau’nun digiigii Fransa’nin, Asya’daki Ingiliz
- Yunan politikasina karg: tiirklerle yakinlagma egilimi
ni arttirmagtir.

Bu durumu degerlendirme konusunda Yunanlilardan
cogunu yaniltan, Fransiz hiikinetinin baginca Clemen-
ceau gibi hararetli bir yunan dostunun bulunmasi ve harp

(1) — 28 eylil 1919 giinii Paris’te cikan Le Matin gazetesi «Tiirkiye'ye
bang gotiirmekte gecikmiyelim» baghkh makalesinde soyle ya=z-
yordu: «Tiirkiye topraklari sayisiz ve ¢ogu iglenmemis zenginlik-
lere sahiptir... Bu, toprak iistii ve toprak alti servet, Osmanh bor¢-
larinin alacakhis: olanlar icin tek garantidir ve yalmz Fransa’min ala
cag iki buguk milyara yiikselmektedir... Ingiliz emperyalizmi
Dogu’da bize daima haksizlik etmekte ve zarar vermektedir. Bél-
gedeki itibanmizi azaltmak igin elinden geleni ardina komamug ve
propagandasiyla da bize biiyiik kotiilik etmistir... Bu sartlar al-
tinda Tiirkiye’yi Ingiliz mandasina vermek Anadolu’dan kendi
kendimizi kovinak, Dogu’daki niifuzumuzdan vaz gegmek, Ingiliz
yayilma siyasetinin zaferini saglamak anlamna gelecek, yakin veya
uzak bir gelecekte Dogu'nun baskaldirmasina yol agacaktir».
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boyunca fransizlarin Venizelos'u wve politikasini, hatté
ingilizlerden fazla benimsemig ve savunmug olmalaridir.
Gergekten de harp yillar1i boyunca Fransayla Ingiltere
askeri zafere ulagsmak icin venizeloscu Yunanistan’a el-
birligiyle kur yapmiglar, ama harp bitince Fransa Veni-
zelos’un kesin olarak ingiltere'yi segtigini anlamig ve 1919
dan itibaren, tipki Italyan’larin yaptig: gibi tiirklere hat-
td kemalistlere sokularak, Anadolu’daki gikarlarimi elin-
den geldigi kadar savunmustur.

Konferansin 29 nisan 1919 tarihli toplantisinda kabui
edilen Milletler Cemiyeti sartinin 22. maddesine giren ve
Bagkan Wilson'un diigiincelerine de uyan, General Smuts’-
mm 29 ocak tarihinde agikladigi, mandalar konusundaki ka
rar suretinde su esaslar belirtilmekteydi- ¢Eskiden Os-
manli1 Imparatorluguna bagli bulunan baz) topluluklar
¢yle bir gelisme derecesine ulagmiglardir ki, kendilerini
tamamen bagimsiz olarak idare edebilecek hale gelinccyc
kadar raandater bis devletin yardim ve tavsiyele':nd2n
faydalanmak sartiyle, simdiden bagimsiz iilletler duru-
muna getirilmeleri miimkiindiir. Mandater devletin se-
cimi konusunda herseyden once bu toplulukiarin dilek-
leri gozoniinde bulundurulmalidir.»

Her ne kadar bu karar suretinde, kurulacak bagimsiz
Tirk devletinin sozii edilmemekteyse de, Suriye ve Me-
zopotamya gibi Tiirk devletine de mandas1 altina girece-
gi bluyligii segme hakkinin taninmis oldugu anlagilmakta-
dir. Fransiz resmi gevrelerinin Istanbul hilkiimetiyle flort
leri de, bu durumun bir delilidir. 6 haziran 1919 giinkii
Dortler Konseyi toplantisinda gegen su konugmalar: mi-
sal olarak alabiliriz: «Lloyd George. —Istarbul’dan el-
digim bir telgrafa gore, Sadridzarmla yapmawvi kararlastir-
digimiz goriisme, tek bagina Fransiz temsilcisi tarafindan
yapilmigtir. (Dértler 30 mayista Sadméazéama bir nota gén-
dererek, bir tiirk delegasyonunu kabule hazir olduklarim
kildirmiglerdi. Fransa kendini Tiirklere bu ¢agrinin ha-
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zirlayicisi olarak gostermek istiyordu). Clemenceau.— Bu
tutum benim talimatima aykiridir. Lloyd George .— Ve
tirk basininda derhal Fransa’nin dostluguna dair yorum-
lar yayinlanmigtir. Bunun iizerine, Osmanh Sehzadesinin
bir nezaket mesajina cevap olarak, Fransiz Cumhurbas-
kaninin tesekkiirleri, M. Pichon tarafindan istanbul’a bir
telgrafla bildirilmigtir.

«Clemenceau.— Ben once temsilcimizin: tiirklerin ce-
saretini kirmamasi gerektigini soylemistim. Onlardan gelen
haberler iizerine kendilerine 1istanbul’daki temsilcileri-
miz vasitasiyla bir cevap gondermeyi kararlagtirdik. M.
Pichon bana bu tegebbiisiin Fransiz Biiyiik elgisi vasita-
siyle yapilmasini teklif etti; reddettim.

«Lloyd George.— Asil can sikici olan, Cumhurbagka-
ninin telgrafidir. Ingiltere Kralinin tutup Alman Cum-
hurbagkani Ebert’e bir mektup génderdigini tasavvur ede
bilir misiniz?

«Clemenceau.— Benim yapilmasimi séyledigimin, ya-
pilanla hi¢ ilgisi yok; Cumhurbagkaninin da bu isle bir
ilgisi bulunmamaktadir.» (1)

(1) — Istanbul’daki yunan yiiksek komiseri Kanelopulos’un Pariste bu-
lunan Dagigleri bakam Politis’e gonderdigi bir telgrafta ise sunlars
okuyoruz: «...Tiirk halkinda ve basininda, biri Ingiltere’den, dige-
ri Fransa’dan yana olmak iizere iki egilim hissediliyor. Ingi-
liz himayesi adina kuvvetli bir propaganda yapilmaktadir. Bu fik-
ri savunan Alemdar gazetesi, 24 saatte 40.000 imza topladigindar
soz ediyor. Ote yandan, Tiirk hiikimetinin sozciisii ve Antant ta-
raftar1 olan gazeteler acikca Fransa’dan yana goriiniiyorlar. Bu-
giin, Osmanh imzas1 altinda yayinlanan bir makalede, tiirklerin tra-
jik durumu anlatildiktan sonra, pismanhk duygulan ve sizlanrna
larla oyalanmanin gecikmekten bagka bir ise yaramiyacag), simdi
tiirklere diisenin gergekleri oldugu gibi kabul etiekten ibaret bu-
lundugu ve memleketi bu ¢ikmazdan kurtarmak igin yapilacak tek
seyin, Tiirkiye ile siki isbirligi yapmay: kabul edecek bir devle!
aramak oldugu belirtiliyor. Makale, tiirkler Anadolu’nun biitiin-
ligiinii ancak, biiyiiklerden birinin yardimim saglayarak koruya-
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1919°da Clemenceau’'nun yunan talepleri karsisindaki
sahsi tutumunu anlamak da pek kolay degildi. Bir yan-
dan, tiirk dostu bazi fransiz iktisat ve ordu gevrelerinin
diger yandan (tafsilitin1 ileride verecegimiz) Sir Basil
Zaharof’la olan miinasebetlerinin baskis1 arasinda sikig-
mig durumdaydi. Nihayet, somiirgeler meselesi onu pek
de heyecanlandirmiyordu. Tiirk sehzadesine, yukarida
sozii gegen tegekkiir telgrafini gondermis olan Fransa
Cumhurbagkan1 Raymond Poincaré hatiralarinda Clemen-
ceau’yu g0yle anlatiyor: «29 kasim 1918 : Pichon'dan 1srar-
la, barigin bir an ¢nce gergeklesmesi igin, Dogu ve somiir
geler meselelerinde alinmis olan kararlari1 hitkimete der
hal bildirmesini istedim. Bugiline kadar konuyla higbir
zaman geregi kadar ilgilenmiyen Clemenceau’nun tesiri
altinda kalarak, bu isleri ¢ok ihmal etti.»

Clemenceau da «Ben fransizlar arasinda en az somiir-

bilirler ,diye devam ediyor: Amerika ¢ok uzaktadir ve Tiirkiyenin
meseleleri karsisinda daima bir seyirci gibi davranmaktadir. In.
giltere, Asya ve Afrikadaki imparatorluk topraklerini idare isi-
nin altindan gii¢c kalkmaktadir. Zaten Tiirkiye ile Ingiltere arasi.-
da siki bir dayanisma gelenegi de yoktur. (Buna karsilik...), yiiz-
yilhk menfaat ve miinasebetler Tiirkiye’yi Fransa'ya baglamak-
tadir. Gazete biylece Fransa'y: tutuyor, fransizlann yiiksek mede-
niyetini, hiirriyet sevgisini, tokgozliliigiinii ve tirk dostlugunu
oviiyor. Kanelopulos». (Londradaki Yunan Biiyiikelgiligi arsivi).

8 haziran 1919 giinii, Londradaki yunan biiyiikelgisi Kakla-
manos, Disisleri bakanmindan su telgrafi alryor: «lIstanbul'dan ge-
len bir teli, kaynagi aciklamadan ingiliz gazetelerinde yaynlat-
mamz ricastyla, size gonderiyorum: birkag¢ giinden beri, Fransw’-
nin tiirklere dogru diimen kirdig1 farkediliyor. Konferansa tiirk
delegelerinin gonderilisini yorumlayan ve fransiz yiiksek komisc
riyle yakin ilgisi herkesce bilinen istanbul gazetesi, biiyiik devlet-
lerin bu kararmm &viiyor... Gazete, Tiirk Milleti tarihinin talihsiz
bir 4ninda ve ¢ok gii¢ sartlar alanda bulundugu su sirada ken-
disine uzanan kurtarici elin, asil duygulan bilinen Fransa’ya ait
bulundugunu gérmekten aynca gurur duymaktadir, diye ilave
ediyor...».
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geci olanim, diyor. Bu bakimdan kimse beni agirilikla sug-
layamaz.

Gergekten de onun bakiglar1 her yerden dnce Alman-
ya’ya cevriliydi ve Ren meselesinde ingiltere’nin deste-
gine muhtact1

Paris’teki yunan delegasyonunun su telgrafi, Clemen-
ceau'nun yunan dostlugunun ne kadar eski bir ge¢mige
dayandigini acikga gésteriyor: «Paris, 1 mart 1915. Atina’-
da Digigleri bakanina: Bana bizzat s6yledigine gore... Cle-
menceau fransiz hiikimetini, Yunanistan’in Istanbul’a
yerlesmesi konusunda karar almaya zorlamak niyetinde-
dir (Imza), maslahatgiizar, Sisilyanoss.

O sirada Ganakkale seferi baglamak iizereydi ve An-
tant devletleri Yunanistan’in da bu harekete katilmasim
saglamaya caligiyorlardl. Kald1 ki, tipki Ingilizler gibi
Clemenceau da, Istanbulda ruslardansa yunan askerlerinj
gormeyi tercih ederdi.

27 ekim 1919 giinii, Londra’da bulundugu sirada Lloyd
George’a gonderdigi gizli bir muhtirada, Tirkiye ile ba-
rig andlagmas: igin yapilan goriismelerin agirhgindan si-
kayet eden ve bu gecikmenin doguracag: tehlikelere dik-
kati ceken Venizelos, aynen goyle diyordu:

«Fransa’da bazi mali guruplar tarafindan, tarihten
alinan dersleri tamamen unutturmak ve Tiirkiye’yi — Da-
ha dogrusu, tegkilatlar1 sayesinde Tiirkiyedeki tek gercek
kuvveti tegkil etmekte olan jontiirkleri - hristiyan halki
yoketme konusunda tamamen serbest birakmak igin sar-
fedilen gayretleri géormek, son derece iiziicii olmaktadir.
Fransiz hitkimetinin basinda M. Clemeunceau’nun bulu-
nusu, bu guruplarin baskisina karg1 pek kiymetli bir en-
gel tegkil etmektedir. Fakat M. Clemenceau, se¢imlerden
sonra cekilecegini simdiden aciklamig bulunuyor; eger
Tiirk meselesinin ¢6ziimii, bu istifadan sonraya kalirsa, bu
konunun hukuk esaslarina baglanmasinda Paris’in kargi-
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miza cikaracag giicliikleri bugiinden tahmin etmek miim-
kiin degildir.»

26 mart 1920 tarihli telgrafinda Venizelos, Clemen-
ceau’dan sonraki Fransa bagbakami Millerand ic¢in sunu
sOyliiyor: «Tiirkiye ile goriigmelerimiz devam ettigi sira-
da, Fransayr menfaatlerimize kars1 ¢ikmis gérmek tehli-
kesine ugrayabiliriz; zira Fransa’nin yeni bagbakan1 mem-
leketindeki mali guruplarin baskis1 altindadirs.

Venizelos 1919 sonbaharinda Lloyd George’a soyledi-
gini kabine arkadagi Andrea Mihalakopulos’a da yaziyls
tekrarhiyor:

«Paris, 5 kasim 1919. Pek aziz meslekdagim. Londra’y:
Tirkiye ile baris konusundaki gecikme sebebiyle lzgiin
sitmigtim. izmir hadiselerine dair sorusturma yapan ko-
misyonun sistemli olarak namussuzluk edisinden ise endi-
seliydim. Korkum tiirk dostu davraniglarin gittikce art-
mas1 ve Paris’teki onemli bazi gevrelerin de komisyona
baski yapmiya baglamasi sonunda, Izmir’deki durumumu-
za zarar verecek bir tertiple kargi karsiya birakilmamiz
ihtimalinden geliyordu. (1) Londra’dan igim rahatl etmis
olarak doniiyorum. Lloyd George, komisyonun tutumu-
nu bir skandal saydigini belirtti ve gosterdigim sabra hay
ran oldugunu da ilave ederek beni tebrik etti.

«Anadoluda yerlesmemizle ilgili her konuda, Ingilte-
re’ye giivenebilir ve dayanabilirizs.

Herhalde Clemenceau’nun diiglisinden sonra, Fran-
say1 tiirkler]e bir anlagmaya dogru iten ve 20 ekim 1921'clc
Kemal ile Fransa adina Franklin - Bouillon arasinda va-
rilan Ankara andlagmasi ile neticelenen hareket hizlani-
yor ve Sevr andlagmasinin imzalanigindan .hemen sonra,
Raymond Poincaré «La Revue des Deux Mondes» isiml:

(1) — Bahis konusu, 15 Mayis 1919'da, 1zmir'e cikislan srasinda yu
nan askerlerinin sebep olduklari hadiseleri yerinde tetkikle go-ev-
lerdirilmis olan miittefikler arasi komisyondur
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dergide diigiincelerini agikga ortaya koyuyordu: «1 eylal
1920... Sevr andlagmasi Fransa’nmin Dogudaki varligini
korkung sekilde azaltmistir... Fransa’nin Anadolu’daki te-
sir ve mevcudiyeti ise sifira indirilmigtir...» 15 aralik 1920
giinii ayn1 dergide sunlar1 soyliiyordu: «Venizelos’'un va-
tan1 adina besledigi biiyiik ihtiras ve emeller, Biiyiik
Britanya’'nin genigs Dogu programimm gerceklegtirmesine
yaradi. Venizelos Izmir’e ¢ikmay: ve tlitk milliyetgiligin.
den kurtulmalar1 konusunda Ingiltereye yardime: olmaxn
teklif etti... Ne var ki, tirk milletini baz1 aklievvellerle
bir tutmak hataydi. Nitekim bu yilizden Almanya ile bir
olarak karsimiza gikmak durumunda kaldu...»

Ne olursa olsun, 1919 baglarinda, barig konferansin:n
yunan meseleleriyle ilgili komisyonunda bulunan fran-
s1iz uzmanlar (Jules Cambon ve Gout), tipki Ingiliz uz-
manlar gibi, Yunanistan tutmaktaydilar.

*

Ingiltere’ye gelince... Venizelos politikasinin bu séa-
dik dostunu, her konuda yunan taleplerini destekler san-
mak da hatalidir. Lloyd George’un koalisyon hiikiimetin-
de bile, iki ayr1 egilim bulunuyordu. Bir yanda, Venize-
los’a ve yunanhlara, Ingiltere’nin Anadolu planinin ger-
ceklestirilmesi bakimindan giivenenler vardi ki, bunlarn
gore, Osmanli Imparatorlugu ile Bulgaristan’in yikiligin-
dan sonra, Ingilterenin Dogu Akdeniz politikasina destek
edebilecegi tek devlet olarak, dinamik bir milletin temsil-
cisi olan Yunanistan kalmaktaydi (1) Bu guruba Ingilte-

(1) — Lody George, Lord Riddell’e bir sohbet sirasinda sunu séylemis-
ti: «Tiirkler ¢cibkmekte olan bir irka mensupturlar. Halbuki yunan-
hlar dostumuzdur ve gittikce yiikselen bir millet durumundadir».
(Lord Riddell’in 1918-1923 yillarina ait hatiralarim topladigs ki-
tap, Londra ,1933, s. 208). Bu sizler Lloyd George'un, 4 subat
1919 giinii On’lar Konseyi éniinde Venizelos tarafindan gizilen tab-
loyu benimsedigini gostermektedir; Venizelos diyor ki: «Tiirklerin
gittikce azalmasina karsihk yunan halk, nerede olursa olsun hizly
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re Disigleri Bakanligi mensuplariyla bilhassa ve bizzat
Lloyd George da dahildi. Ama beride, daha ¢ok Britanya
toplulugu icinde ve bilhassa Hindistan'da yasiyan miislui-
manlarin duygularina énem verenler de vardi. Iste bun-
lar, Tiirk Anadolunun parcalanmasina dair biitiin proje-
lerin, ve Halife-Padisahin istanbul’dan kovulmasimin kar-
sisindaydilar.

17 mayis 1919’da izmir’e yunan ¢ikarmasindan iki
glin sonra, hint miisliimanlarindan kurulu bir heyet, be-
raberlerinde Ingiltere’nin Hindistan iglerini yiiriitmekle
gorevli devlet bakan1 Montagu ve miisliiman olmiyan hin-
dolardan bir grup oldugu hélde, Doértler Konseyi tara-
[indan kabul edildi ve sikayetlerini bildirdi. Séylediklers
arasinda gunlar da vardi:

«Montagu .—Diinya gercek bir tehlike ile kars1 kar-
ciyadir. Birkag giin 6nce, Tagkent'te bolseviklerin eline
esir diisen ve tehlikeli bir yolculuktan sonra Avrupa’ya
dénen bir amerikali ile konugtum. Sildhlarin birakilma-
sindan bu yana miisliimanlarin miittefikler kargisinda ta-
xindiklan tavir bu amerikaliyr pek sasirtmisti. Onlar ara-
sinda gimdi yaygin olan duygu, barig konferansinin is-
lim alemine kars1 cephe aldig1 merkezindedir.

«Misir'da ve Afganistan’daki son hadiseleri hatirlai

artmigtir. Meseld simdi Kibrisin niifusu 300.000’dir. Gotha al-
managina gore 1897 yilinda adada 135.000 kisi yasiyordu. 40 se-
nede adadaki tiirklerin pek az artinasina karsi, rum niifus bir mis-
li cogalmistir. Girit'te de, 1830’da yapilan ilk sayima gore 70.000
miiisliiman ve 70.000 rum vardi Demek ki sayr bakimindan esit-
tiler. 50 yil sonra 1881’de rum niifus ii¢ kere artarak 207.000’e ¢:-
karken, adanin hidkimi olan ve diger ahaliyi kirp geciren tiirkle-
vin sayis1 72.000'dc kalmist. Daha sonra da gégler sebebiyle tiirk-
ler azalmig, ama rum niifusu 1900’de 273.000’e, 1910’da 330.000’e
yiikselmistir. Midilli Sakiz ve Sisam adalannda da durum aymdir
Bu, tiirk unsurla kargilastirildiga zaman, greklerin ne derece canl
ve saghkh bir irk oldugunu agik¢a gostermektedirs.
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miya lizum gormiiyorum. Pencap’ta, bolgevikler tarafiit-
dan kigkirtilan hind@ tahrikeiler halk:i isyana tegvik edi-
yorlardi. Hareketi yaymak ilizere camiler kapilarini bu
tahrikgilere agmigti. Miisliman olmiyan kigkirticilara ve
hatiplere camilerin kapilarinin agilmis olmasi, daha o6n-
ce goriilmiis bir hadise degildir.

«Bu ruh halinin sebepleri, istanbul’un kaderine da-
ir yapilan yorumlar, italyan ve yunan askerlerinin Ana-
doluya gitkmis olmaiar: ve Ayasofya’min cami olmaktan ¢i-
karilarak, yeniden bir hristiyan kilisesi durumuna ge-
*irilecegi soylentileridir. Diinya harbinii esasinda islama
karg1 bir harp oldugu ve barigin da miisliman menfaatle-
rine karg1 yapildigi diiglincesi bunlardan dogmaktadir.
Bodyle Lir ruh halinin yerlesmesine meydan vermek pek
tehlikeli olacaktir».

(Bu aym1 Montagu, 1922 martinda Londra’da, ingiliz
hiikiinvetinin izni olmaksizin, Hindistan genel valisi Lord
Reading’ten aldig1 bir telgrafi yayinladi. Vali bu telgra-
finda, Istanbul’dan miittefik kuvvetlerin derhal cekilme.
lerini ve kuvvetle, tiirk taraflar: bir politikanin uygulan-
masin1 salik veriyor, Montagu de bdyle bir politikay: sa-
vunuyordu So6zii gecen bakan bu hidise ilizerine India Ot -
fice’den istifade etmigti).

«Aftah Ahmed Han.— Hindistan miislimanlar1 ba-
gimsiz kalabilen son miisliman devletin, yani Tiirkiye’-
nin kaderi ile yakindan ilgilidirler... Bahis konusu olan
valmz halifenin degil, fakat biitiin tiirk irkinin gelecegi.
dir...

«Lord Sinha.— Hindistan’da 70 milyon miisliman bu-
lundugu s6ylendi. Bu, memleket niifusunun begte biri de-
mektir. Miisliman ahali Hindistan’in en cesur, en miica-
hit unsurudur. Harpte tiirklerin yenilmesi, biiyiik kismim
hint misliimanlarinin tegkil ettigi ordular sayesinde miim-
kiin olmusgtur...»

«Bikaner mihracesi (Sozi gegcen Edwin Montagu ile
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birlikte, Hindistan’in konferanstaki tam yetkili delegesi)
.—Miisliiman dininde olmiyan hintliler de miisliiman
vatandaglarin duygularina sevgi ile katilmaktadirlar. Hint
prenslerinin temsilcisi olarak, bu prenslerin bagta geleni-
nin bir miisliiman oldugunu ve onun otoritesinin ingiltere
kralini ve miittefiklerini desteklemekte kullamilmig bu-
lundugunu hatirlatmak zorundayimo.

Bu konuda, Bagkan Wilson, iki giin sonra gu uyart-
may1 yapiyordu: «Bana oyle geldi ki, sayet miisliiman
askerler Tiirkiye ile Almanya arasindaki anlagmayi boz-
maktan dte bir gey yaptiklarin1 anlasaydilar, hi¢ siiphesiz
savagmaktan kaginacaklardi. Miisliimanlarin rum ahali
lizerindeki hakimiyetine son vermek istedigimizi de bili-
yorlardi; ama yiizde yiiz miisliman bir memleketin ba-
gimsizligin1 elinden almak igin kendilerinden faydalan-
*‘namiza asla razi olmiyacaklardis.

1919°da Londra’da hintli miislimanlarin tiirkler adina
yaptiklar1 propagandadan ve buna, gene Ingiltere’de, yu-
nan propagandasinin verdigi karsiliktan bu kitabin daha
sonraki sayfalarinda bahsedecegiz; ama ben, Londra’daki
yunan biiylikelgisinin, Pariste bulunan yunan delegasyo-
nuna ¢ektigi 22 mayis 1919 tarihli telgrafi burada kaydet-
mek isterim: «..Manchester Guardian gazetesinin ileri
siirdiigiine gore, ingiltere’deki miisliiman sefler, Milletler
Cemiyeti adina Amerika’nin kontroli altina konulmas: ka-
rarinin Istanbul’'un daha sonra yunanhlara devredilmesi
gayesini giiden bir kamuflaj hareketioldugunu 6grenmis-
lerdir. Gazete sunu da ilave ediyor: Boyle bir kararin po-
litik etkileri, miisliimanlara gore ,biiylik bir reaksiyor: ha
linde ortaya cgikacak ve biitiin Dogu aleminde tehlikeli
bir durum yaratacaktir. (imza), Kaklamanoso.

19 mayis tarihli, hint miislimanlarinin muhalefetin-
den bahseden daha o6nceki bir telgrafinda Kaklamanos
«Eski Hindistan Genel valisi Lord Curzon’un Paris’e gi-
disi bu mesele ile ilgili goriiniiyor> demekteydi.
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Hint miisliimanlarinin bu kars1 koyma hareketlerinin
onemi, 1919°da Gandi'nin yoOnetiminde ingiliz hakimiye-
tine karg1 ayaklanmig olan hindilarin da destegini kazan-
mis olmasiyla artiyordu. O zamana kadar, hindalarin ak-
sine, hint miislimanlarinin ingiltereye sadik kaldiklar:
da hatirlanirsa, durum daha kolay degerlendirilebilir. Ni-
tekim Lloyd George bu gergegi derhal anlamisg ve baris
konferansinda goz oniinde bulundurmugtur. Kibris Pisko-
posu ile birlikte, Londra’daki Kibris delegasyonunu yoé-
netmekte olan Dr. Lanitis, 14 mayis 1919 giinii, mektupla,
Londra Biiyilikelgisi Kaklamanos’u bir durumdan haber-
dar etti. Buna gére ingiliz makamlar:1 Kibris’ta, rum hal-
ka karg1 tiirklerin bir komplosunu meydana gikarmis-
lardi. Dr. Lanitis, ingiliz polisinin vardig:1 neticelere gore
bu komplo, Misir ve Hindistan’da da karigikliklar cikar-
mis olan Islam Birligi hareketi ile ilgilidir, diyordu.

ingiliz hiikklimetinin bir kisim iiyeleri, herseyden o6u -
ce bu miisliiman hareketine dnem veriyorlard: ve bunlar
ancak Mustafa Kemal’in yonetimindeki Milli Tiirk hare-
keti geligtikten sonradir ki, diger miisliiman milliyetg¢i
hareketlerine ne cegit bir érnek vermekte olduklarin an-
ladilar.

Savunma bakani1 Winston Churchill, milliyetgi tiirk
mukavemet hareketinin uyanigina yolagmig olan, yunan-
hlarin izmir ¢ikarmasini giddetle tenkid etti. Ayni sekiide
Ingiliz imparatorluk genel kurmay bagkan1 ve barig
konferansinda Biiyiik Britanya delegesi Sir Henry Wilson
da vunan ¢ikarmasinin tamamiyle aleyhindeydi. (1)

(1) — Lloyd George 26 haziran 1920 giinii Lord Riddell’e jéyle diyor-
du :aistanbul'u ve Canakkale Bogazzm emmyet altna almahyiz.
Tiirklerin kuvvetini kirmadik¢a bu yénde tesirli bir ne:ice alama-
yiz. Bizim askerlerimizin yunanllara karsi olusu pel tabiidir. Ote-
ten beri boyledirler. Daima tiirkleri destekietler. Askerler matg
Tory'lerdir. (Tory Ingiltere’de muhafazakdr parti taraflamna veri-
len isimdir). Tiirkleri savunmak tory’lerin siyasetidir. Yunanhlar-
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Ingilizler icin biitiin mesele iyi bir ata oynamaktan
ibaretti. Imparatorluk toplulugunda yagiyan miisliimanla-
rin antipatisini kazanmak bahasina Yunanistan tutmak
ve ondan Anadolu’daki ¢ikar1 bakimindan faydalanmak
mi, yoksa miislimanlarin desteginin Yunanistan iizerine
oynamaktan daha 6nemli oldugunu kabul etmek mi? Bu
konuda ingiliz kabinesi, yunan ve tiirk taraftarlar1 olmak
lizere ikiye ayriliyordu. Her halde Lloyd George’un yu-
nan taraftar1 politikas1 hezimete ugrayip da, 1923’te Lozan
Andlagmas:1 imzalaninca (Lloyd George hakkindaki kita-
binda Thomas Jones’in dedigi gibi) «Tiirkiye ile Ingiltere
barigtilar, dostluklar: tkinci Diinya Harbi boyunca devam
etti ve hala da ediyor.»

*

Yunan talepleri karsisinda Rusya’n:in durumu bilin-
meKtedir. Bolgevik ihtilali yiiziinden Bari§ konferansina
katilmamakla beraber Rusya, Mustafa Kernal hareketini
silah ve para yardimiyla destekliyerek, Tiirkiye meselesi-
nin gelismesinde onemli rol oynamigtir. Mustafa Kemal,
Sovyet Disisleri Komiseri Cigerin’e gonderdigi 29 kasim

dan nefret ederler. En kalin kabuklu cinsinden bir tory olan Ilemry
Wilson da, iste bu yiizden lzmir’i yunanhlaia verigimizin siddetle
aleyhinde bulunuyor». Lord Riddell'in kitabinin 208 ve 383 in-
ci sayfalarinda ,Anadolu’daki yunan askerlerinin Mustafa Kemal
kuvvetleri karsisinda bozguna ugradigi sirada, ingiliz bagbakaninin
3 eylil 1922 giinii yaptig: bir itirafi okuyoruz: «Lloyd George bu-
ginkii durumdan anladigina gore, biitiin Ingiltere’de yunanhlar-
dan yana olan ii¢ kisi kaldigim, bunlarin da kendisi, Balfour ve
Curzon oldugunu soyliiyor. Bu hile pek iizilliyor, ama elinden
bir sey gelmiyor».

Halbuki Riddell kitabinin 412'nci sayfasinda s6zii gecen
Curzon'un 13 kasim 1923 giinii kendisine soyledigi bir sozii de
naklediyor: «Curzon yunan-tiirk siyasetimizden aci bir dille bah-
setti ve bu siyasetin yaraticilar1 olan Lloyd Gceorge ile Venizelos'u
kotiiledi. Gergek tarih yazildign zaman bu hadisenin hikiyesi her-
kesi sagirtacaktir, dedi».
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1921 tarihli telgrafta goyle diyordu: esadece kendi zincir-
lerini kirmakla kalmiyarak, iki yildan beri biitiin diinya-
y1 hiirriyetine kavugturmak icin 6rnegi goériilmemisg bir
miicadeleyi devam ettiren ve diinya lizerindeki zulme ebe-
diyen son vermek i¢in aklin almiyacaga mahruriyetlere
serefle katlanan rus milletine karg tiirk milletinin duy-
dugu hayranlig: size bildirmekten biiyiik zevk duymak-
tayims. (1)

Mustafa Kemal ve Lenin hiikimetleri arasinda, 16
mart 1921 giinii Moskova’da, bir dostluk ve kardeglik and-
lagmas1 imzalandi. Demek ki sovyet hiikGmetinin, Ana-
dolu rumlarina su, ya da bu sekilde yardimeci olmasi bek-
lenemezdi. Boyleydi, ama bu bdlgedeki rus bolgevik poli
tikasiin, gizli tutulan, 6nemli bir yénii daha vardi.

Bu hususa, 1958’de Atina’da yunanca olarak yayin-
ladigi, 1900-1924 yillarim1 kapsayan «Modern Yunanistan
Tarihi» adli eserinde, komiinist yunan tarih¢isi Yani Kor-
datos sahitlik etmektedir. Hadise 1922’de, Gunaris hiika -
metinin ¢ekilmesinden ve 12 mayis 1922'de, yerini Stra-
tos hiikkimetine birakmasindan az 6nce ge¢mektedir.

O sirada ig¢i sosyalist (komiinist) partisi sekreteri
olan Yani Kordatos’a bir giin bir adam geldi. Sovyet hii-
kimetiyle Uglincii Enternasyonal’in temsilcisi oldugunu
soyledi. Atina’ya, bir isve¢ pasaportuyla ve gizlice gir-
migti. Once Zinovyev, Trogki ve Cicerin’in imzalarini ta-
siyan itimat mektubunu gosterdi. Ve sunlar1 soyledi:
«Sovyet hiikimeti Yunanistan’a, Anadolunun iggali ko-

(1) — 1920 ile 1922 arasindaki liirk-rus miinasebetlerine duir belgeler,
ingilizce olarak basilan «International Affairss isimli rus dergi-
sinde 1958 subatinda yayinlanmigtr. Ayn1 mecmuanin 1960 yil-
na ait 7 numarah sayisinda yaymlanmis olan Frunze’nin 1921-1922
yillarinda Tiirkiye’deki gorevine dair belgeler de ilgi cekicidir.
Nihayet bu derzinin 1960 yih 8 ve 10 numarah sayilannda, 1922
yihnda Ankara’da biiyiikelcilik etmis olan Aralov’'un hadtiralan ya-
ymlanmigtir. -
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nusunda diigtiigii ¢itkmazdan kurtulmas: i¢in yardima ha
zirdir. Once, Mustafa Kemal’i maddi ve manevi olarak
desteklemekten vazgececek, sonra da, pek ¢ok hiristiyanin
yasadigli Anadolunun sahil kisminda bir bélgenin bagim-
siz kilinmasi igin biitiin niifuzunu kullanacaktir. Bu bél-
genin bagimsizligin1 saglamak icin oraya, Isvigre, Isveg
ve Norveg askerlerinden kurulu, milletlerarasi silahli bir
kuvvet gonderilecektir... Bu destege karsilik sovyet hii-
kimeti, yunan hiikimetince fiilen de olsa taninmasini is
temektedir.»

Yani Kordatos «Bu teklifin beni gagirttigini itiraf ede-
rim, diyor. Bu doniigiin sebeplerini 6grenmek istedigimi
soyledim. Ve su cevabi1 aldim: Mustafa Kemal hareketi
bir kurtulus hareketidir ve su ana kadar elimizden gel-
digi kadar destekleyigsimizin sebebi de, bu 6zelligidir. Ama
hareket basarildiktan ve kesin neticeye ulastiktan sonra
Tirkiye’deki eski gerici kuvvetlerin, beylerin ve pagala-
rin, iktidar1 yeniden ele gecirmiyeceklerine dair higbir
garantiye sahip degiliz. 1908 jon-tirk ihtilal hareketi or-
negi oniimiizde duruyor... Su anda Mustafa Kemal mil-
letinin saygisin1 ve sevgisini kazanmig durumda; ama, bir
ka¢: miistesna, onu destekliyen generaller ve politikacilar
gericidir. Daha simdiden elimizde, fransiz kapitalistleri
ve emperyalistleriyle iligkileri bulunduguna dair isaret-
ler degil, kesin deliller var; yarin obiirgiin, eger bunlat
harbi kazanir ve yunanlilar1 Anadoludan ve Trakya’dan
kovarlarsa, baginda Mustafa Kemal bulunsun bulunma-
sin, Tiirkiye Batiya yonelecektir. Tiirkiyedeki burjuva si-
nmfi, memleketin yeniden kurulusunu ve kalkinmasini tek
bagina yiiriitemiyecek kadar zayiftir. Reformlar yapacax.
ama bunun icin Fransa ile ingiltere’den bor¢ almaktan ve
minnet altina girmekten kurtulamiyacaktir; borcun, alam
boyunduruk altina soktugunu siz de bilirsiniz. 1gte bu
yiizden biz, bos duygularla degil, fakat gercekgi bir gele-
cek anlayisiyla yunanlilarin Anadoluda kalmasini isti-
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yoruz. Tiirkiye’deki azinliklar, bir yandan Balkanlarin ve
Anadolunun biitiiniiyle islamlagtirilmasini engelliyen bir
fren vazifesi goriirken, bir yandan da, taa 1770’den diine
kadar Balkan milletlerinin milli kurtulus hareketini bes-
liyen bir kaynak olmuglardirs.

Yani Kordatos bu konuyu goriigmek iizere (Gunaris
hiikimetinde Digigleri gorevini kabul edecek olan, o za-
manki Sosyal Igler bakani) Andon Kartalis'e gitti. Konu-
yu Ogrenen bakan kiiplere bindi ve bolgevikler hakkinda
ofkeyle soyle haykirdi: «Bu heriflerin kendileri agtir; yi-
vecek ekmekleri yok... Vakitleri geldi, besg alt1 aya var-
tnaz rus milleti bunlar: lin¢ edecektirs. Kardatos durumu
muhalefet (ama Venizelos aleyhdar1 muhalefet) lideri
olan Niko Stratos’a da anlatti. Onun diigiincesi de suydu:
«Kabul ediyorum... Bugiinlerde hiikimeti degistirmiy ola-
cagiz...» Ama Gunaris hiikimetinin diigiigiinden sonra,
yeni hiikiimeti kuran Stratos, Kordatos'u ¢agird: ve sov-
yet delegesine gidebilecegini bildirmesini, zira, bu ara-
cilik teklifinin Bakanlar Kurulunda firtinalar kopardigini
ve sahsen de bir sey yapamiyacagini soyledi. Boylece, bu
tesebbiis bir sonuca baglanmadan kald

c¢) Arnavutluk.

Arnavutluk’ta bir gikarlar1 bulunmayan Fransa ile
Ingiltere, Yunanistan’in Epir bdlgesini isteyisini uygun
gormektedirler. Amerika’nin da bir itiraz1 yok; ama o,
adil bir ¢6ziim yolundan yanadir. Italya, Arnavutluk iize-
rinde emeller besliyen bir devlet olarak, Yunan istekleri-
nin tam karsisindadir.

Anadolu’da oldugu gibi, daha 6nce Arnavutluk’ta yer-
lesmis olan amerikali gorevliler bu konuda da, yunan is-
teklerine kargidir. Ama 17 mayis 1920 giinii amerikan Se-
natosu, Bagkan Wilson’'un muhaliflerinden senatér Henry
Cabot Lodge’'un sundugu su karar suretini kabul etmigtir:
«Senato, Kuzey Epir'in, Koritza’nin, Ege’deki Oniki adala-
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rin ve Anadolunun bati kiyilarinin, Barig Konferansin-
ca Yunanistan’a verilmesi gerektigini kabul eder». Buna
Senatonun 21 ocak 1920’de Trakya’nin da Yunanistan’a
baglanmasina dair aldigi karar da eklenirse, amerikan se-
natosunun Yunanistan’in biitiin isteklerini, eksiksiz ola-
rak kabul ettigi anlagilir. (Daha once agikladigim gibi,
Pontus ve Kibris, Baris Konferansinda Yunanistan tara-
findan acikca istenmemisti).

italya’nin tutumuna gelince: Tittoni ile Venizelos'un
2Y temmuz 1919 giinii vardiklar1 gizli anlagmaya gore,
Halya Yunanistan'in biitiin toprak taleplerini pesinen ka-
bul ve Rodos hari¢ Ege’deki adalarin1 Yunanistan’a birak-
may1 vaadediyor, buna kargilik, 8 maddelik anlagmanin
4. maddesinde yer alan su isteklerini Atina’ya benimseti-
yordu:

«Madde 4.— Trakya ve Kuzey Epir’deki (Giiney Ar-
navutluk) istekleri kesin olarak gergeklegtigi takdirde
Yunan hiikiimeti, Anadolu’da, ...nehrin denize dokiildii-
gl noktadan bagliyacak bir ¢izginin giineyinde kalan top-
raklar lizerindeki taleplerinden, italyan hiikimeti hesabi-
na vazge¢meyi kabul ve taahhiit eder... (Bu ¢izgi Kusada-
s’'nin biraz kuzeyinden bagliyarak doguya dogru, kuzey-
de tzmir sancagini Yunanistan’a, giineyde Aydin sancagi-
1 Italya’ya birakmak iizere devam etmektedir. Demek ki
Yunanistan, 1talya hesabina Menderes vadisinden, Aydin
sehrinden ve Kusadasi limanindan vazge¢mektedir. ital-
yan kuvvetleri s6zii gecen bolgenin bir kismini zaten iggal
etmis olduklarindan, 29 temmuz gizli anlagmasinin imza-
lanmasindan 6nce 18 temmuzda gene Venizelos’la Tittoni
arasinda bir 6n anlasma yapilmis ve yunan ve italyan kuv-
vetlerinin elinde bulunan topraklar arasinda askeri bir
boliisme cizgisi kabul edilmisti. Gizli anlagmaya dayanan
ve 29 temmuz’dan sonra da uyulan bu askeri ¢izgi, siyasi ¢iz
giyle eg degildi. Askeri iggal durumuna sayg: gosterilerek,
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cizginin Yunanistan hesabina biraz daha gi'neydan ge¢me-
sine géz yumulmustu...). (1)

Ama sonradan, ne Barig konferansinda, ne de sozii ge-
gen iggal bolgelerinde bu anlagmaya uyuldu. ftalya, Ana-
dolu’da ve Bulgaristan’da yaptigx gibi, Epir bolgesinde de
yerli halki yunan isggaline karg1 ayaklandirmaktan ger:
durmadar...

Anadolu’da da durum ayniydi: Mendeies irmaginin,
yani 18 temmuz 1919’da askerf simr sayilan cizginin iki
yanindaki italyan ve yunan askerleri arasinda c¢ikan cga-
tigmalar gittikce artiyor ve biiyiiyordu. lzmir hadiseleri
sorugturma kurulundaki fransiz temsilcisi general
Bunoust, Paris’e doniigiinde, 17 kasim 1919 giinii yunan ig-
leriyle ilgili komisyon 6niinde sunlar1 sdyliiyordu:

«isgalin basinda yuunanhlarin hareket bélgesi olarak
Aydin demiryolunun birka¢ kilometre giineyinden ge-
cen bir ¢izgi kabul edilmigti. Maksat, italyan kuvvetleriy-
le catigma ihtimalini 6nlemekti. Tiirk ceteleri bu tarafsiz
bolgeyi, yunan kesimine indirecekleri darbeler igin bir
hareket iissii durumuna soktular. Yunanllar, tiirk ceteci-
lerini kovalamak igin kararlagtirilmig olan sinir1 gegtiler;
Menderes'i asip, italyan kesimine girmelerinin sebebi bu-
dur; askeri bakimdan kendilerine hak vermek gerekirs.

Halbuki italyanlar, kendi bolgelerindeki tiirkleri, yu-
nan kesimine saldirmiya kigkirtmaktadirlar. Ornek ola-
rak, Izmir’deki yunan yiiksek komiseri Stergiyadis’in, Dig-
igleri bakan1 Politis'e c¢ektigi, 9 aralik’ta cereyen eden
bir hadiseye, Italyan kesiminden gelen tiirklerin demir-
yolunu bombalamig olmalarina dair 13 arahk 1919 tarihli

(1) — Ege adalanyla ilgili olan ve Italya’ya bagh kalacak Rodos halki-
na i¢ iglerinde bagimsizhk tanmmnacagim bildiren 5. maddeve he-
men o giin, su ek hiikim konulmustu: «... Ingiltere’nsin Kibns’t
Yunanistan’a verme kararmi aldifi giin, Italya’da Rodos halkina
Laderini kendi kendine tayin etme haklam tamyacaktir..».
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telgrafini gosterebiliriz. Komiser, giivenilir kaynaklardar.
aldig1 bilgiye gore, s6zii gegen tahribatin, italyanlarin bil-
gisi dahilinde ve tiirklere bu ig i¢in verdikleri bir topla
yapildigin1 bildirmektedir. Buna ragmen, diye ilave edi-
yor, «Italyanlarla herhangi bir gatigmadan kagindiks.

Beride italyanlar da, su hadiseyi protesto etmektedir-
ler: 4 kasim 1919 giinii yunan askerleri, atli bir subayin
kumandasindaki bir italyan askeri koluna, ¢ok yakin me-
safeden ateg agmiglardir. Yunanlilar cevap veriyor: «4 ka-
sim giinii askerlerimiz, 15 italyanin korudugu sekiz tiir-
kiin, Menderes’teki bir tekneyi alip gotiirmelerine engei
olmak igin, bunlar {izerine ates agmak zorunda kalmaislar-
dir».

d) Adalar ve Kibris

Biiyiik devletlerin adalar konusundaki tutumu pek
karigik degildir: bu adalarin yunan oldugu o kadar acik-
tir ki, herkes bunlarin Yunanistan’a verilmesi gerekti-
ginde birlesmektedir. Oniki adalarla Meis’i verrnek iste-
meyen Italya’yl, elbette bu genel tutumun diginda diigiin-
mek gerekir. Kaldi ki, Oniki adalar, Londra’da yapilan
1915 gizli andlagmasmin 8. maddesi ile italya’ya veril-
mistir.

Yunan igleri komisyonu 30 mart 1919 tarihli raporun-
da, Meis adasiyla ilgili goériisiinii goyle belirtmektedir:
«Anadolu kiyisina pek yakin olan bu kiiciik adanin, Ana-
dolu'nun bu kesiminde hikimiyet kuracak devlete veril-
mesi gerekir. Bununla beraber, so6zii ge(,:en kesim tiirk ha-
kimiyeti altinda kalacak olursa, o zaman ada Yunanis-
tan’a baglanmalidirs.

Kibrisin, Yunanistan tarafindan ihtiyath bir tavirla
istenmig olmasina ragmen, konferansta tartisma konusu
edilmedigini yukarida belirtmistik. Gergekten de ingiliz
tmparatorlugu gibi biiyiik bir kuvvet, kendi hakimiyetin-
deki bir topragin, konferansta, hem de Yunanistan gibi
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kiigiik bir devlet tarafindan acgikta talep edilmesini hog g¢-
remezdi; hele boylesine bir istegin, bir komisyonda tar-
tigitlmasini asla kabul etmezdi. Ingiltere, Kibris Yunanis-
tan’a birakmaya hazirdi, ama bu ancak, cémert davran-
mak istedigi bir memlekete bu adayr hediye etmesi gek-
linde gerceklegebilirdi. tki dost kuvvet, Ingiltere ve Yu-
nanistan aras1 miinasebetlerdeki bu sira ve seviye farki,
Venizelos tarafindan ¢ok iyi anlagilmisti; nitekim yunan
bagbakan1 Kibris konusunda sesini, asla yiikseltmiyecekti.

Doértler Konseyinin 13 mart 1919 oturumunda Lloyd
George goyle diyordu: «.— Niyetim Kibris adasin1 da ayni
sekilde Yunanistan’a vermektir.»

«Clemenceau — Unutmaymiz ki, Berlin andlagmasina
gore, bu konuda benden izin almamz gerekmektedir.»

«Lloyd George — Bu izni bana vereceginizi iimit ede-
rim.»

«Bagkan Wilson — Yunanistan’a bu hediyeyi verebilir
seniz, biiylik ve degerli bir is yapmig olacaksinizs.

Halklarin kendi kaderlerini tayin etme hakkim ca-
vunan bir kimsenin agzinda bu c<hediye» deyimi, hi¢ de
hos kagmiyordu.
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A. — YUNAN PROPAGANDASINI
ZORUNLU KILAN SARTLAR

Venizelos’'un barig konferansina sundugu o6ylesine
haris bir istekler programiydi ki, 20. asrin anladig: ve Bi-
rinci Diinya Harbinin gelistirdigi méanéada, genig bir dis
propagandayla mutlaka desteklenmesi gerekiyordu.

Antant devletleri goziinde Yunanistan, Kral Kons-
tantin’in ancak Almanya’'nin igine gelen tarafsizlik politi-
kasi yiiziinden, hi¢ de Vienizelos'un istedigi kadar sevimli
bir devlet durumunda degildi. Ve bu yiizden so6zii gecen
propaganda bir zorunluluk halini aliyordu Clemenceau bile
1 aralik 1916’da Atina’da can veren frans:z denizcilerinin
olimiinden, yunan milletini sorumlu tuttugunu, buvik
Giritliye hatirlatmaktan geri durmamigti. Demek ki, her
seyden oOnce kralinin alman taraftar:1 politikasindan yu-
nan milletinin sorumlu olmadigini ispat etmek gerekiyor-
du.

1916 ekiminden, yani venizelosgu «Seldnik Devleti»
nin kuruiugundan beri, yunan birlikleri Miittefikler sa-
finda doviigmekteydiler. Ama Yunanistan biitiiniiyle ha=-
be, Konstantin’in diigmesinden sonra, ancak 27 haziran
1917°de girmisti.

Harbe katilmaktaki bu gecikme,. miittefik devletler-
den herbiri, zaferden sonra harpte sarfettikleri gayret
olciisiinde memnun edilirken, yunan taleplerinin gercek-
legsmesi bakimindan bir handikap tegkil ediyordu. Bu du-
rum sebebiyle de gecikmis olmakla beraber Yunanistan'-
in harbe katilmakla miittefiklere ¢ok sey kazandirdigina
ve harbin son yillarinda Makedonya cephesinde sagladig:
bagarilarla neticeyi kolaylagtirmis olduguna herkesi inan-
dirmak lazimda.
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Ote yandan, venizelosgu Yunanistan, Balkanlarda ve
Dogu Akdeniz kesiminde, bulgar ve tiirk kuvvetlerinin
¢okmesinden meydana gelecek boglugu, Ingiltere hesabi-
na doldurma gorevini de lizerine almiya hazirlaniyordu:
Osmanli Imparatorlugu tarih sahnesinden kesin olarak si-
linecek ve onun yerini, gepegeng, gelisme halinde bir Yu-
nan Imparatorlugu alacakti. Venizeloscgular, yalniz Lloyd
George’'u degil, Yunanistan’in bu mirasin agirligimi tagi-
yabilecek durumda bulunduguna herkesi inandirmak zo-
rundaydilar. Herkes bilmeliydi ki, yunan irki taze, canh
ve gelisme héilinde bir kuvvettir. Bir deniz devleti olarak
da Yunanistan, Hindistan yolunun en giivenilir bekgisi
olabilir. Biitiin bunlar: 1spat igin, 6nce bat1 umumi efkari-
nin, modern Yunanistan bir biitiin olarak, sadece politik
bakimdan degil, ekonomik ve kiiltiirel degerleriyle de ta-
nimay1 ogrenmesi gerekiyordu.

Nihayet, elbirligiyle kazanilan zaferden sonra, Yuna-
nistan’in barig konferansindan istedigi topraklarin, ger-
¢ek anlamiyla yunanh oldugu konusunda da diinya umu-
mi efkarini1 «aydinlatmak» icap ediyordu.

Bu dig propaganda caligmas: iki safhada gelismistir:
1918 yil1 boyunca siiren birinci safhada daha ¢ok, yuna-
nistan’in harpte sarfettigi «gayrets, bulgarlarin isledigi
cinayetler ve Makedonya ilizerinde Bulgaristan’in bir
hakk: bulunmadig: belirtilmiye caligilmigtir. O sirada in-
giltere’de ve Birlesik Amerika’da heniiz pek ¢ok bulgar
dostu vardir. Demek ki herseyden once Bulgaristan’a sal-
dirmak gerekmektedir. (1) Silahlar1 birakma anlagma-

(1) — Nitekim, 1919 ilkbaharinda bulgar sosyalistlerinden Robolof Lon-
dra’ya gitmis ve Ingiliz hiikimetiyle su teklifleri tartigmak iste-
misti: «Bulgaristan’da bir ihtildl yapmak, kral Ferdinand1 tahtin-
dan indirmek ve miittefikler safinda harbe girmek». Venizelos'mn
sagkolu durumunda olan Mihalakopulos bu konuyu Lloyd C.corge
ile bizzat tartish. Ingiliz basbakam Venizelos’a bir telgrafla, Make-
donya’ya bagimsizhk tamnmasimin Bulgaristans memnun edip ct-
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sindan sonra Yunan propagandas: ikinci safhaya gecti ve
hiitin gayretini, toprak taleplerinin hakli oldugu nokta-
sinda topladi. Venizelos, daha 6nce de belirtmis oldugu-
muz gibi, toprak taleplerinde bagariya ulagmayi, rejimi
hakimindan hayati 6nemde goriiyor, basar1 elde edeme-
digi takdirde Yunanistan'da tututamiyacagimi diigliniiyor-
du. Belki de bir memleketin i¢ politikasi, higbir zaman
dis politikasina bu derece siki bir gekilde baglhh olmamig-
fir. Bu durum, yunan dig propagandasina verilen onemi
1izah etmektedir.

miyecegini ve bu sartla, Sofya’min miittefikler safinda harbe girme
teklifini goriismenin dogru olup olmiyacagimi sordu. Venizelo-,
Atina’daki ingiliz biiyiikelgisinin aracihigiyla «Bu gibi meselelerde
Ingilterenin teklifleri bizzat hazirlamasimin dogru olacagi» ceva-
bim verdi. Lloyd George bundan sonra, Londradaki yunan bii-
yiikelcisi Genadyus’a endise edecek bir durum bulunmadigim bil-
direcekti.

Miittefiklerin Bulgaristan’la ayn bir baris yapmasi ihtimali da-
ha sonra da Yunanistan rahatsiz edecektir.






B. — YUNAN DIS PROPAGANDA
CALISMALARININ ONCULER1

Yunanistan’dan once propaganda galismalarina bag-
layan ve Balkan’larda propagandaya onem vererek, bu isi
diizenliyen ilk devlet, Bulgaristan’d:. igte bu bulgar propa-
zandasinin kazandigi bagar lizerinedir ki, yunan propa-
gandas1 da geligti. Artik Bulgaristan’in Balkanlardaki en
onemli unsur sayilmasina son verdirmek gerekiyordu.

Harp oOncesinin kudretli Ingiltere’si Bulgaristani
tutuyordu. Sofya’y:r kazanmak i¢in hatta Rusya ile yarisi-
yordu. Zira Bulgaristan, Balkanlardaki en 6nemli askeri
kuvvet durumuna gelmis, onun yaninda Yunanistan, 1912’-
tlen dnce ad1 gegmez bir kiiglik devlet halinde kalmisti.
Ingiltere, diinyanin da en tesirli yayin vasitalar: olan Reu-
ler ajans1 ve Times gazetesiyle, milletleraras1 alanda Bul-
garistan lehinde bir hava estiriyordu. 1888’den beri Times'-
in Balkan muhabiri olan ve balkan diplomasisindeki 6nem-
li rolii bilinen James Davit Bourchier, bulgar dostluguy-
la ingiliz umumi efkarim1 adamakilli etkiliyordu. Halbuki
Bourchier de, tipk1 Brailsford gibi, yerinde takip ettigi Gi-
rit anlagmazlig1 sirasinda hararetli bir yunan taraftariydi.
Demek ki yunan propagandasi ilk hedef olarak ingiltere'yi
se¢cmek zorundayda. .

Aleksandros Pallis’in oglu A. A. Pallis, 1954’te Atina’-
da yayinlanan «Vatanlarindan kovulmug yunanlilar» adh
hatiralar kitabinda, 1912'den 6nce Londra’daki bulgar ve
yunan taraftar1 propaganda c¢aligmalarimi bakin nasil an-
latiyor: «Bu devrede (1902-1907) Makedonya miicadelesi
pek kizigsmisti. ingiliz basin1 her giin, Makedonya’da haki-
miyet iddia eden yunan, bulgar ve sirp getelerinin hareka.
tina dair, pek miispet olmayan haberler veriyor, yorum-
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lar yapiyordu. Yunan haklar1 Londra’daki Balkan Komi-
tesi tarafindan daima baltalaniyordu. Bu komitede bagh-
ca rolleri ise, sonradan lord olan profesér Bryce, Buxton
kardesler ve taninmig sosyalist gazeteci Brailsford oyna-
maktaydilar. Bu sonunca, taa Girit'te tamgtigi babamla
yakin dosttu. Vaktiyle miithig bir yunan dostuydu; 97 tiirk
- yunan harbi sirasinda, goniillii olarak Girit'e gitmig ve
bizimle omuz omuza doviigmiistii. Ne var ki daha sonra,
Makedonya meselesinde bulgarlar1 tuttu ve igi, Balkan’
larda yaptig bir seyahatten sonra, giiriiltiilere sebep olacak
bir kitap yayinliyarak, bulgar toprak taleplerini destek-
lemiye kadar vardirdi...

«Buxton kardeglere gelince. Onlarin iyiniyetli oldu-
gunu saniyorum, ama bulgar politikasinin tesiri altinda
kalmiglardi. Yapmacik bir taraflari oldugu da soylenebilir.
Mesela bunlardan biri olan gen¢ Leland Buxton ile ben
Misir'da tamigtim. Makedonya’dayken, komitac1 kiligina gi-
rerek bulgar getecileriyle yanyana resim gektirme buda-
laligin1 yapmig, bana bu resmi gosteriyordu. Londra’daki
Balkan Komitesinin bilirosuna gittigimde, genel sekreter
A. W. Moore’un masasinda gérdiigiim bir resmin de beni na
sil hayrete diiglirdiiglinii hatirhiyorum. Bu Bulgar kilise-
sinin gefi, Etnarh Jozaf’in bir resmiydi. Bedbaht, bunun ya-
nina hi¢ olmazsa ortodoks-rum patrigi liclincii Yoahim'in
de bir resmini koymay akil edecek kadar olsun tarafsizlik
anlayisina sahip degildi.

«Bulgarlar, Ingiliz Digisleri bakanlig: icinde bile taraf-
tarlarindan faydalaniyorlardi. Bunlardan biri, Yakin-Dogu
subesini yoneten ve aslinda sevimli bir insan olan Lis-
ter'di...

«Ingiliz umumi efkidrim1 aydinlatma konusunda pro-
fesor A. Andriyadis’in bize biiylik yardimi oldu. Bir iki
defa Oxford’a beni gormiye geldi. O sirada Andriyadis, ya-
banci memleketlerdeki propagandamizi idare ediyor ve
«Dogu biilteni» adi altinda bir de yayin yapiyordu. Bu
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biiltende, istatistikler, Bulgar-Komitesinin kurbanlarinin
listesi gibi, Makedonya miicadelesiyle ilgili, faydalh bil-
giler bulunurdu. Yayinladig: kesin haberlerle bu biilten,
propaganda vasitasi olarak, profesor Kazazis’in ve Make-
donya Cemiyetinin diger iiyelerinin, Biiyiik Iskender’in
yunanli oldugundan ve Makedonya’nin yirmiiki asir 6n-
ce yunanllara ait bulundugundan 6teye gitmiyen ve ¢ok
¢ignenmis sakiza benziyen tarihi delillerinden ¢ok daha
tesirli olmaktaydi. Yabanc1 memleketler umumi efkarin:
ilgilendiren, Makedonya’'nin yasayan halkinin irklara bo-
liiniis durumu ve o giinkii duygu ve diisiinceleriydi; ge-
risi edebiyattan ibaretti.

«Londra’da makedonyal1 hekim ve gazeteci Nikola
Pupiis’le de tamigtim. Orada yayinladig1 <Hesperia» adli
dergi konusunda ona yardimci olmaya gahigtim.

«Aubrey Herbert ve Miss Edith Durham gibi baz1 ha-
raretli dostlar1 vasitasiyla, arnavutlar da Londra’da ol
dukga gayretliydiler. Arnavut Ismail Konitsa Londra’da,
tirkler aleyhinde makaleler yazdig1 ve Arnavutlugun ba-
gimsizligin istedigi «Screptima» (Simgek) adli bir dergi
yayinhiyordu».

Makedonya meselesi yunanlilari, asrin ilk yillarinda
bulgarlarin bu alandaki galigmalari1 karsisinda, dig pro-
pagandalarinmi diizenl=miye zorlayan baslica bir sebep oldu.
(1). Bununla beraber Yunanistan 1912'ye kadar, milli me-

(1) — General Mazarakis'in 1948'de Atina’da yaymlanan «Hatiralar» adh
kitabinin 78. sayfasinda sunlar1 okuyoruz: «1897 hezimetinden son-
ra Yunanistan’da iimitsizlik ve kadercilik hiikiim siiriiyordu, , As-
keri bakimdan zayif olusu, hattd bir hi¢ olusu yiiziinden, Dogu
prusyahlarin  (bulgarlarin) ve aym zamanda tiirklerin askeri
giicii kargisinda bir Balkan devleti olarak Yunanistan, hemen dc
yok sayihyordu.

«Beride bulgarlar, biitiin Makedonyay: bulgarlashrarak ha-
yallerindeki biiyiik devleti kurmaya hazirlamyorlardi. Ordulanyla
magrur, vakti gelince i¢ meseleleriyle zayiflayan Yunanistan'la Sir-
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selelerle ilgili propaganda konusunda resmi bir kurulusa
tesebbiis etmedi.

1912 sonbaharinda- Balkan Harbi patladi. Yunanis-
tan bir kere daha kuzeye dogru yiiriidii. Makedonya me-
selesini halletme zamanm gelmigti Bu meselenin Yuna-
nistanin ¢ikarina ¢oziimlenmesi gerekti. Yunan birlikler:
8 kasim 1912 giinii, uzun zamandan beri goz diktikleri Ma-
kedonya’nin bagkenti Selanige girdiler ve orada kesin ola-
rak yerlestiler. Bu defa Yunanistanin basinda Venizelos
vardi.

Iste o zaman, propaganda kendini biiyiik bir ihtiyag
olarak duyurdu. Kaklamanos, Venizelos’a bagkente ge-
len yabanci basin temsilcileriyle ilgilenmek ve bunlarin,
harbin gidisi hakkinda varacaklar1 hiikiimleri etkilemek
lizere, Atinada bir basin biirosu kurulmasimi salik verdi.
Venizelos tavsiyeye uydu ve propaganda alaninda da
uzun tecriibe sahibi olan, {inlii yunan iktisatcis1 profesor
Andrea Andriyadis’ten basin biirosunun basina gecme-
sini rica etti.

1912 den once resmi bir basin biirosu yoktu. Atinada
kurulan, yunan tarihindeki ilk basin biirosudur. Dig isle-
rine yerlestirildi ve dogrudan dogruya bakana baglandi
Geng ve dinamik Andriyadis (1912’de 36 yasindaydi) bu
biironun basinda ancak, iki Balkan Harbi boyunca kald:.
Buradaki gorevi askerlik hizmetine sayiliyordu.

Bu biironun ve Andriyadis’in bagarisi olarak hazirla-
nan propaganda malzemesini, Londrada cikan «<Sphere»
dergisinde yayinlanan yunan askeri harekatina dair fotog-
raf ve haberleri kaydetmek gerekir. «Sphere» i taklit ede-

bistan’a ve gittikge erimekte olan Tiirkiye'ye kesin darbeyi indi-
receklerinden emindiler. Ustelik biitiin biiyiikleri Makedonya’'nin
bulgarlara ait olduguna ve bolgedeki biitiin kétiiliiklerin talih-
siz Tiirkiye’den geldigine de inandirmiglardi. 1904te yunan karsi
durma hareketi, Makedonya’daki bulgar hayallerini sarsmshirs.
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rek Pariste ¢ikan resimli biiylik «Illustrations dergisi de
Atinaya iki muhabir gonderdi, fotograf ve yazlar yayin-
lad: (1).

Balkan Harplerinden sonra batililar ve o6zel olarak
ingilizler gevresinde ve Bulgaristanin aleyhinde olmalk
iizere Yunanistan'in itibarim yiikselten iki unsur vardi: biri
kazandig askeri basarilar ve digeri bu kiiglik memleketin
basinda, dnce veliahd, sonra kral olan Konstantin ile bag-
bakan Venizelos gibi iki kuvvetli sahsiyetin bulunmakta
olusu.

Harp yalmiz Makedonya meselesini degil, fakat Epir
davasim1 da halletmeliydi. Yunan kuvvetleri Yanya'ya
girmiglerdi. Venizelos, 1913 mart ayinda propaganda yap-
mak lizere Petrakopulos’u 1talya’ya gonderdi. Sozii gegen
Italya’daki ¢alismasini goyle anlatiyor:

«1913 martinda bir giin Venizelos’'un, Zalokosta so-
kagindaki evine gittim... bana, Epir meselesinde italyan
dostlarimin giigliikk gikarmakta oluglarindan dert yanmiya
bagladi ...Ve, italyanlarla aramizi1 agan bu meselede kom-
su memleket umumi efkarim aydinlatmak ilizere Romaya
gitmek isteyip istemiyecegimi sordu.

«Bir kag¢ giin sonra yola giktim ve degerli dostum
Kaklamanos’'un da maslahatgiizar olarak bulundugu Ro-
mada, li¢ ay kaldim. O tarihte Italya’nin Atina biiyiikel-
gisi olan kont Bosdari’nin Disigleri bakanhgina, hangi
akla hizmet ederek, benim bu yolculugu Yunanistan he-
sabina italyan gazetecilerini parayla satin almak uzere
yaptigimi bildirdigini hild bilmiyorym. O zaman San -
Giuliano italyan Digigleri bakaniydi. Onunla, Londra bii-

(1) — 7 mart 1914 giinii Bourchier Sofya’dan, Londra’daki Noel Bux-
ton’a sunlan yaziyordu: «Cogu yunan bélgesinden olmak iizere her
giin yiizlerce miilteci Makedonya’ya sigimyor... Vaktiyle tiirkler le-
hine uygulanan «Susma birligi», simdi de, biitiin Londra gazete-
lerini ele gecirdikleri anlasilan yunanhlar hesabina isliyor. Dergi-
ler bile onlara kars: haberleri, yazilar1 yayinlamyor».
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yiikelgisi oldugu sirada tamigmistik. Beni kendisine, Rc-
mada kaldigim yillarda yakin bir dostlukla baglandigim,
daima yunan taraftar1 kalmig italyan milletvekili Roberto
Galli takdim etti. San-Giuliano sicilyaliyd1 ve ailesinin
arnavut asilli oldugu sdyleniyordu. Balkanlar1 gezmis ve
Italya’nin gozlerini Adriyatigin kars1 sahilinden, yani Ar-
navutluk’tan hi¢ ayirmamasi gerektigini belirten seri ma-
kaleler yazmigsti.

«...Romaya varigimin ertesi giin, «Tribuna» gazetesi-
nin yaz1 igleri mudiirii aziz dostum Giulio Giordana’y: zi-
yarete gittim. Beni bekledigini, zira digigleri bakan yar-
dimcis1 prens Scalea’nin beni alip bakanliga gotiirmesini
kendisinden istemis oldugunu soéyledi. Bakan yardimeci-
sin1 dinlerken hayretim biisbiitiin artti. Eger Romaya ge-
lis sebebim Yunanistanin hakli olduguna inandig1 konu-
larda italyan umumi efkarini aydinlatmaktan ibaretse,
hicbir itirazda bulunmiyacagini; ama sayet gazetecileri
satin almiya kalkarsam, o takdirde beni italya’dan uzak-
lagtirmak zorunda kalacagini soyliiyordu.

«Italyan gazetecileri hakkinda bu derece agir bir dii-
siinceyi hatirimdan bile gegirmedigimi ve Romaya geli-
simin dostlarimi yeniden gormekten, onlara biz yunanl-
larin italyanlarla daima dost kalmay: ne kadar istedigi-
mizi anlatmaktan gayri1 bir hedefi bulunmadigini bildir-
dim...

«Kaklamanos’la bir galisma programi yaptik ve b=-
nim ziyaretlerine gitmem gereken politikacilarla gazete-
cilerin bir listesini diizenledik. Bunlardan daha gok ikisi,
gorevimde bana onemli yardimda bulundular: politikac:-
lardan Léon Bissolati ve gazetecilerden Roberto Forges
Davanzati.

«O devirde Bissolati, italyan politika diinyasinin en
kuvvetli gahsiyetiydi. Sesi, parlamento ve basinda oldu-
gu kadar, bitiin Italya’da ve yabanci memleketlerde de
yvankilar uyvandirabiliyordu. Mutedil sosyalistlerin litie-
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riydi... (Daha sonra da bakan olmusgtur.) italva ile Yu-
nanistan arasinda askida kalan biitiin meseleleri uzun
uzun konustuktan, Epir ve Oniki adalar konularim da
karsihkh gozden gegirdikten sonra Bissnlati1 parlamentoda
konusarak, gazetelerde yazarak benim gorisimi yayma-
ya calisacagina dair s6z verdi.

«Milano'da ¢ikan Secolo gazetesinde ilk makalesi ya-
yinladiktan sonra, tesekkiire gittigimde bana, devaml
olarak yazdig1 bu gazetenin, yerli halkin diiglince ve duy-
gularim1 6grenmek lizere Epir bolgesine yazi isleri mii-
diirlerinden birini gonderecegini haber verdi. Secolo’nun
bu muhabirinden daha iyi bir avukat, arasak da bulamaz-
dik... Muhabir biitiin Epir lizerinde Yunenistanin hakki
bulundugunu hararetle savunuyor ve halkinmin biiyiik go-
funlugu rum olan Oniki adalarda ftalya’nin ne aradigina
akil erdiremedigini yazmaktan da ¢ekinmiyordu.

«Fransiz gazetelerinin, Italya’min Kuzey Epir’i iste-
mekte ve Korfu kanalim elinde bulundurmakta israr etti-
gi takdirde Yunanistan'la harbi bile goéze alacagini yaz-
diklar1 bir sirada, ben Atina’ya donmiigtiim. Tam o giin-
lerde, Bissolati’den 1 haziran 1913 tarihli bir mektup al-
dim. Diyordu ki : "Roma’da ¢ikan Messaggero ve Mila-
no’da ¢ikan Secolo gazetelerindeki son yazilarimi okumug
vlacaksiniz. Bunlarda bana anlatmig oldugunuz meseleleri
acikladim. Korfu, ve genel olarak italyan-yunan anlas-
mazlig1 konusunda, San-Giuliano’nun kullandig1 sdylenen
harp kelimesi lizerinde durdum. Okurpadiysaniz, bu yazi-
lar1 size gonderirim.

“"Benzer ¢ikarlarinin da geregi olan anlagmanin, iki
memleket arasinda er geg¢ gerceklesecegi limidindeyim.
ITayran1 oldugum sayin Venizelos’a hiirmetlerimi iletme-
nizi rica ederim. Balkanlarin dost devletleri arasinda bir
harbi dnlemek icin sarfettigi gayretlerin bagariya ulagma-
sina dua ediyorum. Litfen gonderdiginiz. bana Yunanis-
tan’in kokusunu getiren bal icin de tesekkiirler ederim”.
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«Ayn1 zamande Idea Nationale gazetesini yonetmekte
olan Roberto Forges Davanzati, milliyet¢i partinin yedi
kurucusundan biriydi. Roma’da kaldigim sirada aramiz-
da pek samimi bir dostluk kurulmustu. Partisinin pren-
sipleri bakimindan, yunan istekleri kargisindaki tutumu
pek miisait sayllmazdi. Gene de gorevimde bana yardimci
oldu; zira Milano'da yayinlanan ve 1talya’nin en ciddi ga-
zetesi sayilan Corriera della Sera’nin muhabiriydi ve bu
gazetede devamli olarak, yunan tezini destekliyen yazi-
lar gikmaktaydi. Davanzati’nin araciligiyla Pederzoni'yi
tanidim ve bir dost daha kazanmg oidum. Pederzoni
daha sonra Mussolini’nin en giivendigi yakinlarindan biri
olacak ve sirayla Igigleri bakanligi, Senato bagkanlig1 ve
Akademi bagkanligi gorevlerinde bulunacakti. O devir-
de koyu milliyetgilerden olan Pederzoni, Giorniale d’Italia
gazetesinde yaziyor, ama milliyet¢i ve emperyalist fikir-
lerini, partinin organmi Idea Nazional2’de dile getiriyordu.
Yerlesmis inanglarini degistirebilecegimi e!hette ummuyor-
dum, ama bir dereceye kadar yumusatmay: becerdim. Ona
daha ¢ok, baginda kahraman bir kral veya Venizelos gibi
bir bagbakan olduk¢a Yunanistan’in, Akdeniz'de gikar: bu-
lunanlar igin daima go6zoniinde bulundurulmasi gereken
bir kuvvet tegkil edecegini ve ltalya’nin, diismanca poli-
tikasiyla Yunanistan’i karg1 cepheye itmekten higbir ka-
zanc1 olamiyacagini anlatmiya galisiyordums. (1)

1913 agustosunda, Balkan harpleri biter bitmez And-
riyadis cekildi ve Digigleri basin biirosunun bagina 1919’a
kadar biribiri pesi sira, iglerinde Kolokotronis’in de bu-
lundugu disigleri memurlar1 getirildi. (2)

(1) — Petrakopulos'un «Hayatim» isimli kitabi. Atina, 1961. Syf: 54-58.
(2) — Hakkinda yaymlanmis bir kitap bulunmayan yunan basin bii-
rosuna dair bu bilgileri ,iki kaynaktan aktariyorum: bugiin, Bas-
bakanhga bagh Basin-Yayin Genel Miidiirliigiiniin basinda bulu-
nan M. Bettos'un bana anlattiklariyla, taninmis gazeteci Kons-
tantin Atanatos’un hatiralarindan... Gazetecilikteki séhreti iki harp
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1919’da, yunan propagandasim1 biiyiik capta baglat-
mak isteyen Venizelos'la Disisleri bakani Politis, Atina’-
daki merkez basin biirosunun bagina (1), bu defa bir ga-
zeteci olan Dimitri Kalapotakis'i ¢agirdilar ve onu, bu ku-
rulusu tepeden tirnaga yeniden diizenlemekle gorevlen-
dirdiler.

1920 secimlerinden ve Venizelos’'un diisiisiinden son-
ra, venizelosqu Kalapotakis de is basindan uzaklagtirild:
ve konstantinci rejim tarafindan yerine. tam yetkili ba-
kan titriyle Dimitri Aravandinos getirildi. (2)

arasinda yayilan Atanatos, 1958 yilhna kadan Yunan hiikiimeti adi-
na basin ve istihbarat miisaviri olarak ¢cahsti. Daha 1920’de hiikd-
met tarafindan yunan ordusu lehine propaganda yapmakla girev-
lendirilerek, Suriye’ye gonderilmigti. Yabanci memleketlerde hii-
kémet adina yapilan propaganda cahsmalarinda edindigi geniy
tecriibeyle o, propaganda meselelerini en iyi bilenlerden bini du-
numundaydi.

Atanatos’a gore, 1913-1919 arasinda, basm biirosunur: bagina
diplomatlarin getirilisi bir hatd olmustur. Ciinkii diplomas1 mes-
leginin ahskanhgindan olarak kapahlk ve ihtiyat, propaganda ca-
hgmalarinda hi¢ de basarimn yardimcisi nitelikler degildi. Bu is
icin en uygunu daima gazeteciler veya hi¢ degilse gazetecilik for-
masyonu bulunanlardi. Allahtan ki bu devrede gazeteci S. Pap-
pas bu biiroda bulunmps ve c¢ahgmalara bir dereceye kadar hiz
verebilmigtir.

Belirtilmesi gereken, 1918’e kadar Yunanistan’m higbir ya-
banci memlekette basin biirosu bulunmadifndir. Bunlardan ilki,
ileride gorecegimiz gibi, Kaklamanos tarafindan ve 1918 yilinda
Londra’da kurulmugtur. Yabanci memleketlerde biirolar kurulduk-
ca, hepsi Atina'da 1912'den beri bulunan merkez biirosuna bag-
lanmigtir.

(1) — Kurulugun tam adi «Dagigleri bakanhg: basin subesi» idi.

(2) — Dimitri Aravandinos 1883’te dogdu. 1924’ten 1939’da 6liimiine ka-
dar, Atina’da ¢ikan «Vradini» (Aksam) gazetetesinin sahibi ve yayin
miidiiriiydii. Bugiin gazetenin sahibi, karisi Nina Aravandinos’tur.

1922°de venizelosgular tekrar iktidara gelince, Kalapotakis de
yeniden biironun bagina gegti. Atina basin biirosunu yeni bir dii-
zene sokan teflifi 1926’da Meclisce kabul edildi. 1929’da 1919°da ini-
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Simdi biraz da, 1918'den 6nceki yillar1 gérelim.

Makedonya miicadelesinden ve Balkan harplerinden
sonra, ikinci Diilnya Harbi yunan propagandasina yeni bir
hiz verdi. Harp, biitiin Avrupa’da propaganda ¢aligmalarini
kirbaglamigti. Atina, goriilmemis bir propaganda miica-
delesine sahne oluyordu. Yunanistan, harbin ilk yillarinda

zaladigs on yilhk s6zlesme sona erince yenilemeye yanasmadi ve
o sirada Disisleri bakam olan Mihalakopulos da, Konstantin Ata.
natos’a bagvurdu. Ama Kalapotakis ise kangarak, Atanatos’a on yil-
hk sozlesmeyi imzalamamasim, kendisinin bu gorevden Mihalako-
pulos’la gecinemedigi icin kacindigim soyledi ve o da teklifi geri
cevirdi.

Ve Atina basin biirosu dagitildi. Yerine, bagbakanhga bagh, ba-
sin iglerini yiiriitmekle gorevli bagbakan yardimcihg: kuruldu. 1932’-
den 1936’'ya kadar bu yardimcihk bakan yetkisiyle Dandramis
tarafindan yiiriitiildii. 1936’'da diktatér Metaksas bu yardimcihg:
da ortadan kaldird: ve Disislerine bagh bir, basin ve turizm bakan
yardimeihgi makami koydu. Ve basina gazeteci Nikoludis’i getic-
di. Bakan yardimcihg), turizm isleri disinda, yunan basim ve
gazetecileriyle, yabanci gazetelerin Yunanistan’la ilgili yaymnlanyle
disaridaki basin biirolarinin isleyisiyle yabanci muhabirlerle, si-
nemalarin kontroliiyle, tiyatro temsillerinin, plak ve radyo yayin-
larinin keza kontroliiyle de gorevliydi.

1 mayis 1941’de bu biiro da dr#tildi. Harpten sonra durum
suydu: 26 nisan 1944'de Kahire’deki F. ~andreu hiikiimeti bir Basin
ve Haberlesme bakan yardimcihigi ihcas etmis ve bagina Yorgi
Kartalis'i getirmisti. Kurtulus'tan sonra Atinada kurulan ilk Pa-
pandreu bhiikimeti, yukaridaki kurulugsu Basin ve Propaganda fsleri
adi altinda yeniledi ve P. Garufalyas'n yénetimine verdi. Aym
zamanda Radyolar Milli Federasyonu da kurulmustu.

1945'ten bu yana da s6zii gecen serviste, anlatinaya degmez
cesitli degigiklikler yapildi. Bugiinkii durum sudur: Basbakanhk-
ta bir Basin ve Haberlesme Genel Miidiirliigii bulunmaktadir. Bu
Genel Miidiirliige su subeler baghdir: 1) Yabanci basin. 2) Milli
basin. 3) Haberlesme. 4) Arastirmalar. 5) Yunan goéc¢menleri. 6
Radyolar. 7) Goze hitap eden propaganda vasitalari, perde ve
sahne san’atlari. Disandaki biitiin basin biirolan, yedi subeden
biri olan Yabanci Basin miidiirliigiine baghdir.
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tarafsizdi ve gerek Antant, gerek Merkez devletleri onu
kazanmiya ¢alisiyorlardi. Bu yiizden Yunanistan bagkenti
casuslarin ve kargilikli propagandacilarin Babil kulesi ha-
line gelmigti. (1)

Bu durum hig sliphesiz, yunanllar icin miikemmel bir
propaganda dersi oldu. .

1916 sonbaharinda, Atina’daki Konstantin hiikimeti-
ne karg1 Selanik’te kurulan gegici Fukimet, 1917 hazira-
ninda Konstantin'in devrilmesine k idar gegen bir yildan
nz. zaman iginde, Antant devletlerii in destegini saglamak
tizere bagarili bir dig propaganda qaligmasi yapti. Digari-
ya taninmig venizeloscular, birinci sinif sahsiyetler gor-
derildi. Yorgi Kafandaris (1915°de Venizelos’un Igisler;

(1) — Atina’da ¢ikan Vima gazetesi 1960 sonunda, Avusturya Dagsisleri
bakanhginin Yunanistan’la ilgili argivlerinden alinmis belgeleri ya-
ymnladi. Bu arada meseld, Atina’daki Avusturya elgisi Digsigleri bu-
kanmna 29 eylil 1915 giinii sunlan yaziyordu: «Harbin bagindan
beri burada, clgiligimizin basin servisini gizlice ben idare edi-
yorum. Acik bir hareket, bahis konusu gazetenin bizden uzaklas.
masina yolacabilir. Gerekli biitiin masraflar, orta elgiligimizce gi-
rilmektedir. Bugiine kadar, para karsgihginda ileri gelen biitiin
yunan gazetelerinde istedigim yazilari yayinlatmay: bagardim. Se-
ferberlik bundan boyle ¢~ yjnamiza engel olur mu bilmem, ama
pek sanmiyorum. Sizden bana kesin talimat vermenizi rica ederim.
Elgiligimizin basinla ilgili masraflar1, gene Viyana’da 6denmek su-
retiyle karsilamakta devam etmesinde biiyiik faydalar bulundugu-
nu da belirtmek isterimo.

17 kasim 1915 giinii, gene Avusturya elgisi, yapilmak iizere
olan secimlerle ilgili su bilgiyi Viyana’ya ulastiriyor: «Cok gizli. Al-
man elgisinin elinde ,secimlerde istedigi gibi sarfedebilecegi para
var. Bu imkindan Imparatorluk hiikimetimizin de faydalanmak is-
tivebilecegini diisiindiim. Su sirada Antant'n daha kesif bir cahs-
ma yaphg siiphesizdir».

O tarihlerde Ingiliz «Intelligence Service»inin Atina’daki go-
revlisi olan (simdi Sir) Compton Mackenzie 1932’de «Yunanistan
hitiralari» m1 vayinhyacak ve kitabinda devlet sirlarim, agiga vur-
dugu icin 200 sterlin agir para cezasina mahkim edildikten bas-
ka, kitabinin satilmasina da izin verilmiyecektir.
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bakani; 1916’da 43 yasinda) ve Panayot Aravandinos
(1916’da 36 yasinda) Amerika Birlesik Devletlerinde go-
revlendirildiler. Bu igte basariya ulagamadiklar1 séylene-
bilir. Nitekim Venizelos, Mihalakopulos’a gonderdigi 16
haziran 1918 tarihli mektubunda <Arabandinos gegen yil
Amerika’da maalesef basari1 sagliyamadi» demektedir.
Zaten Mihalakopulos, bu 1918 propagandacilarinin digari-
daki g¢aligmalarindan hi¢ de memnun degildir.

Aleksandros Diomidis’in (1) Paris ve Londra’da, 1916
aralik ayindan 1917 temmuzuna kadar siizen olaganiistu
gorevi sadece, disisleri ve iktisatla ilgiliydi. Diomidis Pa-
ris'te bagbakan Aristide Briand ve sonra onun yerine ge-
cecek olan Alexandre Ribot ile, Londra’da bagsbakan Lloyd
George ile gorustii. Bitliin bu goriismelerin baglica konu-
su, Konstantin’i tahtindan indirmekti.

Apostol Aleksandris (bastan beri venizelosgu, 1910 -
1912 aras1 Venizelos'un Milli Egitim bakani, 1916’da 37 ya-
sinda) Roma’daki gorevini hatiralarinda kendisi anlati-
yor:

«lki giin sonra Italya’ya hareket ettim, benim yeri-
me lgislerine vekilet gorevi Sofulis’e verildi. Gereken ta-
limat1 almigtim. 1916 kasiminda Roma’ya varir varmaz...»
Gorevi diplomatikti ve Selanik hiikiumetine pek iyi gozle
bakmiyan italyan hitkimetinin endigelerini gidermekten
ibaretti. Gorevini bagariyla tamamladiktan sonra, Roma'-
da kalmasi gerekip gerekmedigini sordugu Politis’ten telg-
rafla su cevab:r aldi: «Roma’da kalmanizi rica ederim. Ka-
rim madam Politis, kis1 gecirmek iizere gocuklarla Paris’-
ten oraya gelirken, icinde yeni talimat bulunan bir zarfi
da size getirecektirs. Boylece, diplomatik gorevi biten

(1) — Sozii gegen, gelecegin Yunanistan Bankasi genel miidiiriidiir. Cok
taninmis ve zengin bir ailenin ¢ocugudur. Emaniiel Benakis ve di-
gerleriyle birlikte, venizelos rejimini paraca destekliyenlerdendir.
1911’de Maliye bakam oldu.
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Aleksandris’e, yeni bir is, bu defa propaganda gorevi ve-
riliyordu. Hatiralarinda bundan géyle bahsediyor:

«Yeni talimat Roma'da devamli bir temsilci olarak
verlesmemi ve elimden gelen biitiin imkéanlar: kullanarak
basin ve politika gevrelerinde ve italyan halk: iizerinde,
Yunanistan-ftalya dostlugunun ve igbirliginin memleket-
leri bakimindan faydali ve zorunlu oldugu kanaatini ya-
ratmami istiyordu. Nitekim kisa bir siire sonra, Boncom-
pagni sokagindaki bir dairede devamli temsilciligimizi
kurduk. Personel, italyan ve yunan memurlardan segildi.
Biironun basina ise, Atina’dan gelen Disigleri Bakanl:g:
uzel kalem miidiirii Masceti gecti.

«O andan itibaren italya ile aramizdaki biitiin ¢atis-
malar onlendi. Bilhassa ticaretle ilgili islerde bizi dikkatle
dinliyorlar, biz de buna dnemli kolayliklar sagliyarak kar-
wilik veriyorduk. Bir alti aylik devre boyunca, Roma’nmin
isc yarar biitiin politika ve basin gevreleriyle baglantilar
kurarak, emellerimize hizmet ettik. Roma’daki yunan bi-
yviikelgisi Koromilas ile karisindan biiyiik yardim gordiik
Ama gazetelerin aracilifiyla propaganda yapmak imkan-
wmzdl. Zira Tribuna’da yayinlanan, istegimize uygun iki
vazidan sonra Sonino, bu gibi yayinlar1 kesin olarak yasax
ctmisti. O zaman Papa’y: ziyaret etmem gerekti. Daha 6n-
«+ tamigmig oldugum saygideger kizkardesi beni, Papa’nin
huzuruna ulagtirdi. Vatikan’in bahgesinde yarim saat sii
ren gezinti boyunca beni dinlemek litfunda bulundu. Ben
Papay1 sadece bir defa gordiim. Ama Roma’daki ¢galigma-
lnrim1 da adim adim takip eden Atina’daki kostantinci-
lerin gazeteleri, gene hakaretler yagdirarak, Papay: be-
nim tam yedi defa ziyaret ettigimi yazdilar. Papa band,
kardinal Robola’y1 gérmemi tavsiye etti, ben de kardinali
bir ka¢ kere gordiim. Kisa bir siire sonra, yirmi kadar Va-
tikan’a bagli tagra gazetesi, italyanlar tarafindan kaleme
alinan, imzali veya imzasiz yazilar yayinlamiya baglad:.
Dini olmayan gazeteler de bu yazilar siitunlarina akta-
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riyordu. Fakat 1917 nisan baslarinda, yanilmiyorsam vak-
tiyle Yunanistanda bulunmus olan Guardini adl ve ital-
yan Ekonomisinde 6nemli yeri olan yiliksek bir memur,
Mesaggero Gazetesinde, Yunanistan ile dostlugun 1talya
icin zorunlu olduguna dair bir yazi1 yayinladi ve bu yiiz-
den cezalandirildi. s bununla da kalmadi. Sonniznio ertesi
giin beni cagirdi. «Italyan hiikimeti buradaki gérevini-
zin sona erdigi disiincesindedir. Yunanistan’daki iglerin:i-
zin bagina donmenizi rica ederim. HiikGm.etinizin de bu
konuda bir itiraz1 olmiyacagini umarim?- dedi. Harelzet
etmeden once, Capri adasina giderek on bes gin dinlen-
meme izin vermesini rica ettim. Tam o sirada Antant dev-
letleri kral Konstantin’i tahtindan indirmek {lizere kesin
harekete gegtiler ve benim Italya’dan gikarilmam da unu-
tuldu.

«1917 haziraninda Selanik hiikkimeti Atina’ya yerle-
since, Disigleri bakan1 Politis’ten su telgrafi aldim: "Hii-
kGmet sizin diplomatik gorevde kalmanizi biitiin kalbiy-
le istiyor. Su anda agik bulunan li¢ biiyiikelgilikten biri-
nin se¢imini size birakiyor. Bu merkezler Bern, Washing-
ton ve Tokyo'dur. Se¢imde size yardimci olmak igin, su
hususu belirtmek isterim: Bern, diplomatik bakimdan bu-
giin en 6nemli bir merkezdir ve Merkez devletlerinin ha-
reket ve kipirdaniglarim1 takip bakimindan da en uygun
bir noktada bulunmaktadir. Bu yiizden her iki cepheye
mensup elli kadar degerli diplomat, su sirada Bern’de go-
rev basindadir.” Ben de Bern'i se¢tim ve vakit kaybet-
meden yola ¢iktims.

Nitekim Aleksandris’in 1918 ve 1919 yillarinda isvig-
re’'de tam yetkili biiylikelgi olarak vazife gérdugini bili-
yoruz.



C. — YUNAN DIS PROPAGANDA
KURULUSU TAMAMLANIYOR

1918 Subat sonuna dogru, Venizeles’'un en yakin ig ar-
kadaglarindan biri ve Tarim Bakam olan .Andrea Mihala-
kopulos siniizitini tedavi ettirmek icin At‘na’dan Pars'e
gitmigti... (1). Nisan baginda Atina’ya d6:meye hazirlami-
yordu ki, Yunan Hiikimetinden derhal Lordra’ya gegine-
sini ve orada Yunanistanin miihimmat ve malzeme mese-
lesi ile ilgilenmesini rica eden bir telgraf aldi. Daha sonra
Mihalakopulos’tan, gene Londra’da, Yunanistan icin pek
onemli olan iiziim ihracati konusunda caligmas: istendi.
Mihalakopulos bu arada Londrada toplanan ve ticari me
seleleri goriigen miittefikleraras1 parlamentolar konferan-
sinda da memleketini temsil etti. Iste o sirada, 17 Mayis
1918 giinii, Venizelos’tan su mektubu aldi:

«Atina 17.May1s.1918. Pek aziz meslektasim, ingiltere-
nin ordumuza yapacagl silih ve malzeme yardimi konu-
sunda kesin haberinizi her an beklemektevim.

«Saghk durumunuzun diizeldigini umarim. Tamamen
iyilesmeden yurda donmemelisiniz. Saghgimz kazanma-
niz hepimiz i¢in elzemdir...

«Bu yolculugunuz bende, Yunanistan dis1 ¢aligmala-
riniz1 harp sonuna kadar uzatmaniz ve hitkimetin gezici
hir temsilcisi olarak vazife gormeniz gerektigi kanaatim
uyandirdi.

«Yakinda Paris’te miittefikleraras:1 bir konferans top-
lnnacaktir. Biz de davetliyiz. Bu konferansta Yunan Par-

(1) — Venizelos'un Mihalakopulos'tan «Veliahdim» diye bahsetiigi soy-
lenir.
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lamento heyetinin bagkani olarak hazir bulunmanz mut-
laka lazimdur.

«Fakat digarida yapilmasi gereken diger biiyiik ve ¢ok
onemli bir is var. Dig igleri temsilcileriiniz zaman bula-
madiklarindan veya daha ¢ok hazirhklh olmadiklarindan,
bu sahada ig goremiyorlar. Barig goriigmelerinde sosya-
listlerin oynayacag: rolii siz bilirsiniz. Buna ragmen elgi-
lerimizden higbiri (Paris Biiylikelgisi) Romanos da dahil,
sozli gecenlerle hicbir temas kurmadilar. Halbuki bu te-
mas! kurmamiz ve sonuna kadar devam ettirmemiz pek
bliyiik bir zarurettir. Kald:1 ki son bes senede isgiler lehi
ne aldigimiz kararlar ve tatbikat zendilerine amnlatilirsa,
bizi desteklemek igin anlayis gostereceklerinden eminim.
Bu, harbe katilan veya tarafsiz kalan memleketlerdeki sos-
yalist cevrelere genis 6lgliide dagitilacak bir brosiirle pek
ala yapilabilir.

«Paris'te kaldigimiz kisa siire iginde gesitli politikac:
larla ve hattéd gazetecilerle devamli temas kurmanin ne
derece faydali oldugunu siz de gormiigsiiniizdiir. Heie biz,
Kralin tutumu yiiziinden diigmiis oldugumuz durum sebe-
biyle yeniden itibar kazanmak zorundayiz. Harpteki gay-
retlerimizin itibarimizi iade konusunda bize yardim ede-
cegi muhakkaktir. Ama s6zii gegen memleketlerin idare-
cilerini propaganda yolu ile etkilemekten de geri durma-
maliyiz. T4 ki, yunan milléetinin, Clemenceau’nun zannet-
tigi kadar suglu olmadigin, aksine, millet¢ce sorumlulugu-
muzun pek az oldugunu, hele harbin basindan Selanik hii-
kimetinin kurulusuna kadar Antant Devletlerinin Yuna-
nistan1 nasil yalniz biraktiklar1 da goz dniinde bulundu-
rulursa, hi¢ kusurumuz bulunmadigin1 anlasinlar.

italya’da ¢ok galigmamiz lizim. Sonnino'nun Yuna-
nistan’a karg: giittiigli politikanin ne derece haksiz ve yer-
siz oldugunu anlatmal ve italyanlarin gozlerini agmaliyiz.
italya sizi kimseye nasib olmiyacak bir dikkatle dinliye-
cektir. Zira onlar, aslinda Italya’nin son derece muhtag ol-
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dugu yapici dostluklara nasil 6nem verdiginizi bilirler. Ay-
rica Roma el¢imiz Koromilas, benzer bir ¢aligma yapmak
lizere Amerika’ya gitme teklifimizi kabul ederse, o yok-
ken Romada bulunmaniz biisbiitiin zorunlu olacaktir.

«Genel olarak, harp sonu devresinin gerekli kildigi
¢aligmalarin ve harbin yaratmig oldugu biiyiik problen-
lerin yerinde ve yakindan takibi, hiikimetimize degerli
igiklar tutacaktir.

«Miittefik memleketler umumi efkarini, bilhassa hak-
larmizin benimsenmesi bakimindan beslemek ve hazir-
lamak liizumunun herkesce kaginilmaz sayildigini bilme-
nizi isterim. Cesitli memleketlere bir delegeler ordusu
wndermek icab edecektir. Sizin yerlesmeniz sartiyle Pa-
ris, bu galigmalarin merkezi durumuna girecektir. Ne ya-
2k ki, bu bakimdan yeter nitelikte eleman bulamamak
durumundayiz. iskandinav memleketlerine gitmesini de-
lalarca rica ettigimiz M. Kalergis teklifimizi geri gevirdi.
Aravandinos ise gecen y1l Amerika’da basar:1 sagliyamadi.

«Diiglincelerimi ve bu gorevi kabul ettiginiz takdird=
iki satirlik bir telgrafla bana bildirmenizi rica ederim. Bu
durumda tarim bakani olarak yerinize birini bulmak ge-
tchecegini sdylemeye liizum yok. Zira benim iglerimi
pirme telas: igcinde bunalan Repulis, tarim bakanligina uzun
miiddet vekalet edemiyecektir. Bu gorevi belki de Kafan-
doris’e teklifi diigiinecegiz. (Imza), Elefterios Venizelos».

Mihalakopulos heniiz Londra’dayken digisleri bakam
Nikola Politis’ten de su mektubu aldi:

«Atina, 22 mayis 1918. Azizim Mihalakopulos, Lond-
indan gonderdiginiz uzun mektubu aldim. Tesekkiir ede-
1im. Hemen Bagbakana gétlirdiim. Zira onun da size gon-
derilmek lizere bir mektup hazirladigimi biliyordum. Bu
mektubu bana da okuttu. (So6zii gegen Venizelos’'un yukar-
dnki mektubudur).

«Uzun siireden beri, Basbakanla ben, size de yazm3
oldugu fikirler lizerinde durmaktayiz. Paris ve Londra'da
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sizin de gormiis olacagimiz gibi bu biiylik merkezlerde si-
radan elgiler disinda 6zel ve olaganiistii bir hiikimet tem-
silcisi bulundurma istegimiz, gerceklere ve zorunluluk-
lara dayanmaktadir. Ben, bu gorevin size verilmesinin dis
propagandadaki basarimizin garantisini tegkil edeceginde
1srar etmek istiyorum.

«Mevkiiniz (kabine tlyesidir), tecriibeniz, politik an-
layisimiz, emsalsiz nezaketiniz, Bagbakanin ve benim nez-
dimizde sahip bulundugunuz tam giiven sayesinde, go-
rev bagindaki biiyiikelgilerimiz tarafindan da kolayca ka-
bul edileceksiniz. Boylece, bu konuda pek hassas olan di-
sardaki temsilcilerimizle olaganiistii bir yardime1 ve mii-
savir olarak -miifettis demek istemiyorum- sizden bas-
kasinin altindan kalkamiyacagi, gii¢ ve uzun omiirli bir
ig birligini miimkiin kilacaksiniz. Size karsi besledigim
dostlugun verdigi samimiyetle vatanseverliginize sesle-
nerek, teklif edilen bu vazifeyi kabul buyurmaniz1 rica
ediyorum.

«Gerektik¢e daha tizun yazmak ve hiikimetin diiglin-
celerini giinii giinline bildirmek ilizere, simdilik kisaca go-
revinizden ne anladigimi bildirmekle yetiniyorum: 1) Pro-
paganda, yani milli propaganda; 2) Harp sonu devresi
sartlarinin incelenmesi.

«Birinci konuda biliyiik miittefiklerimize ve onlarin
umumi efkdrina Yunanistan'n ne oldugunu, Elenizmia
nasil bir canhlik tasidigini, istenen yardimi sagladig: tak-
dirde Doguda nasil bir medeniyet faktorii olabilecegini,
miittefiklerin bize yardim ederek gercek ve moral neyle-
sine menfaatler elde edeceklerini onlara anlatmak, gorev-
lerinizin baginda gelmektedir.

«Bu gorevi yerine getirebilmek i¢in, politik ve sosyal
cevrelerin 6nemli biitiin sahsiyetleriyle siki1 miinasebet ha-
linde bulunmamaiz, kitap, brosiir, dergi ve gazetelerdeki va-
zilar gibi yayinlar1 arttirmamiz, gesitli konferans turne-
leri diizenlememiz, bizimle birlik olan veya aksine diig-
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manmmiz bulunan diger memleketlerin benzer galigmala-
rin1 yakindan kovalamamiz gerekmektedir. Bu derece
dnemli bir i, herseyden dnce metotlu bir ¢aligma ve da
vanigma ister.

«Simdiden temsilcilerimizden bir g¢oguna talimat ve:-
mig bulunuyorum. Gayriresmi gekilde ve kabine iginde
kurdurdugum merkezin bir g¢esit muhabirleri olarak va-
zife gorecek basin ve propaganda birolarinin ilk hazirlik-
larin1 yapmalarim istedim. :

«Su dna kadar yetkili temsilcilerimizden pek azinia
bu ise gereken onemi verdiklerini gordiim. Daha fazlasini
da beklemiyordum. Ne olursa olsun, bu sistem kurulacak
ve igliyecektir. Hemen her yerde yeter sayida temsilci-
miz var. Yalmz bunlar idare edilmiye, gozlenmiye ve
tavsiyelere muhtag. Hiikimetin 6zel ve olaganiistii tem-
sileisi Londra, Paris ve Roma arasinda mekik dokuyarax
iste bu nazim rolii basarili bir sekilde oynayabilir. Lond-
ra’da M. Kaklamanos ile goriigmenizi ve anlagmanizi is-
trham ederim. Kendisi (Londra Biiyiik elgisi) M. Ge-
nadyus’la igbirligi halinde ¢aligmak uzere, bugiinlerde
hareket edecektir. Paris’te geng¢ M. Makkas benimle mu-
habere halindedir ve diiglincelerimizi bilmektedir.

«Harp sonu sartlarinin incelenmesine gelince: biiyiik
merkezlerde olup bitenleri bilmemiz, onlarin duygu ve
digiincelerinden haberdar olmamiz, tarim, endiistri, ti-
caret ve denizcilik sahalarinda kalkinmamizi saghyacak
sartlar1 gimdiden hazirlamamiz gerekiyo'. Bir seri tica-
et anlagmalar1 imzalamak durumundayiz. Bunlarin sart-
larin1 yabaner hitkimetlerle goriigmeye hazirlikli olmal-
v1z. Biitiin bagkentlerde bu karigik meseleleri takib et-
ek ve incelemek lizere 6zel komiteler kurulmahdir. Bu
komitelerin ¢aligmalarini ise, hiikiimetin olaganiistii tem-
silcisi diizenlemeli ve yonetmelidir.

«Elbette size gerekli biitiin maddi irakdnlar1 ve yar-
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dimc: personeli gorevinizin 6nemine uygun dlglide verece-
giz... (Imza), N. Politiss».

Andrea Mihalakopulos, Venizelos ile Politis’in mek-
tuplarina pek uzun bir cevap verdi:

«Londra. 16 haziran 1918. Pek sayin bagbakanmim: Si-
zin ve modsyo Politis’in mektuplarimizi aldim. Ve her za-
man oldugu gibi bugiin de, vatan i¢in girigmis oldugunuz
cetin miicadelenin sizce faydal goriilen her safhasinda, be-
nim nagiz imkanlarimdan istifade emrinize kars1 dura-
miyacagimi derhal, telgrafla bildirdim. Bildiginiz lzere
Paris’teyken oldugu gibi burada da elimden geleni zateu
yapmiya calisiyorum. Burada Times konusundaki ¢alis-
mam basarili oldu, diyebilirim. Bu isi candan benimse-
dim, zira bir defa bu gazetenin pek tesirli bir yayin or-
gani oldugunu anlamistim. Sonra Times etrafinda gid-
detli bir bulgar dostlugunun bulunusu beni rahatsiz etti
Bu gazeteyi, harp halinde olduklar1 bulgar irkina diis-
man etmemiz gerekiyor. Ben durmadan miisait zemin
hazithyorum. Steed’in dostlugu o6nemlidir. (1) Onu M.
Kaklamanos'un aracilig: ile tanidim ve gerefine verdigin
ikinci bir yemege Genadyus ile Karatzash da g¢agirdir.
Bunlarin yunanlilarla stk stk bulugmalarinda fayda var.
Saglig1 sebebiyle sayfiyede oturmakta clan Northecliffc
ile de tanigmanin garelerini ariyorum (2). Times’in beyni
ve ruhu olan Steed pek degerli ve kiiltiirlii bir adam.

«<Roma kongresindeki ¢alismalar1 igin Steed’i siziu
adiniza tebrik ettim. Ve Italya ile olan goriig ayrihiklari-
mizin giderilmesi konusunda bize yardim etmesini iste-
dim. Kabul etti ve yakin dostu olan italyanlarla, bu ara-

(1) Wickham Steed o tarihtec Times'in dig politi:a direktoriidiir. 1319

subatinda Geoffrey Dawson’'un yerine genel y:ivin miidiirii ola-
caktir.

(2) Lord Northcliffc ingiliz basin krallarindandir. Times'in ve Daily
Mail'in sahibi.
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da taninmig gazetecilerle, diinden itibaren goriismelere
bagladi. Yavas yavas Yunanistan’la ilgileniyor. Bulgar-
lara karg1 da ondan istifade edecegimiz giiniin gelmesini
bekliyorum.

«Beni hiikGimetin gezici temsilcisi tayin etmek ve bi-
yik elgilerimize yardim, propaganda, sosyalistlerle, ga-
zetecilerle ve politikacilarla temas, harp sonu ekonomik
kuruluglarim1 inceleme komisyonlarina baskanlik etmekle
gorevlendirmek diiglinceniz, sahsima kars1 geref verici
bir giivenin ifadesidir. Biitlin kalbimle tesekkiir ederim.
Miimkiin olsayd: oziir dilemek ve eski gorevime devam
hususunda miisaade isterdim. Bu kadar gli¢ bir gorevin
kabulli konusundaki tereddiitlerimi, bagkaca bir ¢6ziim
yolu bulunamadig: takdirde bir kenara itmiye hazirim,
Clinkii vatana ve size karsi olan gorev, sahsi tereddiit ve
endiselerin iistiindedir.

«Tereddiit konusu c¢oktur. Her zaman oldugu gibi
actk konugsmama miisaade ediniz. Hassasiyetleri bilinen
hariciyecilerimizle isbirligi etmek ve gecinmek kolay de-
gildir».

Bundan sonra Mihalakopulos 6nemli bagkentlerdeki
yunan temsilcileri hakkinda diisiincelerini agikliyor. Pa-
ris'teki Romanos’tan tmitlidir. Birlegik Amerika'ya gide-
cek olan Koromilas'tan pek emin degil. Bilhassa ¢aligma-
larin merkezini tegkil edecek olan Londra'daki temsil-
ciler lizerinde duruyor. Londra biiyikelgisi Genadyus
korusunda son derece endigelidir. Onun, daima yerini
kaybetmekten korkan bir memur-diplomat, gecimsiz,
inatc1, kiskang bir insan, son derece pasif ve demode bir
hariciyeci oldugunu anlatiyor. Mesela, divor; Stavridi ile
kanli bigakhh diigman. Hakkinda iyi kotii ¢cok sey soyle-
nen bu gen¢ adam Lloyd George’un 6zel kalem miidiirii-
niin bana bizzat sdyledigine gore, bagsbakanin pek sevdig:
hir kimsedir ve burada esi dostu pek bol olan bir simadir
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Kisas1 bizim igin vazgegilmez bir eleman (1). Kisasi, ih-
tiyar biiyiikelgi Genadyus’la geginemiyecegini bildiren
Mihalakopulos, biiyiikel¢iye yardimci olarak gonderilen
Kaklamanos'tan ¢ok iyi ve lmitli bir dille bahsediyor.
Onun igin, eski ve bagarili bir gazetecidir ve umumi ef-
kirin nasil etkilenebilecegini de ¢ok iyi bilmektedir, di-
yor. Ve Bagbakandan, bu gorevi kabul etmek icin kendi-
siyle direkt temasta bulunmak ve biitiin biiyiik elgilerin
lizerinde kalmak yetkisini istiyor. Mevki ve sifata diis;-
kiin olmadigin1 bildirdikten sonra, kendisine yeterli bir
unvan verilmesi geregini de hatirlatiyor. Mihalakopu-
los’'un bir endige rkonusu da paradir. Bizde dig gorevler
bir seyahat imkdnm ve miikafat sayilir ve ne yazik ki be-
nim sahsi imkanlarim bu is i¢in gerekli harcamalara da
yetmiyecektir, diyor. 1lave ediyor: «Dig seyahatler konu-
sundaki bu goriis haksiz degildir. Bilhassa geg¢migte diga-
riya gonderilen gorevlilerin basarisizhik ve beceriksizlik-
leri, 6nce bu memleketlerde bulunan yunan kolonileri ta-
rafindan farkedilmis ve bu kanaat hakli olarak Yunanis-
tan’da da yayilmigtir. Bu bagkentlerde hayatin bir misli
pahali oldugu unutulmamalidir. Onemli bir igle goérevlen-
lendirilen kimse, seckin bir gevrevle temasa gelmekte, iyi
giyinmek, pahali yemek ve en liiks otellere inmek zorun-
da kalmaktadir. istenen miinasebetler ancak, sik sik ve-
rilecek ogle ve aksam yemeklerinde kurulabilmekte ve
devam etmektedir. Bu masraflar disinda biitiin kitap, ga-
zete ve dergi yayinlarini takip etmek ve bunlar igin de
bolca para harcamak gerekmektedir. Cogu zaman pahali
bir kitab1 ihtiyaciniz oldugu igin degil, ama yazar ile
karsilasmadan once okumak faydali oldugu igin satin al-
mak durumundasimz. Unli yazarlarin kalbini kazanma-

(1) Stavridi 1903’ten beri bagkonsolostur. Gegici Seldnik hiikiimetinde
fahri miisavir olarak cahgmustir. 1919'da Lloyd George kendisine
«Sir» unvamm verdi.
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nin en kestirme yolu, yeni g¢ikan kitabini aldigimzi ve
okumakta oldugunuzu belli etmektir. Bu masraflara pek
pahali olan otomobil yolculuklarim1 da ilive etmek gere-
kir. Biitiin bunlar bizim memleketimizde g6z oniine alin-
madig1 ve digsariya gonderilen her gorevli de, Venizelos
capinda olmadig: igin gesitli yorumlar ve sdylentiler on-
lenememektedirs.

Mihalakopulos milli propagandanin basin yoluyla, daha
¢ok giinliik gazetelerde yapilmasini, kitap dergi ve bro-
surlerin artik okunmadigini, harp edebiyatina bogulan po-
litikacilarin ve gazetecilerin bu gesit kitaplar ellerine al-
mak bile istemediklerini, en tesirli yolun gazetelerde mek-
tuplar ve kargilikli konugmalar yayinlatmak oldugunu kay-
dediyor. Dost meclislerinde sohbet yoluyla yapilan propa-
gandanin da kiigiimsenmemesini salik veriyor ve gelenek-
sel ingiliz-bulgar dostlugunun bu sayede devam ettirildi-
gini belirtiyor. Sirplarla ve rumenlerle is birligi tavsiye
ediyor. Makedonya pek yakinda tartigma konusu olacaktir,
diyor. Anadolu’dan toprak alma konusunda da onlarin des-
tegine ihtiya¢ oldugunu hatirlatiyor.

Ve devam ediyor: «Sosyalistlere gelince, bunlarin, ida-
recilerinin dostlugunu kazanmaliyiz. Sayilar: pek fazla de-
gil, ama bu liderler, higbir politik egilimi olmiyan, sadece
ekonomik gelismelerle ilgilenen diizenli ig¢i toplulukla-
rina dayanmakta ve bu sinifi istedikleri yone gotiirebil-
mektedir. Barig konferansinda isgi smiflarinin bagimsiz
olarak temsilini saglamiya ¢alisiyorlar. Bagaracaklar: siin-
helidir. Gene de hiik(imetlerinin kararlarina tesirleri var;
demek ki bize karg: olmamalar: Jazim. Sizin de hakh ola-
rak belirttiginiz gibi, idareniz altindaki hitkkimetin iggiler
yararina yaptiklarini acgikliyan bir brosiir, bu cevrelerde
iyi kargilanacaktir. 1914'de bizim isgilerimiz, ig kazalari
ve ¢aligma saatleri bakimindan, Fransa ve Ingilteredeki
igcilerle kargilastirilirsa, siiphesiz daha iyi durumdayd:-
lars».
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Mihalakopulos harp sonunda kurulacak yeni ekono-
mik diizen konusunda da yapilacak ¢ok is oldugunu ve bii
tin bunlar igin, kendi idaresinde ¢aligsacak bir kurmay he-
yeti gerektigini belirtiyor. Ve birlikte galigmak istedigi
bazi yunanllarin isimlerini sayiyor. Sozu fazla uzattigin-
dan bahisle «Pek sayin bagbakanindan» 6ziir diliyor ve bu
sartlar altinda g¢aligmasimi1 faydali goériiyorsa, emre ama-
de oldugunu bildiriyor. Bu arada bakan titrini tagimakta
devam etmesinin zorunlu oldugunu hatirlatmay:1 da ih-
mal etmiyor. Uzun mektubunu bitirirken, Roma i¢in, ora-
da bes sene boyunca yaz igleri midirligi yapmis olan
ve eski ig arkadaglar1 simdi italyan gazetelerinde miihim
gorevlerde bulunan Teodor Petrakopulos’u salik veriyor.

Ve mektubuna bir not diigliyor: «Rizof’un kitabina kar-
s1, bulgarlarin one siirdiigu belgeleri ciiriitmek lizere, Ma-
kedonya meseleleri konusunda biz de mutlaka bir kitap
yaymlamahyiz. Simdi kitaplar okunmadig i¢in, boyle bir
eser umumi efkar1 dogrudan dogruya etkilemez, ama bi-
zim delillerimizi topluca birarada bulmak istiyen biitiin
dostlarimiz i¢in ¢ok faydali bir kaynak olurs.

Venizelos ile Politis’in mektuplarindan ve Mihalako-
pulos’un cevabindan su ana diisiinceleri ¢*karacagiz:

1918 subatinda Mihalakopulos’un Bat1 Avrupa'ya ha-
reketinden Once ve harp seneleri boyunca yunan milli pro-
pagandas: adina digarda hemen de hicbir sey yapilma-
mastir. Bu gorev elgilere diigerdi, ama yerine getirilme-
migti. Bununla beraber Yunanistan’da dig propagand:
«herkes tarafindan kaginilmaz bir zorunluluk olarak kabul
edilmektedir.». Venizelos ile Politis ise Mihalakopulos’a
actiklar: diisiinceler iizerinde uzun zamandan beri durmak-
taydilar. Kesif ve yorucu propaganda galigmalari, diplo-
matlara ve «eski modas politikacilara gore bir ig degildi.
Bu yiizden, propaganda sahasinda tesirli galigmalar yapa-
bilecek elemanlari, onlar arasinda aramamak gerekiyordu.
Gereken geng, modern anlayigta elemanlard: ki, bunlar
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da ancak gazetecilik yapmis olanlardan secilebilirdi. Uste-
lik bunlarin Venizelos’a ve onun davasina bagh kimseler
olmas1 da gerekiyordu. Zira yapilacak olan yalmiz yunan
propagandas: degildi. Konstantin’e karg1 ve hararetle ve
nizelosgu bir caligma isteniyordu. 46 yasindaki Kaklama-
nos’'un parlak bir gazetecilik gecmisi vardi. Mihalakopu-
los 43 yasindaydi 1918'de 51 yasinda olan Sir John Stav-
ridi bir «delikanliydi». Makkas ise 1918’de heniiz 26 sin-
dayd:. Hukuk tahsil ettigi Paris’te 1914’ten beri gazeteci
ve reklamci olarak caligiyordu. Kaklamanos 1907°de gir-
digi diplomatlik mesleginde merdivenleri, ancak 1910’da
Venizelos’'un iktidara gelisinden sonra tirmanmigti. Miha-
lakopulos da politikaya 1912’de venizelosgu bir milletve-
kili olarak girmis ve iki sene sonra ekonomi bakani ol-
mustu.

Bunlarin tam aksine, Londra Biiyiikel¢isi Genadyus
74 yasindaydi. 1976’dan beri Londra elgiliginin bir ¢ok
defalar basinda bulunmustu. Mihalakopulos mektubunda,
Stavridi ile karsilagtirdign Genadyus’ten alayla bahset-
mektedir. Paris’teki yunan biiyiikelgisi Romanos 60 ya-
sindaydy; 1899 da, eski rejim zamaninda disigleri baka-
niydi. Bu konuda yakinda mektuplagtigim Leon Makkas
bana sunlari1 yaziyor: «<Romanos gergekten biitiin ¢aligma-
larim1 diplomatik alanda toplamigti. Bununla beraber
Saint-Germain'deki gazetecilerle faydal: miinasebetleri
vardi. Hatta bu arada ingiliz aleyhtar1 milletvekili M. Lau-
zann'in yunan diismani ve bir fransiz-tiirk yakinlagmasi
taraftar1 gazetesi Matin’le bile iyi geciniyordu. Ama bir
sosyalistin el¢ilik binasindan iceriye adimini atmasina asla
izin vermedi. Herriot da dahil olmak lizere radikallere de
glg¢ tahammiil ederdi».

Roma’daki biiyiikelgi Koromilas da eski digisgleri ba-
kanlarindand: ve 64 yasindaydi. Hergeye ragmen o pro-
paganda alaninda da bagarilar saglamig bir diplomatti.
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Mazarakis ondan, Makedonya miicadelesi sirasindaki c¢a-
lismalarini 6verek bahseder.

Iste bu yilizden, propaganda ¢aligmalarinin diizenlen-
mesi konusunda Politis «gimdiye kadar biiyiikelgilerimiz-
de bir gayret ve heyecan gormedim, bundan sonra da bek-
lemiyorum» diyordu.

Propagandada bagar1 saglamak icin Venizelos'un po-
litikasim1 benimsemek de yetmezdi. Bir venizelosgu mili-
tan olmak gerekiyordu. M. Makkas bu konuda bana sun-
lar1 yaziyor: «Bir gercek hemen anlasildi. Konstantin’e
saldirdigimiz nispette fransizlarin goéziine giriyordunuz...
Bizim Konstantin aleyhtarligimiz ne derece giddetlenirse
fransiz destegi de o kadar artiyordu. 1916’da “Venizelos
boyle soyledi” isimli kitabim c¢ikinca her taraftan pek cok
mektup aldim. Simdi de "Venizelos bdyle yapt1” baghkl
bir kitap yazmam isteniyor. Nitekim bundan bir kag¢ ay
sonra Selanik’te Venizelos bag kaldiracaktis.

Politis mektubunda «Milli propaganda, diyor; metod-
Iu ve ahenkli bir ¢aligma isters. Venizolos da, tipki Miha-
lakopulos gibi «sistemli bir propaganda ¢aligmasinin zo-
runlulugundan» bahsediyor. Yukarida da belirttigimiz gibi.
propaganda 1918'den o6nce hi¢ yapilmamis degildir. Ama
simdi bahis konusu olan, Bati’da yeni bir cephe agmak,
diplomatik tegkildta benzer bir propaganda sebekesi kur-
mak ve bunu, elden geldigi kadar iyi organize etmektir.
Yunan hiikGmetinin bu niyetini Venizelos mektubunda
soylece acikliyor: «Cegitli memleketlere, devamli merkezi
Paris’te bulunmak iizere bir propagandacilar ordusu gon-
dermek gerekiyors. Ne yazik ki biz Yunanistan’da «Bu ige
yatkin eleman bulmakta sikint1 ¢cekiyoruz». Bu kitapta da-
ha sonra gorecegimiz gibi, yunan hiikimeti personel nok-
sanini, yabanci memleketlerdeki delegelerini yenilemek
ve degerlendirmek suretiyle kargilayacaktir.

Mihalakopulos, yunan propaganda tegkilatinin kurul-
makta geciktigini sdyliiyor. Karg1 propagandalarin, bil-
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hassa bulgar tegkilitinin Batr'da daha 6nce kurulmug ol-
duguna dikkati gekiyor. Gercekten de Bulgaristan bu ige,
harpten 6nce baglamig ve biiyiik 6nem vermistir. Ayni dii-
siinceyi daha sonra, yunan dig propaganda tegkilatinin
ikinci biiyiik organizatorii Kaklamanos'un da benimse-
digini gorecegiz.

Hiikiimetin Mihalakopulos’a verdigi gorev, propa-
ganda kurulusundan ibaret degil; o ayn1 zamanda, Batr-
daki harp sonu ekonomik gelismeleri inceleme tegkilat:-
nin da basina getirilmigtir. Bu ikinci tegkildt personelin-
den de propaganda iglerinde faydalaniliyor. Mihalakopu-
los’un bir mektubunda dedigi gibi, kazamlmak 1stenen
yabanc1lar q )

i ' . . Gorevll
yunan larla yabanc1 §ah51yetler arasmda faydah dostluk-
lar, ancak bu yoldan kurulabilir.

Bu gorevliler kimlerdi? Mihalakopulos’'un biri Atina’
ya, digeri Roma’ya ¢2kilmig iki telgrafi, bu sualin cevabin
veriyor: «Londra, 23 ekim 1918. Bence biirolar gu kimse-
lerden kurulmalidir: Londraya, Varvaresos, Sapalos, Sa-
kalotos, Sarropulos, Skalyeris, Marku. Paris’e, Milonas,
Vantiris, Zaharisas, Solyotis, Sirimokos. Roma’ya, Niko-
lau, Kitsikis (1), Sulyotis, Svoronos... Londra’ya gelecek-
ler acele etmeli ki, ben buradaki g¢aligmalar1 Amerika’ya
hareketimden o6nce baslatabileyim. Milonas’a telgraf cek-
tim. Roma tegkilatim1 kurduktan sonra, digerleriyle bir-
likte Paris’e gegecek... Mihalakopuloss.®

tkinci telgrafinda da, bu personele talimat veren Mi-
halakopulos’'un ifadesinden, ekonomik meselelerle pro-
pagandanin biribirinden ayrilmadigi ve biitiin gorevlilerin
aym zamanda propaganda iginde de ¢aligmasi istendigi an-

(1) Atina iiniversitesinde istatistik ve madeni insaat profesrii olan Niko
Kitsikis, bu kitabin yazan Dimitri Kitsikis’in babasidir. (Cevirenin
notu).
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lagillyor. Makkas’in bana bildirdigine gore ise «...kisa go-
revlerle gelenler dahi, propaganda igin ellerinden geleri
yapiyorlardi. Bu bakimdan Venizelos'un kullanmadig: im-
kan ve kimse kalmadi, denilebilir. Hattd Svoronos’un eski
paralara dair bilgisi bilge bu alanda kullanildi» .

Yunan dis propagandasinin nasil yapilacagi Mihala-
kopulos’un, Venizelos ve Politis’in mektuplarinda agik¢a
gosterilmistir. Ugii de gahsi temaslar, dostluklar, monden
toplantilar ve sohbet yemekleri iizerinde israrla durmak-
tadirlar. Venizelos «Cesitli cevrelerden politikacilarla, hat-
ta gazetecilerle devaml temas» zorunlulugundan bahsedi-

r. Politis «Politik ve sosyal sahada sbz ve‘lufuz sahibi
3ghmyetl le sik1 baglar kurmalhyizs diyor? Ama sahsi
miinasebetlerin tam yerini ve 6nemini belirten Mihalako
pulos’tur: «<Miinasebetlerin ¢ogu sik sik birlikte yenilen 6g -
le ve aksam yemecklerinde kuruluyor ve geligiyor. Bu yol-
dan giderek Londra’da istedigim her geyi elde edecegime
kim inanirdi» diyor ve bakanligindaki memurlar vasita-
siyla bir bakan lizerine yapilan baskiya da ornek veriyor:
«...lase bakanligina gidelim ve bakanin vakin yardinic:-
larm ikna edelim, diyorum. Yoksa kendiliklerinden bir
rapor yazar ve bunda bizim aleyhimizde fikir verirlerse,
sonradan bu fikri degistirmek ¢ok zor olur». Eski biiyiik-
elci Genadyus’un vekarina yakistiramadig1 bu usul, tesirli
olmal: ki, Mihalakopulos istediklerini elde etmekledir. Pro-
paganda bahsinde de Mihalakopulos’un fikri budur: «Sa-
mimi toplantilarda karginmizdakileri konugarak inandirmak
ve kazanmak, biiyiik neticeler veren bir usuldiir» diyor.

Sahsi dostluk ve temaslar, sadece idareciler ve 6nemli
mevkilerde bulunanlar iizerinde degil, fakat ayn: zaman-
da, gazetecilerin kazanilmasi yoluyla ve endirekt olarak
umumi efkir iizerinde de etkili olmaktadir. Meseld Miha-
lakopulos, gazetenin <hergeyi» olan W. Steed’in aracili-
giyla Timesh ve okuyucularini etkilemektedir.

Bu temaslarla, 6nemli kimselerin yunan ¢ikarlarini sa-



KURULUS TAMAMLANIYOR 109

vunan dernek ve topluluklarin bagina getirilmesi saglan-
makta ve umumi efkar ilizerindeki baski bu suretle biraz
daha arttirilmaktadir. Yabanc:1 sosyalistleri kazanmak
icin Mihalakopulos, bunlarin yoneticilerinin elde edilme-
sine taraftardir: «Sosyalistler bakimindan baslica gayre-
timiz, yoneticilerinin dostlugunu kazanmak olmalidir.» di-
yor.

Bu ¢egit s6zlii propaganda ve baskilarin teferruati ile
incelenmesi tarihci igin gilictiir. Yazili ovropaganda daha
az etkili de olsa, tarihi aragtirmalara yarar belgeler ver-
mektedir.

" Sahsi temaslardan sonra Mihalakopulos'un salik ver-
digi en glvenilir propaganda yolu, makalelerden bagka,
yayinlanacak mektuplar ve miildkatlarla giinliikk basin-
dir. Demek ki Ingiliz basininda bir gelenek olan ve dnemli
yer tutan «yayin miidiiriine mektup» lar1 artirmak gerek-
mektedir.

Sonra kitaplar geliyor. Bu bakimdan Mihalakopules
diyor ki: «Milli propagandamiz basin, bilhassa giinliik ba-
sin ve miilakatlar yoluyla yapilmalidir. Kitaplar, dergi-
ier, brogiirler artic maalesef okunmuyor. Ac1 gercek bu-
dur». Bununla beraber yunan propagandasinin kitaplar,
dergiler ve brogiirler bakimindan da pek nekes olmadigim
ileride gorecegiz. Kilaplar konusunda Mihalzkopulos, umu-
mi efkar1 etkilemek gayesi giitmiyen, fakat vropagandz
gorevlilerinin eli altinda bulunacak, «gayemizin belgele-
rini» biraraya getiren eserler hazirlanmasinda da 1israr edi-
yor. Demek ki bir propaganda kitabr umumi efkar: etkile-
digi kadar, propagandaciya bilgi vermek gayesini de gii-
debilir.

Dordiincii olarak iiniversitelerde ve umumi salonlar-
da verilecek konferanslar gelmektedir. Beginci nokta, ko-
miteler ve dernekler geklinde, bati bagkentlerinde baski
gruplar: kurulmas: yoludur.

Yunan propagandasi Politis’in dedigi gibi «diger zulme
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ugramig milletlerin ¢aligmalarina paralel, diisman ve ha-
sim milletlerin propagandasina karsi olmalidirs. Mihala-
kopulos buna sirplar ve rumenlerle siki bir igbirligi ya-

Digigleri bakani Politis onemli biitiin bagkentlerde
0zel goriiniiglii propaganda biirolar: agilmasindan yanadir.
Bu maksatla istedigi biitiin personelin Mihalakopulos’a ve-
rilecegini vaadediyor. Beride Venizelos, bu propaganda-
nin «6nce miittefik memleketlerde, sonra tarafsizlarda ya-
pilmas1 gerektigini» hatirlatiyor. Tarafsizlardan maksat,
once Isvigre'dir.

Bu arastirma boyunca yunan dig propagandasinin bas-
lica merkezi olarak Londra’ya verilen 6nemi gorecegiz.
Mihalakopulos merkez olarak Londra’nin secilmesinde 1s-
rar ve Politis de bu teklifi kabul ediyor. Sebep, Ingiltere’-
nin diinya politikasi ilizerinde en fazla s6z ve niifuz sahibi
memleket olmasi diye Ozetlenebilir. Esasen baglangictan
beri ingiliz destegini politikasinin baglica dayanag: kabul
eden Venizelos’'un hareket noktas: da budur. (1)

(1) Tiirkiye’deki rumlarin onde gelen temsilcilerinden biri olan ve ta-
leplerini gergeklestirmek icin bir gok kereler bati merkezlerinde yo-
riismelere katilan Sofokles Hiidaverdioglu, Kaklamanos'a yazdig,
Tiirkiye Rumlan lehine yapilan propagandadan bahseden 28 Nisan
1919 tarihli mektubunda «biitiin milli daAvdlan ve bu arada bizim
taleplerimizi g¢éziimlemekte en agwr basan faktoriin, ingiliz umumf
efkan oldugunu anhyorums diyor.



D. — LONDRA'DA MILLETLERARASI
PROPAGANDA CALISMALARI

1918'de baglayan yunan propagandas: i¢in en 6nemli
merkez olarak Londra segilmistir (1). Cok derin bir aras-
tirmaya saplanmadan, o yillarda milletleraras: bir propa-
ganda merkezi haline gelen ingiliz bagkentindeki ortam
gozden gecirmek faydali olacaktir.

Biiyiik harp boyunda Antant devletleri cephesinde.
milletleraras: propaganda c¢alismalarinin bhag aktérlerinden
biri olan Henry Wickham Steed héatiralarin1 yayinladi.
Onun, Londra’da ¢gikan ve Lord Northcliffe’e ait bulunan
«Times» gazetesinde dis politika kisim miidiirii ve 1919 su-
batindan itibaren genel yaymn miidiiri olarak galigtigim
soyledik. 1ki ciltlik hatirati, Londra’da, Heinemann ya-
yinevince ve 1924 yilinda «Through Thirty Years, 1892-1922.
A personal narrative by Henry Wickham Steed» adiyla ya-
ymnlandi. (Fransizca baskisi: Paris, Plon yayinevi, 1927).
Hatiralarimin 1914-1922 yillar: arasini kapsayan ikinci cil-
dinde Steed sdyle diyor: '

«Baz1 dostlarim 1916’dan itibaren, umumi efkarin ge-

(1) Bu, aym zamanda Paris'in de 6nemli bir merkez sayilmadig1 anla-
mm: gelmez. Bilhassa 1919°da yunan delegasyonu oradayken ve
konferansin en hararetli zamanlannda Paris 6n plina ge¢misti. Lond-
ra daima bagta olmakla beraber Paris, Washington ve Cenevre de
daima 6nemli merkezlerdir. Cahsmalar bazen birinde, bazen de
digerinde voguunlasmistir. Bu arada Birlesik Amerikaya yonetilen
propaganda c¢ogu zaman Londra’dan idare edilmisti. Roma’ya ge-
lince Italya’da yunan taleplerine iyi goézle bakilmadig: igin, pro-
paganda gahsmalan da pek verimli olmamistir. Orada diisman top-
rag iizerinde bulunuldugu bile séylenebilir.
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ligmesi bakimindan, sartlara giinliik gazetelerden daha
iyi uyan, daha iyi haber alan, daha acik goriiglii bir yayin
organm1 kurulmas: gerektigini diigiinmiiglerdi. Times ikna
etmek igin bos yere ugrastiktan sonra, prafesor Mazarik
Dr. Seton-Watson, «King’s Colleges rektorii (miiteveffa)
Dr. Ronald Burrows, Mr. (simdi Sir) A. F. Whyte ve ben
«Yeni Avrupa» (The New Europe) adli haftalik bir dergi
kurmaya karar verdik. Mazarik ile Seton-Watson bu igin
gerceklesmesinde 6nciiliik ettiler ve hemen biitiin masraf-
lar1 Seton-Watson yiiklendi. En ¢ok calisan da oydu. Der-
ginin ilk sayis1 19 ekim 1916 giinii ¢ikt1...»

Hedeflerinin Avusturya-Macaristan imparatorlugunu
yikmak ve Habsburg'larin hdkimiyeti altindaki milletleri
kurtarmak oldugunu séyliyen Steed, yazil1 propagandayla
yetinmiyerek bir «ingiliz-Sirp Dernegi+ de kurduklarim
ilave ediyor ve galigmalarini géyle anlatiyor:

«Times gazetesindeki odam, Londra’daki diigman-dost-
larin Hac yerine donmiistii. Iceri giren arkadaglarim once,
ceklerden veya sirplardan gene bir saklanan var ma diye
masalarin altina bakarlardi. Cekoslovakya’nin ve Yugos-
lavya’nin meseleleriyle ugragmaktan bagka ige vakit bula-
maz olmugtum. Paris ve italya’daki dostlarimizla haber!e-
siyor, tarafsiz kimselere ve digigleri memurlarina avustur-
va meselesinin 6nemini anlatmak ve yeni taraftar kazan-
mak igin elimizden geleni yapiyorduks.

1918 yili baginda, Londra’daki milletleraras1 propa-
ganda sahnesinde olaganiistii bir sima beliriyordu. Bu, da-
ha c¢ok Lord Northcliffe adiyla taninan Alfred Harms-
worth’du. 1916'da birkag diger bakanla birlikte Lloyd
George'u cekilmeye zorliyan, boylece Asquith kabinesinin
diigmesine yolagan ve Lloyd George'un bagbakan olmasina
yardim eden, Ingiltere’'nin pek kudretli basin krali Lord
Northcliffe siyasi propaganda yonetmek icin ideal adamda.
Nitekim asir doniimiinde hadise gazeteciliginin ingiltere’-
deki mucidi hemen de o olmusg ve modern reklamciligin
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kurulugunu saglammgti. Amerikahlarla birlikte, zira ayni
senelerde Birlegsik Amerika’da Joseph Pulitzer ve.daha ¢ok
William Randolph Hearst de bu hedefe yonelmekteydiler,
gazetecilikte «stunt» 1, yani sok yapan haber teknigini icat
eden de Northcliffe’dir. Basin krali sahibi bulundugu he-
yecan gazetelerinin konularinin agk, sug, spor ve gida ol-
dugunu soylerdi.

Northcliffe’in propaganda alanindaki ¢aligma arkadas-
larindan Hamilton Fyfe «Northcliffe, 6zel biografi» adl
kitabinda, «Kitlelere fikir satma ustasi» baghkl kisinida,
amerikal1 profesor Charles Seymour’un bir ciimlesini ak-
tariyor: «Lord Northcliffe, Crewe House’da modern tarihin
bildigi en tesirli propaganda planini uygulamigtirs.

Aym fasilda gunlar1 da okuyoruz: «Uzun gecikmeler-
den, kararsiz ¢ekismelerden sonra Harp Kabinesi bir pro-
paganda kampanyas1 agma kararina vardi. Alt1 ay boyun-
ca Northcliffe, onlar1 bu karar1 almiya zorlamigti... 1917
agustosundan beri, tesirli bir propaganda galigmasinin zo-
runlu olduguna Ingiliz hiikkimetini inandirmak icin aralik-
s1z gayret sarfediyordu... Ve, diigman memleketlerde ya-
pilacak propaganda ¢alismasini, kurulusun basina gegerek
yonetmesi teklif edilince, hic tereddiit etmeden kabul ettiv.

Hatiralarinda Steed de bu konuya deginiyor:

«1918 gubat ay1 ortalarinda Northcliffe beni, Crewe
House’a yerlesmis olan ingiliz Harp Misyonunda kendi-
sini gormiye ¢agardi. Bu bina Lord Crewe tarafindan hii-
kiimetin emrine verilmigti... Lloyd Geérgc diigmana kars:
yapilacak propagandanin basina ge¢cmesini Northcliffe’ten
rica etmigti. Ingiliz Harp Misyonu ad1 Diigman Propaganda
Biirosunu bir gizleme diizeniydi ve bu daire dogrudan
dogruya bagbakana bagli bulunuyordu. Northcliffe fikrimi
sordu ve bu arada kendisine, sandalyesiz harp bakanlig:-
nin da teklif edildigini bildirdi. Hi¢bir bakanlik kabul et.
memesini séyledim... Ama diigmana karsi politikay:1 yo-
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netme gorevini kabul etmeliydi... Politika ile propaganda
arasindaki ilgiye dair bir sualini de goyle cevaplandirdim:

«Bu ilgi, haberle gazete arasindaki ilgiye egtir. ingiliz
propagandasinin cansizligl, simdiye kadar politikadan cok
ayr1 kalmig olmasindan geliyor. Diinyanin dort kosesine
yagmur gibi 1af yagdirmamiz ve ne miikemmel insanlar ol
dugumuza, harbe ne biiyiik dl¢iide katildigimiza dair yap-
tigimiz edebiyat pek bosunadir. Bunlar kimseyi ilgilendir-
miyor. Onemli olan, diigmana en sert darbenin nerede ve
nasil indirilebilecegini kestirmek, sonra da kuru giiriiltii
etmeden ige girigmektir. Bunun igin, biitiin imkéanlar: se-
ferber ederek uygulanacak bir politikanin, 6nceden karar-
lagtirilmis olmas: sarttirs.

Crewe House’a yerlesen propaganda biirosunda cali-
sanlar da sunlardi: «Yarbay (Sir) Campbell Stuart, North-
cliffe’in muavini ve reklamcilhik (yani propaganda) uz-
manlarindan kurulu damigma komitesinin ikinci basgkani..
Biironun kurulugunu ve yerlesmesini gerceklestiren yar-
bay, gilinliik iglerin biitiin agirligim1 da kendi omuzlarina
alarak Northcliffe’i rahatlatmigtirs. (1)

Avusturya-Macaristan’a kargi propaganda, bu alanda
memleketin iki bliyiik uzman: olan Wickham Steed ile Se-
ton-Watson tarafindan yiiriitiildii. Almanya’ya yonetilen
propaganda ise, iinlii yazar H. G. Wells'in idaresindeyd:.
Bu ¢alisma mayis 1918’de bagladi. Ama Fyfe’a gore, pro-
paganda konusunda pek yiiksek diiglincelere sahip olan
Wells, baz1 yalanlar sdylendigini goriince sagkina déonmek-
te gecikmedi. Northcliffe’in prensiplerden yoksun bir in-
san oldugu sonucuna vararak, 1918 temmuzunda bu go-
revden cekildi. Ve yerine, Northcliffe’e dair sézii gegen ese-
rin yazar1 olan, Hamilton Fyfe getirildi. Steed, Fyfe’in g6-

(1) Hamilton Fyfe: «Northcliffe, 6zel biografis. [Northcliffe. An Inti-
mate Biography, New York 1930, s. 239).
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revinde bagar1 kazandigini yaziyor. Zaten Steed, Welis’in
cekiligini ¢ok farkli sebeplere bagh gormektedir.

Almanya seksiyonunda yardimeci olarak Mr. J. W.
Headlam-Morley ve teknik uzman olarak Mr. S. A. Guest
caligiyorlardi. Ayrica «iinlii tabiat bilgini yiizbag1 Chalmers
Mitchell Harp bakanliginin, Mr. C. J. Phillips de Disigleri
bakanliginin 6zel ve gizli haberlerini tagimak suretiyle ¢a-
lismalara katiliyorlardi... Hamilton Fyfe, Chalmers Mitc-
hell, Phillips, Seton-Watson, Guest ve ben (Steed) bir icra
komitesi olarak, Sir Campbell Stuart’in bagkanliginda her
gin toplamiyorduk» (1).

Londra’daki propaganda calismalarina parelel olarak
ingilizler, miittefikleriyle de igbirligi ediyorlard:

«Northcliffe, muttefikler aras1 propaganda hazirlikla-
rint ve hedefleri tespit etmek ilizere Londra’da derhal bir
konferans toplamay:1 kabul etti. Fransa M. Franklin-Buil-
lon’u ttalya Gallenga-Stuartn Amerika Mr. Robinette’i
volladi. Avusturya’ya kargi yapilacak provaganda’da isbir-
ligi saglamak iizere benim 1Italya’ya gitmem kararlasti.
Konferans her geyden fazla, propagandanin anlami iize-
rinde durdu. Konuyu ortaya atan M. Henri Moysset, miit-
tefiklerin, saldirisina, askeri yoldan direndikleri Almnan-
ya’ya karsl, ayni zamanda bir fikir harbi de agmalar1 gerek-
tigini 1srarla savundu. Bir nesil boyunca kesif propagan-
da yaparak, Almanya harbi, milletce benimsenir bir fikir
haline getirmigti. Eger fikir alaninda da yenilmezse, sa-
dece askeri hezimet Almanya’nin politik bakimdan ¢6kme-
sine yetmiyecekti. Moysset, teklifini pratik bulmayan-
lara su gercegi hatirlatti: 1917°den beri miittefiklere cok
rarar vermisg olan Rusya’daki alman propaganda politikasi,
holgevik doktrininin rus halki tizerindeki “ozguncu tesirini

(1) W. Steed’in sizii gegen kitabi. S. 221-222 ve 224-225.
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de vaktinde degerlendiren bir metafizikci tarafindan ta-
sarlanmig, kurulmus ve yiriitiilmigtiir... (1)

«Miittefik propagandas1 (diye Moysset devam ediyor-
du) diismanin harp sorumlulugu iizerinde 1crar etmelidur...
Harbin kesin sonucu, biribiriyle bagdasamaz iki devlet ve
topluluk anlayigindan birinin, ya prusya diktaciligimin, ya

(1) Rus bolsevik ihtililinin Bati'daki propaganda anlayigina ve gelis-
mesine kesin sekilde tesir ettigi, bu hiadiseden sadece bir kag ay son-
ra bile agikga goriilmiistiir. Tek yol, bu yeni sisteme onun propa-
ganda metodunu kullanarak karsi koymaktir, Nitekim, miittefik dev-
letler ancak harbin son yilinda, miicadelenin, prusya totalitarizmine
karsy demokrasi idealinin bir ehli sahibi oldugunu agiklamglardr.
Miittefik hiikimetlerin harp hedeflerini aydinhga ¢ikarmalan da,
ekim ihtildlinden sonraya rastlar. Baskan Wilson alman milletini,
yoneticilerine karsi ayaklannuya ve Batrmin prusya usulii totalites
idaraye karsi giristigi miicadeleyi bir demokrasi ehli salibi ve gele-
cek biitiin harpleri tnlemek igin yapilan bir havp saymaga ¢agirmis-
tr. O bunu, kapita'ist Bat'ya hiicum eden Lenin’e cevap olarak
soyliiyordu. Lenin gibi Wilson da yeni ve gok daha iyi bir diinya
vaadctmiye koyulniugiu. Amerikah baskarun 8 ocak 1918'de acikla-
nan ondort prensipi, bolsevik ihtildli liderinin 9 kasim 1917 tarihli
«Sulh kararnimesi» ne bir cevapt. Boylece, milletlerarasi ‘politikada
komiinist ve kapitalist hiikimetler arasindaki biiyiik ideoloji kavgasi
1918'de baslamis oluyordu. Harbin son yihinda, propaganda ve fi-
kir harbi alanlarinda miittefikler cephesindeki hizh gelismeyi bu or-
tamda degerlendirmek gerckir. (Arno J. Mayer: «Political Origins of
the New Diplomacy, 1917-1918.» Yale Universty Press, 1959).

Bu bakimdan muhafazakir Northcliffe'in, Almanya’ya kars1 pro-
paganda g¢ahgmalannin bagina H. G. Wells gibi sol cepheye mensup
birisini getirmis olmas1 ayr1 anlam tagimaktadir. Wels 1918 ilkbaha-
rinda sunlan yaziyordu: «Eger biz, Almanya’y:r diinya haritasindan
silmek istemiyorsak, o hilde Almanya’mn gelecekte, bu kardes mii-
letlerin sidik bir dostu olmasim istiyoruz demektir. Ve eger kelime-
lerin bir anlam varsa, hig hayale kapilmayan Amerika ve onun s6z-
ciisii olan Wilson’la birlikte, Almanya’da bir ihtilal ¢ikarmak iizere
harbettigimizi bilelim. Onun icin harbin asil gavesi alman ihtilalini
baglatmaktir ve Amerika bilerek bu maksatla déviismektedirs. (H. G.
Wells: «In the Fourth Year : Anticipations of a World Peace». Lond-
ra, 1918. Sayfa: 70-71).
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da bat1 demokrasisinin politik mahkimiyeti olmahdir. Gii-
niin birinde bu iki anlayistan birini benimsemiye ve sa-
vunmaya ¢agrilacak olan halklar ve orta Avrupa’da, Rus-
ya'da gelismekte olan milli topluluklar hi¢ olmazsa neyi
sececeklerini simdiden agikga bilsinler...

«Miittefik propagandas: bundan bdyle, prusya milita-
rizmine kargi Almanya’da 1848'den beri yaz1 ve s6z halin-
de ortaya konulmug olan dokiimanlar yi1ginin1 da ihmal et-
memelidir. Vaktiyle, prusya militarizmini ortaya koymusg
ve suglamig olan almanlarin yazdiklar: ve soyledikleri, bu-
giin miittefik memleketler yazarlarinin bu alandaki calig-
malarindan ¢ok daha tesirli ve isabetlidir. Bunlardan fay-
dalanmilmalidir. Harbin meydana c¢ikardigi meselelerin en
onemlileriyle ilgili propaganda malzemesinin saglanmasi
icin derhal, miittefikleraras: bir komite kurulmalidir. Bu
komite fikir stratejisi bakimindan bir kurmay heyeti ol-
' mali ve giinliikk propaganda isgleriyle ugragsmamalidir. Sa-
yis1 az, ama Almanya’daki se¢kin sinifi ilgilendirecek ni-
telikte incelemeler ve belgeler hazirlamalidir. Bunlar, bir
kismi siitunlarimi miittefikler i¢cin gimdiden serbest kiirsi:
héline getirmis olan 1Isvi¢re, tskandinavya ve Danimarka
gazetelerinin aracilig: ile alman umumi efkarina duyuru-
labilir. Bu imkandan simdiye kadar yalniz almanlar fay-
dalandilar. Miittefikler ya pek aziyla yetindiler, ya da hig-
bir gey yapmadilar. Ciinkii belli bir politikalar1 ve 6ne sii-
recek ve desteklenecek degerde fikirleri yoktu. Bu fark
ortadan kaldirilmali ve ayni zamanda, miuttefiklerin bii-
yik basin organlari, Almanya’nin ¢ok c¢ekindigi politik
ve ekonomik prensipleri yaymak iizere elbirligiyle ve be-
lirli yénde hiicuma ge¢melidirler.

«Moysset durumu parlak bir gekilde gozler oniine boy-
lece serdi... Miittefik bir memlekette propaganda ilk defa
ciddi bir anlama kavusuyordu. Konferans Moysset’nin,
(italyan propaganda servisinden) profesér Borgese’nin ve
benim s6zii gecen kurmay heyetinin 6ziinii kurmamiza
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ve miittefik propagandasinda bir igbirligi ve diizen sag-
lamak iizere Paris'te belirli tarihlerde toplanmamiza karar
verdi». (1)

Crewe House’'da propaganda ¢aligmalarinin a1d1g1 se-

. (2). Slav leh, rumen ve ¢ek asker
'lr{agé'fﬂ“nnan urutu devriyeler, bu propaganda malze-
mesiyle yiklii olarak, diisman devriyeleriyle bulusmaya
gonderiliyor ve diger askerler de kagmaya kigkirtilivor-
dus (3).

Almanya’ya karg1 girigilen propagandaya gelince:
«...alman siperleri i¢in bir gazete ¢ikardik. Bunun Alman-
ya'da hazirlandigr havasini veriyorduk. Maresal Hinden-
burg hatiralarinda, Crewe House’in bu propagandasindar;,
simdiye kadar bu 6lgiide hi¢ kullanilmamg bir sildh, diye
bahseder...» (4).

O devir i¢in bu yeni ve ciir'etli bir propaganda gek-
liydi. Heniiz aligilmadig i¢in, yadirganiyordu. Nitekim Ha-
milton Fyfe «...bir miiddet ugaklardan faydalanildi, diyor,
ama almanlarin bir protestosuna sinirlenen ve miicadele-
nin bu yeni ¢esidini ya sevmiyen, ya da tesirli bulmayan
kumandanlarimiz, ugaklarinin propaganda kéagitlar1 atma-
sina izin vermediler... Northcliffe bu karsi durusu dagit-
mak i¢in Harp Kabinesine bagvurmak zorunda kaldis.

Steed, Crewe House’in galigmalarina harpten sonra da

(1) W. Steed’in 5_6 ii en kitabi. Cilt II. S. 191-196.
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devam etmesi igin ¢irpinisini anlatiyor: «Northcliffe’e ba-
rig propagandasi i¢in bir plan sundum. Bunda, alman hal-
kina harbi ni¢in kaybettikleri yavag yavas anlatilacak ve
hiir diinyada manevi deger ve diiglincelerin Almanya’ya
yonelmig silahlar haline nasil ve nigin geldigi agiklana-
caktl. Northcliffe fikri benimsedi ve harekete gecti. Ama
12 kasim’da Lloyd George’un ingiliz propaganda kurulu-
sunun bagina dostu Sir George Riddell'i getirmesiyle, bu
proje suya diigmiis oldu. Boylece propaganda g¢aligmalari-
miz, alman halkini aydinlatma yoluyla, tam yapic1 bir ni-
telik kazanacag sirada kesiliyordu. Seton-Watson ve Chal-
mers Mitchell'le birlikte bu barig propagandasi projemizi
kendi gayretimizle yiiriitmiye ¢aligtik. Ama artik devamh
ve tesirli bir ¢aligma igin zorunlu mekanizmaya sahip de-
gildiko».

Steed daha sonra, Bulgaristan ve Balkanlarla ilgili ¢a-
lismalardan da s6z ediyor. Bundan anlasildigina gore
Crewe House, Makedonya meselesinde bu!garlardan yana
digiinmekte ve bdylece Yunanistanin Londra’da buigar-
lara karg1 bir propaganda yapmak zorunda oldugu daha
iyi anlagilmaktadir.

Crewe House «Diismana kars1 propaganda» biirosun-
dan ibaretti. Ama ingiliz hilkGmeti ayn1 zamanda, harbin
rerektirdigi diger propaganda caligmalarim toplayan ve
istihbarat bakanligi adinm1 tagimakla beraber aslinda pro-
paganda bakanlig: niteliginde olan bir kurulusu da gercek-
lestirmigti. Meseld bu bakanlikta, profesér Walter N. Se-
lon'un yonetiminde bir Yunanistan biirosu da vard.
Crewe House gibi bu bakanlik da harpten sonra, 31 arahik
1918’de dagitilacaktu.

Kaklamanos 7 agustos 1918 tarihli mektubunda Disig-
leri bakan1 Politis’e, bu bakanhktan su dille bahsediyor:
«Sayin bakan, yeni kurulan ve Lord Beaverbrook’un yo-
netiminde olan tstihbarat bakanligi Avam Kamarasinda ve
basinda giddetli hiicumlara konu olmiya bagladi. Bu ba-
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kanliga biitiin harp propagandasim: diizenleme gérevi ve-
rildi ve basina ,ingilizlere gére fazla yenilik taraftari sa-
yilabilecek, pek amarikanvari bir gen¢ olan Lord Beaver-
brook getirildi (1). 1sko¢ asilli ana-babadan Kanada’da
diinyaya gelen bu gen¢ adam, 1915°de Kanada ordusunu
harp meydanlarinda takip ederek, pek orijinal savas ha-
berleri yazdi. Daha sonra Kanada hiikiimetinin cepheler-
deki resmi temsilcisi oldu ve 1916’da baronluga yiikseltildi.
Boylece Avam Kamarasinda 7 ay siiren bir misafirlikten
sonra Lordlar kamarasina gegiyordu.

«Simdi yakin dostu olan Lloyd George’un dikkatini,
Kanada ordusunun bagarilarimi parlak gekilde reklam edi-
siyle cekti. Ama calisma usulleri, agirbash ve ciddi ingi-

(1) Beaverbrook da iinlii ingiliz gazetclerinin sahiplerinden biridir. Bir
diger basin krali Lord Camrose (yani William Berry) gelecegin bii-
yiik gazete trostgiisiiniin, meslek hayatindaki ilk adimlarim séyle an-
lahyor: «Daily Express 1900°’da C. Arthur Pearson tarafindan ku-
ruldu.. 1913’te paylarimin 6nemli bir kismini, o sirada Sir Max Aitken
adin tagiyan ve Avam Kamarasinda bulunan gelecegin Lord Beaver-
brook’'una sattr. Beaverbrook, Kanada'dan Ingiltere’ye gelir gelmez
«Globe» isimli aksam gazetesinin sahibi olmugtu. Bunu Dudley Doc-
ker’e devretti ve ondan sonra Daily Expressin paylarim aldi 1913
ile 1915 arasinda gazetenin yonetimiyle o, bir dereceye kadar ilgi-
lendi. Harbin biiyiik kaisminda Daily Express’i yoneten, ¢oktan beri
yayin miidiirii olan Ralph Dr. Blumenfeld’di... T.ord Beaverbrook ga-
zeteye fiilen, Birinci Diinya Harbinin bitiminden sonra el koyacak
ve bu kesin hikimiyet o zamandan itibaren aralhksiz olarak devam
edecektir». (Lord Camrose’un kitab1: «British Newspapers and their
Controllers». Londra, Cassell yaymevi, 1947. Sayfa: 37-38). Bea-
verbrook «Evening Standard» 1 1923’te satin ald.

Beaverbrook daha c¢ok, Avam Kamarasi bagkam ve kendisi gibi
Kanada asil, muhafazakdr Bonar Law’in dostudur. Lord Riddell’ln
anlathgina gore, Ingiltere’ye geldiginde kimseyi tammayan Beaver-
brook, Bonar’la tamsmig, ona bir kahraman muamelesi yapmis ve
bu yoldan yakin dostlugunu kazanmgtir. Bonar basbakan olduktan
sonra da yakinbklan devam etmistir.

(Lord Beaverbrook 9 haziran 1964 giinii 85 yagindayken &l-

miigtiir. — Cevirenin notu).
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lizlerin pek hoguna gitmiyor. Propaganda iginde hatalar:
oldu. Tabiat:1 icabi israflarda bulundu. Bakanligin kuru-
lusunda bir “yagma” havas: esti. Geleneklere bagh ve ti-
carette serbesti fikirlerine karsiydi. Ustelik bakanlhiktaki
is arkadaglarin1 gazetecilerden, yani meslekten olanlar-
dan degil, ama gen¢ i adamlarindan, biiyiik ticari teseb-
biislerin sef ve miidiirlerinden, sanayicilerden ve banker-
lerden secti... Iste biitiin bunlar, bilhassa liberaller ve bu-
rada hala sayilan ¢ok fazla olan ticarette tam serbestlik
taraftarlar1 arasinda diismanlar kazanmasina yolagti...»

Kaklamanos, Beaverbrook’un ve bakarlhiginin israf ve
suiistimallerle suglandirildigini da belirttikten sonra, West
minster Gazette’in hiicumlarini anlatiyor. Gazete propa-
ganda bakaninin c¢aligmalarini seviyesiz bulmakta, ingiliz
asaletine yakigtiramamakta ve onun daha g¢ok Lloyd
George'un reklamim1 yapmiya cahigtigin1 6ne siirmektedir.
Avam Kamarasinda bir meb’us Beaverbrook’un propagan-
da fikirleriyle alay etmis ve meclis kahkahalarla giilmiis-
tur.

Kaklamanos mektubunda su sonuca variyor: «Belki
hatalar iglenmigtir... Ama biitiiniiyle bakanhigin ¢aligmasi
cok faydahidir. Zaten, Beaverbrook’a saldiran basinin da
itiraf ettigi gibi, ingiltere harpte yaptiklarin1 miittefik
memleketlere bile yeteri kadar duyuramamakta ve bu du-
rum varlhig1 gerekli olan bu bakanligin bile az geldigini or-
taya koymaktadir; yapilan bir isgi, alinan bir sonucu, rek-
lam ve propaganda yoluyla degerlendirmek ve tamamla-
mak kesin olarak gereklidir. Kaklamanoss.






E. — KAKLAMANOS VE 1918DE LONDRA’DA
YUNAN PROPAGANDASININ KURULUSU

Dimitri Kaklamanos, Digisleri bakam Politis'e yazdig:
mektubu, 20 nci asirda propagandanin zorunlu bir ¢aligma
oldugunu belirterek bitiriyordu. 46 yasindaki bu geng
adam, vaktiyle Atina’nin parlak gazetecilerinden biriydi,
daha Once olaganiistii biiyiikel¢ci olarak Petrograd’da bu-
lunmug ve orada bolgevik ihtilalini gormiigtii. 1918’de
ozel ve olaganiistii bir gorevle ve yetmiglik Genadyiis'i
yedeklemek iizere Londra biiyiikelgiligine gonderildigini
yukarida belirttik. Ozel gorevi, propaganda tegkilatinin ku-
rulmasiyd: ve bu is igin gercekten isabetle segilmis bir
clemandi. Nitekim yunan propagandasinin Avrupa ve Ame-
rika’daki iki kurucusu Mihalakopulos ile o olacakti.

Genadyiis'le Kaklamanos, biribirine tam zit olan tu-
tumlariyla, harp sonu yillarinda gerceklesen geleneksel
diplomasiden modern diplomasiye gecisin temsilcileriydi-
ler. Bliyiikelgiler 19 uncu asir ihtisaminmi ve «sefiri kebir»
saltanatin1 yavag yavas kaybediyorlardi. Gelen «Millet-
leraras1 konferanslar yoluyla diplomasi» devriydi. Genad-
yis gibi 1878 Berlin Kongresine katilmis, Windsor Sato-
sunda kralice Victoria’min misafiri olmug bir adam, pro-
paganda yapacak duruma diigmeyi kabul edemezdi. Onun
anlayisinca bir sefiri kebirin gorevi herseyden 6nce yiik-
nek politikayla ugrasmak olmaliydi.

Ustelik Genadyiis, mizac bakimindan da gii¢, gecim-
wz, bencil ve kiskang bir insandi. En basit evraki bile biz-
sl kaleme alir, asla yazi makinas1 kullanmaz ve kimseye
gilvenemezdi. 11 kasim 1918 zaferin kazanildigi giindii ve
o giin Genadyis buyiikelgilik gorevinden cekildi. Yerina
Kuklamanos tayin edilmigti. Mihalakopulos, Politis’e yaz-
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dig1 mektupta, Genadyiis’iin Londra’da bulunan bagbakana
istifasim verdigini, duydugu sevinci gizlemeden bildiri-
yordu.

Kaklamanos ige girismek i¢in, Genadyiis’iin istifasim
beklememigti. 1918 mayisinda ingiliz bagkentine gelir gel-
mez ¢alismaya koyulmugtu. Atinadan aldig: gu telgrafa «26
haziran 1918. Kaklamanos’a — En kisa zamanda telgrafla,
propaganda caligmalarinin en iyi ve en seri gekilde tegki-
latlanmas: igin goriiglerinizi bana bildiriniz. (Imza), Poli-
tis», uzun bir telgrafla soyle cevap verdi:

«Londra, 29 haziran 1918. Kraliyet elgiliginin verdigi
yeni bilgilerden de 6grenmis olacagimz gibi, ingiliz basini
genel olarak elenizm davasini desteklemekte ve gimdi, esa-
sen hazirlanmis olan sartlari sadece degerlendirmek gerek-
mektedir.

«Diiglindiigliniiz gibi Londra’da bir basin biirosu ku-
rulmali, ama bizim yonetimimizde islemekle beraber bu
biiro goriunugte bagimsiz bir kurulus niteligi tagimalidir.

«Basin biirosunun elinde miimkiin oldugu kadar zen-
gin malzeme bulunmalidir. Yalmz harple ilgili degil, ayn:
zamanda biitiin milli hareketlerimize dair olacak bu mal-
zeme bize, sik sik gekilen telgraflarla ve postayla aktarila-
caktir. Biironun iyi islemesinde M. Yani Mavrogordato (1)
simdiye kadar M. Genadyiis’e oldugu gibi bize de faydal:
yardimlarda bulunacaktir, ama bence, bu igle gérevlendi-
rilecek ve devaml olarak galisacak bir =lemana da kesin
ihtiyag¢ vardir.

«Bir siire sonra ve ciddi bir arastirma sonunda secece-
gimiz aday: size bildirebilecegimi umuyorum. Ayrica, in-
giliz basininda bir gelenek olan imzali mektuplar yoluyla,
igimize gelen hadiseleri belirtmek, ya da, az olmakla bera-
ber bize kars1 estirilen havay1 veya iglenen hatilar:1 dii-

(1) Londra’daki Ingilii-Elen Birliginin 1918-1919 willanndaki fahri ge-
nel sekreteri.
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zeltmek iizere kendilerinden faydalanabilecegimiz yunanlh
ve ingiliz dostlarimiz var. Bu da, yapilacak propaganda-
nin bir yamidir. Yapilmasi zorunlu bazi yayinlar da var;
once Yunanistan daha iyi tamitmak, sonra burada hala
rastlanan bulgar dostlarinin zararl galigmalarini énlemek
icin Genadyiis’iin gayretleriyle hazirlanmig olan irk du-
rumu haritasimin yeniden basilmasi, Rizof'un Berlin'de ya-
yinlanan, diizme ama etkili eserine giizel bir cevap teg-
kil edecektir (1). Balkanlarin bugiinkii durumunu ve me-
selelerini ciddi sekilde objektif bir gézle, ama bizim hak-
larimizdan ve taleplerimizden yana olarak ozetliyen bir
eseri de, gerektirecegi masraflara ragmen kacimilmaz sa-
yarim. Ogrendigime gore, Balkan meselelerinde gesitli yan
hs anlamalara yolagan ve titkenmis bulunan Brailsford'un
Makedonya’ya dair kitab1 yeniden basilmak iizeredir. Bu-
na, bilyiik, bol dokiimanli ve elden geldigi kadar ilgi uyan-
dirici-bir kitapla cevap vermemiz gerekiyor. Bu, iyi yiirii-
{lilmesi gli¢ bir is olacak, ama umarim ki basaracagiz. Bu
kitap icin gerekli malzemeyi, Londra’da kolay benimsene-
ceklerden secerek biraraya getirmek icin derhal hareke-
te gececegim. Ama sizden de, bakanlik basin biirosuna
Atina arsivlerindeki belgeleri toparlamalar: i¢in emir ver-
menizi rica ederim. Makedonya’daki bulgar mezalimine,
Bulgaristan'in Antant devletlerine kars1 davranislarina,
Bogazlarin savunulmasinda merkez devletlerine yardim
etmis olduklarina dair belgeler ¢ok igimize yariyacaktir.

«Ayrica, daha 6nce ingiliz Mavi Kitaplarinda da yer
verilmig olan hususlari, bir iki brogiirle umumi efkara sun
mak, Elenizmin taleplerinde yiizde yiiz hakli oldugunu be-
lirtmek bakimindan zorunlu olacaktir.»

(1) 1877 tiirk-rus harbi sirasinda Londra’da maslahatgiizar olan Ge-
nadyiis «Avrupa Tiirkiyesi'nin ve Yunanistan’nn irk durumlar ha-
ritasi» m bastirmigti.

Rizof harp boyunca Bulgaristanin Berlin biiyiikelgisiydi. S&-
zii gegen kitabim 1917°de yaymnladi.
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«Filmleri de kiigiimsememeliyiz. Buunlarda, ordumu-
zun bagarilari, Yunanistan’in harpteki rolii, enteresan ve
renkli taraflariyla yunan halkimin giinliikk hayat1 gozler
oniine serilmelidir. Bu ¢esit propagandayi, italyanlar: 6r-
nek alarak burada, fotograflari, haritalari, istatistikleri,
Makedonya kéyliilerimizin el emegi olan eserleri, daha bag-
ka geyleri ve ressamlarimizin harple ilgili tablolarin1 ser-
gilemek suretiyle tamamlarsak, bana 6yle geliyor ki, ingi-
liz umumi efkarini Yunanistan lehine uyanik tutmay: ba-
sarmig olacagiz.

«Nihayet, yunan goriiglinii ustaca belirtecek ve me-
deni alemin hiirriyet ve adalet adina destekledigi milli
dava igin sarfettigimiz gayretleri degerlendirecek bir seri
konferans vermek iizere, ingiltere’nin baglica gehirlerine
taninnug bilirkigilerin gonderilmesi de diigliniilebilir.

«Genel cizgileriyle aciklanmis olan bu plan ekselansla -
rinca da uygun goriiliirse, uygulanmasinda da sizin ve M.
Genadyiis'iin igbirliginize dayanmak iizere, tefercuatin: be-
lirtmiye c¢aligacagim.

«Bunlar1 gerceklestirmek igin size, berim ve me:lek-
ten olsun olmasin igbirligi yapacagim herkesin, biitiin gay-
retimizi harciyacagimiza dair s6z veririm (Imza) Kakla-
manoss.

Politis’in telgrafla verdigi cevap gecikmedi:

«Atina, 5 temmuz 1918. M. Kaklamanos’a. Balkanlara
dair ciddi bir kitap yayinlanmasi da dahil, biitiin teklif-
lerinizi kabul ediyorum. Gergeklestirilmesi miim-
kiin tarafindan baghyarak, planimz derhal uygulamiya gi-
rismenizi rica ederim.

«Bakanlik¢a yapilan su hazirliklar1 bilmenizde fayda
goriiyorum: 1) Londra’da yayinlanan Alexis Gross'un iri
durumu haritasina karg: bir harita. 2) Makedonya ile ilgili
bir eser (1)

(1) Bu eserin hazirlanmasin, yukanda goérdiigiimiiz gibi, 16 haziran
tarihli mektubunda Mihalakopulos sahk vermistir.
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«Bol dokiimanm ve en gilivenilir kayusklara dayanan
belgeleri biraraya getirecek olan kitap kalin olacak ve bii-
yik kalabaliklara hitap etmiyecektir. Simdiye kadar ya-
yinlanmig bulgar taraftar: biitiin eserlere ilme dayanan ce-
vaplar verecek, Biiyiik Iskender’den bugiine kadar bir Ma-
kedonya tarihgesiyle Yunanistan'in haklarini karg: durul-
maz gekilde ortaya koyacaktir. Yunanca metnin ekime dog-
ru tamamlanmis olacagini hesapliyoruz; o zaman, ingiliz-
ceye de cevrilip basilmak lizere size gonderilecektir. Ba-
his konusu basit bir terciime olmadigina gore, bu isi lize-
rine alacak olanin genigs tarih ve edebiyat bilgisi bulunmasi
gerekecektir.

«Beri yandan bakanlik, italyanlarin (italya ve Harp)
ine benzer, (Yunanistan ve Harp) adim tasiyacak bir ki-
tap yayinlamaktadir. Bu da, memleketimizi digarida tanit-
maya yarayacaktir.

«Haklar1 alinmis yunanlilar dernegi de Anadolu ve
Trakya'ya dair bir kitap yayinlayacaktir.

«Soziinii ettiginiz kitap disinda, Londra’da yapilacak
yayinlara gelince. Bulgarlara karg1 brosiirler yayinlan-
mas1 sisteminin pek faydali oldugunu diisiiniiyorum. On-
ce bu yonde calismalisiniz. Isteginiz iizerine biraraya ge-
tirilmekte olan, Antant aleyhindeki bulgar politikasina da-
ir elimizde bulunan belgeleri ,hazirliyacagimz kitaptan
hagka, derhal bastirarak biitiin ¢evrelere ve bilhassa iggi-
lere ve sosyalistlere dagitacaginiz bir brogiirde de kullana-
bilirsiniz.

«Ingiliz Mavi Kitaplarindan faydalanzrak brosiirler
hastirmak ve konferanslar diizenlemekle ilgili' teklifleri-
nizi de kabul ediyorum. Bunlar1 derhal geligtirmenizi rica
cderim. Ticaret merkezlerinde iglenecek konu, harp so-
nunda Yunanistan'la ticaret meselesi olabilir; alman dig
ticaretinin gelismesi ve bu memleket liriinleri yerine ingi-
liz triinlerinin gegebilecegi ilizerinde durulabilir.

«Diger pek faydali bir eser de, Paris’te M. Makkas’in
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yaymnladigina benzer, bir ingiliz-yunan ayhk dergisinin ya-
yinlanmas: olacaktir (1). Faydali goriirseniz bu dergi, In-
giliz-Elen Birliginin y6netimine verilebilir. Dergi ayaklar:
tizerinde durur durmaz, y6netimi icin ana caddelerde bir
biiro a¢ilmahdir. Burada daima halka agik bulundurulacak,
ayakalt: bir salon ayrilir ve fotograflar, istatistikler, ki-
taplar, vesaire yaninda, size géndermiye calisacagimiz es-
ya da devaml olarak sergilenebilir.

«Dergi gibi brogiirler de, ingiltere i¢in yeter sayida ba-
silmalidir.

«Gerekli krediler konusunda hasislik etmiyecegimiz-
den emin olabilirsiniz. Su andan itibaren size, nceden ha-
ber verme sartina bagh olmadan, liizumlu gordiigiiniiz hii-
tlin yayinlar1 yapma yetkisini veriyoruz. Bana sadece, har-
cadiginiz paray: bildirmeniz yeter. Diger igler, konferans-
lar, dergi vesaire igin gerekli paray: toptan hesapliyarak
size agcacagimiz krediyi telgrafla bana bildiriniz.

«Sinemaya gelince, Gaumont stiidyolarinin Atina tem-
silcisini gorevlendirdik; o da, propagandamiza yariyabi-
lecek biitiin filmlerin size gonderilmesi icin stiidyo mer-
kezine telgraf cekti. (Imza), Politiss.

- Kaklamanos’la Politis’in bu telgraflari, yunan propa-
gandasinin miutarekeden once bagta gelen is olarak Bul-
garistan’la ve Makedonya iizerindeki bulgar talepleriyle
ugragtigini acikga gostermektedir.

Bu arada ,ingiliz i gevrelerinde 1srarla one siiriile-
cek bir propaganda temi, Politis tarafindan belirtilmel-
tedir. Bu gevreleri, Ingiltereyle Yunanistan arasinda ku-
rulacak siki bir isbirliginden elde edecekleri gikar diisiin-
cesiyle kazanmak bahis konusudur. Venizelos hiikGimeti
durmadan, memleketimiz tam anlamiyla Ingiltere’nin hiz-

(1} Soziigecenayhkdergi, Paris’le vavinlanan «Etudes franco-grecques»
tir. .
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metindedir, soziinii tekrarhyacaktir, ki bu tem, dogu Ak-
deniz’de yunan ve ingiliz gikarlarimin tam olarak bagda-
sabilecegini benimseyen Venizelos politikasina bagtan beri
uygundur.

Politis’in 5 temmuz tarihli telgrafina 8 temmuz 1918
giini verdigi cevapta Kaklamanos, yeni bir dergi gikar-
manin kagit tahsisindeki gliclilk sebebiyle imkansiz ol-
dugunu, ama kapanmak ilizere bulunan bir derginin sa-
tin alinabilecegini belirtiyor ve isin basina Crawfurd
Fricen getirmeyi teklif ediyordu. Tekliti kabul edildi.
Kaklamanos da, hazir okuyucusu bulunan bir dergi ilize-
rinde Price’la fikir birligine varmigti. Derginin, bagimas.z
goriilnmesi i¢in ayr1 bir idarehanesi olmasii1 dugiindiiler.
Kaklamanos’un diger yayin hazirliklar1 da sunlard:

1) Bulgaristan’in, resmen harbe girmcden déncek: tu-

tumuna dair brosiir.

2) Byron ile Shelley’den bugiine kadai, ingiliz sa-
irlerinin Yunanistan’a dair giirlerini toplayan bir
cilt.

3) Elenizmin yasama kudretine dair ingiliz mavi ki-
taplarindan se¢meler.

4) Magnus'un kitabi. (Kral Konstantiii’'e dair olan
bu kitap yayinlanmamigtir).

5) Mittefik milletlerin milli marslan serisi icinde ve
ayr1 olarak yunan milli mars.

6) Ingiliz mizah dergisi «Punch» un Yunanistan’la il-
gili en giizel karikatiirlerinden derleme bir ko-
leksiyon.

7) Ayhk dergi.

Bir yandan da ingiliz-Elen Birligi bir seri brogiir ya-

yinlamiya hazirlaniyordu.

Kaklamanos telgrafinda, Londra'daki Atina bankasina
ve sahsi hesab1 diginda iki bin ingiliz liralik bir hesap daha
acilmasini istiyor ve «Kabul ettiginiz masrafla ilgili
belgeleri size gonderirim, ama gerekli paranin elimin al-
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tinda bulunmasi bizi zararli gecikmelerden koruyacaktir:
diyordu. Nitekim bankada Kaklamanos adina, ve sahsi he-
sabindan ayr:1 olarak bir «B» hesab1 agild1 ve eksildikge
Yunan Digigleri bakanlhifinca tamamlandi.

Bir yandan da basin biirosunu kurmaya c¢ahsan Kak-
lamanos, 19 agustos 1918 tarihli telgrafinda bakanina gun-
lan1 bildiriyordu:

«Basin biirosunda gorevlendirilecek elemanlar bulun
mugtur. Bunlar Petrides ve Agnides isimli iki yunan gen-
cidir. tkisi de tahsillerini Amerika'da yapmig ve Paris’te
tamamlamigtir. Ingilizceyi de, fransizcayr da miikemme!
sekilde konugup yaziyorlar. Meselelerimi:le yakindan il-
gilidirler ve son derece gayretli goriiniiyorlar. Biironun
harcamalar1 goyle olacaktir: Kira, aylig1 15 ingiliz liras:.
Personel masrafi olarak her birine ayda 30 sterlin. Bir
sekreter ve diger biiro masraflari i¢in 10 lira. Toplam 85 -
90 sterlin.

«Biironun gorevleri de sunlar olacaktir: 1) Atina’dan
gelecek politika, askerlik ve ekonomiyle ilgili biitiin ha-
ber malzemesini, ingiliz basininda yer alacak sekilde isle-
mek, ilgi gekici duruma sokmak ve degerlendirmek.

«2) Bizi ilgilendiren konularda, yanlg bilgi ve hiikiim-
lere kars1 notlar, makaleler, mektuplar kaleme almak.

«3) Cikaracagimiz dergiyi siki bir ighirligi ile destek-
lemek.

«4) 1Ingiltere’de yayinlanacak brosiir ve doévizleri in-
gilizceye gevirmek. Daha 6nemli yayinlar i¢in her seferin-
de 6zel hazirhk gerekecektir.

«5) tki li¢ ayda bir size sunacagim, ingiliz basinindan
ozcetler ve yorumlar derlemesini hazirlamak.

«6) Reklamla ilgili biitiin diger iglerle ugragmak. Ede-
biyat ve san’at alanlarindaki bilgisiyle Petrides, ingiliz
umumi efkarina milli ¢alismalarimizi kultiirel yoniiyle
d:: tamtmak suretiyle, propagandamizi degerlendirebile-
cektirs.
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Kaklamanos, biironun 9a11§rﬁalarlm Amerika’ya kadar
yayacaginm ve plim uygun goriuldigi ve aldig: elemanlar
umulan neticeyi verdikleri takdirde, benzerlerinden g¢ok
daha genig bir anlayisla kurulan basin biirosunun bagarili,
hatta parlak g¢aligmalar yapabilecegini de ilave ediyor.

(Sozii gegen Petro Petrides ile Tanas Agnides kardes
cocuklariydi. Agnides ¢ok sonra Londra biiyiikelgisi oldu.
Petrides ise bir kompozitordiir).

_ Politis verdigi cevapta Kaklamanos'u tebrik ediycr
ve biiro masraflari i¢in 50.000 frangin ayrildigini, bu para
yariya iner inmez, yeniden tamamlanmasi i¢in haber ver-
mesini bildiriyor.

«Greek Bureau of Foreign Information» adi verilen
basin biirosu, 138, Portsdown Road, Maida Vale. London
W. 9 adresine yerlegti. Boylece yunan elgiligiyle ayni gati
altinda goriinmiiyordu. Hatirladigima gore bu, Yunanis-
tan'in yabanci memleketlerde agtig1 ilk basin biirosuydu
(1). Az sonra, 1918 eyliliiniin son giinlerinde, Paris'te de
boyle bir biiro «Bureau d’information hellénique» adi al-
tinda agildi. Biiro M. J. N. Metaksas'in yonetimindeydi ve
«25, rue de Bassano, Paris 8» adresine yerlegmigti. Bu ku-
rulug 1919'da, Konferanstaki yunan delegasyonunun ba-
sin servisi olarak da galigacakti.

Yunan hiikiimeti Kaklamanos’a propaganda planlari
gondermek suretiyle de yardimci oluyordu. igte bunlar-
dan biri: :

«Digigleri bakanlig1 basin servisi. Atina, 3 eylal 1918.
M. Kaklamanos'a.

«Size, 6nemle dikkate almanizi rica ederek, goktan be-
ri oldugu gibi bugiin de propaganda igleriyle ugrasan, ta-
rafsiz ve secgkin bir kimsenin, propaganda malzemenizi en

(1) 1917°'de Roma’da, Seldnik hiikimetinin temsilcisi Aleksandris tara-
findan kurulan ve S. Marsettinin yonettigi biiroyu saymiyorum.
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faydal sekilde nasil dagitacagimiza ve yayacagimiza dair
diigiincelerini iletmekle seref duyuyoruz.

«Propaganda kitap ve brosiirlerini dagitma plani.

«Propaganda kitap, dergi ve brosiirlerinin, alman,
avusturya ve bulgar dostu bilinen ve tarafsiz memleket-
lerde yasayan kimselere dagitilmas: higbir ise yaramaz.

«Propaganda kitaplarinin bunlari okumayan, kaybe-
den, ya da sayfalarini1 bile agmadan, kiitiiphanesinin bir
kogesine atan kimselerin eline gegmemesine dikkat edil-
melidir. Aksine, bu kitaplarin, konuyla ilgilenen ve bal-
kan meselelerine dair yanlig bilgiler edinmis kimselere
ulagtirilmas: gereklidir. Bu gibi kimseler biitiin sosyal si-
niflar icinde aranip, bulunmalidir. Basit meslek sahibi,
ama zeki bir insan, okudugunu arkadaglariyla konugmak-
tan hoglanan bir isci, belli bir konuda urnumi efkarin bir
fikri benimsemesine ¢ogu zaman, aym anda i¢ politikanin
pek cesitli meselelerini de diistinmek zorunda olan profes-
yonel bir politikacidan daha fazla hizmet eder. Demek ki
miigterilerin sadece, sanslar1 veya degerler: saycsinde ti-
rinci plana ¢itkmis hanimlar ve beyler arasinda aranma-
mas! gerekmektedir.

«Bu hedefe erismek icgin, cegitli memleretlerdeli elci-
likler, uzun zamandir o memlekette yerlesris yanan va-
tizndaglarim1 biraraya getirecekler ve liizumlu propagancia
malzemesini, dava adia kazanilmasinda fayda gdrdiikler:
kimselere dagitmalar: icin, onlara vereceklerdir. Bu dag:-
t:r iginde israftan sakinilmasi da hatirlatmiya deger bir
noktadir; zira herkesin kolayca elde edebilecegi bir bro-
sir veya bir kitap 6nemini kaybeder. En iyisi, az sayida
kitabin elden ele dolagmasidir.

«Elhztte tarafsiz memleketlerin antant taiaftar1 ve
bagimsiz gazetelerine, aym gekilde miittefik memleketler
basinina yeteri kadar malzeme verilmelidir. Bilhassa ga
zetelere gonderilecek malzemeye, biiyiikelginin imzasim
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tasiyan, li¢ bes kelimelik bir mektubun eklenmesi de fay-
dali clur. Bir yandan haber ve yaz1 bollugu, bir yardan yer
darlig1 yiiziinden gazetecilerin, ilk bakigta kendilerine pek
o6nemli goériinmeyen malzemeyi sepete atmakta tereddiit
etmedikleri unutulmamalidir. Ve yazik ki bugiine kadar,
hi¢ degilse Avrupa ve Amerikan basiinin biiyiik kismin-
da balkan meselesi ikinci planda goriilmistiir. Biiyiikelgi-
nin 6zel mektubu gazetecilerin gururunu oksamakla kal-
miyacak, onlar1 s6zii gegen meseleyi tartigmaya da itecek-
tir.

«Dagitimda politikacilarin unutulmamas1 da tabiidir.
En iyi yol bu isi elgiliklerin yapmas1 ve dagitimin, biitiin
milletvekillerine, senatérlere ve bakanlara ulasacak o6lgi-
de genis tutulmasidir. Bu arada Disigleri bakanliginin
6nemli memurlar1 da unutulmamahdir.

«Ele alinacak bir gevre de universitelerdir. Burada da
propasanda kitaplarinin herkesin degil, fakat konuyla il-
gilenenlerin eline ge¢mesine dikkat edilmelidir.

«Ayrica, elgiliktekilerin ve yunan ajanlarinin, davaya
kazanilmasinm1 faydali gordiikleri miittefik memleketler
vatandaglarina da bu brosiirlerden génderilmelidir.

«isvigre ve Ispanya gibi tarafsiz memleketlerde de, ki-
tap ve brogiirler, biitiin bakanlara, senator ve milletvekil-
lerine ve dagitimla gorevli personelin faydal gorecegi di-
ger kimselere ulagtirilmalidir. isvigre’de ¢esitli kanton hii-
kiimetlerinin iiyeleri de ihmal edilmemelidir. Kuzeydeki
taraisiz memleketlerde dagitim igi, orada yerlesmis olan
gelenekleri ve yerlilerin egilimlerini bilen yunanhlar va-
sitasiyla yapilmalidirs.

Modern propaganda anlayigindan baz gizgiler tagimasi
bakimindan, bu plan ilgi g¢ekicidir. 1918’de propaganda bir
teknik, diizenlenmig bir ¢aligma olarak goriiniiyor. Bu tek-
nik ortaya onemi o tarihte anlasilan bir sildh koyuyor. Bu,
bir rmicadelede kullanilacak olan silahtir. Propaganda ala-
n1 6nemli Olglide geniglemisgtir. Artik hedef -olarak yalniz
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seckin sinifi almiyor. Kiitlenin, basit igcinin fikrine de
onem veriliyor. Umumi efkir deyince artik milletin biitii-
ni anlagilmaktadir. Basina ve gazetecilere, gazetelerin mil-
yonlar tarafindan okunmaya baslandig1 1918’de ayr ve gok
onemli bir yer veriliyor.

Fakirleri Londra’ya iletilen propaganda uzmaninin kul-
landig1 «miisteri» deyimi dikkati ¢ekmis olmalidir. Esk-
den, bir teknigi olmayan propagandanin uzmanlar1 da
yoktu. Siiphesiz, s6zii gecen planin psikolojik uyarmalai1
ile giinimiiziin epsikolojik aksiyons anlayisi arasindaki
mesafe biiyiiktiir. O tarihte gercek anlamiyla bir teknik-
ten soz etmek aslinda miimkiin degildir.

17 subat 1919’da Atina’daki bakanlhk Kaklamanos’a
bir plin daha gondermistir:

«Ingiliz gazetecisi ve yedek subay Mr. Atkinson tara-
findan bize verilen, Ingiltere’deki yunan propagandasim
daha yogun hale getirmekle ilgili raporu, ¢aligmalariniz-
da gozoniinde bulundurmaniz ricasiyla, tetkikinize sunu-
yoruz».

Yunan hiikiimeti propaganda personelini, ¢aligilacak
remlekette yerlesmis olanlardan segmiye itina etmekted:z.
Once caha ekonomik oldugu, sonra Venizelos'un Mihalakc -
pulos’a gonderdigi 17 mayis 1918 tarihli mektupta da belirt-
tigi gibi, Yunanistan'’da o6zlenen nitelikte eleman bulu-
namadigl, nihayet o memleketlerde yasayanlarin yapacak-
lar1 propaganda daha etkili olacag: igin...

Nitekim Politis Londra biiylikelgisine, Ingiltere’de yer-
lesmis yunanlhlardan faydalanmasini salik vermekte, o da
cevabinda, M. Kesari'yi (1) ingiliz istihbarat bakanlig ile
araci olarak kullandigimi bildirmekte ve s6zii gecene 20-25
sterlin aylhk baglanmasini istemekte; Hesperia dergisi (2)

(1) Yunan propagandasiyla Ingiliz Istihbarat bakanhgimin siki isbirligi,
harp sonunda bu bakanhk dagihincaya kadar, sonra da bakanlik
memurlanyla sahsen devam etmistir.

(2) Londra’da yunanca yayinlanan haftahk dergi.
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miidiiri Puptis'ten karsiliksiz yardim teklifi aldigim kay-
detmekte; Elefterios Tipos'un (1) miidirii M. Yannas'in
miikemmel ingilizce bildigini, fakat islerinin ve askere
alinmig olmasimin igbirligine imkéan vermedigini belir:-
mektedir. Atlantis’in (2) muhabiri Krisantopulos’un ise
eski rejime bagh oldugunu ve kendisiyle karsilagmaktan
bile kagindigini da ildve etmektedir.

Politis cevabinda Kesari’ye 25 sterlin verilmesini uy-
gun buldugunu ve yardim vaadederse Yannas'in askere
alinmasindan vazgecilebilecegini bildiriyor. Yannas, ken-
disi gibi sosyalist gazetelere istenen yazilar1 yazacagim
vaadetmigtir; askere alinmiyor.

Simdi Mihalakopulos’a ve onun propaganda ¢aligmala-
rina donebiliriz. Onu son defa 16 haziran giinii Londra’-
da, Venizelos’a o uzun mektubunu yazai<en goérmiustiik.
Sahsi igleri i¢in gittigi Atina’dan eylal ayinda tekrar Lond-
ra'ya dondi. Ama bu sefer yalmz degildi. ingiliz hiikG-
meti bir yunan ticaret heyetini Ingiltere’yi ziyarete davet
etmigti. Mihalakopulos bu heyete zengin armator ve mii-
himmat bakani1 Leonidas Ambrikos’la birlikte bagkanlik
etti. Tacirler Ingiltere’de uzun bir siire kaldilar ve bilhas-
sa ingiliz ig cevrelerinde, yunan propagandasina 6nemli
hizmetlerde bulundular. Heyetin, Londra, Manchester, Li-
verpool, Birmingham gibi gehirlerde 30’z yakin endiisri
merkezini ziyaret ettigini sdylemek Jjetecektir. Tek basi-
na Mihalakopulos 70 kadar nutuk soyledi. Ingiliz Digigieri
bakanm Balfour bunun, Ingiltere'ye gelen en 6nemli yunan
heyeti oldugunu belirtmigtir.

1918 aralik ay1 baginda Mihalakopulos, Atina’daki Dig-
igleri bakanhgina su telgrafi gonderdi:

—_—

(1) Atina’da gikan venizelosgu gazete.

(2) New York'ta yunanca olarak yaymlanan ve Konstantin taraftars
olan giinliik gazete.
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«Bizi agirlayan ingiliz sanayi federasycnu, ziyaretleri-
mizde bize kilavuzluk etme ve bu gezintinin tarihgesini
yazma gorevini gazeteci Mr. William Hill’e vermisti. M.
Ambrikos’la ben, bu zat ile gériigme firsat1 bulduk, ona
Elenizm divasimm anlattik ve ilgisini sagladik. M. Ambrikos
kendisine, tanindig, sevildigi, 6nemli dostluklar edindigi
basin ve parlamento gevrelerinde i gormek iizere, bizim
hesabimiza caligmasim teklif etti. Mr. Hill teklifi kahul
etti. Bagbakanla (1) M. Kaklamanos da bu anlagmayi onay-
ladilar. Sézii gegene yilda bin ingiliz liras: 6diyecegiz. El-
c¢iligin verecegi talimat geregince hizmet goérecek. Sizin
de bu harcamayi kabul buyurmaniz: rica ederim. Mr. Hill’-
in hizmetlerinin ¢ok faydali olacagina inaniyoruz. — Mi-
halakopulos».

Bu anlagma sonucunda Mr. Hill’i 1919 yilinda «Greek
Interests Bureau» nun miidiirii olarak goriiyoruz. Servi-
sin telgraf adresi «Venizville, London» dur; yani Venize-
los sehri.

Hatirlanacag: iizere, Kaklamanos’a yazdig1 bir mek-
tupta Politis, batida verilecek ticari konferanslarin konu-
sunu, Yunanistan'la ekonomik igbirliginin ingilizlere sag-
liyacag: biiyiik avantaj olarak belirtmisti. Nitekim Ingil-
tere’deki konferans ve nutuklarda yunanlhlarin igledigi
«eitmotiv» gercekten bu oldu. Meseld yunan elgiliginin ar-
sivinde buldugum, tarihsiz ve imzasiz, ama herhalde 1918
eylilinde Kaklamanos'un kaleminden ¢ikmis olan ingi-
lizce konferans metni goyledir:

«Beyefendiler. nazik ve giizel s6zleri i¢in Sir Richard
Vassar Smith’e ve sevimli misafirperverligi i¢in ingiliz Sa-
nayi Federasyonuna tegekkiir ederek s6ze baglamaliyim...
Yunanistanin iizerinde bulundugu deniz yollari, Ingilte-
re’nin gikarlar1 bakimindan hayati 6énem tagir. Ote yan-

(1) Venizelos o tarihte Londra’dadir.
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dan Yunanistan politik geligmesi igin oldugu kadar eko-
nomik gelismesi bakimindan da Ingiltere’yi bir gef, bir
usta saymakta ve onun izinden gitmektedir. Gegerken ba-
sit bir gercegi belirtmek isterim: Yunanistan’da herhangi
biri, sokaktaki adam, bir egyay1 6vmek istedigi zaman, gi-
venini ve begenisini "Bu herhalde ingiliz malidir” diye be-
lirtir. Saniyorum ki, ingiliz sanayii i¢in bundan daha iyi
bir vme ve endiistrinizi Yunanistan’da bekliyen imkanlara
dair bundan daha kesin bir belge diigiiniilemez. .».

- Bir yi1l sonra soylenen gene bir nutukta, ayn1 ¢agrinin
ingilizlere daha agik olarak yapildigini goriiyoruz. Buy,
muhtemelen, Londra’daki Atina Bankasindan Karidis'in.
Manchester’de ingiliz is adamlar: 6niinde s6yledigi bir nut-
kun metnidir. Konu olarak izmir secilmistir. Izmir lima-
ninin ekonomik canliligimi ve gevresinin 6nemini belirttik-
ten sonra konferansgi soziini soyle bajihyor:

«Yunanistan sizlere miitesekkirdir ve daima 6yle ke-
lacaktir. Slmdl 51zlere donmu§ yardlm ehmzm uzanma m

«Yeni Yunanistan’in kara ve deniz yoluyla ulastirma-
ya ihtiyac1 olacak. Yunanistan bir sanayi memleketi de-
gildir; tabiat ona karg1 comert davranmamigtir; komiirii
yoktur, petrolii yoktur, yeralt1 zenginliklerinden yoksun-
dur. Simdi sizin miitegebbislerinizden, tar.m makinalari-

nizdan, ulastirma ekipmanlarinizdan, sanayi .mamulleri-
nizden yardim ve imdat istemektedir. Topraklarina yapa-
caginiz sermaye yatirimlarinr en iyi niyetlerle karsilama-
ga ve bu yoldan elde edeceginiz iiriinleri size birakmaga
goniilli olarak hazirdir. Yunanistan’da ¢aligmak icin el sii-
rilmemis bir toprak bulacak ve zengin olacaksiniz.

«Bu sartlar1 gelip yerinde goreceginizi umuyorum. Bu
maksatla sizlere elimden gelen yardim ve hizmeti yap-
mak beni sevindirecektirs.
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1918 kasim ayinda Londra’da bulunan bagbakan Ve-
nizelos'un, deniz ticaret Borsasini ziyaretine ve ticaret gev-
relerinde yunanhlarin devamh konferanslar verdiklerine
dair, Londra el¢iligi argivlerinde cesitli belgeler mevcut-
tur.



UCUNCU KISIM

PROPAGANDA
(1918 - 1919)






A. — YAYINLAR

a) Dieterich ve Philippson.

Baris konferansinda Venizelos, Anadoludaki toprak
taleplerine destek olarak, 1915’de Almanya’da yayinlanan
iki éserden faydalandi. Yunan hiikiimeti, yabanci memle-
ketlerin yoneticilerini ve umumi efkarlarini1 etkilemek
lizere bunlar ingilizce ve fransizcaya cevirterek dagitmak
isteyecekti.

Dr. Karl Dieterich bir alman dil bilginiydi; Leipzig
Uiniversitesinde profesordii; yunanca, daha ¢ok lkonugulan
yunanca uzmaniydi incelemeleri igin pek ¢ok kere Yuna-
nistan’a gitmigti. Harbin ilk aylarinda Leipzig’de «Anado-
luda Elenizm» (Das Griechentum Kleinasiens) konulu bir
brogiir yayinladi.

Digisleri bakami Politis, Londra biiyiikel¢isi Kakla-
manos’a gektigi 5 ekim 1918 tarihli telgrafta «Karl Diete-
rich’in brosiiriinden iki nishay1 derhal size postalama-
sini, Bern elglhglmlzden nca ettlk dlyor Bunlan ahr al-

ad altinda- bastirma ‘gev1rt1n1£
Mlda bastiriniz ve iiniversitelere, basina ve parla-
mento gevrelerine dagitinizs. -

Sonunda brogiir ingilizceye Washington’daki yunan
biiyiikelciligi tarafindan gevirtildi, basildi ve iki bin niis-
has1 da Londra’ya gonderildi. Biitiin bunlar Newyork’ta
yerlegsmig yunanllardan Oriipid Kahya’'nin «comertligis
ile miimkiin olmugtu. Brosiir fransizca olarak Paris’te 1919
da basild.

Sozu gegen almanca 1k1nc1 eser Phlhppson un <
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rig konferansina sundugu 30 aralik 1918 tarihli muhtirada
bu kitaptan da genis 6lgiide faydalandi.

Atina’dan Kaklamanos’a ¢ekilen 22 kasim 1918 tarihli
telgrafta su satirlara rasthyoruz: «Diger bir almanca ese-
rin, Philippson’'un 1915’te Gotha'da yayinlanan kitabinin
onemli kisimlarinin da ingilizceye cevrilerek, dagitilmak
Uizere basilmasini gerekli goriiyorum. Bu kitabin, eleniz-
min Anadolu’daki kuvvetini géstermek bakimindan o6ne-
mini, daha once basbakana da belirtmistim... Politis».

Cografyac1 Alfred Philippson, Bonn universitesinde
profesordii. Dogu Akdeniz bdlgesine pek ¢nk defa gitmisy,
Peloponezya'ya, Tesalya’ya Epir’e, yunan adalarina ve
Aradolu’ya dair gesitli incelemeler yayinlamigta.

b) Haritalar ve istatistikler.

Mihalakopulos 16 haziran 1918 tarihli mektubunda Ve-
nizelos’a, yunan hiikiimetince mutlaka cevaplandirilmasi
gereken bir kitaptan bahsediyordu. Kaklamanos ise Digis-
leri bakanina, Rizof'un «uydurma, ama tesirli» kitabindan
bagka, Braiiford'un Makedonya’ya dair meshur eserine de
bir kargilik verilmesi zorunlugunu hatirlatiyordu. Bulga-
ristan'in Berlin biiyiikelgisi olan Rizof’un, «Tarih, irk ve po-
litika simirlar iginde bulgarlars adiyla, 1917'de ingilizce,
fransizca ve almanca basilmis olan bu kalin kitabindan
Atina'y1 ilk defa, Stockholm biiyiikelgisi Rantis haberdar
etmisti. Esere cgesitli ve renkli haritalar da eklenmisti.

Rizof’a cevap verecek kitap, ancak iki y1l sonra yayin-
lanabildi. Biiyiikel¢i Rantis, Digisleri bakanligina yazdig:
mektupta «...bu kitaptaki onbir tarihi haritadan onu, Se-
lanik’le dogu Makedonya’y: bulgar sinirlarimin disinda ba-
rakiyor» diyor ve su sonuca variyordu: «Rizof’'un kitabini,
bulgarlarin Yunanistan'la ilgili iddialarina kars: bir silah
olarak kullanabiliriz».

Nitekim Kaklamanos, Venizelosun yayinlanmasin is-
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tedigi Trakya ile ilgili brogiirde, Rizof’'un haritalarindan al-
tisin1 kullanacagini bildiriyor.

Bulgaristan’la barig andlagmasinin 27 kasim 1919’da
imzalandig1 ve sozii gegen kitabin bu tarihten sonra yayin
landig diigiiniiliirse, neye yaradig1 suali akla gelecektir.
Neuilly andlagmasindan 6nce yayinlanmasi elbette daha iyi
olurdu, ama unutmayalim ki andlagma heniiz tasdik bek-
liyordu, ve Trakya’nin bulgar kesimi Yunanistan’a 10 agus-
tos 1920’de imzalanan Sevr andlagmasiyla verilecekti; ni-
hayet umumi efkari, bu arada bagta Wilson olmak iizera
Trakya’nin yunanistan'a verilmesine karsi duran pok c¢ok
amerikaliyl, yunan isteklerinin hakli olduguna inandir-
mak gerekiyordu. Zaten yunanlilar s6zii gegen konuda, bii-
tiin 1919 yil1 boyunca Neuilly andlagmasindan 6nce gesitli
propaganda yayinlari1 yapmiglardi.

11 aralik 1919°da Kaklamanos, Atina’ya su telgrafi ge-
kiyor: «Trakya’ya dair, Rizof'un haritalarina dayanan ki-
tap hazir. Kitap renkli 17 haritadan ve ingilizce-fransizea
olarak 16 biiyiik sayfalik bir agiklamadan meydana geli-
yor. Hemen de Rizof’'un kitabi kalinliginda. Noel'den on-
ce gikacak. Ingiliz ve amerikalilar lizerinde iyi bir etki ya-
pacak olan, akademik titr sahibi Saxon Mills ve Krusakis
imzalar1 altinda yayinlanmasini uygun goriip gérmedigi-
nizi, yoksa hangi imza ile umumi efkara sunulmasini is-
tediginizi latfen telgrafla bildiriniz».

Politis, ingilizlerin imzasini tercih ettigini bildiriyor.
7 ocak giinii Paris’teki Venizelos’un elinde bulunan kitap
«Trakya meselesi» (The Question of Thrace) adini tagi-
maktadir ve Londra’da Stanford yayinevince basilmigtir
(1).

Cevap mektubunda Venizelos, bu yayinla ilgili uyar-
malar ve tenkitler yapiyor. Bu mektup basbakanin, dig pro-

() 1877°de Yani Genadyiis'iin «Tiirkiye Avrupasimn ve Yunanistan'in
rrk haritasis m1 basan da bu yaymevidir,
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paganda isiyle bizzat ve dogrudan dogruya ugragtiginin da
bir belgesi niteligindedir. Yunan propaganda caligmalar:-
nin her safhasinda, Venizelos’'un aym yakin ilgisine rast-
liyoruz. Makkasin bana dedigi gibi: «Bir 6lim kalim dev-
resi olan 1919 ve 1920 y.\llarindaki dis propaganda ¢aligma-
larimizin tek ve gercek orkestra gefi, bizzat Venizelos'tu;
sanki parcalara boéliiniiyordu. Heryere, her ige yetigiyordu.
Herkesi inandiriyordu. Onun oniinde giicliikler erirdi»

Kaklamanos 26 ocak 1920 giinii, s6zii gegen kitabin ne-
relere dagitildigin1 bakani Politis’e bildiriyor: 3000 tan.
Washington elgiligine, fransizca 1800 niisha Paris’e, 100 ta-
ne Roma’ya, 100 fransizca, 100 ingilizce kitap Bern’e, 100
Stockholm, 100 Kopenhague elciliklerine ve 200 kitap da
Atina’da Digisleri bakanligina. Birlesik Amerikaya 3.500 ta-
ne gonderilmis ve kalan 4.500 kitap da Ingiltere’de dagitil-
magtir.

Disisleri bakanlig1 basin servisince kendisine gonderil-
mis olan «propaganda kitap ve brosiirlerinin dagitim pla-
n1» na uygun olarak, Londra biiyiikel¢isi Kaklamanos, bi-
yik ingiliz gazetelerinden herbirinin yayin miidiiriine bu
kitaptan bir tane gonderiyor ve génderdigi kitaplara ilgi ve
iltimas rica eden birer mektup ilistirmeyi de unutmuyor
Gonderdikleri arasinda Times’tan Wickham Steed, Sur-
day Times'tan Rees, Daily Telegraph, Morning Post’tan
Gwynne, Observer, Daily Express'ten R. D. Bluimenfeld...
de var. Iligikteki mektuplarin igte bir 6rn=gi:

«23 ocak 1920. Azizim Mr. Rees (1). Gazetenize normal
yoldan esasen gonderilmisg bulunan yeni yaymnlanmis bu
kitaptan bir niishay: da zatialinize bizzat takdim etmeme

(1) «Sunday Times» gazetesi «Berry Group» a, yani galli Berry kar-
deslere aittir. Bu kardeglerin en iinlilleri Lord Camrose ile Lord
Kemsley'dir. «The Financial Times» in da sahibi bulunan bu grup
1928'de Lord Bumham’dan «The Daily Telegraph»1 satn ala-
caktr.
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miisaadenizi dilerim. "Trakya Meselesi” adli bu kiigiik cil-
di okumanizi rica ve hararetle tavsiye ederim. Agik ve fay-
dali zengin bilgileri kapsiyan kitabin, tarafsiz ve ciddi bir
iislipla kaleme alinmig oldugu hususunda da fikir birligi-
ne varacagimizi saniyorum. Herhalde, sert tartigmalara ko-
nu olan anlagmazliga 151k tutan bir eser olarak karsila-
yacaginizdan eminim. Derin hiirmetlerimle... Kaklama-
nos».

Bu kitap 1.112 sterline malolmustu. Bu para Kakla-
manos adina, Yunan Bankasinin Londra subesinde agilmis
olan «B» hesabindan ¢ekildi ve Stanford yayinevine 29 ey-
14l 1920 giinii 6dendi. «B» hesab: ise 14 Eylal 1920°de Atina
Disigleri bakanligindan, bu borcu karsiyacak bir havale
almigta.

Barig konferansi sirasinda yayinlanan propaganda ha-
ritalar1 konusunda, konferansta amerikan delegasyonu uz-
mani olarak gorevli bulunan, «American Geographical So-
ciety» den Dr. Isaiah Bowman su bilgiyi veriyor:

«Orta Avrupa milletlerinden herbiri, bir tomar hileli
harita ve istatistikle birlikte geliyordu. Istatistikler pes
edince ortaya, renkli haritalar c¢ikariliyordu. Harbin ve
konferansin icat ettigi bu bol makiyajli haritalarin icyii-
ziinii ve birbirinden farkini incelemiye, kalin bir cilt bile
yetmez sanirim. Haritalar politikada yeni bir ifade vasitasi
sayillmigti. Aslinda konferans masasina acilan bir harita-
nin, bir reklam afisinden fazla degeri yoktu, ama ne de ol-
sa saygideger ve gercege benzer bir goriiniigii oluyordu. 1yi
hazirlanmis giizel bir harita, iflas etmis iddialar ve bes
para etmez belgeler i¢in sanki bir cankurtaran simidiydi
Bu usuliin uygulanmasi, bilhassa Balkanlarda en yiiksek
noktasina erigmistirs.

Haritali «Trakya Meselesi» kitab1 gercekten Krusakis
ve Saxon Mills tarafindan kaleme alinmisti. Krusakis,
Londra’daki yunan elgiliginde g6rev1iy21i. Ingiliz formas-
yonu almig bir yunanhydi Oglu da elgilikte ¢aligiyordu.
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Saxon Mills’e gelince, o bir ingiliz gazetecisiydi. Yunan
propaganda servisine bagliydi ve ili¢ ayda bir Kaklama-
nos’tan 65 ingiliz liras1 aliyordu. Bir mektubunda kendini
soyle tanitiyor:

«8 ekim 1920. Azizim M. Kaklamanos, isteginiz iize-
rine, kendi hakkimda bilgi veriyorum: Cambridge iiniver-
sitesinden mezunum. Avukatlhik ruhsatim var. Ingiliz s6-
miirgelerinde ¢ikan en onemli gazeteyi, Cape Times'’i ya-
ymnladigim igin, diinya basimiyla yakin ilgiler kurmus bu-
lunuyorum. Biitiin ingiliz gazete ve dergileriyle igbirligim
vardir. Ayn sekilde yabanci basinla da, Isvicre ve Giiney
Amerika gazeteleriyle de ilgiliyim. Harp sirasinda istihba-
rat bakanliginda gorevliydim; bagka sebeplerle de propa-
ganda iglerinde genis tecriibe sahibiyim. Saygilarimla. J.
Saxon Mills». Mills bu mektubuna, istihbarat bakani1 Char-
les H. Masterman’in, 1919’da bakanligin dagitilisi sirasin-
da kendisine gondermis oldugu, harp sirasindaki hizmet-
lerine tegekkiir eden bir mektubu ilistirmeyi de unutma-
mist1

Bir bagka deyimle, ingiliz propaganda bakanliginin
dagitilmasi lizerine igsiz kalan J. Saxon Mills, yunan pro-
pagandasinin emrine giriyordu.

Haritalar vasitasiyla yapilan propagandanin tek orne-
gi, yukarida sozii gecen kitap degildi. 1918’in son aylarin-
da albay Aleksandr Mazarakis de bir Balkanlar ve Anado-
lu haritas1 yayinlamisti. Paris konferansinda Venizelos'un
askeri uzmani olarak ¢aligan Mazarakis, hatiralarinda goyle:
diyor: «Biiylik Yunanistanin ilk haritasini ¢izmek mutlu-
lugu bana diistii. Venizelos'un emriyle Epir, Trakya ve
Anadolu’da istatistik incelemeleri yaptim, bu boélgelerin
yunan ve rum niifusunu arastirdim. Hazirladigim ve bas-
tirdigim harita konferans iiyelerine sunuldus.

ingiliz gazetelerinin de kopya ederek bastig1 bu hari-
tadan sadece 500 tane dagitildi. Gayesi yunan delegeleri-
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nin isini kolaylagtirmak ve konferanstaki yabanc:i delege-
lere bir fikir vermekti.

Diger bir harita daha genis bir dagitima layik goriile-
cekti. Londra’da basilan bu haritanin ad1 «Balkanlarda ve
Anadolu’da Elenizmin renkli irk haritasi» ydi. Uzerinde
Atina Universitesi tarih profesorii Yorgi Sotiryadis tara-
findan hazirlandig1 da belirtilmisti.

_ Kaklamanos 2 agustos 1918 giinii Atina’dan su mek-
tubu aldi: «lligikte size bir harita gonderiyoruz Hiik(imeti-
mizin goriiglerine ve dayanacag: delillere uygun olarak ha-
zirlanan ve ilgili bolgelerin irk durumunu gésteren bu ha-
ritanin, siir'atle ve 6zenilerek basilmasi igiyle mesgul ol-
manizi rica ederiz.»

Mektupta, bu haritanin «Daily Telegraph» gazetesin-
de yaninlanan ve «6nemli yanhglar» yapan haritay1 ci-
rutmek lizere hazirlandig: belirtiliyor ve gs6yle devam edi-
liyordu:

«Daily Telegraph’in haritasinda dogu Makedonya’nin
niifus durumu bulgarlarin igine geldigi sekilde yanhs gos-
terilmigtir. Biz, ingiliz umumi efkérina gercek niifus du-
rumunu en kisa zamanda bildirmek istiyoruz. Ingiltere’de
ve siiphesiz bulgarlarin hile ve desiseleriyle, dogu Make-
donya’da kesif bulgar niifusu bulundugu kanaatinin yayil-
masi liziici bir durumdur...

«Simdi biz sizden, bu harita igiyle yakindan ilgilen-
menizi ,ingiliz haritasindaki renklerle diizenlenmis olan
bizim haritanin ayni yayinevinde bastirilmasini rica edi-
yoruz. Boylece Daily Telegraph’in yanlislarla dolu harita-
sinin yaratmis olabilecegi zararli kanaatlerin tesirli bir se-
kilde giderilmesini arzuluyoruz. -Bakanin emriyle, Dis-
isleri 2. kisim sefi: N. Mavrudis».

Ayni gin Kaklamanos telgrafla Atina’ya soruyor:
«I.ondra, 2 agustos 1918... Benim diiglindiigtim gibi siz de,
sOzii gecen haritay1 taninmig bir imza altinda yayinlamayi
uygun bulursaniz, hangi ismi kullanabilecegimizi telgrafla



148 YUNAN PROPAGANDASI

acele bildiriniz. Bir liniversite profesoriiniin, meseld M. So-
tiryadis'in adim diisiinmez misiniz?- Kaklamanos:s.

Kaklamanos'un bu konuda Digigleri bakani1 Politis’-
ten aldig: telgraflar ,bizzat Venizelos'un da bu harita isiy-
le ne derece yakindan ilgilendigini gostermektedir. Bu
durum yukarida belirttigimiz bir gercegi dogrular. Bas-
bakan, hiikiimetinin diplomatik faaliyetleriyle paralel ola-
rak yiiriitiilen propaganda calismalarini da adim adim ta-
kip etmektedir. .

Ve 16 agustos 1918 giinii Atina’ya gekilen yeni bir telg-
raf: «Stanford yayineviyle goriigtiim. Bu, ingiliz resmi ha-
ritalarini da basan en ciddi miiessesedir. Burada bastirila-
cak bir harita daha tesirli olur. (Bulgarlarin haritasin;
basan) Geographia yayinevinde israr ediyorsaniz, banu
derhal bildiriniz. Bu arada sizi, sozii gegen yayinevinin
basinda Mr. Gross adl1 bir macarin bulundugundan da ha-
berdar etmek isterim. Kaklamanoss. )

21 agustos’ta Politis cevap veriyor: «Stanford yayin-
evi uygundur. Haritanin, M. Sotiryadis adiyla bir an 6nce
basilmasi i¢in acele edinizs.

Haritanin baskis1 daha da sikistirilacaktir; zira Veni-
zelos 1918 ekim ve kasim aylarinda Paris ve Londra’ya
gidiginde ,haritay:r hazir bulmak istiyor. Nitekim Stan-
ford yaymnevi, 16 ekim’de ilk 50 niishay1 Kaklamanos'a
teslim edecek durumdadir.

Haritay: takdim edecek giris notu da, kelimesi keli-
mesine Venizelos tarafindan kararlagtiriliyor. Kaklama-
nos 28 ekim giinii, bask: igiyle ugrasan yardimcis1 Mav-
rogordato’ya sunlar1 yaziyor:

«M. Venizelos’la goristiigiimiiz giin not aldigim, girig
kisminin tarafindan diizeltilmis, hattd yeniden yazilmig
seklini size gonderiyorum. Profesoér Sotiryadis’in harita-
sina konulacak 6n s6zili, bu notlara bakarak kisaca yaza-
bilirsiniz... Kaklamanoss.
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Birkac saat sonra Venizelos’tan, bu 6nsozle ilgili yeni
talimat veren bir telgraf geliyor: «Paris, 27 ekim 1918.
Haritanin ve ilgili istatistiklerin baskisim1 hizlandirmak
gerekiyor. Haritaya konulacak 6nsézde belirtilmesi gere-
ken hususlar... (diye baghyan bir sayfa dolusu siparigten
sonra) ...Bence, cevap verdigimiz haritanin da adini ver-
meliyiz... Bask: iginin ka¢ glinde bitecegini bana bildir-
menizi ve daha cabuk netice almak i¢in gerekirse ,iste-
nen iicreti iki, hattd lic misline gikartmakta tereddiit et-
memenizi rica ederim. — Venizelos» .

Bu harita biiyiik olglide dagitildi. Once Kaklamanos
2000 niishayr Yunanistanin dis temsilciliklerine gonderdi.
Katlanmig bir brogiir halindeki haritaya 6ns6z ve istatis-
tik formalar1 da eklenmigti. Ayrica haritadan 70.000 tane
basildi. «Ingiliz-Elen Birligi» nin aracilig: ile Mr. Tem-
ber Reeves’in «Elen irkinin kurtulusu ve birligi i¢in ¢agri»
isimli kitabina, bu haritalardan birer tane eklendi. Kak-
lamanos haritalar1 vermekle de kalmadi. Baski masrafla-
rin1 Uzerine aldi. Ustelik, yunan tezini tutan bu kitaptan,
saga sola dagitmak ilizere binlerce niisha da satin alina-
cakti. Londra biiylikelgisi Stanford yaymnevine 27 mart
1919 giinii su talimat1 veriyordu: «Yakin-Dogu'da eleniz-
min durumuna dair renkli haritadan 20.000 niisha daha ba-
si1p, Ingiliz-Elen Birligine teslim etmeniz igin, iligikte 340
sterlin’lik bir ¢ek gonderiyorum...».

Bu mektup, Ingiliz-Elen Birligi ile yunan hiikiimeti
arasindaki ilgi ve igbirligini de agik¢a ortaya koymakta-
dir.

Londra’nin biiyiik resimli dergilerinden «The Sphere»
ile Yunan elgiligi arasinda anlagmaya varilmistir. Dergi
s6zl gecgen haritay: renkli olarak basacak ve ildve halin-
de yayinlayacaktir. Bu anlagmay: saglayan, 1918 aral-
gindan itibaren yunan propaganda servisleri adina c¢als-
maya bagladigini yukarida belirttigimiz Mr. William Hill-
dir. Kaklamanos bu ig i¢in yazdig1 mektupta Stanford ya-
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yinevine, Sphere icin basilacak biitiin ildvelerin masrafin:
kargilayacagini bildiriyor.

William Hill ise 19 aralik 1918 giinii, Kaklamanos'a
sunlar1 yaziyor: «Ekseldns, bu aksam kuliipten cikarken
Sphere’in direktoriine rastladim. Beni ariyormus. Ingiliz
hiikimetinin gazetelerden, barig konferansinda tartisi-
lacak meselelere dair yayin yapmamalarini istedigini, bu-
nun karisikliklara yolagabilecegini one siirdiigiinii soyledi.
Ama kendisi boyle diiglinmiiyor. Nitekim bana, bir uzman-
dan saglam temellere dayandigini 6grendigi haritay: kul-
lanmak istedigini bildirdi ve Stanford’un 50.000 haritay:
kendisine verip veremiyecegini sordu.

«Sphere’in direktori Mr. Sporter, ilaveli derginin ta-
rafinizdan satinalinmasma 6nem vermiyor, zira bu gibi
gegici sartlarin bir faydasi olmadigi kanaatinde; anladi-
gima gore, okuyucularim ilgilendirecegine inandig1 bu ha-
ritalar1 dergisiyle birlikte ve herhangi bir 6deme bekle-
meden yayacak. Sadece benim kendisine, belirli bir tarih-
te -subat sonunda anlastik- ve karsiliksiz olarak bu hari-
talarin teslim edilecegini belirten bir garanti mektubu
vermemi istiyor... William Hills.

Kaklamanos heinen Paris’e bir telgraf cekerek, harita-
nin yayimasi igin cle gegcen bu emsalsiz firsattan fayda-
lanmak lizere bin ingiliz liralik tahsisat daha istiyor. iste
Politis’in aym giiikli cevap telgrafi: «Elbette sarfedebi-
lirsiniz. Propaganda igin gerekli gérdiigiiniiz her masraf,
bize sormay1 beklemeden yapmamaz rica ederim.»

«Sphere» dergisi bu yaym elbette karsiliksiz olarak
yapmamigti. Bir defa 50.000 ilivenin masrafi yunan hi-
k(imetince goriilmiis, sonra bu 50.000 niishanin satig be-
delleri de derginin kasasina girmigti. Yunan hiikiimeti bu
is icin 920 ingiliz liras1 harcadi. Ve harita derginin 1 mart
1919 tarihli sayisinda ildve olarak cikti.

Haritalardan propaganda bakimindan iste boéyle fay-
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dalanild: (1). istatistiklere gelince... Yunan hiik(imeti, ge-
sitli eserler icinde ve haritalarla birlikte yayinladiklarin-
dan bagka baglibagina istatistik derlemeleri de negretti.
Londra’daki yunan basimevi Yorgi S. Vellonis’ce yayinla-
nan «Trakya meselesi - (Istatistik tablolari)» bu yayinlar-
dan biriydi. Bu eserde bahis konusu olan «Politik duru-
mu barig konferansi yliksek kurulunda kararlastirilacak
Trakya ile ilgili yunan ve tiirk kaynakli istatistiklerin
mukayeseli bir tablosu» idi (2).

¢) Milli Mars.

Bir bagka propaganda vasitasi olarak, yunan milli mar-
sinin yabanci dillere gevrilip calinmasindan da faydala-
nildi. Bu marsin giiftesi ondokuzuncu asirda, biiyiik yunan
sairi D. Solomos tarafindan yazilmigti.

(1) Stanford yaymevinin ayrica ve Bans Konferans: icin bir atlas bas-
tigim ve bunda, bizzat Kaklamanos’un Venizelos’a bu atlastan bir 6r-
nek gonderirken belicttigi iizere, yunan taleplerini destekledigini
kaydedelim.

(2) Diger yandan, Disisleri bakanhgumn askerlik biirosu da bu alanda
yayin yaprust. Biironun gefi yarbay Botzaris, Disisleri bakanhgina
gonderdigi 9 mayis 1919 tarihli mektupta bu yayinlann bir listesini
vererek diyor ki:

a) «Tiirk-Avrupa kesiminin irk haritasis. (Istanbul’da A. Synvet
tarafindan basilmigtir).

b) 1877'de yaymnlanan Bianconi'nin <«rk durumu haritasis.

c) Serez ve Drama’nin niifus durumu. .

d) 1912'de Anadolu’daki yunan okul ve kiliselerini gosterir harita.
(Istatistik ve tablolarla).

e) «Bang Konferansinda Yunanistan ve genisleme hareketi» isimli
harita.

f) «Anadolu ve elenizm» isimli bir kitap.

g) «Miicadele icinde Yunanistan» adli brosiir.

Yarbay cogu_ingilizce ve fransizca basilan bu yaymnlarin, gorevleri

diginda kaldign hédlde, milli emellerin gerceklestirilmesine hizmet

icin hazirlamp dagitildigim da ildve ediyor.
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19 temmuz 1918 tarihli mektubunda Kaklamanos, ha-
zirladig1 propaganda galigmalar1 arasinda, sunu da sayi-
yordu: «5) Miittefik milletler marglar1 arasinda veya tek
basina ¢alinmak iizere yunan milli margi - metnini ve no-
talarin1 en kisa zamanda bana géndermenizi rica ederims».
Digigleri istenenleri 2 agustos’ta postaladi. Metni 9 agus-
tos ginii alan Kaklamanos, 13 agustos’ta su mektubu ya-
ziyordu:

«Mr. W. W. Starmer. (1) Aziz efendim, 22 agustos gii-
nii Westminster Gazette’te ¢gikan yunan milli marginin in-
gilizceye cevriligine dair yazinizi zevkle okudum. Ben de
goktan beri, milli marsimizin ingiltere’de yayinlanmasini
diisiinmekteydim. Bu konuda latfen M. Petrides’le igbirligi
yapmanizi rica edecegim. So6zii gegen kabiliyetli bir yunan
miizisyenidir ve milli marsin ingilizceye gevrilmesinde si-
ze en iyi bir yardimc1 olabilecek durumdadir. Arzu eder-
seniz M. Petrides’in hizmetinize kogsacagindan eminim».
30 agustos gilinii Starmer «M. Petrides’le igbirligi etmek-
ten» zevk duyacagini bildiriyor. Sonra, rumca bildigi hal-
de daima ingilizce yazan John Mavrogordato’nun bir mek-
tubu var: «12 eylil 1918, azizim Kaklamanos. Mr. Chester’-
in (2) ziyareti yiiziinden diin sizden, milli margin diiz ingi-
lizcesini rica edemedim. Bu metni, dostum Mr. Thorley’e
ingilizce bir siir haline getirtmek iizere bekliyorum...».

Milli margin Ingiltere’de yayinlanmasiyla ilgilenen mii-
zisyen Mr. Starmer ise, hazirlanan ingilizce metnin edebi
bir deger hiline getirilmesi igin, linlii ingiliz yazar ve sa-
iri Rudyard Kipling’i sahlk vermektedir. Kaklamanos'a 19
eylal’de sdyle yaziyor: «Simdi sira sozlerin, miizigin 6lcu
ve ritmine uygun sekilde siir haline sokulmasina geldi. Bu-

(1) William Wooding Starmer, Kraliyet Miizik Akademisi iiyelerin-
den, iinlii ingiliz miizisyeni.

(2) S. B. Chester: 1921°de yayinlanan «Venizelos'un hayati» isimli ese-
rin yazan.
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nun en iyi gsekilde yapilmasi lazim. Acaba Rudyard Kip-
ling’den istenemez mi ,diye diigliindiim... Kendisi, bulun-
dugum sayfiyeye pek yakin bir yer olan Sussex’te otur-
maktadir. Onunla sik sik bulugabilir ve arzu ettigi gibi
igbirligi edebilirim. Bu benim igin elbette zevkli bir hiz-
met olur...».

Kaklamanos derhal Kipling’e bir mektup yazmiya dav-
randi. Once fransizca bir karalama yapti. 24 eylilde bu-
nu diizelterek ingilizceye cevirdi. Boylesine biiyiik bir sa-
ire mektup yazmak kolay degildi. Bu ikinci denemede «Yu-
nan milletinin, Ingiltere’nin yasayan en biiyiik sairini ken-
di davasina hizmet eder gérmekten duyacag zevk ve se-
refi size hatirlatmak faydasizdir» diyordu. Nihayet iiciin-
cii ve degisik bir miisvete yapt1 ve 27 eylil giinii saire bu-
nu gonderdi. 1 ekim giinii mutlu haber geldi: Kipling tek-
lifi kabul etmigti. 5 ekim giinii ise milli marg metni ilize-
rindeki igini bitirmigti. Yunan biiylikelgisine kendi eliyle
sunlar1 yazdr: «5 ekim 1918. Muhterem efendim, 27 eylil
de bana gondermek litfunda bulundugunuz yunan milli
marginin, tarafimdan yapilmig ingilizcesi iligiktedir. As-
lindaki ruhu bir nebze verip veremedigini ve miizige uyup
uymiyacagini bana bildirirseniz pek sevinecegim. Saygila-
rim... Rudyard Kipling».

Kaklamanos cevap verdi: terciime giiri pek begenmisg-
ti ve bu metnin daha 6nce bir gazetede yayinlanmasin tek-
lif ediyordu. 12 ekim tarihinde Kipling’ten su cevap geldi:
«...Daily Telegraph gazetesiyle anlastik. Yunan milli mar-
sinin tarafimdan ingilizceye cevrilmis gekli gazetede der-
hal yayinlanacak. Bana verecekleri 50 sterlin’in Yunan Ki-
z1lhagh yararina size gonderilmesi icin de talimat verdimo.
iki i¢ glin sonra Kaklamanos, durumu Atina’ya bildirdi:
«Size, Kipling tarafindan ingilizceye ¢evrilen yunan milli
marsinin, Daily Telegraph’in birinci sayfasinda yayinlan-
digim1 ve sairin, cevirme licreti olan elli sterlini yunan ki-
zilhacina bagigladigini bildirmekle bahtiyarims.

-
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Yunan hiiktimeti Kipling’e tarihi bir altin madalyay-
la tesekkir etti: «Londra, 22 ocak 1919. Aziz Mr Rudyard
Kipling. Biitiin yunan basininca takdir ve giikranla kars1
lanan milli marg terciimeniz igin size tesekkiir etmek iste-
yen hiikiimetim, 6zel bir kutu icinde ve yunan milletinin
duygularin1 belirten, tarihi Biiyiik Iskender madalyasini
zatidlinize takdimle bendenizi gorevlendirdi... Londra'da
bulunacaginiz tarihi latfen bildirdiginiz takdirde, madal-
yay1 zatidlinize bizzat verebilmek beni bahtiyar edecektir..
Kaklamanos».

Kipling tarafindan siir olarak cevrilen yunan milli
mars1 Daily Telegraph’ta yayinlandiktan bagka, Londra’-
daki bir plak sirketince miuzik olarak da umumi efkara
sunuldu. Yunan el¢iliginin istegi iizerine, herbiri 7 buguk
ingiliz lirasina bir plak anrejistre edilmigti.

d) Kilaplar ve brogsiirler.

1917-1918'de yunan ordusunun Makedonya cephesinde
diinya harbine katiligindan bahseden general Aleksandr
Mazarakis, hatiralarinda goyle diyor:

«Venizelos’'un her yaptigini ve elenizmin bu en parlak
devrinde biitiin yapilanlar1 hararetle savunan o kiiciik ve
muhteris gazeteciler ve politikacilar bile, Rusya’ya yunan
askerlerinin gonderiligini tenkit etmekten geri durmadi-
lar (1). 1ddialh toprak isteklerini gerceklestirmek isteyea
Yunanistanin miittefiklere hizmet ederek yaranmak zo-

(1) 1919'da bolseviklere karsi girisilen harekit. Politis, 8 nisan 1919’da
Kaklamanos’a gonderdigi bir telgrafla, ingiliz hiikinetine bagvu-
rarak, bolscvik ordusu oniinden kagan onbinlerce yunan miiltecisi-
nin Yunanistan'a degil, Istanbul’a gonderilmesinin teminini istiyordu.
«...Rusya harekdtina miittefiklerin zoruyla katldigimizi da ldtfen
hatirlatimiz... Miilteciler Yunanistan’a yollanirsa, - bu manasiz ha-
rekitm memlekette esasen uyandirmig oldugu hognutsuzluk, biraz
daha artacaktir... Politis».
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runda oldugunu anlamiglardi. Zira Yunanistan, Konstan-
tin’in tutumu yiiziinden, elle tutulur bir hizmette buluna-
mamig, Makedonya cephesinde katildigi muharebelerde de
geri planda kalmig ve ¢ok az kayba ugramigti. Bir kere-
sinde Paris’te bize, Biiyiik Harp sirasindaki kayiplarimi-
zin soruldugunu hatirliyorum. Gii¢ durumda kalmigtim.
Zira bitiin miittefiklerimiz, kiiciikk veya biiyiik olsun, ka-
yiplarin1 milyonlarla, yiizbinlerle ifade ederken biz, ya-
rali ve 6lii olarak 5.000 rakaminin iistiine ¢ikamiyorduk.
Yunanistanin, kargihiginda milli emellerinin gergeklesti-
rilmesini istedigi ve elde ettigi fedakarliklar iste bundan
ibaretti».

Bu satirlar okununca, Yunanistan’in harpte sarfettigi
«gayrets» in 6nemini gostermek i¢in propagandaya ne dere-
ce muhtag¢ oldugu daha iyi anlagihyor (1).

5 temmuz 1918 tarihli telgrafinda Politis Londra bii-
ylikelcisine «bakanligin italyanlarin meghur “Italya ve
Harp,, kitabina kargilik “Yunanistan ve Harp,, isimli bir
kitap hazirladigin1 ve bununla memleketin digarida tanin-
masina hizmet edilecegini» bildiriyordu. Yunan hiikimeti
mittefiklerin, Yunanistan’in harbe katiligini ikinci derece-
de bir hadise saymalarindan endigeliydi. Kaklamanos 24
cylal 1918 tarihli telgrafi da bu endigeyi agiga vuruyor:
«Sirplar, sadece kendi birliklerinin harbe katiligindan bah-
seden aciklamalara devam ediyorlar. Bugiin Makedonya
cephesindeki muharebelere dair bir italyan tebligi de ya-

(1) Bununla beraber Yunanistan harpte cok zarar gormiigtiir. MeselA,
armatorler birligi bagkam Yorgi Sakalis’in bildirdigine gore, harp-
te en biiyitkk kayba ugrayan deniz ticaret filosu yunanistaninkidir.
lktisatct Andrea Andriyadis, almanlar tarafindan batinlan yunan
ticaret gemilerinin 1916-1918 arasinda mevcudun yiizde 66’s1 oldu-
gunu kaydediyor. Nihayet yunan milletinin ¢ektigi acilar ve 1916
kasimindan 1917 nisanina kadar siiren abluka sirasinda, Konstan-
tine bagh kalan bélgeler halkimin ugradifs aghik da unutulmama-
hdir.
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yinlandi. Yunan ordusunun harbe katihg ingiliz ve fran-
s1z biiltenlerinde de iistii kapali gegistiriliyor ve bizim har-
be girisimizin 6nemi bulunmadig1 kanaati gittikge yerlesi-
yor. Bu konuda bir yunan biilteni yayinlanmasi ve harp-
teki roliimiiziin agikc¢a belirtilmesi kesin olarak gerekmek-
tedir...».

25 kasim 1918'de Kaklamanos ingilizce bir mektup
aldr: «Sayin Kaklamanos, benden miittefikimiz olarak ka-
tildig1 harpte Yunanistan’in oynadigi role dair bir yazi is-
tendi. Dogru bilgileri nereden alabilirim? Kaynaklar rum-
ca da olsa benim i¢in farki yok. Yazim siisleyecek bir kag
fotograf buluyorum, daha fazlasini nerede bulabilecegimi
soylerseniz memnun olurum. Saygilarimla. — Mary Gard-
ner»,

Yunanistan’la ilgilenen ve rumca da bilen bu hanim,
Mrs. Mary Gardner yunanl degildi. Bir askerin, binbagi
Wilson’un kiziyd: ve Londra iiniversitesinden, Digigleri ba-
kanliginin tarih seksiyonunda gorevli bir arkeolog olan
profesér Ernest A. Gardner ile evliydi. Gardner’lerin yu-
nan davasiyla ni¢in ve nasil ilgilendiklerinden ileride bah-
sedecegiz.

Biiyiikel¢i Kaklamanos bu mektuba konuya dair bir
kitap, yayinlanmis bir makale ve bol fotografla derhal ce-
vap verdi. So6zii gegcen yazi, su telgrafin gosterdigi gibi
agustosta kaleme alindi: «Londra, 14 agustos 1918. Gon-
derdiginiz 5326 sayil1 ve 24 haziran tarihli telgraflardaki bil-
giden faydalanarak, Yunanistanin harpte sarfettigi gay-
retlere dair tafsilatli bir makale yazdim. ingiliz basinin-
da genis yer bulmasi i¢in bu yaziy1 Reuter dagitacak. Met-
ni postayla size gonderiyorum. — Kaklamanos». Ingiliz ba-
sinindan s6z edecegimiz gelecek kisimda da gorecegimiz
gibi, Reuter’in miidiri Mr. H. P. Sargint ile Kaklamanos
arasinda siki dostluk baglar1 vardir.

«What Greece has done in the war» (Harpte Yunanis-
tan ne yapt1?) basliklh bu yazi, Londra’da ¢ikan yunanca
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«Hesperia» (Bat1) dergisinde de yayinlandi. Kaklamanos,
29 agustos 1918 tarihli bir telgrafinda bu derginin miidi-
riinden sdyle bahsediyor: «M. Puptis, hi¢cbir bedel ve kar-
silik kabul etmiyecegini bildirerek, bana énemli yardim-
larda bulundu». Bu dergi Birlesik Amerikadaki yunanli-
lar arasinda da satiliyordu. Yabanci memleketlerde yasi-
yan pek ¢ok yunanhnin, harbe katiliglarinin 6nemini ve
derecesini bilmediklerini diigiinen Kaklamanos’a gore, boy-
le bir makalenin digarida ¢ikan yunanca bir dergide ya-
yinlanmas:1 zorunluydu.

Disigleri bakanligl Londra’ya «ordumuza kars1 yapilan
haksizlig1 gidermek ve zaferin kazanilmasindaki roliinii
belirtmek» iizere, Makedonya cephesinde yunan birlikle-
rinin harekatina dair bol bilgi gonderdi. Yunanistan ya-
lancilara, ara bozuculara karsi durmaliydi. Bir sene son-
raki, 19 haziran 1919 tarihli bir telgrafinda Kaklamanos,
bu yikic1 karg1 propagandaya bir oérnek veriyor: «Bir ga-
zeteci bana, Roma’dan telsizle alinmig telgrafi getirdi: bul-
gar genel-kurmay, italyan basinina resmi biiltenlerle ba-
z1 haberler verdi. Barig konferansina da aksettirilecek olan
bu biiltenlerde, sayet Makedonya’da igler iyi gitmeseydi,
yunanllar miittefiklere ihanet ederek sildhlarini onlara
gevirmiye hazirdilar, deniliyor. Bu giiliin¢ telgrafi bana
gonderen gazeteciye, su agiklamayi yayinhyabileceklerini
soyledim: “Bu soylentilerin tek 6nemli tarafi Roma’da ve
italyan gazeteleri vasitasiyla yayilmakta olusudur. Italyan
sansiiriiniin, bu gibi muziplikleri hos gérmesi ise esef edi-
lecek haldir,,. Haberler burada da yayilirsa, ayni sekilde
cevaplandiracagim. — Kaklamanos».

Londra biiyiikelgisinin Mrs. Gandner’e gonderdigi ki-
tap ,su baghig: tagiyordu: «Son Balkan Harbinde Yunan Or-
dusu». Bir ingiliz yayinevinde bastirilmig ve 6.500 niishas:
icin 341 ingiliz liras1 harcanmisti. John Mavrogordato’nun
«dostum Mavro» diye hitap edecek kadar yakini olan ya-
yinevi sahibi Mr. Stanley Unwin basilan kitaptan birer

~
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nishayy, ingiliz parlamentosunun biitiin iiyelerinin ve ga-
zetecilerin ev adreslerine gondertmigti. 3.000 kitap Was-
hington’daki yunan elg¢iligine, 200 Bern’e, 500 tane ingiliz
- Elen birligine postalanmis ve gerisi Londra biiyiikelci-
liginde kalmagti.

Yunan ordusunun propagandasi igin sarfedilen gay-
retler hakkinda daha tam bir fikir vermek i¢in, Londra el-
ciliginde atage militer olan albay Frantzis'in, Digisleri ha-
kanligina gonderdigi bir telgrafi buraya alacagim: «Lond-
ra, 11 ekim 1918. Ingiliz-Elen Birligi, ordumuzun harpte
oynadigi roliin tartisma konusu olacag bir toplantida, be-
nim de Makedonya harekatina dair bir konferans verme-
mi rica etti. Genel Kurmayin gerekli gordiigii biitiin hu-
suslari, tafsilatl olarak bana derhal bildirmenizi rica ede-
cegim. Pek cok ingiliz subay1 da toplantida bulunacak ve
konferans bir brogiir halinde de yayinlanacak. Genel Kur-
may’in askeri degeri olan hususlara 6nem vermesini de bil-
hassa rica ederim...»

Fransa’da yunan hiikimetinin propaganda organlarin-
dan biri olan, Leon Makkasin «Les Etudes franco-grecques»
inde albay Bujac <askerlik bahisleri» ad1 altinda ve «Ma-
kedonya taarruzunda yunan ordusunun rolii> ne dair bir
seri makale yayinladi.

Bilhassa 1918'de yunan propagandasini ilgilendirea
ikinci biiyiik konu, Bulgaristan ve Makedonya’ydi. Daha
Kaklamanos Londra’ya gitmeden 6nce, Politis’in 7 mayis
1918 tarihli bir telgrafinda biiyiikelgi Genadyiis’ten rica
ettigini goriiyoruz: «Makedonya'da bulgar dostlarinin ve
miisliimanlarin durumuna dair, Lausanne iiniversitesi pro-
fesorlerinden Reiss'in 1915’te yayinlanan raporunu derhal
ingilizceye cevirterek bastirmanizi ve bundan, Washing-
ton ve Stockholm elgiliklerimize yeter sayida génderme-
nizi rica ederim. Politis».

Allahtan ki Kaklamanos Londra’ya giderek yunan dig
propagandas igini ele almakta gecikmedi; yoksa, Genad-
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yiis’le Politis arasindaki mektupl.:ag,madan da anlagildig
lizere, yetmiglik diplomat harekete gecmiye hi¢ de ni-
vetli degildi.

Kaklamanos’un gelisi isleri hizlandirdi. Bu arada s6zu
gecen rapor da basilarak «gazetelere, iiniversitelere, sec-
kin politikacilara, sosyalistlere, iscilere ve digerlerine» da-
gitildi.  1918’de, raporun yazari prof. Reiss Yunanistan’-
daydi. Eylil’de Makedonya cephesine ge¢mis ve son mu-
harebeler sirasinda, yunan ve sirp birlikleri arasnda bu-
lunmustu. Disigleri bakanliginda atage olarak gorevli ye-
dek tegmen Tanas Politis de bu seyahatinde profesore re-
fakat etmigti (1).

Atina’daki Disigleri Basin biirosu Kaklamanos’a, pro-
paganda makalelerinde ve kitaplarinda faydalanmasi igin,
bulgarlarin vahsetine dair bol malzeme gonderdi Ve diger
bazi brogiirler de terciime ettirilerek, Politis’in talimatin-
ca «takma ingiliz isimleri altinda» yayinlandu.

Miitarekeden sonra bulgarlar, dogu Makedonya’dan
gekilirken ardlarinda miithig izler birakmiglardi. Politis,
Londra biiyiikelcisine yazdig: iki mektupta, miittefik kuv-
vetler bulgarlarin her seyi yakip yikarak gerilerinde hara-
beler ve cesetlerden bagka bir sey birakmiyarak cekildi-
gini gordiiler, diyor: «iginde tek canli kalmayan Serez bir
hayaletler gehrine donmiistii. Oldiiriilenler kadar da achik-
tan Olen vars. «Bulgar hitkimeti dogu Makedonya’'da igle-
nen cinayetleri resmen yalanlamiya yeltendi; hiikkimeti-
miz, medeni diinya oniinde bu ciir’etin derhal perisan edil-
mesi gerektigine inanmaktadirs.

1918 ekiminde yunan hiikiimetinin 1srari ile miittefik-
lerarasi bir sorugturma kurulu Makedonya’ya giderek in-
cclemeler yapti. Istenen rapor ancak 1919 subatinda alina-

(1) 1919’da Paris’de «Yunanhlara karsi bulgarlar ve tiirkler: Reiss’in
M. Venizclos’a sundugu rapor» adiyla bu yazarin bir raporu daha

vaymlanmglir.
.
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bildi ve mayis'ta brogiir hdlinde yayinlandi. Bu raporun
Londra’dan yapilan dagtimina dair su notlara rastlan-
maktadir: 1) Times, 2) Daily Telegraph, 3) Daily Chro-
nicle, 4) Daily Express, 5) Daily Mail, 6) Daily News
7) Daily Herald, 8) Morning Post, 9) Wesminster Gazette,
10) Pall Mall gazette, 11) The Globe, 12) Evening News,
13) The Star, 14) Daily Graphic. Tasra gazetelerinden
Manchester Guardian, Yorkshire Post, Glasgow Herald ve
Birmingham Post. Demek ki rapor yirmi kadar baslrent
ve tasra gazetesine dagitilmistir. Bundan maksat, bu ga-
zeteleri raporun bir 6zetini ve konuyla ilgili bir' makaleyi
yayinlamiya tegvik etmektir.

Yukarida Bulgaristan, Trakya ve Makedonya konu-
sundaki yayinlara sadece birka¢ ornek verdim. Simdi de
Tirkiye'yle ilgili baz1 6rnekler verelim.

Tirkiye konusunda hedef, bu memleketten istenen
topraklar iizerindeki yunan haklarinin propagandasini
yapmaktan ibaret degildi; tiirklerin ve tiirk dostlarinin
propagandasina karsihk vermek de gerekiyordu. Mesela
Politis’in bir telgrafinda Kaklamanos’a sunlar1 yazdigim
goriiyoruz: «Paris, 15 haziran 1919. istanbul’dan aldigimiz
haberlere gore, italyan propaganda sebekesi tiirklerden ca-
suslar elde etmekte ve bol parayla beslenen bu ajanlar
harp gemileri vasitasiyla izmir’e ve diger Anadolu sahille-
rine c¢ikarilmaktadir. Politis»>. Bir bagka telgraf: «15 hazi-
ran 1919. italyan hiikGimeti iki tiirk gazetecisini Roma’ya
getirtti. Bunlar, tiirk propagandas1 yapmak lizere, zaman
gecirmeden Cenevre’'ye gonderilecekler. Politiss. Ote yan-
dan Londra biiyiikelgisi de 13 haziran 1919 tarihli mektu-
bunda Politis’e haber veriyor: «Globe (1) paraya zaafi olan
nidir ingiliz gazetelerinden biridir ve Tiirkiye adina gali-
sanlar tarafindan satin alinmiga benzemektedir; ama bu
onemsiz bir gazetedirs.

(1! Bir aksam gazetesidir.
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Tiirk mezalimine dair tafsilatli haberler Daigigleri ba-
kanliginca Kaklamanos’a gonderilmigtir. Biiyiikelgi bu
malzemeyi ,bilhassa Istanbul’daki Fener Patrikhanesinde
daktilo edilmis olan ve mezalime dair en hurda teferruat:
veren biiltenleri kullanmaktadir.

31 ocak 1919°da Kaklamanos Paris'ten su telgrafi ali-

yor: «Londra'da ingilizce basilmig olan "Yunanlilara karg:
zuliim,, baghkl1 brogiirden acele olarak 50 tane gonderiniz.

Ingiliz ve amerikan delegelerine verilmek iizere. Teneki-
des’in ingilizce brosiiriinden de goéndermenizi rica ede-
rim.» 1lk brogiir 1918'de, aym1 zamanda fransizca olarak
«Anadoluda elenizm ve jon tiirkliik: medeni dinyaya
protesto ve bir ¢agri» baghgi altinda, ve «Tiirk cinayetle-
rinin bir gorgu sahidi tarafindan» kaydiyle imzasiz ya-
ymlanmistir. Politis bu brogiiriin ingilizceye ¢evrilmesi-
ni Kaklamanos’tan rica ediyor. Ama sonradan, pek ¢ok
propaganda yayini yapildig1 ve bu brosiiriin faydasiz ka-
lacag: diigiincesiyle, Tekenides’in ingilizceye c¢evrilme-
sinden vazgegiliyor.

Bir diger kitap Leon Makkas'in 1919'da Paris’te ya-
yinlanan eseridir: «<Anadolu’da Elenizm. Tarihgesi, ka-
deri ve kudreti» bagligim tagiyor. M. Makkas bu kitab:
yazmaya nasil zorlandigini bana bizzat anlatti: «15 Ka-
sim 1918’e dogru, miitarekeden bir kac giin sonra Paris
biliyiikelgimiz Atos Romanos beni cagirdi. Anadoluya ve
oradaki haklarimiza dair bir kitap yazmami bastirma-
mi ve dagitmami benden istedi. Baskinin 25 aralik’tan
once bitirilmesini istiyordu. Zira o tarihte, toprak talep
lerimizi agiklamak iizere Venizelos Paris’e gelmis ola-
cakti. Kabul ettim. Istedigim istatistikler on giin sonra
Atina’dan gonderilmigti. Sonra bir ay i¢inde «Anadoluda
Elenizm» yazilmig, basilmis, tashih edilmis ve 5.000 6-
nemli kigiye dagitilmigti. Venizelos beklenen tarihte Pa-
ris’e gelince kitab1 herkesin elinde gordii.»

Yunan hiikiimeti elbette, daha 6nce yayinlanmis o-
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lan ,Charles V/éllay’ln «Elenlerin birlegtirilmesi» (1913)
veya Victor Bérard’in «Tiirkiye ve yirminci asirda ele-
nizm» i gibi kitaplardan da faydalandi.

Turklerin cinayetleri konusunda, 1919 sonuna dogru
istanbul’da «Rum hekimlerin siyah kitabi: Tirkiye'de
Elenizme yapilan baski» yayinlandi. Gene bu konuda, 19
kasim 1919 giinii istanbul’dan génderdigi bir mektupta,
«Vatansiz kalmig yunanlilar» isimli kitabin yazar1 A. A
Pallis, Kaklamanos’a sdyle diyordu (Mektup «Anavatan-
dan ayr1 kalmig yunanhlar merkez komitesi - Genel Mii-
diirliik, Galata - Konstantinopls baglikhh kigida yazil-
migtir):

«Aziz dostum, Patrikhane hayli zaman oOnce bir si-
yah kitap yaymnladi. Bunda, 1914'ten giiniimiize kadar
Tirkiye’de rumlara kars: iglenen cinayetler biitiin tefer-
ruatiyla ,koy koy anlatihiyor. Kitabin rumca ve fransizca
baskilar1 yapilmigti; burali bir levanten tarafindan in-
gilizce terciimesi de hazirlandi. Ne yazik ki terciime pek
kotiidiir... Patrikhane’deki vatansiz kalmig yunanllar
komitesi, ki ben de bu komitede kraliyet temsilcisi ola-
rak bulunuyorum, terciime igini bana havale etti (ama
vaktim olmadigi igin)... komite bu defa dogrudan dogru-
ya size bagvurmak ve terciimeyi orada bir ingilize yapti-
rarak, kitaptan 1.000 niisha bastirmak hususunu rica et-
mek gorevini bana verdi. Komite masraflara kargsihik 150
sterlin 6demeye hazirdir... A. A. Pallis.» Sonunda kitap
Londra’da basildi ve 163 sterlin masraf oldu. 13 ingiliz.
liralik fark ise Londra biiyilikelgiligince kargilandi. 1920
nisaninda baskis1 biten ve ingilizce niishasinda «Black
Book: Persecution of the Greeks in Turkey» adim tasi-
yan eser, daha onceden kurulmug olan metod dahilinde
Bat1 iilkelerinde dagitild:.



YAYINLAR 163

Arnavutluk ve Epir’den (1) sonra, Oniki Adalar ko-
nusunda da yayin yapilmigtir: Aleksandr Pallis’in (2)
«Oniki Adalar» baghgasyla ingilizce olarak yayinlanan ki-
tabim1 hatirlamak yeter. Bununla ilgili olarak Kaklama-
nos’'a yazdig:r bir mektupta Pallis séyle diyor: «Liver-
pool (3), 26 eylal 1918. Beyefendi, istemek lGtfunda bu-
lundugunuz Oniki Adalar kitabimdan 120 niishay1 bugiin
gonderdim. Bu kitaptan bir miktar da ben, asagidaki su-
rette dagitmig bulunuyorum: INGILTERE'de - Biitiin
yabanci temsilciliklere, biitiin milletvekillerine, Lordlar
Kamarasinin secilmig iiyelerine, biitiin piskoposlara, bii-
tiin iiniversite rektorlerine, biitiin bagimsiz kiliselerin
seflerine, New Europe dergisinin ingiliz muhabir ve ya-
zarlarina, ingiliz - Elen birligi iiyelerinin hepsine, nii-
fuzlu yazar ve gahsiyetlere, buradaki yunan asilli kimse-
lere, biitiin giinliik gazetelere ve biitiin dergilere Onemli
kimselerden cesaret verici mektuplar aldim; ama basin
brosiirden s6z etmedi. Biitiin ingiltere’de bin kadar kitap
dagittim.

«FRANSA'da. - Leon Makkas'in gonderdigi ilisiktexi
listeye gore gazetelere ve niifuzlu gahsiyetlere. M. Gas-
ton Deschamps'dan (4) bir mektup aldim, ama fransiz
basininin brogiirden bahsettigini sanmiyorum. Ayrica
Psichari, Pernot, Zaharof, Mitaranga, Metaksas ve Mav-
royani'ye de birer adet gonderdim. Brosiirii fransizcaya

(1) Epir konusunda buraya almadigimiz tafsilit, arnavutlann bile, 1919
- 20 Tiirkiyesiyle olgiillemiyecek derecede kars1 propaganda yaptik-
larim1 gostermektedir (Cevirenin notu).

(2) Yukarida sozii gecen A. A. Pallis’in babasi. Taninmis bir yazar ve
merkezi Londra’da bulunan yunan asilhlara ait «Ralli Brothers» ya-
ymevinin Liverpool temsilcisidir.

(3) Mektubun yazildig1 kagitta, dag resimleri ve altinda yunanca su
kelimeler var: «Memleketimin daglari».

(4) <«Temps» gazetesi genel yaymn miidiirii.
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cevirecek olan M. Pernot (1) maalesef Temps'in muha-
biri olarak Yunanistan’a gonderildi.

«fTALYA’DA. - New Europe dergisi miidiiriiniin tek-
lif ettigi listeye gore baslica gazetelere. Ayrica, Bissola-
ti'ye iletmesi i¢in Dr. William Miller’'e (2). Ayrica 20
niisha dostum sinyor Cesare Poma de Biella'ya, ki bun-
lar1 niifuzlu kimselere dagitti. ttalyan basininda brogiir-
lere dair yayin yapildigini da sanmiyorum.

«ISVICRE'de. -Elenler gazetesi'ne, gazetede bir yaz1
cikti. Ve profesor Kébedgy'ye (3). AVUSTURYA'da. -

Basina dagitmas: i¢in dostum Dr. Alex Maniachi’ye g
tane. ISKENDER1YE’de. - Rumca li¢ gazeteye ve tanin-
mig bazi rumlara. KIBRISta. - Alithia gazetesine. ATI-
NA'da. - Cesitli gazetelere, M. Venizelos, Politis, Delta,
Sofulis, Vasilakakis ve Palamas’a. (Bu niishalarin san-
sirde kalmig olmasindan korkuyorum). SELANiK'te. -
Oglum Aleksandr’a, dagitmas: i¢in birka¢ niisha. AME-
RiKA’da. - Niifuzlu kimselere ve gazetelere dagitmasi i-
¢in, Etnikos Kiriks'in (4) yaz isleri midiirii dostum ra-
hip Demetrios Kalimasos’a 100 niisha. Bunlar Amerika’-
ya ulagti mi, bilmiyorum. Profesor Aristid Fortidis ile
madam Demetra Vaka'ya da gonderdim.

Bu brogiirii 6zetliyerek kaleme aldigim mektuplar:
ise, Mr. Lloyd George’a, Mr. Clemenceau’ya, bagkan Wil-
son’a, sinyor Orlando’ya, M. Venizelos'a ve Dr. Genad-
yus'a gonderdim. Mr. Lloyd George .mektubuma gereken

(1) Fransiz gazetecisi, «Tiirkiye Meselesis nin yazan.

(2) Tarih¢i ve gazeteci. Ingiltere’deki en biiyilk modern yunan tarihi
uzmani. «Osmanh Imparatorlugu ve devams isimli eserin yazan.

(3) 1919 Bans Konferansinda yunan delegasyonu iiyesi.

(4) New York’ta cikan rumca, resimli, ayhk dergi Venizelosgudur.
New York'ta c¢ikan rumca ikinci biiyiik dergi, Atlantis ise konstan-
tincidir. Hararetli bir venizeloscu olan Kalimasos 1918-1920 yilla-
nnda Amerika'da yunan propagaadasins énemli hizmetlerde bu-
lunmugtur.
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o6nemi verecegini cevabinda bildirdi. Bagkan Wilson'dan
da nazik bir mektup aldim. Ama M. Clemenceau ile sin-
yor Orlando’nun mektuplarimi alip almadiklarini dahi
ogrenemedim.

«Londra ve Atina’daki ingiliz, fransiz, italyan, ame-
rikan elgilerine ve Paris'te Lord Derby'ye de iki kitap
gonderdim. Saygilarimla. Aleks Pallis.»

Yunan hiikiimeti de italya’da dagitmak iizere Pal-
lis’ten 120 kitap istemigti.

Biitliniiyle, Baris Konferansindaki yunan talepleri,
genis Olc¢lide dagitilmig cgesitli yayinlarla desteklendi. 30
aralik 1918’de agiklanan ve 1919 ocagindan itibaren g
122 drg&limina baglanan Venizelos'un meghur muhtira
sindan sonra, Polivyos’un 1919°da Londra’da, T.P. O’Con-
nor’'un bir Onsoziiyle yayinlanan «Konferansta Yunanis-
tan» adli eserini sayabiliriz. Yunan propaganda servisi-
ne dahil olan ingiliz milletvekili O’Connor’dan ileride
bahsetmek firsatini bulacagiz. Polivycs’a gelince: bu, da-
ha Once soziinii ettigimiz yunan gazetecisi Dimitri Kala-
potakis’in kullandig1 bir takma addir.

Kalapotakis (1) ingiliz formasyonu almig bir yunan-
liyd1 ve Londra’da cikan giinliik «Morning Post» gazete-
sinde c¢aligiyordu. Ortodoks degildi ve protestan dinini
benimsemis nadir yunanhlardan olusu onu ingilizlere da-
ha fazla yaklagtiriyordu. Bedenen sakat olmasina rag-
men, felcliydi ve koltuk degnekleriyle " yiiriiyebiliyordu,
Kalapotakis bir aksiyon adamiydi. Heyecanli bir venize-
loscu olarak, adi kendisi gibi Dimitri Kalapotakis olan
konstantinci yegeninden daima uzak durmiya c¢alisirdl.
Bu yegen de bir gazeteciydi; bugiin de cikmakta olan A-

(1) D. M. Kalapotakis 1869'da Atina’da dogdu. Amerika’da Harvard
iiniversitesinde ve Berlin'de okudu. Uzun yllar, Londra’da ¢ikan
«Times» ve «Morning Posts gazetelerinin muhabiri ve Atina’daki
Amerikan biiyiikelgiliginin argiv miidiirii olarak galigh.
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tina’daki «<Embros» gazetesinin kurucusudur. (1) Iste,
bu Kalapotakis'le karigtirillmamak i¢in imzasin: Kalopo-
takis diye atar ve Polivyos’tan bagka Bénédict takma adi-
n1 da kullanirdi

1919 basinda Kalapotakis, yunan hiikGmeti tarafin-
dan propaganda gorevlisi olarak gonderildigi Amerika
Birlegik Devletlerindeydi. 18 mart 1919'da Avrupa’ya
dondii. 6 aralik 1918 giinii ise, Paris’teki Romanos’a yazdi-
g1 mahrem bir mektupta Kaklamanos, gséyle diyordu:
«Sayin meslekdasim, Sen Sinod sekreteri A. Papadopu-
los’'un size getirmekte oldugu kurye cantasinda, Amerika
Birlesik Devletleri bagkani Mr. Wilson’a yazilmig iki
zarf bulunuyor. Bu ~arflarda, Morning Post yazarlarin-
dan Mr .D. Kalapotakis'in kaleme aldigi, bagkan Wil-
son’a yunan meselelerine dair bilgi veren bes memoran-
dumla, gene bu iinli gazeteci tarafindan hazirlanmig ha-
ritalar var. Sizden lu zarflari, Paris’e gelir gelmez Mr.
Wilson’a iletmenizi rica ederim. Kendisi bunlarin, yunan
elciligi tarafindan gonderildigini farketmemelidir...». Bu-

nun lizerine Uolitis de 12 ocak 1919°da Kaklamanos’a su
telgrafi gekiyor: «Kalapotakis’in bagkan Wilson’a sundu-

gu muhtiralari, Londra’da brosiir hilinde ve en kisa za-
manda bastirmanizin faydali olacagini saniyorum. Eger
yazar bir sakinca gormiiyorsa bunlar, kendi imzas:1 altin-
da yayinlanir. Yoksa, imzasiz bastirabilirsiniz. Kakla-
manos Washington'daki yunan elgisi Yorgi Rusos’a tele-
rafla sordu ve Kalapotakis'in brogiirlerin basilmasina ta-
raftar, ama gorevi sebebiyle imzasinin kullanilmasmna
kars1 oldugunu 6grendi.

Muhtiralardaki italyan aleyhdar: pasajlar g¢ikarildL
Ama Macmillan yaymnevi gibi bir ¢ogu, brosiirleri basmi-

(1) Dimitri Oec. Kalapotakis 1865’te dogdu. Piyesler de yazmmgstr. 1904’-
te kurdugu makedonya komitesinin basinda, miicadelenin sonuna ka-
dar calisti. 1921’de Almanya’da gecirdigi ameliyat sonunda &ldii.
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ya yanagmadi. Sonunda bir yayineviyle anlasildi. Brosii-
re eklenecek haritalarin yeniden hazirlanmasinda israr
eden Politis, elimizde bulunan haritalari kullanmak pro-
pagandanin kaynaginin kolayca anlagilmasina yolagar,
diyordu. Ayrica brogiirlerin, yazarinin yunanli oldugunu
gizleyecek bir takma imza ile yayinlanmasini tercih ede-
ceklerini de bildiriyordu. Kaklamanos vakit kaybetme-
mek igin, Sotiryadis’in imzasim kaldirarak Stanford ya-
yinevinde basilmig haritalar1 degigik renklerle tekrar
bastirarak kullandi ve kitap 15 mart 1919’da piyasaya
caiktr

Kalapotakis’in resmi yunan propagandasina hizmet-

leri parayla miikafatlandirilmigti. 25 mart 1919'da Kak-
lamanos Digigleri bakanligina telgrafla soruyor: <Ameri-

ka’dan gelen M. Kalapotakis yirmi giine kadar Atina’da
olacak. U¢ haftalik tazminatini pegin olarak istiyor. Ba-
sin fonundan 120 sterlin ddememe izir verir misiniz?».
Aleksi Diomidis cevabinda Kalapotakis i¢gin Washington’-
a 9.000 drahmi goénderildigini bildiriyor. Kaklamanos is:
rar ediyor: «9.000 drahmi subat ve mart ayliklariyms.
120 ingiliz lirasini, nisan ayligina karsilik istiyor...» Ni-
hayet Londra’dan Atina’ya giderken ugradigi Paris’te
Kalapotakis'in 4.500 frank aldigini, gene yazigmalardan
ogreniyoruz. Atina’ya gecikerek mayis sonunda variyor
ve iste o zaman Yunan hiikiimeti onu, Disisleri basin su
besinin, yani Atina’daki merkez basin biirosunun bagina
getiriyor .Kalapotakis bu tegkilati tepeden tirnaga yeni-
den kurarak, digarida tesirli propaganda yapacak basari-
Ii bir biiro haline getirecektir.

Yunan propagandasimin ele aldigr son bir konu da
sahis olarak ve politikas1 balamindan Venizelos'un bat:
umumi efkar1 oniinde savunulmasi ve eski kral Kons-
tantin’in suglanmasiydi. Yunanistan’in baginda gimdi bii-
yiik bir adam bulundugu ve kiigiik de olsa, politikasir:
tamamen miittefiklere baglamig bir dihi tarafindan yo-
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netilen bu memlekete giivenmek gerektigi biitiin diinya-
ca kabul edilmeliydi. Venizelos Yunanisianin, toprak ta-
leplerini desteklemelerine kargilik miittefiklere verdigi
bir teminat, gosterdigi bir kefildi. Bahis konusu olan, bu
kefaleti, yayinlar ve diger propaganda yollariyla en ge-
nig Ol¢iide degerlendirmekti. Buna karsilik, Yunanistan’-
n1 harbin ilk yillarindaki tutumunun biitiin sorumlulugu-
nu, yunan halkinin hi¢ kusuru bulunmadigin1 belirterek
Konstantin’e yiiklemek gerekiyordu. Bu maksatla ve i--
ceride dagitilmak icin degil, fakat digarida siiriilmek iize-
re hazirlanan yayinlardan bir kagini gérelim.

1919’un ikinci yarisindan itibaren yunan hiikiimeti,
ingiliz ogretim ilyesi Mr. V. J. Seligman’la baglar kur-
mugstu. Kaklamanos 26 agustos 1919’da, Seligman’in ya-
yinlanmak lizere olan «Salonika Side Shows adl1 kita-
binda, yunan ordusuna ve harpteki roliine dair biitiin bir
fasil bulundugunu ve derhal 300 tane ismarladigini bildi-
riyor. 16 aralik’ta Seligman, 1920’de yayinlanacak olan
«The Victory of Venizelos: A Study of Greek politics,
1910 - 1918» adh kitab: i¢in Kaklamanos’tan dokiiman is-
tiyor.

30 aralik’ta Kaklamanos bazi belgelerle birlikte Se-
ligman’a su mektubu gonderiyor: «Azizim Mr. Seligman,
gecikmemi, istediginiz dokiimanlar1 toplamak zorunlugu-
na bagiglamaniz1 rica ederim... Gegen giin benimle ye-
mek yemeniz biiyiik bir nezaket eseriydi. 7 ocak giinii
20.15'te elcgiligi tesrif ederek, tekrar birlikte bulunmak
zevkini bana bahgedeceginizi umarim. Yemekte baz1 dost-
larin da bulunugu, bu defa birlikte gegirecegimiz akgami
daha neg’eli kilacaktir» 20 ocak 1920 giinii, Kaklamanos’-
un yeni bir mektubu (bu bir cevaptir): «... Mektubunu-
zu M. Venizelos’a ilettim. Bir kag¢ giin sonra buraya gele-

cek olan M. Venizelos, sizinle bulugmaktan biiyiik zevk
alacaktir. Kendisiyle birlikte Oxford’a gelemezsem, ilk
firsatta birlikte yemek yemek lizere bir aksam elgilige:
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tegrifinizi rica edecegim. Oxford'a geldigim zaman sizin-
le gene bir sofrada bulusmak, benim i¢in gliphesiz baht:-
yarhk sebebi olacaktir..» 27 subat’ta Seligman, biiyiik
giritliye ithaf ettigi, Venizelos’a dair kitabinin prova bas-
kilarimi1 Kaklamanos’a gonderiyor. Ve o da, Politis’e 7
nisan’da ‘su telgrafi c¢ekiyor: «Mr. Seligman “Venizelos'-
un zaferi,, adl1 kitabinin yunancaya cevrilerek basilma-
sim arzu ediyor. Bu igi iizerine alabilecek Atina'daki bir
yaymnevinin adresini telgrafla bildirmenizi rica ederim.»
Ama Atina, Yunanistan’da baskimin pahali olacagim ve
kitabin yunancasinin da Ingilterede basilmasim1 bil-
diriyor.

1920 mayisinda gikan bu kitap, yunan hiikiimetini
pek memnun etmistir. Londra elgisi de bakanligina duru-
mu telgrafla bildiriyor: «Londra, 24 mayis 1920. Selig-
man’'in Venizelos'un Zaferi adli kitab1 ingiliz basininda
biiyiik ilgi uyandirdi ve uzun yazilarla 6viildi. Kitapla
ilgili yazilar hakkinda su 6rnek bir fikir verecektir: Ca-
nakkale ve Gelibolu'daki feci hezimet, yunan kralinin i-
hanetinin eseridir. Bunlar unutulmamahdir. Nefret eat-
mesek bile, Konstantin’le karisiiin algakga davramiglar:-
n1 daima hatirlamali, buna karsilik Venizelos'un sahane
cesaretini ve saf vatanseverligini de asla unutmamali-
yi1z. Kaklamanos.» Gergekten de, bu kitapla ilgili yazila-
rin1 gazetelerden biri «Kurtarici Elefterios» diye sunu-
yorsa, digeri de «Vatanini satan Kral» baghg altinda ya-
yinhyordu.

Diger bir kitap, S.B. Chester’in - «Life of Venizelos.
With a letter from His Excellency M. Venizelos» adl,
1921’de Londra’da yayinlanan kitab1 oldu.

Amerikan asilli bir ingiliz gazetecisi olan yazar, em-
rinde c¢aligtig1 yunan elgiligiyle baglar1 bulunan bir kim-
seydi. ingiliz - Elen Birligi sekreteri Mavrogordato 7 ey-
1al 1918’de Kaklamanos’a «Venizelos'un hayatini1 yazmayi
teklif eden Mr. S.B. Chester, bu igin ayarlanmasina dair
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teferruat: goriiginek iizere gecikmeden sizinle bulugmak
istiyor» diyordu.

3 ekim 1918de Kaklamanos, s6zii gegcene su mektubu
gonderiyor: «Balkanlara dair bir kitap yazdiginizi, bun-
da benim memleketimle M. Venizelos’u da incelediginizi
ilgiyle 6grenmis bulunuyorum. Tegebbiisiiniize karg1 bes-
ledigim duygularimdan ve size herhangi bir hizmette bu-
lunmaktan biiyiik zevk alacagimdan emin olmamz rica
ederim.» Daha once Mavrogordato elgiye, sinidilik Mr.
Chester ic¢in yapilacak bir ig olmadigini, zira yakin ta-
rihte Amerika’da askerlik gérevine ¢agrilmasinin beklen-
medigini bildiriyor ve ileride gerekince kendisine, yu-
nan hiikimeti adina (onu askerlik gérevinden kurtara-
cak) bir belge veririz, diyor.

1919 yilinda Chester yunan elgiligine, hazirladig: ki-
tap disinda ve gazeteci olarak da bazi1 hizmetlerde bulu-
nuyor. Mesela Kaklamanos’tan «Pall Mall Gazette» te
yaymlanmak iizere, Tiirkiye meselesm» dair bir makale
1st1yor ‘

.. Ve Kakla-
manos’a yazinin «Sunday Times» ta qktigini bildiriyor.
20 agustos 1919’da Kak
odor i on’ un (1) s

SR

: , . Bu meseleyle 11g111 tamamlay1c1 bllgl is-
tlyorum Istanbul’a dair bir ka¢ yazinin kisa: zamanda
gonderilmesi i¢in latfen emir verir misiniz?» Kaklama-
nos Sunday Times’ta ¢ikan makale kader, Pall Mall Ga-
zette’te yayinlattigys Dr. Vamvakas'in (2) yazis: igin de

(1) Amerika’dald Boston Universitesinin eski devletlerarass hukuk pro-
fesorlerinden. 1919'da Paris konferansina katlan yunan delegas-
yonu iiyesidir.

(2) Osmanh Meclisinde eski Dedeaga¢ meb’usu. Paris konferansinda
yunan igleriyle ilgili komisyonca Trakya cumlannin temsilcisi ka-
bul edilmistir.
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Chester’e tesekkiir ediyor. Hangi konulara dair olmasi-
n1 istedigini belirtirse, tstanbul’la ilgili bol malzeme gon-
dermiye hazir oldugunu bildiriyor ve «.. Ama gimdiden
size, 1Istanbul’'un taninmig hukukc¢ularindan olan Mr.
Bello'nun, (1) Halife meselesini inceliyen pek giizel bir
yazisinl gonderiyorums diyor.

Venizelos’a dair bu kitap konusunda, Londra’daki
yunanhlar toplulugunun bagkani G. Margeti de (2) Kak-
lamanos’a sunlar1 yaziyor: <Londra, 25 eyldl 1919. Mr.
S.B. Chester’in kendini Venizelos’'un hayatina dair yaz-
makta oldugu kitaba tamamen verebilmesi i¢in 60 ster-
lin vermiye hazirlandiginizi 6grenen komitemiz, 120
sterlin kadar bir paranin da bu maksatla tarafimizdan
odenmesi kararini aldi. Bundan 6tesi daha sonra ve Mr.
Chester’le anlagarak halledilecek. Sizin ayirdiginiz para-
y1 da, komitenin Mr. Chester’e aydan aya yapilacak -
demelerle gorevlendirdigi Omorfopulos’a gondermenizi

rica ederim. G. Marseti» El¢i 60 sterlinlik ¢eki 30 Eylal
de M. Omerfopulos’a gonderdi ve ondan, bu paranin yu-

nan elgiligi adina bir propaganda isinde harcandigini be-
lirten bir makbuz istedi.

Seligman’la Chester’in kitaplar1 ¢ikmadan once, yu-
nan hitkimeti batr’da, ingilizce, fransizca ve italyanca o-
larak, Atina parlamentosunda Venizelos, Politis, Repulis
ve Kafandaris tarafindan 1917 agustos’unda sdyienen nu-
tuklar: bir cilt icinde yayinlamisti. Bu derleme su ad: ta-
styordu: «Yunan tarihinde beg yil, 1912 -1917.»

Kral Konstantin’e dair Demetra Vaka’nin (Mrs. Ken-
neth Brown) «Kostantine, King and Traitor» adiyla 1918’

(1) Dr. C. G. Bello, Istanbul’lu bir rum avukattir. Sézii gegen yazy: bro-
gir halinde vaymlamgtir.

(2) Aleksandris’in 1917°”de Roma’da gorevlendiriligini incelerken sbziinii
ettigimiz, Paris elgiligi genel selxreteri S. Margeti ile kanstinlma-
mahdir.



172 YUNAN PROPAGANDASI

de Londra’da yayinlanan kitabi hatirlamaya deger. Mav-
rogordato sozii gegen 7 eylul tarihli mektubuande Kakla-
manos’a «<Mrs. Kenneth Brown’un kitab1 olaganiistii bir
eser, diyor. Atina gazetelerinden birinde tefrika edilmek
lizere, gecikilmeden yunancaya c¢evrilmelidir.» Halbuki
bir giin dnce, 6 eylil'de Kaklamanos Atina’'ya «Bayan Va-
ka’nin kitab1 davamizin propagandas: i¢in degerli bir va-
sitadir» diye yazmigtir. 8 eylal'de «Bayan Vaka’'nin kita-
bini ingiliz gazeteleri 6vmekte devam ediyor» diye bildi-
riyor.

Sonra J. Selden Willmore’'un 1919°da Londra’da ba-
silan kitab1 var: «The Story of King Constantine as reve-
aled in the Greek White Book» (1) Kaklamanos, Politis’e
gonderdigi 30 nisan 1919 tarihli mektubunda bu kitaptan
bahsediyor: «<Harp boyunca ingiliz propaganda bakanli-
ginda ve yunan meseleleri konusunda ¢alismig olan Mr.
J. Selden Willmore, yunanlilarin Beyaz Kitabinda orta-
ya konulan kimligiyle Kral Konstantin’in hikayesi, isim-
li bir kitap yazdi. ingiliz Digisleri bakarliginca yayinla-
nacak olan kitap, harp bitince bir kenara birakildi. Bir
ingiliz tarafindan yazilmig, Yunanistanin harbe katili-
sindan ve ordusunun «parlaks» zaferlerinden heyecanla
bahseden bir kitabin miisvete hilinde kalmamas1 gerek-
tigini diisindiim ve Mr. Willmore’dan eserini, masrafi
bize ait olarak bastirmasini rica ettim. Simdi elimde bu-
lunan bu kitab: Ingiltere’de genig olglide dagitmaktayim.

1000 niishasin1 da Amerika’ya gonderdim...».
Nihayet bir kitap da, Konstantin'in eski 6zel kalem

miidiirii yiizbag1 Yorgi Melas’in (2) hatiralar1 oldu. «L’ex

(1) Yunanhlann Beyaz kitabs, Konstantin’in dig politikassm bat mem-
leketlerinde de suclamak iizere derlenmis belgelerden ibaretti. Yu-
nancadan bagka ingilizce, fransizca ve italyanca olarak da yaymlan-
mast.

(2) Yorgi M. Melas, Mihail'in oglu, 1904’de Makedonya cephesinde &l-
diiriilen ve yunanhlarca bir milli miicadele kahramam sayilan Pol Me-
las’in kardesidir. Kitap bu sonuncuya ithaf edilmisti.
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-roi Constantin: souvenirs d’'un ancien secrétaires adiyla
1920’de Paris’'te basildi.

Kitap fransizca, ingilizce ve yunanca olarak yayia-
lanmigti. Kaklamanos, 26 mayis 1920’de Politis’e diyor ki:
«Yiizbasy Melas'in fransizca yazilan kitabi heniiz ingiliz-
ceye cevrilmedi. Gevirme isini kolaylagtirmak igin, ken-
disine 136 sterlin avans verdim... Daha o6nce tamamla-
nacak yunanca baskisinin masraflarin1 da, Hesperia ya-
yinevi lizerine aldi... Kitabin tamamini okuduktan sonra
ylzbag1 Melas’a, eserine tam anlamiyla gsahsi hatiralar ni-
teligi vermesini ve ispat edemiyecegi iddialardan vazgec-
mesini sallkk verdim, ama s6ziimii tutup tutmiyacagim bi.
lemem>». 2 agustos tarihli telgrafinda ise Kaklamanos s
haberi veriyor: «Daily Telegraph gazetesi Melas'in kita-
bini tefrika etmiye bugiin bagladi. Gazete telif hakk: ola-
rak 500 ingiliz odedi ve bir yaymevi de kitabin in-
gilizce basilmasini iizerine aldi...» Eserin yunancasi da
Londra’da «<Hesperia Press» tarafindan basild1 ve yunan
hitkimeti satin aldig1 2.000 niisha i¢in 282 ingiliz liras: 6-
dedi.

Bu hatiralarin  yayinlanmasi1 Fransa’da M. Guille-
min’in pek hoguna gitmemigti Guillemir. 1915-1917 yil-
larinda Atina’da fransiz maslahatgiizar1 olarak bulun-
mugtu. Nitekim Paris’teki yunan elgiligi 7 eylal 1920°d=
Melas’a su telgrafi ¢ekiyordu: <Hatiralarimzda, M. Guil-
lemin’in bir andan sonra M. Venezilos'u terkettiginden

bahseden kismi so6zii gegen zat liziilerek okudu. Diizeltme
ricasiyla size yazmig, ama cevap alamamis. Cevap verme-

niz faydal olacaktir. Fransiz bagbakam ile M. Guillemin
arasindaki dostluk ve temasin siku bir sekilde devam et-
tigini de size hatirlatmay1 gorev sayanm.»

Bir de Hollanda’dan gelen kitap vardi. Amsterdam -
da cikan «Telegraaf» gazetesinin yayin miidiiri M. Hen-
ri Habert, fransizca olarak yazdign <La Greéce, hier et au-
jourd’huis isimli kitabini, su mektupla birlikte Kaklama-
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nos’a gondermisti: «Amsterdam, 22 subat 1919. Ekselans,
bugiin yayinlanan brosiiriimden bir niishayi, en derin say-
gilarimla, kutsal ve kahraman Yunanistan’a karg1 besle-
digim sonsuz hayranlikla birlikte size sunmaya cesaret
ediyorum. Sizinki, sevilmeye biitiin digerlerinden daha
fazla layik ve hepsinden daha ¢ok aci ¢ekmis bir memle-
kettir. Bu brogiiriin biitiin iimidi, biiyiik harp sirasinda
Yunanistan’daki fikir hareketlerinin tarihine miitevazi
bir not ilive edilebilmekten ibarettir.»

Venizelos hesabina yapilan bu dis propaganda karsi-
sinda, Konstantin taraftar1 propaganda da hareketsiz kal-
miyordu. 1917°den sonra, hatta 1920’de kralin n:emleketi-
ne doniigiine kadar Yunanistan i¢ginde hayli etkili olan bu
propaganda ,digarida, mesela Amerika Birlegik Devletle-
rinde yerlesmis yunan topluluklari1 arasinda ¢ekisme v=2
catigmalara yolagiyordu. (1)

Kostantinci propaganda, kralin ve yakinlarinin otur-
dugu isvigre’den yonetiliyordu. Kitaplar yayinlaniyor ve
bunlardan igine yarar bulduklarim1 Venizelos hiikimeti
de satin alip, dagitiyordu. ige gelmiyen kitaplarin ve di-
ger yayinlarin, bazen miittefik hiitkimetleri harekete ge-
cirmek, bazen isvigre’yi tarafsizigimn bozmakla suglamak
ve etkilemek yollariyla, tesirsiz hale getirilmesine ¢aligi-
liyordu .Sé6zii gegen yayinlarin biiyiik kismi ise Londra’
da yerlesmis olan Katopodis isimli, fanatik konstantinci
bir yunanh tarafindan yapilmaktaydi. Yunan Digigleri bu
adamin Ingiltere’den siiriilmesi i¢in Londra elgiliginin
harekete ge¢mesini istemis ve Kaklamanos 1 eylil tarih-

(")  Amerika’daki bu catigmalar devam edecek ve cok sonra, 1930’da
Vcnizelos Amerika’daki yunanhlara seslenmek zorunu duyacaktir.
«Yunanistan adina sizlere yalvannm, aynhklan, kinleri, cekisme-
leri bir yana birakimz! Amerikahlar nezdinde hicbir hareket sizi bu
cekismeler kadar kiigiiltemez ve milli dAvAmiza zarar veremez. San-
ki avmr vatanm c¢ocuklan degilmissiniz gibi, bu aynhklarin, hala de-
~-am etmesi ne ac1 ve iiziicii bir durumdur».
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li cevabinda «Kitaplarinin ingiltere’de yayinlanmasini
onlemenin miimkiin olmadigini, ama yazarin smir dis1 e-
dilmesinin istenilebilecegini ve kendisinin de bunu yapa-
cagini» bildirmisti.

Katopodis'in faaliyetiyle bizzat Venizelos’'un da ilgi-
lendigine, onlenmesi i¢in emirler verdigine dair belgeler
mevcuttur. S6zii gegenin yakin akrabalarindan olan G.
Skliros (1) da Kaklamanos’a «bu zararli deliyi» durdur-
mak icin elinden geleni yapmiya hazir cldugunu 16 agus-
tos 1919 tarihli bir mektupla bildirmigtir.

D1 propaganda alaninda konstantincilerin kars: ha
reketinden endise duymayan yunan hiikimeti, yunan
sosyalistlerinin bat1 umumi efkir1 oniinde Venizelos'u is-
cilere - kars1 gostermelerini biiyiik bir tehlike sayiyor ve
bagbakanin, milletleraras: sosyalist gevrelere verdigi o-
nemi daima goéz oniinde tutuyordu. Bu bakimdan gazete-
lerde ¢ikan en kiigiik bir yazi bile dikkatle takip ediliyor
du. Mesela Kaklamanos, 10. aralik 1919°da Paris yunan el-
¢isi Romanos’a sunu yaziyor: «<Atina’da ¢ikan Ekonomo-
golos pgazetesinin yayin miidiirii Elyanos bugiinlerde
Londra’dadir. Humanité gazetesinde (2) Purnaras adli
bir yunanlinin, Yunanistan’da is¢ilerin dayanilmaz olgi-
de ezildiklerini 6ne sliren bir makalesinin yayinlandigin
gormiis ve gercek durumu anlatan bir mektup goénder-
mig. Ama Humanité’nin bu mektubu yayinlamiyacagini
diisiinerek, Temps gazetesine vermeniz icin, size bir su-
retini gonderiyorumn..»

Simdi basin yoluyla yapilan propaganda konusuna

(1) Skliros koyu venizelosgudur. Propagandayla ilgili biiyiik yrojcler yap-
mig, bunlardan birini Kiklamanos’la tarbigmigsa da netice alamamg-
tir. Bu projcye girz Atina, Selanik, Edirne, lzmir, istanbul'da giin-
liik, niifusu 10.000’i gecen sehirlerde haftalik gazeteler yayinlanacak.
ve bunlurda Venizclos'un propagandasi yapilacakti.

(2) Fransiz komiinist partisinin orgamdir. (Cevirenin notu)
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gececegiz. Bu bahsi kaparken pek ¢ok kitabin ve bilhassa
brogiir halinde yayinlanan gazetelerde ¢ikmig yazilarin,
burada bir bir sayilmasina imkan bulunmadigin1 da be-
lirtelim. Aslinda ¢ogu zaman, propaganda yazi ve maka-
leleri ,ayni zamanda brogiirler hilinde de basilmig ve ya-
yilmigtir.



B. — BASIN

1919’da ingiliz ve fransiz basini, yabanci hiikiimetler
propagandas: tarafindan etkilenmekte miydi? Bu iki
mmemleket basininin yunan propagandasiyla ilgisine gec-
meden dnce, ingiliz iy adam ve gazeteci, Lloyd George’-
un kendisini barig konferansinda ingiliz delegasyonu s6z-
.clisii ve propaganda servisi sefi yapacak kadar yakin dos-
tu Lord Riddell’in hatira defterine yazdiklarim okuya-
Iim: «15 gubat 1921 — Dagigleri bakanliginda (Philip}
Kerr ve Sir William Tyrrell ile 6nemli gériigme ...Digis-
lerinin basinla devamli miinasebetleri konusunu tartig-
tik. Bugiinkii diizenin hi¢ de yeterli olmadiginda ve bu-
nun sonucu olarak, ingiliz goriigiinii temsil edemiyen ga-
zetelerimizin, kendi goriislerinin savunulmas i¢in yaban-
.c1 hukiunetlerce kullanildiginda fikir birligine var-
diks (1).

Ote yandan 26 mayis 1919 giinii, Dortler Konseyinin,
Orlando ile italyan delegelerinin bulunmadig: bir toplan-
tisinda Clemenceau goyle diyor:

«M. Orlando’ya, gazetelerimizi satin aldiniz, dedim.
‘Gergegi kabul etmedi. Belge ister misiniz, diye sordum.
Bence biitiin bunlar1 giin 15181na ¢ikarmak zorundayiz.:
(Bu, italya’nin agir1 isteklerinin tartisildig: toplantida,
Italya’nin oynadigi oyunun ve haksiz isteklerinin umumi
efkira agiklanmasi anlaminda séylenmis bir sozdiir.) I-
talyan propagandasinin ingiliz basim1 {izerindeki etkisi
konusunda Lloyd George endigesizdir. Bu konuda «Ingi-
liz umumi efkar iizerindeki yankilar1 bakimindan benim

(1) «Lord Riddell's Intimate Diary of the Peace Conference and After,
1918-1623» Londra, 1933. Sayfa: 278.
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siphem yoks diyor. Dogu’daki gikarlar1 bakimindan her
ikisi de Ingiltere'nin kargisinda bulundugu igin, gergekte
de italyan propagandas1 fransiz umumi c¢fkarini, Ingiltere-
re'yi oldugundan ¢ok daha kolay etkiliyebilmigtir. Yu-
nanlilar konusunda da italyan propagandasi, bu memle-
ketin Dogu’da ingiliz emellerine alet oldugunu séylemek
suretiyle Fransa'da sesini duyurmak gansina sahipti.

21 mayis tarihli Ugler toplantisinda Lloyd George
ozel olarak fransiz «Temps» gazetesi hakkinda sunlan
soyliiyordu: «M. Clemenceau, Fransa’nin ekonomik ba-
kimdan Anadolu’da 6nde gelen devlet oldugunu soyledi...
Ben, fransiz umumi efkarinin Anadolu’yu istedigine ve-
ya Anadolu Fransa’nin kontrolii altina konulmazsa, bu-
nu yadirgiyacagma inanmiyorum. Bu konuda ckudugum
tek yaz1 Temps gazetesinde ¢ikti; bu da, sonunda ttalya'-
ya haklar taninmasini savunduguna gore, anlasilan ital-
yan propagandasinin bir gosterisinden ibaretti» Diger bir
fransiz gazetesi «Matin» konusunda da ingiliz bagbakani
6 mayis giniu «Italyanlarin neler istedigini 6grenmek i-
¢in okudugum Matin gazetesi...» diyordu.

italyan hikimetinin fransiz basini iizerindeki etkisi-
ne 6fkelenen Clemenceau, Yiiksek Kcnseyde bu acikii
duruma ilisme firsatini1 kagirmiyordu. 21 nisan 1919 gii-
ni, Italya konusunda fikir aykiriligina disen Uglerin
tartigmasini goriiyoruz: «Bagkan Wilson: — Eger italyan-
lar gorislerini yarin agiga vuracaklarsa, ilk yumrugu
onlarin vurmasini beklemiyecegim... M. Clemenceau: -
Yarin bizim gazetelerimizde makaleler okuyacaksiniz,
ama bunlarin fransiz umumi efkarinin sézciisic olmadig:-
n size temin edebilirim». 7 temmuz 1919 giini gene Cle-
mcernceau goyle diyor: «italyan basim1 Fransa ve Ingilte-
re'ye saldirmakta devam ediyordu... Fransiz elgisi M.
Nitti’ye giderek, durumu protesto etti. M. Nitti cevabin-
da. basina s6z geciremiyecegini bildirdi. Yabanci memle-
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ketler basinina bu derece hitkkmeden M. Nitti’'nin kendi
basinina s6z geciremeyisi aklin alacag: is degildi.

ingiltere’de, yunan isteklerinden yana olan gazeteler
hangileriydi? Bu elbette, Kaklamanos'un dedigine gor=
Tirk dostlan1 tarafindan satin alinmig olan «Globe» de
gildi. Herhalde, Londra’daki yunan elgisinin bir telgra-
finda «Yayininda milli davalarimiza karsi sempati bes-
lemiyen» diye soziinii ettigi «Daily Chronicle> de olamaz-
di.

w

yunca kuvvetle destekledikten sonra 1919’da siddetli bir
Lloyd George diigmani kesilen Northcliffe’in «Times» 1,
hiikkimeti tutan bir gazete degildi. «Manchester Guardi-
an» a gelince; W. Steed, dig politika konusundaki di-
siincelerini benimsetmek iizere Lloyd George’'un bagkan
Wilson’a her giin, bu gazeteyi okuttugunu séyliiyor. Ge-
ne Steed 1938’de yayinlanan bir yazisinda, diger iki ga-
zeteden goyle s6z ediyor: «Westminster Gazette daima
zarardaydi, ama her gazetecinin kabul edecegi gibi mii-
kemmel bir gazeteydi. Manchester Guardian da sahipleri
tarafindan higbir zaman bir altin madeni sayilmadi. A-
ma ben diinyanin hig¢bir yerinde bundar daha iyi bir ga-
zete ¢iktigini bilmiyorum.»

Bu dort gazeteden, yunan hiktmetinin en az etkili-
yebildigi «Times» di. Ama gene de, yayin midiiri Henry
Wickham Steed ile ¢cok iyi miinasebetler kurulmustu.
Steed 7 Subat 1919’a kadar gazetenin dig politika midii-
rli, bu tarihten itibaren Geoffrey Dawson’un yerine genel
yayin mudiiriiydi. Mihalakopulos’un, Venizelos'a yaz-
digr 16 haziran 1918 tarihli mektupta «Steed’in dostlugu
degerlidir. Kendisini Kaklamanos’la birlikte tanidim...
Times’in ruhu ve beyni olan Steed, Yunanistan’la ilgilen-
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mektedir ve kendisinden bulgarlara karsi da faydalani-
labilecektir» dedigi hatirlanacaktir.

Daha sonra, esasen pek ¢ok yabanci politikaciyla dost
oldugu anlagilan Steed ile Kaklamanos da yakin baglar
kurmay1 basardi. Bu sayede Londra elciligi, istedigi pek
¢ok makaleyi ve bilhassa, dostlar tarafindan kaleme alin-
mis mektuplar1 «Times» da yayinlatabilecekti (1). Daha
ileride yunan propaganda ¢alismalarindaki roliinii ve bu
maksatla yazdigi gesitli mektuplar1 s6z konusu edecegi-
miz Sir Arthur Crosfield’in, Times’da yayinlanmak iizere
~yazdig1 uzun bir mektup geri cevrildi diye Kaklamanos’a
bagvurugu ve ondan Mr. Steed lizerindeki niifuzunu kul-
lanmasini isteyisi elciyle genel yayin miidiiri arasindaki
miinasebetin derecesini igaret etmektedir. Nitekim Kak-
lamanos aracilik etmis ve mektup gazetede gikmigtir. Ti-
mes'dan Vernon Barlett 7 ekim 1919'da neticeyi elgiye gu
mektubuyla bildiriyor: «Sayin biiyiikelgi, M. W. Steed
25 eylal tarihli mektubunuz igin zatidlinize tegekkiirle
bendenizi gorevlendirdi. Sir Arthur Crosfielin mek-
tubu 27 eylil tarihli Times’de yayinlanmig bulunuyor.
Reuter ajansi miidiirii, yakin dostunuz Mr. Sargint'in ar-
kadag:1 olarak tanismak serefine erdigimi ekselanslari bel-
ki hatirliyacaklardir». Crosfield’in s6zii gecen mektubu,
1919 yazinda tiirklerin Aydin'da isledikleri cinayetlerden
bahsediyor ve tiirk - dostu milletvekili Aubrey Herbert’-

(1) Kaklamanos'un Steed’e bir mektubu: «2 ekim 1918. Azizim Mr.
Steed. Gegen giinkii ricarm kabul etmis olmamza miitesekkirim.
Times'in bugiinkii bagyazisinda sizin yunan ordusunun harpte ve in-
giliz ordusu yaninda oynadig: role dair anlayish ve yerinde diisiiu-
celerinizi derhal tamdim. Boylece, duygu bakimindan oldugu kadar
cikar bakimindan da gercek, yiizyilhk ge~—~’-~ davanan bhir dostlu-
gu, harp meydanlanmin batirasina baghyarak pekistirmis o'dunuz.
«Hikimetim Bulgaristanin herpteki gergek roliine dair resmi bel-
geleri bugiinlerde bana génderdi. Sayet Times'teld yazlanmzda
bunlardan faydalanabilirseniz...»
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in ayni gazetede gikan bir mektubunu cevaplandirma a-
macin giidiiyordu.

Yunan hiikimetinin Manchester Guardian gazetesi
lizerinde de pek fazla etkisi oldugu sdylenemezdi. Gazete-
nin genel yayin miidiiri C.P. Scott, Manchester’de yunan-
i bir i adam1 olan Konstantin G. Nomikos’'un yakin dos-
tuydu. Elcilik gazeteye, iste bu yunanh is adaminin ara-
ciligiyla s6z geciriyordu. Bu konuda ,el¢inin Atina'ya su
telgrafi gonderdigini goriiyoruz: «Londra, 31 ekim 1918.
Manchester’deki Ralli ticaretevi miidiirlerinden olan M.
.vomikos, felikete ugramis yunanhlar yararina ¢ok pra-
tik bir tegebbiise onderlik ediyor. istedigi biitiin bilgiyi
ltendisine verdim ve ayrica Matmazel Stefanopoli’den
(1), Manchester Guardian’in yayin miidiiriiyle goriigmek
lizere Manchester sehrine kadar gitmesini rica ettim. Bu
yayin miidiirii, M. Nomikos’a gaz=tesinin elenizm davasi-
nin karsisinda bulundugunu sanan yunanhlarin pek biiyiik
vir hataya diistiiklerini soyliyerek, bize kars: besledigi dosi-
lugu ortaya koymus bulunuyor. Nitekim Manchester
Guardian bugiin, Tiirkiye'deki rurnlar konusunda, matma-
zel Stefanopoli ile yapilmig ¢ok giizel bir konusmay: ya-
vinladi. Biitiin biiltenlerimizi yaymnladiginm1 ve bize karst
son derece dost davrandigini da ilave etmeliyim. Demek
ki Atina gazeteleri, bu biiylik, 6nemli ve liberal gazeteyi
bulgar-dostlugu ile suglayarak, davimizi benimsiyen gaze-
tecileri kirmaktan artik vazgegmelidirler.— Kaklamanoss.

Ama yunan hiikiimetinin «Westminster Gazette» ve
«Morning Post» ile kurdugu dostluk, yukaridaki iki gaze-
teyle kiyaslanamiyacak kadar yakin ve sikiydu.

Aksamlar: cikan Westminster Gazette’in baginda, 1896’
dan beri genel yayin miidiirii olan J. Alfred Spender bu-

(1) Matinazel Yuanna Stefanopoli «Messager d’Athénes» gazetesinin sa-
hibidir. Bu gazete 1962’ye kadar Atina’da ve fransizca olarak ya-
ymlanmaktayd:. 1875'te Andon Stefanopoli tarafindan kurulmustur.
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lunuyordu. Spender bir elen medeniyeti hayrani ve Sir
Crosfield'in yakin dostuydu. Onun kardesi olan E. Harold
Spender, ki o da gazeteciydi ve gogsiinde yunan hiikiime-
tinin bir madalyasini tasiyordu, 1919 yilinda Ingiliz-Elea
birligi yonetim kurulunun lyelerindendi ve «Journal des
Hellénes» de yaziyordu. Westminster Gazette son derece
yunan-dostu bir gazete oldu.

Daha dnce s6zilinii ettigimiz yunanh Kalapotakis'in de
galistigr «Morning Post» gazetesinin genel yayin miidiiri
H. A. Gwynne, dis politika miidiirii ise N. F. Grant idiler.
Her ikisi de Yunanistan’in dostlariydi. Muhafazakar Mor-
ning Post yunan davasina en yakin ingiliz gazetesiydi ve
yunan elgiligiyle, dostlar1 olan gazeteciler ve diger kimse-
ler tarafindan yazilan makalelerin, mektuplarin, mil:-
katlarin biiylik kismi1 Westminster Gazette’le Morning Post
ta yayinlanmisti. Gwynne ile Grant ise, pek tabil olarak
Kaklamanos'la sahsi miinasebet halindeydiler. Mr. Grant’-
In yunan elgisine gonderdigi mektuplardaki «Cumartesi
ginii birlikte gegirdigimiz pek hos 6gle sonu igin size bir
kere daha tegekkiir etmeme izin veriniz» veya «Yakinda
tekrar bulugmak iimidini besliyorums gibi ciimleler bu mii-
nasebetin belgeleridir.

Yalniz bir defa, Morning Post da Yunanistan’in bir tu-
tumunu tenkit etmek zorunda kaldi. S6zii gegen hadise, 15
mayis 1919 giinii Izmir’e ¢ikan yunanhlarin tiirklere karst
giristikleri katlidm hareketliydi, ki biitiin ingiliz gazetele-
rince suglanmig, hattd yunanhlar tarafindan da kabul edil-
misti. Kaklamanos gazetenin bu yayinini, 28 agustos tari-
hinde Paris ve Atina’ya yazdigi mektuplarda goyle anla-
tiyor: «Yunanistan’a kars1 besledigi sevgi ve yakinlik bili-
nen Morning Post gazetesi bugiin yayinladig1 “Yunanllar
Anadolu’'da,, baghklh bir makalede, yunanllarin Anadolu’-
daki tutumunu dost bir dille tenkit ediyor. Bu makaleyi
sOyle ozetliyebiliriz: tiirklerin Lozan’a gdtiirdiikleri sika-
yetler, Yunanistan’in ezeli diismanlarindan geldigine ba-
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karak, tarafl1 ve kasith sayilabilirdi. Ne var ki, diger kay-
naklar da hadiseyi dogrulamakta ve yunanlilarin Anado-
lu’'da hog goriilemiyecek sekilde hareket ettiklerinde hig
siphe birakmamaktadir. ..Mr. Gwynne bu makaleyi, bazi
gevrelerin gazetesini, tiirklerin uydurdugu asilsiz haberle-
re slitunlarinda yer vermig olmakla suclamasi iizerine
vayinladi». Nitekim 27 agustos sayisinda gazete, Lo-
zan'daki tiirklerin Izmir'de iglenen cinayetler konulu bir
cagrisim yayinlamist.

29 haziran 1918 tarihli mektubunda Kaklamanos'un
Politis’e soyledigi gibi, genel olarak «ingiliz basininin top-
tan tutumu, elenizm davasindan yanadirs (1). Bu hiikim
1919 yilinda da dogruydu.

Sir Arthur Crosfield, Yunanistan'in en faal dostlarin-
dan biriydi. Londra’daki elgiliin argivinde onun mektup-
lar1 koca bir dosya tutmaktadir. Bunlardan birinde Kak-
lamanos’a gunlar1 yaziyor: «8 ocak 1919. Azizim Kaklama
nos, gecen pazar Londra’ya goyle bir ugradim (2) ve dogru
Times gazetesine gittim. Umidim, iki mektubumu yayin-
lamig olan genel yayin miidiirii Mr. Geoffrey Dawson'y,
birka¢ mektubumu daha kabule raz1 etmekti. Yazik ki onu
bulamadim ve yaz igleri miidiiriiyle goriisebildim. Anlag-
mamiz geregince iki yeni mektubu bu hafta gazeteye yol-
ladim. Kopyalarini 6zel olarak size de gonderecegim. Mak-
sadim, Spencer Wilkinson’un tstanbul’a dair, gene Times’-
da 24 aralik giinii yayinlanmig olan ¢ok énemli mektubuna
dikkati ¢ekmekti... Mr. Dawson'a da 6zel bir mesaj bira-

(1) Kaklamanos, 23 Kasim 1918 tarihli telgrafinda Atina'ya sunu da
soyliiyordu: «Ingiliz umumi efkdn Tiwkiye'nin parcalanmasindan
yana oldugunu acgiklamustir. Ama bildigimiz gibi Fransa bu fikre
karsi durmaktadir. Tiirklerin harp esirlerine karp igledikleri cinayet-
lerin ingiliz muhabirleri tarafindan bildirilmesi, Ingiliz umumi ef-
kinm Tiirkiye’ye karg iyice besledis.

{2) O sirada Brighton'da, sonradan Venizelosla evlenecek olan Matma-
zel Helena Silizzi'nin evindedir.
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karak, M. Venizelos Londra’ya tekrar geldigi takdirde, hep-
birlikte Highgate’de (1) bir 6gle veya aksam yemegi yi-
yebilecegimizi umdugumu bildirdim. Bunu yaptim, zira
Mr. Geoffrey Dawson'un Daily Chronicle ile Pal Mall
Gazette'in sahibi Sir Henry Dalziel'in ve Morning Post ya-
yin miidiiri Mr. Gwynne’in, M. Venizelos’un bir giin tanig-
-may1 faydali saydig ii¢ gazeteci olduklarini1 anladigimi sa-
niyorum. Mr. Dawson bana siitunlarinda daha fazla yer
ayramiyacagl neticesine varirsa, o zaman derhal Daily
Chronicle, Manchester Guardian, Liverpool Daily Post gi-
bi sabah ve Westminster Gazette ve Pall Mall Gazette gibi
aksam gazetelerine yazacagim. Times, elbette Paris'te en
fazla okunan ve bu bakimdan digerlerine kiyaslanamiya-
cak kadar istiin bir gazete oldugu i¢in, once Mr. Dawson’-
un kararini beklemeyi daha dogru buldum.. Arthur Cros-
field>.

Crosfield’in soziinii ettigi profesor Spancer Wilkinson
da bir yunan dostuydu. Kaklamanos 1918’in son giinlerin-
de yazdig, tarihsiz bir mektupta ona goyle diyor: «...siz en
segkin yunan dostlarindan birisiniz. Yunan milleti onun
haklarini ve davalarini hararetle savundugunuzu her za-
man hatirhyacaktir.. Sizin gériiglinliziin umumi efkar: na-
s1l etkiledigini ve igbirliginizin Yunanistan i¢cin ne derece
onemli ve faydali oldugunu biliyor ve takdir ediyoruz. Si-
ze simdiden en derin, en sicak tegekkiirlerimizi bildirme
me izin verinizs.

Yunan hiikGimetinin, istekleri adina ingiliz umumi ef-
karim1 etkileme gayretindeki en 6nemli kozlarindan biri
de, Reuter ajansiydi. Kaklamanos, bu iinlii ingiliz ajansi-
nin genel midiri Mr. H. P. Sargint’le de dost olmustu.
Ustelik, ajansla yunan el¢iligi arasinda bir anlagma da ya-
pilmigti. 23 aralik 1918'de Kaklamanos, Atina’ya su tel-
graf1 gekiyor: «Burada, Reuter ajansiyla devaml bir haber

(1) Crosfield’in evinin bulundugu semt.
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servisi konusunda anlagtik. Bu ajansin ciddiyeti ve gohreti
gozoniinde tutulursa, verecegimiz haberlerin yalan veya
yanlig olmasi halinde, bundan ne biiyiik zarar gorecegimiz
kolayca anlagilir...» (1). H. P. Sargint, 8 subat 1919’da Kak-
lamanos’a «Bildiginiz gibi, Yunanistan yararina bir geyler
yapabilmek, beni daima bahtiyar eder, diye yaziyor; Ed-
mund Dave'in makalesine gelince, bunu Yunanistan’a gi-
den biiltenlerimize ge¢irmemigtik, ama isteginiz iizerine Ati
na'ya derhal, makaleyi ozctliyen bir telgraf ¢ektimn».
Sargint ile yunan elgiligi arasindaki miinasebetlere
dair bir iki 6rnek daha gorelim: «24 eyll 1919. Azizim, ge-
cen giin Mr. Brailsford’dan bahsediyorduk. Size Daily He-
rald'da ¢ikan bir makalesini gonderiyorum. Brailsford
bunda, Balkanlarin gelecegine dair diisiincelerini agikli-
yor. (Yazar bulgar taraftaridir) Sizi ilgilendirecegini di-
sindiim. Bana gelince, sozii gecen benim hi¢ hosuma git-
meyen bir gorig tarzidir. Sevgilerle. H. P. Sargint». Kak-

(1) Kargthkh anlasma geregince, yunan hiikimetinin telgraflarin, na-
sil Reuter ajausin kendi haberleri hiline geldigine bir ornek ve-
relim: Politis, Paris’ten Kaklamanos’a telgrafla bildiriyor: «5 eyl
1919. Nevrokop’tan kagan tiirk aileleri, bulgar zulmiinden korun-
mak icin bize sigindilar. Durumu onceden 6grenen kumandanlan-
miz, Atina’dan talimat istediler. Bulgar barbarlarindan kagan miil-
tecilere elden gelen kolayhgin gosterilmesini bildirdik. Bu haberi
genis olgiide yaymz ve hadiseyle ilgili makaleler yaynlatmaya ca-
hgimz. Bunlarda, yunanhlarin insanhk duygularmin misliimanlara
kars1 bile sarsilmadigy ve vahgetinin orneklerini stk sik verdigi hal-
de, hila bulgarlara inanmakta israr edenlerin ne kadar yamldig: be-
lirtilmelidir.

Kaklamanos bu telgraf: derhal ingilizceye adapte etti: «Paris, 5
eylil 1919. Reuter’in resmi yunan kaynaklarindan 6grenildigine gore,
bulgarlarin zulmiinden kacan pek ¢ok miisliman aile Yunanistan’a
siginmis ve orada kendilerine yiyecek ve mesken verilmistir. Yunan
_hiikdmetinin miisliimanlara da destek ve yardima olan bu politikas,
yunanhlarin irk ve din ayirmaksizin, biitiin bahtsizlara kars1 ne dere-
ce asil duygular beslediklerinin yeni bir delilini tegkil etmektedirv.
Ve Kaklamanos bu metni, haber olmak iizere Reuter’e gonderdi.
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lamanos cevap veriyor: «24 eylal 1919. Azizim Mr. Sargint,
nazik mektubunuz igin tegekkiir ederim... Yunanistan’daki
gerici ve alman tarafiari partinin ajanlari tarafindan yayi-
lan bazi sOylentilere dair, gazetelerde agiklamalar yapmak
istiyorum. Bana akil veriniz; bunu Reuter vasitasiyla mi,
ya da dogrudan dogruya gazetelere gondererek mi yap-
mal, yoksa her iki yola birden mi bagvurmaliyim?.» Ni-
texkim Kaklamanos iki giin once Politis’ten su talimat:i al
rngtir: «Yunanistan’da bir ihtilal g¢itkacagina dair haberle-
rin asilsiz oldugunu, gazetelerde gikacak miilakatlar yo-
luyla duyurmaniz faydal olacaktir...» tki giin sonra Lond-
ra el¢isi, Reuter'in genel miidurinden cevap aliyor: «26
eylal 1919. Azizim Kaklamanos, 24 tarihli mektubunuzu
aldim ve biitiin giin cevap verme firsat1 aradimsa da bula-
madim.. Ne gesit bir propaganday: tesirsiz kilmak istedi-
ginizi bildigimi saniyorum. Bu' haberler, gazete bigiminde
basilmis olarak Cenevre’den bize de gonderildi, sepete at-
tik. Ben, cevaplarinizi, isterseniz diger gazetelere de, ama
once Reuter’e gonderin, derim. Reuter’in haberleri bildi-
giniz gibi biitiin tasraya yayilmaktadir ve Londra digin-
daki umumi efkar ingiltere’de gittikge agirligim hissettir-
mektedir. Ama bence bugiinlerde, ingiliz umumi efkar1 bir
dis meseleyle ilgilenmiyecektir. Grevler sona erinceye ka-
dar gazeteler de diger haberlere 6nem vermezler. Ben size,
yazilarimzi yayinlatmak ig¢in bir kag¢ giin beklemenizi
salik veririm... H. P. Sargint>. Kaklamanos teklifi kabul
etti ve Politis’e «Dost bir gazetecinin uyarmasi» {izerine
yaymn biraz geciktirdigini bildirdi.

Yunan-dostu bir diger gazete de «Liverpool Courier»
dir. Londra elgisi 18 agustos 1919’da, taninmig fransiz ede-
biyat1 profesorlerinden olan, «Liverpool Courier» nin dip-
lomatik muhabiri Maurice A. Gerothwohl'dan aldig1 bir
mektuba, soyle cevap veriyor: «16 agustos tarihli mektu-
bunuza tegekkiir ederim. Liverpool Courier’nin yunan
divasina her zaman kuvvetli bir destek oldugunu iyice bi-
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liyorum. Sizin gayret ve yardimlariniza da miitesekkirim..».
Gerothwohl s6zlii gecen mektubunda, gazetesinin o giine
kadar politik alanda ve toprak talepleri konusunda Yuna-
nistant siddetle savundugunu hatirlattiktan sonra «Simdi
de, ingiliz-yunan ticari igbirligi konusuna egilmek ve ti-
caret cevrelerindeki genis okuyucularimizin benimsiyecegi
nitelikte, bir iki makale yazmak istiyorums» diye devam
ediyor ve bu yayinin ticaretle ¢ok ilgili olan kuzey eya-
letlerinde ve ingiliz-yunan ticaret miinasebetlerinde etkili
olatagim belirterek, Kaklamanos’tan yazi malzemesi isti-
yordu. Mektup su ciimleyle sona eriyordu: «Oniimiizdeki
hafta icinde bir randevu verebilirseniz, sizinle goriismek
beni sevindirecektirs.

Yunan hiikGmeti, propagandasi igin, zarar eden ve sa-
hibi tarafindan satiga ¢ikarilacagi 6grenilen «The Outlook»
adli haftalik gazeteyi satinalmayi da diigiinmiigtii. Bu vesi-
leyle, yunan propagandas: hesabina c¢aligtigini daha o6nce
soyledigimiz ve onun yopetiminde gikan «Balkan Review.
dergisinden ileride bahsedecegimiz Mr. Crawfurd Price,
Kaklamanos’a ingiliz basiniyla ilgili enteresan bir rapor
vermigti:

«9 subat 1919. Gegen giin konustugumuz teklife dair
size bir rapor sunuyorum. Eger gazetenin sahipligi dedi-
gim fiatla elde edilebilirse, ben bu ige taraftarim...

«Haftaliklar. — Spectator, Nation, Outlook gibi haf-
talik gazetelerin politika, san’at ve edebiyat gevrelerinde
6nemli etkisi bulundugu sdylenebilir. Memieket fikriyatim
onlar yonetirler ve bazen ani, bazen agir agir gercgeklesen,
onemli politika degismelerine de 6nayak olurlar. Bu gaze-
teler bazen kigilerin, bazen ortakliklarin elinde ve belli
goriigleri savunan organlar olarak, onemli degigikliklerin
ve reformlarin hazirlayicisidirlar. Okuyucular: seckin si-
niftandir ve en ¢ok mektubu da bu gazeteler alir. Bu on-
larin, diiglinen insanlara seslendigini gosterir.

«The Outlook. — Haftaliklar i¢cinde Outlook bugiin,
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Spectator, Nation ve Saturday Review’den sonra gelmek-
tedir. itibar1 hala biiyiiktiir, amna yayin olarak ve ticari ba-
kimdan iyi yonetilmedigi i¢in hayli gerilemis durumda-
dir. Sahibinin bu haftalif, koalisyon hiikimetlerinden bi-
rini desteklemek icin aldig1 s6ylenir. Ama, en kabiliyetli
elemanlardan faydalanilmasi gereken bu igte, haftalig: 8
sterlin’e adamlar caligtirdigini s6ylemek, Outlook’un ne
durumda oldugunu gdstermiye yetecektir. Sahibi gimdi ga-
zeteyi satmak istiyor. Bir armatériin ticari ve siyasi fi-
kirlerini savunmak i¢in Outlook’u satinalmak istediginden
s6z ediliyor. Bunu, bir davasi bulunan ve biiyiik ticari ¢
karlar1 olan kimselerin, bir tagla iki kug vurmak {izere
basin organlarini ele gegirmiye cahgtiklarini gostermesi
bakimindan kayda deger buluyorums.

Price daha sonra, ideal bir haftalik gazetenin iistiin
yazl kurulu olmasi gerektigini, bu bakimdan birinci sinif
bir haftaligin bulunmadigini, demek ki, yolun agik oldu-
gunu belirtiyor ve Outlook’un o sirada haftada 10 sterlin
zarar ettigini bildiriyor. Dedigine gore, gazetenin sahibi
3.000 sterlin istemekteyse de, 1.000 sterlin altinda bir an-
lasma bile miimkiindiir. Ama gazeteyi kalkindirmak igin
4.000 lira daha gerekecektir. Onemli bir duruma geldikten
sonra hitkimetler ve devlet adamlari, boyle bir gazeteyle
catigmay1 goze alamiyacaklardir.

HNeticede bu Outlook projesi gerceklesmemigtir.

Yunanistan Fransa’da da bazi gazetelere s6z geci-
rebilmektedir. O sirada Yunanistan'in Paris’'teki propa-
ganda onciilerinden biri olan Leon Makkas bana, bu ko-
nuda sunlar1 yaziyor: «Bizim etkiledigimiz gazeteler
Temps, Journal des Débats, biraz Figaro ve daha da az
Arthur Meyer’in Gaulois’siydi.

«Temps konusunda elgiligimizle gazetenin yoneticisi
Edgar Roch arasinda anlagmaya varilmigti. Bu anlagma
geregince gazete, verdigimiz biitiin haberleri yaymnlyor-
du. Yorumlar bakimindan, Clemenceau’nun yakinlarindan



BASIN 189

André Tartieu, sonra René Puaux ve vakit dldiirmek igin
yazdig1 s6ylenen Gaston Deschamp, sirf elen dostlan ola-
rak bizi destekliyorlardi.

«Journal des Débats’nin miidiirii Etienne de Naleche’-
in Izmir Fener idaresinde pay:1 vardi ve bu bakimdan o da,
netice olarak bizimle beraberdi. Gazetenin dig politika ya-
zar1 Auguste Gauvin ise, siyasi diigiinceleri sebebiyle ken-
diliginden davalarimizin savunucusuydu.

«Figaro’da, Trikopis’ten beri Yunanistanin dostu olan
Georges Bourdon’a giiveniyorduk. Aym zamanda Andriya-
dis’le (1) benim de arkadagimizdi. Zaten Andriyadis, Pa-
ris'teki genig cevresiyle propagandamiz icin ¢ok yararh
oluyordu. Digisleri bakami Politis’in hemgehrisi -ikisi de
Korfu'ludur- ve yakin dostu olarak, Paris’in en liiks lokan-
talarinda sik stk yemekler verir ve bu yemeklerde Yuna-
nistan’in emelleri genig 6lciide tartisithrdi. Ama Andriya-
dis venizeloscu degildi...»

Demek ki yunan propagandasi Fransa'da da Ingilte-
re’dekinden daha iyi degilse de, en az o derece saglam bir
temele sahipti.

Dergilere gelince: ingiltere’de Dr. Scott-Lidgett’in (2)
«Contemporary Review» i yunan propagandasi yapan ma-
kaleler yayinliyordu. 1916'da Habsburg’lara baskaldirmig
milletler adina cgikarildigim yukarida belirttigimiz «New
Europe» (Yeni Avrupa) dergisi, yoneticileri arasinda iki
biiyiik yunan dostunu, W. Steed ile A 'F. Whyte1 bulun-
duruyordu. Steed’in Kaklamanos ve Mihalakopulos'la mi-
nasebetlerini biliyoruz. 1918°da Avam Kamarasinda bulu-
nan A. F. Whyte, Ingiliz-Elen Birliginin ikinci bagkanla-
rindandil. Gene aym derginin kurucularindan olan profe-
sor Ronald Burrows ise yunanca uzmani, Londra iiniver-
citesine bagli King’s College’in rektorii, Ingiliz-Elen Bir-

{i} Yillarca «Tempss n muhabirligini yapmgh.
(2) Bir kilise birdigi vasitasyla Yunanistan’a bajhdsr.
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ligi yonetim kurulu bagkan vekili, en kuvvetli elen taraf-
tarlarindan ve 1919'da, Londra’daki yunan propaganda ca-
lismalarinin bag aktorlerinden biriydi. Kaklamanos’la gin-
lik temas halindeydi.

Biitiinliyle yunan elgiliginin etkisi altinda olan bir di-
ger ingiliz dergisi de, matmazel Felicia R. Scatcherd’in
«Asiatic Review» uydu. Yunan propagandasiyla gorevli
clan matmazel Scatcherd, 21 subat 1919°da Kaklamanos’a
soyle yaziyor: -Polyblus un (1) doniip donmedigini bana
bildirir misiniz? ¥ 'd lskﬂ.g.\;konnnmda ‘baguoin -4
Iysacagim. dgh&once sme soy“Ie ighill. Her tarafféii‘__ '

shygiizhk . etmiy -
(“Settlement of Turkey,, den) bir kag nusha gonderemez
misiniz?.. F. R. Scatcherd». So6zii gegen, matmazel Scatc-
herd’in dergisinde yayinlanmig bir makaleydi ve yazari
Polybius, yani Kalapotakis’ti. Biitiin propaganda yazilar
gibi bu da sonradan, brogiir olarak yayinlanmigti.

sAsiatic Review» sahibesinin yunan propagandas: adi-
na hiitlin yapti3i, istenen makaleleri yayinlamaktan iba-
ret degildi. Londra elgiligi arsivindeki mektuplardan an-
lagildigina gore, matmazel elgiyle oldugu gibi, Digisleri
bakani Politis’le de mektuplasarak, propaganda g¢aligma-
larina bir goérevli gibi katilmaktayd..

Ingiliz basinindaki bu kuvvetli destekleriyle yetin-
miyen yunan hitkimeti, tamamen kendine ait olacak ve
Londra elgiligince yonetilecek bir dergi cikarmay: da zo-
runlu goériiyordu. Bu ,Kaklamanos'un kurulusunu sagladig:
«Ralkan Review» oldu ve basina gazeteci-Crawfurd Price ge
tirildi.

Kaklamanos daha 6nce, biitiin masrafi kendilerine ait
ve 5.000 baskili aylik bir derginin yilda 100.000 sterlin ge-
rektirecegini diiglinerek, Disisleri bakanmina degisik bir

(1) Dimitri Kalapotakis’in takma ad.
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teklif yapmigti. Heinemann yayinevine, ¢ikaracag: 100 say-
fallk aylik bir dergide bize ayiracagi sayfalara kargilik
yilda 2.000 sterlin verelim; kar1 zarar1 ona ait olsun. Biz
istedigimiz yazilar1 gene yayinlamig ve basina Price’1 ge-
tirerek dergiyi de kontroliimiiz altinda bulundurmusg olu-
ruz, diyordu. Crawfurd Price’a bu ise kargihk yilda 500
ingiliz verilecekti. Politis teklifi kabul etmis, ama Price
ad1 lizerinde durmustu. So6zii gegen Ingiltere igin siipheli
bir kimseydi. Ne var ki Kaklamanos, bakanina hak ver-
mekle beraber «<Ihtiyatli insanlar olan ingiliz aydinlar:
arasinda, bir propaganda dergisinin bagina ge¢cmeyi kabul
edecek daha itibarli birini bulmanmin imkénsiz» oldugunu
da hatirlatiyordu.

Neticede dergi, biitiin masrafi elcilige ait olmak lizere
cikarildi. Ve basinda Crawfurd Price bulunan <Balkan
Review» in ilk sayis1 1919 subat ayinda yayinlandi.

Bunlar disinda Londra’da yunanca olarak yayinlanan
dergiler de vardi. Bunlarin baghcalar: olan (ve ingiltere’-
deki yunan toplulugunca okunan) «Hesperia» ve «itfoni tu
Londinu» (Londra’min sesi), biitiiniiyle yunan propagan-
dasinin ve Londra elciliginin emrinde, orada yerlesmis
ve yayinevi sahibi olmug venizelos¢u yunanlilar tarafin-
dan cikarilan dergilerdi.

Fransa’da Paris elgiligi «Etudes franco-grecques» adl
dergiyi cikariyordu. Basinda Leon Makkas vardi Baski
isi, diger propaganda yayinlar1 konusunda da yunan hii-
kimetiyle genel bir anlagma yapmig olan «Berger-Lev-
rault> yayinevine verilmisti. Dergi 1918’den beri ve aylik
olarak c¢ikiyordu. Ug yil sonra 1921 mart ayinda ya-
ymmm durdurdu; Sebep Atina'daki iktidar degisikligiydi.
Kral Konstantin Yunanistan’a dénmiis ve Venizeloscu Pa-
ris elgisi Romanos geri ¢agrilmisti.

Yayinlandig: sirada derginin seref kurulunda su isim-
ler bulunuyordu: yazar, Fransiz Akademisi iiyesi ve mitl-
letvekili Maurice Barreés. Yiiksek arastirmalar okulunda
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Yyunan medeniyeti profesdrii Victor Bérard. Londra King's
College rektorii, yunanca uzmam profesér Ronald Bur
rows. 1918'de Paris edebiyat fakiiltesi dekam, yunanca
profesorii Alfred Croiset (1). Sorbon profesérlerinden,
1919°da Atina’daki fransiz okulu miidiirii, arkeolog Gus-
tave Fougeres. Milli kiitiiphane genel miidiiri ve Enstiti
iiyesi, arkeolog Th. Homolle. Eski milletvekili, tarihgi Jo-
seph Reinach. Politikacilardan, Berrés’den bagka sunlar
vardi: eski bagbakan Louis Barthou. Millet Meclisi Bas-
kam1 ve Akademi iiyesi Paul Deschanel. Milletvekili, es-
ki bagbakan ve Enstitii iiyesi Paul Painlevé. Senator, eski
bagsbakan ve Akedemi iiyesi Alexandre Ribot. Eski ba-
kanlardan, milletvekili Albert Thomas. Kurulda gazete-
ciler de vard: « Journal des Débats» nin dig politika mii-
diirii Auguste Gauvin ve «Temps» 1n yazi igleri miidiirii
René Puaux.

Profesorlerden, gazetecilerden ve politikacilardan ku-
rulu bu geref komitesi konusunda M. Makkas, bana sun-
lar1 yaziyor: «Benim igin dnce bahis konusu olan, fransiz
dostlarimiz1 toplamak ve biraraya getirmekti. Bunu, der
ginin geref komitesini kurma adi altinda yaptim. Iglerin-
den sadece Louis Barthou, o da tiirklere kars1 agtigimiz
kampanyaya Pierre Loti'nin de (2) adi kariginca, aramiz-
dau ayrildi».

Dergisinin kurulusu konusunda, géyle devam ediyor:
«Boylece ilk silah tezgahtan ¢ikmig oluyordu. Simdi bunun
namlusunu bir ¢cok hedefe birden ¢evirmek kalmigti: Kons-
tancilere, tiirklere, bulgarlara, italyanlara, tiirk dostu fran-
sizlara ve digerlerine...» (3).

Kaklamanos’la mektuplagmalarindan, Makkasin da
Paris'de genis propaganda galigmalar1 yaptig1 anlagilmak-

(1) «Elen haklanmu savonma fransiz birlifi» baskam.
(2) ©Onlii yazar Pierre Loti biiylik bir Tiirk dostaydu.
{3) Leon Makkas'la kitabin yazan arasndaki mektuplagmadan
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tadir. Mesel4, 20 agustos 1918 tarihli mektubunda: «Dogu
meselesine dair Paris’te yayinlanan son yazilanm size
bildirmek isterim, diyor; Humanité’de Trakya meselesi
ve bulgar talepleri, Europe Nouvelle dergisinde Balkan
memleketlerinin hiirriyeti, bulgar sosyalizmi ve bulgar-
larin katolikligi konulu yazilar. Yayinlanmak iizere olan-
lara gelince: Correspondant’da Antant cephesinde Yu-
nanistan, Revue hebdomadaire’de Yunanistan’in gayreti
ve Débats’da uzun bir mektup...».

M. K. Venizelos’un (1) getirdigi haberleri aldigim bil-
dirdigi bir mektubunda ise sunlar1 yaziyor: «Yunanh ya-
zar M. Atanasiyadis basin biiromuzda devamli gorev ala-
cak ve yunan dostlarinin siirlerini bir kitapta toplama igi-
ni de o lizerine alacak. Bilmem Victor Hugo’nun Yunanis-
tan ve Amerika’ya dair yazmig olduklarimn bu aksamki
Temps gazetesinde okudunuz mu? Ben ayrica, yiiz yildan
beri yunan devlet adamlarimin yabanci memleketlerde soy-
lemig olduklar1 nutuklar bir kitap halinde yayinlamamizi
M. Politis’e teklif ettim. Sirf edebi bir derleme niteligi ta-
siyacak olan bu kitap, propaganda gayesini de gizliyecek-
tir. Faydali bulursaniz bu fikri desteklemenizi rica ederim.
Gene Digisleri bakanina benimsetmiye caligtigim bir tek-
lif de, batida bizi desteklemis olanlar1 madalyalar vermek
curetiyle ve para harcamadan, divamiza daha fazla bag-
lamaktir> (2).

(1) Kiryako Venizelos, bagbakanin biiyiik ogludur. Venizelos'un ild og-
lundan kiiciigii Sofokles Venizelos hdlen Liberal Partinin bagkani-
dir. Digeri olmiigtiir. (Cevirenin notu: Sofokles Venizelos da son
zamanlarda 6ldii). Venizelos Bans Konferansina, biri delegasyon
ilyesi, digeri (Sofokles) kendi emir subay: olarak iki oglunu da be-
raber getirmisti.

(2) Yunan hiikdmeti de bu filirdeydi. Niteldm sézii gecen yllarda ya-
banci sahsiyetlere pek ¢ok sayrda msdalya dagitilmigtir. Londra el-
ciliginde, yunan dostlanna verilen madalyalar listesi biitin bir dos-
yay1r doldurmaktadur.
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«Gegen giin Fransa’daki seyrek bulgar dostlarindan
olan senator Lucien Cornet’yi kazandigimi size sevingle
bildiririm. Simdi G. Hervé ile Estournelles de Constant)
kazanmak kaliyors.

Fransa’daki «Etudes franco-grecques» ten bagka Ce-
nevre’de 1916’dan beri fransizca ve 1920 ocagindan itiba-
ren Paris’te de ingilizce olarak yayinlanan haftalik «Jour-
nal des Hellénes» vardi. Yayin midirii yunanh Liik Pi-
rus’tu. Gayesini «Yunanistan’in siyasi ve ticarl ¢ikarlarim
savunmak, Ingiltere ve Fransa’yla dostluguna hizmet et-
mek» diye belirtiyordu. Bu derginin baski, yayin ve per-
sonel masraflar1 da yunan hitkkimetince kargilanmaktaydi.
Liik Pirus ile Kaklamanos arasindaki mektuplarda so6zii
gecen bir notu da buraya alalim. Pirus 4 haziran 1919 ta-
rihli mektubunda Kaklamanos’a «Matmazel $ilizzi’nin
hediyesi i¢in goéziiniiz aydin, giile giile oturuns» diyor. S6-
zii gecen, sonradan Venizelos'la evlenecek olan Helena $i-
lizzi'dir. Mektubun yazildig1 tarihte matmazel Silizzi,
Londra’da «51, Upper-Brook Street, W1» deki malikane-
sini elgilik binasi olmak iizere yunan hiikiimetine hediye
etmigtir. Londra yunan biiyiikel¢iligi bugiin de ayni bina-
dadir. (Paris Auguste-Vacquerie sokagi 17 numaradaki
yunan biiyiikel¢ilik binasi da, ileride bahis konusu ede-
cegimiz Sir Basil Zaharof'un yunan hiikiimetine bir hedi-
yesidir).

Fransizca olarak yayinlanan iigiincii yunan dergisi de.
Atina’da basilan ayhk «Acropole» du. Digisleri bakam Po-
litis, bat1 memleketlerindeki elgilik ve konsolosluklar1 ara-
cihigiyla aboneler saglamig ve yayinlanmakta olan dergi-
leri zayiflatacagina dair itirazlar {iizerinde durmayarak
1920’den itibaren yayim baglatmigti. Derginin bagina, Char-
les Vellay adlr bir fransiz miidiir getirilmisti. 1919’da «Bul-
gar cehenneminde» ve «Yunan gehri, izmir» gibi kitaplar
da vavinlayan Vellay, 1913’de Clemenceau tarafindan Ar-
navutluk ve Yunanistan'da gérevlendirilmis ve déniisiin-
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de, gene Clemenceau’nun yayin organi olan «Homme lib-
re» (Hiir Adam) 1n yayin miidiirii olmustu.

Atina’da 1918’den beri fransizca olarak yayinlanan
«Ravue de Greéce», Paris’te Yorgi Lambridis’in yonettigi
«Bulletin d’information hellénique» de vardi, ama yunan
hiikimetinin baris konferansinda one siirdiigii toprak ta-
leplerini bat1 umumi efkarina benimsetmek igin sarfettigi
gayret bunlardan ibaret de degildi. Simdi, bir gazete ile
yabanci bir devlet arasinda mevcut anlagmalara yeni bir
ornek verecegiz. («Temps» la yapilmis benzer bir anlag-
may1 daha once belirtmistik).

Soziinii edecegimiz, M. Ebed Van der Vlugt tarafin-
dan Paris’te kurulan ve ydnetilen aylik «Monde nouveau»
(Yeni diinya) dergisidir. Dergi ayn1 zamanda «The New
World» adiyla ingilizce olarak da yayinlanmaktaydi. Yazi
igleri miidiirii Gustave-Louis Tautain, edebiyat direktorii
sair Paul Fort'du. Eski milletvekillerinden Charles Da-
niélou derginin politikasin1 yonetiyordu. Ingiltere muha-
biri Times'in genel yayin midiiri Wickam Steed, Amerika
muhabiri Herbert-Adams Gibbons’du. Edouard Krakovski
Polonya ve slav memleketleriyle, Raymond Voize ise Dogu
ve Uzakdogu ile ilgileniyorlard.

Su mektup, «Monde nouveau» nun genel yaymn min
diirii tarafindan, Politis’e génderilmistir: «Paris, 19 may:s
1919. Beyefendi, 16 mayis tarihli mektubunuzda bildirdi-
giniz gsartlar konusunda yunan hiiklimetirin goriigiine bi-
tiniiyle katiliyorum. S$oyle ki:

1) Monde nouveau, fransizca, ingilizce ve diger diller-
deki baskilarinda ve her sayisinda istenen yazilara en ¢ok
sekiz sayfa avirmak suretiyle, yunan hiikimetinin gikar-
larim desteklemiye hazirdir.

2) Her ay dergiden 100 niisha yunan hiikimetine ay-
rilacak, bunun 75’i fransizca, 25 ingilizce baskisindan ola-
caktir. ‘

3) Monde nouveau, yunan davasma hizmetinin kar-
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silig1 olarak ayhk 2.000 frank odenegi kabul eder; yunan
hiikiimeti bu paray: 1 temmuz 1919’dan itibaren, her say:
nin ¢ikisindan sonra édemeyi yiiklenir.

«Haziran sayimiza girecek yazilarin yunanca kopya-
larinin en geg¢ 5 haziranda elimize gegecek sekilde gonde-
rilmesini rica ederim. Saygilarimla. E. V. D. Vlugt».

Politis bu mektubu 21 mayis’ta Kaklamanos’a gonderd:
ve 2000 frangin 6denmesi igiyle ilgilenmesini istedi. Se-
kiz sayfada kullanilacak yazilamn hazirlanmasini ve vak-
tinde gonderilmesini de ondan rica ediyordu. Kaklamanos,
bir yilda dergiye verilecek 6denegin tutari olan 800 ster-
linin Londra’ya génderilmesini yazdi. Gerekli emir Atina’
ya verilmisti.

Bundan sonra Vlugt ile Kaklamanos mektuplagmaya
bagladilar. Fransiz dergisinin miidiirii bu arada Yunanis-
tan’in Londra elgisine, Monde nouveau'nun «dzel servisle-
riyle, sézii gegen yunan kaynakh yazlari, elden geldlgl
kadar gok sayida gazetelere de dafitacafim ve bunun en
etklh ‘propaganda yolu oldugunu» da bildiriyordu. Vlugt
her ay Kaklamanos’a uzun bir mektup gondererek, Yuna-
nistan yararina yaptigl propaganda c¢aligmalarinmi bildir-
mcge devam etti. Londra’daki yunan basin biirosu tara-
firdan hazirlanan propaganda yazilarini diinya gazetele-
rire yayan oOzel servisten soz agtig1 bir mektubunda Vlugt
«bu servis Kuzey Amerika ve Kanada gazetelerine politik,
ekonomik, sosyal haberler ve Avrupa’daki duruma dair
yorumlar gonderir »diyordu. Derginin yaz1 isleri miidiri
Tautain ise 2 temmuz 1920'de Kaklamanos’a haber veri-
yordu: «Amerika Birlesik Devletlerinde, temsilcimiz Mr.
Herbert-Adams Gibbons, himayemiz altinda, Venizelos ve
genel olarak Elenizm konulu bir seri konferans verdi. Ca-
lismalarimizin bu yeni geklini size bildirmekten seving
duymaktayiz» (1).

(1) Herbert - Adams Gibbons’un «Venizeloss isimli kitabi 1920’de Bos-
ton ve New York'la yaymlamgtir.
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1920 temmuzunda anlagmanin yenilenmesi gerekiyor-
dau; ama yenilendigini sanmiyorum. Bu tarihte Kaklama-
nos ve Politis’e gonderdigi mektuplarla Vlugt, bir yilhk
yeni bir ig birligi ve bu program iginde konferanslar, mii-
zik ve edebiyat matineleri de teklif ediyordu.

«Monde nouveau» ile yapilan anlasmanin uygulan-
ma gekli de, 1918’de kurulan yunan propaganda tegkila-
tinin merkezinin Londra ve gercek sefinin Kaklamanos
oldugunu gostermektedir. Mihalakopulos ¢alismalar: uzak-
tan diuzenlemekte Paris ve Roma elgileriyse daha ¢ok Ba-
ris Konferans: ¢aligmalariyla ilgilenmckiedir (i). Propa-
gandayla Venizelos ve Politis de bizzat ilgili, ama onlar
diger iglerle doludurlar. Yunan propagandasini hemen de
tek bagina yiiriiten Kaklamanos, bu igin altindan yiiziiniin
akiyla cikmay: basarmigtir.

Yunan propagandasina destek olan gazete ve dergi-
ier konusunu kapamadan 6nce, Paris’te yayinlanan ve yu-
nan goriis ve cikarlarini hararetle savunan «Revue des
Balkans» dan da bahsedelim. Crawfurd Price’in «Balkan
Review» i ile karigtirilmamasi gereken bu dergi, ayn1 za-
manda «Agence des Balkans» 1n da miidiirii olan, Lgon
Sivagixan tarafindan yonetilmekteydi.

Yunan hiikGimeti Londra ve Paris’te ¢ikan gazetelerin
yazi kurullarim etkilemekle de kalmiyor ayn1 zamanda ga-
zetelerin Dogu’da ve Balkanlardaki muhabirleriyle de dost-
luk kurmaya c¢alisiyordu. Bu muhabirler elde edilmesi gok
daha kolay olan gazetecilerdi. Zaten gazeteler Dogu’ya
daha ¢ok o bolgeleri taniyan, yani orada ilgileri bulunar
cazeteciler gondermeyi tercih ediyorlardi.

(1) Paris Bans Kenferansindaki yunan delegasyorunun bashca iiyeleri
sunlardir: Venizelos, Politis, Paris clgisi Romanos, Mihalakopulos,
Roma clgisi Koromilas. Bern elgisi Aleksandris ve Londra elgisi Kak-
lamanos da Paris’e gelmisler ,ama onlarin konferans cahsmalarnna
katihg1 kisa siireli ve gegici olmustur.
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Bu «ayartilmig» gazetecilere tipik bir érnek, Morning
Post’'un istanbul muhabiri Sinclair Pooley’di (1). 1918’in
son aylarinda Pooley, gazetesine Dogu meselesine dair bir
¢ok yazi1 ve haber gdonderiyor, ama harp durumu ve san-
sir yliziinden telgraflar1 Londra’ya ya gok geg gidiyor, ya
da hi¢ ulasmiyordu. Biitiin muhabirler igin durum béy-
leydi. Iste yunan hiik(imeti, haberlerini diplomatik kanal-
lar vasitasiyla gazetelerine ulagtirmak suretiyle, batil
muhabirlere hizmet ediyor ve buna karsilik da onlardan,
haber ve yazilarinda Yunanistann tutmalarim istiyordu.
Pooley igin yapilan da buydu. Politis, 30 kasim 1918 tarihli
telgrafinda Kaklamanos’a talimat veriyor: «Bagbakanimi-
zin verdigi fikir lizerine, Mr. Pooley’in telgraflarin1 Mor-
ning Post’a siir'atle ulagtirmak i¢in su formiili kullana-
cagiz: haberler, Morning Post muhabiri Mr. Pooley gaze-
tesine uzun bir haber yolluyor; bu haberin bir ozeti ili-
siktedir, diye bashyan diplomatik telgraflar i¢inde Lond-
ra’ya akratilacaks. Kaklamanos da, 4 arahk 1918 tarihli
mektubunda, Morning Post’'un genel yayin midiiri H. A.
Gwynne’a, yunan hiikimetinin gosterdigi «nezédket» in se-
bebini belirtiyor: «Yunan davasiyla yakin ilginiz bizi raii-
tesekkir etmektoliir; telgraflarin size ulagtirilmas:1 igin
sarfedecegimiz gayret, bizim igir bahtiyarlik sebebi ola-
caktir».

Yunan hiikimetinin Pooley i¢in yaptig1 bu kadarla
da kalmiyor. Diplomatik yollarla adresine ulagtirilan ha-
ber telgraflar1 arasina, bazi 6zel iglerin de karigtigin1 go-

(1) Burada, istanbui'daii diger bir gazeteci olan, fransiz Michel Pailla-
rés’yi de hatirlamak gerckir. Paillarés ilk defa 1894'te gittigi Tiirki-
ye’yi iyi tamyordu. Yunanistan’da da pek gok dost edinmisti. 1919'-
da Istanbul'a dondii ve orada gikmakta olan fransizca «le Bosphore»
gazetesini satin alarak, bizzat yénetmiye basladi. 1922'de «Le Ke-
malisme devant les Alliés» (Miittefikler karsisinda Kemalizm) adl,
son derece yunan taraftari kitabim da 1stanbul’da yaymliyacakt.
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riyoruz. Nitekim, Istanbul’daki yunan yiiksek komiseri
Kanelopulas, 29 mart 1919 giinii Kaklamanos’a gu telgrafi
gonderiyor: «Su telgrafi madam Pooley’e iletiniz: Express
C., Haymarket, kocas: tarafindan 2 nisan igin sevgiler ve
saadet dilekleri, 17 nisan ig¢in candan tebrikler. — Kane-
lopulos». Londra elgiligine bu konuda enteresan bir tel-
graf da, Digigleri bakan vekili Aleksandr Diomidis’ten gi-
diyor: «Atina, 25 mart 1919. Mr. Pooley icin istediginiz pa-
ra Atina Bankasi tarafindan, so6zii gecenin istanbul’daki
hesabina havale edilmigtirs. Pooley’in yunan hiikiimetin-
den, sadece Londra’yla haberlesme konusunda yardim gor-
diigiinii sdylemek, eksik ve hatali olur.

Paoley’in 1918 sonunda Morning Post’ta ¢ikan yazilari,
Manchester’deki yunanlilar komitesi tarafindan brO§ur ha-
lirde yayinlandi. Brogir «¥ii ; ‘ ;

baghgini tasiyordh. :

Bu gib1 alakalarin seyrek olmadigimi gostermek igin,
Kaklamanos’'un Atina’ya gonderdigi bir telgrafa goz ata-
Iim: «19 ekim 1918. Times’'in Atina muhabiri haftalar var
ki, gazetesine tek satir haber gondermiyor. Bourchier’-
nin yardimcis: olan bulgar Sofya’dan gene haber yagdir-
miya bagladi (1). Atina muhabirlerinden de, haftada hig
degilse iki, ii¢ haber gelmeli. Postadaki gecikmelere kargi,
muhabirin telgraflarina 6zel kolaylhik gosteriniz». Politis,
Londra elgisine verdigi cevapta «Dediginiz gibi Times mu-
habirinin telgraflan i¢in de, Reuter’in Selanik muhabiri-
ne gosterdigimiz kolaylhig1 uygulamaktan cekiniyoruz. San-
sir durumu anhliyarak, yeni giigliikler c¢ikarabilir. En
iyisi sizin Mr. Steed'le anlagarak onu, Times’in muhabir-
lerinden gelen telgraflara 6zel bir iglem yapilmasi igin in-
giliz hiikimetini zorlamiya raz1 etmenizdir» diyor.

Sozii gecen, elbette yunanlhlarin degil, fakat miitte-

{1) James David Bourchier; Times'in 1888°'den beri Balkanlarda gorevli
ve bulgar-dostu iinlii muhabiri.
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fiklerin sansiiriidiir. Selanik’teki Reuter muhabirine sag-
lanan kolayliktan maksat ise, Pooley igcin de bagvurulan,
diplomatik kanaldan faydalanma yoludur. Bu usul zaten,
Times’in Selanik muhabiri Mr. Calvert tarafindan d2 kul-
lanilmigtir. Nitekim Calvert gazetesine, Yunanistan’in
balkan zaferinde oynadig: biiyiik role dair iki sayfalik bir
telgraf cekmis, ama Selanik’teki fransiz askeri sansiirii bu
telgrafi durdurmugtu. O zaman yunan digigleri bakan-
lig1 basin gubesi bu yaziyr mektup halinde Kaklamanos’a
gondermis ve yayinlanmak iizere Times’a iletilmesini iste-
misgti.

Bu konuyu, Makedonya’da gorevli bir batil1 gazetec:
olan G. Ward Price’la kapayalim. (Crawfurd Price ile ka-
rigtirilmamalidir). Makedonya’da yalniz Times’in degil, da-
ha bir ¢ok 6nemli ingiliz gazetesinin de harp muhabiri olan
Ward Price 1917’de «The Story of the Salonica Army» adh
bir kitap yayinlamigti. 26 ekim 1919 tarihli telgrafinda Kak-
lamanos Atina’ya géyle diyor: «Basin biiromuzun, bulgar-
larin igledikleri cinayetlere dair belgeleri ortaya koymak
iizere hazirladig: ingilizce brogiirde, Ward Price’in hadise
yaratan telgraflarindan da faydalanacagizs. Gene bulgar
cinayetlerine dair Ward Price’in verdigi haberler, Roma’-
daki yunan elgiligine de telgraflarla bildiriliyordu. Niha-
yet Kaklamanos 7 aralik 1918'de Paris yunan el¢isi Roma-
nos’a «Bulgar cinayetlerine dair, Times'da ve diger ingiliz
gazetelerinde gikan ve ¢ofu Ward Price’dan gelen haber-
lerden derleme bir brosiirii génderdigini» haber veriyor.

Dogu'da gorevli gazetecilerle yunan hiikfimeti igte
boyle ilgileniyordu (1). Simdi tekrar Batidaki duruma do6-

(1) Yunan hiikdmetinin, New York Times"in istanbul muhabiri Mr. Ce-
derschiold’u da ihmal etmedigini belirtelim. 27 ekim 1919’da Kakla-
manos, Washington'daki yunan elgiligine bu mubhabirin, biri Fener
Patrikhanesinde yapilmis iki miildAkabmin gazetede yaymlamp, ya-
ymlanmadifazm soruyor. Washington yaymlanmadigim bildirince, du-
rumdan bagbakanin haberddr edilmesini istiyor.
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nelim. Orada, Clemenceau'nun gazetesi «Homme libre»
ekibinden ve yunan-dostu Charles Vellay’in yakin ar-
kadaglarindan bir gazeteci buluyoruz: Jean Desthieux. Pa-
ris elgisi Romanos’un 14 kasim 1919 tarihli telgrafi, Kak-
lamanos’a su haberi veriyor: «Homme libre’in dig politika
sekreteri M. Jean Desthieux, Paris’te Monde Libre adiyla
bir dergi yayinlamak istiyor. So6zii gegen, ¢alistig1 gaze-
tede bizim davamizi hararetle savunmug bir gazetecidir.
Paris elgiligimiz gikacak dergiye belli sayida abone ola-
caktir. Gonderilmesini yararlh gordiigiiniiz servis, toplu-
luk ,dergi, gazete ve sahislardan, Ingiltere i¢in bize 20
kadar adres bildirmenizi rica ederim. M. Desthieux bu ad-
reslerin aymin 25’ine kadar eline gecmesini istedigini bana
bildirdi...»

M. Jean Desthieux’'niin dergi projesi bizi, yunan hii-
kiimetine bu alanda igbirligi teklif eden gazeteciler konu-
suna getiriyor.

Londra’da yunanhli Skliros’un, Venizelos'un partisini
ve politikasim1 savunmak lizere, genis bir gazeteler dizisi
kurma teklifini daha once gordiik. Simdi de bir ingilizi,
yiizbag1 F. Yeats Brown’u gorelim: Brown, 25 agustos 1919°-
da Sir Arthur Crosfield’e yaziyor. Hindistan ordusunda
yiizbagi oldugunu, esir diistiikten sonra kagtigin1 ve gimdi
tstanbul’da gizlenmekte oldugunu bildiriyor. Ve Crosfield’-
den, istanbul’da ingiliz ¢ikarlarim1 savunmak lizere ingiliz-
ce bir giinliikk gazete yaymlama projesini desteklemesini
istiyor. Bu gazetenin tiirkce, rumca ve ermenice cevrileri
de aym1 zamanda yayinlanacaktir. Daha sonra 6zel baski-
lar yoluyla, Beyrut ve Bagdat’ta Tahran ve Karagi'de ya-
yin yaparak, bu memleketler efkér1 umumiyesini de igle-
meyi diigliniiyor.

Crosfield mektubu Kaklamanos’a gonderiyor (1). Yu-

(1) Kaklamanos 29 afustos tarihli mektubunda bakanhga «Konuyu Dns-
isleri bakanimiza arzettigimi bildirecegim, diyor. Proje, siyasi ve ti-
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nan elgisi, Yeats Brown’un projesiyle ilgilenmigtir (1), ama
yiizbasinin bir gazeteyi ne derece yonetebilecegini dgren-
meis istiyor. Crosfield cevabinda, Kaklamanos'la dogrudan
degruya mektuplagmasini, Yeats Brown’a bildirdigini ya-
ziyor. Temaslarin bundan sonrasina dair elde belge mev-
cut degildir.

italyanlara kars1 yunan gikarlarini desteklemesi igin.
baskan Wilson’a uzun mektuplar yazan Mrs. Norah Dacre
Fox adli kadinin da «Ingiliz ve milletleraras: politika diin-
yasina s6z gegiren bir insan, yunanlilarin davasina inan-
mig ve elinden gelen yardimi yapmiya karar vermisg hir
dost+ olarak, Aleksandr Pallis tarafindan Kaklamanos’a
gonderildigini 6greniyoruz.

Yunan hiikimetinin brogiir hédlinde bastirip dagiitigt
makalelerden de, burada bahsetmeliyiz: piskopos William
F. Barry’nin makalesi bunlardan biridir. Kaklamanos bir
kitabevine bu konuda sunlar1 yaziyor: «7 ekim 1919. Nine-
teent Century’nin agustos sayisinda ¢ikan piskopos Willi-
am Barry’nin The Turks (tiirkler) baglikli makalesinin
brosiir halinde ve 4.000 niisha olarak basilmasiyla ilgili
sartlarimizi kabul ediyorum..... Daha o6nce Kaklamanos,
S. B. Chester’e de bu makaleden soz etmigtir: «21 agustos
1919. ..Sanmirim, bugiine kadar Tiirkiye lizerine yazilmis
en giizel yazi, piskopos William Barry’nin Times’in son sa-
yisinda da yayinlanan, The Turks, Cardinal Newman and
the Council of Ten baghkli makalesidir...» (2).

cari bakimdan parlaktir, ama yeter paray: burada temin edememek-
ten korkuyorumn. .

(1) Dogu'da propagandasim yapmak iizere yunan hiikimeti, daha gok
Istanbul'da biiyiik bir gazete cikartmay: zaten diisiinmektedir. Bu
konuda René Puaux’nun J. N. Metaksas’a yazdig1 uzun bir mektubu ile-
ride inceliyecegiz.

(2) Londra elgisi bu yaziya karyi duydugu hayranhk ve heyecam, 20
agustos 1919 tarihli mektubunda Politis’e de bildiriyor: «$ahdne bir
makale yaymnladi. Katolik din bilgini W. Barry’nin kalemin-
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Yunan elgiligi, Dr. Ronald Burrows’un Contemporary
Review’de c¢ikan «Yunan irkindan gelenlerin birlesmesi»
baglikli makalesini de 4.000 niisha olarak bastirdi. Bunun
3.000 niishas1 Amerika’ya gonderilmisti. Gene Dr. Borrows-’
un «Yunanistan ve Arnavutluks baglhkli diger bir makalesi
de brogur halinde getirilen yazilardandir.

Brosgiir olarak ayrica basilan diger birka¢ makale de
sunlardi: Sir Arthur Crosfielin Westminster Gazette'de ¢1-
kan bir yazisi. Atinali gazete sahibi matmazel Stefanopoli’-
nin New Europe’da yayinlanan «Tirkiyedeki rumlar» ko-
nulu iki makalesi. Fransizca da basilan bu brosiiriin ingi-
lizce nushasima Burrcws’un, Wickham Steed’in ve R. W.
Seton-Watson’un makaleleri de eklenmisti.

a) Izmir’in isgali.

1919°da yunan propagandasimi ugragtiran baglica iki
hadise vardi: 15 mayis 1919'da izmir’in yunanllar tarafin-
dan iggali ve 27 kasim 1919’da Bulgaristan’la Neuilly baris
andlagmasinin imzalanmasi.

Yilin ortalarina rasthiyan birinci hadise konusunda.
yunan propaganda tegkilat: elbette aylar dnce hazirliga gi-
rismisti.

Bu konuda, basinda yer alan yayinlara dair birkag or-
nek vermek isterim. Igte Times siitunlarinda gegen bir mek-
tup kavgasinin hikayesi:

24 mart 1919 giinii, yani Konferanstaki yunan mesele-
leri komisyonunun son toplantisindan birkag¢ giin sonra ve

den ¢ikma. Piskopos, M. Vamvakas'n aym konudaki makalesinden
faydalanmis. (Vamvakas, Baris Konferansinda Trakya rumlanm tem-
sil eden, istanbuldaki Meclisi Meb’usanmn eski bir rum iiyesidir).
Hint miislimanlarina en giizel bir cevap teskil eden bu makalenin,
brogiir hilinde yayinlanmas: icin izin istedim. Bu yazimn taninmug
fransiz dergilerinden birinde de yaymlanmasi iyi olurs. S6zii gegen
makalede piskopos Barry, Osmanh -Imparatorlugunda hiristiyanla-
rn durumunu incelemekteydi.
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komisyon raporunun Dortler Konseyine verilmesinden az
once, demek ki konferansin tam yunan meselesini tartis-
tig1 sirada, Times'da bir mektup yayinlandi. Dr. Ronald
Burrows Anadoluyla ilgili bu mektubunda, yunanlilarin
goriis ve belgelerini isliyor ve amerikalilarin bat1 Ana-
dolu kiyillarinin Yunanistan’a verilmesine karg: one siirditk-
leri goriig ve belgeleri de ciiriitmiye ¢alisiyordu. Bu arada
rum ¢ogunlugun sadece izmir sancaginda ve Ayvalik ka-
zasinda bulundugunu belirtmekle beraber, go¢ edenlerin
yuvalarina donmesiyle diger bolgelerde de rum ¢ogunlugu-
nun saglanabilecegini soyliyordu.

Bu sirada Oxford Universitesinden profesér Richards
da Times gazetesine, yunanllarin Anadolu’yla ilgili talep
lerini destekliyen bir mektup gonderiyor. Ve 27 mart gii-
nii gazetede profesér Burrows’a bir cevap yayinlaniyor. Kak
lamanos durumu Politis’e goyle bildirmektedir: «Bugiinkii
Times'ta, bir izmirli imzasiyla génderilmig bir mektup ¢iktu.
Kimligini agiklamayan yazar Dr. Burrows'un mektubuna
cevap veriyor ve 1zmir’'in Yunanistan’a baglanmasina kars:
geliyor.. Ogrendigime gore Atkinson adli biri olan mektup
yazari, Anadolu’'nun Yunanistan’a birakilmasin1 6nlemek
lizere 1zmir'den buraya gelmis bulunmaktadir...».

«Bir izmirli» nin 6ne siirdiigii belgeler sunlardi: Ana-
dolu kiyilarinin gesitli milletlerden kurulu halki, bir ingi-
liz, fransiz veya amerikan himayesini sevingle kabul ede-
cek, ama yunan boyunduruguna razi olmayacaktir. Yuna-
nistan ekonomik bakimdan, bu memleketi kalkindiramiya-
cak kadar giigsiizdiir. Kald ki biitiin kaynaklarini, Avru-
pa’da yeni ele gegirdigi Makedonya, Trakya gibi toprak-
lara yoneltmek zorundadir. Mektubun yazari niifusla il-
gili istatistiklerin dogruluguna inanmadigim belirtiyor ve
Elenlerle ortodoks reaya (1) arasinda fark bulunduguna

(1) Reaya, Tanzimatin ilAnina kadar Osmanh imparatorlugunda yagsa-
yan gaynmiislimlere verilen isimdir. Burada yunanhlarla, Tiirkiyeli
rumlarr ayirmak icin kullamlmgtir (Cevirenin notu).
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deginiyordu. Dedigine gore «Yillardan beri, tirk hiikkimeti
tarafindan yapilmig, giivenilir bir niifus sayim da mevcut
degildi». Ve ilave ediyordu: «Nitekim bu alanda en biiyik
otorite olan Sir William Ramsay,son zamanlardaki bir kon-
feransinda, Anadolu’'nun niifus durumuyla ilgili istatistik-
lerin dogrulugundan siiphelendigini belli etmistirs. 1z-
mirli'ye gore, biiyiik devletlerden birinin himayesi yunan
isgaline tercih edilir edilmez, tiirklerin rurnlara eziyeti de
derhal duracakti, zira Yunanistan Tiirkiye'nin «eski ve en
amansiz diigmamydi». En iyi ¢6ziim yolu, amerikalilarin
teklifi uyarinca, sozii gecen bati Anadolu bélgesine mil-
letlerarasi bir komisyon géndererek, bdlgenin ozelliklerini
inceletmekti. Yazar «tzmir’in bugiinkii 6nemini orada ya-.
sayan rumlara borg¢lu oldugunu séyleyen ve avrupalilarin
yaptiklarini bilmeyen Mr. Burrows'un diigiincesine katil-
miyorum, diye devam ediyordu... 1zmir’deki ingiliz ticaret
odasinin yeni bir raporundan aldigim su satirlar, bu ba-
kimdan incelenmiye deger: tzmir gehri geligmesini, hemen
de biitiiniiyle ingiliz ve fransiz is adamlarina bor¢ludur
Demiryollari, rihtimlar, tramvaylar, liman onlarin elinde-
dir. Levant Company’den giiniimiize kadar, ihracat biiyiik
6lcude ingilizlerin hakimiyetinde bulunmug, ithalat iglers
ise gesitli milletler mensuplar1 arasinda dagilmigtir. Ge-
miler, kiiglik bir kiy: igletmesi olan Pantaleon ortaklig: bir
yana birakilirsa, ingiliz, fransiz ve italyan bandiralidi~
Madenler, hali sanayii, meyan kokii ticareti tamamen ir-
gilizlerin, amerikallarin ve italyanlarin elindedir...».
Nitekim, Kaklamanos’'un aym giin Politis’e génder-
digi bir telgraftan da gunlari1 6greniyoruz: «27 mart 1919
Times'de ¢ikan mektup konusunda, Digigleri bakan yar-
dimcisiyla bugiin goriigtiim. Izmir'deki ingiliz ticaret gev-
relerinden gelen muhtiralarin da, gehrin Yunanistan’a bag-
lanmasini giddetle protesto ettigini bildirdi. Kendisine, 1z-
mir’deki ingiliz tacirlerinin, sehrin Yunanistan’a birakil-
masindan, ¢ikarlar1 balkamindan emin olmalar: gerektigini
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sOyledim ve bu itirazlarin ingiliz hiikkimetinin tutumunda
herhangi bir degisiklik yapmiyacag iimidinde oldugumu
belirttim. Bana, Izmir'deki ingiliz kolonisinin itirazlarina
pek az 6nem veriyor gibi geldi».

«Bir izmirli» nin mektubuna karsi, yunan hiikiimeti
hemen ve siddetle harekete gecti. Londra yunan elgiligi
o giin, rumlarin Anadolu’daki ekonomik roliine dair bir
yazi kaleme aldi. Venizelos ile Politis, bat1 Anadolu’daki
sanayi hareketlerinde rumlarin roliine dair, istatistikler-

Je birlikte Kaklamanos’a bir rapor gonderdiler: «30 mart
1919. Bu aksam yola ¢ikan bir ingiliz kurye cantasiyla size,

rumlarin bati1 Anadolu’daki sanayi faaliyetine dair ve btu
bakimdan iistiinliikklerini ortaya koyan istatistiklerle du-
zenlenmis bir rapor gonderiyorum. Times’da cevabunu ya-
yinlaimadan 6nce, bu raporu beklemesini Mr. Burrows’-
tan rica ediniz. Zarf Foreign Office’e 6gleden sonra var-
mig olacaktir. Venizeloss.

Paris’ten gelen rapora gore, rumlar bolge sanayiinin
asag1 yukari onda 8'ini temsil etmekteydiler. Raporda, bat:
Anadolu’daki sanayi igletmeleri bakimindan tiirklerin, er-
menilerin ve musevilerin durumu, rumlarinkiyle karsilas-
tirthyordu. 1.031 tiirk fabrikasina karsi, rumlarn, 37.643
is¢i calistiran 3.007 fabrikasi vardi. Bunlar gida sanayii,
pamuk ve kereste fabrikalariydi. Rapor «Bunlardan bagka,
diye devam ediyordu; bolgede ingilizlerin kurdugu 10, fran-
sizlarin kurdugu 6 tesis var. Onlari iki fabrikayla italyan-
lar takip ediyor. Ingiliz, fransiz ve italyanlara ait bu 18 te-
sisin Oonemi ne olursa olsun, rumlarin 3.007 fabrika ve ima-
lathanesiyle bir tutulamiyacag: agiktir».

Rapor, Venizelos’'un notuyla birlikte, «Bir izmirli» yi
cevaplandiracak olan Burrows’a verildi. Ama Burrows buc-
lar1 beklemeden cevabini hazirlamigt: bile... Miisveteyi, Ve-
nizelos’a gosterilmek uizere Kaklamanos’a gondermisti. Ce-
vap mektubunu elgilik, Ingiliz Deniz Kuvvetlerinden yiiz-
bas: Talbot’ya verdi. Bu ingiliz, Ingiltere’deki seyahatleri
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sirasinda bir emir subay: gibi Venizelos'un yaninda bulu-
nuyordu. Yizbag: miisveteyi alip hemen Paris’e gitti. Kak-
lamanos da bagbakanina bir telgrafla durumu bildirmisti:
«31 mart 1919. Gonderilen dokiimani Dr. Burrows’a verdim.
Yiizbag1 Talbot'nun size getirdigi cevap miisvetesinde bir
degisiklik isteyip istemediginizi bendenize acele olarak
bildirmenizi, Ekselanslarindan rica ederim. Mektubun gar-
samba giinii yayinlanmas i¢in doktorun miisveteyi Times’a
yarinki sali giinii gondermesi gerekiyors.

Venizelos, Dr. Burrows’'un cevap mektubunu biitu-
rdiyle begenmisti. Burrows, Bat1 Anadolu’da rumlarin eko-
nomik balamdan.geregi kadar gelisememis olmalar, yeter
sermaye bulamayiglarindan, limamin diigman elinde olu-
sundan ve Yunanistann rum is adamlarimi diplomatik
alanda geregi gibi destekleyemeyiginden ileri gelmistir,
diyordu. Ama bundan boéyle, harp yillarinda Yunanistan’da
birikmis olan sermayenin destegiyle bu giigsiizlik gideri-
lecekti. Sermaye giiclinden bagka simdi, Yunanistan'in ba-
sinda, Bat1 Anadolu’daki rum is adamlarin1 desteklemiye
kararli Venizelos hiikimetinin bulunusu da, durumun de-
fisecegine igaretti.

Burrows'un Times'da ikinci mektubu 2 nisanda yayin-
land;. Ama mesele kapanmamigti. 9 nisan 1919 giinii genc
Times’da, «Bir izmirli» nin Burrows’un ikinci mektubuna
cevabl yayinlandi. Ne var ki ayni giin, «International Re-
view» de, «Bir izmirli» nin tezine desicl: olarak goster-
digi, Aberdeen Universitesi profesorlerinden Sir William
M. Ramsay’in de bir makalesi ¢ikmigti. Profesér bunda
«Say1 ve nitelik bakimindan yiikselmekte olanlar rum-
lardir» diyor ve bu agidan, Osmanli Devletinin gelecegini
inceliyordu. Yukaridaki ciimle ile Lloyd George'un ve ingi-
liz hitkiimetindeki yakinlarinin agiklamalar: arasinda ben-
zerlik vardi. Fakat, Kaklamanos'un «Asya ve Afrikayla
ilgili meselelerde segkin bir yazar» dedigi Ramsay, bir yan-
dan da Anadolu’da bir yunan cevheri yaratmak, yani Iz-
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mir’de bir rum devleti kurmakla yetinilmesini savunu-
yor ve lzmir Yunanistan’a baglamrsa, avrupali devletlerin
sonuncusu olan Yunanistanin da dogulu bir devlet duru-
muna girebilecegini sdyliiyordu. Ve, dogulu yunanlhlarin
bagkenti Atina degil izmir’dir, sonucuna variyordu. Kak-
lamanes, Ramsay’in yazisim1 yorumladigi 9 nisan tarihli
telgrafinda Politis’e «Makale goriiniir gekilde amerikan
gorigiiniin etkisi altinda kaleme alinmigtir» diyor (1).

«Bir izmirli» nin ikinci mektubu, Londra yunan elgi-
ligiyle Paris'teki delegasyon arasinda yeni yazigmalara
yolagti. Burrows da ertesi 10 nisan giini Kaklamanos’a,
Times’da yayinlanmak iizere yeni bir cevap gonderiyordu.
Yunun elgisine mektubunda, diger bir yunanh veya izn:irli
rumun yazacagl cevapla desteklenmesinin iyi olacagini da
hatirlatiyordu.

14 nisan’da Kaklamanos, Burrows’a sunlar1 yaziyordu:
«M. Venizelos, anadolu’da rumlara yapilan eziyete dair,
taninmig fransiz miihendisi M. Sartiaux’nun Revue des
Deux Mondes’da cikan ve gorgiliye dayanan yazisina dik-
katinizi ¢ekmemi rica ediyors.

Burrows’un mektubunu alir almaz Kaklamanos, onun
tavsiye ettigi «<rumdan gelen mektubu» da yazdird: ve iki-
sini birden, su agiklamayla birlikte 12 nisan giinii Times'a
gonderdi: «tligikte Dr. Burrows'un bir izmirliye cevap mek-
twulunu sunuyorum. Dr. Burrows'un istegine uyarak mek-
iuzunu, Londra’da yasiyan izmirli seckin rumlara gon-
«¢erdim ve verdikleri tamamlayic1 bilgilerden faydalana-
rak, li¢ izmirli imzasim tagiyan ikinci mektubu hazirlat-
tim; sozii gegenlerin kartvizitlerini de iligikte gonderiyo
rum...».

Dr. Burrows’un igiincii mektubu, «ii¢ izmirli» imzasi-
m tasiyan mektupla birlikte Times’da 21 nisan giinii ya-

(1) Amerikahlarin bu konudaki diisiinceleri, bu eserin baginda, bayiik
devletlerin tavn baghd alhnda incelenmistir.
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yinlandi. Ama ertesi giin aym gazetede, bu defa «50 yil-
dan beri Tiirkiye’de yasayan bir ingilizs imzali yeni bir
mekiuba yer verilmigti. Anadolu’da bir yunan idaresi ih-
timaline karg1 sesini yiikselten mektup yazari, goyle di-
yordu: «Cephelerdeki davramglarini bildigimiz ve kendi
irkdaglarimin bile diigmana teslim olmaya can attigim 6g-
I‘endigimiz icin, .yunanhlara givenimizin sarsilmg olmasi
pek tabiidir». Kaklamanos derhal bir telgraf gekerek, Po-
{itis'ten, Londra elgiligi atage militeri yiizbagi Rodokanagi’-
nin bu son mektubu cevaplandirmasi igin izin istedi (1).

23 nisan giinii «Morning Post» ta yilizleri giildiiren, zi
ra Rum-izmir’i savunan bir mektup ¢ikti. Mektubun ya-
zar1 Oxford Universitesinden profesér Richards’t1 ve goyle
diyordu: «Ortodoks Kilisesinin gii¢ kazanmasim1 kiskanan
protestanlarin duygular1 o haldedir ki, bunlar, diger bir
hiristiyan mezhebindense islamiyeti tercih edebilecekle-
rini ortaya koymuslardirs. 26 mayis’ta Times'da gu satir-
lar okunuyordu: «izmir’deki ingiliz ticaret odasindan bir
telgraf aldik. Bunda gehrin Yunanistan’a verilmesinin fe-
laketlere yolagacag: belirtildikten sonra, fakat hiristiyan
ahali tarafindan oldugu gibi tiirk halkinca da bir ingiliz,
amerikan veya fransiz himayesi sevingle kargilanacak, de-
nilmektedirs.

Arada, 15 mayis giinii Izmir, yunanhlar tarafindan ig-
gal edilmigti; rum gevrelerinde bayram havas esiyordu ki,
neklenmedik bir hadise ortaligi karigtirdi ve dehset ya-
ratti. Ogrenildigine goére, cikarma giinii yunan birlikleri
tirklere kars: cinayetler iglemiglerdi. Ve bu cinayetler 6y-
lesine gercekti ki, kimse inkara cesaret edemiyordu. Yu-
nanistan diigmanlarna giin dogmustu. Yunan propagan-
das: elinden geldigi kadar kendini savundu. Ama elinden
fazla bir sey gelmiyordu. En biiyiik iiziintiiyii-duyan her-

{/ (1) Sonunda bu cevap, gene elgilik ataselerinden albay A. Frantsiz ta-
rafindan verildi ve 26 nisan 1919 tarihli Times'da yaywnland.
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halde Venizelos'tu. Boylece gok iyi baglami§ ve umulma-
dik bagariya ulagmig bir ig, rumlarin agir1 tiirk diigmanlg:
yiziinden suya diigme tehlikesine ugruyordu. 1zmir’e yu-
nan ¢ikarmasi miisliiman Dogu’yu derin bir heyecana sii-
ruklem1§t1 Cmayet haberleri de yaylhnca bu heyecan biis-

tstanbul'daki yunan yuksek komiseri Kanelopulos’un
Politis’e ¢ektigi 22 mayis 1919 tarihli telgraf goyle bagli-
yordu: «lzmir’in iggalinin yarattigi galeyan, Osmanl Im-
paratorlugunun kesin olarak dagitilacagina dair haber ve
yayinlarin c¢ogalmasi iizerine biisbiitiin artti: tiirk hiika-
meti bliylik devletleri etkilemek ve kararlarina tesir et-
mek iimidiyle mitingler, tehditler, matem igareti olarak
kilise ve magazalarin kapanmasi gibj gosteriler diizenliyor.
Gazeteler tehdit yazilariyla dolu. HiikGimet, gesitli basin
organlarinin yardimiyla koriikledigi cogkunluga, Antant
devletlerinin islam’a karg:1 oldugu sloganindan hareketle,
bir islam-birligi karakteri vermiye ugragiyor...».

27 mayis’ta Politis, yukaridakiyle birlikte, gene istan-
bul’dan gelen bir telgrafi Kaklamanos’a iletiyor: «izmir’in
iggalinden sonra hiikGimetle jontiirkler arasindaki gergin-
lik gevsedi... Kanelopulos». Ve Ferid Paga’nin yeni kabi-
nesinin jontiirklerce uygun karsilandigini ilave ediyor.
Kanelopulos 30 mayis’ta kaynagmanin devam ettigini,
5 haziran’da osmanl hiikimetinin, iggal kuvvetlerine kars:
ayaklanan tiirk halka gizlice yardim ettigini ve hiikiime-
tin, gene elaltindan jontiirklerle anlagma egiliminde oldu-
gunu bildiriyor. 20 haziran’da Kaklamanos, Istanbul mu
habirinden aldig1 bir haberi Timesin o giin yayinladigin:
haber veriyor: «<Herkesce kabul edildigine gore, tiirk yedek
subaylary, yunan isggaline karsikoyma hareketini diizen-
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lemek iizere istanbul’dan ayrilmaktadirlars. 1919 hazirani-
nin ortasindan sonra durum agirlagmaktadir. Politis, Kak-
lamanos’a telgrafinda: «20 haziran 1919. Bahis konusu olan
daginik ayaklanma hareketleri degil, gercek bir harp pla-
nmidir. Plan tirk makamlarinca yapilmig, uygulanmasina
gecilmektedir. Bagbakan (Venizelos) Miittefikler yiiksek
konseyine ikinci defa bagvurmus bulunuyor» diyor. 24
haziran giinii Atina’daki bagbakan yardimcis1 Repulis’e
cektigi telgrafta Venizelos, bir giin once telgrafla, izmir’-
deki yunan iggal kuvvetleri kumandan1 general C. Nider’e
hareketinde tamamen serbest oldugunu bildirdigini haber
veriyor. Miittefiklerin tasvibiyle alinan bu enerjik karar-
lar, tiirk ordusunun diizenli bir kargikoyma hareketini 6n-
leme gayesini giitmektedir. Aym giin Politis, Londra elgisi
Kaklamanos’a derhal ingiliz hiikimetine bagvurarak, tiirk-
leri iirkiitmek ve hiicuma kalkmalarini onlemek iizere,
Izmir’deki yunan kuvvetlerine ingiliz subaylar gonderil-
mesinj istemesini bildiren bir telgraf gekiyor. Ve bu tel-
gral1 ozel olarak yiizbas1 Talbot’ya da gostermesini salik
veriyor. Nitekim Talbot, yunanhlarin isteginin yerine ge-
tirilmesi icin resmi tegebbiiste bulunacaktir. 28 haziran’da
Politis Londra elgisine, Mustafa Kemal’'in ihtildl ordusu-
nun, Ankara ve Karahisar’da diizenlenmekte oldugunu bil-
diriyor. Istanbul’daki yiiksek komiser Kanelopulos’'un 25
haziran tarihli telgrafinda ise su satirlar yer ali-
yor: «Entente» (1) pgazetesinde yayinlanan agik-
lamasinda, Tiirkiye'de gelismekte olan haydutluk ve cete-
cilik egilimlerinden s6z eden igigleri bakam1 Ali Kemal
hey (2) sunlar1 soyliiyors. Bakan «Bizim diigmanlarimiz

(1) Istanbul'da tiirk hiikimetinin orgam olarak yaymnlanan, fransiz ta-

raftar1 gazete.

. (2) Ali Kemal bu agklamadan birka§ giin sonra hiikiimetten cekildi.
Yunan viiksek komiseri 28 haziran tarihli telgrafinda séyle diyor:
«..giivenilir kaynaklardan ogrendigime gore, Ali Kemal.. Mustafa
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ittihatgilardir» diyor. Kargikoyma hareketini diizenliyen-
ler de onlardir. Onlar kuvvetlidirler, ellerinde paralar: ve
teskilatlar1 vardir. Yoneticileri arasinda Talat beyle Enver
pasa da bulunmaktadir. Izmir’in iggali yangini baglalan
kivileim olmugtur. Ittihatgilarin diizenleri kargisinda tiirk
hukuneti caresizdir.

Buna ragmen Miittefikler, tiirk hiikimetinin samimi-
yetine pek inanmiyorlardi. Derken, bazi soylentiler dolas-
miya bagladi. Mesel4, Politis’in 4 agustos 1919°da Londra’-
ya aktardigi, Istanbul’dan gelen ve o ana kadar dogrulana-
miyan bir telgrafta, albay Katecgakis'in (1) elde ettigi bil-
giye gore, tiirk hiikimetinin bagkan: ile diger bakanlari-
nin, mevcut rejimi devirmiye hazirlanan Anadolu’daki ha-
rekete katilmak igin Istanbul’dan ayrilmak iizere olduk-
lar1 yaziliydi.

Nihayet, baris konferansi1 bagkani1 Clemenceau’ya yaz-
dig1 10 temmuz 1919 tarihli mektupta Venizelos, Tiirkiye’-
deki askeri hazirhklarin, harbin biitiin Dogu’da yeniden
alevlenmesi tehlikesini yaratarak, dogu meselesini ¢6ziil-
mez duruma sokacak gekilde geligtigini haber veriyordu.
ilave ettigine gore, tiirklerin silah altina aldig1 asker sa-
yis1 ¢oktan 300.000'i bulmugtu. Venizelos, sonunda bir ital-
yan-tiirk gizli anlagmasi kargisinda bulunuldugu hiikmiine
variyordu.

Soyledigimiz gibi, 1zmir g¢ikarmasi hadisesiz gegme-
misti. Talanlar olmus, cinayetler islenmigti. Ama bunlar-

Kemal pasanin yiinetimindeki 4silere kar; alinacak tedbirler konu-
sundaki goriis aynhklan yiiziinden istifa edecektir... Ali Kemal Mus-
tafa Kemal'in isvan haberini alinca, harekete katilan mutasarnf ve
kaymakamlann iglerine son verme karan almig ve askeri makam-
lann harekete gecmesi icin emir vermisti... Isyam siddetle bastirmak
isteyen Ali Kemal'le, Mustafa Kemal'le uyusma taraftan arkadaglan
arasindaki fikir aynhg da iste bu noktadan giktws.

(1) Albay G. Kategakis, yunan hiikdmetinin Istanbul’daki miittefik tem-
silciler heyetindeki girevlisiydi.
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«zn ayri olarak, bagh bagina gikarma bile, tiirk milletinin,
vataniin pargalanisina karsidurma azmini ve kuvvetini
zlevlendirecek bir hadiseydi. Zira onun goziinde izmir,
daha genig bir hareketin ilk adimiydi. 10 temmuz tarihli
mekiubunda Venizelos’un, yiiksek konseyi etkilemek, on-
dann yunan isgalini konferansca tespit edilmis sinirlarin
Otesine yaymak iznini almak ve mittefik yardimin arttir-
mak igin, durumu biraz biiyiiterek gosterdigi dusiinulse
bile, bu, ¢ikarmadan sonra tiirk kargidurma hareketinin
alevlendigi ve bu atesin hi¢ de sonmek lizere olmadig:
gergegini, ortadan kaldiramazd.

Ama biz gene de, 15 ve 16 mayis giinleri Izmir'de olup
bitenleri gorelim. Askerler gercegi Venizelos'tan bile sak-
larnig ve biitiiniiyle bu hadiseler Bati’da oldukga ge¢ 6g-
renilmisti. Bu durumu dogrulayan cesitli belgeler arasin-
da, Izmir'deki yunan makamlar1 tarafindan Venizelos’a
gonderilen telgrafla, hadiseleri yerinde inceleyen albay
Mazarakis’'in raporu, gercegi saklama egilimini gozler onii-
ne sermeye yetecektir. 15 mayis giini Izmir'den gekilen
telgrafta, hadiselerin biitiin sorumlulugu tiirklere yiikle-
niyor, yunanhlarin ve rumlarin sorumluluguna tek satir-
la bile iligsilmiyordu. Esirlerin katlidamindan ise hig soz edil-
miyordu. Politis bu telgrafi 20 mayis’ta Kaklamanos’a ak-
tardi, o Reuter ajansina iletti ve 21 mayis’ta haber olarak
Manchester Guardina’da yayinlandi. Mazarakis, lzmire
Venizelos tarafindan durumu incelemek ve gergegi ortaya
koymak iizere daha sonra gonderildi. Albay incelemeleri-
nin sonucunu Venizelos’a gonderdigi «Izmir, 28 temmuz
1919» tarihli raporunda goyle anlatiyordu:

«Tiirk askerleriyle birlikte sivil tiirklerin ve hatta si-
lohsiz esirlerin, daha ¢ok ¢ikarmanin ilk iki giini, sidde'e
maruz kaldiklar1 giiphesiz bir gergektir. Izmir’deki askeri
makamlar uzun miiddet, bu hadiselere dair ne sorusturma
yapmis, ne de bir rapor diizenlemiglerdir. Onlar, asker-
ler aras1 karigikliklardan s6z etmekle yetinmislerdir... $im-
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di herkes sucu bir digerinin lizerine atmiya c¢aligtigindan,
hadiselerin sebeplerine dair bilgi toplamak gii¢ olmakta-
dir. Bizce en akla yakin izah gekli sudur: ..baz1 mutaassip
(turkler).. askerlere (daha once) ates etmiglerdir... ilk
giiniin kurbanlan yiize yaklagmaktadir (1) ve bunlardan
15-20 kadarinin yakalanmis ve elleri baglanmis durumda
rihtima siiriikklenen esirler oldugunda, hadiseyi biitiin
gorenler birlegmektedir..» Gergekten de esir edilmig tiirk-
ler, Mazarakis’in bile <kudurmusg» dedigi rum kalabalig ta-
rafindan pargalanarak oldirilmiigtii. Mazarakis soyle de-
vam ediyor: «Karigikliklardan sorumlu olarak 74 kisi tu-
tulmus ve o giin muhakeme edilmigtir. Bunlardan iigii 6li-
me, dordii miiebbet agir hapse, ikisi agir hapse, onikisi
asilarak idama ve ellili¢ii gesitli hapis cezalarina mahkin
olmusgtur; hiikkiim giyenler arasinda 48 rum, 13 tiirk, 12 er-
meni ve bir musevi bulunmaktadir. Aym sebeple on kisi
de, muhakeme edilmek iizere tevkif edilmis durumdadir».
Nihayet, c¢ickarmay: yapan yunan tiimeninin kumandani al-
bay N. Zafiryu, hadiselerin bas sorumlusu oldugu ve isle-
nen cinayetleri gizledigi icin kumandanliktan ¢ekilmis ve
vekalet emrine almmigtir. Diger iki yunan subayi da ce-
zalandirilmastir.

Simdi ingiliz basininin bu hadiseleri nasil kargiladigini
gorelim; Kaklamanos 19 mayis'ta Mercédés otelindekilere
durumu bildiriyor: italya’da hognutsuzluk. Izmir’de tiirk
ve yunan birlikleri arasinda bir ¢arpigmaya dair istanbul
kaynakli haberler. Morning Post’un bagmakalesi: Yunan-
lilarin izmir'i iggaline izin vermek yerinde bir hareket ol
du. Kaklamanos devam ediyor: «Daily Telegraph’in Paris
muhabiri de, fransizlarin tartigma konusu yaptig1 ingiliz
resmi gorigiini, yani Tirkiye'nin parcalanmasinin islam

(1) Mazarakis, tiirklerin ve yabancilarin, yiiz kadar degil, fakat yiizlerce
ve yiizlerce oliiden bahsettiklerini de raporunda belirtmektedir.
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diinyasinda ciddi bir akis uyandirmiyacag: tezini savunu-
yor...».

21 mayis'ta Politis, Kaklamanos’a telgrafinda «Yanhg
soylentileri en tesirli yoldan derhal yalanlayabilmeniz igin
size, 1zmir hadiselerine dair haberleri giinii giiniine ve-
recegim, diyor. 1zmir'den gelen son resmi agiklamaya go-
re (19 mayis), bagbakan yardimcis1 (Repulis) hiikiimet ka-
rarlarinin uygulanigin1 yerinde gérmek iizere lzmir’e git-
mistir. Yunan hiikimetinin karar1 izmir’de halka kesin
olarak egit muamele yapilmasidir. Yiiksek komiser Stergi-
yadis de diin zmir'e varmig olmalidir. Miisliimanlar tara-
findan sevilen, onlarin huyunu ve geleneklerini iyi bilen
komiser, iggale istedigimiz liberal havay1 vermeyi bagara-
caktir». 24 mayis'ta Kaklamanos cevap veriyor: «Times ve
diger gazeteler, agiklamamiza kars: diin, haberler yayinla-
dilar. Bunlara gére 1zmir'in iggali sirasinda tiirk karg: koy-
ma hareketi, daha onceki aciklamalarimizda belirtilmis
6lciide ciddi olmugtur... Bana izmir hadiselerinden artik
soz etmemek daha uygun olacak gibi geliyor...»

Ne var ki hadiselerden, olugsundan 15 giin sonra 31 ma-
yis’ta hem de bir skandal seklinde tekrar soz etmek gere-
kecekti. Haberi Kaklamanos telgrafla verdi: «Daily Express
bugiin birinci sayfasinda ve, Izmir’de yunanlilarin cina-
vetleri, sildhsiz tlirkler soyuldu ve 6ldiiriildii, gibi heyecan
verici baghklarla, tzmir kaynakh uzun bir haber yayinh-
yor... Muhabir, hadiselere dair tafsilatli bir raporun barig
konferansina sunuldugu ve izmir'deki yunanhlarin hare-
ketlerinin siki kontrol altina alinacag: iimidini belirtiyor
ve aksi hilde, diyor; bu iggalden dig ticaret zarar gérecek-
tir. Bu son ciimle, haberin hangi ¢evrelerden geldigini
de agikga ortaya koyuyor.. Hadiselerle ilgili olarak, Mor-
ning Post’un da Atina kaynakli bir haber yaymnladigim ila-
ve etmeliyim». Yunan el¢isi Daily Express’e s6zii gegen ha-
berin, 1zmir'deki ingiliz ticaret cevrelerinden verildigini
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soylemek istiyordu. Morning Post’un, soziinii ettigi 29 ma-
y1s tarihli makalesi ise «izmir’de kanli karigikliklar» bag-
Ligimm tasiyordu. Kaklamanos Daily Express’e derhal bir
yalanlama yazis1 gonderdi ve bu, 2 haziran giinii yayin
landi.

Beride Politis de, Venizelos’un 1zmir hadiseleri konusun-
da konferans bagkanina yazdigi mektubun bir kopyasini
Kaklamanos'a gondermisti. Bunu baglica gazetelere génder-
mesini ve genis dlgiide yayinlatmasim istemigti. Venizelos’-
un mektubu Clemenceau’ya hidiseler hakkindaki ilk ve ek-
sik bilgiyi tekrarliyor, daha sonra Mazarakis’in ortaya koy-
dugu gergeklerden s6z etmiyordu: «Yunan birliklerinin
izmir’e gikigina rastlayan hadiselere dair yalan yanhg ve
kasith haberler yayildigina gore, isgal kuvvetleri kumanda-
nindan ve Izmir'deki yunan yiiksek komiserinden aldigim
resmi raporlarin bir 6zetini size sunmam gerektigini dii-
sundiims diye basladigi mektubunda Venizelos, rumlarin
ve yunan askerlerinin sorumlulugu konusunda sadece <ba-
z1 talan hareketleri» nden soz ediyor ve bunlarin suglula-
rinin da yunanhlar tarafindan 6rnek olacak sekilde (iki
rum idama mahkim ve cezalar 20 mayis’ta infaz edilmig-
tir) cezalandirildigini bildiriyordu. Ama, diyordu; «Kari-
siklik ve hirsizlik suglular: konusundaki sorusturma devam
etmektedirs.

Venizelos'un Clemenceau’ya 29 mayis'ta yazdigl bu
mektup, 7 haziran’da ingiliz basininda yayinlandi. Habere
on plinda yer veren gazeteler Daily Telegraph, Manches-
ter Guardian ve Morning Post’tu.

Ama ne Kaklamanos’un Daily Express'te yayinlanan
yalanlamasi, ne de Venizelos’'un mektubu, ingiliz basinim
yatigtiramamigti. Tipik bir yazi, Avam Kamarasinda izmir
katlidmini bir soru énergesi konusu yapan, tiirk-dostu mil-
letvekili Herbert'in ¢ikig1 iizerine, Manchester Guardian
gazetesinde yaywmlanmigti. Bu, lzmir hadiselerine dair ilk
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dogru haberin 31 mayis’ta Daily Express’te yayinlandigim
belirten bir makaleydi (1). Yazi «Boylesine bir haberin
bu derece ve nasil gizli tutuldugunu anlamak gii¢ ve deh-
get verici bir duruindur, diye devam ediyordu. Yunanlilar
ektikleri tohumun mahsuliinii gimdi Aydin vilayetinde
topluyorlar. Biitiin memleketi kendilerine karg1 ayaklan-
dirmig oldular. Tiirkler bir ordu kurmay: basardilar ve
yunanlilar denize dokiilme tehlikesiyle kars: karsiyadirlar.
tzmir hikayesi tiirk Imparatorluguna baglh bulunmug olan
biitiin memleketlere yayiliyor ve akislerinin ¢ok daha ote-
lere ulagacag1 da anlagiliyors. Hatirlanacag iizere, son de-
rece yunan taraftar1 olan Morning Post bile, 28 agustos’a
kadar beklemis olmakla beraber, katlidm gergegini kabul
eden Mazarakis raporunun agiklanmasindan sonra, yunan-
Iilar1 suglamak zorunda kalmistir.

Manchester Guardian’a cevap vermekle Mr. Saxon
Mills kendini gérevlendirmigti. Cevap mektubu gazetede
30 haziran giini yayinlandi. Ote yandan 7 haziran’da Sir
Willam Ramsay da ayn1 gazetede bir makale yazarak, go-
riigiinii bir kere daha agikliyor ve rumlarla yunanlhlar ara-
sindaki ayrliklara deginerek, lzmir’de bagimsiz bir rum
devleti kurulmasi tezini savunuyordu.

Yunanistan'in bir diger dostu olan Westminster Ga-
zette, 24 haziran giinkii «<Kuvvet doktrini» bashkh bagyazi-
sinda, soyle diyordu: «.Rusya'ya kars1 belli bir politika

(1) Bir bagka siitunda «Esirlerin rumlar tarafindan 6ldiiriiliisii. Izmir'de
yiizkizartict hddise» bashg altinda haber veriliyordu: «Albay He-
bert Avam Kamarasinda, yunanhlann izmir'de ve miittefik harp
gemilerinin gozii niinde, esir tiirkleri dldiirdiiklerinden hiikiimet ha-
berdar mudir, diye sordu. Hiikiimet sozciisii iiziillerek hddisenin dog-
ru oldugunu, tiirk subay ve erlerinin s6zii gegen sartlar altnda
oldiiriildiigiinii bildirdi. Paris’teki ingiliz delegasyonu bu is iizerinde
o6nemle durmaktaydi. Yunan hiikimetinin de iiziildiigiinii ve hadi-
senin tekrarlanmamasi igin tedbirler aldigim kabul etineyi gerek-
tiren biitiin sebepler de mevcuttus.
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takip edecek giligcten yoksun oldugumuz ve bu yiizden des-
teksiz kalan Polonya'y: tehlikeyle karg1 kargiya biraktigi-
miz agiktir. Tiirkleri silahsizlandirma igini tamamlamadan
izmir’i iggale yoneltmek suretiyle, yunanhlan da aym du-
rumda birakmis bulunuyoruz(1l)... Almanya’da uzayan is-
gal durumu ve kendi sinirlarinda daima uyanik bulunma
zorunlugu yiiziinden miittefikler, herhangi bir uzak sefere
asker, silah ve para ayiracak durumda degillerdir.. Biitiin
diinyayi zor kullanarak yonetmeyi denemekle, neticesiz bir
gayret sarfediyoruz ve bu yolda basarisizliga ugrayacag:
miz da muhakkaktirs.

Tirk esirlerin rum kalabalig: tarafindan ling edilisi,
hidiselerin gok uzun zaman gizli tutulan bir yanidir. Mah-
rem bir mektubunda Kaklamanos, «Near East» adli ingi-
liz dergisinin, 1zmir’de yunan askerlerinin tiirk esirleri 61-
diirdiikleri haberini verdigini Politis’e 24 haziran'da bildir-
mektedir (2).

Manchester Guardian konusunda Kaklamanos, Manc:
hester’li yunanlilardan Nomikos’a yazdigi 3 temmuz ta-
rihli mektupta «Aziz dostum, diyor; Manchester Guardian
bugiinlerde, Yunanistan’a karsi nahos bir makale yayin-
ladi... Size Aydin’da gegen son hadiselere dair bir tutanak
gonderiyorum. Bunu, gerekiyorsa yunan elgiliginden gon-
derildigini de belirterek yayinlamalar1 igin Mr. Scott'a
veya bir bagkasina vermenizi rica ederim». Bu tutanak
sonunda gazetede yayinlanmigtir.

Yunan hiikGmeti, talihsiz hidiseden sonra dostlarim

(1) Venizelos,gatismalan 6nlemek icin Yiiksek Konsey'den 17 temmu:z
1919'da; a) zmir'e giden biitiin demiryollanmn kontroliinii, b) sildh-
lann birakma anlagmasinin 20. maddesi uyannca, tiirck harp malze-
mesinin miittefiklere tesliminin gerceklestirilmesini talep etmigts.

(2) 28 temmuz tarihli raporunda Mazarakis, katlidmin «sadece halk
tarafindan ve belki sivillerin érmegine uymus birkag askerin katil-
mastylas yapildigim1 kaydediyor.
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harekete gegirmekte de giigliikk gekiyordu. Yunanistanin
yorulmak bilmez savunucusu rektor Ronald Burrows’un bi-
le tereddiit gecirdigi, Kaklamanos’a yazdigi, 27 haziran 1913
tarihli su mektuptan anlagiliyor: «Azizim, bugiin tekrar
Disigleri bakanligina ¢agrildim ve Lord Curzon’un hadise-
nin biitiin teferruatini bilmemi istedigini 6grendim (I1zmir
katlidminin tafsilati) son derece iziiciiydii. Hadisenin et
kisi o kadar kotii olmus ki, o tarihten beri yunan subaylar:
ingiliz gemilerine ¢agrilmadiklar: gibi, kliibe de kabul edil-
memisler -sanirim, izmir’deki ingiliz kliibiinden s6z etmek-
tedir-.... Ona (Venizelos’a) bir hafta énce yazmistim, gene
yazacagim. Bu konuda bir agiklama yapmasi1 gerekiyor.
Ondan 6nce ben higbir sey yapamam. Saygilarimla. Ronald
Burrows. Not: Bu bilgiyi verenler arasinda amerikal su-
baylar da bulundugu anlasiliyors.

Ne var ki Burrows, ingiliz Digigleri bakanliginda yet-
kililerin agzindan hadisenin teferruatin1 6grenmeden dnce,
Yunanistani 1zmir faciasiyla suclayanlara biiyiik bir iyini-
yelle karsi hiicuma ge¢misti. 7 haziranda Kaklamanos’a
sovle yaziyordu: «Daha oncekij telgrafimi almig olacaksi-
niz. izmir hadiseleri konusunun Avam Kamarasina gotii-
riilldiigiinii gargsamba (4 haziran) aksam 6grendim. Iki soru
onergesinin, bunlara verilen cevabin ve albay Herbert’in
(1) tekrar soz alisinin ¢ok aleyhte bir hava estirecegini ve
miisliimanlar iizerinde yarattigi1 kétii tesir bakimindan ele
alinarak islenecegini samirim. Bu hareketleri 6nlemek igin
hadisenin akla gelebilecek biitiin tafsilatin1 bilmek zorun-
dayiz; ta ki bagka kaynaklar yiiziimiize garpacak belgeler
bulamasinlar...». Burrows 7 haziran tarihli telgrafinda ise
Kaklamanos’a «Kamarada bir soru dnergesi verebilmem
veya gazetelere bir mektup gonderebilmem icin, 1zmir’deki

(1) Avam Kamarasinin bu hararetli tiirk-dostundan ileride uzun boylu
soz edecegiz.
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karigtkhiklara dair tafsilatli tutanaklar: sali giiniine kadar
bana gondermenizi rica ederims» diyordu. Kaklamanos is-
tediklerini, Venizelos’un 29 mayis'ta Clemenceau’ya yazdi-
g1 mektupla birlikte ve su notu ekliyerek, Burrows’a o giin
gonderdi: «Size 06zel olarak, ilk giin iglenen cinayetlerin,
genig Olgiide uygulanan italyan propagandasinin eseri ol-
dugunu da soylemeliyims.

8 temmuz tarihli telgrafinda Politis, Kaklamanos’a, yu-
nan subaylanmn lzmir'deki ingiliz kliibiine kabul edilmi-
yecegi haberinin asli olmadigini bildiriyordu.

Allahtan ki Morning Post 8 temmuz’da Kaklamanos’un
deyimiyle «lzmir ve Atina 6zel muhabirlerinden aldig:
iki miikkemmel telgrafi yayinliyarak, Anadolu’daki duru-
ma 151k tutuyordus. Ayni sekilde iki uygun ifade de, Veni-
zelos’un eline ulagmigti. John C. Granberry adli, amerikal
bir profesor, tarihsiz ve nereden yazildigi belli olmayan
mektubunda Venizelos’a goyle diyordu (1) : «Sayin bay
Venizelos, Anadoluda, 1zmir ve Efes’te gegirdigim iki haf-
ta bende belirli intibalar birakti. Once bu memleketin her
bakimdan, halkiyla, medeniyetiyle, diliyle yunan karak-
teri tasidigim1 gordiim. Sonra, yunan makamlarinin diiriist
ve etkili bir yonetimi gergeklestirmek icin ellerinden ge-
leni yaptiklarina inandmm. Yunan askerlerinin goziime ili-
sen hicbir kotii davranisi olmadi Esef edilecek hadiselere
herkesten fazla yunanllarin iiziildiigiine ise ben sahidim.
Nihayet, yunan gorevlilere cesaret vermesi ve yardimei ol-
mas1 gereken bazi kimselerin, dostluga yakigmaz tenkisci
bir tavir takinarak, yunan makamlarinin igini biisbiitiin
giclestirmekle onlara biiyiik haksizlik etmekte olduklari-
ni, esefle bildirmek isterim. Profesér John C. Granberry,
Amerika Birlegik Devletleris.

(1) Bu mektubun kopyas: Paris'ten Kaklamanos’a 3 eylil 1919'da goén-
derilmigtir.
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Venizelos'un aldig1 ikinci mektup, 23 haziran 1919 ta-
rihliydi ve izmir'den, avustralyali bir gazeteci olan W. A.
Lloyd’dan geliyordu. Bu Mr. W. A. Lloyd Londra’ya gider
gitmez yunan propagandasinin hizmetine girecek ve bu
sebeple daha sonra da adi anilacaktir. igte 26 haziran’da
Meis adasindan postaladigi telgraf:

«Sayin Venizelos. Ben 1919'da imparatorluk ordusu
avustralya birliklerinden terhis edilmis, avustralyal bir
gazeteciyim. Anadolu’daki yagsama sartlarina dair, Avus-
tralya ve diger memleketler gazeteleri i¢in burada incele-
meler yapiyorum. Siz, lzmir civarinda ve yalniz yasiyan
rum ahaliye her giin yapilan ve devam eden eziyetleri, is-
kenceleri siiphesiz bilmektesiniz; ama kesin ve dogru bir
suglama icin, sebeplerj yerinde incelemek gerekiyor. Tiirk-
ler, hakli veya haksiz, kanli hareketlerinin Akdeniz’deki
biiyiik devletlerden biri tarafindan sempatiyle karsilandi-
gmna inamiyorlar... Bir kuvveti digerine karsi kullanmak
ve Avrupa’daki rekabetlerden faydalanmak tiirklerin eski
bir oyunudur.. General Nider dururna hakim olacak gilice
sahiptir.. Ama Paris’ten verilen emirlerle eli kolu bag-
lanan ,insan degil de bir yan-tanri bile olsa, burada her an
degisen duruma hakim olamazdi... Tiirkler, igledikleri ci-
nayetlere asla iggal kuvvetlerince zorlanmamiglardir. Ak-
sine kendilerine, benim biraz fazla buldugum bir hosgo-
rirliik ve nezaketle muamele edilmektedir. Ama tiirkler
boyle bir muameleyi anlayacak zihniyetten yoksundur...
W. A. Lloyd. izmir, 23 hazirans. Bu telgrafinda Lloyd tam
yunan iggal kuvvetlerinin gorugiinii agiklamakta ve sa-
vunmaktadir. S6zii gegen Akdeniz devletinin ise, italya ol-
dugu agiktir.

Ne var ki, bu iki gahidin ifadesi de, Morning Post'un
uygun telgraflarindan daha yeterli degildi (1). Zira ingiliz

(1) 1 eyldl 1919 tarihli telgrafinda Kaldamanos, Lloyd'un telgrafinin
Daily Telegraph’ta yaymlandigim Politise bildiriyor ve Disisleri
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Digiglerinin yunanlilarin davramg: aleyhinde giddetli bir
rapor aldig: agikti. Kaklamanos, izmir'den gelen bu raporu
gormek istedigini, ingiliz Digiglerine yazdig1 2 temmuz ta-
rihli mektupla resmen bildirdi. 14 temmuz’da ona «15 ma-
yis'ta yunan birliklerinin esir tiirklere yaptiklarina dair,
sbziine gilivenilir avrupali miigahitlerin incelemelerine da-
yanan burapordan 6zetler> gonderildi. Dértdaktilo sayfasi
tutan bu ozetler, ingiliz digiglerinin ihtiyatliligi sebebiyle
raporu verenlerin ne isimlerini, ne sayilarini, ne millive?-
lerini, ne de izmir’deki islerini acikliyordu.

Ustelik hadiseler, Izmir’de olup bitenlerden ibaret de
degildi. Mesela 26 haziran 1919 tarihli, Kaklamanos’a gon-
derdigi telgrafinda Politis, Menemen’deki anlagmazlik si-
rasinda rum ahalinin tiirk mallarini talan ettigini, ama yu-
nan ordusunun c¢apulcular1 cezalandirdigini bildiriyordu.
Buna ragmen, Kaklamanos’'un Yunanistan’dan yana oldu-
gunu soyledigi, Istanbul’daki Times muhabiri 5 temmuz
1919°’da Menemen'deki hareketleri sebebiyle rumlar: sert
bir dille tenkit ediyordu (1). Su haber de, yunanlilar: te-

bakanindan, Mr. Lloyd’'un bu gazeteye, bir de tiirklerin Aydin’da
isledikleri cinayetlerden sé6z eden telgraf ¢ekmesinin saglanmasini is-
tiyordu. Bunun, yunan kaynakh haberlerden daha g¢ok ise yariyaca-
gmm da ilave ediyordu.

(1) Kaklamanos'tan Politis'e bir telgraf: «5 temmuz 1919. Times'in Is-
tanbul muhabiri 1zmir ¢evresinde durumun hig de iyi olmadigim bit-
diriyor: Tiirkler Bergama'y: aldiktan sonra sehirde tagkinlhiklar yap-
tilar. Bergama’da iyi hareket eden yunan birlikleri ise, Menemen’e
gekilince tiirk kaymakami ve yiiz kadar sivil tiirkii oldiirdiiler ve
capulculuk ettiler... Yunan birliklerinin bagina ingiliz ve fransiz su-
baylan koymamak suretiyle biiyiik devletler, ciddi bir rrk c¢atigma-
sina yolagmis oldular. Yunanistan tenkit etmekten elem duydugu-
nu belirten muhabir, tiirkler hakkinda da sunlan yazyor: 1zmir,
Bergama ve Menemen hadiseleriyle milli duygular alevlenmistir.
Tiirk hiikkimeti bundan béyle, pek gok subayin ve Anadolu’da bu-
lunan baz birliklerin diizensiz kuvvetlere katilarak, gerilla hareke-
tine girismelerini onliyemiyecektirs. Ingiliz subaylarinin yunan hir-
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selli edecek cinsten degildi: 28 haziran 1919'da yayinladig:
bir makalede Glasgow Herald, alman, avusturya ve macar
basininin, yunan taleplerinden yana ve italyan taleplerine
kars1 oldugunu bildiriyor ve boylece italyanlar: sinirlen-
direrek, bir yunan-italyan uyugmasina engel olunmak iste-
nebilecegini one siiriiyordu.

Yunan hitkGimetinin iyiniyetini a¢ikga ortaya koymasi,
Burrows’un dedigi gibi, Venizelos'un bir demec¢ vererek,
bir geyler teklif etmesi gerekiyordu. Yunan bagbakani 30
haziran'da ingiliz hitkimetine, 6ne siiriilen cinayetleri ye-
rinde incelemek iizere (1), bir sorusturma komisyonu ku-
rulmasini teklif etti. Komisyonda biri ingiliz, digeri yu-
nan iki yiiksek riitbeli subay bulunacakti. Politis, Kakla-
manos'a telgrafla talimat veriyordu: <Avam-kamarasindaki
aciklamalardan bilmedigi tafsilat1 6grenerek heyecanlanan
ve lzillen yunan hiikimetinin, Ingiltereye derhal bir kar-
ma komisyon kurulmasini teklif ettigi haberini gazetelers
ugurunuzs.

Ayn1 giin Venizelos da Burrows’a iletilmek iizere su
telgrafi gonderiyordu: «Paris, 30 haziran 1919. tzmir'deki
izlici hadiselere dair raporda yazilanlari bize ileten dos-
tumuz Dr. Burrows’a tegekkiirlerimi bildirmenizi rica ede-

liklerinde gorev almasim ise, yunan hiikiimeti de istemektedir. Nite-
kim, Dusisleri bakani Politis, Istanbul'daki yunan yiiksek komiseri
Kanelopulos’a gonderdigi 23 haziran 1919 tarihli telgrafta soyle di
yor:

«...Anadolu’daki yunan isgal kuvvetleri karargdhina ve genel kur-
mayina ingiliz subaylar1 gonderilmesini, asilsiz soylentilerden onlarin
tarafsiz gsahitligiyle kurtulmak ve gercekleri resmen kabul ettirmek
icin, biz de istiyoruz. Amiral Calthorpe’a basvurarak, M. Venizelos
adina ricada bulununuz ve bu istegimizi bildiriniz...». 30 haziran ta-
rihli cevabinda Kanelopulos «ingilizlerin teklifi uygun bulduklanm,
ama karar almadan énce hiikimetlerine damsmak istediklerini» ha-
ber veriyor.

(1} Belki de biylece, Konferanstan dnce davranilmak istenmisti.
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rim. Bir ingiliz-yunan sorugturma komisyonu kurulmasina
dair tesebbiisiimiizii de kendisine litfen haber veriniz. Su
nu da bildiriniz ki ben, bu sorugturmamnn, atalarimizdan
kalma bir hincin hatirasiyla izah edilebilecek kotii davra-
nigina ragmen, yunan ordusunun genel olarak, ilk giin ha-
diselerinin zannettirmig olabileceginden ¢ok daha iyi hare-
ket ettigini gozler oniine serecegi iimidindeyim. Ispat edi-
lecek hadiseler benim sandigimdan kotu gikarsa, suglula-
rin agir sekilde cezalandirilmasini, bitiin inkarlara ter-
cih edecegim; sarsilan itibanrmz yeniden kazanmanin tek
yolu budur. Eger Foreign Office tesebbiisiiniiziin umumi
efkara duyurulmasini kabul ederse (ingiliz Disigleri bakan-
higina bir komisyon kurulmasim teklif etmekle Kaklama-
nos gorevlendirilmisti), o zaman Dr. Burrows da Times’a
teklifimizin ahlaki degerini agiklayan bir mektup gonder
meyi dislinecektir. Venizeloss.

Foreign Office yunan teklifini kabul edemiyecegi, zira
bu konuda yetkinin Dortler Konseyine ait bulundugu ce
vabini verdi.

Ingiltere miittefiklerinden ayr1 hareket eder gériinmek
istemiyordu. Ama beride Yunanistan da, bu komisyona
italyan bir liyenin girmesini disiinemezdi. Bilindigi gibi
sonunda yliksek konsey «lzmir’in yunanlilar tarafindan
isgali konusunu incelemek lizere miittefikler arasi bir ko-
misyon» kurdu. Ve bu komisyonda dort biiyiik devlet dr
temsil edildi. Italyanin da iiyesi vardi. Buna kargsilik bir
yunan subayi komisyonun g¢aligmalarini takip edecek,
ama kararlarin yaziligina katilamayacakti. Bu kadar 2|
temmuz 1919°da alindi: Gorevli yunan subay1 albay Ma-
zarakis’ti.

Hatirlanacag: lizere, Atina hitkiimetinin baginda Ve-
nizelos’a vekalet etmekte olan Emanuel Repulis, iggalin
ertesi giin hadise yerine gitmisti. Daha sonra temmuz'ds
Disislerinde Politis’e vekalet eden Aleksandr Diomidin
de, yerinde inceleme yapmak iizere 1zmir’e hareket etti
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Diomidis, 27 temmuz 1919 tarihli bir telgraf halinde Ve-
nizelos’a verdigi raporda «Durumu yerinde incelemek
Uzere gelmis olan amiral de Bon ile uzun boylu tartigtiks
diyor ve goyle devam ediyordu: <yunanhlar ii¢ noktada
suclu goriilmektedir: a) Izmir hadiseleri, b) birliklerinin,
Konferansga ¢izilmig sinir1 agmig olmasi, ¢) Aydin hadi-
seleri. Yunanistan’dan yana olan ve ftalya'min oyununu
cok iyi anlamig bulunan amiral, incelemelerinin sonugla-
rin1 bildirmek iizere Paris’e hareket etti.. General Paras-
kevopulos’a, (1) yeniden hadiseler ¢ikaracak olursa duru-
mun bir faciaya dénecegini s6yledim. Seviniyorum ki, go-
revinin onemini iyi bilen generale gore, ordunun tutumu
da dizelmistir. Sorusturmalar ve acimadan verilen ceza-
lar tesirini gostermis. Urkiitiilen koyliiler (yunan ordusu
tarafindan irkiitiillen rum koyliilerinden s6z ediyor) ca-
pulculuktan vazgec¢migler.. Ama tek tiik hadiselerin 6n-
lenmesi de mimkiin degildir> diyen Diomidis, buna se-
bep olarak, biiyiik devletlerin yunan ordusunu Anado-
lu'da uzun miiddet birakmiyacagi sodylentilerinden cesa-
ret alan tiirklerin rahat durmayiglarin1 goésteriyor. Diomi-
dis’e gore yapilmasi gereken, tiirkleri, yunanhlarin artik
Anadolu’dan gitmiyecegine inandirmaktir; o zaman tiirk-
ler sug islemekten vazgegeceklerdir.

Bu konuyu Diomidis’in, yunanllarin Anadoluya ¢i-
kar ¢ikmaz yanlig bir yol tutmus olduklar: gergegini siip-
heye pek az yer birakacak surette ortaya koyan ve yunan
ordusu ile rum ahalinin suglulugunu gosteren raporu
ile kapatiyorum, (2) O zaman albay olan, general Alek-

(1) Kasim 1918'den Kasim 1920’ye kadar yunan isgdl kuvvetlerinin
kumandam olan general Leonidas Paraskevopulos, Diomidis’in
enistesiydi.

(2) lzmir'de islenen cinayetlerin uyandirdigi heyecan hemen yatigma-
di. Nitekim 22 Subat 1922°de Mrs. Rose Kerr (1913-1915 yilla-
nnda yunan donanmasim reorganize etmekle gorevlendirilen ve
Kral Konstantin’in yakin dostu ve miisaviri durumuna giren, Ingi-



226 YUNAN PROPAGANDASI

sandr Mazarakis'in ¢ok sonra, 1948’de yayinladig: hatira-
larinda 28 temmuz 1919 tarihli ve yunanhlar:1 agir gekilde
suclayan raporundan s6z etmedigini ve Izmir hadiselerini
kiiciilttiigiinii de gecerken kaydedelim (1).

Bu hadiselerin, daha o tarihte umumi efkarin neyle-
sine bir 6nem kazandigini gosterdigini de séyleyelim ve
1919°da yunan propagandasimi ugragtirmig olan ikinci ha-
diseye gegelim.

b) Neuilly andlagmas.

Yunan propagandasi Bulgaristan’a kargi harekete
gecmek igin, bu memleketle Yunanistan arasinda, 27 ka-
sim 1919 giinii varilan Neuilly andlagmasinin imzalanma-
sin1 beklememigti. 28 haziran 1919°da Almanya ile Versa-
illes andlagmasi imzalanir imzalanmaz Konferans, Bul-
garistanla yapilacak baris andlagmas: uzerinde de ¢alis-
maya baglamisg ve yunan propagandasi da o andan itiba-
ren Bulgaristan hedefine yonelmigti.

Konferans ise. simir meselelerinden basliyordu. izmir’
in iggali konusunda sadece italya ile becellesen Yunanis-
tan, sira Bulgaristan’dan bat1 Trakya’y:r almaya gelince,
bu defa Amerikay: da karsisinda bulacakti. Propaganda
yoluyla baskan Wilson’un kars1 koyusunu zorlamak ge-
rekiyordu. Bu gii¢c konuda neler yapildigim1 gorelim.

liz amirali Marc Kerr'in esi), Konstantin hiikiimetinin Londra

biiyiikelgisi M. Rizo Rangabe’ye sunlan yaziyordu: «Kocam, 1z-

mir'in isgali sirasindaki katlidmin hikayesini, gorgii sahidi olan bir
amerikahdan dinliyerek dehsete diigen Mr. Maccingham’la konus-
tu. Bunun, Krahn diniisiinden 6nce ve ordunun baginda asil su-
baylarmin bulunmadigi bir siraya rastladigim séyledim. Ama ko-
cam, kendisine hadiselere dair resmi tutanaklarin kopyalarim gén-

dermenizi rica etti. Bunu yapmakla, yunan ordusuna kargi bir
pesin hiikkmii 6nlemis olacaksimz. Saygilanmla. Rose Kerr».

(1) Dayim olan general Mazarakis’in, hddiseler karsisinda bir tarihgi
eibi defil. fakat bir asker olarak davramgi benim igin anlagilmaz
bir tavir degildir.
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Karg taraf, yani bulgarlar ve dostlann da hazirlani-
yorlardi. Londra’da asrin basinda kurulmus olan meshur
Balkan Komitesi, bolgede kendi kaderini tayin prensipi-
nin uygulanmasim saglamak lizere yeniden harekete gec-
migti. Beride yunan hiikiimeti de «biitlin ajanlarimi ve
dostlarini» (1) seferber etmesi igin Londra elgisi Kakla-
manos’a talimat veriyor, bu maksatla «basbakanin ha-
tiralarindan» da faydalanilmasini bildiriyordu. (2)

Kaklamanos cevabinda endise edilecek bir durum ol-
madigim bildiriyor ve «hele Tiirkiye konusunda, diyordu;
umumi efkar bizden yanadir. Daily News, Manchester
Guardian ve Daily Herald gibi liberal, ya da sosyalist ga-
zeteler, Anadolu uzerindeki italyan taleplerini yorumla-
varak, bu konuda yalniz yunan isteklerinin hakli oldugu-
nu, zira milliyet prensipine dayandigini belirtiyorlar. Yu-
nan—bulgar smir meselesine gelince; bulgar topraklari-
nin kiiglilmesi tiirlii karisikliklara yolagacaktir diyenler,
umumi efkar: etkilemekten uzak kaliyorlar. Morning
Post’'un Paris muhabiri bugiin, {stanbul’u himayesine ala-
cak devlet olarak, Yunanistan’la Amerika’nin esit sansa
sahip bulunduklarimi yaziyor. Diger muhabirlerden, Hint
miisliimanlarin1 yatistirmak diisiincesiyle istanbul’da Pa-
disaha, goriiniisten ibaret de olsa bir yetki taninmasin-
dan endise duyanlar var; ama Daily Telegraph’in muhabi-
ri bu ihtimale gene siddetle kars1 durarak, tirk meselesi-
nin tam ve kesin bir sekilde sonuca baglanmasinda dire-
nivors.

(1) Politis, yunan propagandasina hizmet edenleri «ajanlar» ve «dost-
lar» diye aymnyor. Ajanlar iicret karsihg cahsanlardir. J. Saxon
Mills gibi... Ama mesela iicret istemiyecek kadar zengin olmasin-
dan baska, yunan propagandas: icin gerektikce kendi cebinden de¢
harcayan Sir Arthur Crosfield bir dosttur.

(2) Venizelos'un hatiralarindan maksat, Konferans Bagkam Clemenceau’-
ya sik stk ve bol sayida gonderdigi mektuplardir.
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Ama daha sonra Wilson’'un bulgar dostlugu meydana
cikacak ve Londra elgisi durumu pembe gozliikle seyret-
mekten vazgececekti. Yunan propagandasinin Bulgaris-
tan’a karsi caligmasi ingiltere’deki bulgar—dostlar1 yii-
ziinden de giiglesmekteydi. Meseld daima Yunanistan'dan
yana olan Steed bile, sira bulgar siniri meselesine gelin-
ce cekingen davraniyordu. Burrows’un etkisiyle yunan
gikarlarim1 savunan «New Europe» dergisi, diger yoneti-
cileri R. W. Seton - Waston ve Steed yiiziinden Bulgaris-
tan’dan yana yazilar yayinhyordu. Burrows Londra’daki
yunan elgisine akil ogretiyor ve Ingiltere’deki bulgar
—dostlarina karsi, bulgarlarin dogu Makedonya'da igle-
dikleri cinayetlere dair miittefikleraras1 rapordan, tiirk—
dostlarina karsi ise Tirkiye’deki hapishanelerin durumu-
na dair ingiliz makamlarinca hazirlanmig rapordan (1)
faydalanmilmasini salik veriyordu.

Politis, 29 temmuz 1919 tarihli telgrafinda Kaklama-
nos'a «Bulgaristan’dan yana gikan her yaziya, her haber:
cevap veriniz ve Trakya'daki isteklerimiz konusunda in-
giliz gazetelerini daha fazla etkilemeye ¢aliginiz, diyordu.
Bu maksatla size, Tiirkiye’deki 1912 sec¢imleri konusunda
yapilan yunan—bulgar anlagmasin: postaliyorums». Kak-
lamanos beride, Morning Post yazarlarindan, tarih¢i ve
unlii gazeteci Dr. William Miller gibi yunan dostlarini,
Bulgaristan’a karg: harekete geciriyordu.

Bulgarisian ise maglabiyetin zararlarimi onlemek vc
Trakya'y:r kurtarmak igin italya’ya, Wilson’a, ingiliz ve
amerikali bulgar—dostlarina giiveniyordu. ftalya’nin Yu-
nanistan karsisindaki tutumu belliydi. Wilson ve iktidar,
almanlardan yana olmakla, miittefiklere ihanetle ve za-

(1) «Report on conditions in Turkish Prisons, 1919» Ayni konud:
daha énce de bir rapor yayinlanmigti: «Report on the treatment of
British prisoners of war in Turkey, 1918». Bunlar resmi yaymn-
lards. (State Papers).
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ten Amerikay1 temsil etmemekle suclandirihiyordu. ingi-
lizler, ticari gikarlari1 s6z konusu olunca Yunanistan bi-
le satmakla itham ediliyordu. Ne varki Bulgaristan’a ve
bulgar propagandasina kargi agilan ve Politis’in c<highir
iddiay1 cevapsiz birakmayimiz» diye hizlandirmaya g¢alis-
t1g1 kampanya, Turkiye konusundaki ¢alismalar kadar ko-
lay ve etkili olmuyordu.

Agustos ve eylial bu konuda siddetli bir propaganda
savagina sahne oldu. Sonra Bulgaristan’la yapilacak ba-
rig andlagmasinin metni kaleme alindi ve 19 eylil'de Sof-
ya'ya incelemek iizere verildi. O giinden imza tarihine
kadar da, yunan propagandas1 aynm hizla ¢aligmaktan ge-
ri durmadi. Hatta Politis, gayretlerin bir misli arttirilma-
sm istiyordu. Telagin sebebi andlagma metnine gore Do-
gu Trakya’nin Yunanistan’a degil, bliyiik devletlerin kont-
roliine verilmekte olusuydu.

Ingiliz gazeteleri Dogu Trakya’nin Yunanistan’a ve-
rilmeyigini degil, fakat Bulgaristan’dan alimsim tenkid
ediyorlardi. Kaklamanos meselenin iizerine gitmekten ge-
kiniyor ve en yakinimiz olan Manchester Guardianin bi-
le yapabildigi «nihayet bu konuda yorumdan kag¢inmak
oldu» diyordu. Diger gazetelerin ¢ogu, Bulgaristanin Ege
denizinde bir kapidan yoksun birakilmasini hatad sayar-
ken, bagta Times olmak lizere bir kismi da, bulgarlarin
harp suglarina karsilik pek hafif bir cezaya garptirldigim
soyliyordu. .

Neuilly andlagmas: 27 kasim’da imzalandiktan sonra
da, ingiliz ve fransiz basininda yunan ve bulgar dostlan
farkli yorumlarda bulundular. Ben burada, 1919. un daha
cok afustos ve eylil aylarinda gecen sert yazigmalar: tek-
rarlamaktan, sikici olur diigiincesiyle kaginiyorum.

Kisaca toplamak gerekirse, Bulgaristan’la barig and-
lagmas1 konusunda Ingiltere’de liberal ve sosyalist ¢evre-
lerin, Manchester Guardian, Daily Chronicle, Daily News
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ve Daily Heraid gibi gazeteleri ve -Brailsford, Bourchier,
Buxton, Leese gibi sozciileri vasitasiyla Bulgaristan1 tut-
tuklarin1 soyliyebiliriz. Amerika Birlesik Devletlerind-
bagkan Wilson ve onu destekleyen liberal, barig¢1 ve en-
ternasyonalci gevreler de bu cephededir. Bulgaristan ko
nusunda da yunanlilar safinda olanlar ise, baglica Ronald
Burrows, Sir Arthur Crosfield, J. Saxon Mills, Sargint’in
Reuter ajansi, Morning Post, Daily Telegraph gibi muha-
fazakar gazeteler ve Times'di.

Yunanistann Londra elgisi Kaklamanos, Daisigleri
bakani Politis’e gonderdigi, 8 agustos 1919 tarihli bir mek-
tupta, durumu soyle o6zetliyordu: «Biitiin memleketlerde
oldugu gibi burada da, barig taraftarlari, sosyalistler ve
sosyalizanl: alman olsun bulgar olsun, dismani, mag-
labiyetin sonuglarindan sakinmaya galisiyorlar. Bunlar,
herkesin biribiriyle bagdagmasi, esitlik—kardeslik ve da-
ha ¢ok da sosyal reform prensiplerinin 6ncelik kazanmasi
icin ,barigin insafli ve bagislayici olmasi gerektigini dii-
sinliyorlar. Ingiltere’de bile tutumlar1 budur ve karsi
durmak imkansizdir... Trakya konusundaki yunan gori.-
siinlin ingiliz hitkimetince desteklenmekte olusu, asir1 li-
berallerle sosvalis!'leri bir yana birakirsak, ingiliz umumi
efkarinin bulgarlarin, Ege denizinden kovulmasini mem-
nuniyetle karsilayacagini, zira bu uygulamanin Ingiltere’
nin yararina olacagina inandigim ispat etmektedir...» .

c¢) Kuzey Epir.

Kuzey Epir’le ilgili yunan—arnavut anlagmazliginda,
ingiliz umumi efkarini Yunanistan’a kars: etkilemeye ca-
ligan baglica hasim bir kadindi, diyebiliriz. Matmazel Ma-
ry Edith Durham bir ressamdi. Diinya harbi 6ncesinden
beri Arnavutlugu tamyordu ve Kaklamanos'un deyimiyle
«taninmig bir arnavut - dostuydu». 1909°da «High Alba-
hias, 1914’de «The Struggle for Scutari» adli kitaplari yaz
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mist1 (1). Nihayet, Ingiliz — Arnavut Derneginin sekrete-
riydi. Arnavutluk yararina gesitli yayinlar: arasinda. 8 su-
bat 1919 giinii Daily Telegraph’ta ¢ikan mektubunu saya-
biliriz. Bu mektupta yazar, Kuzey Epir'in yunan ve ar-
navut nifusuna dair Venizelos'un verdigi istatistikleri
valanliyordu. Bu mektup, Mr. Anthony Dell adli birinin
mektubuyla birlikte, 22 nisan giinii Times’ta da yayinlan.
mistl. Sonra, 9 Mayis 1919°da Manchester Guardian da
matmazel Durham’in bir mektubuna siitunlarinda yer
verdi. «Arnavutlarin Amerika’ya Cagrisi» baghgini tasi-
yan bu mektupta, Arnavutlugun Konferansa sundugu
muhtira agiklanarak inceleniyor ve amerikan halkindan
ilgi ve yardim isteniyordu.

(1) Matmazel Mary Edith Durham 1920'de Londra’da «Twenty Years
of the Balkan Tangle» adh bir kitap yaymlamst. (Allen and Unwin
yayinevi).






C. — GOZE, KULAGA HITAP EDEN, SOZLE YAPILAN
PROPAGANDA VE YUNANISTAN’A SEYAHATLER.

Bir hiikGimetin yabanci memleketlerde uygulayabi-
lecegi, yaymnlar ve basin yoluyla yapilan yazili propagan-
da disindaki diger propaganda gesitleri nelerdir? Filmler,
fotograflar, resim, karikaliir sergileri, pullar, kartpostal-
lar, folklor dans ve sarkilar1 gibi sahne san’atlar1 yoluyla
yapilan, goze ve kulaga yonelmis propaganda gesitleri bu
arada sayilabilir. Milli degerler ve semboller de bu mak-
satla kullanilmaktadir. Bagvurulmayan propaganda usu-
1i hemen de sadece afig ve duvarlara dovizler yazma yol-
laridir, ¢linkii bunlar yabanci memleketlerde miimkiin
degildir.

Bir hiikiimet s6zlii propaganda da yapabilir: her ce-
sit konferans ve nutuklarla, hoparlérli otomobillerle.
radyolarla yapilan budur. Konferanslarda projeksiyon
gosterileri yapilarak, goze ve kulaga ayni zamanda seslen-
mek de miimkindiir.

Sozle yapilan modern bir propaganda sekli de, Creve
House’'un harbin son yilinda, 1918’de faydalandigi, savas
hattindaki siperlerde gramafon kullanma usulii oldu (1).

Nihayet hiikimet, baz1 yabancilar1 misafir olarak ga-
girabilir. Memleketlerine dondiiklerinde bu kimseler, zi-
varet ettikleri memlekete dair faydali, hattd heyecanh

(1) «Northcliffe’in pek hoslandigi bir usul de, gramafonlarla gekoslo-
vak ve sirp milli marglarim ¢aldirtmaktir. Bir ¢ok noktada siperler
birbirine, seslerin ve miizigin iki taraftan isitilebilecek kadar ya-
kindir. Zorla avusturya iiniformas: giyen gek ve sirp askerler, ken-
di marslarim isitince heyecanlanmakta ve g¢ogu firar etmektedir:»
(H. Fyfe'in kitabi. S. 241)
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intibalarin1 makaleler ve kitaplar yazarak, kendi va-
tandaglarina anlatirlar.

a) Goze ve kulaga hitap eden propaganda

Once yunan hiikimetinin filmlerle propaganda yap-
ma niyetini gozden gegirelim. Kaklamanos 28 haziran
1¢.3 tarihli uzun telgrafinda diyordu ki: «Ordumuza, Yu-
nanistan’in askeri harekatina, ilgi uyandiracak dl¢lide yu-
nan halkinin giinliik yasayisina dair filmleri de ihmal et-
memek gerekiyor». Politis 5 temmuzda cevap veriyor-
du: «Sinema konusunda, Gaumont sirketinin Atina’daki
temsilcisine derhil gorev verdik. Propagandamizla ilgili
biitlin filmlerin size gonderilmesi i¢in sirket merkezine
telgrafla bagvurdu».

Bunlar, Makedonya'daki askeri harekata dair aktiia-
lite filmleriydi. Yunan ordusunun fedakarligini, diigman
yiiziinden ugranilan feladketleri ve bulgarlarin igledigi ci-
nayetleri gostermek maksadiyla hazirlanmigti. Siyasi ve
dokiimanter bandlar da vardi.

Londra elgisi Atina'ya gektigi bir telgrafinda «Lond-
ra, 24 ekim 1918. Ricam iizerine istihbarat bakanligi, Pa-
ris'ten gonderilen filmlerimizin, sinemalara dagitilmasi
isini diizenlemekle ugrasiyor».

Burada, ingiliz Istihbarat bakanlig: ile Londra’daxi
yunan propaganda servisi arasindaki isbirligini biraz da-
ha belirtelim. Propaganda bakanliginin Yunanistan su-
besi baginda profesor Walter N. Seton vardi. Kaklama-
nos’a, propaganda goreviyle Londra’ya varigindan hemen
sonra yazdig1 12 eyldl 1918 tarihli mektubunda prof. Se-
ton, karsihkl goriismek istedigini bildiriyor ve bakanl-
gmm Yunanistan'la ilgili caligmalarinin sorumlusu olarak
Kaklamanos’'un «tavsiyelerinden ve yunan meselelerine
dair verecegi ilhamlardan ¢ok faydalanacagindan» emin
oldugunu soyliiyordu.
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Iki gorevli tanistilar ve gesitli konularda yazigmak-
ta devam ettiler. Harp sebebiyle kagit devlet eliyle dag:-
tiliyor ve Kaklamanos, propaganda yayinlar: i¢in gerekli
kdgidi Dr. Seton’'un araciligiyla buluyordu. Yunan propa-
ganda filmlerinin, ingiliz Istihbarat bakanhgi eliyle dag-
tilmasi igi de prof. Seton'un ilgi ve yardimiyla saglanmis
bir kolayhkti.

Bir fikir vermek igin, so6zii gegen filmlerden bir kagi-
nin adlarim1 kaydedelim. 29 eylil 1918'de gonderilenler:
«Yunan ordusu Strumca’da». «Yunan ordusu Sikara'das.
«Yunanistan’a siginanlar». Daha once 31 Agustos 1918’de
gonderilmis olanlar: «34. Piyade Alayina sancak verme
toreni». «Connaught Diikii Atina'das. «Epir'in baskentinin
tirklerden aliniginin yildoniimii»>. Ve nihayet: «Yeni Yu-
nanistans.

26 aralik 1918'de bagbakanin kiigiik oglu Sofokles Ve-
nizelos da Londra’ya «Vatansiz kalmig rumlarin Atina'da-
ki mitingi» adli filmi gotiirmistii. Daha onceki filmleri
Kaklamanos’a teslim eden ise, Paris el¢iliginden Kiryako
Venizelos, yani bagbakanin biiyiik ogluydu. 1919°da Lond-
ra'ya gonderilen filmler arasinda <Makedonya’nin kurtu-
lususnu, «Vatansiz rumlar» 1, «general Paraskevopulos
istanbul’da» y1, «Korent liziimii» nii, «Trakya'da yerli ki-
yafetler» i sayabiliriz. Goriildiigli gibi ele alinan konular
hayli cesitliydi.

Bu filmler Paris ve Londra’dan bagka, Kahire, Was-
hington, La Haye ve Stockholm’deki yunan elgiliklerine
de gonderilmekteydi. En genis dagitim Fransa’da yapili-
yordu. Filmleri hazirlayan Gaumont firmasinin negatif
kopyalarin1 vermek istemeyigi dagitim imkanlarimi sinir-
hyor ve Kaklamanos bu durumdan sikdyet ediyordu.

Propaganda icin fotograftan da faydalanildi. Fotog-
raf malzemesi sergilerde, san’at albiimlerinde ve resimli
/dergilerde degerlendirilebilirdi. Once Makedonya harbine
dair fotograflar ele alindi. Seldnik hitkimeti devrinde ve
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Balkan harpleri sirasinda ayni igi Andriyadis de yapmigti.
Ama bu konuda bir giigliikkle kargsilasihyordu. Poiitis 20
Eylal 1918 tarihli mektubunda Kaklamanos’a bu giligliigii
anlatiyordu: «Cephedeki fotograf servisi ise yaramaz du
rumdadir. Biiyiikk resimli dergilerden birini, masrafi bize
ait olmak lizere cepheye meslekten bir fotografci gonder-
miye kandirmaniz faydal olacaktir. Bundan hem o dergi,
hem de bizim propagandamz yararlamr... Gelecek fo-
tografginin yeteri kadar malzeme de getirmesi i¢in ge-
rekli harcamay siz yapmalisinizs.

O devirde fotograf ¢ekmek pek kolay bir is olmadig
hialde, Kaklamanos'un cevabinda gene de bir alay tonu
seziliyor: «25 eylil 1918. Makedonya'ya fotograf¢i gonder-
mesi igin blyiik bir fotograf ajansiyla goriigtiim. Bir ¢ok
sebeple su sirada Yunanistan’a fotografgi gonderemiye-
ceklerini sdylediler. Ama ben size, ajansin salik verecegi,
miikemmel iki fotograf makinasi gonderebilirim. Zevk
sahibi bir operator bu makinalarla istenen sonucu ala-
bilecektir. Ajans bu tofograflar1 basma, biiyiitme ve bii-
tin resimli gazete ve dergilere dagitma igini lizerine ali-
yor. Ajansin midiirii bendenize, bu ige yatkin bir elema-
nin nerede olsa bulunabilecegini, hele san’at kabiliyetiy-
le iin kazanmis bir irk i¢in, bunun aksini diisiinmenin im-
kansiz oldugunu soyledi. Operator biiyiik resimli dergileri
gozden gecirirse, aranan fotograflar hakkinda fikir edi-
necektir. Ote yandan fransiz kumandanliginin fotograf
servisimizi kurma ve isletme teklifinde bulundugunu 6g-
reniyorum. Iki yoldan biri segilerek veya her iki imkéan
birden kullanilarak, ihtiyacimiz kargilanabilir. Gelecek
fotograflar1 beklerken, daha once gonderilmis olanlardan
bir kismini kullanmiya ¢aligiyorums.

1 Ekim’de Politis «gerekli malzemeyle birlikte der-
hal bir fotograf makinas1 gonderilmesini» Kaklamanos'
tan istedi. 21 sterline malolan makina 1 kasim 1918’de ad-
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resine varmig, ama daha once Makedonya harbi de sona
ermisti.

1918’de fotograflarin kalitesizligi yliziinden bu alanda
istenen sonug¢ alinamamigti. Ama 1919’dan itibaren Fransa
ve Ingiltere’de pek c¢ok propaganda fotografim yayinlat-
mak mimkiin oldu. Meseld Yunan Digigleri Bakanhg 15
agustos 1918’de Kaklamanos’a soyle yaziyordu: «Kuman-
dan general M. P. Dangilis’in gonderdigi fotograflar size
yolluyoruz. Bunlari, generalin seldmlariyla birlikte Kont
Carl Sievers’e iletmenizi rica ederiz. Kendisine, istendigi
takdirde generalin, yeni fotograf serileri gondermiye ha-
zir oldugunu da latfen bildiriniz.» Fotograflar 8 ekim’de
Konta gonderildi ve bir ay sonra cevap geldi: «Londra, 2
kasim 1918. Yunan Digigleri bakanligina. Bana yolladig-
niz fotograflardan bir kismini yayinlamig bulunan der-
gileri size takdim etmekle seref duymaktayim. Dergiler,
diger fotograflarin ingiliz umumi efkarim ilgilendirmiye-
ccgi distincesindedirlers.

23 kasim 1918'de Kaklamanos Atina’dan «kartpostal
nilince bastirmak ve fransizlarin Illustration dergisinde
yayinlatmak» ricasiyla, Makedonya cephesiyle ilgili bir
seri fotograf daha aldi. Bu kartpostal usuliine ilk defa
bagvurulmuyordu. 1917 ekiminde Pontus hareketinin 6n-
derlerinden bir rum olan C. G. Konstantinidis de Marsi!-
ya’da «Pontus Cumbhuriyeti» konulu bir karttan binlercc
bastirmisti (1) Ote yandan 10 agustos 1920'de Sevr and-
lagmas1 imzalanip da, «Biiyiikk Yunanistan» masa iizerin-
de gergeklesince, Venizelos, yaklasan segimlerde bu du-
rumdan faydalanmay diiglindii. Londra’daki Hesperia ya-
yinevi 100.000 tane renkli Biiyiik Yunanistan haritasin-
dan baska, gene yunan hitkiimeti hesabina 100.000 tane de

/ (1) Bu kartpost;lin resimaltinda su c¢agrn yazihyd:: «Ey Pontus vatan-
daglari, ayaklanimz! Hiir milletlerden yiiksek hayat ve bagimsizhik
haklarimz isteyinizls — Kartlar Avrupa’da ve Amerika’da dagitld:
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bu haritay: gosteren kartpostal basti. Vie bu 200.000 harita
ve kart, se¢im kampanyasinda kullanilmak {izere Yuna-
nistan’a postalandi.

Biiyiik ve liiks fotograflarla siislii san’at kitaplar1 ha-
zirlatmak, fotografq: sikintis1 geken Yunanistan igin o za-
man mimkiin degildi. Allahtan ki yunan-dostu fotograf
san’atgilar1 vardi. Mesela, Isvigre’nin iinli fotografgisi
Francois Boissonas bunlardan biriydi. Bu fotograf¢inin
Cenevre’de bir yayimnevi vardi ve Yunanistan'a dair kitap-
lar da yayinhiyordu. 1919°da Selanik konulu giizel bir al-
biim ¢ikardy: «18 temmuz 1919. Londra yunan elgiligine.
Cenevre'den adresinize, san’atkdr fotografgi M. Boisso-
nas’in bastig), Selanik alblimiinden 50 tane gonderilecek.
Bunlardan ikisini alikoyduktan sonra, digerlerini yunan
-dostlarina ve oradaki iinlii san’atgilara dagitmak latfun-
da bulunacaksiniz. Bu alblimlerin iicretini hitkiimetimizin
pesin olarak o6dedigini de biliniz. N. Politis» (1).

Yunanistan fotografla propagandanin tamamlayicis;
olarak, bir ressamin eserlerini de kulland:: Bunlar,
yunanh ressam Koyevina’'nin Makedonya cephesine dair,
savag sahnelerini canlandiran tablolariydi. Bu konuda Pa-
ris elgisi Romanos, 23 agustos 1918 tarihli bir telgraf aldi
«Figaro'nun yaz igleri miidiri M. Glaser’e, ressam Ko-
yevina’'nin Makedonya cephesiyle ilgili fotograf ve desen-
lerinin Illustration dergisinde basilip basilamiyacagim
scrmanizi rica ederim. Eger yayinlamayacaklarsa bunlar:
geri alarak, ingiliz dergilerinden birine vermesi ricasivla
litfen Kaklamanos'a iletiniz. Politis».

Romanos da Kaklamanos’a yaziyor: «Paris, 30 cgus-
tos 1918. Sayin meslekdagim, Digigleri bakanlhig llustra-

(1) 1858'de dogmus olan Francois Boissonas, 1903’ten beri pek ¢ok
ziyaret ettigi Yunanistan iyi tamirdi. 1lgili yaymnlarindan birkac
sunlardir: 1zmir. — Epir, Yunanistanm besigi. — IstiklAl harbs.
— Ebedi Yunanistan vesaire...
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tion’da yayinlatmasi ricasiyla M. Glaser’e ressam Koyevi-
na'nin {otograf ve desenlerini gondermisti. Bunlardan bir
kismi yayinlandi. Kalanlar1 size gonderiyorum.. Kullana-
mazsaniz, bana postalamanizi rica ederim. Zira M. Glaser
bunlar1 Lectures pour Tous'da ¢ikacak bir makaleyle bir-
likte bastirmasinin miimkiin olabilecegini s6yledis. 26 ey-
lal’de de Digigleri Kaklamanos’a gene ressam Koyevina'-
nin harp desenlerinden elli diizinelik bir paket gonderi
yordu.

Yunan propaganda gebekesinin dikkatini, harp sira-
sinda Bulgaristan’da ve miittefiklere karg1 yayinlanan ka-
rikatiirler ¢ekmigti. Yunan hiikiimeti Bulgaristan’la imza-
lanacak barig andlagmasi heniiz tartigma konusuyken, Bat1
umumi efkarini bulgarlara kars1 biraz daha kigkirtmak
ve bulgar-dostlarinin durumunu giiglestirmek igin bu ka-
rikatiirleri toplayip yayinlamay: diisiindii.

Mesela bu karikatiirlerden biri goyleydi: Ege kiyila-
rinda Bulgaristan’ temsil eden bir noébetgi, ayaklarini
Trakya'ya basmis dimdik duruyordu. Onun goézleri oniin-
de U¢ adam, etraflarini kopek baliklari sarmis, bogulmak
veya yutulmak iizereydiler. Fransa hald qirpiniyor, In-
giltere hemen de bogulmus ve sirtiistii déonmiig, Amerika
bir tahta parcasina tutunmus... Gokte, bulutlara benzer
iki asker dolasiyor: Almanya ve Avusturya. Almanva
elinde tuttugu yildirimlari1 kazazedelerin lizerine savuru-
yor. Diger karikatiirlerde «makarnaci» diye italya ile alay
cdilmektedir.

Politis ile Kaklamanos yazigtilar ve miittefik millei-
leri ofkelendirecek cinsten sec¢ilmis bulgar karikatiirleri
once Price’in bir makalesiyle birlikte Balkan Review’de
yayinlandi. Yunan Digisleri, derginin bu sayisindan 2.00¢
fazla basilmasini 1smarlamay1 da unutmamigtl. Gert: 1919
martinda s6zii gegen makaleyle karikatiirler, Londra yu-
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nan elgiligince «Sofya’nin duygular1 - Bulgar harp kari-
katiirleri» adli bir brosiir hilinde de bastirildi.

Bunlar diginda yunan hiikiimeti, goze hitap eden pro-
paganda bakimindan higbir firsat1 kagirmadi. Bayrak gibi,
Yunanistan’i temsil eden ankd kusu amblemi gibi, milli
mars gibi sembollerin kullanilma imkani sinirliydi. Gene
de, Rudyard Kipling tarafindan ingilizceye g¢evrilen yu
nan milli marginin nasil yayildigin1 gordiik. Mavili be-
yazli yunan bayragina gelince; harp sonu havasinda he:
yver, hemen daitna bayraklarla donatildig1 bir sirada, yu-
nan hiikimeti de bayraginin miittefik bayraklar ailesi
icinde eksik olmamasi i¢cin uyanik bulunuyordu. Faris'te
ve Londra’da miittefik birliklerinin yaptig1 gosteri ylri-
yiislerine, halkin dikkatini ceksin ve hos goriinsiin diye,
kraliyet muhafiz1 giritli ve efzon askerlerinden kurulu
bir kit’ayla katilmiglardi. Hattd bir keresinde Politi:,
Londra’daki bir gosteriye yunan askerleri yetistirtemiye-
cvegin1 anlayinca, orada bulunan fransiz deniz sskevierini
efzun kiyafetine sokma teklifinde bulunmus, bhasbakan
Venizelos aracihik etmis, ama Paris bu teklifi geri gevir-
misti.

Kaklamanos higbir firsati kagirmamak igin gozlerini
dort acqiyordu. Bir ingiliz dostuna yazdigi su m<ktubu,
ornek olarak okuyalim: «8 kasim 1918. Azizim Sir Alfred
Butt, elgiligimizin askeri atagelerinden yiizbas1 Rodoka-
nasi’yi Palace Theatre’a gonderdim. Tiyatronun miidi
riinden, “Hullo America,, adli, miittefik milletleri canlan-
diran programa, Yunanistan’la ilgili bir gosterinin de ek-
lenmesini istedik.

«Bu is icin size danigilacagini 6grenmis bulunuyorum.
Yunanistanin da burada tanminmasi, c¢ikar birligimizin
icab1 olduguna gore, ilginizi esirgemiyeceginizi umarim.
Bu derece basar1 kazanmig bir oyun ve basinda bulundu-
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gunuz c¢ok 6nemli tesebbiis, bizim i¢in pek mesru bir pro-
paganda imkani ve sekli olacaktir.

«Milli kostiimlerimiz son derece hos ve siisleyicidir.
Bu igte bize yardimci olacagimzdan eminim. Bu oyunda
bize de bir yer verilmesi istegimizin biitiin gereklerini
verine getirmeye haziriz. Kostiimler i¢in liizumlu malze-
meyi ,bu gii¢ olursa hatta kostiimleri temin edebilirim.
Saygilarimla. Kaklamanoss.

Gene bu sirada yunan elgiligi Londra’nin biiyiik ma-
gazas1 «Selfridge’s» ten bir mektup aliyordu. Londra'min
en onemli caddelerinden «Oxford Street» lizerindeki dev
vitrinlerini gesitli milletlerin bayraklariyla siisleme ge-
lenegini bugiin de devam ettirmekte olan magaza, yunan
elcisine diyordu ki:

«Miittefik milletlerin askeri kiyafetleriyle biiyiik bir
sergi diizenlemeyi diigiiniiyoruz. Yunan kara ve deniz kuv-
vetleri liniformalarindan bir iki 6rnegi de bu sergide bu-
lundurmak isteriz. Bir yanlighk yapmamak igin sizden
askerlerinizin bugiinkii kiyafetlerini gosterir renkli resim
ler rica edecegiz...».

Kaklamanos Atina’daki Digigleri bakanligina telgrafla
basvurdu: «Biiylik Selfridge magazalar1 diizenliyecegi
Uniformalar defilesi i¢in bizden, yunan askeri kiyafetle-
rine dair renkli resimler istiyor. Bunlar1 liitfen en kiza za-
manda gonderiniz. Efzun ve giritli kiyafetleri bunlar ara-
sinda mutlaka bulunmalidirs.

Fransa’da yunan propagandasina hizmet - edenlerin
baglicalarindan biri de, daha once belirttigimiz gibi,
Temps’in yaz igleri miidiirii René Puaux idi. Puaux 1919’-
dan 6nce ve sonra Yunanistan’a dair pek ¢ok eser yazdi.
«Talihsiz Epir» adlh kitab1 1914'te yayinlanmigti. Sunlarn
da sayabiliriz: Alaux ile birlikte «Elenizmin ¢okiisii» 1916.
«Ege diinyasi», 1919. <«fzmir’in 6liimii», 1922. «izmir’in son
giinleri» 1923. Ayn1 y1l «Venizelos boyle bitti». Paris yu-
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nan elgiliginde yayinlanan basin biilteni -«Bulletin d’in-
formations hallenique»-i¢in de makaleler kaleme aliyordu.

Iste bu René Puaux, 7 agustos 1919'da, Paris yunan el-
¢iligi basin biirosu midiiri J. N. Metaksas’a goyle yazi-
vordu: «Trakya meselesine dair haberlerinizi ilgiyle oku-
dum. Amerikanin karsi koyusunun, soziinii ettikleriniz-
den o6nce gelen bir sebebi daha var. Bu Avrupa mesele-
lerini heniiz incelemeye baglayan, digerlerinden daha kur-
naz oldugunu ve kiil yutmadigim gostermeye c¢aligan in-
sanlarin izzeti nefsidir.

«Venizelos-Tittoni anlagmasina dair haberleri gazete-
lerde okuyorum. Saniyorum ki Italya, Anadolu’dan bir
seyler alma karsihginda Epir, Trakya ve Oniki adalar ko-
nusunda yumugayacak. M. Venizelos'un hakki var. Trak-
ya meselesi gimdi bir ¢6ziime baglanmali. Yunanistan’in
gelecegi bakimindan, ne bahasina olursa olsun bulgarlar
oradan kovulmahdir. Epir ve Oniki adalar bir milli hay-
siyet meselesinden ibarettir, ama yunan umumi efkéir:
bunlardan vazgecenleri de affetmiyecektir.

«Anadolu’ya gelince; ben, er veya ge¢ Anadolu’'nun
yunanh olacagina inamiyorum. ltalya orada, ne biiyiik-
litkkte bir himaye sahasi elde ederse etsin, devamli ve ger-
cek bir koloni kuramiyacak, buna karsihk Anadolu’da do-
gan ve olen yerli rumlarin kuvvetine kimse direnemiye-
cektir. Trakya birakilacak olursa, bulgarlar oraya ebedi-
yen yerlesecektir; halbuki italyanlarin Anadolu’daki mi-
safirligi kisa siirecektir. Ayni sekilde Istanbul’da amer:-
kan himayesine de ben 6nem vermiyorum. Ama uzun
omiirli ve saglam olacak bir ingiliz himayesinden daha
cok korkarim. Istanbul fransiz himayesine verilirse, dii-
zene maliyeciler ve imtiyazlilar hakim olacak, ticaret
agir basacak ve tiirkler de bu durumdan faydalanarak

~-- ba §Nkald1rabileceklerdir.

«Istanbul konusunda amerikalilara uygulanacak po-
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litika enteresan olacaktir. Ben, rum ortodoks kilisesi men-
suplarinin, amerikali hiristiyanlara doniik biiyiik gayret
sarfettiklerini ve amerikahlarin kafasina hiristiyanligin
temsilcileri olduklar1 fikrini yerlestirdiklerini goriiyo-
rum. Bu hedefe vardigimiz zaman, igin 6nemli kism1 hal-
ledilmis olacaktir. Misyonerlerin oynadig1 rolii ve etki-
lerini gordiik. Yunan din adamlarimin kendilerini refor-
me ederek, gliniin sartlarina uyarak, amerikan prensipleri
adina ¢alisan misyonerlerin yerini anlamalar1 ve bdyle-
ce amerikali misyonerleri ortadan kaldirmalar1 gereki-
yor. Din adamlarimizin basinda, yiksek degerde kimse-
ler bulunmakla beraber, bunlarin altindaki simf yeter-
sizdir. Yeni elemanlar alarak, egitimlerine onem vererek,
siradan din adamlarinizin seviyesini yiikseltmek i¢in, bii-
yiik gayretler sarfedilmesi gereklidir. Ortodoksluk dev-
let dini olduguna ve meclislerin bir kars1 koymas: s6z ko-
nusu olmayacagina gore, is politik bakimdan da giigliige
ugramiyacaktir.

«Istanbul’da biiyiik bir gazete yayinlama konusuna
gelince; cesitli dillerde basilmas1 teknik bir giigliiktiir,
ama asilmasi miimkiindiir. Bu bir imkan ve personel me-
selesidir. Onemli tek nokta gazetenin seviyeli bir tutum-
da olmasidir, ki bu da, haberlesme ve yaz isleri i¢in ge-
rekli harcamalarin yapilmasini saglayacak kuvvetli bir
sermayeyi gerektirecektir. Bugiine kadar Dogu’da ancak,
rastgele yerlerde basilan zavalli gazeteler yayinlanmis-
tir. istanbul amerikalilarin olursa, bu yonde giliphesiz bii-
yuk gayret sarfedecekler ve sadece kendi cikarlarin di-
siineceklerdir. Buyiik bir telgraf ajansinin gazeteyle is-
birligini saghyarak, esit sildhlarla déviigecek duruma gel-
mek de lazim. Konuyu basbakanin dikkatine sununuz ki,
simdiden disiinsiin. Daha sonra da bu tesebbiisii konu-
sacagiz.

«Yeniden kurulug halinde olan memleketlerine dair
en giizel eseri yazacak olana italyanlarin 4.000 franklik
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bir edebiyat miikafat1 vaadettiklerini gérmiig olacaksiniz.
Bu yonde degisik bir sey de siz yapamaz misiniz? Mesela
bir yanda ingilizlerden, diger yanda fransizlardan kurulu
iki jurinin, her yil segecegi iki gen¢ yazar, nig¢in Yuna-
nistan’a bir seyahatle miikafatlandirilmasin? Boylece her
y1l Yunanistan’a dair, biri ingilizce, digeri fransizca iki ki-
tabin yayinlanmasi saglanmis olacaktir. Yunanistan'a ii¢
aylik veya daha fazla siirecek bir seyahat, biitiin geng ya-
zariar icin gekici olur. Her y1l Epir'den Anadolu’ya, Trak-
ya'dan Makedonya’ya gegerek, adalar diye, Girit diye ko-
nular onceden de belirtilebilir. Bir kag¢ yi1l sonra ortaya
giizel bir koleksiyon ¢ikacak ve boylece, pek ¢ok yazarin
hayatinda, onlar1 diavaya bagliyacak devaml izler kala-
caktir. Miikafatla, terciiman ve miitercim olarak geng bir
yunan profesorii de ilgilendirilebilir. istenirse miikafat bir
y1l bir yazara, ertesi y1l bir ressama ve hatta, daha modern
bir diislinceyle gen¢ bir miihendise verileblir. Bu elbette
olgunlagmas: gereken bir dislincedir, yalniz enteresan
bir tarafi da var sanirim.

«Propaganda onemi yeni anlasilmakta olan bir istir.
Bu o6zel saha igin, Disigleri bakanliklarinin elinde 6nemli
biitgeler bulunmalidir. Yapilacak c¢ok sey var, insan mu-
hayyilesini biraz galistirmakla sonsuz yollar ve gesitli
usuller de bulunabilir.

«Yunanistan pek az taninmig bir memlekettir ve
kendini, Barig Konferans1 sona erince 6nemini kaybede-
cek olan savunmalar yoluyla degil, ama diger yiizlerce
yola basvurarak tanitmaya c¢alismak zorundadir.

«Mektubum ¢ok wuzadi ve okunaksiz yazim da si-
zi yordu. Hararetle elinizi sikarak mektubuma son veri-
yorum. René Puauxs.

tki giin sonra Puaux, Metaksas’a yeni bir mektup gon-
derdi: «9 agustos 1919. Azizim M. Metaksas, iste size bas-
bakana sunulacak veni bir fikir: Oniki adalar, 1zmir, Men-
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deres ve Safita’dan manzara resimleriyle, simdiden yeni
bir pul serisi hazirlamak. Bu, hem yiizbinlerce insana hi-
tap eden bir propaganda, hem de hiikiimet i¢in bir gelir
yoludur. Bu yeni seri ig¢in bir ¢ok sekiller diigiiniilebilir.
1) Degismez bir gergeve iginde, resimlerin konusu ve renk
ler degisik olabilir. 2) Her ada igin ayr1 pul basarak bir
seri yapilabilir; bu pullar ancak adi gegcen adada satihir
ve bu da tacirleri ve pul merakhlarini ayr1 ayr1 biitiin ada-
larla yazigmaya tegvik ederek fayda saglayabilir. 3) Olim-
piyatlar i¢in yapildig1 gibi, 1 metelikten 25 drahmiye ka-
dar degisen degerlerde, tek ve genel bir seri hazirlana-
bilir. Pullarda, degeriyle birlikte ele alinan konu da de-
gisecektir.

«Ayn1 zamanda bagimsizliginizin (i} yiziinci yildo-
nimii kutlanirken satiga gikarilacak bir pul serisi de in-
celenebilir. Boylece hadisenin biitiin diinyada s6z konusu
olmasi da saglanacaktir. Amerika’da pul baskis1 yapan
Ozel matbaalar bulundugunu bilirsiniz. Bu amerikalilarin
hosuna gidecegi gibi, pullarin iyi baskisim1 da saglar. Hele
en pahali, mesela 25 drahmilik pulda Byron’un resmi bu-
lunursa, hem bu pulun diinyadaki binlerce anglo-sakson
tarafindan satin alinmasi, hem de Hazineye bol para gir-
mesi garanti edilir ve ayrica ingilizlerin de gururu oksan-
mig olur. Fransa igin Fabvier ve de Rigny’yi diislinebilir.
siniz. Yunanistan’dan Botzaris, Kanaris, Miyayis, Bubu-
lina gibi isimlerden birini segeceksiniz. Navarin, Miso-
loghi de var. Bunlara Istanbul’la ilgili ve igneli bir sey,
mesela baspiskoposun 6limii eklenerek, propagandaya bir
not daha ildve etmek de miimkiindir...».

(1) Yunanistan'in bagimsizhgim kazamg, 25 Mar* 1821. Bu tarih Yu-
nanistan’da milli bayramdir. Bu yiiziincii yildoniimiinii  Venizelos,
Biiyitk Yunanistan isimli eserini sahsi zaferi olarak ildn etmek iize-
re gok beklemis, ama ezici bir se¢im yenilgisinden sonra siirgiinde
gecirmistir.
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flené Pusux’riun bu iki mektubu yunan hiikimetini
pek ilgilendirmist:. Politis bu mektuplar1 derhal Kakla-
manos’a gonderirken, soyle yaziyordu: «..her yil Yuna-
nistan’a gonderilecek, biri ingiliz digeri fransiz, iki gen¢
yazar doniislerinde, herbiri kendi bildigi konulardaki in-
tibalarim1 kaleme alacaklardir. Bu yoldan Bati, Yunanis-
tan't ¢ok daha kolay tanmiyacagina gore, bu igin uygulan-
nzsima dair hemen bir plan yapmanizi rica ederim. Bu
seyahat burslarinin dogrudan dogruya hiikiimetce degil
de, ingiliz-Elen Birligiyle mi olur, yoksa bir bagka ingiliz
kurumuyla mi1 bilmiyorum, ama bizimle ilgisi gizli kala-
rak verilmesi daha dogrudur. Bu ig i¢in her yil ne kadar
ik bir para gerekecegini de bana latfen bildiriniz. Bakau:
N. Politis».

Ikinci mektubun kopyasina ekledigi notunda Politis,
Kaklamanos’tan pul serisiyle ilgili diisiincesini sormustu.
Londra elgisi her iki teklife dair fikrini bildirdi:

«Londra, 15 eylal 1919.. M. Puaux’nun seyahat bur-
suna dair teklifine katiliyorum...» diyor ve secim iginin
Ingiliz-Elen birligine birakilmasini salik veriyordu. Yil-
Iik harcama igin 200-250 sterlin yeter, dedikten sonra gu-
nu da ilave ediyordu: «Zaten taninmig ingiliz yazar1 Mr.
Douglas’in son Yunanis’tan seyahati de ayn1 maksatla dii-
zenlenmigti». Kaklamanos, pul serisinin de iyi bir propa-
ganda vasitasi olacagini belirtmektedir.

René Puaux’nun hatirlattigi seyahatler konusuna geg-
meden once, goze ve kulaga hitap eden propaganda fasl-
n1 kapayalim. Kulaga hitap eden propagandaya ornek ola-
rak, Sir Basil Zaharof’un dostu iinlii yunan sarkicis1 Lan-
pas’in izmirli rumlarin halk tiirkiilerinden bir programla
11 temmuz 1919 giinii Londra’da verdigi resitali kaydede-
biliriz (1). Go6ze hitap eden propaganda gesitlerinden du-
(1) Bu tiirkiiler Londra yunan elgiligince ingilizceye gevrilmis ve giit-

teleri basilarak dinleyicilere dagitilmigty.
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var afigleri, yunan hiikimetince yabanci memleketlerde
kullanilan bir usul degildi. Sadece ingiliz Propaganda ba-
kanliginca baz1 afigler bastirildigin1 biliyoruz. Nitekim
Kaklamanos, Atina’'ya gonderdigi 10 temmuz 1918 tarihli
telgrafta, bundan bahsetmektedir: «Istihbarat bakanlii;
Ingiliz-Elen Birliginden, bir propaganda afigi hazirlatmak
icin bir efzun, bir giritli asker, bir gemi tayfas1 resmi is-
tiyor. Bu resimlerden renkli olarak acele goéndermenizi
rica ederimo.

b) Yunanistan’a seyahatler.

Mr. Norman Douglas’in seyahatinden baglayalim. Kak-
lamanos 15 eylal tarihli mektubunda s6zii gegenin Yuna-
nistan’a gittiginden bahsediyordu. Yazar o tarihte Lond-
ra’dan ayrilmigsa da heniiz Yunanistan’a gitmemigti. Pire’-
ye 1920 nisaninda varacag bilinirse, pek de acele etmedigi
anlagilir. Ama biz bu seyahatin nasil hazirlandigini go-
relim:

Ingiliz-Elen Birliginden Mr. Yorgi Mavrogordato, bu
seyahatler fikrinden so6z ediyor ve René Puaux’dan. gok
once, 10 subat 1919 tarihli mektubunda Kaklamanos’a goy-
le diyordu: «..bilmem Mr. Norman Douglasin son seya-
hatine dair kitabini okudunuz mu? Ayni yazarin, Yuna-
nistan’a seyahatten sonra yazabilecegi benzer bir kita-
bin, bulunmaz bir propaganda sekli olacagina inanmakts
ben devam ediyorum. Mr. Douglas’in ilkbaharda Yuna-
nistan’da olabilmesi i¢in hemen bir karar almakta fayda
var, zira su sirada kendisi Menton’dadir. Sordum, kesin
bir paradan s6z etmedi. Ben 300 lira teklif ediyorum; bu
parayla, biitiin harcamalar dahil, alt1 ay Yunanistan’da ka-
labilir ve telif hakki kendisine ait olmak iizere kitabim
da vabazilir...».

Londra elgisi bu mektubu alir almaz, teklifi Paris’-
teki Disigleri bakam Politis’e bildirdi. 15 subat tarihli tel-
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grafinda bakan, teklife katildigini haber veriyordu. O an-
dan itibaren hadise, yunan hiikiuneti balumindan hizla
gelisti.

Nisan basinda elgilik 300 ingiliz lirasin1 Norman Doug-
las’in emrine verdi ve Kaklamanos da yolcu igin tavsiye
mektuplar1 hazirladi. Bunlardan birinde Atina’daki iinlii
dil bilgini Manol Triandafilidis’e goyle diyordu: «Aziz dos-
tum... Seckin ingiliz yazar1 M. Norman Douglas Yunanis-
tan’a geliyor. Yunan milletini yalandan tamimak, incele-
mek, geleneklerini, duygularini, ideallerini 6grenmek is-
teyecektir. Siz bu konuda herkesten daha faydali bir yar-
dimc1 olabilir ve dostca karsilayarak onu, istediginiz yone
sevkedebilirsinizs.

Kaklamanos’'un bagvurdugu diger bir aydin da sair
Yorgi Drosinis’ti: «Size tanitmakla geref duydugum, Nor-
man Douglas ¢apinda bir yazarin gohretini elbette bilmek-
tesiniz. Onu yunan halkiyla sizden daha iyi tamigtiracak bir
bagkasini diigiinemiyorum. Siz, yakindan incelediginiz, ¢ok
degerli eserlerinize konu yaptiginiz yunan halkinin ¢ok
iyi bildiginiz psikolojisi ile, bir yabanci yazar arasinda en
faydali temas1 kurabilirsiniz. M. Norman Douglas’1 size
emanet ediyor ve kendisini Kosta Palamas ve Niko Poli-
tis ile de temasa gegirmenizi rica ediyorum...». Kosta Pa-
lamas modern Yunanistanin en biiyiik sairlerinden biri-
dir. Niko Politis ise, bu eserde sik sik sozii gecen Digigleri
bakani degil, fakat grek folklor aragtirmalar1 kurumu-
nun 6ncisii ve Atina Universitesi arkeoloji profesoriidiir
1921'de 6lmiistiir.

Ama dedigimiz gibi Mr. Douglas yola ¢ikmak iizere
degildi. Nitekim 300 sterlini yazara verdigini bildirdigi
mektubunda Mavrogordato «Mr. Dauglas bana, yunanca
lizerinde caligtigin1 ve seyahate hazirlanmakta oldugunu
bildirdi. Bu kitabin yazilip yayinlanmasi i¢in bir yil veya
daha fazla zaman da gegse, yunan hiikiimeti yerinde bir



DIGER PROPAGANDA YOLLARI 249

yatirim yapmis olacaktir. Bundan siiphem yok» diyordu.
Dort ay sonra Kaklamanos’a yazarin Roma’da bulundu-
gunu haber veren Mavrogordato, alt1 ay sonra da goyle
yaziyordu: «7 nisan 1920. Sayin biiyiikel¢i, Mr. Norman
Douglas nihayet Atina’ya gitti..» Ve karsilanigindan pek
hosland, diye tafsilat veriyordu.

Yunan hiikiimeti meghur «Venizelos’un zaferi» adli
kitabin yazar), ilniversite ogretim iliyelerinden Vincent
Seligman icin de bir Yunanistan seyahati diizenlemisti. Bu
seyahat armatoér Mihail Ambrikos’un yatiyla yapilacakti
Goriuldigiu gibi Yunanistan’in misafirlerini zengin arma-
torlerinin 6zel yatlarinda agirlama gelenegi yalmz bugiine
mahsus degildir.

Kaklamanos, 14 ocak 1920’de V. J. Seligman’a goyle
yaziyordu: «.. Memleketimize ve yunan halkina dair inti-
balarinizi yazmak iizere, Yunanistan’ ziyaret etmenizi
son derece istedigini, M. Venizelos bana ifade etti... Lond-
ral1 seckin yunanlilardan olan M. Ambrikos’un o6zel ya-
tiyla sizin ic¢in bir seyahat diizenlemek beni de pek sevin-
direcektir.. M. Venizelos sizi Atina’da gormekle bahtiyar
olacagim ayrica bildirmektedir...». Londra elgisi daha son-
ra Mihail Ambrikos’a haber veriyordu: «22 ocak 1920. Mr.
Seligman 28 Subat’ta Nice’de bulunacak ve sizinle seyahete
devam etmek lizere yata binecek. Daha dnce de bildirdi-
gim gibi, Mr. Seligman Yunanistan’a M. Venizelos'un ri-
casi lizerine ve bu y1l icinde yayinlayacag: bir kitaba mal-
zeme toplamak icin gitmektedir. Saygideger bir insan v=
istiin degerde bir yazardir ve sizinle beraber olabilmekten
de memnundur. Onu size emanet ederken, kendisini Yuna-
nistan seyahatinizin tamamina g¢agirmanmizdan mutluluk
duyacagimi da bildirmek isterim...»

Mihail Ambrikos’un Nice’te demirliyen yatinin adi
«Narcissus» du. Yunanhh armatér nisan i¢ginde Londra’ya
donmek zorundaydi ve seyahat bir bucuk aydan fazla uza-
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grafinda bakan, teklife katildigin1 haber veriyordu. O an-
dan itibaren hadise, yunan hiikiimeti bakimindan hizla
gelisti.

Nisan baginda elgilik 300 ingiliz lirasim1 Norman Doug-
las’in emrine verdi ve Kaklamanos da yolcu icin tavsiye
mektuplar1 hazirladi. Bunlardan birinde Atina’daki iinlii
dil bilgini Manol Triandafilidis'e soyle diyordu: «Aziz dos-
tum... Seckin ingiliz yazar1 M. Norman Douglas Yunanis-
tan’a geliyor. Yunan milletini yakuondan tammak, incele-
mek, geleneklerini, duygularini, ideallerini 6grenmek is-
teyecektir. Siz bu konuda herkesten daha faydal bir yar-
dimci olabilir ve dostca kargilayarak onu, istediginiz yone
sevkedebilirsinizs.

Kaklamanos'un bagvurdugu diger bir aydin da sgair
Yorgi Drosinis’ti: «Size tanitmakla geref duydugum, Nor-
man Douglas ¢apinda bir yazarin gohretini elbette bilmek-
tesiniz. Onu yunan halkiyla sizden daha iyi tanigtiracak bir
bagkasini diisiinemiyorum. Siz, yakindan incelediginiz, ¢ok
degerli eserlerinize konu yaptifaimiz yunan halkinin ¢ok
iyi bildiginiz psikolojisi ile, bir yabanci yazar arasinda en
faydali temasi1 kurabilirsiniz. M. Norman Douglas size
emanet ediyor ve kendisini Kosta Palamas ve Niko Poli-
tis ile de temasa gegirmenizi rica ediyorum...». Kosta Pa-
lamas modern Yunanistan’in en biiyiik sairlerinden biri-
dir. Niko Politis ise, bu eserde sik sik s6zii gecen Digigleri
bakan1 degil, fakat grek folklor aragtirmalar1 kurumus-
nun oOnciisii ve Atina Universitesi arkeoloji profesoriidiir
1921’de 6lmiigtiir.

Ama dedigimiz gibi Mr. Douglas yola ¢ikmak lzere
degildi. Nitekim 300 sterlini yazara verdigini bildirdigi
mektubunda Mavrogordato «Mr. Dauglas bana, yunanca
lizerinde caligtiginl ve seyahate hazirlanmakta oldugunu
bildirdi. Bu kitabin yazilip yayinlanmas i¢in bir yil veya
daha fazla zaman da geg¢se, yunan hiikimeti yerinde bir
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yatirim yapmis olacaktir. Bundan siiphem yok» diyerdu.
Dort ay sonra Kaklamanos’a yazarin Roma’da bulundu-
gunu haber veren Mavrogordato, alt1 ay sonra da goyle
yaziyordu: «7 nisan 1920. Sayin biiyiikel¢i, Mr. Norman
Douglas nihayet Atina'ya gitti...» Ve kargilanigindan pek
hoslandi, diye tafsilat veriyordu.

Yunan hiikiimeti meghur «Venizelos'un zaferi» adli
kitabin yazari, universite 06gretim liyelerinden Vincent
Seligman i¢in de bir Yunanistan seyahati diizenlemigti. Bu
seyahat armator Mihail Ambrikos’'un yatiyla yapilacakti.
Goriildugi gibi Yunanistan’in misafirlerini zengin arma-
torlerinin 6zel yatlarinda agirlama gelenegi yalniz bugiine
mahsus degildir.

Kaklamanos, 14 ocak 1920'de V. J. Seligman’a goyle
yaziyordu: «. Memleketimize ve yunan halkina dair inti-
balarinizi yazmak iizere, Yunanistann ziyaret etmenizi
son. derece istedigini, M. Venizelos bana ifade etti... Lond-
rali seckin yunanlilardan olan M. Ambrikos’'un o6zel ya-
tiyla sizin i¢in bir seyahat diizenlemek beni de pek sevin-
direcektir.. M. Venizelos sizi Atina’da gormekle bahtiyar
olacagini ayrica bildirmektedir...». Londra el¢isi daha son-
ra Mihail Ambrikos’a haber veriyordu: «22 ocak 1920. Mr.
Seligman 28 Subat’ta Nice’de bulunacak ve sizinle seyahete
devam etmek lizere yata binecek. Daha 6nce de bildirdi-
gim gibi, Mr. Seligman Yunanistan’a M. Venizelos'un ri-
cas1 lizerine ve bu yi1l icinde yayinlayacag: bir kitaba mal-
zeme toplamak icin gitmektedir. Saygideger bir insan v=
iistiin degerde bir yazardir ve sizinle beraber olabilmekten
de memnundur. Onu size emanet ederken, kendisini Yuna-
nistan seyahatinizin tamamina ¢agirmanizdan mutluluk
duyacagimi da bildirmek isterim...»

Mihail Ambrikos’'un Nice’te demirliyen yatinin adi
«Narcissus» du. Yunanli armator nisan i¢cinde Londra’ya
donmek zorundayd ve seyahat bir bucuk aydan fazla uza-
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yamazdi. Bu durum, 23 nisan’da Oxford Universitesine
donmesi gereken Seligman’in da igine geliyordu. Kakla-
manos 24 subat 1920’de Atina’daki bakanligina bir telgraf
cekti: «<M. Ambrikos’'un yatiyla Mr. Seligman 15 mart’a
dogru Atina’ya gelmis olacak. Geng¢ yazar tazminat kabu!
edemiyecegine ve misafirimiz olduguna gore kendisini,
hiikimet hesabina agirlamanizi rica ederim». Ne var Ki,
24 mart’ta Politis Atina’dan su telgrafi gonderiyordu: «Mr.
Seligman Ambrikos’un yatiyla gelmedi. Yunanistan seya-
hatinden vazgectiyse, litfen bana bildiriniz». Kaklamanos,
gene telgrafla cevap verdi: «26 mart 1920. Grevler yiiziin-
den Mr. Seligman yati1 kagirmig bulunuyor. Bagbakan bir-
likte gitmeyi teklif etti, ama vaktin darlig1 yiiziinden ken-
disi, seyahatini sonbahara birakmay tercih etti...».

Ambrikos’'un yatiyla diizenlenen seyahat boylece Se-
ligman’siz yapildi, ama armator gene de yalmiz degildi.
Bu seyahate Sir Arthur Crosfield ve esi Lady Crosfield ka
tilmiglar ve Ingiltere’ye pek memnun dénmiislerdi.

Nihayet, propaganda gayesiyle Yunanistan’a cagril-
masl bahis konusu olan diger bir ingiliz de J. Saxon Mills’-
di. S6zii gegen, 28 Mayis 1920 tarihli mektubunda Kakla-
manos’a gunlar1 yaziyordu: «Sayin biiyiikel¢i... Yunanis-
tan’a ve Anadolu’ya yapmam arzu edilen seyahat konu-
sunda sizi gormek isterdim. Constable yayinevinin seya-
kat intibalarimi bir kitap halinde basmaya niyetli oldu-
gunu anliyorum. Westminster Gazette bir seri makale
vayinlamaya hazir; diger gazetelerle de anlasacagimdan
eminim. Yunanlilar1 ne kadar sevdigimi bilirsiniz. Bu kri-
tik zamanlarda onlara bir hizmette bulunabilirsem b::h-
tiyar olacagim. Sevgilerimle. J. Saxon Mills».

c¢) Sozlii propaganda.

Bu devrede propaganda konferanslari da arttirilmisti
Daha Once soziini ettigimiz, resmi gérev sahibi yunanh-
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larin sayisiz nutuklarindan tekrar-bahsetmiyecegim. Nu-
tuklar sdyleyen yalmz Venizelos degildi. Hatirlanacag:
dzere yalmz Mihalakopulos 1918-1919'da Ingiltere’deki
otuz endiistri merkezinde ingilizce olarak 70 kadar nuruk
soylemisti. Buna, basinda gene Mihalakopulos bulunan bir
yunan iktisat heyetinin Marsilya, Lyon, Nantes, Bordeaux,
Roven ve diger birgok sehirlerden gecerek Fransa'y: bas-
tan basa dolastigim1 ve Yunanistan’in Barig Konferansina
gotiirdiigii toprak taleplerini agiklayan ve benimsetmiye
calisan pek ¢ok nutkun da orada séylendigini ilave edelim.
ingiltere ve Fransa’ya gonderdigi bu iktisat heyetleriyle
Yunanistan, Bati’daki maliye, sanayi ve ticaret gevreleri-
nin sevgi, ilgi ve yardiminmi kazanmak igin biiyiik gayret
sarfediyordu. Ama Yunanistann sddik bir miisteri olarak
daha ¢ok Ingiltere benimsedi ve Ingiltere’de oldugu kadar
Fransa’da da yerlesmis bulunan yunanli is adami1 Basil
Zaharof’a, maliyeci diplomat Stavridi’ye ve Andrea Miha-
lakopulos’a «Sir» unvanlarini1 da keza Ingiltere verdi.

1920’'de Mihalakopulos, Sorbonne’da énemli bir nutuk
soyledi. Se¢kin dinleyicilere onu, bagbakan Millerand tak-
dim ediyordu. Miittefik basin bu konugmay1 g¢ok iyi yo-
rumladi. «<Konugma fevkaladeydi ve Londra elgisi Kakla-
manos Disigleri bakanligina gonderdigi bir raporda, hiika-
metin olaganiistii temsilcisinin bu tarihi nutkunun yarat-
t1g1 havayi anlata anlata bitiremiyordu» (1).

Ama Yunanistan, sayilar1 ne kadatr ¢ok olursa olsun,
Kaklamanos, Mihalakopulos, Venizelos... gibi, bakan ve
diplomatlarinin yabanci memleketlerdeki konusmalariyla
da yetinmedi. Yunan propaganda servisleri Bati’da, daha
cok yabancilarin s6z aldig1 konferanslar: tegvik ettiler ve-
va diizenlediler. Simdi bunlar: inceliyecegiz:

1919 haziraninda Izmir’den Venizelos’a gonderdigi

(1) D. Gatopulos'un hatiralan, S. 137.
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uzun telgrafta, yunan birliklerinden yana tamikhk eden
ve I1zmir dolaylarinda tiirkleri cinayetler iglemekle suc-
layan, avustralyali gazeteci W. A. Lloyd'u hatirliyacaksi-
niz. Bu mektubun 1 eylal 1919 tarihli Daily Telegraph ga-
zetesinde yayinlandigini da s6ylemigtik. Ama bir siire son-
ra, 4 ekim giinii Manchester Guardian’da, gene bu Lloyd’-
ur, gene Izmir'den goénderdigi, 3 eylal 1919 tarihli ikinei
bir mektubu yayinlanmigti. «Tiirkiye ve italyas bagligiyla
yayinlanan bu mektubunda avustralyali gazeteci goyle di-
yordu: «Tiirkiye ile Italya heryerde igbirligi ediyorlar. Bu-
run anlami nedir?... Anadolu’daki ingilizler, daha dog-
rusu levantenler diyelim, zira bdylesine melezlesmis in-
sanlara ingiliz demek kolay degil; evet bunlarin hemen
hepsi tiirk-dostudur ve bdyle olmalarini gerektiren hakl
ve saglam sebepler de mevcuttur. Bunlardan pek ¢ngu,
harp sirasinda tiirk makamlariyla elbirligi ederek servet-
ler kazanmiglar ve burada yerlesmis yabancilardan hig-
birine taninmayan imtiyazlardan faydalanmiglardir. iste
ru goriinir sebeplerle, yunan diigmamdirlar... Bir yunan
veva ingiliz idaresi onlarin, ancak tiirk idaresi altinda sa-
hip bulunduklar: imtiyazlarinin sonu demek olacaktir ve
bugiinkii davraniglarina bagka bir sebep aramak da bosuna
dir...». Bu Mr. Lloyd Londra’ya geldikten sonra, bskin
neler oldu:

Avam Kamarasinin taninmig yunan-dostu liyesi T. P,
O’Connor, 15 aralk 1919°da Kaklamanos’a su mektubu
vaziyordu: «Azizim, blylk bir kalabalik toplanmamis ol-
makla beraber Mr. W. A. Lloyd’un konferansinin neyle-
sine basarili gectigini, diger kaynaklardan 6grenmissiniz-
dir. Memleket iginde bir seri konferanslar diizenlemex
lizere hemen bir komite kurduk. Diiglindiik ki, tiirklerin
iktidarda bulundugu yerde feci cinayetlerin onlenemiye-
cegine dair, ingiliz halkinda zaten mevcut dehset duygu-
larim1 koriiklemenin, psikolojik bakimdan tam zamani-
dir.. Onilimiizdeki hafta tatilinde komitedeki arkadasla-
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rimla tekrar bulusacagiz; neler yhpabi.leceéimizi de o za-
man anhyacagim. Elinizden geldigi kadar bizi destekli-
yeceginizi tahmin ediyorum. Yalmz kulaginiza, dost¢a bi.
sey sOylemek isterim: Mr. Lloyd anladigima gore, sadece
kalemiyle gecginen bir kimsedir. Eger bir konferans tur
nesi diizenliyebilirsek, bu ise ayiracagi zamana uygun 61
ciide miikafatlandirilmasi gerekli ve faydali olacaktir.

«Pazartesi veya sali giinii, ne yapabilecegimizi goriiy
mek iizere sizinle bulusmayr umuyorum.

«Biz, Queen’s Hall’'de biiyiik bir miting tertiplememiz
gerektigini diigiiniiyoruz; ama gazetelerin, diinyanmin her
yanindan gelen haberlerle tika basa dolu oldugu su sirada,
gereken reklami yapamamaktan cekiniyoruz... Bir sekre-
ter tutmamiz igin bir miktar para verilebildigi takdirde,
gene de bir reklam kampanyasim diizenliyebilecek duruma
girecegimizi sanirim. Belki de Mr. Hill (1), diger isleri ya-
ninda ve kiigiik bir miikafat karsihginda, bu gorevi de
izerine alabilir. Yunanlhlarin ve biitiin diger hiristiyanla-
rin davasina, baris andlagmasinin gecikmesi ve Amerika’-
nin tutumu sebebiyle tehlikeye diistiigii su sirada hizmet
etmekten bagka bir maksada dayanmayan bu hatirlatma-
larim1 bagiglayacaginizi biliyorum. Sevgilerle. T.P. O’Con-
n0r>.

Bu mektubu alir almaz, Londra’daki yunan elgisi ba-
kanligina sifreli bir telgraf cekti: «16 aralik 1919. ingiliz
gazetecisi Mr. Lloyd, National Liberal Club’de ve Mr.
O’Connor’un himayesinde, tiirklerin Anadolu’daki katli-
dmina dair bir konferans verdi ve biiyiikk basar1 sagladi.
M¢f. O'Connor bana, Mr. Lloyd'la bir seri konferans diizen-
lemeyi salik verdi; kabul ettim ve bu maksatla kurulan
komitenin emrine gereklj kredileri verdim. Mr. Lloyd, Re-
view of Review'de bir de fotografli makale yayinladi. Kak-
lamanoss.

(1) «Yunan isleri subesi» miidiirii Wildiam Hill.
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Ayn1 zamanda, yetmiglik ingiliz milletvekiline de ce-
vap veriyor, konferans ve Observer’de (1) ¢ikan makalesi
icin tegekkiir ediyor ve sdyle devam ediyordu: «Simdi Mr.
Lloyd elimizde olduguna gore... Komiteniz bana giivene-
bilir... Mr. Lloyd’a yardim ve miikafat konusunda gere
kenler derhal yapilmisgtir. Komitenin reklam ve diger har-
camalar i¢cin muhta¢ bulundugu paray: da emrinize ver-
raeye hazirim... Kaklamanoss.

Tam bu sirada bir konferans turnesi icin René
Puaux da Ingiltere’ye gelmisti. Ingiliz-Elen Birligi tara-
findan, 28 kasim 1919 cuma aksami King’s College’in bii-
yiik salonunda bir konferans vermiye ¢agrildi. Dinleyici-
lere, toplantiya bagkanlik eden Sir Arthur Crosfield tara-
findan tanitildi ve «Anadolu ve Dogu Meselesi» konusun-
dan bahsetti. Crosfield, Milletler Cemiyetinin resmi gaze-
tesinde yayinlanacagim bildirdigi, kendi konugmasinin
bir kopyasim1 Kaklamanos’a gondermisti. Londra elgisi ce-
vabinda tesekkiir ediyor. M. René Puaux’nun nutkunu
bastiracagini bildiriyor ve bu brogiire Sir Crosfield’in ko-
nusmasin da eklemek icin, kendisinden izin istiyordu.

Yorgi Rusos (2), 6 subat 1920°'de Washington’dan Lond-
ra'ya telgrafla bagvuruyordu: «M. Puaux’nun King’s Coi-
lege’deki konferansinin metnini bize de gdonderiniz. Ba-
silmakta olan, fransizca verilmis konferanslar brogiiriine
onu da eklemek istiyoruz». Kaklamanos’un cevabi kisaydu:
«26 subat 1920. M. René Puaux’nun konferansi, size de
gonderilmis olmas1 gereken, Journal des Hellénes’in son
li¢ sayisinda yayinlandi. Bu sayilar1 gene de yolluyorum..

Kaklamanos, 4 aralik 1919 tarihli mektubunda Poli-

(1) «Observer» o giin oldugu gibi bugiin de, Atlantik asin etkisi olan,
biiyitkk ve ciddi bir pazar gazetesidir. Bagimsiz, ama muhafazakar-
dir. 1791'de, yani Timesten alti yil sonra kurulduguna gore, in-
giltere’'nin en eski gazetelerinden biridir.

(2) Washington’daki yunan biiyiikelgisi.
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tis’e de bu o6nemli konferanstan bahsediyordu: «...M.
Puaux konferansini Manchester ve Liverpool’da da tek-
rarladi. Konusmanin bir 6zetini yayinlayan Manchester
Guardian gazetesinin kupiiriinii de iligikte sunuyorums.

1919 subat ve mart aylarinda Fransa’da da, Elen Hak-
larim1 Savunma Fransiz Birligi konferanslar diizenlemisgti.
Birlik baskan, Enstitii liyesi ve Paris edebiyat fakiiltesi
dekan: M. Alfred Croiset’nin yonettigi konferanslarda, ge-
neral Malleterre, Joseph Reinach (1), Alfred Berl ve Félix
Sartiaux (2) konusmusglar ve bu konugmalar Paris’te, Boi-
vin yayinevince o yil, «<La Greéce devant le Congrés» adh
bir kitapta toplanmigti. Kitabin yeni bir baskis1 bu yil ya-
pilda.

Osmanh parlamentosunda Edirne milletvekili olarak
bulunan, miihendis Aleksandr Antonyadis 1922 mart’inda,
Elenizmin Biiyiik Yunanistan hayalinin yikilmasindan bir-
kac ay once, Yunanistan igin pek iimitli goriinen bu 1919
yilina dair hatirladiklarini géyle anlatiyordu:

«Bu, Fransa’min comert ruhunun, yiiz binlerce hiris-
tiyanin, rumun ve ermeninin katledilmis olmalariyla ya-
ralandig1 devirdi... Dogu’dakj hiristiyan haklarim1 savun-

(1) Reinach kardesler de, Croiset kardesler gihi yunan dostlariydi.
Reinach’lar, politikac1 ve tarihgi Joseph, eski milletvekili ve arkeo-
log Théodore, arkeolog ve Atina'daki fransiz mektebinde Ggret-

en Salamon olmak iizere ii¢ kardestiler. Her ikisi de Elenizm
uzmam olan Croiset’ler ise iki kardesti: Alfred ve Maurice. Daha ¢ok
Alfred, kalemi ve davramglariyla Konferansta yunan taleplerini kuv-
vetle savundu ve 1919'da «Ebedi Yunanistan» adh bir kitap yayin-
ladh. :

(2) Anadoluyu iyi tamyan, yunan-dostu bu fransiz mithendisinden da-
ha 6nce bahsetmistik. Onun izmir'deki «La Liberté» gazetesinde ¢i1-
kan bir makalesi miittefik kuvvetler kumandanlarinca sansiir edilmis
ve Venizelos, Konferans bagkani Clemenceau’ya bagvurarak, bu tu-
tumu siddetle protesto etmisti.



256 YUNAN PROPAGANDASI

mak tlizere yapilan toplantilara M. Denys Cochin’in (1)
bagkanlik ettigi; M. Joseph Reinach’in giizel konugmasiyla
her yerde Elenizmin haklarin1 korudugu devirdi... Yuna-
nistan, bu iki biiyiik 6liiye olan borg¢larini asla unutama-
malidir. Bu, La Boétie sokagindaki serginin ve orada, Né-
mésis'in Rhamnonte’un he, kelleri oniinde, Victor Bérard'-
larin, Daniel Baud-Bovy’lerin, Gaston Deschamp’larin,
Théophile Homolle'lerin Charles Diehl'lerin, Louis Bert-
rand’larin, Alfred Croiset’lerin, Alfred Berl'lerin, Andri-
yadis’lerin ve daha nicelerinin parlak nutuklariyla Yuna-
nistan’in ge¢misteki biiylikliigiinii ve gelecekteki medeni-
yetci roliinii, heyecana gelmis fransizlara dgrettikleri de-
virdi... M. Joseph Reinach 6liimiinden bir kag¢ giin once,
bliyiikk ermeni vatanseveri M. Sivaciyan’a goyle demigti-
“Trakya’nin yunan anavatanina baglanmasi, adalete uy-
gun bir davranis ve milliyet ve halklarin kendi kaderlerini
tayin prensiplerinin diiriist bir uygulanig1 olmakla da kal-
mayacaktir; bununla Balkanlardaki politik ve sosyal kay-
nasma da dindirilecektir...,,» (2).

Yunanistan’in Stockholm elgisi Perikles Argiropulos,
1919 ilkbaharinda Paris’te, Politis’in refakatinde bulun-
dugu sirada gonderdigi mektupta, Kaklamanos’a diyordu
ki: «Aziz dostum, burada verilen dért konferansin metin-
lerini size gonderiyorum. Bunlar1 Amerika’ya giderken
yanina almasi igin ldtfen M. Kollas’a veriniz. Bu konuda
deiegasyonla ve Andriyadis'le fikir birligine vardim: M.
Kollas’tan (3) bunlari, Amerika’ya gider gitmez ingilizce-

(1) 1922'de &lmiistiir. Fransiz Akademisi iiyesi, eski bakanlardan, Ati-
ria’da gorevle bulunmus, bir yunan-dostuydu.

(2) A. Antonyadis’in kitab:: «Le développement économique de la Tra-
ces. (Trakya'mn ekonomik gelismesi), Atina’da fransizca olarak 2.
baski, 1922,

(3) Sozii gecen Simon Kollas Londra yunan elgiligi baskatibidir. lerido
Washington yunan biiyiikelgisi olacaktir.
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ye gevirtmesini rica ediyoruz. Bu konferanslarin ingiliz-
ce bir kitap hidlinde yayimnlanmas: i¢in, M. Andriyadis ken-
disiyle goriigecek. Konferanslarin Londra’da ingilizceye
cevrilmesinin faydah olacagim diigiiniiyoruz...».

Ne var ki konferans metinleri Londra’ya varmadan
once, M. Kollas Amerika’ya hareket etmigti. S6zii gegen hic
suphesiz, general Malleterre ile digerlerinin konferansla-
riydi.

‘Konferanslar, propaganda vasitas: olarak yunan hiik:-
metince genig 6lgliide kullanildi. Amerika’da 1919 baginda
gecici olarak Drakulis, Kalapotakis ve Andriyadis’den ve
1920'de bu memlekette bir seri konferans veren Mr. Her-
bert—Adams Gibbons’tan faydalanildigin1 daha 6nce soy-
lemistik. Amerika’da daha ¢ok bulgar—dostlarindan kor-
kuldugu icin, Trakya ve Bulgaristan meseleleri iizerinde du
ruluyordu. 13 agustos 1918 tarihli telgrafinda Kaklamanos
da bu noktaya iligiyordu: «Bulgarlarin siki ¢aligtigi Ame-
rika'ya niifuz edemeyisimizden endigeliyim. Eski atletizm
sampiyonlarimizdan Duzas’in orada iyi bir durumu oldugu-
nu, bir ¢ok iiniversite profesorleriyle ve biyiik bir gazete
olan Ledger’in yayin miidiiriiyle dostluk kurdugunu 6gre
niyorum. Bu baglantilariyla Duzas dikkatimizi c¢ekmekte
ve fikirlerimizin propagandas1 bakimindan yararh bir dlet
héline girmektedir. Bana s6ylendigine gore M. Duzas, Bal-
kan harpleri sirasinda Amerika'da bir seri bagarili konfe-
rans da vermigtirs.

‘?onferans cok iyi bir propaganda yoludur, zira bir yan-
dan sozlii propaganda konusu olmakta, bir yandan da, ga-
zetelerde yayinlanmak ve kitap hilinde basilmak suretiy-
le, yazili propaganda vasitas: olarak kullanilmaktadir.

Din konusundaki konferanslar1 ileriye’ birakarak,
Ingiltere’de, yunan gBrﬁ§ﬁnﬁn yararlandig: bir kag konfe-
rans1 daha belirtelim: e

. Asiatic: Review'un yayin miidiiri Miss.. Scatcherd,
Kaklamanos’a o sirada tatilde bulundugu-Bournemntouth'-
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dan gonderdigi 10 eylal 1919 tarihli telgrafta soyle diyor-
du: «Bugiin British Association’da Tiirkiye’nin gelece-
gine dair diiglincesini agiklayan, iinlii seyyah ve konfe-
ransgl Charles Woods,Oniki Adalarin Yunanistan’a veril-
mesi ve Ingiltere’nin de Kibrisn Yunanistan’a birakmas:
gerektigini sOyledi. Haberi yunan basinina ve Dr. Draku-
lis’e telgrafla bildirmenizi rica ederims.

Bundan bir yil 6nce, bagkonsolos Sir Yani Stavridi,
Mr. G. Howell adli bir ingilizi, Londra hiikimetinin hi-
mayesinde Yunanistan konulu konferanslar verecegin-
den bahisle, Kaklamanos’a gondermisti. Demek ki Mr.
Howell de ona, ingiliz istihbarat bakanliginca gonderili-
yordu. Kaklamanos gerekli bilgi ve malzemeyi verdikten
bagka, Yunanistan’in davasina gosterdigi ilgiden hiiki-
metini haberdar ettigini de, Howell’e bildirdi.

1919 yazinda Kaklamanos Atina’dan, Londra'da Yu-
nanistan’la ilgili bir seri konferans verecek olan binbas:
Kaines Smith’e verilmek iizere fotograflar istedi. Gonde-
rilen 53 fotograf, 1821'den beri yunan devlet ve hiik{-
met bagkanlarinin portreleri, Pire limaninin, gesitli gehir-
lerin ve adalarin, bu arada izmir’le Oniki adalarin man-
zaralari, yunan harp gemileri ve Makedonya cephesinde-
ki yunan birlikleriyle ilgiliydi. Atina’daki ingiliz elgili-
gi ataselerinden olan binbasinin Londra’ya hareketi, da-
ha once Digigleri bakanliginca Kaklamanos’a bildirilmigti.

Tiirkiye meselesi konusunda yunan propagandasi,
1919 haziraninda Sir Valentine Chirol’den (1) faydalandi.
Bu konferansq1 Padisahin Istanbul’dan kovulmasim isti-
yor ve, istanbul’u tiirklerin elinde birakmak iizere ingil-
tere’de sarfedilen baz1 gayretlere ragmen, Halife’nin bas-
ka bir gsehirde degil de, ille Istanbul’da oturmasinda ni-
cin 1srar edildigini anliyamadigim, séyliiyordu.

(1) Bang Konferansinda, Ingiliz Digigleri bakanhgmin Dogu isleri uz-
mam olarek bulenmustur.
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Beride Ingiliz—Elen Birligi 1918’de, Yunanistan ya-
rarina sdylenmis nutuklar1 biraraya getiren iki brogir
yayinlamigti: Birlik yayinlarimin 36 ncis1 olan ve «The
Anglo—Hellenic Alliance» baghgini tagiyan ilk brosiirde,
Winston Churchill’in, Lord Bryce’in ve yunan biiyiikel-
¢isi Genadyiis'iin, Yunanistanin harbe giriginin birinci
yi1ldoniimii giinii, 27 haziran 1918’de, Londra Belediye Sa-
rayindaki térende sdyledikleri nutuklar yer aliyordu. 37
nci yaymn olan ve «Annual General meeting of the Anglo
—Hellenic League» basligini tagiyan ikinci brosiir ise,
Oxford Universitesinin yunanca profesorii ve Birligin y6-
netim kurulu iiyelerinden Gilbert Murray’in 11 Temmuz
1918'de, Birligin yillik genel kurul toplantisinda séyledigi
nutuktan ibaretti.

Nihayet, banker Vasilakaki’'nin (1) King’s College’de
verdigi, 1919°da brosir olarak da basilan «Tiirkler ve Yu-
nanlilar» konulu konferansim ve Mr. M.G. Krusasi’'nin,
gene brosiir halinde yayinlanan «The Greater Greece» ad-
Ih konferansim kaydedelim.

(1) 1894’te tzmir'de kurdufu bankay: sonradan Atina’da da acan Va-
silakaki, 1918'in ikinci yansinda, Kiryakidis'le birlikte ve Yunan miil-
tecileri yaranna propaganda yapmak iizere Amerika Birlegik Dev-

letlerine gitmigti.






D. — NOTR MEMLEKETLERDE, ISVICRE'DE
VE INGILIZ SOMURGELERINDE PROPAGANDA
CALISMALARI

a) Isvigre.

Kozmopolit Cenevre sehrinde oldugu gibi, Isvicrede
konstantinci ve venizelos¢u yunan propagandalar: catig-
ma halindeydi. Bern’deki yunan elgisi Aleksandris 1918
ilkbahar1 sonunda Atina’daki bakanligina gonderdigi ra-
porda, 18 mayis'ta Cenevre’de yapilan mitingden bahsedi-
yor ve Ozet olarak soyle diyordu:

«Bu miting, rum ahaliye zulmettiklerini anlatmak
suretiyle, aylardan beri tiirklerle bulgarlara kars1 yapti-
gimiz propagandamn bir sonucuydu. Konsoloslarimizin
yayinlanan raporlari, ekselansinizin protestolari, burada-
ki gazetelerimizin ve daha g¢ok ajansimizin haber ve yazi-
lan, cesitli konferanslar, Kadinlar Birliginin ¢alismalari,
mezalime dair biitiin aydin ve politika cevrelerine gonde-
rilen biiltenler, Isvicre gazetelerini, tiirklerin ve bulgar-
larin bize kars: barbarca davraniglarini damgalamiya zor-
lamig bulunuyor. Journal de Geneve, Genevois, Tribune
de Genéve, Gazette de Lausanne, Liberté de Fribourg, Ba-
le’de ¢ikan Nationale Zeitung ve Ziiricher Post gazeteleri
onlara k&r§1 pek cok ve sert yazilar yayinladilar, ve asil
onemli yani, sug¢landirilanlardan gelen yalanlamalara si-
tunlarinda asla yer vermediler. Balkanlardaki bu iki diis-
manin, elenizme kars: igledikleri haksizliklar burada o6yle
biiyiik goriiliiyordu ki, bir konferans diizenlemek igin dost-
larla yapilan goériigmelerde onlar derhél, biiyiik bir miting
fikrini one siirdiiler. Dedikleri gibi de yapilda.
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«Isvicre’nin en onde gelen gahsiyetlerinin katildig:
miting muazzam oldu. Bunlar radikal Rebours ve sosya-
list J. Sigg gibi parti liderleri, liberal partinin se¢kin tem-
silcileriydi. Mitingi Journal de Geneéve diizenledi. Igitil-
memisg, goriilmemis hadise, diinyaca tarafsizhig1 ve tesir
kabul etmeyigiyle taninmig olan bir gazetenin, elenizmi
korumak lizere bayrak a¢mig olmasiydi. Gazete genel ya-
yin midiirii Edouard Chapuisat’yi bu igle gorevlendirerek
davamiza verdigi onemi bir kere daha belirtmis oldu. (1)
Sonra bu kampanyaya Daniel Baud-Bovy (2) gibi dil bil-
ginleri, Frank Thomas gibi misyoner hatipler de katilda.

«Toplant1 umulandan da biiyiik oldu; zira konugacak-
larin isimleri ve program afigleri halkin merakin1 uyan-
dirmigti. Gok biiyiik afisler duvarlara yapigtirildiktan bag-
ka, sokaklarda da gezdirilmigti. Bulgaristan ve Tiirkiye
konsoloslariyla bir ¢cok konstantinci de toplantida bulun-
maktan kendilerini alamadilar. Dinleyiciler, heyecanini
belirtmek bakimindan, goriilecek durumdaydi Halk Yu-
nanistan’i, onun ideallerini ve Venizelosu ¢ilginca alkish-
yordu. Sira, orada alinan bir karar1 oylamaya gelince her-
kes—ama herkes ayaga kalkti ve eller, vekar ve ciddiyet-
le havaya yiikseldi».

Yunan elgisi daha sonra, tarafsiz Isvigre’nin ilk defa
bir devlet lehinde ve digerleri aleyhinde bu kadar agik bir
tavir takindigin1 belirtiyor, tarafsiz bir memleket basini-
nin Yunan davasindan yana olmasinin 6nemini isaret e-
diyor ve bundan bdyle, isvigrelilere ebediyen bor¢lu kala-

(1) Sozii gegen gazetewin yayin miidiirleri, ya biiyiikelcilige, ya da ve-
killiklerc atanan onemli sahsiyetlerdir. Chapuisat Yunanistan’in ve Ve-
nizelos’un yakin dostuydu.

(2) Yunanistan’n diger bir biiyiik dostu olan Baud—Bovy'nin oglu Sa-
muel Baud—Bovy, Cenevre Universitesinde modern yunanca profesd-
rii ve Isvicre — Yunanistan dostluk derneginin baskamydi. Bugiin
iinlii bir orkestra sefidir.
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cagiz, diyor ve mektubunu gdyle bitiriyordu: <Mitingin
bagarisinda, ne zahmetten ne de para harcamaktan kagin-
mayan, liberaller birligi bagkam1 M. Evangelos Fokas'in
baglica rolii oynadigin1 ekselansimiza bildirmeyi de bir
gorev sayiyorum. Sozii gegene manevi bir miikafat veriline
sini ekseldnslarindan rica edecegim. Biz tek kurus bile
harcamadik. Saygilarimla. Aleksandriss.

Amerika, Ingiltere ve Fransa'dakilere benzer bir Yu-
nanistan - isvigre Birligi de Cenevre’de kurulmustu. Niko-
la Politis bir mektubunda, bu birligin ¢aligmalarin1 Kak-
lamanos’a anlatiyor (1).

Yunan hiikiimetinin dikkatini ¢eken bir isvigreli de,
Journal de Genéve'in dig politika yazar1 William L. Mar-
tin’di (2). Kaklamanos'un bir mektubundan anlagildigina
gore, yunan Digisleri bakam Politis ile gazetenin yayin
midiria arasinda, devlet sirlarim1 verecek derecede bir
dostluk ve mektuplagma baglantis: varda.

b) Ingiltere’nin dogu somiirgeleri.

Bu somiirgeler halkimin ¢ogunlugu miislimand: ve
dedigimiz gibi bunlar, Anadolu’da miisliman Tiirkiye'nin
yikilmas: bahasina yunan taleplerine siddetle karsiydilar.
1leride, hiristiyanlik ve miisliimanlik adina Londra’da ya-
pilan karsihkli propagandadan bahsedecegiz. Simdilik
burada, Britanya imparatorlugu topraklarinda, daha ¢ok
Misir ve Hinbistan’da, Yunanistan’in, miisliiman mukave-

(1) 1918de Cenevre’de Tiirkiye’den kovulanlar arasi birlik kurulmug
ve bu birligin bagkanhgm, Cenevre kantonu bagkam Fazy kabul
etmigtir.

(2) 1909-1914 yillarinda Journal des Débats ve Journal da Genéve'in
Berlin muhabiri olan William Louis Martin, 1915-1916'da Paris mu-
habiri ve 1917-1919 yillarinda Journal de Genéve’in dig politika ye-
zanyd. - :
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metini kirmak icin sarfettigi gayrete dair bir fikir vermi-
ye cahisalim .

Diger Dogu sehirlerine de yaymak iizere, istanbul’da
gazeteler ¢ikarma projesinden daha o6nce bahsetmigtik.
Yunan hiikirneti Istanbul’da biiyiik bir organ kurmay:
diigiiniiyordu. Ama bundan maksat, daha ¢ok Tiirkiye'yi
ve yunan toprak taleplerine konu olan bati Anadolu’yu
etkilemekti. Yunanistan igin bahis konusu olan, istanbui
halkini ilhaka hazirlamakti Misir’da bir gazete c¢ikarmak
ise sadece, tiirk hakimiyeti altindaki bir memleketi daha
kazanmak ve oradaki yunan gikarlarini desteklemek dii-
siincelerine dayaniyordu.

Misir'daki yunan diplomatik temsilcisi Sagturis, 30
eylil 1919'da Digigleri bakani Politis’e yazdig1 bir mek-
tupta, Kahire’de ¢ikan rumca gazetelerin yetersizligin-
den, Fransizca Réforme ve Journal du Caire gazetelerinin,
yunan isteklerini dostca desteklemekle beraber, aslinda
Fransa’nin g¢ikarlarim savunduklarindan bahsediyor ve
dogrudan dogruya Yunanistan’in organi olacak ingilizce
bir gazetenin yayinlanmasi gerektigini oOne siiriiyordu.
Sasturis bakanindan, bdyle bir gazeteyi yonetecek bir in-
giliz gazetecisinin adini vermesini ve bu uzmanin kaca
malolacagini da lfitfen bildirmesini rica ediyordu.

Politis, Kaklamanos’un diigiincesini sordu ve 4 kasim
1919’da su cevab: aldi: «Bagbakan buradayken Misir’da in-
gilizce bir gazete gikarma konusunu tartigtik. Sonunda
bunun gii¢ ve pek de faydali sayilamiyacak bir is oldugu
kararina vardik. Sagturis’in istedigi bir ingiliz yayin mii-
diiri bulmak hi¢ de kolay degildir ve boyle biri bulunsa
dahi, ii¢ y1llig1 pesin 6denmek iizere yilda en az 2.000 ster-
lin iicret istiyecegi muhakkaktir. Sayet Mr. Abbott, bil-
diginiz midiirliigii kabul etmemis olsaydi, bu is icin dii-
suniilebilirdi amma, Yunanistan'daki eski rejim taraftar-
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larinca finanse edildigi siiphesiz olan kitabindan sonra, o
da bizim i¢in bahis konusu olmiyacakti» (1).

Hindistan konusunda Kaklamanos, Politis'ten bir
mektup almisti: «Paris, 21 mayis 1919. Mr. Trapmann ad-
I1 bir ingiliz subayindan son giinlerde 6grendigime gore,
Hindistan'daki ingiliz ordu gevrelerinde esen hava, hi¢ de
bizden yana degilmis. Orada bulunan ingiliz subaylarinin
ve yiiksek memurlarinin ¢ogu, Yunanistan’in harbe katii-
ma derecesi, yunan hiikimetinin genel tutumu ve Dogu’
da ingiliz ve yunan c¢ikarlarinin es oldugu konularinda,
oyle anlagihiyor ki bilgi sahibi degillers.

Disisleri bakani bu diisiinceden hareketle, sozii gecen
bolgeye propaganda elcileri gonderilmesini istiyor ve bu
fikrin nasil uygulanabilecegine dair Kaklamanos'un dii-
siincelerini 6grenmek istiyordu. Ama herhalde, Dogu’daki
ingiliz kliiplerine propaganda yaymnlarimiz ve yeteri ka-
dar Balkan Review niishasi gonderilmesine derhal baslan-
malidir, diyordu.

Ug¢ ay sonraki bir mektubundan Kaklamanos'un, Da-
sigleri bakaninmin diisiincelerini paylasmadig1 anlasiliyo:-.
Anra gesitli yayinlar ve bu arada, Calcutta’da subesi bulu-
nan Ralli yayimnevinin araciligi ile, J. Selden Willmore'un
«The Story of King Constantine as revealed in the Greek
White Book» adli kitabindan bir miktarin Hindistan’a
gonderilmesi de ihmal edilmemisti. Ralli yayinevinin
Bombay ve Karaci subeleri de dagitima aracilik ettiler.

Goriildiigi gibi Misir ve Hindistan’da yunan propa-
gandasinin etkili bir ¢aligmasi miimkiin olmadi. Bu pro-
paganda Avrupayla simirlh kalacak ve yunan taleplerinin
hintli miisliimanlara kargi savunulmasi, ileride gorecegi-
miz gibi, Londra’da yapilacakti.

(1) G. F. Abbott: «Turkey, Greece and the Great Powers: A Study in
friendsbip and hates. Londra, 1916.






E. YUNAN PROPAGANDASININ, SIRP VE
ERMENiI PROPAGANDALARIYLA 1SBIRLIG1

Propaganda alaninda dost memleketlerle igbirligi fik-
rini, hatirlanacag1 lzere Mihalakopulos vermigti. Bu 1g-
birligi sirplarla Bulgaristan’a, ermenilerle Tiirkiye'y«
kars1 gerceklestirildi. Ama siki ve devamli olmadi ve yu-
nan propagandas1 daha ¢ok yalmiz ¢alisti.

¢) Bulgeristan’a kargi yunan-sirp propagandasi.

6 agustos 1918 tarihli telgrafinda Kaklamanos, Londra
'daki Sirbistan elgisiyle goriistiigiinii, elbirligiyle yayin-
lar yapmak ve bulgarlara kars: igbirligi etmek konusun-
da anlagmaya vardiklarini Atina’ya bildiriyordu. Bu is-
birliginden elde kalan belge, bulgarlara saldiran ve sirp-
lar1 savunan bir kitabin, Victor Kiihne’nin «<Les Bulgares
peints par eux-mémes» adli eserinin, Londra’daki yunan
biiyiikelgiligince ingilizceye gevriltilmis ve basilmig niis-
hasidir. 2.000 tane basilan kitap icin 400 sterlin harcanmis
ve bunun 76’sy, ceviriyi yapan, ingiliz gazetecisi Z. D. Fer-
riman’a verilmigti. Washington yunan elgiligine, Ameri-
kan-Elen Birligine de gonderilen ve Londra’da elgilikce
dagitilan kitabin ingilizce ad1i «Bulgaria self-revealed»
(Bulgarlar kendi kendilerini anlatiyor) idi.

b) Tiirkiye’ye karsi yunan (- ermeni propagandasi.

Ermenilerle isbirligi, Tirkiye’ye karst propaganda
yapmak s6z konusu oldukga higbir gii¢liige ugramiyordu.
Tirkiye meselesinde yunanhlarla ermeniler arasinda fi-
kir birligi tamdi, zira imparatorlugun pargalanmasindan
saghyacaklar1 fayda, biri batida digeri doguda toprak el-
de etmiye calistiklarina gore, catigmiyordu. Sadece bir
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noktada anlasamiyorlardi: Pontus meselesinde. Anlaz-
mazlifa yunan hikimeti degil, fakat pontuslu rumlar se-
bep oluyordu. Rumlar, Isvicre’deki kantonlar gibi, bagim-
s1z Ermenistan’a bir konfederasyon iginde bagh da kalsa,
ayr1 bir Pontus cumhuriyeti istiyorlardi. Ermeniler ise,
pontuslulara i¢ iglerinde bir dereceye kadar bagimsizlik
tanimak sgartiyla, Trabzon vilayetinin memleketlerine
baglanmasinda israr ediyorlardi. Bu meseleden daha ile-
ride bahsedecegiz.

Yunan - ermeni isbirliginin ilk o6rnegi, 1918’de Cenev-
re’de bir «Tiirklerin zulmiine ugramig milletler birligi»
kurmalari oldu. Birlikte daha ¢ok rumlar ve ermeniler,
ama museviler ve araplar da vard. Politis Atina’dan Kak-
lamanos’a, bu konuyla ilgili bir telgraf gondermisti: «25
eylal 1918.. Londra’da da (Cenevre’dekine) benzer bir bir-
lik kurmak iizere harekete ge¢menizi rica ederim. Bu
maksatla, Londra’daki temsilci Nubar Paga (1) ile bulu-
sup, goriigmeniz uygun olur.. Aleksandris’i goérevlendir-
dim, Birligin statiisiinii ve gerekli diger malzemeyi size
gonderecek. Aleksandris’ten ogrendigime gore, Cenevre’
de, M. Arvanitakis’in (2) tesebbiisiiyle kurulan, miilteci
rumlarin, ermenilerin, musevilerin, araplarin katildig,
«Tirk zulmiine ugramis milletler birligi» daha simdiden
Paris’teki milli komitenin, (3) Nubar pasanin ve Isvicre’-
deki ingiliz elgiliginin desteklerini saglamig bulunuyor.
Aleksandris benzer birliklerin Ingiltere, Fransa, Amerika,
italya ve Isveg¢'te de kurulmasim rica ediyor. M. Arvank
takis Ispanya ve Brezilya’da da mutlu sonuglar alinacagi-

(1) Bogos Nubar pasa, Paris Konferansindaki ermeni delegasyonunun
bagkamydi. Eski Misir basbakam olan babasi Nubar pasa gibi o da
Paris’te 6ldii. Bogas Nubar’a babasindan biiyiik servet kalmist.

(2) Eski Misir medeniyeti uzmani, profesor Yorgi Arvanitakis énce Ku-
diis’te sonra Misir’da yasamigtir.

(3) Paris’te «Yurtsuz kalmg yunanhlar (rumlar) milli komitesi».
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n1 umuyor. Cenevre kantonu bagkani M. Fazy, Birligin
bagkanligim1 kabul ettigini yazili olarak bildirdi. Politiss.

Birligin statiisii, 1. maddeyle goyle bagliyordu: «Ce-
nevre’de, Ligue des nationalités opprimées de Turquie
(Tirkiye’de zulme ugramig milletler birligi) adiyla bir
dernek kurulmustur». 4. maddede s6yle deniyordu: <«He-
define erismek i¢in Birlik, su igleri yapacaktir: a) Her ce-
sit yayinlar. b) Konferanslar. ¢) Mitingler, d) Kardeslik
bayramlari». 5. Madde: «Birlik biitiin dost ve miittefik
memleketlerde fikirlerini yaymaga ve bu memleketlerde
dostluk ortamlar1 yaratmaga calisacaktir>. 6. madde: «Bir-
lik, Turkiye'ye karsi miicadeleyi pekistirmek ve goniillii-
leri harekete ge¢irmek iizere, tarafsiz ve miittefik mem-
leketlerde galisma kollar1 kurmak i¢in gayret sarfede-
cektir».

Ermeni - Yunan igbirliginin agik bir o6rnegi olarak.
Arsak Cobanyan’in, Bogos Nubar'in ve Elefterios Venize-
los’un nutuklarini biraraya getiren, «Fraternité arméno —
greque» (Ermeni - yunan kardesgligi) adli kitap gosterile-
bilir. Kardeglikten s6z ederken, dergisi ve kitaplariyle yu-
nan propagandasrna 6nemli yardimlarda bulunan ermeni
Leon Sivaciyan’i hatirlamak gerekir.

Venizelos ile Nubar pasa arasinda, yunan propagan-
das1 ve yunan toprak taleplerinin sunulusu bakimindan
yapilmis olan igbirligine bir iki 6rnek daha verelim: Ve-
nizelos, 27 eylal 1919 giinii bagkan Wilson’a, Trakya’nin
Yunanistan’a verilmesine kars1 durmakla hata ettigini an-
latmiya c¢alisan, yukarida soziinii ettigimiz 9 sayfallk bir
mektup gondermisti. Bununla birlikte Trakya’min ntifus
durumuyla ilgili istatistikler de gonderiyordu. Bunlav
1912’de yapilmig rumn ve 1894’te yapilmis tiirk istatistikle-
riydi; ve her iki kaynak da rum unsurun istiinl{igir sonu-
cuna variyordu. Istanbul ile 19 eyldl 1919 baris sartlarina
gore Bulgaristan’a verilmis topraklar bir yana birakilirsa.
Yunanistan tarafindan dogusii ve batis1 istenen  Trakyea’



270 YUNAN PROPAGANDASI

nin biitiiniinde, 1912 yilinda, 360.000 tiirke ve 70.000 bul-
gara karsihk 400.000 kadar rum niifus vardi. Bu mukaye-
seli istatistiklere daha fazla deger saglamak icin Venize-
los, Nubar pasadan verdigi rakamlara kefil olmasini riea
etmigti. Ermenilerin kefaletini, en iyi dostlari olan ameri-
kalilar géz 6niine almazlhik edemezlerdi. Bu kefalet yazih
olarak gdyle verildi:

«Milli ermeni delegasyonu, 12, Bagkan — Wilson cad-
desi, Paris, 4 ekim 1919. Ben, agagida imzas1 bulunan, er-
meni delegasyonu bagkani Bogos Nubar pasa, sayin bag-
bakan Venizelos ve sayin albay House tarafindan, Trak-
ya’nin niifus durumuyla ilgili baz: istatistik rakamlarini
dogrulamaya davet edildim. 1ligikteki, yunan delegasyo-
nunca One siriilen belgeleri ve tiirk istatistiklerini bira-
raya getiren bir almanag... inceledikten, tirk ve yunan
istatistiklerini kargilagtirdiktan sonra, yunanhlarin ver-
dikleri rakamlarin tiirk kaynakli resmi istatistiklere ta-
mamen uygun oldugunu tasdik ve teyid ederim. (imza)
Bogos Nubars .

23 Arahk 1918'de Kaklamanos, Politis’e gonderdigi bir
telgrafta, Istanbul ve Tiirkiye basinina dair Atina’dan su
notu aldigima bildiriyordu: «<Ermeni gazeteleri, 1Istanbul,
Trakya ve bati Anadolu meselelerinin yunan goériiglerine
uygun olarak ¢oziimlenmesi i¢in, yunanlhlarla siki bir an-
lagma yapilmasini1 savunuyorlars.

Zaferin ertesi giin Lloyd George, Balfour, Clemenceau,
Orlando, Wilson, Venizelos ve Pachitch’e, Manches-
ter ermeni temsilciler komitesinden M. A. Arap-
yan, Manchester yurtsuz kalmig rumlar komitesinden S.
Bostanc1 ve Manchester suriyeliler birliginden E. Kahla’
mn imzalar1 bulunan gu telgraf gonderiliyordu: «12 ka-
sim 1918. Manchester’li ermeni, rum ve araplar adina za-
ferinizi, sayg1 ve samimiyetle kutlar ve gaddar tiirklerin
asirlar siiren zulmiinden bizleri kurtaracak olan genel
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bir barisi beklemenin mutlulugu iginde bulundugumuzu
bildiririzs.

Bu telgrafin c¢ekilisinden on giin dnce, Manchester’
deki yunan konsolosu S.K. Mavrudis, Kaklamanos’a sun-
lar1 yaziyordu: «Manchester, 2 kasim 1918. Barigin imza-
lanmasindan sonra hiristiyan halklarin tiirk yonetimi al-
tinda birakilmiyacagina dair, miittefik hiikkiGmetlerden soz
alinmasi konusunda, ermenilerle ve suriyelilerle isbirligi
yapmak icin bir teklif aldigimizi, matmazel Stefanopoli
size haber vermis olsa gerektir. U¢ birlik sekreterlerinin
imzasin tasiyan ve bugiinkii Manchester Guardian’da ya-
yinlanan mektubu da okumus oldugunuzu saniyorum
Benzer bir telgrafi sozii gegen sahsiyetlere ayr1 ayr1 gon-
derme isteklerini, boyle bir tegebbiisii dogru bulmamaniz
ihtimalini disiinerek, biraz geciktirmelerini teklif ettik.
(Kaklamanos, dogru buldugunu derhal bildirecekti). Bir
Ingiliz dostun araciligiyla, gelecek sali giinii, belediye
lordunun bagkanliginda ve sehir ¢apinda bir miting di-
zenlenmesini sagladik. Bu mitingin gayesi, barigtan sonra
hiristiyan ahalinin hicbir gekilde tiirk yonetimi altinda
birakilmamasi igin, miittefik memleketler hiikGimetlerine
yapilacak bir ¢agn olacak...».

Londra’da yapilacak bir toplant1 konusunda Politis
elcilige, Londra’daki yunanhlar komitesi bagkani1 Margeti’
ye iletilmek lizere bir telgraf gondermisti: «Paris, 29 ocak
1919. M. Margeti’ye, bagbakanla Nubar. paganin, cumar-
tesi giinkii toplantiya Yani Stavridi tarafindan sunulan
kararlan tiimiiyle onayladiklarimi latfen Bildiriniz. Bu
kararlardan birer kopyanin, Konferanstaki biitiin delegas-
yon bagkanlarina gonderilmesi diisiincesindelers.

Diger yandan, birka¢ giin 6nce, Kaklamanos Paris’te
bulunan Venizelos’a séyle yaziyordu: <Londra, 25 ocak
1919. Sayin bagbakanim, buradaki yurtsuz rumlar, ermeni-
lerle birlikte aldiklar1 ve miittefik devletler temsilcilerine
gondermek istedikleri bir karar sureti konusunda, tasvibi-
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nizi almakla beni gérevlendirdiler. Beni ziyarete gelen,
yurtsuz kalmig rumlar komitesi liyelerine, karar suretini
sozii gegenlere derhal gonderebileceklerini, zira aldiklar:
karann kraliyet hiikkimetimizin gériiglerine tamamen uy-
gun bulundugunu soéyledim». (Paris’teki Bogos Nubar pa-
saya gonderilen kopyasindan anladigimiza gore) bu karar
sureti goyleydi: «Biz, asirlar boyunca tiirkler tarafindan
ezilen, zulme ve igkenceye ugrayan, Tiirkiyeli hiristiyan
rum ve ermeni halklari, miittefiklerin nihai zaferine hiz-
met etmis olma inanciyla, su hususlarin gerceklesmesini
istedigimizi bildiririz: 1) Rum ve ermenilerin yagadig
bolgelerde tiirk hikimiyetine son verilmelidir. 2) Her mil-
letin kendi kaderini tayin etme hakkina uygun olarak, ba-
gimsiz bir ermeni devleti kurulmali ve rumlara ait bolge-
ler Osmanli Imparatorlugundan alinarak Yunanistan’a
baglanmalidir. 3) Sugludan uygun bir tazminat istenmeli
ve iki milyon hiristiyanin kaatilleri mutlaka cezalandiril-
malidirs.

Gergekten de Londra’da igbirligi etmek lizere bir rum
-ermeni ortak komitesi kurulmustu. Yunan hiikiimeti tara-
findan, disaridaki rumlar: tegkilatlandirmakla goérevlendi-
rilen Konstantin Spanudis, Kaklamanos’a goyle yaziyordu:
«Ritz oteli, Londra, 7 subat 1919. Sayin biiyiikel¢i, rum - er-
meni igbirliginin sagladig1 bagariyr goren komitemiz, bu
ortak ¢alismanin daha rasyonel ve sistemli surette devami
konusunda, bagbakan sayin Venizelos’a danigma karar: al-
s bulunuyor. Bu igbirliginin 6l¢ii ve simrlarinin ne olma-
s1 gerektigi hususunu, sifreli telgraflarimzla bagbakana
latfen sormanizi rica edecegim. Kendisiyle konusmalarim-
dan edindigim intibaa gore bagbakan, bdyle bir igbirligine
son derece taraftar ve bunun zorunlu oldugu diisiincesin-
dedir. Saygilarimla...».

Londra elgisi telgrafla Venizelos’a sordu ve bagbakan
Politis vasitasiyla cevap verdi: «Paris, 12 subat 1919. Bas-
bakan yurtsuz Kalmis rumlar komitesinin, ermenilerle ge-
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nel bir plan lizerinde ve belirli bir simir ¢izmeden igbirligi
ctmekte devamini rica ediyor. Zira komitenin, Trabzon ko-
nusunda bir gatigmaya girmemesi gerektigini diigliniiyors.

Aym giin Romanos da Kaklamanos’a sunu yaziyordu:
«Ayrn bir paket hilinde, Paris'teki ermeni aydinlar: birli-
ginin 11 aralik 1918 giinii diizenledigi térende séylenen nu-
tuklarin bulundugu brogiirden, 50 niisha génderiyorum.
Uygun gordigiiniz sekilde dagitmanizi rica ederims. 12
agustos 1919 tarihli mektubuyla Kaklamanos Politis’e «Ti-
caret gevrelerinin bir ugrag: olan Liverpool'daki Rotary
klipte, ermeni taciri M. Zakyan’in tzmir’e dair bir konfe
rans verdigini ve konferansin genis akisler uyandirdigini»
oildiriyordu. Dedigine gére M. Zakyan, tiirklerin kéti yo-
netimine kesin olarak son vermek gerektigi iizerinde 1srar
etmigti. 29 agustos gilinii, Londra'dzki «Armenian Bureau»
Aram Raffi imzali bir mektupla Kaklamanos’a «19 hazi-
ran'da Westminster’deki Central Hall’de yapilan agik otu-
rum tutanaklarinin, kendisini yakindan ilgilendirdigi igin
adresine gonderdigi» bildirilmekteydi.

Yunan-ermeni isbirligi 1920 kasiminda Venizelos’un
diigiisiinden sonra da devam etmigtir. Nitekim ermeni ge-
nerali Torkom, Kaklamanos'un yerine Londra biiyiikelgisi
olan, konstantinci A. Rizo-Rangabe’ye su satirlar, 13 tem-
muz 1921 giinii Londra’da yaziyordu: «Sayin biiyiikelci,
«Armenia and the New East» adli gazetemiz yayina basla-
mak uzeredir. Bildiginiz gibi gazetenin yayin program
Dogu’daki yunan ve ermeni milli emelle{ini desteklemek-
tir. Sizden, Paris, Roma, Madrid, Skandinav memleketleri,
Hollanda, Danimarka, isvigre, Belgrad, Biikres, Istanbul,
Misir ve Washington’da bulunan elgilerinize, maslahatgii-
zarlariniza ve konsoloslariniza yazarak, bulunduklar1 mem-
leketlerdeki yunan asilli kimselere gazetemizi ulagtirmak
icin aracihiklarim1 saglamamsz rica ederim. Aym sey, so-
zil gecen memleketlerdeki ermeni kolonileri i¢in de ya-
pilmaktadir.
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«Gazetemizin yayinlanmasi o&yle Umit ediyoruz ki,
-Dogu’'daki gikarlari bir olan iki kardeg milletin, Yuna-
nistan’la Ermenistan’in, bugiin oldugu gibi gelecekte de
devam edecek birlikte hareketlerinin bir ilk adimi ola-
caktir. Zatialinizin ve bize yardimci olmak isteyecek mes-
lekdaglarimizin, en derin tesekkiirlerimizi ve Yunanistan’-
in parlak gelecegine olan inancimizin ifadelerini kabul bu-
yurmanizi, saygilarimla rica ederim. Torkom». Ermeni ge-
nerali mektubuna, 15 tane dagitim listesi de eklemigti. Ka-
gitlarda su bashk vardi: — «Armenia and the New East.
(Ermenistan ve Yeni Dogu). Londra’da yayinlanan ingi-
lizce, fransizca haftalik gazete. Sahibi ve yayin mudiiri,
general A. Torkom. — Sonra biitiin birinci sayfay: kap-
layan bir «Ermenistan ve Yeni Dogu icin insanliga gagri»
yer aliyordu. Bunda gazetenin programi agiklanmigti; Er-
menistan’la birlikte Yunanistanin ¢ikarlar: i¢in de miicea-
cele edilecegi belirtiliyordu.

Rangabe, Yunanistanin yabanci memleketlerdeki bii-
tiin diplomatik temsilcilerine gonderilmek ilizere, 6zel ve
gizli bir sirkiiler kaleme aldi: «<Mahrem, Londra, 5 agus-
tos 1021. Bir siireden beri burada, daha once rus ordusun-
da hizmet etmis olan ermeni generali Torkom, gimdi Er-
menistan’in bagimsizlig1 i¢in caligmaktadir. Bu maksatla
yakinda haftalik bir gazete cikacak... El¢iligimiz, ermeni-
lerin Ingiltere’de sahip bulunduklari pek derin sempatiyi
(1) paylagmanin Yunanistan’a saglayacag) faydalar1 goz-
oniinde bulundurarak, bu gazeteyi maddi ve manevi ba-
kimlardan desteklememiz gerektigi diisiincesindedir...».
Ve sirkiilere, yunan temsilcilerinden gazete igin bélgele-
rinde bagisg toplamak ricasiyla son verilmekteydi.

(1) Venizelos'un diisiisiinden sonra Batr’'da, Yunanistan’a kars1 beslenen
. duygularin aym kalmadigimi unutinayalim.
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A. — ONEMLi KIMSELERDEN FAYDALANMA

Yunan hiikiimeti bat1 bagkentlerinde, daha dogrusu
Paris ve Londra’da, bat1i memleketlerinin politikalarina
kendi yararina baski yapmak igin ,az veya ¢ok niifuzlu,
dost sahsiyetlerden faydalandi. Bu baskinin en 6nemli un.
surunun, sanayici Sir Basil Zaharof oldugu sdylenebilir.

a) Sir Basil Zaharof

Iste hala tam anlamiyla taninmayan, ama milletler-
arasi politikada biiyiik rol oynamig olan bir adam. «Encyc-
lopaedia Britannica» nin 23 inci cildinin 1960 baskisinda
sozli gegenden su satirlarla bahsettigini goriiyoruz: «Mali-
yeci ve siyaset adami. 6 ekim 1849°da Anadolu’nun Mugla
sehrinde, rum ana-babadan diinyaya geldi. Genglik yilla-
rina dair tahsilini Londra ve Paris’te yapmis olmasi disinda
pek az gey biliyoruz. Gergekten, hayatinin biiyiik kismi bir
esrar perdesiyle ortiliidir. Diinyanin en zengin adamla-
rindan biri olarak {in yapmig, serveti, silah sanayii tesis-
leri, gemi ingaat tezgahlari, petrol ve diger 6nemli iglet-
meler lzerine kurulmustur. Lloyd George’un, Venizelos'-
un, Clemenceau’'nun ve Briandin yakin dostu ve politik
miisaviri olarak, dogrudan dogruya olmasa da, birinci diin-
va harbi ve Paris konferansi sirasinda milletleraras: politi-
kay: kuvvetle etkilemigtir. Bu devrede ingiliz ve fransiz
hitkiimetlerine, kiiglimsenemiyecek 6nemde mali yardim-
lar yapmig ve bu yiizden, harpteki hizmetleri igin, her iki
memleketce de miikafatlandirilmigtir.

«Yunanistan’a Balkan harbi sirasinda ve bir yil iginde
2.500.000 dolar ve birinci diinya harbi sirasinda ise bunun
yaris1 kadar para verdigi soylenir. Amerikanin Yakin - Do-



278 YUNAN PROPAGANDASI

gu'ya yardim fonuna ve rum miiltecilerini destekleme pro-
jelerine binlerce sterlin bagigta bulunmusgtur. «Frangin de-
gerini koruma» fonu i¢in Fransa’ya 1.000.000 frank vermis-
tir. Paris, Petrograd ve Londra Universitelerinde havacilik
kiirstiileri kurdurmus, Oxford Universitesindeki Maresal
Foch fransiz edebiyat1 ve Paris iiniversitesindeki Maragal
Haig ingiliz edebiyati kiirsiileri de, onun bagislariyla kurul
mugtur. 27 kasim 1936’da 6lmiigtirs.

Diger yanlan gergeklere uyan bu makale, Zaharof’un
gengligi konusunda yanilmaktadir: s6zii gegen ne Paris’te
ne de Londra’da okumustur. Aslinda, ge¢misi pek miitevaz
olan bu silah sanayii krali genglik yillarimi isteyerek giz-
lemis ve hayatinin bu devresine dair bilgilerde yanilma
sebeplerini kendisi hazirlamgtir.

Zaharof’'un hayatina dair yazilmis bes (1) kitap var.
Ama buniar olditkca eski kitaplardir ve 6limiinden once,
Monte-Carlo’daki villasinda heniiz yagarken yazilmigtir.
Zaharof'unki herhalde, bir sanayi kralinin asla yagamadig:
derecede macerull gegen hayatlardan biri olmugtur. Onun
anasi da, babas1 da rumdu ve one siiriildiigii gibi musevi-
lik veya ruslukla ilgisi yoktu. Daha garibi, onun, vatam
olan Yunanistan'da, diger yerlerde oldugundan ¢ok daha
az tammmasidir. M. Teodor Petrakopulos’un soziinii ettigi-
miz «Hayatim» adli hatiralar kitalh 1916’da yayinlanana ka
dar, Zaharof’tan bahseden yunanca hi¢ bir esere rastlan-
mamaktadir. Petrakopulos, Zaharof’'un dostuydu.

(1) Alfred C. Huater’in 1925’te gikan kitabi. —Roger Mennevée’nin 1928’-
deo  Pariste yayralanan brogiirii: «Sir Basil Zaharof, I'homme
mystérieux de I'Europe» (Avrupa’nin esrarengiz adami, Sir Basil Za-
harof). — Richard Lewinsohn’'un 1929'da fransizca, ingilizce ve yu-
nanca yaymlanan kitabr: «Esrarengiz Avrupah, Zaharof». — Guiles
Davenport'un «Zaharof, Higt Priest of War» 1, Boston, 1934. — Ro-
bert Neumann'in almancadan cevrilen kitabi: SilAh krah Sir Basil
Zaharof». Paris, 1935. 1959°da hatiralanm negsreden iinlii Ritz oteli-
nin rum kapicisi Yergi de, garip goriiniir amma dostu olan Zaharof-
tan bahsetmektedir.
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Zaharof'un milletleraras: politika alanindaki tesir ve
niifuzu, benzersiz bir durum da degildir. O sirada Zaharof’-
un krali oldugu biitiin 6zel sildh sanayii ayni tesire sahip-
ti. Diinya baris1 i¢in, bu y1kic1 endiistri kolunun devlet te-
keline alinmasi gereginin, hayati 6nemi bulundugunu ispat
etmek lzere, barig konferansinda ingiliz delegasyonu iiyesi
olan profesér Philip Noel-Baker 1936'da bir eser yayinla-
migt1 (1). Noel-Baker, sildah sanayiinin 6nemi sebebiyle,
hiikiimet iiyeleriyle silah sanayicileri arasinda daima sik
baglar bulundugunu ve bu sanayicilerin hiikkiimet iizerin-
deki direkt baskilarinin son derece kuvvetli oldugunu gos-
termektedir. Iste bu sebep, diye devam ediyor, «<bu siki or-
taklik hiikimetleri, silah firmalarina en biiyiik gerefleri
dagitmaya zorlamaktadir. Kayzer ikinci Guillaume, Krupp’
un sadece yakin bir dostu degil, fakat Krupp’un kiz1 Bert-
ha’nin isim babasiydi. Bertha’nmin kont von Bohlen'le ev-
lenmesini o ayarlamig, Frau Krupp’'un diigliniine biitiin
saray halkim o gotiirmiistii. tkinci Guillaume, Krupp’tan
¢ogu zaman gergek is ortagiymis gibi bahsederdi... Ayni
aniayig ve ruh haliyle ve hizmetlere karsilik vermek iize-
re ingiliz hitkimeti Sir William Armstrong’a Lordlar Ka-
marasinda yer vermistir. Armstrong’'u ve 1913’te Armst-
rong - Whitworth’un baskani olan ilinli meslekdag1 Sir
Andrew Noble'u yiiksek linvanlarla miikafatlandiran hiika
metler de pek goktu. Ayni1 anlayig ve ruh hiliyle ingiliz
hiitkiimeti de Sir Basil Zaharof’a biiyiik- ha¢ nisgam1 vermis,
ona ve sildh firmalarimn miidiirlerine dagittiga niganlar.
biitiiniiyle ingiliz sanayicilerine verilenleri geride birak-
magtir» (2).

Bagbakanliklarinin sayis1 diizineye varan ve silah sa.
rayicilerinin hitkimetler iizerindeki baskisimi iyi bilen

(1) Philip John Noel-Baker: «The Private Manufacture of Armaments»
Londra, 1936. Lord Robert Cecil'in bir énsoziiyle, 2 cilt.
(2) Philip J. Noel-Baker'in sozii gecen kitabi Cilt I, sayfa 63.
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Aristide Briand, 23 eylal 1930 giinii Cenevre’de, milletler-
aras1 kadin birlikleri temsilcilerine goyle sesleniyordu:
«Bu giinkii durumu bu derece gii¢ kilan, pek ¢ok ¢ikarin
bariga karsi olusudur. Harp ortadan kalkarsa, bundan
maddi gikarlarimin zarar gorecegine inananlar, bize karg:
dir. Maden, sildh ve miithimmat sanayicileri ve benzerleri
Milletler Cemiyetine, Paris paktina karsi calismakta ve
her donemecte yolumuzu kesen basin kampanyalarini bol
paralariyla desteklemektedirler... Sildhsizlanmaya karg
yazan kalemlerle, insan 6ldiiren toplar aym cgelikten yapil.
migtir> (1).

Zaharof, gemiler ,zirhli gemiler, denizaltilar, ucaklar."
toplar ve makinal tiifekler imal eden ,ingiliz Vickers gir-
ketinin bagkani ve en biiyiik ortagiydi. 1914 diinya har-
binden 6nce, Ingiltere'deki sildh fabrikatorleri arasinda,
Amstrong'un ardinda ikinci siray1 iggal ediyordu. Ama
onem bakimindan Krupp'u geride birakiyordu. italya, Al-
manya, Kanada, Ispanya, Japonya, Tirkiye ve daha cok
Fransa’daki ¢ok onemli yatirimlariyla, sildh fabrikator-
lerinin en milletlerarasi olamiydi. Fransa, Zaharof'un
oturdugu memleketti; evi Paris’te Hoche aveniideki 53 nu-
marali malikdneydi; biiyiik harpten sonra {inlii gazinosu-
nu da satin aldigi, Monte-Carlo’daki, gene kendisine ait
olan Hoétel de Paris’de veya Cote d’Azur’deki sayfiye villa-
sinda, nihayet P ar is yakinindaki Balincourt sa-
tosunda oturmay: tercih etmisti. Zira bir ingiliz i ada-
mi1 olan Zaharof, daha az fransiz degildi; maliye bakam
Klotz'un 26 temmuz 1918 giinii mecliste agikladigina gore,
resmen de fransiz vatandasiydi (2). Ve 1919'dan beri
Légion d’honneur’iin biiyiik ha¢ nigan1 sahibiydi. Zaten
Vickers'den ayri1 olarak Zaharof 1918 ocaginda Paris'te
«Banque de la Seine» adl1 bankay: satin almigti. Londra’

(1) Philip Noel-Baker: Sozii gegen kitap, cilt I, sayfa 225.
(2) R. Neumann'in sézii gegen kitabi: Sayfa 150.



ZAHAROF VE DIGERLERI 281

dayken daima Carlton Hotel'de kalirdi. Zaharof’'un «Calis-
mak i¢in Ingiltere, ama yagamak i¢in Fransa iyidir» diyen
atasoziinii benimsedigi ve uyguladig) sdylenebilir.

Simdi bu adam bir kozmopolit degil de, bir yunan va-
tanseveri olabilir miydi? Soylenebilecek, onun her sey-
den once bir is adami oldugudur. Zira Zaharof sonsuz ser-
vetini, ticaret dehasina borg¢luydu. Cesitli memleketlere
sildh satmaktaki ustaligina ve kurnazligina dair, olagan-
ustli hadiseler bilinmektedir. Sonradan klasiklegen, bir
memleketi digerine karsi kullanma metodunu kuran da
odur. 1885 yillarinda, heniiz is hayatinin basindaydi ve in-
giliz Nordenfeld sildh fabrikalarinin, biitiin Balkanlar tem-
silcisi olarak Atina’da bulunuyordu. Bu, ilk gercek deniz-
altiy1 yapan girketti. Yaptigim satmak istiyor, ama biiyiik
devletler arasinda bir alici1 bulamiyordu. Iste bu sirada Za-
harof harekete gegti: 6nce vatani olan Yunanistan’i bir de-
nizalt1 almaya kandirdi. Sonra istanbul’a gitti ve Yuna-
nistan’in elinde bir denizalt1 bulunmasindan dogan tehlike-
den bahsederek, tiirkleri de bir denizalt1 satin almaya raz
etti. Bundan hemen sonra Paris’teki rus atage militeri fir-
manin temsilcisini ariyacak ve denizalt1 edinen bogazlarin
bekcisine karg, bir ka¢ denizalt1 da onlar i1smarlayacakt.

Zaharof ustelik 1912-1913 yillarinda Tirkiye’nin, ya-
ni kendi memleketinin can diigmaninin silah yapimi ve de-
niz harp gemileri ingaat1 organizasyonlarina da katilmis:
(1). Ama Petrakopulos hatiralarinda, bu is adaminmin sa-
mimi bir vatansever oldugunu ispat edebildigine inaniyor.

(1) «Ve birden 6grenildi ki, Zaharof, Societé impériale ottomane: Com-
pagnie de constructions marilinies, de docks et arscnaux (gemi, dok-
ve tersaneler ingaat ortakhig: Osmanh Imparatorluk Sirketi) ad: al-
tinda Vickers ortakligina, Hali¢ ve 1zmit'teki tersanelerin tiim reor-
ganizasyonu, 32.000 tonluk havuz tesisleri, bir okul, is¢ci ve memur
evleri, hattd bir cami ingaati islerini almak iizere, tiirk hiikimetiyle
anlagsmaktadir» — R. Neumann, sayfa 106.
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One siirdiigii sebep de su: 1913’te Yunanistan, tiirk tehdi-
dine kars1 durabilmek igin, bir zirhh gemi satinalmanin
yollarim ariyordu. Zaharof Yunanistanh zirhliy1 ingiliz
tersanelerinde yaptirmaya kandirmak iizere Atina’ya gel-
di. Yunan hiikimeti bir karara varamayinca, Zaharof Ati-
na’dan ayrildi ve temsilcisi olarak Petrakopulos’u birakti
Petrakopulos’a yazdig:r mektuplarda, Tiirkiye'nin askeri
glciiniin gittikce artmakta olusunun Yunanistan bakimin.
dan tehlikesini 1srarla belirtmekte ve yunan zirhlisizin
Glasgow’daki Beardmore tezgahlarinda insa edilmesi ge-
rektigini s6ylemekteydi. Bu da Zaharof'un siparigi kendi
hesabina yani Vickers adina almak istemedigini ispat edi-
yordu (1). Yalmz Petrakopulos da, Beardmore tezgahlari-
nin Vickers sirketine ait oldugunu soylememektedir (2).

Petrakopulos’a 1914’te yazdigi mektuplarda Zaharof,
vatanina ve bagbakan Venizelos’a hizmet etme isteginden
ve gayretinden soz etmekte, ve yunan hitkiimetini Tiirki-
ye’nin askeri hazirliklarindan haberdar etmek firsatlarim
kagirmadigini s6ylemektedir. Tiirk askeri giiciiniin artma-
sina kendi eliyle katildigina gore, Zaharof’'un bu yaptig
da, gene bir memleketi digerine karsi kullanmaktan bas-
ka bir gey degildi.

Bu gartlar gozoniinde tutulunca, Petrakopulos’un su
climlesi bizi sadece giildiirecektir: «Zaharof’'un Yunanis-
tan’1 sevdigi ve vatanseverlik duygularimin pek canh ol-
dugu, diger davranig ve gayretlerinde de goruliiyordu. Bal-
kan harbi patlayinca Venizelos’a telgraf havalesiyle iki
milyon frank génderdi; ve Avrupa harbi bagladiktan son-
ra Yunanistan miittefiklerin yaninda harbe girmeye tes-
vikten bir an geri durmadi» (3). Gergekte, bu ingiliz -
fransiz - rum karmasi adam, igleri bakimindan bir ingi-

(1) Petrakopulos: sozii gegen kitabi, sayfa 89.
(2) Petrakopulos, sozii gecen kitabi, sayfa 90.
(3) R. Neumann, sézii gegen kitabi, s. 134-135 ve 97-98.
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liz vatanseveriydi, ama bu durum onun ,asil vatanina da,
kendine goére bir duygululukla baglh bulunmasina engel
olmuyordu.

Diinya harbi sirasinda Zaharof, Yunanistan'daki miii-
tefik propagandasini paraca destekledi ve bu maksatla
1916’da, fransiz gazetecisi Henri Turot tarafindan yoneti-
len ve kurulusu bakurmindan fransiz olan «<Radyo Ajansm
n1 tesis etti. 1910-1920 yillar1 arasinda Fransa’da Ex-
celsior» gazetesi de Zaharof’a aittir. Daha fazla bilgi ve
belge vermemekle beraber, M. Louis Launay’in 6ne siir-
dugune gore silah krali, birinci diinya harbinden sonra
«bir ¢ok fransiz gazetesinin sahibiydi».

Simdi, ¢izdigimiz yunan propaganda ve baski tablo-
suna girecek olan adam, 1919 yilinda kudretinin zirvesin-
de bulunuyordu. Halbuki tabii 6mrii bakimindan yokusu
inmeye baglamigti: 70 yasindaydi. Ama 87 yasinda dlecekti.
Propaganda konusunda onunki, argivlerde sik sik rastla-
nan bir isim degildi. Zira bir yandan yunan propagandasini
sadece para bakimindan desteklemekle kaliyor, bir yandan
da buyuk politik davalar i¢in niifuzlu dostlarini hareketz
gecirmekle yetiniyordu. Basin sanayiine de ilgi duymus ol-
makla beraber, mesela bir Northcliffe gibi gazetecilikle
. bir is ve meslek olarak dogrudan dogruya hig ilgileiinie-
misti. Sadece baz firsatlar: kullanmig ve bunu da, Miliet-
ler Cemiyeti ve diinya barsi yararna Ingiltere’ye daha
kuvvetle yardimci olabilmek i¢in yapmigtu

Simdi bu «top taciri» nin, barig adami olarak nasil ig-
letildigine bir goz atalim; Milletler Cemiyeti icin ingiliz
Birliginin 1919’daki onciilerinden son Sir Arthur Crosfield,
gayesi ingiliz umumi efkarina Milletler Cemiyeti fikrini
benimsetmek olan bu birlik i¢in, Londra yunan elgiligin-
den ve Ingiltere’deki zengin yunanhlardan bir mali des-
tek ariyordu. Bu arada Zaharof’a nasil bir dille bagvur-
mas1 gerektigini Kaklamanos’a sormus ve ondan su cevabi
almisti: «7 eyldal 1919. Azizim Sir Arthur. Isteginiz lizere,
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Sir Basil Zaharof’a yazacaginiz mektupta su dili kullan-
maniz1 tavsiye ederim: “Ingiltere’de Milletler Cemiyeti
icin milli bir kampanya agmay1 diisiinmekte oldugumuz
malimunuzdur. Gelecek hafta Guildhall’de yapilacak mi-
tingde, Mr. Asquith (1) gibi sahsiyetler s6z alacak, davay
aciklayacak, Milletler Cemiyeti meselesini ve diilnyamizin
gelecekteki anlasmazlhiklarinda bu anlayisin neylesine
miispet etkileri olacagini yorumlayacaklardir. Harp sira-
sinda gesitli drneklerini verdiginiz cémertliginizden, miit-
tefikler davasina biiyik hizmetlerinizden, hak, adalet ve
baris ugrunda yorulmak bilmez gayretlerinizden cesaret
alarak size...,, diye devam edebilirsiniz. Saniyorum ki, bu
birka¢ unsur, Sir Basil’i, insanlik duygularina yapilan bir
gagriya cevap vermiye zorlayacaktir. Sevgilerle. Kakla-
manos».

31 ekim 1919 tarihli bir mektubunda Milletler Cemi-
yetini destekleme birligi i¢in Sir Basil Zaharof’tan para
yardimi saglamak isteyen Crosfield’in de, Kaklamanos’tan
aracilik ricasinda bulundugunu gériiyoruz. Yunanistan elgi
si ilk bulugmada «gok davetli oldugundan» konuyu sir Ba-
sil’e agamamigtir. Ama Crosfield’in 12 aralik tarihli mek-
tupla tegekkiir etmesinden, istenen yardimin saglandig:
anlagilmaktadir.

Bu «Milletler Cemiyeti Birligi» hele, icinde Sir Art-
hur Crosfield de bulunduguna gore, yunan propaganda-
sina yardim edebilecek bir kurulustu. Ve elbette Kakla-
manos boyle bir firsat1 kagirmiyacakti. Nitekim Crosfield,
28 kasim 1919 giinii King’s College’de konferansgi René
Puaux’yu dinleyicilere tanitirken, yunan propagandasiyla
Milletler Cemiyeti icin yapilan propaganday: birbirinden
ayirmiyordu. Tiirklerin Anadolu’da rumlara zulmiinden
soz ettikten sonra hatip dinleyicilerini, Milletler Cemiyeti
prensipleri adina yunan davasina yardima g¢agirmig ve goy-

(1) Llovd George'dan énceki Ingiltere basbakam.
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le devam etmigti: «Yunan milletini yoneten biiyiik adamin
kalbinde, Milletler Cemiyeti inancimin nasil yer ettigini dii-
sinerek... ve Milletler Cemiyeti sekreterligine bagkanlik
etmiye ilk gagrilanin da M. Venizelos oldugunu unutmaya-
rak... (siddetli alkiglar); tarihin, hiirriyet ve medeniyetin
Yunanistan’a neler bor¢lu oldugunu ve Ingiltere’nin mo-
dern zamanlarda oynadig rolii hatirimizda tutarak, dava-.
larin bu en biiyligiine hizmet konusunda da Ingiltere ile
Yunanistanin elele ¢aligmalarini istememek, bu igbirligini
desteklememek miimkiin degildirs.

Ug y1l sonra, 22. Milletleraras: Barig Konferansina ka-
tilan 21 memleketin ii¢ yiiz delegesi serefine, Sir Arthur
ve Lady Crosfield’in Londra civarindaki Highgate malika.
nelerinin bahgelerinde verilen bir garden partide, yunan
delegesi ve Londra elgisi M. Rizo Rangabe’nin nutkuna ver-
digi cevapta Crosfield’in gene yunan davasini savundugunu
goriyoruz.

1919'da yunan propagandasini desteklemeye c¢agrilun
Zaharof, bunu goéniillii olarak yapmaktan geri kalmadi. Es-
ki bakanlardan, biiyiik ingiliz armatori ve Ingiltere’de bir
gazeteler grupunun sahibi Mr. -daha sonra Lord- Walter
Runciman’dan ,12 haziran 1919 tarihli bir mektup almigti:

«Azizim Sir Basil, Londra’da bulunsaydinmiz, Yunanis-
tan’in giiney-dogu Avrupa’da, Ege adalari ve Anadolu iize-
rindeki istekleriyle ilgili kiiglik bir mesélede size danigmak
isteyecektim. Ben, Land and Water’in ve diger bazi haftalik
gazetelerin sahibi bulunuyorum. Bu arada biz harbin gikar-
dig1 cografi ve etnolojik durum tartigmalarina bii-
yiuk olciide katildik. Simdi miittefiklerimizin vardig: an-
lagmalar ilizerinde duruyoruz. Son haftalarda italyan top-
rak taleplerinin hakliligina dair bir seri yayin yaptik. Ayni
seyi Yunanistan ve onun adalar ,limanlar ve deniz iistiin-
ligli konularindaki talepleri igin de yapmak istiyorum.
Bana, bildiginiz gibi Oxford’'un en parlak imalatindan bir
edebiyatg1 ve Avrupa meselelerinde en etkili bir yazar olan
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Mr. Hilaire Belloc’u, bu maksatla kime gondermem gerek-
tigini sOyliyebilir misiniz? Olmazsa yayin midiirleri-
min Yunanistan'in gikarlari1 adina yapilacak bu propagan-
da caligmasi i¢in kime bagvurmalar: gerektigini soyliyebi-
lir misiniz? Ingilizlerin kulaklari ancak en yliksek makam.
lardan gelecek sese agiktir ve goze carpacak haritalar ve
semalar propagandayi kolaylagtiracaktir. Yunan davasina
dair pek az gsey bilinmektedir ve ingiliz umumi efkarinin
en kisa zamanda aydinlatilmasi gerekmektedir. Land and
Water’de yayinlanacak her yazinin bir 6zeti, diger haftalik
gazetelerimizde ve sahibi bulundugum tasra gazetelerinde
de yer alacaktir. Acaba kisa bir demegle M. Venizelos bu
calismayl baslatamaz mi1? Saygilarimla. Walter Runcimans

Bu mektubu alan Zaharof, ingilizce olarak Kaklama-
nos’a sunlar1 yaziyordu: «53, Hoche avenii, Paris, 14 hazi-
ran 1919. Azizim Kaklamanos, bugiin Mr. Walter Runci-
man’dan aldigim bir mektubun kopyasim size gonderiyo-
rum. Bildiginiz gibi s6zli gecen pek 6nemli politik bir gah-
siyettir. Kendisiyle derhal temasa gececeginizden ve One
siirdiigii diiglinceyi en iyi sekilde degerlendireceginizden
siiphem yoko.

Zaharof, Kaklamanos’a, Runciman’in mektubuna ver-
digi su cevabin bir kopyasin1 gondermeyi de unutmamagtu:
«Paris, 14 haziran 1919. Azizim Mr. Runciman, ayin 12’sinde
mektubunuzu alir almaz derhal M. Venizelos’la onun digis-
leri bakan olan M. Politis’i gérdiim. tkisi de teklifinizi se-
vingle karsiladilar ve sizi memnun etmek, yunan milleti i-
¢in pek 6nemli saydiklar1 yardiminizdan faydalanmak igin
ellerinden geleni yapacaklarini belirttiler. Durumdan bir
telgrafla haberdar edilen, Londra elgisi M. Kaklamanos,
size biitiin haberleri, haritalari, gemalar), niifusla ilgili ista.
tistikleri verecek, yazilarinizi ve makalelerinizi kolay oku-
nur, anlagiir ve inandirici kilmak icin hizmetinize kog-
maktan zevk duyacaktir. Ben de mektubunuzun bir kopya-
sim1 Kaklamanos’a gondererek, sizinle derhal temasa geg-
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mesini bildiriyorum. Goriigmeniz gerektigi zaman M. Veni-
zelos’la derhal temasinizi da o saglayacak ve bagbakan uy-
gun goéreceginiz her yaziy: bizzat imzalayacaktir. Saygila-
rim1 Mrs. Runciman’a da iletmenizi ve en iyi duygularimi
kabul buyurmanizi rica ederim. Basil Zaharofs.

Gergekten de Kaklamanos ayni giin Paris’ten gu tel-
grafi aliyordu: «Land and Water’de Yunanistan’la ilgili,
belgelere dayanan bir aragtirma yazis1 yayinlamayi1 M. Za-
harof’a teklif eden Mr. Walter Runciman adina Mr. Hilaire
Belloc’un ziyaretini kabul edeceksiniz. Kendisine litfen ko-
laylik gosteriniz ve tamamlayici belgeler gerekirse, tel-
grafla bize bildiriniz. Mr. Runciman bu aragtirmayla birlik-
te M. Venizelos’un bir mektubunu da yayinlamak istiyor.
Ziyaretcinizle bu mektupta neler yazilmasi gerektigini ko-
nusunuz ve neticeyi bana bildiriniz. Politis».

Kaklamanos, Zaharof’a ingilizce olarak verdigi cevap-
ta, telgrafi ve mektubu icin tesekkiir ediyor ve «Milli da-
vimiza bu yeni bir hizmetinizdir. Bu vesileyle size en de-
rin ve igten tegekkiirlerimi bildirmek isterim» diyordu.

Ama bu kiiciik hizmet, s6zii gegenin yunan hitkiimeti
igin bir ay 6nce yapmig oldugu yan:nda higbir sey degildi.
Asil hizmet, 15 mayis tzmir gitkarmasi konusunda olmugtu
Yunanlilarin Izmir’i iggali hadisesinde Zaharof, Clemenceau
ve Lloyd George’la olan dostluklar1 gibi biitiin kudretli
yakinliklarim harekete gegirmis ve onun, Fransa ve In-
giltere’deki niifuzunun 6nemi de, bu vesileyle ortaya ¢ik-
gt )

izmir ¢ikarmasi1 Venizelos'un politika hayatinmin dé-
niim noktalarindan biriydi ve o 15 mayis 1919 giinii, Pa-
ris'teki yunan delegasyonunda esen seving¢ havasim ta-
rif etmek imkansizdi. Zaharof’'un bu héadisedeki roliine
gecmeden oOnce, o giinlerde yunan resmi gevrelerinde esen
havay belirtmek isterim.

Hadiseden bir hafta énce Kaklamanos, Politis’e su tel-
grafi gondermisti: «Londra, 7 mayis 1919. 4.096 numaralt
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telgrafinizdak: gorevi yerine getirmek i¢in Lord Curzon’-
un yaninda bulundugum sirada, 6zel kalem miidiiri girdi
ve Savunma bakanligindan verilen bir haberi bildirdi.
Bu habere gore, Paris’ten Dortler Konseyinin Yunanis-
tan’in izmir'e asker gikarmasina raz oldugunu bildiren
bir teloraf gelmigti (1). Lord Curzon da bana, miiraca-
atimiza (2) en giizel bir cevap tegkil eden bu haberi zevkle
verccegini soyledi. Bagbakandan ve zitidlinizden, elde
edilen bu sahane basari icin, en derin vatan sevgisiyle ve
heyecanla tebriklerimin kabul buyurulmasini rica ede-
rim». Bunun hemen ardindan su telgrafi alacakti: «Paris,
8 mayis 1919. Son derece mahrem. Sifre bizzat biiyiikelci
tarafindan ¢o6ziillecek.— Curzon tarafindan verilen haber
konusunda. sirr1 en kesin sekilde saklamamzi rica ederim.
Zira boyle bir miisaade Dortler tarafindan degil, ancak
Ucler tarafindan verilebilir. Venizeloss. Kaklamanos, ha-
beri kimseye a¢gmadigini bildirerek bagbakani teskin etti.

Hele g¢ikarma giintiniin sevinci tarif edilir gibi degildi.
Yunan gazetecisi Hristo Kesari bu sevinci Kaklamanos’a
yazdig1 bir mektupta séyle anlatiyordu: «<Paris, 15 mayis
1919. Saymn biiyiikelgi ve aziz dost, tekrar goriigemeden
gitmig olmanizdan pek lizgiiniim... Izmir’e birliklerin gon-

(1) Uglerin, 6 mayis 1919 sabahi saat 11'dcki oturumu: «Lloyd Georges
...Bence M. Venizelos'a birliklerini jzmir'e gondermesini bildir-
meliyiz... — Baskan Wilson: Niye derhal c¢ikarma yapmalanm soy-
lemiyoruz? Bir itirazimz var m1? — Lloyd George: Higbir itirazam yok.
— Clemenceau: Benim de yok. Ama italyanlan haberdar etmek ge-
rckmez mi? — Lloyd George: Ben bu kanaatte degilims.

Uglerin 7 mayis 1919, 6gle toplantisi «Clemenceau, Venizelos'a:
— Katlidm1 ve bir italyan ¢ikarmasim onlemek iizere, yunan birlikleri-
nin {zmir’i isgal etmesini diisiiniiyoruz...». (P. Mantoux’nun «Dbrb- .
ler Konseyi gériismeleri» adh kitaby; cilt I, sayfa 499 ve 510). )‘('(

(2) Bu miiracaat, Roma'daki Yunanistan elgiliginden alinan bir telgra-¥.
fa gore, 1zmir’i isgal konusunda bir italyan miidahalesi igin gemu,»
havay1 rstirmek iizer~ vavina baglayan italyan gazetelerinin ’
difr iisldba, ingiliz hiikiimetinin dikkatini gekmek icin yapihyo!
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derildigini elbette Morning Post’tan 6grenmediniz. Ben si-
ze isin igyliziine dair, anahatlarimn gazetede bulacaginiz
baz1 bilgiler vereyim... Alinmasinda Wilson’un biiyiik ro-
lii bulunan karar bagbakanimiza bildirildi... Uclerin bn
kararin1 6grenen Orlando prensip olarak kargi durmad,
ama askida kalmig ve acele diger bazi islerin daha once
ele alinmasinin iyi olacagim o6ne siirdii. Bunun iizerine
Ucler kararin uygulanmasini bir kag giin geri birakmanin
daha uygun olacagini disiindiiler. Ama !zmir konusunda,
yerinde bir tuturnla ¢ok hassas olan bagbakanimiz, pazar
sabahi1 acele olarak Clemenceau’yu gordii (1), onunla
uzun uzun tartisti ve aksam yemegini de Lloyd George'la
yedi. Bu goriismelerin sonucu, pazartesi sabahi (2) Ugler’-
in Venizelos’a «to go on with the execution of their deci-
sion» (3) bildirmeleri oldu. Diin aksam rastladigim ana
kadar, dostumuz Emmanuel bir sey bilmiyordu; muzip bir
sevingle ona olani anlattim. Yildirimla vurulmusa déndij,
once bana inanmak istemedi, ama tafsilatiyla anlatinca,
ac1 gercegi kabul etmek zorunda kaldi ve Wilson’a ateg
pliskiirdii: — Anlhiyorsunuz ya! Rumlarin azinlikta oldugu
Izmir’i size veriyor da, italyanlarin g¢ogunlukta oldugu
Fiume'yi bize vermiyor... Ofkeli ve benzi kiil gibi olmug
durumda, yanimdan ayrldi...

(1) Pazar, 11 mayis 1919. Mantoux, Venizelos’'un katldigi ama italyan-
larin bulunmadigr o sabahki toplantyr séyle kaydediyor: «Balfour:
Birinin Istanbul’da gevezelik ettigi ve tiirklerin bilgi edindigi anla-
siliyor. izmir'le ilgili karan hem de bizim temsilcilerimizin duyurmas:
ofkelenilecek haldir. — Clemenceau: Uygulamayr larksekiz saat igin
geciktirmeyi teklif ediyorum; italyanlarla durumumuzu da diisiin-
mek zorundayiz...» (Cilt II, S. 39).

2) Pazartesi, 12 mays. Ugler, Izmir'in isgaline dair kararlanm bugiin,
sabah 11’de baglayan toplantida Orlando’ya resmen bildirdiler. Aym
giin saat 15.30°da baslayan toplanhda ise italyanlar fikir birliginde ol-
duklanni, hi¢ degilse karara karp olmadiklanni belli ettiler.

«3) «Kararlann uygulamaya gitmesinis.
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«Bagbakanimiz igin sevingten ucguyor demek bile az.
Oyle ki kendine hikim olamiyor. Sevingten tagkin bir hal
de, Selanik’teki miicadele arkadaslarindan ve Mercédeés
otelinin kulisindeki otuzlardan biri olan (1) Spiromilyo’-
yla kucaklagiyordu. Bana “Birkag¢ dakikalik bir goériigme
sonunda, kenarina kadar geldigimiz uguruma diigmekten
kurtulduk ve gimdi biiyiik bir devlet olduk, dedi. —Bunu
size bor¢luyuz sayin bagbakan, dedim; Bu gergeklegsen Pe-
rikles'in hayalidir, Elen birligidir.— "Evet, evet ama mille-
tim olmasaydi ben ne yapabilirdim. Biz egsiz, miikemmel
bir millete mensubuz. Yeter ki politikacilarimiz ona layik
olabilsinler.., Bugiin ziyaretine gelenler basbakanin se-
vincten uctugunu unutamiyacaklardir. Sizin de orada ¢ok
sevindiginizden gliphem yok... Hristo Kesaris.

Kaklamanos iggalden bir giin 6nce, Ingiltere’deki bii-
tiin onemli yunan dostlarina mektuplar gondererek, onlari
biiylik hadiseden haberdar etmigti. Ve haberi Zaharof’a
da vermeyi unutmamigti. Sildh krali tesekkiir etti, ama
bu arada dururndan haberdar oldugunu belirtmekten de
geri durmadi. Iste Zaharof’un ingilizce kaleme aldig1 mek-
tup: «Carlton oteli, Pall Mall, Londra, 15 mayis 1919. Azi-
zim Kaklamanos, verdiginiz giizel haberler igin ¢ok tegek-
kiirler ederim. Bu haberlerin, acizéne gayretlerimin eseri
oldugunu saniyorum. Nitekim ben de Clemenceau ile Lloyd
George’a telgraflar cekerek, kalpten tesekkiirlerimi bildir-
dim... Basil Zaharofs.

Bu mektup ilk defa bugiin bize, tzmir’in iggalini dost-
lar1 Clemenceau ile Lloyd George’dan Zaharof'un istedi-
ginin ve elde ettiginin belgesini veriyor (2). Bu konuda

(1) Paris’teki Mercédés otelinde Konferansa katilan yunan delegasyonu
oturuyordu. )

(2) Yanhs anlagilmasin: lzmir’in isgalinde tek sebep Zaharofun yaphg
baski olmustur demek istemiyorum. Meseld baskan Wilson karara,
sanayiciyi hognut etmek igin ‘katilmamistir. Ama ‘bu sahsi baskimin
onemini kiigiimsemek de aym sekilde hatd olur. Zaharof ve yunan-
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yayinlanmamig bir sahitligi de, yunan gazetecisi Kons-
tantin Atanatos’tan ben dinledim. M. Atanatos bana «1939
ilkbaharinda, yunanli armatér Kalimanopulos'un Cairo-
City vapuruyla Pire’den Marsilya'ya gidiyordum, diye an-
latti. Yol boyunca gemi siivarisi M. Hanos misafirlerini
kendi masasinda agirliyordu. Eski digigleri bakami M.
Politis de, esiyle birlikte oradaydi. Yemek sirasinda Poli-
tis'ten dinledigime gore: 1919 mayisinin ilk haftasinda Pa-
ris’teki Mercédes otelinde bir 6gle scnuydu; Venizelos hafif
bir rahatsizhik yiiziinden yataginda ve Politis de her za-
man oldugu gibi basucundaydi. Otelin santrali bizzat Ve-
nizelos’'un arandigim1 haber verdi. Bagbakan kendi adina
telefona cevap vermesini Politis’ten istedi. Telefondaki
Zaharof'tu. Politis’e gdyle demisti: “Venizelos’a, Izmir’i
iggal etmek lizere gemilerini ve birliklerini hazirlanmasini
soyleyiniz. Yiksek Kurulun bu konuda karar almasini
saglamig bulunuyorum. Kurul kararini size resmen yarin
bildirecek (1). Zaman kaybetmeden hazirlanmaniz i¢in ben
size onceden haber veriyorum,,. Gergekien de ertesi giin
Yiiksek Kurul kararini Venizelos’a resmen bildirdi. Za-
harof’'un telefonundan hemen sonra, birliklerini hazirla-
masl icin, Selanik’te bulunan yunan kuvvetleri kumanda-
n1 general Paraskevopulos’a gifreli bir telgraf cekilmisti
(2). Nitekim hazirhiklar siir’atle tamamlandi».

hlar, yunan gikarlanyla birlikte ingiliz ¢ikarlanmi da savunduklanna
gore, sanayicinin ricasim en gii¢c kabul etmis olan Clemenceau’dur
diye diisiiniilebilir. Ama bence Zaharof olmasaydi, Clemenceau is-
gal kararna kolay kolay katilmazdi Zaten yiiksek kuruldaki goriis-
melerde yunanhlan ve isgali en az tutanin Clemenceau oldugu bi-
linmektedir.

(1) 7 mayis 1919, dgle iizeri.

(2) A. F. Frangulis («La Gréce» isimli kitabs, cilt II, s. 62-63) Venize-
los'un 6 mayis 1919°da, yani kararin kendisine resmen bildirilmesin-
den bir giin dnce, 1zmir’in isgaline dair Yiiksek Kurulun karar al-
digim 6grenmis bulundugunu ispat eden, Istanbul ve Atina’ya ge-
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Nihayet, Izmir’in iggalinde Zaharof’'un oynadig: role
dair diger bir gahit de, 1961’de hatiralarin1 yayinlayan Te.
odor Petrakopulos oldu. Hatirlanacag: lizere Petrakopu-
los 1919 ilkbaharinda yunan delegasyonuyla birlikte Mer-
cédes otelinde kaliyordu. Sdyle anlatiyor: «Bir 6gle sonu
Zaharof Mercédés oteline geldi. Pek heyecanliydi. Derhal
poriismek istedigi Venizelos’a, gozlerinden yaglar akarak,
izmir'in Yunanistan’a birakilacag: haberini verdi. Veni-
zelos onu kollar: arasina alip yanaklarindan 6perken, Za-
harof da sunlar: anlatiyordu.

«Bugiin 6gle yemeginde Clemenceau bendeydi. Biitiin ta-
leplerimizi desteklemesini, zira bunlarin hakl talepler ol-
dugunu belirterek, tekrar rica ettim, o da bana vaadetti
Ayrilirken, yazihanemin kapisinda durdurdum ve elini tu-
tarak, lzmir'in Yunanistan’a verilmesini yalvararak rica
ettim. Clemenceau vatanseverligimi tebrik i¢in elimi sikt1
ve istegimin gergekleseceginden emin olabilecegimi soy-
ledi. Bu sozleri isitince bayilmig ve bir koltuga y1g1lmigim.
Ben kendime gelinceye kadar yanimda bekleyen Clemen-
ceau gozlerimi aginca bana, izmir'in Yunanistan’a verile-
cegini bir kere daha soyledi» (1).

Zaharof, 1919°dan 1922’ye ladar biitiin yunan-tiirk
harbi boyunca, venizelosgu olsun, konstantinci olsun Yu-
nanistan’1 finanse edecek ve sildhlandiracakti. Lewinsohn
kitabinda gdyle diyor: «Anadolu’daki yunan askeri hare-
katinin bagarisizlign Zaharof'u servetinin yarisindan etti,
diyenler var. Bunda biiyiitme pay: fazladir. Ama ugrani-

kilmig iki telgrafi acikhyor.

Zaharof o giin, yemekten hemen sonra, saat 13 ile 14 arasinda te-
lefon etmis olmahdir. Zira karar Yiiksek kurulca saat 11 ile 12 ara-
sinda ahamishr ve Konferans genel kurulunun saat 15’te baglavan,
Venizelos ile Politisin de katildiklan toplantisinda, Sir Henry Wil-
son'un hatiralannda belirttigi gibi, Lloyd George tarafindan yunan
bagbakamna bildirilmigtir.

(I) Petrakopulos: «Hayatims isimli kitap, sayfa 91.
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90uQ uopAasidy unJoreyez uswgel sursowruniod zirduy
Zaharof krediyle verdigi malzeme ve borg¢ verdigi para-
lardan hi¢birinin kargthgpym alamiyacakti. Ama daha agin
ve acisl, dogu harbi swrasinda gergeklestirdigi biiyiik tes-
kilatin kocaman, pahali, ama ici bog bir kabuk haline gel-
mig olmasiydi» (1).

Bu devre icinde golgede kalmak icin sarfettigi gay-
retlere ragmen Zaharof'un rolii, gizli tutulamiyacak ka-
dar 6nemli olmugtu. Avam kamarasinda milletvekilleri
onunla ilgili olarak, sual istiine sual soruyorlardi. ingi-
liz ve fransiz gazeteleri ondan bahsediyor, ona hiicum edi-
yorlardi. lleride bakan olacak, muhafazakir milletvekili
albay Walter Guinness 16 agustos 1921 giinii Avam Ka-
marasinda bakin neler séyliiyordu: «.Bagbakamimiza gore,
Anadoluya uygulanacak en iyi politikanin bu oldugu an-
lagiliyor. Bu pek sinik, hele diinya bariginin yeniden ku-
rulusu bakimindan feldketli bir politikadir. Bu durumun
iiziicli sebebi, dig politikamizin Digigleri bakanimizca de-
gil, fakat sahsen basbakanimiz tarafindan yiiriitiilmekte
olugudur. Uziilerek soyliyeyim ki, kendisine tecriibe ve
bilgisiyle en faydali tavsiyelerde bulunabilecek olan uz-
manlar, bagbakan tarafindan pek seyrek olarak gdreve
cagrilmiglardir.

«Bununla ben, bagbakanin miigavirleri yoktur demek
istemiyorum. Diyorum ki, bu islerde tahtin, daha dogrusu
bagbakanlik koltugunun ardindan gelen ses, Sir Basil Za-
harof’un sesidir. So6zii gegen hig siiphesiz ¢ok becerikli bir
maliyecidir. Politika cevreleri disinda daha ¢ok, dort bes
memlekette sildh sanayiini kontrol etmis veya etmekte olu-
suyla taninmigtir. Ama mali kudretinden daha 6nemli ya-
ni, Imparatorluk biiyiik ha¢ nisanina sahip olacak kadar
ingiliz goriinmesine ragmen Zahaorif'un hergeyden once

(1) Lewinsohn: «Zenginlik pesinde» isimli kitabi, sayfa 143.
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yunanh kalmay: da biligidir. Dig politikada uzmanlar ye-
rine bizzat bagbakan tarafindan yonetilmeyi kabul etme-
miz gerekse bile, hi¢ degilse kendisinden, daha o&nce bu
memleketten olanlarin sesine kulak vermesini, 6énce ingil-
tere’nin veya Antant cephesinin gikarlarini diigiinmesini
buna gére davranmasini istiyebilirize (1)

ingiliz politika hayatinda Zaharof'un 6nemini 6l¢me-
ye yarayacak bir diger hadise de, 25 ekim 1920’de geng
kral Aleksandrin bir kaza sonunda 6liimii iizerine, tahta
kimin gegecegi meselesinde oynadig: rol olmustu. 1917°de
Konstantin devrilince Venizelos diisen kralin ailesi olan
Glucksbourg hanedanina son vererek, tahta diipediiz in-
giliz krallik ailesinden birini gegirmeyi diiglinmiigtii. Ama
Ingiltere bu teklifi derhal geri ¢evirmis, bagvurdugu Bel-
cika sarayindan da miispet bir cevap alamayan Venizelos
tahta Konstantin’in ikinci oglu Aleksandr’in ge¢mesine
razi olmak zorunda kalmigti. Devrilen kralin biiyiik oglu
Yorgi de babasiyla birlikte siirgiindeydi. U¢ sene sonra
Aleksandr, heniiz 27 yagindayken o6liince, Venizelos tek-
rar veraset meselesiyle kargilagti. Konstantin’in sonradan
kral olan bir igiincii oglu Pol vardi, ama o teklifi reddet-
migti. Zaten Pol’e bagvurulurken bir yandan da Zaharof'-
un araciligiyla ,tipki 1917°deki gibi ingiliz kralinin kapisi
tekrar calinmig ve gene ters cevap alinmigti. Bu konuda
Digigleri bakanlhigina bir telgraf gonderen Kaklamanos
soyle diyordu: «Londra, 1 kasim 1920. Mahrem. ingiltere
kralina kendi fikriymis gibi bir ingiliz prensinin adayhg:
n teklif eden M. Zaharof’a kral tarafindan, boyle bir aday-
11g1in kabuliiniin miimkiin olmadig1 bildirildi...».

Anlagildigina gére Zaharof Fransa'da, Clemenceau’-
nun yeni ¢ikardig) <Echo national» gazetesine gerekli fon-
lar1 saglamisti. 1921’de yayinlanmaya baglanan gazetenin

(1) R. Neumann: «Silah kral: Sir Basil Zaharofs adh kitabi, sayfa
172-173.
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politika sekreteri de André Tardieux idi. Zaten Clemen-
ceau ailesi ig hayatinda Zaharof'la ve fransiz silah sanayii
ile ortaklik kurmus durumdayd: (1). Bagbakamin kardegi
Paul Clemenceau Fransa’'daki patlayici maddeler alamn-
da en o6nemli sirket olan «Merkez dinamit ortakligi» nin
miidirii ve «Mithimmat imalat1 girketi» nin de yonetici-
siydi. Oglu Michel Clemenceau, Zaharof'un kontroliindeki
fransiz Vickers’inin miidiirlerinden biri olmugtu. Biitiin
bunlar1 belirttikten sonra Noel-Baker su sonuca variyor:
«Bu hadiseler, Versailles andlagmasinin hazirlandig: sira-
da, silah fabrikalar: kralinin fransiz politika hayati iizerin-
deki genis tesirini gostermektedir» (2).

b) Diger kimselerle yapilan baskilar.

Clemenceau’dan bahsettigimize gore, barig konferan-
sinin genel sekreteri olan M. P. Dutasta hakkinda da bir
kag s6z sOyliyelim. Ona dair gunlar1 okuyoruz: «...Bern
siit sanayii girketinin de sahiplerinden biri olan M. Du-
tasta’nin Clemenceau ile yakinlig1 herkesce biliniyordus

(3).

Dutasta, Clemenceau’nun evlilik digi oglu olduguna
gore, yakinhktan maksat akrabalikti. Sozii gegeni iyi ta-
niyan bir yunanli, Bern elgisi Apostol Aleksandridis on-
dan goyle bahsediyor: «<Kasim 1917°de Fransa elgisi olarak
Bern'’e gelen Clemenceau’nun evlilik digt oglu M. Dutasta
ile yakin dostluk kurmakta gecikmedim. Venizelos’un be-
ni Paris Konferansina ¢agirsimin sebebi de bu oldu. Zira
Dutasta Konferans genel sekreterligine tayin edilmigti.
Onun araciligiyla Venizelos'un Clemenceau’nun evine gi-
derek meseleleri 6zel gsekilde tartigmasim saghyorduk. Ya

() ve (2) Noel-Baker’in sézii gegen kitabi, cilt I, s, 247 ve 533.
«(3) R. Neumann'in sézii gecen kitabiun Londra’da ingilizce iigiincii
baskasi, s. 211. (1938).
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da 6zel mesajlar fransiz bagbakanina, benim ve Dutasta’--
nmn araciligimizla iletiliyordu. Venizelos-Clemenceau go-
rigmelerinin sik sik ve bagbaga yapildig1 o giinlerde, bii--
yik devletler bagbakanlanmin, hele konferans bagkam
Clemenceau’nun randevulan kolay temin edilir geyler de-.
gildi» (1).

M. Makkas da bana sunlar yaziyor: «Politikacilardan
yana bize biiyiikk yardimi dokunanlar sunlar oldu: Geor-
ges Leygues, Paul Painlevé, Paul Deschanel -bu daha ¢ok
hatip olarak_ André Tardieu ve hepsinden ¢cok George Cle-
menceau. Bizden pek hoglanmiyan Raymond Poincaré’nin
hele Venizelos’a karg: sanki dogugtan antipatisi vard. tkisi
arasinda pek ¢ok catigma oldu. Cogu zaman Clemenceau’-
yu da gili¢ idare ediyorduk. Ama Venizelos, acilig1 ve pegin
hiikiimleri olmayan Clemenceau’yu kolay idare edebili-
yordu» (2).

ingiltere’de Zaharof’'tan bagka, gene «Sir» unvani al-
mig bir yunan ig adami daha vard: ki, o da Lloyd George’
un pek samimi dostuydu. Ondan, yani Sir Yorgi Stav
ridi'lden daha once bahsetmistik. Yunanistan’in Londra
bagkonsolosu bir maliyeci ve merkezi Londra’da bulunan
Ionian Bank Limited'in de bagkaniydi. Bu Yunanistan’da
kurulan en eski ingiliz bankasiydi. 1839°’da Korfu'da ku-
rulmusg, alt1 ay sonra merkezi Londra’ya aktarilmigti. 1864
- 1905 yillar: arasinda Yunan Milli Bankasiyla birlikte Yu-
nan Devleti adina para basan Ionian Bank, Londra’daki
merkeziyle aslinda bir ingiliz bankasiydi.

16 haziran 1918'de Venizelos’a yazdig1 uzun mektupta
Mihalakopulos’'un bu bankacidan géyle bahsettigini hatir-
liyacaksiniz: «M. Stavridi hakkinda iyi koétii ¢ok sey soy-
leniyor. Ama Lloyd George tarafindan sevildigi muhak-
kak. Bunu bana Lloyd George’un 6zel kalem miidiirii s6y--

(1) Apostol Aleksandridis: «Siyasi hatiralar», yunanca, s. 128-129.
(2) Bu kitabin yazanyla L. Makkas arasindaki mektuplasmadan.
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ledi. Stavridi burada pek ¢ok politikaci1 ve gazeteci tani-
yors.

tlk temaslarindan itibaren ve hatta harpten once de,
Lloyd George ile Venizelos’'un arasinda Sir Yorgi Stavridi’-
vi goriiyoruz. 1912’de Venizelos'un Londra’da o zaman Ma.
liye bakani olan Lloyd George ile ilk bulugsmasindan bagla-
yarak Stavridi, ingiliz-yunan anlagmasinin gerceklegme-
sinde 6nemli rol oynamisti. O, sadece bir baskonsolos ola-
rak degil, fakat Venizelos’'un 6zel ve tam yetkili bir tem-
silcisi olarak hareket ediyordu. Harp yillarinda da, hatta
1919°da da bu bdyleydi. Venizelos'un dogrudan dogruya
Lloyd George’a bir diyecegi oldugu zaman bunu resmi bii-
yikel¢ci Kaklamanos’la degil, fakat Stavridi’nin araciligiy-
la soyliyordu. Mesela 1919 ocaginin ilk giinlerinde, Veni-
zelos’un baris konferansina sundugu, yunan toprak talep-
lerini dile getiren meshur muhtiranin kopyalarini ingiliz
hiikGimeti liyelerine dagitmakla goérevlendirilen Kaklama-
nos, Winston Churchill’e ve Digisleri ileri gelenlerine muh
tiradan birer sureti bizzat gondermis, ama Lloyd George’a
gidecek niishayi, bagbakanin eline teslim etmesi i¢in Stav-
ridi'ye vermisgti. Simdi Stavridi'nin 1919’daki roliinii bi-
raz daha yakindan gérelim:

1919 yazinda Venizelos tarafindan g¢agrilmig ve Pa-
ris’e gitmigti. Bu yolculugun sebebini Stavridi, Kaklama-
nos’a fransiz bagkentinden gonderdigi 24 haziran tarihli
mektupta goyle anlatiyor: -Bagbakan‘beni Anadolu’daki
hadiseler sebebiyle istetmis. ingiltere basbakaniyla de-
vaml temas héilinde olmak istiyor. Bu isi benden daha
iyi yapabilecek bir bagkasin1 bulamiyacagimi diiglinmiig;
bu durum benim gururumu oksuyor kendisine hizmet et-
mekten biyilik zevk duyuyorum... Yorgi Stavridi». Sozii
gecen hadiseler, izmir’in iggali sirasinda iglenen cinayet-
lerdi.

Venizelos'un Bulgaristan’la yapilacak andlagma ve
Trakya’nin durumu konusunda, Bagkan Wilson’un tutu-
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mu yiiziinden baginin pek sikistiga bir sirada, gene Stav-
ridi’ye basvurdugunu goriiynruz. Politis 13 agustos 1919
giinii Kaklamanos’a Paris’ten su telgrafi cekiyor: «Cok
acele. Bu telgrafi alir almaz Stavridi'ye telefon ediniz. Ya-
rinki persembe giinii saat onbirde yegenim (1) Waterloo
istasyonunda olacak ve o6gleden sonra yapilmasi gereken
onemli tegebbiisle ilgili olarak, Basbakanin acele bir mek-
tubunu getirecek. Politiss. Biiyiikel¢i Vienizelos’a su tel-
grafla cevap veriyor: <Londra, 14 agustos 1919. Mutlak
oncelik. Cok acele. Saat aksamin yedisi. M. Stavridi’nin
bana verdigi telgraf metnini iletiyorum: “Mektubunuzu
alinca Mr. Lloyd George’a gittim. Kabine toplantisinday-
di. Ozel kalem miidiirii hiikkGimetin Trakya meselesini tar-
tisacaginmi soyledi. Hemen bir kdgda Wilson’un teklifleri-
nin tarafimizdan kabul edilmesinin miimkiin olmadigini
ve sizin tekliflerinizi desteklemesini rica ettiginizi yaza-
rak, Lloyd George’a gonderdim. Kabine toplantisi1 sirasin-
da mektubumu okumus, yarin sabah i¢in randevu verdi.
Elcilige aksam alt1 bugukta gelen ve endigelerin giderildi-
gini bildiren telgrafiniza ragmen, yarin sabah kendisini
gormiye gidecegim. Stavridi,, Kaklamanoss.

Nitekim Paris’ten gelen yeni bir telgrafinda Venize-
los, herhangi bir tegebbiise liizum kalmadigini tekrar bil-
diriyordu. Lloyd George-Stavridi goriigmesinden sonra
retice Venizelos’a géyle duyuruldu: «Londra, 15 agustos
1919. M. Stavridi Mr. Lloyd George’u bu sabah gordii ve
bagbakan kendisine Paris’ten bir telefon aldigim, buna go.
re Trakya meselesinin bir uyugsmaya baglandigim soéyledi.
Meseleyi kapanmis sayan Stavridi de ingiliz bagbakanina
acilmadi. Kaklamanos» (2).

(I) Tanas Politis olacak; yiizbasgiyds, Disislerinde atase olarak gorev-
liydi ve bans konferansinda Politis'in yardimcilan arasinda bulunu-

yordu.
(2) 15 agustos 1919°da bulgar Polk ile Venizelos arasinda bir anlasmaya
vanlincaya kadar, Trakya meselesi konferansta ¢ok caprasik yol-
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Bir kag ay sonra Lloyd George’a bir dostluk mesajini
ulagtirmak isteyen Venizelos, gene Stavridi’ye bagvuru-
yordu. Stavridi 17 kasim 1919 giinii, sonucu bir telgrafla
bildirdi: «Telgrafimz1 aymn 11'inde Mr. Lloyd George’a
verdim. Tegekkiirleriyle birlikte iligik mesaji size iletme-
mi benden rica etti. Stavridi». Lloyd George’'un mesaji da
suydu: «Nazik mesajinizla beni mahcgup ettiniz. Ingiliz mil-
leti yunan milletine kargi en samimi ve dost duygular bes-

lardan gegmisti. Once amerikalilarla ingilizler ve fransizlar dogu
Trakya’yr Yunanistan’a vermek karanndaydilar. Sonra amerikallar
Bulgaristan tuttular. Catisma iizerine Amerika, dogu ve bati Trak-
yamn kurulacak milletleraras: istanbul devletine baglanmasim &ne
siirdii. Teklif kabul edilmedi. 12 agustos 1919°da Yiiksek Kurul ikili
bir ¢6ziim yolunu segti: a) Kuzey-batm Bulgaristan’da kalmak iizere,
batt Trakya’mn giiney-batim ve dogu Trakya'mn biiyilk bir lasm
Yunanistan’a verilsin ve bati Trakya'mn dogu kesimi, yunan toprak-
lanm ikiye bilerek ve Edirne’yi de icine alan milletleraras: bir dev-
let hiline getirilsin. b) Ya da, milletleraraa bir komisyon tarafindan,
Dedeaga¢ limamyla, onu Edime’ye baglayan demiryolunun sa-
dece kontroliiyle yetinilsin.

Polk, birinci ¢6ziim seklinden yana oldugunu, ama Venizelos -o sira-
da Amerika’da bulunan- bagkan Wilson’u razx edebilirse ikinci seklc
de karsi durmiyacagim bildirdi. Yiiksek Kurul konunun Polk ile Ve-
nizelos arasinda goriisiilmesi karanm ald.. Amerikan-Yunan anlas-
masi da tam bu sirada ise kansacakti. On giin sonra Venizelos, Cle-
menceau’ya soyle yaziyordu: «Paris, 24 agustos 1919. Sayin basba-
kan, oniki giin kadar énce M. Tardieu, Trakya konusunda iki ¢o-
ziim yolu diisiiniildiigiinii bana bildirdi... Topraklanmzin béliin-
mesini 6nlemek icin, ikinci ;mkki secmek zorundaydim. M. Tardieu
o zaman M. Polk'u gérmemi sahk verdi. Gegen 15 agustos cuma
giinii s6zii gegenle konustuk... ZAtdlinize, bu meselenin bir an 6u-
ce bir sonuca baglanmas: icin, gerekirse ilk sikki da kabul edebile-
cegimi bildirmek durumundayim.. E. K. Venizelos». Ne var ki, Wilson
bu ikili ¢6ziim seklini de geri cevirmisti Bu sefer o, bati Trakya’nm
bat1 kesiminin Yunanistan’a ve biitiin geri kalan Trakya topraklan-
nmn milletlerarasi istanbul devletine baglanmasim teklif ediyordu.
Bulgaristan’in giiney siun sonunda, Yiiksek Kurula 1 eyldl 1919
giinii Balfour’'un getirdigi teklif benimsenerek bir kar‘ara baglana-
bildi. ;
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lemektedir. Biiylik Britanya’nin, sizin saglam ve dirayetli
yonetiminiz altinda dogu Akdeniz politikasimin giicld, li-
beral ve yerlegtirici bir faktorii dururnuna gelecegine dair
saglam imitler besledigimiz Yunanistan biitiin hakl
isteklerinde destekliyecegine daima giivenebilirsiniz. D.
Lloyd George 17 kasim 1919». Bu mesajin yunan hiikiimet
cevrelerinde yarattig) telas havasi belirtilinege deger. Po-
litis, mesaj ellerine geger gegmez Kaklamanos’a gu tali-
mat1 veriyor: «22 kasim 1919. Mektubunuza derhal cevap
verirken bagbakanin bilhassa belirtilmesini istedigi bir hu.
susu dikkatinize sunuyorum. Ingiliz bagbakaninin mesaji
konusunda kesin olarak higbir propaganda yapilmiyacak-
tir. Yoksa, ingiliz hiikkimetinden gordiigiimiiz destek za-
ten burada (Paris’te) endige konusu olurken, mesaj bizim
icin yeni sikintilara yolagabilir, Politiss.

Sir Basil Zaharof ile Sir Yorgi Stavridi bizi, Lloyd
George iizerinde de durmaya gotiiriiyor. Once, konferans-
taki iki sekreterinden, Joseph T. Davies ile Philip Kerr’-
den bahsedelim. Birincisi hakkinda Paris'ten gelen bir
telgrafta Kaklamanos’a sdyle denilmektedir: «9 nisan 1919.
Teklifinize uyularak, Lloyd George'un sekreteri Davies’in
sovalye Yorgi nisamiyla taltif edildigini bilginize suna-
rim. Politiss. S6zii gegen bir yunan nisamidir. ingiliz bas-
bakaninin diger sekreteri hakkinda ise, Lord Riddell’in
hatira defterinde sunlar1 okuyoruz: <22 temmuz 1920.
Winston Churchill (1) : “...Lloyd George milletlerarasi
meseleleri gergekten Disigleri bakanina birakmalhydi. Ama
o Digigleri bakanlhigini ilgilendiren meseleleri, Kerr’in
yardimiyla bizzat yonetiyor. Ben, Kerr’e verilen yetkinin,
yani Devlet yonetiminde ve mekanizma iginde gérevli ol-
mayan bir kimseye, kim olursa olsun, bu derece 6nemli
meselelerde boylesine bir tesir imkam verilmesinin karsi-

(1) O zaman L. George kabinesinde Savunma bakam W. Churchill'in
Jzmit’m 15galine harsi cldugunu da hatrlatahm.
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sindayim. Gegen giin bu diisiincemi bagbakara da sdyle-
dim. “Siz dogrudan dogruya sorumlu degilsiriz. Eger is-
ler kotiiye donerse, bu yapilanlarin hesabini bagkalar: ve-
recektir. Siz Downing Street’ten elinizi kolunuzu salliya-
rak cikip gideceksiniz,, dedim. Bunlar milyonlarca insa-
nin ve diinyanin kaderini ¢izen planlar kuruyorlar, ve bi-
tiin bunlar kuliste yapiliyors.

Lord Riddell «Bu tenkitlerde bazi hakli kisimlar b#i-
lunabilir, diye devam ediyor. Ama Kerr bagbakan icin ba-
ha. bigllmez bir yardime1 olmug, kabiliyetli, bilgili, iyi ha-
ber alan ve olaganiistii hafizaya sahip bir adamdu. Tam?
dinm en sevimli insanlardan biriydi ve kelimenin her a#-
lamiyla biiyiik bir centilmendi.. Benim onda begapmedlgim‘
tek ozellik, fazla yunan dostu olusuydu» diyor.

Sonradan Lothian markisi olan Philip Kerr bagbaka-
nin politik kararlarim etkilemekle kalmiyor, yénettigi
Round Table dergisiyle, umumi efkar lizerinde de sahsi
niifuz sagliyordu. Ve hig siiphesiz koyu bir yunan taraf-
tariydi. Bu konuda Kaklamanos, 14 aralik 1919 tarihli tel-
grafinda Disigleri bakanlhigina séyle diyordu: «Mr. Lloyd
George'un ozel sekreteri ve sirdagi olan Mr. Kerr'in yo-
netimindeki Round Table dergisi son sayisinda, Tiirkive
meselesine dair son derece 6nemli bir yaz1 yayinhyor. Bu
yazi, ingiliz hiikimetinin olmasa bile, bagbakanin ve yakin
cevresinin goriiglerini belirtiyor, denilebilir...».

Muhafazakarlarla da uzlagmig bir liberal olan Lloyd
George, biiyiik is adamlarina hayrandi. Lord Riddell «1920
martinda, diyor; Lloyd George'un tory'lerin gorigii yo-
niinde agikca diimen kirdigin1 farkediyorum. Endiistri li-
derlerinin biiylik hizmetlerinden sik sik s6z eder olmus-
tur. Bir Leverhulme, diyor; ya da bir Ellerman diinyaya,
10.000 kaptandan veya 20.000 lokomotif kondiiktériinden
daha yararhdir ve bu 6lciide itibara layiktir. Diinyanin di-
zenini ve insanlarin yagama gartlarim geligtirmek, ama
‘bunu kendi bildigi gibi yapmak istiyor. Sosyalizmin hatah
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bir sistem olduguna inanmig gériiniiyor. Son dort yilda bu
inancin onda gittikge kuvvetlendigini gérdiim. Goriigi ta-
mamen degisti diyebilirimo.

Etraf1 hayran oldugu biiyiik i3 adamlanyla ¢evrili bu-
lunan Lloyd George’un Zaharof’la miinasebetlerini ania-
mak da gii¢ degildir. Ingiliz hiikGuneti liyelerinden ¢ogu-
nun dogru bulmadig 1zmir’in iggali hadisesini de, bu ac1-
dan bakinca daha iyi anliyoruz. Zaharof-Lloyd George
_dostlugunun 1s181nda, Lord Curzon’un su sézleri ise daha
cok aydinliga qikiyor: «Lord Curzon yunan-tiirk po itika-
‘mizdan ac1 bir dille bahsetti. Bu konuda Lloyd George’a
ve Venizelos’a kiifiirler savurdu. Gergek tarih yazildigt
zaman, dedi; hadiselerin i¢ yiizii dehgetle 6grenilecektir»
(1). Gergekten de Lloyd George’un 3 eylal 1922’de «Biitiin
Ingiltere’de yunanlhlardan yana ii¢ kisi bulundugunu,
bunlarin da kendisi, Balfour ve Curzon oldugunu» séyle-
mesinde insam sagirtan bir taraf mevcuttur. Eger Lord
Curzon’un sugsuzluk iddiasini1 kabul edersek, ingiliz hii-
kiimeti iginde, Anadolu politikasinda sonuna kadar Yu-
nanistan’dan yana kalmig sadece iki ifye bulundugunu be-
nimsemis oluruz: Lloyd George ve Balfour (2).

Ingiliz parlamentosunda, tamamen yunan politikasi-
nin emrinde, nifuzlu bir de milletvekili vardi: Mr. T. P.
O’Connor (3). Yunan hiikiimetiyle ve Kaklamanos'la siki
igbirligi yapan bu adam da Zaharof'un eski bir dostuydu
(4). 1919°da Thomas Power O’Connor 71 yasindaydi. Bu

(1) Riddell'in ad1 gecen kitabindan: Riddel Curzon gériismesi, 13
kasim 1923.

(2) Balfour’'un da Zaharof’la baglanhlari bulundugunu belirtelim. Ni-
tekim harpten 6nce Balfour, Zaharof’a ve Vickers’e bagh olan Beard-
more gemi insaat sirketinde murahhas 3zd olarak gorevliydi.

(3) 1918-1919 yillannda Avam Kamarasindaki diger yunan dostu mil-
letvekilleri arasinda sunlan da sayabiliriz: John Dillon, Ronald
McNeill, A. F. Whyte, Hugh A. Law, Kraliyet Deniz Kuvvetlerin-
den C. Bellairs ve ingiliz-elen birliginin biitiin iiyeleri.

(4) Lord Riddel: s6zii gecen eser, s. 181-184 ve 129-130.
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irlandal 1885’te girdigi Avam Kamarasinda 1929’a, yani
oliimiine kadar kalacakti. Ayni zamanda gazeteci olarak
da gohreti vardi. Nitekim Londra’daki Star o kurmustu.
Giinliik The Sun ve T.P’s Weekly gazetelerinin kurucusu
da oydu ve basin gevrelerinde isminin ilk iki harfiyle
«T. P.» diye taninirdi. Bir de Weekly Sun" gikariyordu.

Avam Kamarasinda ve O’Connor’un karsisinda, o ne
kadar yunan-dostuysa, aym 6lglide tiirk dostu olan bir
bagka milletvekili, albay Aubrey Herbert vardi 1919’da
kirk civarinda olduguna gore de, rakibinden ¢ok gencti.
Carnavon kontunun ikinci oglu olen, Eton ve Oxford’'da
okuyan ve Istanbul’'u, Misir'n tamiyan Herbert muhafaza-
kar partidendi.

1zmir’'in iggali iizerine, basinda oldugu gibi parlamen-
toda da, yunanlilarin cinayetleri tenkit ediliyordu. Ve bu
mesele etrafindaki sual diiellosunda Herbert ile O’Con-
nor carpigiyorlardi. 5 haziran 1919 tarihli bir telgrafinda
Kaklamanos bu miicadeleyi Atina’ya ve Paris’tekilere ha-
ber veriyor: «General Surtees diin Avam Kamarasinda
Digigleri bakanina, 31 mayis tarihli gazetelerde ¢ikan ha-
berlerin -Daily Express’in Izmir kaynakl haberi- hiiki-
metin dikkatini ¢cekip ¢cekmedigini ve eger 1zmir’de silah-
s1z ve yagh sivil tiirkler yunanhlar tarafindan igkenceye
maruz kalmis ve oldiiriilmiisse, suglularin cezalandirihp
cezalandirilmadigim sordu. Digigleri bakan yardimcilarin-
dan ve meclis sozciisi Mr. Cecil Harmsworth (1), aynen
su cevabi verdi: “Uziilerek s6yliiyorum ki, yunan birlik-
lerinin lzmir’e ¢ikis1 sirasinda kargiklhiklar ve ¢arpisma-
lar olmus ve bu arada bir ¢ok kurban verilmigtir. Son al-
digim bilgiye gore, karigikliklara sebep olanlarin ceza-
landirilmasi igin gerekli tedbirler abnmigtir. Bir ¢cok kim-
se yafma esnasinda sugiistii yakalanmig, bunlar arasinda

(1) Lord Northcliffe’in kardeglerinden biri. T.P. O’Connor’un yakin
dostuydu.
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bulunan iki yunan askeri idam cezasina carptinlrms ve
«ceza yerine getirilmistir. Kismen sorumlu gdriilen bir su-
bay ise agir sekilde cezalandirilmigtir.,,

«Arnavut dostu milletvekili Aubrey Herbert, katli-
-Amin Hindistan ve Misir'da akisler uyandirmasmdan kor-
kulup korkulmadigini sordu, bu suale bir cevap verilme-
di...». Gazetelere gére Herbert'in suali aynen suydu: <Aca-
ba saygideger dostum, bu katlidmin etkilerinin Hindistan
ve Misir’da bize zarar verecegini biliyor ve miittefiklerin
gerefini kurtarmak igin olsun, yunanlilarin bu cinayet-
lerini dogru bulmadigini resmen acgiklamay: diigiiniiyor
mu? (Alkiglar)».

Herbert’in 26 haziranda yeni bir sual dnergesiyle me-
seleye dondiigiinii ve bu defa hiikiimetin, katlidmin esef
verici oldugunu kabul zorunda kaldigini yukarida goérdiik.

Ertesi giin diger bir milletvekili s6ze karigiyordu: li-
beral partiden ve Kraliyet Deniz Kuvvetlerinin eski su-
baylarindan Joseph Montague Kenworthy. 33 yasindaki
genc¢ milletvekilinin mecliste ilk yiliydi. Srabolgi baronu-
nun ogluydu ve o da ingiliz aristokrasisine mensuptu. 28
haziran’da Kaklamanos Paris’e gsu telgrafi gekiyordu:
«Milletvekili Kenworthy pazartesi giinii hitkimete, miis-
liman Orta Dogudaki karigikliklar1 soracak. Milletvekili-
nin digiincesine gore, lzmir’i yunanhlara verme karari,
miisliman diinyasinda zararl akisler yaratacaktirs. Ni-
tekim gazetelere gére Kenworthy o giin hitkGimeti sikis-
tirmistl

Londra’daki yunan elgiligi, yalmz basinda degil, fakat
parlamentoda da karsi hiicuma ge¢mek durumundaydi
'‘O’Connor’dan faydalanildi. Politis Paris’ten Kaklamanos’a
gonderdigi 2 temmuz tarihli telgrafta séyle diyordu: «Par-
lamentoda kullanmalar: i¢in dostlarimiza veya soru oner-
geleri zaten tartigildiysa basina, elinizde bulunan konuy-
Ta ilgili butin bilgileri derhal vermelisiniz. Bir yandan
‘tirklerin saldirilarini ve ceteciliklerini, bir yandan da yu-
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nan birliklerinin iggali altinda miisliitnan ahalinin kendi-
ni nasil emniyette hissettigini belirtmelisiniz...».

Kaklamanos cevap verdi: «<Londra 2 temmuz 1919. Ba-
na verilen bilgiler diizenli olarak yayilmakta ve bazen tii-
miiyle, bazen 6zetlenerek umumi efkira aktarilmaktadir.
Son belgeleri basina ulagtirmakla kalmiyarak, Yunanis-
tan'in agik diigmanlar1 tarafindan yiiriitillen soru Gnerge-
leri kampanyasina dikkatini gektigim Mr. O’Connor’a da
veriyorum. 2600 numaral telgrafimda da goreceginiz gibi,
diin gorigiilen soru o6nergesi umumi efkarda higbir akis
yapmadi». So6zii gecen Herbert'in Evening Standard’dan
bagka bir gazeteye aksetmiyen, yeni bir Gnergesiydi.

Ertesi giin Kaklamanos soyle diyordu: «Bugiin iki
milletvekili daha soru onergelerini tartigtilar. Basin ilgi-
lenmedi. Onergelerden birinin konusu lzmir'in gelecegi,
digerininki lzmir hidiselerinin giiya Hindistan ve Misir'-
da yaratmigs oldugu heyecandi. Hiiktunetin cevabina dair
tutanaklar: gonderiyorum (1). Mr. O’Connor'u gordiim
ve duruma dair eldeki biitiin bilgiyi kendisine verdim.
Uygun gorirseniz, Digigleri bakan yardimecisina goyle bir
'sual sorabilir: Kamaradaki soru 6nergeleri iizerine yunan
hiikime‘inin Majestelerinin hiikimetine izmir ¢ikarma-
simn ilk giinii yunan askerlerinin igledigi one siiriilen ci.
nayetleri yerinde incelemek iizere, bir ingiliz-yunan kar-
ma komisyonu kurulmasimi teklif ettigi dogru mudur?...
Ve izmir'deki yunan harp divanimn, hadiseler agiga ¢ikar
¢ikmaz, i¢clerinde yunanh bir asker, bir sivil ve li¢ ermeni
bulunan beg kisi hakkinda 6lim karari1 aldigi da dogru
mudur?s.

(1) Avam Kamarasimn 3 temmuz 1919 giinkii tutanaklanndan: «...Ken:
worthy'nin yunanhlann Izmir’i isgalinin zorunlu olup olmadifinn
ve miittefiklerin bu bélgedeki politikasinin ne olduguna... Ve al-
bay Herbert'in, yunanllara katletmeleri icin yeni topluluklar su-
nulup sunulmayacagina dair soru &nergeleri...».
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Kaklamanos bu soru 6nergesini Avam Kamarasina ver-
meden Once, Paris’ten alacag1 cevab:1 beklemesini O’Con-
nor’a bildirdi. Ve 6nerge Kamara’da 14 temmuz giinii soyle
goriigiildii: «15 temmuz 1919. Albay Herbert’in tzmir hadi.
selerine dair yeni bir dnergesi vardi. 1913-1914 yillarinda
da yunanllarin benzer cinayetler igleyip islemedigini ve
o zaman Sir Edward Grey’in hiik{imet adina uziintiilerinj
bildirip bildirmedigini ve buna ragmen nasil olup da bir
kisim ahalinin gene yunan boyundurugu altina konuldu-
gunu soruyordu. Bakan yardimecis: tiirk boyundurugu al-
tindaki topluluklarin kaderi su anda Paris konferansinda
tartisma konusudur ve heniiz kesin kararlara varilmamis-
tir, diye cevap verdi. Albay, yunanlhlarin ge¢misteki dav-
raniglarinin bu kararlar: etkileyip etkilemiyecegini sordu.
Mr. O’Connor da iste bu sirada s6ze karigt1 ve sunu sordu:
“M. Venizelos’'un hadiseleri yerinde incelemek iizere bir
ingiliz-yunan komisyonu kurulmasini istedigi dogru mu-
dur?, Bakan yardimcis1 haberi dogruladi... Kaklamanoss.

19 temmuz giini Politis Kaklamanos’a, Venizelos'un
O’Connor’a hitaben yazdig1 bir mektubu génderdi. Kak-
lamanos, 24 temmuz tarihli cevabinda «Mektubu Mr.
O’Connor’a elimle verdim, diyordu. Mektubu okudu, su
anda bir soru onergesi vermeyi zorunlu bulmadigini, ama
Disisleri bakan yardimcisiyla en kisa zamanda goriigerek,
1zmir hadiselerinin ne kadar biiyiitiildiigiine dikkatini ge-
kecegini ve Anadolu’ya dair soru oOnergeleri veren MTr.
Kenworthy ile de goriisecegini bendenize bildirdi. Albay
Herbert'e gelince; Mr. O’'Connor onun namuslu bir insan,
ama tiirk-dostu oldugunu ve bu bakimdan elde edilmesinin
imkansiz bulundugunu soyliiyor... Kaklamanos».

Gergekten O’Conror, Cecil Harmsworth ile temasa
gecti ve ondan su yazili cevabi aldi: «8 agustos 1919. Sayin
T.P. gonderdiginiz belgeleri burada dikkatle inceledik-
‘ten sonra geri yolluyorum. Su anda diyebilecegim, 1zmir
hadiseleriyle ilgili raporlarin celisik oldugundan ve hare-
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kete hazirlanan komisyon raporunu verinceye kadar acik
bir fikir edinmenin miimkiin goriinmediginden ibarettir.
Sayglar...».

Ayn1 temmuz ayinda Kenworthy ve binbag1 Glyn gibi
milletvekillerinin Izmir’in iggali sirasindaki hadiseleric
ilgili soru onergeleri verdiklerini goriiyoruz. Ama hiki-
meti sual yagmuruna tutan, yorulmak bilmez Herbert'tir.
Nitekim 4 agustos giinii, izmir, Aydin ve Bergama bdlge-
lerinde yunanhlarin igledikleri cinayetlere dair suali de
o soruyor. Savunma bakanlig: s6zclisii ona cevap vererek,
bir sorusturma kurulu tegkilinden bagka, karisiklhiklarin
tekrarim1 onlemek igin Bati Anadolu’da bulunan biitiin
birliklerin ingiliz generali Milne'in komutas:1 altina veril-
mesi kararmin alindigini bildiriyor. Bu sirada 6 agustos
gini Times ve Morning Post gazetelerinde, tiirk-dostu
milletvekili Herbert’'in hakaretlerinden bahseden yunan
kadinlarinin Atina’dan yolladiklar: bir protesto vayinlani
yor. Bu protesto aym1 zamanda Manchester Guardian’da,
Westminster Gazette’te ve diger gazetelerde de ¢ikiyor. Hal
buki Herbert’'in 4 agustos’taki soru onergesinden basin
hi¢ s6z etmemisgti. ‘

Oyle goriniiyor ki, bu yilin sonuna varmadan albay
Herbert de asag1 yukari tavlanmig bulunuyordu (1). Ni-
tekim O’Connor 7 kasim 1919’da Kaklamanos’a géyle ya-
ziyor: «Albay Aubrey Herbert'le bir tartigmamiz oldu;
Oyle saniyorum ki gimdi bizimle, egkiden oldugundan da-
ha dosttur»>. El¢ci Kaklamanos haberi derhal Paris’e ilet-
rekten geri durmuyor: «Bu yakinda albayla (Herbert)
goriisen Mr. O’Connor’un bana yazdigina gore, sozii ge-
cenin bize karsi durumu daha dosigadir>. Gergekten de,
albayin izmir’e dair yeni bir soru énergesinde, Londra’-
daki yunan elgisinin 8 kasim mektubuna goére, Yunanis-

(1) Albay soru onergcleriyle yetinmiyor ve Anadolu’daki yunanhlara
gazetclere gonderdigi mektuplarla da hiicum ediyordu.



308 YUNAN PROPAGANDASI

tan’la ilgili hosa gitmiyecek tek kelime bulunmamakta-
dir. Bu, albayin fikrinden tamamen déndiigii anlamna
alinmamalidir; zaten Avam Kamarasinda Zaharof'u da
Herbert suglayacak ve gene O’Connor savunacaktir.

Daha sonra ihtiyar irlandali politikacinin (1), Kib-
ris konusunda da Yunanistan’a hizmetlerde bulundugunu
gorecegiz; ama gimdi Ingiltere’deki meclis g¢atigmalannm
birakarak, Amerika Birlegik Devletlerinde de bir millet-
vekilinin, yunan davasimn savunucusu bir yunan dostu
olarak sivrildigini belirtelim: bu amerikali senatdr King-
di (2). Onun hakkinda Politis, Washington’dan aldig: bir
telgrafi Kaklamanos’a gonderiyordu: «Maslahatgiizar Tsa-
mados’'un bildirdigine gore, senalor King, cumhuriyelgi
parti ¢ogunlugunun ve demokratlarin biiyiikk bir kismi-
nin Ermenistan lizerinde olsun, istanbul iizerinde olsun
bir amerikan mandasina kargi oldugunu kendisine kesin
olarak sdylemistir. King, padigahin Istanbul’dan gikaril-
masindan ve sehrin yunan himayesine verilmesinden ya-
nadir. Bu maksatla Senatoya bir karar sureti sunmaya
hazirlanmaktadir».

Daha o6nce bir bagka karar bahis konusu olmustu:
«Paris, 27 mayis 1919. Amerikan Senatosunun 23 mayis
giinii, rumlarin ¢ogunlukta bulundugu Bat: Anadolu’'nun,
yunan hiikimetinin kontrolii altina konulmasiyla ilgili
bir teklifi goriigtiigiinii bildirmekle geref duyarim. Politis».

Amerika’daki yunan baskisimu dzellikle Senatoyu et-
kiledigini soylemek gerekir. Bunun iki sebebi vardi: bir
defa amerikan dig politikasinda Senatonun 6nemi bii-

(1) O’Connor sonuna kadar yunanillara begh kaldi. Anadolu’daki yu-
nan hezimeti cirasinda da: «Pazar, 3 eyldl 1922: Mrs Dashwood
bu aksam Lloyd George’a T. P. O’Connor’'un basbakandan yu-
nanhlar igin bir seyler yapmasim yalvaran bir mektubunu getirdi.
Basbakan elinden bir sey gelm;vece@ini uzun uzun anlatt...» (Lord
Riddell'in <67ii gegen kitab, s. 385).

(2) Salt Lake City (Utah) senatérii William H. King.
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yiktii; sonra Wilson'un bazi yunan toprak taleplerine
kars1 oldugu biliniyordu.

Yunanistanln Amerika’da giivendigi tek adam, el-
bette senator King degildi. Hatirlanacag gibi, 1920’de bii-
tlin yunan taleplerini destekleme karari alan da Sena-
toydu. Leon Makkas «La question gréco-albanaise» adli
kitabinda, cumhuriyet¢i senatér Warren Harding’in 1920'-
de kazandig1 bagkanlik se¢imi kampanyas1 sirasinda, Mas-
sachusetts’li cumhuriyetgi yunanlilar kliibii bagkama M. N.
Kiilolyas’a gonderdigi, 24 kasim 1920 tarihli su mektup-
tan s6z ediyor: «Bagkan Harding, yeryiiziindeki eski ye-
rini tekrar kazanmak ilizere olan yunan milletine kars:
duydugum derin sevgiden emin olmalarini iiyelerinize bil-
dirmenizi rica ederim, diyor... Yunan milletinin hakh dé-
vasini desteklemek ve bir medeniyet unsuru olarak ame-
rikan topluluguna hizmetlerinizi cevaplandirmak igin, ild
yildir Senatoda oldugu gibi, elimden gelen gayreti goste-
recegime giivenebilirsiniz. Nitekim, Senatonun goériigiine
uyan Lodge’un, kuzey Epir’in Oniki adalarin ve Anadolu’-
nun bat: kesiminin Yunanistan’a geri verilmesini 6ngé-
ren karar suretine rey vermis bulunuyorum.

«Trakya’nin yunan kralligina baglanmasina dair Se-
natonun dilegini belirten karar suretine de reyimle katil-

‘mgtim. Ben, yunan halkina karg1 4dil davranacak bir tat-
bikattan yanayim...». Bu mektup, Henry Cabot Lodge'un
bu kitapta sozii gegen karar suretiyle birlikte «Panepiro-
tic National Union in Arnericas tarafindan basilmig ve bii-
tin Birlegik Devletlerde dagitilmigti.

Yabanci parlamentolardan bagka, yunan hiikmeti ba-
ns konferansindaki komisyonlar: da etkilemiye caligiyor-
du. Eger Venizelos, tzmir hadiselerini yerinde incelemek
iizere, karma bir ingiliz-yunan komisyonu kurulmasim
teklif ediyorsa bu, yunanhlarin mahrem miidahalesi iize-
rine s6zii gecen heyete yunan dostu bir ingiliz subayinin
gectirilecegine olan giivenindendi. Ama teklifi reddedile-
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cek ve kurulan dortli komisyonun raporu da, Yunanis-
tan’a karg1 olacakti; ¢linkili, yunanh miigahit albay Alek-
sandr Mazarakis’in dedigine gore, komisyonun iiyeleri pe-
sin olarak Yunanistan’a karg1 duygular besliyen kimse-
lerdi. «Tarafsiz goriinen» hemen de yalniz, ingiliz gene-
rali Hare idi (1).

Simdi is adamlarina gelelim. Ve oOnce, endiistrinin
Lloyd George’un pek takdir ettigi biiyiik kumandanlarin-
c¢an Lord Leverhulme iizerinde duralim: asil adi William
Hesketh Lever olan bu dev sanayici Lever Brothers or-
takliginin kurucusu ve Ingiltere’'nin sabun kraliydi. O da
politikanin is hayatindan ayr diigiiniilemivecegine inanir-
d1 ve dostu Sir Arthur Crosfield’le ayn1 devrede, 1906-1910
ve ayni partiden milletvekili se¢ilmigti. Modern ticari rek-
lamin babalarindan biri sayilirdi.

Sir Arthur Crosfield bir mektubunda Kaklamanos’a
ondan bahsediyordu: «18 ocak 1919. ...bana M. Sotirya-
dis’in irklar haritasindan iki niisha daha gonderebilir mi-
siniz? Birini Lord Leverhulme’e vermek istiyorum. Omuz.
larinda Gyle ¢ok igin agirligy var ki, kendisi elen davasina
aktif bir sekilde katilamaz. Ama gonlii bizimle beraber-
dir ve onu durumdan haberdar etmek daima faydaldir...».

On giin sonra bir mektubunda ise goyle diyor: «27
ocak 1919, ekselansin 6zel izniyle ve latfen gondermis bu-
lundugunuz muhtiray: (2) ailece, dikkat ve ilgiyle oku-
duk. Bize gosterdigi giiven icin kendilerine yazarak tegek-
kiirlerimi ve giivenlerine sayg: gosterileceginden emin ol-
malarini bildirecegim.

«Bu muhtiray:r aramizda kalmak ilizere Lord Lever-
hulme’e de gostermeme izin verir misiniz? Kendisi yu-

(1) A. Mazarakis’in «Hatiralar» 1. S. 263-264.

(2) 30 arahk 1918’de bansg konferansina verilen muhtira s6z kenu-
sudur. Pek gizli olmamakla beraber, bu muhtra resmen agiklan-
mamiy, ama Kaklamanos tarafindan dostlara ve Ingiltere Dasigleri
bakanhg: yiiksek memurlarma dagiblmst.
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nan davasinin biiyiik dostlarindandir ve zaten, bana yaz-
digina gore, italyanlarin oniki adalar konusundaki agim
ve anlamsiz taleplerini protesto etmek iizere Ingiltere
basbakanmina da bagvurmus bulunmaktadir. Eger, Lord Le-
verhulme’e muhtiray:1 kendisine gosterme miisaadesinin
M. Venizelos tarafindan verildigini s6ylememe izin ve-
rirseniz, bu siiphesiz iyi bir i olacaktir. Lord Leverhulme,
Mr. Lloyd George iizerinde niifuz sahibidir ve herhalde
sizin de bildiginiz gibi, memleketimizin en kudretli va
en etkili sahsiyetlerinden biridir. Eski dostlugumuzdan
faydalanarak, onun yunan davasma kargi duydugu ilgiyi
geligtirmek icin, biitiin firsatlar1 degerlendirmeyi ne ka-
dar istedigimi takdir edeceginizden ise, gliphe etmiyo-
rum... Art. Crosfields.

Kaklamanos ertesi 28 ocak giinii cevap veriyordu:
«...Muhtiray1 Lord Leverhulme’e elbette gdsterebilirsiniz.
Muhtiradan s6z etmeksizin, igirdeki fikirleri yazilarinda
ve konugmalarinda kullanirsa, buna pek sevinirim...» (1).

Artik Sir Arthur Crosfield'den ve yakinlarindan bi-
raz daha genis olarak bahsetmenin sirasidir. Aym za-
manda biiyiikk bir is adami olan Crosfield’in, ingiltere’de
servet sahibi olmus yunan asilli i adamlariyla igbirligi
ettigi anlagilmaktadir. Zaten 1907°de bir yunanh olan ve
soyu bat1 Anadolu’dan gelen matmazel Domini 1lyadi ile
evlenmigti. 1906-1910 yillarinda Avam Kamarasimn libe-
ral milletvekillerindendi. 1938’de 6ldii, ama karis1 Lady
Crosfield 1963 ocagina kadar yasayacakti.

Lady Crosfield, sonradan madam Venizelos olacak
matmazel Eleni $ilizzi’'nin en yakin arkadaji Ma-
rika 1Ilyadi'nin kiziydi... Crosfield, tlyadi ve Silizzi
aileleri birbirine pek siki baglarla baghydi. Gelece-
gin madam Venizelos'u hatiralarina goyle baghiyacakti:
«Soyum Bizans'tan gelir, annemle babam ise, Meis ada-

«{1) Lord Leverhulme siyasi toplanhlarda konusuyordu.
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hiydilar. Londra’da dogmus olmakla beraber, demek ki
ben de rumun. $ilizzi ailesinin bir kanadi Ingiltere'de di-
ger kanadi ise Tiirkiye’de yerlegmistir» (1). Ingiltere’deki
Silizzi'ler son derece zengin olmuglardi.

Venizelos 1921'de, Crosfield’lerin Highgate’deki mali-
kéanesinde evlendi. Madam Venizelos hatiratiun 15 eyldl
1921 tarihli sayfasinda «...0 devirde basbakanin hayat:
tehlikedeydi ve polis kilisede téren yapilmasim tavsiye et~
miyordu, diyor. En yakin birka¢ dostumuz vardi. Téren,
Crosfield'lerin miizik salonunda yapildi...».

Venizelos da, Lloyd George ve Clemenceau gibi, ig
adamlarmin tesiri altinda kalmigti. Orta halli bir aileden
oldugu ve 1919’da Girit'ten Atina'ya geldigi zaman, mali
durumunun hi¢ de iyi olmadigi unutulmamalidir. Alek-
sandris hatiralarinda «<Venizelos'un para durumu iyi de-
gildi, diye anlatiyor. 1910’da Grand Hétel'deki iki yataklh
bir odada Markantonakis'le birlikte kaliyordu (2)». 1921'-
de yas: hayli ilerlemisken (Venizelos 57, kars1 46 yasin-
dayd:) ve siirgiindeyken, ¢ok zengin bir kadinla evlenmesi
dedikodulara yolagacakti.

1913’de bir Atina gazetesi Venizelos’'un Miss Silizzi ile
evleneceginden bahsetmis, ama haberi giilerek yalanla-
yan yunan bagbakani Petrakopulos’a da soyle demisti:
«...digaridan gehiz getirmek igin evlendirecek bir bagkasi-
m bulsunlar, ben bu ige hi¢ uygun degilim» (3). Dokuz
yil sonra gergeklesen bu evliligi yorumlayan Petrakopu-
los hatiralarinda géyle diyor: «<Baz: kotii dostlarimin giin-
lik ihtiyaclarimi karsilayamiyacak kadar fakir oldugundan

(1) Eleni Venizelos: «A 'ombre de Vénistloss (Venizelosun golge-
sinde), Paris, Médicis, 1955, s. 13. Madam Venizelos 1959°da Pa-
ris'te 6ldi. Venizelos'un iki oflu, 1894’de élen ilk kansindandir.

(2) Ap. Aleksandris’in «Siyasi hatralar» adh Lkitaby, s. 39. — SozG
gecen yatak arkadag, Venizelos'un 1920°ye kedar yamndan ayir-
madify sekreteridir.

(3) Petrakopulos’un «Hayatm» adh Litabs, s. 98.
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bahsederek onu hakli gostermiye galigmalar:1 Venizelosin
igledigi biiyiik hatay: bagigslatmaya yetmez.

«tlk segimleri (1) kaybettigi zaman, ben ziyaretine
gittim. Ve kendisine ii¢ bin drahmi verdim. tktidarda ol-
madig siirece, her aymn birinci giinii i¢ bin drahmi ver-
mekte devam edecegimi de sdyledim.

«1913’te Atina’da bulunan Zaharof bana sunlar1 sdyle-
migti: “Venizelos bir giin diigecektir. Fakirligi yiiziinden,
tekrar bagbakan oldugu zaman ondan faydalanmay: diigii-
necek kimselere borg¢lanmamalidir. Iste senden bunun
igin, 6zel hayata dondiigii zaman kendisine, kaynagim as-
la s6ylemeden her ay ii¢ bin drahmi vermeni rica ederim,,

«Ug¢ bin drahmiyi verdigim zaman Venizelos, paranin
nereden geldigini 6grenmekte 1srar etti ve beni, Zaharof’'un
adim1 vermek zorunda birakti. Ve o zaman, paray1 almayi
reddetti. Ama Zaharof'unkinden bagka, reddi gerekmiyen
bir teklif de vardi: bagbakan diiger diigmez, Venizelos'un
dostu olan ve Londrada oturan heyecanli bir vatansever,
liberallerden pek ¢oguna mektuplar yazmisti. Bunlardan,
geliri iktidardan uzak oldugu siirece Venizelos’a verilmek
lizere ve varliklar: dlgiisiinde yardim istiyordu. Bu paralar-
la ingiliz sirketlerinin hisse senetleri alinacak, Venizelos ik.
tidar1 tekrar ele gegirdikten sonra ise, bu senetler satila-
rak, yardima katilanlara paralar1 geri verilecekti. Bu ¢6-
ziim yoluna bagvurmaya firsat olmadan Venizeles evlen-
migti.

«Baz1 dostlarinin aralarinda para toplayarak Patission
(2) sokaginda 250.000 drahmiye satinaldiklarz giizel bir evi
Venizelos’a hediye ettiklerini de kaydetmeliyim. Bu ev,
sehrin merkezine uzak ve Venizelos’un orada oturmas teh-
likeli oldugu gerekcesiyle ve hediye etmis olanlara so-
rulmadan satildi. Bu parayla Venizelos’un, o sirada otur-

(1) 1920 kasm segimleri.
(2) Atina'da,
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makta bulundugu, Amerikis sokagiyla Panepistimiyu
caddesinin kdgesindeki evi satin almak miimkiin olacakti».
1)

Evlenisi, etrafin1 geviren ig adamlarina kars: . nisbi
bir bagimsizligi korumak icin sahsi servet sahibi olmak
endigesiyle izah edilebilir.

Miss Eleni $ilizzi, dogdugu memlekete ve yunan da-
vasiia kargl, bu evlilikten 6nce de ilgisiz degildi. 1919°da
elcilik binasi olmak ilizere evini Yunanistan’a hediye et-
migti. Pek abonesi bulunmayan «Journal des Hellénes»
dergisini paraca destekliyordu. Lady Crosfield’le birlikte
propaganda brogirleri dagitirdi. Bu ylzden madalyayla
miikafatlandirilmigti. Yakin dostu Lady Crosfield hakkin-
da Venizelos’'un, Londra el¢isine sunu yazdigini goriiyo-
ruz: «Paris, 14 mayis 1919 Lady Crosfield’i memleketinin
(Izmir’in) kurtulugu icin tebrik ettigimi l{itfen kendisine
bildirmenizi ve biitiin bor¢lu olduklarimiz icin Sir Art-
hur’a da benim adima tegekkiir etmenizi rica ederim. Ve-
nizelos». Iste bu Lady Crosfield harp boyunca, Ingiliz
istihbarat bakanlhgindaki Yunanistan subesinin san’at ig-
leri ve sergiler «fahri miigaviri» olarak caligmigti. Nihayet
1919-1920 yillarinda Lady Crosfield’le birlikte Miss Silizzi’
nin de, Ingiliz — Elen Birligi Yonetim kurulunda goérevli
olduklarini goriiyoruz.

Biz asil Sir Crosfield’e donelim. Sir, basbakan Lloyd
George’u sahsen taniyor ve bu héal, Yunanistan hesabina
caligmalarini ¢ok daha tesirli kihyordu. Mesela, Lord Rid-
dell hatira defterinde goyle yaziyor: «Pazar, 17 ekim 1920
Cobham’da Lloyd George ile yemek yedik. Sir Arthur
Crosfield ve karis1 da oradaydilar..» 2 kasim 1919 giinii
Kaklamanos’tan Crosfield’e gelen bir mektupta ise su sa-
tirlar1 okuyoruz: «Mr. Lloyd George ile M. Venizelos ara-
sinda bir goriigme diizenlemeyi diiglinmeniz, bagbakani-

(1) Petrakopulos’un sozii gecen kitabi, S. 100 - 101.
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min giikkranla kargilayacagi pek nazik bir harekettir..»
Gergekten de yunan bagbakani gayriresmi bir ziyaret i¢in
ertesi giin Londra’ya gelecekti.

Bagka bir yerde, 20 aralik 1919 giinii Crosfield, Kak-
lamanos’a sunu yaziyor: ... bagbakan Lloyd George’un
nutkunu sizden sonra dikkatle okudum... kendisine birkag
satir yazarak, aile gevremizin tegekkiirlerini ve tiirk me-
selesini ele alg tarzini pek begendigimizi bildirecegim...»

Sir Arthur Crosfield’in mektuplarinda biiyiik harf-
lerle yazdigi YUNAN DAVASI'na baghlig ancak, Veni-
zelos’a olan gahsi baghlig: ile kiyaslanabilir. Nitekim 28
subat 1919°’da Kaklamanos’a gonderdigi bir mektupta, su-
nu soylemekte tereddiit etmemektedir: «Eger yunan da-
vas! icin bir seyler yapabilecek durumda olmasaydim, ba-
smmi1 kaldirip da emsalsiz sefimizle (Venizelos’la) gozgoze
gelmiye cesaretim olmayacakti»>. Yunan hiikiimeti de
onu, 1919 temmuzunda Birinci Yorgi nisaniyla miikafat-
landirmaktan geri durmamigti.

Mektuplarindan anladigimiza gore Crosfield’le Kak-
lamanos her giin, bazen giinde bir ka¢ kere yazigmakta,
haberlegsmekte ve yunan propagandasi i¢in devlet adam-
lar1 ve gazeteciler konusunda siki bir isgbirligi uygulamak-
taydilar.

Nifuzlu kimseler konusunu kapamadan 6nce, Ingilte-
re’de yerlegmis bulunan, gahsi dostluklar1 ve bagiglariyla
yunan davéasina hizmet eden, ¢cogu armator olan diger yu-
nanh ig adamlarindan da bahsetmeliyiz. Meseld Sevr and-
lagmasindan sonra 200.000 kartpostal halinde basilan Bi-
yik Yunanistan haritalarinin biitiin masrafi, ingiltere’-
deki bu zengin yunanlilar tarafindan kargilanmigti. Yu-
nan hiikimeti kendilerine bagvurmus ve Venizelos’a
inanglarini ortaya koyan ig adamlar1 da istegi sevingle ye-
rine getirmiglerdi. Kaklamanos, Atina’dan Digisleri ba-
kan1 Politis’ten aldig: talimat iizerine yazdig1 ve «Trakya’
ya giren yunan ordusunun, elen riiyalarinin baskenti olan
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sehrin kapilarina kadar dayandigimi» hatirlatmaktan ge-
ri durmadig), yardim isteyen mektuplarini, su biyiik ig
adamlarina goéndermisti: Liverpool’den Aristo Anagnos-
topulos, Manchester'den G. B. Zogonis, Londra’dan P. N.
ve G. N. Likyardopulos’lar ve nihayet Ambrikos’lar.

Ve hiiktunet tek kurug harcamadan kartpostaliar ba-
sild1. 1.000 kiisur sterlin birka¢ giinde toplanmis ve zen-
ginler, gerektikge daha biiylik yardimlara da hazir olduk-
larim bildirmiglerdi.

Bagka bir vesileyle, yunanh biiyiik armatdrlerden Di-
mitri Statatos muhacir rumlar igin yunan hiik{metine
30.000 sterlin bagista bulunmugtu. Bu bahsi, inli Ralli
miiessesesinden s6z etmeden kapamak dogru olmaz. Bu
kurulusun, yunan burjuvalarninin memleketleri digindaki
tarihinde 6nemli bir yeri vardir. Bir entellektiieller or-
dusu bu miiessesenin bagrindan dogmus ve burjuva zen-
ginliginin mahsul olarak kiiltiir yarattigina parlak bir or-
nek tegkil etmigtir.

«Ralli Brothers» miiessesesi 1818'de Londra’da iki
kardes Yani ve Strati Ralli'ler tarafindan kurulmugtu. U-
glincii kardegleri Pantiyas tarafindan miiessese geligtiril-
di. Dordiincii ve beginci kardegler, Toma ve Ogiist, sonra
onlarin ogullar1 da, miiessesenin biiyiimesine hizmet
ettiler.

1919’da aile ingiliz asidlet iinvanlarina sahipti. Miies-
sesenin baginda Sir Luke E. Ralli bulunuyor, oglu Strati
ve yegeni Andon A. Vlasto igi yliriitmekte kendisine yar-
dim ediyorlardi. Miiessese sebze, kumasg, pamuk, Hint ii-
riinleri vesaire iizerine ticaret yapiyordu. Kalkiita, Bom-
bay ve Karagi sehirlerinde merkezleri ve biitiin Hindis-
tan’da yiiz kadar gubeleri vardi. Aynca Marsilya'da, 1s-
tanbul'da, Odesa'da, Trabzon’da, Tebriz’de, New York’ta
ve Birlesik Amerikanin diger gehirlerinde de gubeleri bu-
lunuyordu. Merkez Londra’yd.
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Fransizca ve yunanca tarih ve felsefe eserleri veren,
soyunun Bizans'a dayandifx sdylenen, 1831'de tzmir'de
dogmug olan Etiyen Vlasto gibi; Amerika’da ilk yunanca
gazete olan «Atlantis»i gikaran Solon Ralli ve iinlii filo-
log, Meis'li Petro Vlasso gibi aydinlar bu aileden gikmis-
tir. Miiessesede calismig olanlar arasinda da, Kaklama-
nos’tan onceki Londra elgisi Yani Genadyiis'ii; Tiirkiye’
deki Ralli subelerinin genel miidiirii olarak 1863'ten iti-
baren Istanbul’da bulunan ve sonradan Yunanistan'da
" bagbakanlik eden Etiyen Skuludis’i ve nihayet s6ziinii et-
tigimiz linli filolog Aleksandr Pallis’i sayabiliriz.

Ralli miiessesesi 1919’da yunan davasinin yardimci-
larindan biri oldu. Ustelik yunan hiikimeti Tiirkiye’den
kovulmug ve miitarekeden sonra $ekrar tiirk topraklari-
na yerlestirilmis olan rumlarn giydirilmesi ve bakim
isini de Ralli miiessesesine yiiklemigti. Kaklamanos’'un Po-
litis'e gonderdigi 17 ocak 1919 tarihli bir telgraf, Ralli'le-
rin muhacirlere kumag ve yiyecek sagladiklarini gos-
termektedir. Miiessese sahiplerinin venizelos¢cu duygular:
konusunda ise bir tanik gunlari séyliiyor: «Sir Luka Ral-
li'nin bagbakan Londra’ya geldigi bir giin, Charing Cross
Station’da yere diz ¢okiip Venizelos'un ellerini #ptiigiinii
hatirhiyorum» (1)

(1) Ritz otelinin rum kapiain Yorgi'nin hitiralan. S. §0.







B. — YUNAN HALK TOPLULUKLARI TEMSILCILER1
VE YABANCI DAYANISMA GRUPLARI

Yabanc1 memleketlerdeki dayamigma gruplarini gor-
diik. Bunlar Ingiliz-Elen Birligi, Elen haklarini savunma
fransiz birligi, Isvigre-yunan Birligi, American-Hellenic
Society gibi kuruluslardi. Ayasofya’nin yeniden Hiristi-
yanliga kazandirilmas igin Ingiltere’de kurulan birlikten
ileride bahsedecegiz.

Topluluk temsilcisi gruplar.

Bunlar, yurtsuz kalmig rumlar milli konseyi, ya da
Tiirkiye Rumlari, Amerika’daki Epir'i birlegtirme derne-
gi, Pontus, Oniki adalar, Kibris, Kuzey Epir, Trakya de-
legasyonlar: gibi temsilciliklerdi. Londra ve Cenevre gibi
bati merkezlerinde tegkilatlanmig olan yunan toplulukla-
rin1 da burada hatirlatmak gerekir.

a) Anadolu rumlar1 (Kurtarilmamiglar).

Kurtarilmamisglar hareketi, orada 1904’ten sonra Pro-
dos adli rumca bir gazete gikaran, Istanbul rumlarindan
Konstantin Spanudis tarafindan
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(1) Gene Istanbul'da, 24 ocak 1919 giinii bir Anadolu Komitesi ku-
rulmugtu. Bu komite, Venizelos'un talepleri diginda kalan i¢ Ana-
dolu rumlannin temsilcilerini biraraya getiriyordu. Yedi iiyesi
vardi. Bunlardan biri olan Sofokl Hiidaverdioglu, 1919 mart - ni-
san aylarma dogru, i¢ Anadolu rumlarinin taprak taleplerini sa-
vunmak iizere Paris ve Londra’ya gitmisti. ‘
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Mihalakopulos 1918 eyliliinde Kaklamanos’a «M. Spa-
nudis’'ten bir mektup. aldim. Kurtulmarmglar konusunda
akil soruyor. Cumartesi aksami i¢in c¢agirdim, ama gel-
medi. Sunlar1 kendisine iletmenizi rica ederim, diyordu;
a) Elbette haklarin1 basin yoluyla duyurmalari, politikaci
ve gazetecileri karsilikli konusmalarla kazanmalari gere-
kir. b) Bitiin hareketlerinde hiikimetten tamamen ba-
gimsiz goriinmeye dikkat etmelidirler. M. Spanudis’in kart-
vizitinde, Atina’daki merkez komitesi iiyesi oldugunu be-
lirten notun kaldirilmasi, bu bakimdan gereklidir. ¢) Hare-
ketin hedefi su olmahdir: Coktanberi ve biiyiik devletler-
ce de kabul edilmigtir ki, tiirk yonetimi altinda yasamak
miimkiin degildir... Tirk idaresine son vermek zorunlu-
gunu kabul eden ingiliz politikacilar1 da, Ermenistan, Su-
riye, Mezopotamya ve Arabistan sékinlerinin bir daha
tirk boyundurugu altina sokulmayacaklarima defalarca
belirtmiglerdir. d) Demek ki tiirk boyunduruguna terke-
dilenler sadece Anadolu kiyilarinda, istanbul’da ve istan-
bul cevresinde oturan rumlar olmaktadir. Acaba bu rum-
larin, araplardan veya suriyelilerden daha az ac1 g¢ektigini
sdylemek miimkiin miidiir?... e) Bu fikirleri ve kendile-
rinin benden ¢ok iyi bilecekleri digerlerini, basin yoluy-
la ve s6zlii olarak yavmak gerekir. Konugraalarda vara-
coklar1 sonug su olmaldir:

«Biz buraya diplomasi gosterisi yapmaya ve Yuna-
nistan’la birlegtirilmemizi istemeye gelmedik. Biz sizden

Ysadece, Barbar tiirklerin elinden kurtarilmak gibi bir in-
% sanlik hakkim talep ediyoruz. Bizi bagimsiz kihniz; mil-
letleraras1 garantiye bagh bff Istanbul ve cavresi devleti,
bir de Anadolu’nun rumlarin ¢ogunlukta bulundugu di-
ger bolgelerini kapsayan bir devlet kurunuz. 1915 suba-
tinda M. Venizelos’a “Anadolu’da 6nemli toprak imtiyaz-
lari,. ndan bahseden ingiliz diplomasisi, bu bélgede rum-
larin istiinliigiinii zaten tanimig bulunmaktadir. tstedigi-
nizi yapimiz. Ama yapamiyacagimz bir sey var. Bizi ye-
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riden tirk boyunduruguna terkedemezsiniz; buna hak-
kiniz yok.

«Bu fikirleri yaymak icin, Londra’da bir kurtarilmamig
rumlar komitesi kurmak zorunludur. M. Spanudis yanina
dort kigi daha alarak bu committee’yi kurabilir. Gazeteci-
ler ve politikacilar bu gibi komitelerin aslim1 aragtirmaz-
lar. Once gazetelerin yayin miidiirleri ve dig politika ya-
zarlar1 ziyaret edilir ve himayeleri istenir; sonra ziyaret
sirasl Lloyd George’a, Bonar Law’a, Balfour’a, Asquith’e
ve digerlerine gelir. Nihayet Onemli milletvekilleri de
goriilmelidir. Biitiin bu ziyaretler, dig politika yazarla-
rina yapilanlar, gazetelere haber olarak bildirilecektir ki,
umumi efkarin dlkkatl uyand1r11m1§ olsun. Metni irice
harflerle dizilmis, |t GANREE roPRials m baglikli
bir brosiir hamrlanmalldlr Bunda neler yazﬂmam gerekti_
gini sdylemege liizum gormiiyorum. Elden geldigi kadar
¢ok dagitilmalidar.

«...M. Spanudis’in dikkatini su noktaya bir kere da-
ha ¢ekmenizi 6nemle rica ederim: Sakin birlesme iste-
mesinler. Bu istek hareketlerine sadece zarar verir. Umu-
mi efkarin sempatisini kazanmak igin dediklerimizi yap-
sinlar ve ondan o6tesini sayin Bagbakanin (Venizelos’un)
diplomasideki ustaligina biraksinlar, Sonra, bu tegebbii-
siin Atina’dan yani oradaki kurtarilmamig rumlar mer-
kezinden yo6netildigi havas1 da esmemelidir. Aksine, so-
zii gecen rumlardan Ingiltere’de ve Fransa’da bulunan-
larin kendiliklerinden harekete gectikleri kanaati uyan-
dirilmalidir. Bu arada 30-40 bin kadar miiltecinin Make-
donya’da, belki bir o kadarinin da Yugoslavya'da carpis-
makta oldugunu da hatirlatmay1 unutmamalidirlar.

«Soylediklerim elbette eksiktir. Sizden bunlarn ta-
mamlamanizi ve kurulacak komitenin atacagi her adim
da kontrol etmenizi rica ederim. Samimi duygulanmla...
Mihalakopuloss.

Spanudis Londra’ya 1918 temmuzunda geldi. Kakla-
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manos’tan Amerikaya gitmisg anadolulu rumlarin da tem-
silcilerini derhal Londra’ya gondermelerine aracihk et-
mesini rica etmigti. Elgi talebi Disigleri bakanligina duyur-
du. Spanudis 1 ekim 1918 tarihli telgrafinda, Atina’daki
merkez komitesine yavag caligmalarindan sikayetlerini
bildiriyor ve bat1 merkezlerine derhal, devaml yerlege-
cek delegeler gonderilmesini istiyordu.

Kisa zamanda «kurtarilmamiglar tegkilati» kuruldu
ve Spanudis’in gikayeti i¢in ortada sebep kalmadi. Nitekim
11 ekim tarihli telgrafinda hiiktimetin yardimlarina tegek-
kiir ettikten sonra Politis’e gesitli bagislar1 ve ¢ok iimitli
oldugunu haber veriyordu (1). Bu arada Washington’daki
yunan ?lgisi Rusos’la ve oradaki va:cgmsm rumlarla da te-
mas halindeydi.

Londra’da kurulan yurtsuz kalmig yunanlilar komi-
tesinin bagkanligina, ingiliz bagkentindeki yunan toplulu-
gu lideri Margeti getirilmigti. Manchester’de de bir sube
acilmisti. Manchester’dekiler 11 ekim’de bir miting diizen-
lediler ve miittefik hiikiimetlere, cevap aldiklar1 bir ¢ag-
rida bulundular. Fransa Disigleri bakami Stephen Pichon
cevabinda «Osmanli rumlar1 fransiz cumhuriyetinin sa-
mimi duygularina giivenebilirler. Onlarin tiirk hakimi-
yeti altinda yeniden aci1 ¢ekmelerine Fransa raz1 olmaya-
caktir» diyordu. Manchester komitesinin bu ¢agrisi, haber
olarak ingiliz basininda da yer almigta.

«Kurtarilmamaiglar» hareketi pek hizli gidiyordu, ama
Politis onlarin, propaganda g¢alismalarinda biraz yavagla-
malarin istedi. Kaklamanos'a gifreyle soyle diyordu: «Ati-
na ,20 ekim 1918. Baz1 yayin ve mitinglerde, vatanlarindan
kovulmug rumlar sayisinin fazla gisirildigini gérdiik. Ken-
dilerine, istatistiklerimize tamamen uymasalar da, 6l¢iiyii
pek fazla da kagirmamalarii hatirlatinizs.

(I) Politis’in bir telgrafinda belirtildigine gore, Ingiltere’de bu mak-
satla vapilan bagislar 40.000 sterlini bulmustu. 10.000 sterlin de
armator B. Pandelis tarafindan verilecekti.
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Sonunda Venizelos 6nemli bir karar aldi: «Paris, 27
ekim 1918. Avusturya’daki slavlarinkine benzer, bir Tiir-
kiye Rumlar1 Milli Konseyi kurulmasi karara baglanda.
Konseyin derhal, miimkiinse iki haftaya kadar kurulmasi
icin, temsilcilerin Fransa’da bulunan Anadolu rumlarin-
dan segilmesini diiglindiim. Ingiltere’de bulunanlarin da
hemen toplanarak, Paris’e gonderecekleri temsilcileri seg-
meleri icin, ne gerekiyorsa yapmanizi rica ederim. Tem-
silcileri segecek kurulun toplantis1 ve segilenlerin isimleri
basinda yayinlanmalidir. Venizelos». Ve ertesi giin gene
Kaklamanos’a ¢ektigi bir telgrafta bagbakan, Spanudis’in
hemen Paris’e gelmesini rica ediyordu. Kongre tarihi ola-
rak 17 kasim 1918 pazar giinii se¢ilmisti. Ingiltere’de Manc-
hester, Liverpool, Londra, Cardiff delegelerini segtiler.

Spanudis 4 kasim 1918'de Paris’ten Pandelis’e rumca
olarak sunlar1 yaziyordu: «...Fransa ile ingiltere tarafin-
dan resmen taninacak ve meselemizi Barig Kongresinde ig-
leyecek, beg iiyeli bir yurtsuzlar hiikiimeti kurmak kesin
olarak gerekliydi. Bu maksatla da Fransa, ingiltere, {is-
vigre, Misir, Amerika ve Yunanistan sehirlerinin sayilar:
yiiz kadar olacak se¢men-delegelerini, 17 pazar giinii beg
liyeli konseyi se¢mek iizere burada (Paris’te) bulundur-
malar: liizumlu goriildii... Gegen pazar biz purada topla-
narak oniki delegeyi sectik. Aym1 sey Marsilya’da da ya-
pildi. Oniimiizdeki pazar Lyon, Bordeaux, Nantes ve Gre-
noble’de yapilacak...s.

1919’da Kurtarilmamig rumlar milli konseyi «Vatansiz
kalmig yunanllar delegasyonus» adini aldi ve Paris’te Fri-
edland avenii 47 numaraya yerlegti.

1919’da barig konferansi sirasinda Bati’ya gelen dele-
gasyonlardan s6z ederken, talepleri Venizelos tarafindan
konferans oniinde agikca savunulmamis olan Kibris ve
Pontus heyetlerini sececegiz. Digerlerini sadece kaydede-
lim: basinda Dr. Skevos Zervos bulunan Oniki adalar he-
yeti, Paris’te Messine sokag1 4 numarada; Aleksandr Kara-
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panos yonetimindeki Kuzey Epir delegasyonu Grand Hé-
tel de Paris’de yerlegmiglerdi. Vamvakas ve Aleksandr An.
tonyadis’ten kurulu Trakya heyeti de fransiz bagkentinde
bulunuyordu.

b) Kibris.

Kibris delegasyonu Londra’ya 1919 ocaginin basinda
gitti. Kalabalik bir heyetti ve baginda yardime:lari Dr.
Niko Lanitis ve Pagalis’le (1), ada bagpiskoposu Siril haz-
retleri (2) bulunuyordu. Heyet once Yunanistanin ingili»
dostlariyla tanigt, sonra ingiliz hiikiimetine déndii. Kak-
lamanos géyle haber iletiyordu: «Londra, 18 ocak 1913. 3u
ana kadar ne Mr. Lloyd George'u, ne de hasta slan yeni
somiirgeler bakani Lord Milner’i gérebilen K:bris delege-
leri, taleplerini, elbette dostg¢a bir dille agiklamalarini uy-
gun bulup bulmadiginizi soruyorlar...», «Paris, 23 ncak 1919.
Telgrafiniza cevaben derim ki, Kibris delegasyonu 6nce
Mr. Balfour’un temsilecisini gérmeli, Lord Milner’in biirn-
suna kartvizitlerini birakmali ve sonra, ingiliz adaletine
tamamen giivendiklerini belli ederek, biiyiik bir ilidal ile
hareket etmelidir. Politis».

24 ocak tarihli telgrafinda Kaklamanos, M: Pember
Reeves kibrishi delegelere mahrem olarak, su anda ingiliz
hiikimet cevrelerinde hakim diisiincenin Kibris1 Yuna-
nistan’a vermek oldugunu giivenilir kaynaklardan 6gren-

(1) Heyetin 9 iiyesi sunlard:: 1) Baspiskopos. 2) Avukat ve milletve-
kili Teodotu. 3) Avukat ve milletvekili Neoptolemus Pasalis. 4) Avu-
kat milletvekili Demosten Severis. 5) Doktor, milletvekili, Larnaka
belediye baskam Filyos Zanetos. 8) Avukat milletvekili Lui Loyizos.
7) Macgosa beledive baskani, avukat milletvekili Y. Amfietzis. 8) Pa-
pos belediye bagkam N. Nikolaides. 9) Avukat milletvekili Niko La-
nitis. Bagpiskoposun refakatinde iki kilise mensubu da vard.

(2) Kibns bagimsiz kilisesinin sefi, iigiincii Siril. 1859°da dogmustu.
Kardesi Vasilyadis Anadoluda, tskenderun’a yerlesmisti. Vasilyadis
ve ortaklan sirketinin sahibiydi.
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digini bildirdi, diyordu. Nihayet 3 subat giinii Lord Mil-
ner’le bagpiskoposun bagkanligindaki heyet arasinda, rum-
ca tutanaklara gére «pek heyecanli» bir goriigme oldu. Er-
tesi giin yunan elgisi Politis’e, Kibris heyatinin somiirge-
ler bakanina, adanin Yunanistan’a baglanmasini isteyen
bir dilekge verdigini bildiriyordu. Bakan, karsisindakile-
rin Kibris halkindan sadece rumlar: temsil ettigine degin-
mis ve biitiin rumlarin ve yunanlilarin harbin bagindan
beri- Antant taraftar1 oldugunu belirten bir delegeye de,
hepsi degil, ama gogunlugu, diye cevap vermisti. Delege-
ler Kibrisn anavatana baglanmasini harbin bir sonucu
saymadiklarini, bunun ugrunda harbedilen prensiplerin
bir geregi oldugunu sOylemiglerdi. 1915°da adanin Yuna-
nistan’a vaadedildigini hatirlatmalar1 iizerine ise Lord
Milner, bu teklifi gerektiren sartlarin Yunanistan tarafin-
dan kabul edilmedigini sert bir dille bildirmisti. Bakan
delegelere, taleplerinin yeni olmadigini, ciddi olarak ince-
lenecegini, ama kesin hic¢bir cevap veremiyecegini soyli-
yerek miilakat1 kesmigti.

Kaklamanos delegelerin fazla hassas ve bu goriigme-
den iizgiin oldugunu belirttikten sonra «Ben daha kesin
bir cevabi zaten beklemiyordum» diyordu. Ve telgrafina
tinli profesér Bury’'nin (1) o giinkii Times’ta gikan bir ya-
zisinda Istanbul meselesinden bahsederken, Ingiltere’nin
Kibris Yunanistan’a gene teklif etmesi gerektigni soy-
ledigini bildirerek son veriyordu. -

Politis, 6 subat tarihli telgrefinda Kibris delegasyonu
hakkindaki 6fkesini géyle belirtiyordu: «...goriiyorum ki
ingiliz karakterinin istedigi gibi diirlist olamamislar ve
Lord Milner'i pek yerinde olan o iki gikigmaya kendileri
zorlamiglars.

1919 gubatindan itibaren ingiliz umumi efkart Kibris

(1) John Bagnal Bury, 1861-1927. 1902’den itibaren Cambridge Uni-
versitesinde tarih profesorii.
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meselesiyle ilgilenmektedir. Yunanistan’la birlegtirilmeye
kars1 stratejik engeller one siirilmektedir. Mesela 8 su-
bat tarihli Morning Post’ta profesér Joseph H. Longford,
Kibris halkinin Yunanistan’la birlesmeyi gergekten iste-
digine pek inanmadifini yaziyor. Stratejik durumun da
incelenmesini istiyor. Gazeteye Kibris delegasyonu tara-
tindan elbette hemen bir cevap gonderilmigtir.

Bu arada, yunan hiikimetinin batili sosyalistleri ka-
zanma Yyolunda sarfettigi gayretlerin bosuna olmadig,
Bern’de toplanan sosyalistler kongresine dair Politis ve
Kaklamanos’a 13 subatta bilgi veren Isvigre’deki elgi Alek-
sandris’in telgrafindan anlagihiyor: «...Ingiliz iggi partisi
temsilcisi MacDonald kongreye su karar suretini sundu:
“Ingiltere Kibrist stratejik sebeplerle, Dogu ticaret yo-
lunu korumak icin iggal etmigti. Delegasyonlar, adaya
kendi kaderini segme prensibinin, Milletler Cemiyeti ger-
cevesi iginde uygulanmasina dair bir teklifi desteklemi-
ye hazirdirlar (1).

Haftalilk «Near East» gazetesinde, 7 subatta Kibris'in
ilhakina karg: iki satirlik yazi ¢ikmig ve Kibris heyetince
derhal cevaplandirilmigti. 14 subat’ta aym1 gazete, Kibris’-
in birakilmasindan «Imparatorlugun bir damarinin kesil-
mesi» olarak bahsediyordu. Aym giin Daily Telegraph’ta
yaymnlanan bir mektup, Sir Edward Grey’in 1915te Kib-
ris1 yunanlilara, kabinenin ve umumi efkarin fikrini al-
madan teklif ettigini, oysa Kibris’i, Malta, Cibraltar ve
Heligoland’dan ayirmayan umumi efkarin ilhakin karg-
sinda oldugunu o6ne siiriiyordu.

Yunan hiikimeti Daily Telegraph’in 19 subat tarihli
ve «Kibris'in gelecegi» baglikli bagyazis: iizerine telaglan-
di. Bagyaz1 goyle diyordu: «Bir Kibris heyeti, adanin Yu-

(1) Ama bu MacDonald 1924’de Dagigleri bakam, sonra bagbakan ol-

dugu, 1929'da yeniden iktidara geldigi zaman, kibnshlar1 memnun
edecek bir ¢oziim yolu uygulamaya yanagmiyacakh.
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nanistan’a baglanmasini1 savunmak iizere su sirada Ingil-
tere’de bulunuyor. One siiriilen sebep ve belgelerin tesiri
altinda kaldig: anlagilan Lord Milner, taleplerinin dikka-
te alinacagini vaadetmigtir. Umit edelim ki bir anlagmaz-
Ik olmaz ve Heligolandin terki suretiyle islenen biiyiik
strateji hatds1 tekrarlanmazs. Bagyazi, Grey'in bagisinin
gerceklesmemis olmasi biitiin ingilizler icin sevinilecek
bir durumdur, diye ilave ediyordu. Kaklamanos’a gére bu
o6nemli yazi «agikga ordu cevrelerinin endigelerini dile
getirmekteydis.

Politis, 22 gsubat 1919 tarihli telgrafinda Kaklamanos’a
cevaplandirma konusunda bilgi ve talimat veriyor: «...en-
diseleri yatigtirmak icin iki noktiay: belirtmek gerekir: a)
Heligoland’la Kibrisin durumlar1 birbirine asla benze-
mez; zira birinde stratejik bir yer, rakip, hatta diigman ka.
ra ve deniz kuvvetlerine birakilmigtir. Digerinde ise stra-
tejik bakimdan daha az 6nemli bir adanin, geleneksel ge-
kilde Ingiltere’ye bagh olan, biitiin politikas1 ve gelecegi
Ingiltere’yle daha fazla dayanigmasim gerektiren kiiciik
kir devlete verilmesi s6z konusudur. b) Bu bakimian Bri-
tanya imparatorlugunun savunmasindan sorumiu olanlar-
da en kiigiik bir giiphe varsa, aranan garanti, milletlerin
bagimsizligr prensibini agik¢a cignemekte degil, fakat ya
aday: tarafsiz bolge durumuna getirmekte, ya da Ingil-
tere’ye ada lizerinde, her istedigi zaman duruma el koy-
masin1 saglavacak bir deniz iissii avirmakta milunmal:A-r.
Bunlar1 6zel olarak Sir Arthur’a duyurabilirsiniz. Yetkili
kaynaklardan alinmig bilgi olarak, ama kaynag acikla-
madan kullanabilir... Poltiss.

Bu malzemeyi kullanin ve 24 subat’ta Daily Teleg-
raph’ta yayinlanan uzun mektubunda, yunan Diggleri- ba-
kaninin delillerine dayanan ingiliz dost T.P.O’Connor ol-
du. Kendisinden Avam Kamarasina bir sozlii soru oner-
gesi vermesi de istenince, gimdilik bunun uygun olmad-
gin1 bildirecekti.
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Kibris heyeti 25 subat tarihli Daily Telegraph’ta, il-
haka kars1 olanlara cevap veren yeni bir yazi1 yayinlat-
migt. Nihayet Westminster Gazette’te Sir Arthur Cros-
field’in iki, Manchester Guardian’da Dr. Burrows’un bir
makaleleri ¢itkmigt. Zaten Westminster Gazette’in yayin
miidiirii J. A. Spender, dostu Crosfield’in evinde ve da-
veti lizerine, Kibris delegasyonundan Dr. Lanitis ve M
Pasalis’le bulugsmus ve Kibris meselesi birlikte tartigl-
mistL.

Ama 5 mart’ta albay Green gene Daily Telegraph’ta
bir mektup yayinlayarak, Kibris'in stratejik 6nemini be-
lirtiyor ve Yunanistan’a verilmesine karsi duruyordu.

Venizelos’la Politis Paris’ten araliksiz goénderdikleri
talimatla Kibris heyetini yonetmekte devam ediyorlard.
Nitekim 13 mart’ta Kaklamanos, Venizelos’un tavsiyesi
tizerine heyetin Paris’e gitmekten vazgegtigini bagbaka-
nina bildiriyordu.

19 mart 1919°da Kibrish delegeler, Misir'daki ingiliz
yiiksek komiseri general Allenby’nin, stratejik sebeplerle
Kibrisin ingiltere’ye baglhh kalmasim isteyen raporuyla
birlikte Paris’e gelmek iizere oldugunu, Venizelos’a bil-
dirdiler. Heyetin, bagpiskopostan sonra gelen temsilcisi
olan Lanitis, stk sik gordiigii yunan elgisine, bagbakana
iletilmek iizere sayisiz mektuplar ve bunlarin iginde ha-
berler veriyordu. Bu mektuplardan 30 mart 1919 tarihini
tagiyan birinde ise, sunlar1 yaziyordu: «...eski liberal mil-
letvekillerinden dostum Mr. Alfred Scott bana, giivenilir
kaynaklardan 6grendigini belirterek sunlari soyledl in-
giliz Digigleri bakam YNSRI ( il
r yana oldugu halde, Silahh kuvvetler ve Bahrlye ba-

anlar1 Enosis’e karsidir; Sémiirgeler bakanliginda miis-
tesar ve en tesirli elemanlar fikre karsi, belki yalmiz sah-
sen Lord Milner taraftardir. Mr. Scott, Mr. Lloyd George’-
un da sahsen en iyi niyetler tasidigim1 bilmektedir. Haber
verdigine gére, milletvekillerinden gogu birlesmeye kars
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bir hava estirmeye ¢alismaktadir ve hareketin baginda Sir
Edward Carson bulunmaktadir. Sadece Is¢i Partisi, libe-
raller, ve aralarinda McNeill de bulunmak iizere pek az
sayida\muhafazakar bizden yanadir. Mr. Scott’a gore, hii-
kimette savunuldugu takdirde mesele kamarada gogun-
luk sdglayacaktir, ama hiikiimet durumu tartmakta ve ha-
vayl uygun bulmazsa meseleyi meclise getlrmemeye ni-
yetli goriinmektedir... Niko Lanitiss.

Lanitis 2 mayis 1919 tarihli mektubunda ise Kakla-
manos’a, Mr. Leetlehales adl1 bir ig adamiyla konugmasi-
ni anlatiyor ve sozili gegenin, ingiliz resmi cevrelerinin
Enosis’i 6nliyemiyeceklerini bildikleri diigiincesinde oldu-
gunu belirtiyordu... Gene Lanitis’in dedigine gore Sir Ed-
ward Carson bir goériisme sirasinda Mr. O’Connor’a Eno-
sis’e karg1 olmadigini, ama heniiz diigiincelerini a¢iklama-
yan ordu gevrelerinin goriigiinii 6grenmeyi bekledigini
soylemigti.

Kisasy, 1919 ilkbaharinda ingilizler, Lloyd George'un
baskisiyla, kibrisli rumlari memnun etmiye ¢alisiyorlardi.
One siiriilen ingiliz deniz {issii askerleri yatigtirabilirdi.

Haberler iyidir. Diin (1), bemm
bir mektubumu yaymlayan Near East'n yayin miidiiri,
acgikca, gazetesinde bekledigimiz yonde yayin yapmak iize.
re yetkili cevrelerden talimat aldigini séyledi...».

Ne var ki, adal1 tiirkler, Kibris'in Yunanistan’a veril-
mesi ihtimalinden hlg de hognut deg111erd1

(1) Hatirlanaca@ iizere Lloyd George da o giin, yani 13 mayis 1919"-
da Dértler Konseyinde «Niyetim Kibns adassm Yumanistan’a ver-
mektir» demisti.
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Mayis ‘g mig, haziran gelmis, ama heniiz hicbir ka-
rar alinmamigtir. Gittikge -ve anlagilir sebeplerle- sinir-
lenen kibrishlar heyeti endiselenmiye baglamigtir. Bagpis-
kopos Siril, el¢i Kaklamanos’'un araciligiyla O'Connor’a
bir soru 6nergesi verdirmek ve adada artik mitingler dii-
zenlemek hususunda ne diigiindiigiinii Venizolos’a sormak-
tadir. Zaten iki ay once sundugu mitinglerle ilgili projesi
bagbakanca begenilmig, ama ig iyiye gidiyor diye uygula-
may1 kendisi geciktirmigtir.

Kaklamanos, bagpiskoposun mektuplarin1 iletirken
basbakanina, heyeti daha sabirh ve serinkanh klmak igin
elinden geleni yaptigim1 da bildiriyordu.

Venizelos, O’Connor’un araciligiyla bir s6zli soru 6ner-

gesine kars1 olmadigini, adadaki mitingler konusunda ise,
bunlardan fayda umulduguna gore, kendinde . bir 6nleme
hakk: gormedigini, cevap olarak bildirdi.
" Ama Kibris heyetinin endiseleri gittikce artiyordu. 16
temmuzda Lanitis, Paris’e gidip kendisini gérmelk i¢in Ve-
nizelos’tan izin istiyordu. Kaklamanos bu ziyarete, bagba-
kanin hoglanmiyacag1 diiglincesiyle engef olmaktaydi. La-
nitis sagkindi, sebebini anliyamiyordu. Ama israr ediyor,
Paris’te iki lic giin kalacagina ve probaganda vaomiyvaca-
gma soz veriyordu. Nihayet 19 temmuzda Venizelos, eger
Kaklamanos bir sakinca gérmiiyorsa, kendisinin, Lanitis’-
in Paris’e gelmesine kars1 olmadigini bildirdi.

Kibrishilarin sinirlenmesi sebepsiz degildi. Mayis'tan
temmuza Londra’da esen hava degigmisti ve 25 temmuzda
Times «Hiikimetin, Kibrisin Britanya bayrag: altinda
nos, bu haberin Kibris heyetini perigan ettigini Paris’e bil-
dirdi.
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29 temmuzda milletvekili Rendall hiikiinetten, Kibris
konusunda bir karar alinip alinmadiginmi soruyordu. Hiika-
met h! ir, dedi. Rendall, yakinda bir karar alinacak mj,
diye sofdu. Bakan yardimcis1 «Sanirim, evet» dedi. Bir bag
ka milletvekili soze karigti: «Acaba centilmen, umumi ef-
karin Kibrisin Yunanistan’a verilmesine kars1 oldugunu
biliyorlar mi?». Cevap «evet, biliyoruzs du. Ayni giin Manc
hester Guardian, adanin bir an 6nce Yunanistan’a bira-
kilmas: tezini savunuyor, Misir'dan gelen, ama asli olma-
yan bir haber de Ingiltere’nin adadan gekilmeye bagladig
n1 bildiriyordu.

Ingiliz parlamentosu heyecana gelmigti. Yeniden su-
aller soruluyordu. Meclis bagkan1 Bonar Law higbir ka-
rar alinmadigim1 ve Meclisin haberi olmadan alinmiyaca-
g1 bildirdi.

Apustos boyunca iki gériig arasindaki catigmalar de-
vam etti. 16 agustos giinii Morning Post’'un bildirdigine
gore, Kibris'taki biitiin papazlar ve belediye bagkanlan
Ingiltere Somiirgeler bakanina telgrafla bagvurarak,
Londra’daki heyetin Yunanistanla birlesme talebine ka-
tildiklarini, ingiliz hiikiimeti isterse adada bir plebisit de
yaptirabilecegini bildirmiglerdi. Ama Times 22 agustos-
ta, Ingiliz-israel Federasyonunun Kibrisin Yunanistan’a
baglanmasina kars1 Somiirgeler bakanina hitaben sert bir
protesto gonderdigini haber veriyordu. Ayin 28inde ise
Kaklamanos Paris’e sovle yazivordu:. «Mahrem. Ingiliz
deniz kuvvetleri cevrelerinde Kibrisn ilhakina kar-
s1 kuvvetli bir egilim ve karsidurma bulundugunu ha-
ber aliyorum. Adaya yakin kiyilarin kime ait olacag: bi-
linmeden, Kibris'in kaderi tayin edilemez, deniliyor».

1919 eyldl ayinda, Kibris heyetinin morali biisbitin
bozulmugtu. Biiyitkk Gimit hemen de hayal olmugtu. He-
yete, 15 eylilde Lloyd George’'a uzun bir mektupla bag-
vurarak, kesin bir karar alinmasini istemekten ote yapa-
cak bir is kaimamigti. Bu mektup, gene ingiliz bagbaka-



332 YUNAN PROPAGANDASI

nina yazilmig 21 ekim 1919 tarihli bir diger mektup, 12
ekimde Lefkoge’de Enosis i¢cin alinmig bir kararin metni,
heyetin iki mektubuna Lloyd George’un cevaplari, niha-
yet gene heyetin 24 kasim tarihli, Kibris’a déneceklerin-
den bahseden mektubu, delegasyon tarafindan bir brosiir
hilinde toplanmig ve 9 haziran 1920°’de, Londray: ikinci
ziyaretleri sirasinda basilmigt1 (1).

Ingiltere’de yapacak igi kalmayan heyet Londra’dan
ayrildi ve 1919 aralhk ayinda Kibris'a déndii. Ania orada
vatandaglar), tekrar Ingiltere’ye giderek, ellerinden ne ge-
lirse yapmalarimi istemiglerdi. Boylece 1920 nisaninda
bagpiskopos Siril, heyetiyle birlikte Londra ya dc¢ndi. In-
giliz hiikkiimeti heniiz kesin karar almadigina gére, heniiz
biitlin iimit kaybolmug sayi1lmazdi. Ama 1 temmuz 1920 gii.
nii Avam Kamarasinda Kibris’in durumunda higbir degi-
siklik diigliniilmedigini agiklayan hiikimet, boylece, ko-
nuyu kesin bir sonuca baglamig oluyordu.

Ve 10 Agustos 1920'de Tiirkiye ile Sevr andlaymas1 im.
zaland1g1 zaman, 433 maddeden iigii Kibrisla ilgiliydi ve
bunlardan biri olan 115. maddede goyle deniliyordu: «And-
lagmaya katilan taraflar, Kibrisie 5 kasim 1914'te Biiyiik
Britanya tarafindan ilhak edilmis olmasindan dogan duru-
mu kabul ettiklerini bildirirlers. italya ise, gene 10 agus-
tosta Sevr’de, Oniki adalara dair Yunanistan’la yaptig: iki
tarafli andlagmanin 2. maddesinde sunu belirtmekte bir
mahzur gérmiiyordu: «<Rodos ve ona bagh adalar italyan
hakimiyeti altinda kalacaktir... ftalya, Rodos’'un kaderini
ada halkinin tayin etmesine, Ingiltere Kibrish Yunanis-
tan’a verdigi giin raz1 olacagini gimdiden kabul ve beyan
eder». Bir tedbir olarak maddeye su hiikiim de eklenmigti:

(1) Bu 20 sayfahk brosiir «The Cyprus Cause: Official Correspondence»
(Kibns davas: resmi mektuplar) baghgm tagiyordu. Hesperia Press'-
te bastinlmist.
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«Rodos halkinin fikri, bu andlagmamn imzalandig: tarihten
15 sene 3iireyle sorulmayacaktir.»

Kibris \beyeti gene de biitiin imidini kaybetmiyerek,
1920 yilinin sonuna kadar Londra’da kaldi Sir Arthur
Crosfield’in fracﬂlgma ragmen Lloyd George’la goriigeme-
diler ve kesin cevabr Somiirgeler bakan yardimecisindan
aldilar. Cevabin daha agig1 olamazdi. Delegasyonun artik
geri donmekten bagka caresi kalmamigti. Venizelos’un dii-
siiglinden sadece bir ka¢ hafta 6nceye rastlayan bu goriig-
meyi, 4 kasim 1920 tarihli telgrafinda Kaklamanos, Digisle-
ri bakanligina goyle 6zetliyordu:

«Bir hiiklimet temsilcisiyle goriigmekte ¢ok israr eden
Kibris heyeti, 26 ekim glinli Somiirgeler bakan yardimcisi
tarafindan kabul edildi ve ona, adainin Yunanistan’a
baglanmasina dair Kibris halkinin dilegi anlatildi. Bakan
yardimcis1 bu talebin sempatiyle karsilandidini, dikkatle
incelendigini ve neticede 1 temmuz giinii, Kibris konu-
sunda hicbir siyasi degisiklik diisiiniilmediginin Mecliste
aciklandigini séyledi. Hiikiimet bu karar: alirken, impara-
torluga birkac kilometre kare toprak daha ilave etmek gi-
bi bir endiseden hareket etmemigti. Meseleyi dikkatle in-
celemis, ama adadaki miisliiman azinligin haklarini koru-
mak goérevini ihméal edemiyecegi sonucuna varmti. Kib-

¥8'in; durumu, iizerinde hi¢ miisliiman yagamlyanfxogxé_’
afalarina benzemiyordu. ... BagpiSkoposun azinhik adina go: - #
gunlugun fedd edildigini sSylemesi iizerine, bakan yardirh’
cis1-da, boyle bir rejim degigikliginden Yunanistan’in sag-
hyacag fayda, adadald miisliimanlarin ugrayaca@ Kahyb
kargilamaz; @1¥e ¢évap verdi. Sor hiikiimet kararinin ke-
sin oldugunu, bir sual lizerine tekrarladi. Tekrar gozden
gegirilemez mi, sualine de hayir cevabimi verdi. Heyet, hig
degilse yakin bir gelecekte bu kararin gozden gecirilecesi
iimidini besliyebilir miyiz, diye sordu. Cevap suydu: <Ha-
vir, bu da miimkiin degil. Ama bizim kararimiz elbette,
gelecek ingiliz neslini baglamaz..». Kaklamanos, séze iimit
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kapilarim1 da agik birakan, aligilmig yuvarlak aciklamalar.
la baglayan bakan yardimcisini bu derece kesin konusma-
ya heyet iiyelerinin zorlamig oldugunu da ilave ediyordu.

Bakan yardimecisinin s6zlerinde insani dehgete diisii-
ren taraf, ingiliz hiikimetinin Kibris’tan vazge¢gmeme ka-
rarini, miisliiman azinliga karsi beslenen insanlik duygula-
rina baglayan kisimdir. Yardime: bu akhin almiyacag: soz-
leri, 15 kasim 1920’de Mecliste de tekrarlayacak ve hiika-
metinin adadaki biitiin rum ahalinin Yunanistan’a baglan-
maya gonillii olduguna dair bir bilgiye sahip bulunma-
digim1 belirttikten sonra «Boyle bile olsa, diyecek*"'

‘ i Gene buyukelgl Kaklamanos un b11d1r-
1g1ne gore bakan yardimecisi o giin, miisliman azinligin
ada niifusunun yiizde 25'ini tegkil ettigini agiklamstir.

Oysa ki, bir ka¢ ay once Ingiltere, 10 agustos 1920’de
Sevr’de, miisliiman azinligin Kibris’tan daha biiyiik oran-
da oldugu topraklar1 Yunananistan’a vermekte mahzur
gormemigti. Bu sinsi ve samimiyetten yoksun diisiinceler-
dense, ingiliz hiikimeti, gercek durumu ortaya koyarak,
1919 kasiminda «Orta - Dogu’daki milletlerarasi durumun
kararsizlig1 sebebiyle, Kibris heyetinin talebine miispet bir
cevap vermek bugiin i¢in miimkiin degildir» diyen Lloyd
George un bu aglk sozlerine dayanab111rd1 (1). Evet, Mt

¢) Pontus
Pontus hareketi ii¢ kiginin yardimlarindan faydalan-
migtr: Trabzon metropolidi Krisantos, ki tiirkler tarafindan

(1) Sézii gecen «The Cyprus Causes baghkh brosiir, sayfa 18. Bag-
bakan Lloyd George'un, sekreteri Joseph T. Davies'in imazasiyla,
Kibns delegasyonuna gonderdigi 14 kasim 1919 tarihli mektup.
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idama mahkiin edildiﬁm.A\nadolu’daki hezimetten son-
ra Yunanistan’a siginmgtir. Aile ad1 Filipides olan metro-
polid 1919’da 37 yagindaydi. Daha sonra Atina baspiskopo-
su ve Yunanistan kilisesinin gefi olacakti. 1936’'da Atina’
da yayinlanan, biiyiik Trabzon kilisesi tarihinin yazaridir.

tkincisi, trabzonlu bir rum olan ve Marsilya’da yerles-
mis bulunan Konstantin Kostantinides adli is adamiyd1. 35
senedir Trabzon gevresiyle ticaret yapiyordu. Zaten Mar-
silya, pek cok rum is adaminin yerlestigi bir limand:. 1919’
da bunlarin en 6nemlisi Zarifi’lerdi ki, aslinda istanbulluy.
dular ve sinirsiz servetleriyle elenizm davasina bilyiik hiz.
metlerde bulunmuglardi. Konstantinides de Pontus hare-
ketini desteklemek igin ¢ok para harcamig ve Avrupa ve
Amerika’daki pontuslular1 4 gubat 1918’de Marsilya’da dii-
zenledigi ilk Pontus kongresinde biraraya getirmisti. Segi-
len yonetim kurulunun bagkanligi da kendisine verilmisti.
Pontus’ta ve giiney Rusya’da yasayan rumlar ise, bulun-
duklar1 yerlerde te§k11atlanm1§lald1 Nihayet, Pontus ha-
reketl lgln caligan Py e )

1918 sonunda Konstantinides pontuslular adina Paris’
te temaslar yapiyordu. 1919 martinda Trabzon metropolidi
Krisantos da Paris’e gitti. Istanbuldaki rum patrigi kendisi-
ne Patrikhane naibi Bursa metropolidi Dorote ve Patrik-
hane miigaviri Aleksandr Pappas’la birlikte, zarara ugra-
mis rumlarin ve daha ¢ok pontuslularin haklarim, barig
konferansinda savunmak iizere yetki vermisti. Bu konuda
«Pontus meselesi: Trabzon piskoposu ve magdur rumlar
temsilcisi Krisantos'un barig Konferansina sundugu muh-
tira» da genis bilgi mevcuttur. Krisantos Londra’ya geg-
mig, tekrar Paris’e ugramig ve Trabzona donerek oradan
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da, 1920 basinda, ermeni hiik(imetiyle bir rum - ermeni
konfederasyonu igin anlagma imzaladig: Tiflis ve Erivan’a
gitmigti. Gene 1920’de Paris, Londra ve San Remo’ya ayni
maksatla tekrar gidecekti.

Atina’daki pontuslular komitesine gonderdigi 28 ocak
1919 tarihli mektubunda, Daily Telegraph’in muhabiri Dr.
Dillon’un Pontus davasiyla yakin ilgisinden, yayin yapmak
ve Wilson’un sag kolu albay House'u kazanmak konusun-
daki tavsiyelerinden s6z eden Konstantinides, yunan hiiki-
metini de Pontus meselesine ilgi géstermemeile sucluyor-
du. Nitekim 31 Mart 1919 tarihli mektubunda, Trabzon’
daki yunan konsoloslarini ve hatta digisleri bakan: Politis’i
Vemzelosa sikayet etmekteydi. Kaldl k1 pontuslu rumlar

Ama biz gene de, Trabzon metropolitinin 1919 yazin-
da yaptig1 Londra seyahatini gézden gegirelim. 7 temmuz
1919'da Politis Londra elgisine metropolitin gelecegini ha-
ber veriyor ve Ritz otelinde yer ayirtilmasimi istiyordu.
Seyahatin resmi sebebi, Istanbul rum patrigi adina Can-
terbury bagpiskoposunu selamlamakti. Krisantos Londra’-
ya 23 temmuzda vardi. (Ingilizce bilmedigi icin M. Krusasi
terciimanlikla maiyetine verilmisti).

Metropolit gelir gelmez, kendisiyle miilakatlar yap-
malar1 ve yayinlamalar: igin Kaklamanos, Morning Post’u,
Reuter’in miidiirii H.P. Sargint’i ve diger gazetecileri du-
rumdan haberdar etti. Mr. S. B. Chester mesela, Sunday
Times’ta Krisantos'la bir miildkat yayinlatti. Kaklama-
nos, ingiliz Digigleri bakan yardimcis1 Sir Ronald Gra-
ham’a bagvurarak, metropoliti hiikimetle temasa gegir-
mekten de geri durmad.
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Krisantos’la pontuslularin 1919’da Ingiltere'den istek-
lerini Politis, Kaklamanos’a gonderdigi 17 aralik 1919 tarih-
li mektupta soyle belirtiyordu: «Mahrem... SRS L

Sy .

Ingiltere, pontuslu albay Katenyotis'in tekliflerini,
bu arada Trabzon veya Batum’a bir ingiliz veya yunan q-
karmasini, himayesi altinda bir Pontus devleti kurulma-
sin1 kabul etmemis ve pontuslular ordusu da kwulama-
migt1. Halbuki Kaklamanos, 1919 yazinda Sir Rorald Gra-
ham’la yaptiklar1 gériigmeden sonra, Paris’teki yunan de-
legasyonuna goyle yaziyordu: «Londra, 1 agustos 1919.
Trabzon metropolitini bizzat tanigtirdigim D:sigler: bakan
yardimcisy, Trabzon’a bir ingiliz alay1 gonderilmesine ve
ingiliz subaylarinin yonetiminde yerli jandarma birlikleri
kurulmasina dair, piskoposun tekliflerine sauhsen biyiik
ilgi gosterdi. Bu vesileyle metropolitin her sittigi yerde,
miikemmel intibalar biraktigini da belirtmeliyim. Can-
terbury bagpiskoposu kendisine, Ayasofyanin kaderi ko-

nusunda sevinilecek odlgiide teminat vermis bulunuyor.
Kaklamanoss.






C. — YUNAN HUKOMETININ BAZI YABANCI
CEVRELER UZERINDEK! CALISMALARI

Yunan hiikiimeti, desteklerini kazanmak ve Bat1 top-
luluklarindaki niifuzlarini kullanmak igin bazi1 cevrelere
de baski yapmigti. Hedef alinan gevreler besli: is gevre-
leri, siyonistler, kiliseler, liniversite gevreleri ve sosya-
listler. Daha 6nce inceledigimiz ig ¢evreleri lkonusuna doén-
miyecegim. Tiirk sehirlerinde degmus ve yeriesmis levan-
ten is gevrelerinin kararli muhalefeti iizerinde de tekrar
durmayacagim. Burada diger dort gevreye yonelmis olan
yunan gayretinden s6z edecegim.

a) Siyonistleri ve musevi tepluluklan
etkileme caligmalar:.

Selanik’te ¢ok 6nemli bir musevi toplulugu vardi ve
1917 agustosunda biiyiik bir yangin Seldnik musevilerinin
is merkezlerini harap etmisti. Sehrin yar1 nifusuna ya-
kin olan bu topluluk o sirada biiyiik zarariara ugramig
durumdaydi (1). Ve yunan hiikiimetinin siyonistleri etki-
leme hareketi daha ¢ok, Selanik’teki musevilerin gikayet-
lerine kars1 bir savunma niteligindeydi.

Siyonist liderlerden Davit Florantc:v'i+; bir italyan ga-
zetesine verdigi demeg Politis’i endigelendirrnigti Selanik
yanginindan sonra musevilere hiristiyanlardan farkli mu-
amele yapilmadigimi ve sikayetlerin Atina dururken ya-
banci memleketlere iletilmesini dogru bulmadigmi bildi-

(1) «The Jewish Encyclopaedia» min 1916 baskisi 19. cildindeki bilgi-
ye gore 1913’te 200.000 olan Selinik niifusunun 90.000’i mu-
seviydi.
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rerek, siyonistlerin Selanik’teki lideri Nahum Sokolof’a,
Selanik hahambagina mektuplar gonderiyor ve Kaklama-
nos'tan da kargi propaganda yapmasim istiyordu. Gayreti,
sozii gecen sikayetin o sirada (subat-mart 1919) Londra’-
da toplanacak siyonizm kongresine aksetmesini 6nlemek
icindi. Bu maksatla Politis, Selanik valisine, yerii muse-
vilerden Floranten’le iki yardimcisinin kendilerini tem-
sile yetkili bulunmadiklarina dair bir demec¢ almasim is-
tedi. Sozii gecenlerin Paris’teki temaslarin1 haber vererek
Kaklamanos’a Sayas isimli, digerleri gibi Sclanik muse-
visi olan bir yunan ajanini yardimei olarak gdnderdi.
Londra’min musevi olan eski Belediye Basgkanina ve bu
giinlerde orada bulunan Istanbul hahambagina da dik-
kat ediniz, diyordu. Musevilerin niyeti, Politis’e gore, sa-
sece yangin tazminatlariyla ilgili degildi; milletleraras:
siyonizm hareketini Selanik’te bagimsiz bir musevi dev-
leti kurmak ve Sirbistan, Bohemya, Litvanya muscvilerini
de hiirriyet ve bagimsizliga kavusturmak ig¢in vasita olarak
kullanmaya caligiyorlardi.

Kaklamanos Londra’da siyonistlerin’ lideri Sokolof'la
goriistii ve 25 subat tarihli telgrafiyla, endigelerini Poli-
tis'e de bildirdi. Ona gore museviler, Filistin’de kiurulacak
devlete pek orta halli musevilerin gé¢ edecegini diigii-
niiyor ve Avrupa’da bagimsiz bir devlet kurarak bunu
milletleraras1 musevi hareketinin asil merkezi hiline ge-
tirmeye calhigiyorlardi Politis cevabinda, musevilere Yu-
nanistan’da ¢ok iyi muamele edildigini ve Tiirkive’de ke-
sin olarak yasak edilmesine kars1 Atina'da siyonistier der-
neginin 20 yildir faaliyette bulundugunu hatirlatiyordu.

Bu arada musevi yunan ajam Sayas da Londra’ya var.
mig ve Kaklamanos adina casusluk etmiye baglamigti. 3
mart giinii Londra elgisi ondan aldig1 su haberleri Digis-
leri bakamna bildiriyordu: «...Londra siyonist kongresi
Yunanistan’daki museviler konusunda kendini vetersiz
gordii. Ve durumu Paris’teki Israel Birligine ilelme ka-
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rari aldi. Bu arada Istanbul ve zmir musevilerine de bag-
vurularak, Birlige aksettirmek iizere dileklerini'fonq.ile
etmeleri istenecek. Mr. Lloyd George Polonya, Romanya
ve Yunanistan musevilerini temsil eden hevetleri kabul
etti. Diger iki memleketteki durumu bilmedigini, aina mu-
sevilerin yunanllarla birarada yasiyamiyacag: iddiasini
kabul edemiyecegini agikca soyledi. Simdi Selanik muse-
vileri Mr. Lloyd George’a teessiirlerini bildiren bir demeg
hazirhiyorlar. Ben de onlardan dnce davranruya galisiyo-
rum M. Sayas 6biir giin Paris’e hareket ediyor».

Kaklamanos, musevilerden “once davranarak” hazir-
ladig1 muhtiray), ayn1 zamanda Ingiltere’nin ileri musevi
sahsiyetlerine de gonderdi. Rothschild’lerin basinda yer
aldig1 bu listede, Sir John McClure, Herbert La:mnel, Dr.
Weizmann, Dr. Marmorstein, Sir Francis Montetioro, is-
rael Solomons, Dr. S. A. Hirsch gibi isimler de varal

Buna ragmen Istanbul’da rumlarla museviler arasin-
da bir anlagsmaya varilmisti. Politis, Istanbur'dan aldig gu
telgrafi, 4 mart 1919’da Sokoloi’la birlikte Kaklamanos’a
da iletmigti: «Istanbul patrikhanesiyle hahamlig1 srasin-
da siirekli goriigmeler yapildigini saygilarimla bilginize su-
narim... Iki unsur arasinda igbirligi yapilmasi hususunda
prensip kararina varilmig bulunuyor. Simdi iki taraf tem-
silcileri, baris konferansina sunacaklar: miisterek bir muh-
tira uUzerinde cahgiyorlar... Kanelopulos».

Istanbul’daki anlagma rumlarla museviier arasinda
kalmadi. Ermeniler de, milli toprak ‘talepleri kcnusunda
ligli bir igbirligini gerceklegtirmek iizere bu anlagmaya
katildilar.

Bu boyleydi, ama Seldnik musevileri gene de, diger
memleketlerdeki irkdaglariyla birlik olarax, bagimsizlik
istemekten geri durmuyorlardi. Bu arada Seldnik bagha-
hami Jakop Meyr istifa etti ve yunan hiikGimeti de yerine,
kendisine yakin birini getirdi. Selanik’te yahudice ola-
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rak cikan «La Boz del Pouevlo» gazetesinde 31 temmuz
1919 giinii, I D. Floranten imzasiyla (David Floranten
olabilir) yayinlanan ve yunan hiikGimetiyle bagbakan
Venizelos'un musevilere goésterdigi yakinhg: goéklere ¢i-
karan makaleden anlagildigina goére, gayretler netice ver-
mig, yunan hiikiimetiyle Selanikli musevilerin aras1 dii-
zelmisti.

Simdi izmirli musevilerin tavriyla, yunan hiiicimeti-
nin bu yondeki caligmalarini goérelim. Once, levantenler
gibi izmir musevilerinin de, gehrin yunanllar tarafindan
iggaline acikca karsi olduklarimi soyliyelim. Hatta yu-
nan hitkimeti isgal giinii ¢ikan karigiklardan, tiickler ve
levantenlerle birlikie musevileri de sorumlu tutmustu.
Bu delilsiz bir suglamaydi, ama musevilerir, tiirkier, le-
vantenler ve italyanlarla birlik olarak, yunan iggaline
kars: durduklarin1 meydana koyuyordu. Ve boylzce, Kib-
ris'in Yunanistan’a verilmesine kargi koyan ingiliz-Israel
Birliginin tutumuna da yaklagsmig oluyorlardi.

5 temmuz 1919°da Kaklamanos Politis’e govle yazi-
yor: «Jewish Chronicle’in Isanbul’dan aldig1 bir habere
gore, Selanik muscvileri Izmir’in iggalinden hi¢ huslan-
mamiglardir ve Izmir yunanhlarin elinde kaldig. takdir-
de Selanik’ten uzaklagacaklardirs. Ve 11 temmuz giinii
ayn1 gazetede, Kaklamanos'un siparigi iizerine, Londra’-
daki yunan yahudilerinden Dr. Lazarus S8elleli (veya
Vellélis) iarafindan kaleme alinmig bir mekiup, musevi-
lerin yunan hiikGimetinden son derece hognut oldugunu
one siirerek, yukaridaki habere uzun uzun madde madde
cevap veriyordu. Mektupta, Selanik musevilerinin Ati-
na’daki mecliste bes temsilcileri bulundugu hatsrlatiliyor
ve 30.000 izmirli musevinin ii¢ temsilcisi de bunlara ka-
tildig1 takdirde, musevilerin Yunanistan’daki siyasi et-
kisi artacaktir, deniliyordu.

13 haziran tarihli mektubunda Kaklamanos, bu Dr.
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Belleli'nin kendisine, izmir'e giderek musevi toplulugu
icinde rum ve yahudi unsurlar1 bir igbirligine tesvik igin
gayret sarfetme teklifinde bulundugunu bildiriyordu. Po-
litis teklifi derhal kabul etmig ve gerekli ddemelerin yas
pilmas1 emrini vermigti. Ama, gene Kaklamanos'un sipa-
risi olan, Bizans tarihine dair bir propaganda kitabim
hazirlama konusunda, kitab:1 fazla uzatarak alacag para-
y1 ¢ogaltmaya caligan Dr. Belleli ile yunan eigisinin arasi
acild: ve sozii gegen izmir'e gitmekten vazgecti.

_b) Dini miiesseselere yonetilen ¢aligmalar.

Yunan hitkimeti daha c¢ok protestan gevreler iize-
rinde duruyordu. Zaten Katoliklere nispetle protestanlar,
ortodokslara daha yakindi. Dogu'daki amerikan misyo-
nerlerinin diigmanca tavri bir yana birakilirsa, siyonist-
lerin ve musevi topluluklarinin aksine, Yunanistan, diger
din gevrelerinin bir kargikoymasina rastlamiyordu. Hiris-
tiyan diinyasina, Hiristiyan ve 1slam imanlacinin biribiri-
ne zit oldugunu ve vaktiyle miisliimanlarca ele gegirilmig
olan topraklar1 hiristiyanlik adina yeniden fethetmek ge-
rektigini benimsetmek kaliyordu. Bu yeni haglilar ruhu-
nun sembolii ise, istanbul’daki Ayasofya kilisesiydi. Aya-
sofya’nin miislimanlarin elinden alinarak inristiyanlara
geri verilmesi lazimdi. Yunanhlar bu hesaplarimin karsi-
sinda; Hint miisliimanlarimn kararli direnigini buldular.

Once, hintli mislimanlarin Tiirkiye yararina Batr'-
da sarfettikleri gayret lizerinde duralim. Bu direnis, bil-
diginiz gibi, 15 mayis'ta Izmir'in yunanlilarca iggalinden
sonra giddetlenmigti. 24 mayis'ta Londra’da bir miting du-
zenlediler. 1sldm diinyasindaki kipirdaniglar1 yakindan ta-
kip eden Kaklamanos, 26 mayis 1919 tarihli mektubunda
Politis’e bu miting konusunda bilgi veriyocrdu. Dedigine
gore, mitinge katilanlarin ligte bir kadar: ingilizlerdi. Hint
miisliimanlar1 s6z almiglar ve Biiyiikk Britanya'ya, eger
Halife ve Istanbul'la ugragirsa, sinirlar1 icindeki 80 mil-
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yon miislimanm1 kargisinda bulacagini hatirlatmiglard
Toplantida, Tiirkiye’nin pargalanmasina razi olunmadigs
belirtilmigti. Kaklamanos’a gore mitingte bulunanlar yiiz
kisgi kadard1 ve alinan karar Paris konferansina da gon-
derilmigti.

Hatirlanacag: ilizere, Hint miisliimanlarinin hedefi,
Ayasofya'y1 cami olmaktan gikararak, tekrar kilise hali-
ne getirmek olan bir harekete karsi duracaklar1 ve bu
ruh halinin tehlikeleri, ingiltere’nin Hindistan genel va-
lisi E. S. Montagu tarafindan, 17 mayis 1919’da Ddértler
konseyi onilinde de belirtilmigti.

Paris’e gonderdigi 19 mayis tarihli telgrafin bagka bir
yerinde Kaklamanos «Hint miisliimanlarinin, Padigahin
Istanbul’dan kovulmasina ve bu gehrin cevresiyle birlik-
te milletleraras: bir devlet durumuna sokulmasina karsgi
duruglar: ingiliz umumi efkarinca ilgiyle takip ediliyors»
diyordu. «Padigahin durumu konusunda Londra gazete-
lerinde ufak tefek yazilar ¢ikmakta devam ediyor, de-
digi 30 mayis tarihli mektubunda Kaklamanos su yorum-
da bulunuyordu. «Hintlilere yakin birinin bana s6yledigi-
ne gore, bu kampanyadan bir sonu¢ alacaklarina kendi-
leri de inanmiyormusg. Biz elimizden geleni yapacagiz, di-
yorlarmis, ama Tiirkiye'yi kurtarmak igin ingiliz impa-
ratorlugunu sarsmaya da niyetleri yokmusgs.

6 haziran’da Kaklamanos, Times gazetesinde Aga
Hanin bir mektubunun yayinlandigini haber veriyordu.
Aga Han Hint Miislimanlan Birliginin bagkani1 ve Emir
Ali'yle birlikte barig konferansindaki temsilcisiydi. Kak-
lamanos «Aga Han'la Emir Ali bu mektupiarinda barig
konferansindan, Osmanli imparatorlugunun biitiinliigiinii
korumasini, Trakya, Istanbul ve Anadolu’nun tiirk hiki-
miyeti altinda birakilmasini istiyorlars diyor ve bu talep-
lerini, vaktiyle Trakya, Istanbul ve Anadolu’nun tiirk ir-
kinin besigi oldugunu agik¢a sdylemis olan Lloyd George'-
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un demeglerine dayadiklarinmi belirtiyor. 1lave ettigi-
ne gore «mektup, biitiin isldm diinyasinin, Padisahin ha-
kimiyetine bir miidahaleye kars1 oldugunu agiklayarak so-
na ermekteydis.

3 temmuz 1919 tarihli mektubunda ise yunan elgisi
bakanina goyle diyordu: «ingiliz gazeteleringe Tiitkiye'nin
kaderi konulu tartigmalar, iligikte gonderdigim kupiirler-
den de anlagilacag lizere, devam ediyor. Tiirk dostlar1 bu
maksatla mektuplar yayinlatiyor ve bunlarda hemen de
sadece, Osmanli imparatorlugunun dagitilinasinin, hele
Padigahin istanbul’dan uzaklagtirilmasmin rmiisliiman
diinyasini ¢ok ilizecegi ve bu durumun, Ingiltere’nin hissi,
siyasi ve ticari cikarlarina agir bir darbe indirecegi tezi-
ne dayaniyorlar...»

Yunanlilarin ve yunan dostlarinin bu mektuplara ver-
dikleri cevaplardan bahsetmistik. Osmanli meb’usan mec-
lisinin eski iiyelerinden, konferanstaki Trakya temsilcisi
Vamvakas’in, 23 mayis 1919'da bagkan Wilson’a ve diger
biiyliklere gonderdigi, yunan hiikimetinin bu konudaki
yayinlarinda pek faydalandigi muhtiras1 da bunlardan bi-
riydi. Muhtira goyle bashiyordu: «Ekselans, osmanit mec-
lisinde bir hiristiyan milletvekili olarak bulundum. Bu
sifatimla su hususlari, Padisahin istanbul’da birakilmasi
tezini savunanlara bir cevap olarak dikkatirize sunmakla
seref duyarim...».

Buna karsihk Sir Theodore Morison, konferans ve
makalelerinde, Padisahin Istanbul’dan uzaklagtir:lmas: te-
zini savunan Sir Valentine Chirol’iin aksine miislimanla-
rn goriigiinii benimsiyordu. 10 temmuz 1918’da National
Liberal Club’de verdigy konferans, 12 teramuz tarihli
Manchester Guardian’da yayinlanmig, ama ayni giin Spec.
tator dergisinde de Padigsahin bagkentinden kovalmasin-
dan ve Tiirkiye’nin bdliigiilmesinden yana olan bir maka-
lede, gene Sir Theodore Morison’un Nineteenth Century
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dergisinde ¢ikan bir yazisina cevap verilmisti. Spectator
diyordu ki:

«Tiirk, askeri bir kuvvet olmaktan gikmig, simdi daha
¢ok diplomasideki dogustan kurnazlhigina ve feliketten
kurtulmak igin hayasiz bir propaganda galismasina bel
baglamaktadir. Dini dzami 6lgiide istismar etmekte ve
kahrolas: kellesinin bir kilina dokunuldugu takdirde, bii-
tiin islam diinyasmin yaralanacagini 6ne siirerek, Bati'y:
kandirmaya g¢alismaktadir. Bir iki hintli miislimanin 6n-
ciillik ettigi tiirk-dostu harekete, baz1 vatandaglerimiz da
katilmigtir. Mesela Sir Theodore Morison bir makelesin-
de, Turkiye'yi parcalama teklifinin miisliiman diinyasini
bir bagtan obiiriine 6fkeye bogdugunu, pek vahim bir dille
one siirmekte ve bize, son bes yilin hadiseleri ilizerine bir
unutkanlik perdesi 6rtmemizi ve tiirklere bir kere daha
kucagimizi agmamizi salik vermektedir... Ingiltere’nin
bu derece hafif davranabilecegini sananlar aldamiyorlar.
Tiirkive’nin sebepsiz yere harp ilin etmis olmas:, eski bir
nakarata da son vermistir. Miiteveffa Lord Salisbury, Ki-
rim harbinde Turkiye'yi tutarak yanlis ata oynadigimizi
kabul edeli ¢ok zaman ge¢mis bulunuyor. Muhammed’in
diinyas: ne derse desin, bu hatdy: bir daha asla tekrarla-
miyacagiz. Urkeklere musevilerin ¢ok eski, ama giizel bir
deyimini hatirlatirnz: “Diyorlar. Ne diyorlar® Ne derlerse
désinler,,... Bizim igin, Yunanistan’a verilemedigine gore,
Istanbul’'un milletlerarasi kontrol altina konulmasi geregi
agiktir... Safsatalar ve tehditler bize, 1453'te isgal edilen,
eski rum ve hiristiyan beldesi istanbul’'un Mekke’nin ay-
rilmaz bir pargasi1 haline geldigini kabul ettirmiye yetmi-
yecektir. Bogaziginde Tiirk, bir sonradan gérmeden bagka
bir sey degildir...».

Bir ay sonra ayni Nineteenth Century dergirinde, ra-
hip William Barry’nin tiirk diigmani bir makalesi yaywn-
land1 ve Kaklamanos «Hint miisliimanlarina en miikem-
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mel bir cevap» dedigi bu makaleyi, propaganda maksa-
diyla dagitmak tizere 4.000 niisha -bastirdi.

Mesele Avam Kamarasina da aksetmisti. 8 arahk
1919°’da Mr. Aubrey Herbert, lzmir’in iggalinin Hindis-
tan'da ingiltere aleyhtar1 duygular dogurdugunu hiika-
metin bilip bilmedigini sordu. Hindistan bakanhg: yardim-
cist Mr. Montagu, yalniz hintliler ve miisliimanlar degil,
bu tatbikata, onlarin konferanstaki temsilcisi olan bizler
de karsiyiz, diye cevap verdi. Daha sonra Herbert, ingil-
tere bagbakaninin 5 ocak 1918de Tiurkiye’'nin tiirklerde
kalacagina dair verdigi s6zden, hintlilerin haberdar olup
olmadiklarin1 sordu. Bu Hindistanin, Ingiltere bhasbaka-
ninin vaadlerine ne derece giivenmesi gerektigini de or-
taya koyacaktir, diyordu. Mr. Montagu, barig konferan-
-sinda bu noktaya parmak bastiklarini belirtti.

Ama Edwin Montagu’niin bu agiklamalarm glriit-
mek istercesine, on giin sonra Mr. Lloyd George’a yakin-
lig1 bilinen 6zel sekreteri Mr. Kerr’'in yonetimindeki «Ro-
und Table» dergisinde, Tirkiye konusunda sor derece
o6nemli bir makale yayinlamiyordu. Yazinr, ingiliz hii-
kimetinin degilse, bagbakanin ve yakinlarinin goriigleri-
ni aksettirdigi siipheden uzakti. Bunlar:1 belirttikten son-
ra Kaklamanos 14 aralik tarihli telgrafinda goyle devam
ediyordu: «Bu makaledeki ana fikir, Ingiltere’nin Tiirkiye
meselesini, Hindistan miislimanlanmn tesiri altinda da
kalmaksizin, tam bir bagimsizlikla ele almas1 gerefi-
dir... Siyaset gevrelerinde gesitli yorurnlara yol agan bu
makaleyi 6zet halinde incelemenize sunuyorums. Boylece,
tirk meselesinde ingiliz hiikiimetinin de, iki ayr: diigiin-
ceye bolindiigii giin 1s181na ¢ikmis oluyordu.

Nihayet yi1lin sonuna dogru miisliiman hintliler, Lloyd
George’un tiirk siyasetini bir kere daha protesto ettiler.
Kaklamanos Atina’ya haber veriyordu: <Londia, 24 aralik
1919. Lord Curzon’la Mr. Balfour Paris’te Mr. L. George'la
birlikte bulunacaklar. Miisliiman hintlilerle dostlar,
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Mr. Lloyd George’'un 1918’teki sozlerinin, Tiirkiye’nin bii-
tiinliigiini koruma bakimindan bir vaad oldugunu 6ne
siirerek, yeni bir protesto yayinhyorlar. Ama gegen giin
Times'in da hatirlattig1 gibi, Mr. Lloyd George'un sézleri
bir vaad degil, Tiirkiye tarafindan geri g¢evrilen bir, iki ta-
rafli barig teklifiydi ve ayni gazetenin bugiin, 2 agustos
1914’te istanbul’da imzalanan tiirk-alman dostluk anlag-
masin1 yayinlamasi pek yerinde oldu. Burada, tiirklere
karg1 duygular gittikge daha belirli hale gelmektedirs.

Demek ki Londra’da, Yunanistann destekiemek tlizere
bir hiristiyan hareketi diizenlenmigti. Bu harekete hedef
olarak da, Ayasofya’nin hiristiyan inancina yeniden ka-
zandirilmas1 alinmigt1: «Londra, 24 ocak 1919. Tiuk diis-
mam hareket ingiltere’de gittikge daha ¢ok yay:iyor ve
kilise adamlar1 bu harekete hararetle katilinakta devam
ediyor. Gazetelerde her gilin hiristiyan ahalinin tiirk bo-
vundurugundan bir an 6nce kurtarilmasi savunan ma-
kaleler, haberler, mektuplar yayinlaniyor ve bu durum,
vaktiyle Gladstone’un oOnciiliigiiyle yaratilanii buyiik hiir-
riyet hareketlerini hatirlatiyor. Ozellikle heyecanli bir
gosteri diin, Société pour l'union des Eglises chrétiennes
(Hiristiyan Kiliselerini Birlegtirme Dernegi) ’'nin tegebbii-
siiyle ve Ayasofya’nin hiristiyanliga geri verilmesi i¢in ya-
pildi. Bu maksatla diizenlenen muazzam mitingde s6z alan.
lar arasinda Oxford piskoposu, Dr. Burrows ve Mr. Riley
(1) de vardi. Piskopos Charles Gore heyecanl ve giizel
konusmasinda, hiristiyanligin bu en degerli kilisesinin
asil inancina tekrar kazandirilmasinin, yiiksek ahldki bir
gorev oldugunu belirtti ve Hint miisliimanlarini nefretle
kaydettigi tiirk zulmiinii onaylar goériinmemek i¢in, hiris-
tiyanlarin hurriyetini sembolize edecek olan bu geri ve-
rige karsi durmamaga cagirdi.

(1) Ingiltere kilisesinin sefi Canterbury baspiskoposunun @zel miisa-
viri, Mr. Athelstan Riley.
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«Diger iki hatip Ayasofya’yla ilgili yunan eisanele-
rini bliyiik bir heyecanla anlattilar, tiirkleriv barbarligim
haykirdilar ve sik sik alkiglandilar. Mr. Riley cogkun ai-
kiglar arasinda, Ayasofya hiristiyanliga kazandi-ilir, ka-
zandirilmaz, orada hemen bir konsil toplanarak hiristiyan
birliginin ilan edilecegini agiklayan Atina metrepolidinin
sozlerini tekrarladi. Dr. Burrows, Istanbul’'un yunan ka-
rakterini belirterek, Ayasofya’yla ilgili eski nalk siirleri-
mizden ornekler okudu. Ve mitingde, Ayascfya’nin tekrar
hiristiyanlagtirilmasina dair bir karar, alkislar arasinda
kabul edildi. Bu telgrafin bir kopyasin1 da Atina metro-
polidine gondermenizi rica ederim. Kaklamarioss.

5 subat 1919'da ise yunan elgisi bakanina su haberi
veriyordu: «Ayasofyamin hiristiyanliga tekrar kazandiril-
masi igin bir kurtulus komitesi kuruldu. Lord Bryce'in (1)
bagkanligim1 kabul ettigi komite, kurulus maksadinm1 ger-
geklestirmek icin mitingler ve dini toplantilar diizenliye-
cekr. 15 subat’ta yeni bir telgraf: «<Mahrem. Komite biiyiik
bir miting diizenliyor. Bu toplantida Canterburv bagpis-
koposu (R. T. Davidson) da s6z alacak. Bagpisioposun
bagkanliginda bir heyet, bu konuda Mr. Lloyd George’a
verilmek {lizere bir muhtira kaleme aldi. Ve bkagbakan

heyeti yakinda kabul edecegini kendileriue bildirdis.
‘Gene Kaklamanos'un bir telgrafi (18 subat 1919) : «Mah-
rem. Ingiliz hiikimetinin istanbul’daki yiliksek kcmiseri-
ne. Ayasofya’yr himayesi altina almasi icin taliniat ver-

(1) 1922’de 6len Lord James Bryce, 1919'da 81 yagindaydi. Oxford’-
un eski hukuk profesorlerinden olan bu iskogyal, ingiliz hiikiime:-
lerinde bakan olarak bulunmus, 1907-1913 yillainda Washing-
ton’da biiyiikelgilik etmisti. Balkanlan ve Dogu'yu en ivi tamyan
ingilizlerden biriydi. Harpten 6nce Londra’daki Balkan Komite-
sinde, Makedonya'nin Bulgaristan’a verilmesi igin ¢ahsnusti. Harp
icinde, ingiliz hiikdmetince ve propaganda maksadiyla, Byrce’m
yonetiminde «Treatment of Armenians in the Ottoman Empire:
1915» baghkh bir mavi kitap yaymlamish.
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me kararina vardigin1 ve bunun, kilisenin Hiristiyanhga
doniisii yolunda bir ilk adim sayilmas: gerektigini 6grenmis
bulunuyorum. Unlii mimar (Sir Thomas) Jackson Times’-
da, miisliimanlarin elinde kaldikca her tiirlii bakim ve
onarimdan yoksun bulunacagi igin, Ayasofya’nin tehli-
keye maruz oldugunu pek giizel belirten bir makale ya-
yinladis.

Ne var ki, yunan elgisinin Ayasofya konusunda ingi-
liz hiikkGmetinin tutumuna dair verdigi haber pek dogru-
ya benzememektedir. Zira verdigi haber pek taze séylen-
tilere ve daha ¢ok, tiirklerin Ayasof’yay: dinamitlemiye
ciddi olarak hazirlandiklarina dair gelen haberlere dayan-
maktaydi. Ingiliz hiikGimetine 18 subat’ta ulagan bu haber
yiiziindendir ki, Ayasofya komitesinin ertesi 19 g¢argamba
giiniit Memorial Hall’de yapacag: biiylik miting geri bira-
kilmigti. Bu geri birakmanin sebebini 6grenmek isteyen
Kaklamanos, Athelstan Riley’e yazili1 olarak sordu ve on-
dan 6zel bir mektupla cevap alinca durumu, 21 gubat’ta
sifreyle bakan: Politis’e bildirdi: «Son derec: mahrem. —
Ayasofya komitesi tarafindan diizenlenen miting son da-
kikada geri birakildi. Mahrem olarak 6grendigime gore,
bu karar mitingi protesto etmek ilizere tiirklerin Ayasof-
ya'y1 berhava edeceklerine dair Istanbul’dan gelen bir ha-
ber sebebiyle, ingiliz hiikiimetince alinmigtir. Bu durum-
da Lord Bryce, Canterbury bagpiskoposu ve Lord Crewe
de mitingi geri birakmanin zorunlu oldugu diigiincesine
katilmis bulunuyorlars.

Kaklamanos'un 24 subat’ta bildirdigine gore, gaze-
teler ve bu arada Morning Post ile Daily Chro:icle, bu
geri birakigi protesto etmekteydiler. Manchester Guardi-
an ise, ilgili gevrelerin durmak niyetinde oimadigini ve
bagkentle birlikte tasra sehirlerinde de mitingler diizen-
lemeye hazirlandiklarini haber veriyordu.

«Saint Sophia Redemption Committec» adm alan
Ayasofya komitesinin sekreteri aziz J. A. Douglas, 24 su-
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bat 1919°da Kaklamanos’a sunlar1 yaziyordu: «Mosyo,
Ayasofya Komitenin bagkanmi (1) Mr. Riley’in (2) bana
bildirdigine goére, Cannon Street Hotel’de yapilan konus-
malar1 bastirmay: diiglinliyormussunuz. Ben, baski isini
daha 6nceden Faith Press’le yapmay:...» Ve Kaklamanos
5 mart'ta cevap veriyor: «Mademki Ayasofya konusun-
daki konusmalar: siz bastiriyorsunuz, bunlardan 2.500 niis-
hay1 da bana ayirirsaniz memnun olurum...». Sézii gecen
23 ocak’ta yapilan mitingdi.

Ote yandan aziz J. A. Douglas, gene Faith Press’te ve
mart baginda «The Redemption of Saint Sophia» baghklh
kiiciik bir kitap bastirmigti. Bu kitaptan bahsettigi 8 mart
1919 tarihli sayisinda The Spectator dergisi de Douglas’-
1n Ayasofya’nin yunanhlara verilmesi gerektigine dair di-
siincesine katildigim bildiriyordu. Yunan elgisinin bu ki-
taptan da 600 nisha satin aldigim § renen, mukaddes pe-
der Douglas, bu ilgiden cesaret aldigimi1 soyleyerek Kakla-
manos’a bagvurdu. Rahip o kis, projeksiyonlu iki konfe-
rans verecekti. Bunlardan biri magdur Yunanistan konulu
olacak ve propaganda yoluyla biiyiik kitlelere Ege’yi bir
biitiin olarak kabul etmek gerektigi fikrini asilayacakti.
Rahibin bu iste bir yunanli yardimciya ihtiyac1 vard...
ikinci Konferans ise, yunan kilisesi lizerine olacakti. Kak-
lamanos hemen Atina ve Istanbul'a yazarak, bu konuda
fotograflar ve bilgi istedigini bildirdi. Oxford’dan mezun
ve Londra’da oturan yunan papazi Basdekas ise, konfe-
ranscl rahibe yardimla gorevlendirilmigti.

1920’de aziz peder J. A. Douglas’ 12 mart giinii South-
wark katedralinde, Canterbury bagpiskoposunun, istan-

(1) Komitenin genel baskam Lord Bryce’di. Athelstan Riley ise komi-
tenin yonetim kurulu bagkamydi.

(2) Yunan hiikdmetinin Athelstan Riley’i ve Canterbury bagpiskopo-
sunu d2 madalyalarla miikifatlandirmaktan geri xalmadigim kay-
dedelim,
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bul ermeni patriginin, Trabzon ve Suriye bagpiskoposla-
rinin hazir bulundugu toplantida vaaz verirken gériiyo-
ruz. Bu vaaz «Death’s Ride in Anatolia and Armenia»
(Olim Anadoluda ve Ermenistanda kol geziyor) adiyla,
Faith Press tarafindan yayinlanacaktir. Kitabin kapaginda
bir resim var. Cizmesinin lizerinde hilal bulunan bir tiirk,
ayagiyla, bir hag1 eziyor. Ve altinda iki kelime: «How
Long?». (Bu daha ne kadar siirecek?).

Biz gene 1919 ilkbaharina donelim. Avam Kamarasin-
da hiikiimet, Ayasofya’ya dair sual yagmuruna tutulmak-
tadir. Kaklamanos telgrafla Politis’e bildiriyor: «Londra,
12 mart 1919. Bir milletvekili diin Avam Kamarasinda hii-
kiimete, Ayasofya mitinginin gercekten Istanbul’dan gelen
ve kilisenin havay1 ugurulacagindan bahseden bir haber
lizerine mi geri birakildigini sordu. Ve hiikiimet, tiirk teh-
ditlerine boyun eyecegine, kiliseyi korumak i¢in tedbir-
ler alsaydi daha iyi ederdi, dedi. Digigleri bakan yardim-
cis1 cevabinda, Istanbul'daki ingiliz yiiksek komiserine,
emrindeki birliklerle Ayasofya’y1 korumasi igin iki ay 6n-
ce emir verildigini, ama bunu aciklamanin faydadan ¢ok
zarar getirecegine inanmildigini belirtti. Diger bir millet-
vekili ise, aralarinda Canterbury baspiskoposunun da bu-
lundugu sahsiyetler tarafindan bagbakana verilen mubhti-
ralardan da anlagilacag: lizere, Ayasofya’nin Hiristiyanli-
ga geri verilmesi yoniinde ¢ok kuvvetli bir akim bulundu-
guna isaret ettis.

Ama sira misliiman dostlarina gelmisti. Onlar da kar-
51 gosterilerde bulunmaya bagladilar. Kaklamanos 21 mart
1919'da Politis'e goyle yaziyordu: «Avam Kamarasinda
Ayasofya’nin gelecegine dair bir soru o6nergesi veren al-
bay Wedgwood hiikimete, miislimanlarin elinden alin-
diktan sonra kilisenin bitiin hiristiyanlik diinyasina my,
yoksa hiristiyan inanglarindan sadece birinin temsilcile-
rine mi verilecegini sordu. Bakan yardimcisi soru sahi-
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binden bu konuya girmemesini daha 6nce de rica ettigini
ve bu hususta karar Paris konferansinda alinacag: igin,
bu suale gene cevap veremiyecegini bildirdi. Albay, Ingil-
tere’nin miisliimanlarin bagta gelen koruyucusu oldugu ve
onlarin duygularim yaralamamasi gerektiginde israr etti.
Yarbay Guinness ise Digisleri bakanliginin, islim cemaa-
tinin rum toplulugunun bir kat:1 fazla oldugunu dikkate
alip almadigim1 sordu. Bakan yardimecis1 bu suale cevap
vermedi...».

Genel olarak sdylenirse, Yunanistan toprak talepleri-
ni destekleme konusunda dinden biiyiik 6lglide yararlan-
migtr. O yillarda ortodoks yunan kilisesinin bati kilise-
leriyle, daha da g¢ok anglikan kilisesiyle yakinlagmasinin
sebebi de buydu.

Kaklamanos’un araciliiyla bati kiliseleriyle ortodoks
rum ve yunan kiliseleri arasinda temaslar, yazigmalar,
karsilikl: ziyaretler, hatta propaganda turneleri diizenle-
niyordu. Bu maksatla ileri gelen din ve ilim adamlar1 ve
elbette batil1 yunan dostlar1 harekete gegiriliyor, kitaplar,
brogiirler basiliyor, konferanslar, gesitli toplantilar, dini
torenler diizenleniyordu (1).

Londra’daki yunan elgisinin bu sirada bagvurdukla-
rindan biri de, Londra Universitesi arkeoloji profesorii ve
ingiliz Digigleri tarih uzmani Ernest A. Gardner’di. Gard-
ner ailesi toptan yunan dostuydu. Egt Mrs. Mary Gard-
ner ise Yunanistan’ ihtirasla severdi. Ruraca biliyordu,
sik stk yazdig mektuplarda Kaklamanos’a propaganda fi-
kirleri vermiye calisiyordu. Bunlardan birinde, 16 ekim
1918 gilinii yunan elgisine goyle yaziyordu: «Miss Alice
Gardner’den (2) bir mektup aldim. M. Meletios’a dair

(1) Dimitri Kitsikis bu ¢alisma ve temaslara dair genis bilgi ve tafsi-
1at vermektedir. (Cevirenin notu).

(2) Profesor Ernest A. Gardner’in kaz kardegi.. Bristol iiniversitesi Bi-
zans tarihi dogentiydi.
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kimden ve nereden bilgi alabilecegini soruyor. Adresi ili-
siktedir. Kendisine yardim edebilir misiniz? Gene onun
yazdigina gore herkesin aklina Dogu Kilisesi deyince
Rusya veya giineydeki slav memleketleri geliyormusgs.
Ve bu kanaati degistirmek icin tavsiyelerde bulunu-
yordu.

Mektupta sozii gecen Meletios Metakzakis Atina met-
ropolidi ve yunan kilisesinin gefiydi. 1918 kasiminda Ame-
rika Birlesik Devletleri doniigii, Londra’ya ugramigti. Me-
letios politikaya ¢ok bulagmis din adamlarindan biriydi.
Nitekim koyu bir venizelosguydu. Mihalakopulos 23 ka-
sim 1916’da, Selanik hitkiimeti zamaninda Venizelos’a yaz-
dig1 ve icinde, Yunanistan’da bir din reformunun zorun-
luluguna degindigi mektubunda, o sirada Kibris'ta Lar-
naka metropolidi olan Meletios Metakzakis'ten soz ede-
rek, soyle diyordu: «Gergekten devrimci olmasi gereken
bu reform hareketinin basina, genig goriislii, sizin politi-
kada yaptiklarinizi taklit edebilecek gapta bir din adami-
n1 getirmelisiniz. Boyle biri var: Kibris'tadir. Himayeniz
altinda yunan kilisesinin Venizelos'u olabilecek nitelikte-
dir». )

Venizelos gibi giritli olan ve 1918'de heniiz 47 yaginda
bulunan Meletios, gercekten de Atina metropolitligine
atandi. Ve hemen, kelimenin gergek anlamiyla milli pro-
paganda yapmak lizere Paris, Washington ve Londra yol-
culuguna c¢ikti. 1920’de Venizelos diiglincz o da devrildi
ve Amerika Birlesik Devletlerine siiriildii. 1922 ocaginda
ortodoks patrigi secildi. Amerika’dan dondii ve «Patrik
Meletios IV» adiyla istanbul’a yerlesti. Ama Anadolu’daki
hezimetten sonra, bu yunan milliyetcisinin bir tiirk seh-
rindeki tahtim1 korumasi miimkiin degildi. Nitekim eylal
1923’de Iskenderiye ortodoks kilisesinin basina gec¢mek
lizere, patriklikten cekildi.
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Kibnis bagpiskoposu, Istanbul patrigi (1), Trabzon,
Atina, Serez metropolitleri gibi yiiksek riitbeli yunan ve
rum din adamlarinin Bati’'daki turneleri, yunan propa-
gandasina dinin kuvvetli etkisini katmig ve yunan kilise-
sinin anglikan kilisesiyle yakinlagmasini saglamigt1 (2).
Londra’ya gelen yunan din adamlariyla anglikan papaz-
lar1 arasindaki temasi, Canterbury bagpiskoposunun tem-
silcisi Athelstan Riley diizenliyordu. Ayni sekilde Londra
bagrahibi de 1918’in sonunda Atina’y: ziyaret etmigti.

Dr. Burrows, din adamlarini bulusturmak konusunda
da yunan hiikimetine biiyiikk yardimlarda bulunuyordu.
King’s College’in rektorii kiliseye mensup bir aileden ge-
liyordu: babasi aziz peder L. F. Burrows’tu, karisi ise eski
Chichester rahibi L. F. Ridgeway’in kiziydi. Agabeyi L. H.
Burrows, 1914’ten beri Sheffield’de rahipti. Unlii din ada-
mi1 G. N. Standish yakin dostuydu. Kisasi, 1916-1917 y:l-
larinda, ingiliz hitktimeti nezdinde Venizelos’'un Seldnik
hiikiimetini resmen temsil etmis olan rektér, sadece poli-
tika, basin ve liniversite gevrelerinde degil, ama din adam-
lar1 arasinda da, Yunanistan’a hizmet etmek bakimindzn
pek miisait bir mevki sahibiydi. tm&

Yunanhlar anglikan kilisesinden bagka, Biiyiik Bri-

(1) «Bagkan Wilson: ...yunanhlar ve digerler: italyanlarin komsulu-
gundan cekiniyorlar. Pek orijinal ve saygideger bir kimse olan 1is-
tanbul patrigi gecen giin beni gormege geldi ve bir din adamina
yaragir sekilde iistii kapah olarak bana, italyanlarla komsu olmak
ihtimalinden duydugu endiseyi belirtti». (P. Mantoux'nun sozii ge-
gen kitabi, c. I, s. 308. Uclerin 21 nisan 1921 giinii 16’daki toplan-
tisindan).

(2) Meseld, 26 kasim 1918 sah giinii saat 18.30’da Londra’daki Saint -
Paul katedralinde bir Ayin diizenlenmisti Anglican and Eastern
Association tarafindan, «Dogu’daki hiristiyan topluluklar1 (miislii-
man boyundurugundan) kurtarmak igin» yapilan bu toplantda Ati-
na metropolidi, orta ve kuzey avrupa anglikan kiliseleri temsilcisi,
Sirp ve diger ortodoks kiliseleri mensuplar1 da hazir bulunmuglard:
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tanya’min anglikanlar diginda kalan cesitli protestan kili-
seleriyle de temaslar kurmuglardi. Onlarin toplantilarina
temsilciler gonderiyor, konugmalar yaptiriyorlardi. 1919
da ingiliz din c¢evrelerinde Yunanistan, gercekten ¢ok sa-
yida dost edinmigti.

¢) Universite cevrelerindeki caligmalar.

Yunanistan, Batrdaki aydin ve iiniversite gevrelerin-
de her devirde kendine destekler bulmustur. Eski yunan
medeniyetinin hayrani olan aydinlardan elbette ki, mo-
dern Yunanistan’in dogusu gayretlerini sempatiyle karsi-
lamalarindan baska bir tutum beklenemezdi. Yunanhlar
her iiniversitede elenistlerin destegini, her aydin gevrede
eski medeniyetlerinin hayranlarini buluyorlardi. Lloyd
George bile Venizelos’'u Perikles'e benzetmemis miydi?
Paris ve Londra’daki iiniversite 6gretim iiyesi elenistle-
rin yunan propagandasina neylesine yardimeci olduklari-
n daha once gordiik. Onlardan tekrar bahsetmiyerek, bu-
rada diger birkac drnek lizerinde duracagiz.

Unlii fransiz tarihgisi Edouard Driauld 1898’de yazdig:
«La Question d’Orient» adl1 kitabinda hararetle biiyiik ele-
nizm fikrini savunuyordu. Bu kitab1 «La question d’Orient
depuis ses origines juspu’a la paix de Sévres, 1920» (Kay-
nagindan 1920 Sevr barisina kadar Dogu meselesi) adiyla
tamamladi. Nihayet bu seriden bir kitap daha yayinladi:
«La question d’Orient: 1918-1937», Paris, 1938.

Driauld’un bir eseri de, Michel Lhéritier ile ortak yaz-
diklar1 «Histoire diplomatique de la Grece de 1821 a nos
jours» (1821'den giliniimiize kadar Yunanistan’in diploma-
tik tarihi) idi. Beg ciltlik bu serinin, sadece Driauld’un ka-
leminden ¢ikan ve 1926’da yayinlanan son cildi 1908-1923
yillarini kapsiyordu. Yani dumanai {izerinde bir aktiialite ki-
tabiydi. Ve iistelik, siparig lizerine yazilmigtu.

Boyle oldugunu, sonradan kendini savunma ihtiya:
cin1 duyan ve soze «kalemim satilmig degildir» diye bagl-
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yan Driauld, 1937°de yayinladig: brogiirde sdyle anlatiyor:
«Biiyiik harpten hemen sonra, 1918’de Revue Bleue’de ya-
yinlanan bir makalemde Konstantin’in gehri Istanbul’'un
Yunanistan’a verilmesi tezini savunmustum. Yaz Paris ba-
r1is konferansi gevrelerinde giiriiltiilere yol act1. M. Venize-
los ve M. Politis benimle tanigmak istediler. Tegebbiis ben.
den gelmemigti. Once Atinaya giderek, umumi efkar: eleniz
me ait biitiin topraklar: ve tarihi iinvanlar1 talep etmiye
hazirlamak ilizere, konferanslar vermemi istediler. Yuna-
nistan’in derin ve 6liimsiiz duygularini dile getirdigim bu
konferanslar miithig bir bagar: oldu (1). Bu sayede ¢ok si-
cak ve sanirim igten dostluklar kazandim, Atina ve Istan-
bul’dan ¢ok dokunakli baghilik mesajlar: aldim...

«Yunan Digigleri bakam1 M. N. Politis bu defa, arsiv
belgeleri iizerinde, 1821’den giiniimiize kadar yunan dip-
lomatik tarihini incelememi istedi. O zaman gorevim pro-
fesorliiktii. Milli Egitim bakanm beg yillik bir izin vererek.
1 ekim 1920’den 30 eylal 1925’e kadar, ilmi bir gérevle Dis-
igleri bakanlig1 emrinde galigmami uygun gordii. 28 agus-
tos 1920°’de Yunanistan elciligiyle yaptigim yazili anlagma
benden, 1821’den giiniimiize kadar yunan d1plomasx tarihi_
nin ilmi bir eser halinde yazilip basilmasi 1st1yordu Pro-
fesor ayligimi kargilamak ve ayrica hizmetime karg: bir
odenek vermek suretiyle yunan hiikiimeti bes y1l boyun-
ca bana maag ve tazminat verecekti... Kasim’da Atina’ya
hareket ettim. Bu sirada Venizelos devr11m1§t1 Ama benim
bu isle hicbir ilgim yoktu.

«Atina’daki fransiz elgisinin aracilig: ile yeni hiik-
meti durumumdan ve gorevimden haberdar c¢ttim. Beni he-
yecanla karsiladilar, aragtirmalarim ve galigmam igin elle-
rinden gelen kolaylig:1 gosterdiler. Onlardan dostlar edin-

(1) 1920 ocak ve subat aylarinda verilen bu konferanslar, Politis’in bir
onsoziiyle ve «La renaissance de I'hellénisme: la Grande Idée» adiy-
la brosiir hilinde yaymnlandi.
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dim. Kralin déniigiinde bulundum ve gergekleri daha acik
gormiye basladim. Arsivler, hele fransiz Digigleri arsivin-
deki belgeler inancimi tamamladi...» (1).

Kisasi, Driault’'u segmekle Politis, venizeloscu iktidar
bakimindan koéti bir is yapmigti. Ama bir ka¢ ay sonra
Venizelos’'un devrilecegini tahmin edebilir miydi? Zaten
bir bagka liniversite 6gretim iiyesinden de agz1 yaniktr: ia-
giltere’de bu sefer tarih¢i Arnold J. Toynbee ile. Simdi yu-
nan hiikiimetiyle bu inlii ingiliz tarihgisi arasindaki hika-
yeyi gorelim:

1918’de Burrows ve yunan hiikiimeti King’s College’de,
Bizans’tan giiniimiize kadar yunan dil, edebiyat ve tarihi
Ogretimi yapacak bir kiirsii kurmay: diisiinmiiglerdi. Kiir-
sli kurulunca is buna bir profesér bulmaya kaldi. Aranan
elbette Yunanistan’dan ve Venizelos politikasindan yana
bir aydind.

1918-1919 ders yilinda kiirsii bos kald:1; aranan buluna-
mamist1. Politis’in 5 ekim 1918 tarihli telgrafindan anla-
digimiza gore, William Miller’'le Burrows’un kabul etme-
meleri lizerine kiirsiiniin profesér Andrea Andriyadis ile
Simos Menardos’a (2) verilmesi diisiiniilmiigtii. Ne var ki
bu tekliflerin Universite senatosunca kabulii gerekiyordu.
Kurula bagvurulmug, ama cevap gecikmigti. Derslerin he-
men de baglamasi lazimdu.

Kaklamanos cevabinda, Senatoya bagvuruldugunu,
ama Yunanistan’daki hadiseler sirasindaki ¢ekimser dav-
ranig1 yliziinden (3) Andriyadis'in Antant cevrelerinde
pek de istenen bir kimse olmadigim bildiriyordu.

Bunun iizerine Politis 16 ekim 1918’de Kaklamanos’a

(1) Driault'un izahina ¢abstig1 durum, énce Venizelos'u tutarken, iktida:
degisince koyu konstantinci kesilmis olmasidir. (Cevirenin notu).

(2) Her ikisi de Ingiliz kiiltiiriiyle yetismis ilim adamlanydi. Bu durum
nigin secildiklerini de gosterir.

(3) Andriyadis’in Venizeloscu olmadigim s6ylemistik.
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yeni bir telgraf gonderdi: «Son derece mahrem. Bu tel-
grafi M. Venizelos’a gosteriniz (bagbakan o sirada Batr'-
daydi) ve kendisinden benim adima, ingiliz tiniversite ¢ev-
relerinde hizmetlerinden faydalanabilecegimiz M. Andri-
yadis’in tayini konusunda Mr. Burrows’un araciligini sag-
lamasini rica ediniz. Ingiliz dostlanmiz da bu konuda biz-
den daha miigkiilpesent davranmasinlars.

Halbuki ardi gelmiyen seyahatleri ve barig konferan-
sindaki goérevi sebebiyle, Andriyadis’in se¢imi pek de ye-
rinde sayilmazdi.

Kiirsii i¢in bagka adaylar da oldu. Ama 1919-1920 ders
yih1 icin devamli bir kiirsii profesorii bulundu: Arnold J.
Toynbee. Elenizm uzmani Gilbert Murray’in kiziyla evli
bulunan Tonybee 1913’de Oxford iiniversitesinde eski yu-
nanca profesorii olarak ¢aligmisg, 1911-1912’de Yunanistan’
da bulunmug, harp yillarinda Lord Bryce'in yonetimi altin-
da, ingiliz hitkimetince yayinlanacak olan «Treatment of
Armenians in the Ottoman Empires adl1 mavi kitab:1 ha-
zirlamigti. 1917 mayisindan 1918 mayisina kadar Istihba-
rat bakanhiginda uzman olarak gérevliydi. 1918 mayis -
aralik aylarinda ise, ingiliz Digigleri bakanliginin politik
haber alma servisinde, yani Intelligence Service’te ¢ahg-
t1. 1919°da, Sir Valentine Chirol ve albay T.E. Lawrence-
le birlikte Dogu meseleleri uzmani olarak, ingiliz delegas-
yonu i¢inde baris konferansina katildi. 1919'da Toynbee 30
yasindayd: ve o yilin sonbaharinda sézii gegen kiirsiiniin
profesorliigiine getirilmigti.

Profesoriin agig konugmasi pek begenildi ve Kakla-
manos tarafindan, o zamanki elgi Yani Genadyiis'in ko-
nusmasiyla birlikte ve yunan elgiligi hesabina «The Pla-
ce of Medieval and Modern Greece in History» adiyla bas-
tirilda.

1920 yil1 boyunca profesorle elci Kaklamanos biribi-
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rine pek ¢ok mektup yazdilar (1). Mart ayinda Toynbee
elciye, Yunanistan" ingilizlere daha fazla tamitmak icin,
liniversite icinde neler yapmay: diigiindiigiinii anlatiyor-
du. Acacag yeni-elenizm kiitiiphanesine onu davet ediyor,
tarih ve dil dersleri programi konusunda ondan fikir so-
ruyordu. Haziran 1920’de Winchester College’in midiird,
diizenliyecekleri bir térene Venizelos'un gelip gelemiye-
cegini Toynbee’ye soruyordu. Yazik ki Venizelos gideme-
di, zira Paris’e donmek zorundayd.

20 ekim 1920’de Toynbee, bir inceleme gezisi i¢in Yu-
nanistan’a gitti. Sonradan yazacag1 gibi, 15 ocak 1921'de
Atina’ya vardigl giin Venizelos iktidarimin devrilmesini
elbette beklemiyordu. 15 eylal 1921°de -Istanbul’dan- Lond-
ra’ya hareket etti. Bu iki tarih arasinda Yunanistan ve
bat1 Anadolu’yu gezmigti. Ingiltere'ye, diigilincelerinde tiim
bir defismenin ifadesi olan 400 sayfalik bir kitapla donii-
yordu. Ne venizeloscu, ne de konstantinci, Toynbee diipe
diiz yunan-aleyhtari olmugtu. 1922’de Londra’da Constable
tarafindan basilan «The Wastern Question in Greece and
Turkey» adli1 bu kitabinda, diisiincesinde meydana gelen
degisikligi soyle dogruluyordu:

«Yunanistanin aleyhinde haber ve diigiincelerin, yu-
nan medeniyeti kiirsiisiiniin ilk gorevlisi tarafindan ya-
yinlanmasi, korkarim ki yunanhlari ve yunan dostlarin
lizecektir. Buna ben de iiziiliiyorurn, ama bir iiniversite
liyesi olarak, Anadolu konusunda Tiirkiye’den degil de
Yunanistan'dan yana bir sonuca varmig olsaydim, daha
bedbaht sayihrdim. Bu durum sahsen benim igin, dostla-
rim ve yunanh tanidiklarim icin ne kadar iziicii olursa
olsun, hi¢ degilse, ingiliz iliniversitelerinde bir ilim kiirsii-
siiniin, inceleme konusu memleketin propagandas:1 adina
kullanilabildigi siiphesini ortadan kaldiracaktir» (2).

(1) Bu mektuplar da Londra’daki yunan biiyiikelgiliginin arsivlerindedir.
(2) Sézii gecen kitabin, 22 mart 1922 tarihli 6nsézii, s. 11.
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Ne olursa olsun, 1919 ve 1920 yillarinda Londra Uni-
versitesine bagh King’s College, pekdla yunan taraftar:
resmi propagandamn bir merkeziydi. Yunanistan igin esef
edilecek olan, kolejin herseyi demek olan Dr. Burrows'-
un (1) 14 mayis 1920’de 52 yaginda 6lmesiydi. Yunan hii-
kiimeti bu kayiptan duyulan aciy1 paylagmis ve 6 haziran
giinii, Londra’daki yunan kilisesinde onun héatirasina bir
dini toren diizenlemisti. Disigleri bakam Politis, Lond-
ra elgisinden, yunan milli davasina biiyiik hizmetleri ge-
gen 6liiniin ailesine ve Londra Universitesine, hiikfimet
adina giikran ve teessiir duygularinin, bu biiyiik yunan
dostunun daima hatirlanacagini belirten resmi mektup-
larla bildirmesini istemigti.

Dr. Burrows’un 0zel arsivi, eginin istegi iizerine Lond-
ra’daki yunan elgiligine tagindi, 6liiniin yakin dostu ve
«Vie de Vénizelos» adli kitabin yazar1 Mr. George Glas-
gow tarafindan incelendi ve 1924’te, 300 sayfalik bir kitap
halinde, «Ronald Burrows; a memoir» adi1 altinda ve Ve-
nizelos’un bir 6nsoziiyle yayinlandi

King’s College’in Yunanistan yararina- yaptiklarina
bir 6rnek olarak, 1919 ve 1920’deki herkese acik konfe-
ranslarini sayabiliriz. Kolejin rektor yardimcis1 H. G. At-
kins 5 nisan 1919’da Kaklamanos’a goyle yaziyordu: «Gele-
negimize uyarak, King’s College’de gelecek trimestr igin
de bir seri, herkese acik ve onemli konferans diizenliyo-
ruz. Konugmalar tarih ve modern Yynanistan boliimiinde
yapilacak. Ana tem «Kralligin kurulugundan bu yana mo-
dern Yunanistan’in tarihi» olacak ve serinin ilk konferan-
sin1 26 mayis giinii Mr. Yani Mavrogordato verecek. Sizi
bu konferansa ve toplantiya bagkanlik etmiye ¢agirmakla
gorevlendirilmis bulunuyorum... Bizim konferanslarimiz

(1) «London School of Economics» in miidiirii ve Ingiliz-Elen Birligi
yonetim kurulu baskam William Pember Reeves’in propaganda ko-
nusunda yunan hiikdmetiyle siki igbirligi yaptigim da hatirlatmahyiz.
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onemli bir dinleyici kitlesi toplar ve basinda da istenen
yankilar: uyandirirs.

Yani Mavrogordato (1), Soyu Bizans’a kadar uzanan,
uinlii Mavrokordato ailesinden geliyordu ve ingiliz kiiltii-
riiniin segme mahsullerinden biriydi. Eton ve Oxford’da
okumustu, ana dili yerinde olan ingilizceyi biitiin eserle-
rinde ve Kaklamanos’la mektuplagmalarinda tercihen kul-
lanirdi. Siir ve resimle de ugragirdi. Hatta 1914’de <Cas-
sandra in Troy» adli bir de trajedi yazmigti. Vaktinin ¢o-
gunu yunan propagandasi i¢in harcadigindan, Kaklama-
nos’tan hizmetlerine karsihik her ay 50 sterlin aliyordu.
Bu 6demenin ¢egitli belgelerinden biri de, yunan elgiligi
katibi ve argiv memuru Lutis’e yazdig1 su pusuladir: «2
kasim 1920. Azizim M. Lutis, bu sabah gonderdiginiz 150
sterlinlik g¢ek i¢in tegekkiir ederim. Kopyali alindiy: ili-
sikte sunuyorum. Bu ¢ekin temmuz-agustos-eyliil aylari-
na ait oldugunu herhalde siz de biliyorsunuz. Selamlarim-
la. Yani Mavrogordatos.

d) Sosyalistler iizerindeki ¢aligmalar.

Yunan hiikimetinin batili sosyalistleri etkileyebil-
mesi icin, kendi memleketindeki sosyalistlerin araciligin-
cdan yararlanmast gerekiyordu. Ama aranan yunan sos-
yalistlerinin «beynelmilelci» degil, milliyet¢i olmasi da
sarttl. Sonra digarida, yunan igcilerinin istismar edildigini
soylememeleri 1dzimdi. Yunan toprak taleplerini destekle-
meliydiler. Hele bulgarlarin da katilacag: milletleraras: bir
sosyalist kongresine kesin olarak yanagmamaliydilar.

Bu yilizden Venizelos Bati'ya, yoldaglam oniinde yu-
nan hiikiimetinin milliyet¢i ve Trakya’y:r Bulgaristan’a
birakacak bir bariga giddetle kars: olan politikasimi savu-
nacak sosyalistler gondermisti.

(1) Sonradan Oxford Universitesinde «Bizans ve modern yunan dilleri
ve edebiyati profesrii» olmustur.
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20-24 subat 1918'de, Londra’min Central Hall'linde
miittefiklerarasi bir ig¢i ve sosyalist konferans1 toplandi.
Yunanistan delege gonderememis ve zaten Londra’da bu-
lunan Yani Mavrogordato «Atina ve Pire is¢i merkezleri
Komitesinin delegesi» olarak konferansa katilmigti. Mav-
rogordato Ingiltere’deki «Fabian Society» nin iiyesiydi ve
olduk¢a mutedil ve anti-marksist goriiglere sahip bir sos-
yalistti. Hattd 1917°de «The World in Chains» (Zincirli
Diinya) adl bir de kitap yayinlamigti. Konferansa, Yuna-
nistan’in harp hedeflerini agiklayan ve toprak taleplerin-
de pek ileri gitmeyen bir muhtira sundu. Bunda bat1 Trak-
ya istenmiyor, sadece bulgar birliklerinin dogu Makedon-
ya’dan cekilmesi gerektigi sodyleniyordu. Tirkiye'deki
rumlar iizerinde duruluyor, ama bunlarin Yunanistan’a
baglanmasindan s6z edilmiyerek, milletlerarasi, ya da ame-
rikan himayesi altina konulmalar1 yeter goriiliiyordu (1}.

(1) Mavrogordato bu muhtirasinin metnini, dosyalatina-koymas: igin,
Kaklamanos’a gondermisti. Bu vesileyle, o sirada Atina’mn niyetle-
rini belirten bir belge iizerinde durahm; bunu Kaklamanos sormus
ve Mavrogordato’nun muhtirasindan bir ay kadar once eline gegen
su cevabi almigti,

«Atina, 3 eylil 1918.— 618 numarah telgrafimza cevap olmak iizere,
niyetlerimizi ana hatlariyla bilginize sunuyorum:

«a) Bizden ahnmig olan biitiin topraklanin geri verilmesi. b) Kuzey
Epirin kesin olarak Yunanistan’a baglanmasi... c) Yabana isgali,
ya da hakimiyeti altinda bulunan ve Yunanistan’a baglanmasi1 canahci
milletlerarasi meseleler ¢ikarmuyacak yerlerin anavatana geri veril-
mesi. Meseld Oniki adalarin, Kibns'in ve bati Trakya’mn durumu
boyledir. d) Tiirk boyundurugu altindaki rumlar konusunda, biiyiikler
Osmanh imparatorlugunu pargalamiya gittikleri takdirde, yukandaki
prensibin uygulanmas: igin biitiin giiciimiizii kullanacagiz. Bu parca-
lanma gergeklesmezse ...Tiirkiye’deki rumlara bolge muhtariyeti, Yu-
nanistan’a siginanlarin, Anadolu igerilerine siiriilenlerin yurtlanna dé-
nerek evlerine ve mallarina kavusmalan ve bundan béyle higbir zora
ugramadan yasayip gelismeleri icin giivenilir garantiler istiyecegiz...
Politis».
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Bu muhtira elbette, yunan hiklmetinin bilgisi dahilinde
hazirlanmigti.

Bu konferanstan hemen sonra yunan hiiktmneti Lond-
ra’ya Apostol Polizopulos, Yorgi Alekziyadis ve Eflitun
Drakulis (1) adh ii¢ sosyalist gondermeyi bagardi. Bunlar
Londra’ya 9 mart’ta vardilar. Ama o giinlerde ingiliz bag-
kentine, ii¢ kisilik bir yunan sosyalist heyeti daha gel-
misti. Bunlar, Aristo Sideris, Alber Kuryel ve Panayot
Dimisratos milletlerarasi sosyalist merkezince taninan tek
yunan is¢i birligi olan, Seldnik federasyonunun temsilci-
leriydi. Bu iki heyet, Londra elgiliginin biitiin gayretle-
rine ragmen biraraya gelmemekte direnecekti. Her ikisi
de obiiriiniin temsil yetkisi bulunmadigini 6ne siiriiyor ve
ayr: ayn calisiyordu. Universite cevreleriyle, sosyalist par.
tilerle, basinla temaslar kuruluyor, yayinlar yapiliyordu.

Meseld Polizopulos, Digigleri bakanina gonderdigi ra-
porlardan 22 nisan 1918 tarihli olaninda séyle diyordu:
«Tiirklerin Trabzon’daki irkdaslarimiza bask:i yaptiklarini
Ogrenince, bu ayin 16’sinda, Stockholm’de toplanan Hol-
landa ve Skandinav sosyalistleri kongresine su telgrafi ¢ck-
tik: “Yunan sosyalist partisi, Tiirkiye’deki ve daha ¢ok
Trabzon’daki rum ahaliye eziyet edildigini, hatta bunla-
rin tirk baskisi ve zulmii altinda yokolmak tehlikesiyle
karg1 kargiya olduklarimi 6grenmis bulunuyor. Sizden, notr
memleketlere mensup yoldaslardan bir inceleme komisyo-
nu kurmaniz rica ediyoruz...,,».

Seldnik heyetinden Aristo Sideris, diger heyetle uzlag-
maya hi¢ yanagmiyordu; ama bu alt1 temsilci arasinda ba-
tihh sosyalist ¢cevrelerce en ¢ok taninan da oydu. Bu yiizden
hiikimet de, Drakulis ve arkadaglarindan ¢ok ona giiveni-

(1) Yunan isci hareketinin baslangic tarihi gegen yiizyiln yetmisinci yil-
larna rastlar, Eflatun Drakulis yunan sosyalizminin ilk yéneticilerin-
den biriydi. Yazilarinda yalmz 1zmir’in degil, fakat stanbul’'un da
Yunanistan’a verilmesini savunmustu.

-
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yordu. Nitekim Politis, bu yunan sosyalistinin «The Eastern
Question» adli, baginda ingiliz Ig¢i Partisi genel sekreteri
Henderson’un bir 6ns6zii bulunan kitabindan satin alina-
rak Washington ve Stockholm elgiliklerine génderilmesi
icin emir veriyordu.

16 haziran 1918'de Venizelos’a gonderdigi ve i¢indc
sosyalist gevrelerin kazanilmasi gereginden soz ettigi, bu
kitabin basinda gordiigiimiiz uzun mektubundan sonra Mi.
halakopulos yunan bagbakanina su sifre telgrafi génder-
misti: «<Londra, 21 haziran 1918. Hemen her memlekette il-
gisiz kalamiyacagimiz 6lgiide etkili olan isgi partileriyle
baglant: kurmamiz geregi, sizce de kabul edilmis bulunu-
yor. Ne var ki buraya gelen is¢i ve sosyalist temsilcileri
birbirlerine girdiler ve karsilikl1 olarak, temsil nitelikleri
bulunmadigini 6ne siirdiiler. Yunan iggilerinin ¢ekigmesiz
temsilcisi olabilecek bir heyet kurmak icin bence yapila-
cak ig, Atina’da, biitiin sendikalarin, birliklerin ve ig¢i ku-
ruluglarinin katilacagi bir kongre toplamak ve bu. kongre-
de, bulgar ve tiirk militarizmine, balkanlara el uzatan diin-
ya hakimiyeti egilimlerine son verilinceye kadar harbe de-
vam isteginin kabul ve ilanini saglamaktir.

«1914’te benim kabul ettirdigim kanuna gore, biitlin
sendikalar tiiziiklerini ve liye listelerini adliyeye bildirmek
zorundadir. Giivendiginiz, becerikli kimseler baslica sehir-
lere giderek, gerekirse sehir yoneticilerinin de yardimiyla,
biitiin lyelerin eksiksiz olarak katilacagi is¢i toplantilar:
yaptirabilirler. Bu toplantilarda segilecek delegeler Atina
Kongresinde biraraya gelerek kendilerine bir bagkan, bir
sekreter ve miittefik memleketler iggileriyle temaslar ya-
parak, Avrupa’daki is¢i ve sosyalist kongrelerine, konfe-
ranslarina katilabilecek ili¢ temsilci segerler. Milletleraras:
isci hareketine ancak bu suretle ayak uydurabilecegimizi
saniyorum. M. Kaklamanos’un da katildig bu diigiincemi,
ekseldnsiniza sunmaya cesaret ettim. Mihalakopuloss.

Bir «Miittefikleraras: sosyalist ig¢i konferansi» da, 17,
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18 ve 19 eyltl 1919°da Londra’da ve gene Central Hall'de
toplaniyordu. Kaklamanos Atina’ya, bu konferansa Enter.
nasyonale bagli olmayan (Venizelos bunu istemiyordu)
sosyalist gruplarin da katilabilecegini, gerekli iglemi yeri-
ne getirdigini, ama gonderilecek delegelerin hi¢ degilse is-
¢i topluluklarina segtirilmesi gerektigini bildirmisti. Bu
Enternasyonal konusunda Politis, 1 temmuz 1918 tarihli
bir telgrafinda «Bagbakanin (Venizelos’un) yunan isgile-
rinin milletleraras1 sosyalist birligine katilmalarini 6nle-
mekten yana oldugunu» belirtmisti. Ama, génderilecek de-
legeleri bir yandan isgi topluluklarina sectirmek, bir yan-
dan bu delegelerin hiikirnet goriigiinii savunmalarini sagla_
mak kolay ig degildi. Nitekim 8 eyliil'de Kaklamanos Lond-
ra’dan gu haberi veriyordu: «Polizopulos’un anlattigina go-
te, Enternasyonal yoneticilerinden Huysmans Atina’da ¢i-
kan iscilerin Kavgas: gazetesini kendisine gostererek, yu-
nan isgilerinin Londra’ya gonderecegi delegelerin segimi
konusunda hiikimetin yaptig1 baskiya dair haberler iize-
rine 6nleyici tedbirler almay: diiglindiiklerini belirtmistir».

Gene Kaklamanos'un bildirdigine gore, Enternasyonal,
Polizopulos’tan Selanik 1Is¢i birliginin (1) Londra’da top-
lanacak kongreye delege gonderip gondermiyecegini sor-
mug ve bu miimkiin degilse tek temsilci olarak onu ¢agir-
migtl. Kaklamanos, pek giivenemedigi i¢in Polizopulos’a
bu ¢agriy1 geri cevirttigini bildiriyor ve miimkiinse Sideris’
in gonderilmesini istiyordu.

Kisas1 yunan hiikimeti bu 6nemli sosyalist kongre-
sinde, harbin devamina kars1 bir karar alinmasindan ge-
kiniyor, ama bdylesine bir egilime karsi yunan goriisiini
savunacak bir sosyalist bulmakta da gii¢liik ¢ekiyordu. So.
nunda Kaklamanos'un dedigi oldu ve bu arada maasa da
baglanan Polizopulos kongreye katilmadi. Sideris ise Ati-

(1) Bu birlik daha sonra kurulan yunan komiinist partisine katilmishr.
(Cevirenin notu).
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na’daki temsilci se¢imini kaybetmigti. Ve Londra konferan
sina yunan sosyalistlerinin tek delegesi olarak Yorgi Pet-
rides katildi. Politis Londra elgisine, aslinda ii¢ delege se-
¢ildigini, ama konferansa ancak o sirada Isvigre’de bulu-
nan Petrides’in yetigebilecegini bildiriyor, ona gerekli fi-
kir ve belgeleri vermesini ve ¢alismalarinda destek olma-
sin1 Kaklamanos’tan rica ediyordu.

Pire igci birligi merkezi konferans bagkanligina Pet-
rides’in yetkili oldugunu bildiren bir de telgraf ¢ekmis,
ama bu delegenin konferansa kabulii gene de kolay olma-
migtl. Zira Huysmans, bu delegenin yunan hiikiimetinin
baskisi ile secildiginden bahsederek direniyordu.

Sonunda Petrides konferansa katildi ve Kaklamanos’-
un 22 eylal 1918’de Atina’ya bildirdigine gore, su igleri gor-
dii: «Mittefikleraras: sosyalist konferans: ¢aligmalarim bi-
tirdi. M. Yorgi Petrides de Pire delegesi olarak g¢aligma-
lara ,dort rey hakkiyla katildi. Onun bulundugu komis-
yon, bir énceki konferansin kabul ettigi harp hedeflerinde
bir degisikligin gerekli olup olmadiéml, miittefiklerin
Rusya’nin ig¢ iclerine karigmas: konularimi tartigmak ve
konferansta alinacak kararlarin redaksiyonunu yapmakla
gorevliydi.

«M. Petrides komisyon giindeminde, diigman tarafin-
dan isgal edilmis yunan topraklarinin kurtarilmasi ve
tirk boyundurugu altindaki rumlarin hiirriyetlerine ka-
vusturulmasi konularina yer verilmeyigine itiraz etti. Ken-
disine, iggal edilmig biitiin topraklarin asil sahiplerine ge-
ri verilmesine dair karar alindigina gore, dogu Makedon:
ya'nin da bu karar igine girdigi bildirildi... Halklarin ken.
di kaderlerini tayin etme hakkina dair, muhtirada bulu
nan prensip karari ise, rumlarin osmanli boyundurugun-
dan kurtarilmasi meselesini kendiliginden kapsiyordu...
Bu resmi yorumlarla so6zii gecen metni yeteri kadar agik-
latmig olan M. Petrides, s6z konusu muhtiray: vaktiyle im-
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zalamis olan yunan sosyalist temsilcileriyle celismeye diig-
mek de istemediginden, daha fazla direnmedi.

«Konferans kararlarinin redaksiyonu konusunda da
bulgar sosyalistlerinin taleplerine karsi duran M. Petrides..
Konferansin son genel kurul toplantisinda, bulgar sosya-
listlerine verilecek cevabla ilgili diisiincelerini bir kere
daha agikladi ve sonra, Kibris ve Oniki adalar halkinin
kendi kaderlerine hikim olma haklarindan bahsetti. Bu
son istege, yunan delegesinin meseleleri milletlerarasi agi-
dan gorme prensipini kabul etmigken, sira kendi toprakla-
rina veya irkdaglarina gelince vatanseverlik etmiye kalk-
makla celismeye diigtiiglinii 6ne siirerek, italyan delege
leri siddetle karsi durdular. ...M. Petrides. konferansin
Londra’da kurulmasimi kararlagtirdigi devamli komiteye
cle liye segildi...».

Harpten sonra, Londra konferansinda peliren ve ka-
rara baglanan istege uyularak, «Diinya ig¢ileri kongresis,
etkilemeyi diisiindiigii Bar:g konferansiyla ayni zamanda,
fakat ayri bir gsehirde toplandi. ikinci Enternasyonal, 3 su_
bat 1919’da baglayan ve ingilizlerin, yani Arthur Hender-
son ile Ramsay MacDonald’in hakimiyeti altinda gecen.
yunan sosyalizmini gene Yorgi Petrides’in temsil ettigi,
igste bu Bern kongresinden dogacakti. MacDonald Kibms'-
la ilgili meghur karar suretini de bu kongreye sunmustu.

Ama biz 1918’e dénelim. Yunan hiikimetinin en hos-
landig1 yabanci isci lideri, amerikan sosyalistlerinin iinli
bagkani1 Samuel Gompers’di. Kaklamanos'un tavsiyesiyle
Polizopulos s6zii gegenden, yunan iggilerine bir dostluk
mesaji da almigti. Londra elgisinin bildirdigine gore, so-
nuna kadar harp taraftar1 olan Mr. Gompers, M. Polizo-
pulos’a, bunca tecriibeden gegen ve hiirriyetin ilk onciile-
rinden olan yunan milletinin haklarim desteklemekten
asla geri durmiyacagim da bildirmigti.

Boylece yunan hiikGmeti, milletleraras: is¢i ve sos-
yalizm hareketlerini yakindan takip etmis, yunan sosya-
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listlerinin yabanci memleketlerdeki galismalarini kontro-
Ii altinda tutmus ve Venizelos’un dig hedefleri yararina
miittefik memleketler sosyalist partileri iizerinde bir baski
vasitas1 olarak kullanmak suretiyle, yunan sosyalizmin-
den toprak talepleri yoniinde faydalanmig oluyordu. Bu
maksatla yunan sosyalistlerinin demecglerine ve diinya
sosyalistlerini ilgilendirecek konulara biiyiikk 6nem veril-
mis ve bu yonde genis yayin yapilmigti.

Yunan hiikGmeti Bulgaristan silahim biraktiktan son-
ra bile ,Bati’’daki sosyalist gevrelerin Makedonya ve Trak-
ya konularinda bulgar yoldaglarin etkisi altinda kalmala-
rindan endigeliydi. Nitekim, Bulgaristan’la barig andlas-
masinin yapildig: 1919 yilinda onlar:1 destekleyenler gene
sol gevreler olmugtu. Kaklamanos 30 eyldl 1918 tarihli tel-
grafinda Politis’e bu konudan s6z ediyordu: «Buradaki sos.
yalist cevrelerde one siiriilldiigiine gore, bulgar ordusun-
daki ¢6ziilme, saflar1 arasina demokrasi cephesi casusla-
rinin sizmasindan ve bunlarin g¢okertici propagandasindau
ileri gelmigtir. M. Petrides ise bana Isvigre’de bazi rusla-
rin araciligiyla bulgar sosyalistlerinden su haberi -aldigini
soyledi: bulgar sosyalistleri ordu iginde harp aleyhdarc-
Ligin1 yaymaga calisiyorlarmis; ama buna karsilik yunan
ve sirp sosyalistlerinden, onlarin da kendi hiikiimetleri
lizerinde baski yaparak, bulgar ordusundaki ¢oziilmeden
emperyalistlerin yararlanmasimi o6nlemelerini istiyoriar-
mig...».

1918'de Venizelos sosyalist hareketine Oylesine ©6nem
veriyordu ki, yunan isgilerini ve sosyalistlerini tek bir sen-
dikalar konfederasyonu ve tek bir sosyalist parti iginde
birlegsmiye bizzat tegvik etmisti. Boylece yunan is¢i ve sos-
yalizm hareketlerinin biitiiniinii kontrolii altinda bulun-
duracagini umuyordu. Nitekim, yunan ig¢i sendikalarim
birlestirmek iizere 3-11 kasim 1918 tarihlerinde, Atina ve
Pire’de toplanan ilk kongre hiikimetin yardimlariyla ger-
ceklesmisti. Memleketin biitiin iscilerini biraraya topla-
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yan «Yunanistan Ig¢ci Konfederasyonus bu kongrede ku-
ruldu. Birkag giin sonra, 17 kasim 1918'de Pire’de toplanan
yunan sosyalistlerinin ilk biiyiik kongresi ise, ig¢i simfi-
n1 temsil etmek lizere «Yunan sosyalist ig¢i partisi» ni ku-
ruyordu.

Ama Venizelos'un umdugu olmadi ve bagbakan igci-
leri ve sosyalistleri kontrolii altinda tutamadi. Sosyalist
Isci Partisinin ikinci kongresi, 18-26 nisan 1920 tarihlerin-
de Atina’da toplanmisti. Kongrede iki grup carpigiyordu:
tkinci Enternasyonalden yana olanlar ve Ugiincii Enter-
nasyonalden yana olanlar. Birinciler arasinda Sideris (1),
Kuryel ve Dimitratos vardi. Yani Kordatos ikinci grup-
taydi. Uciincii Enternasyonalden yana olanlar kazandilar,
ama partide bir boliinme olmadi. Sadece parti amblemin-
de orakla c¢ekice yer verilmig ve adinda, komiinist oldugu-
nu belli edecek kiigiik bir degigiklik yapilmigti. Ve bun-
dan birka¢ ay sonraki genel segimlere parti kendi aday-
lariyla katild1 ve segimde yenilmesini saglayarak Veni-
zelos’un diigligiinde 6nemli rol oynadi. Daha sonra Ugiin-
cii Enternasyonale resmen de katilacakti. Venizelos isgi
sinifiyla baglanti kurma tegebbiisiinde hezimete ugramig
ve yaptigl, bir komiinist partisinin dogup kurulusundan
bagka bir ise de yaramamigti. Ama gene de, bunu tekrar
ediyorum, dig politikasina destek olarak, 1918 ve 1919 yil-
larinda yunan sosyalistlerini kullanmay1 bagarmist.

(1) Komiinist partisinden 1922’de ayniacakti.
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Bir hitkkimetin, milletleraras:1 bir konferans: etkileme
gayesi giiden propaganda ve baski yollarini inceledigimiz
bu kitabin son satirlarini yazarken, dig politikada bu g¢ahs.
malarin vazgecilmez ve tamamlayici roliinii bir kere daha
belirtmeliyiz. Milletleraras1 politika hareketlerinde geli-
sen metodlar1 dikkatle takip eden Venizelos ve caligma ar-
kadaglari, propagandanin 6nemini ¢ok iyi anlammglardi.
Hi¢ sliphesiz yunan bagbakani, 1918 subatinda, politikayla
propaganda arasindaki ilintinin ne oldugunu soran North-
cliffe’e, Wickham Steed’in verdigi cevabi, kendi diisiincesi
gibi benimsemigti. Steed'in cevab1 suydu: Politikayla pro-
paganda arasindaki ilinti, haberle gazete arasindaki mii-
nasebetin aynidir.

Venizelos'la ekipi bu yonde ellerinden geleni yapti-
lar ve gordigimiiz gibi galigmalarinda biiyiik basarilar
elde ettiler. Ama, daha dnce bu capta hi¢ denenmemis,
yepyeni bir calisma s6z konusu oldugu i¢in, baz1 besuna
harcamalar1 da o6nliyemediler. Bu propaganda caligmala-
rinin baghica aktorlerinden birinin diisiincesi de buydu:
«1918-1920’de bizim propagandamiz biraz agir1 gitmis ve
her zaman geregi kadar segici olmamigti» (1). Nitekim,
Charles Vellay'in, Paris yunan elgiligince 6zenilerek basti-
rilan bir brogiiriiniin ingilizceye cevriltilmesini kendisin-
den isteyen Politis’e telgrafla verdigi cevapta, 1 nisan 1919
ginii, Kaklamanos da géyle diyordu:

«Vellay'in eserini ingilizceye cevirtiyorum. Ama hen-
ce, bu hicviyelerin, hele yunan yazarlarinin kaleminden
cikanlarin yayimnina artik son vermeliyiz. Ayn1 anda o ka-
dar ¢ok kitabi birden yayinladik ki, bu ¢egit propaganda-
nin etkisi giipheli olmaya bagladi. S6zii gegen ingiliz mil-

(1) Bu kitabin yazanyla Leon Makkas arasindaki mektuplagmadan.
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letvekillerinden birinin gegen giin dedigi gibi <Eger Yuna-
nistan biuitiin istediklerini ele edemezse, bunun sorumlulu-
gu temsilcilerinde olmayacak; zira bunlar bizi bir yayin
denizine bogdulars.

«3imdi ben, elimden geldigi kadar, M. Kalapotakis'in
kitabini reklam etmiye calhisiyorum ve yukarida belirtti-
gim sebeplerle, Tenekides'in incelemesini bastirmaktan vaz
geciyorum. Baskimin gosterigli bir gekilde yapilmas: ve
bunun igin 400 sterlin harcanmasi gerekiyor. Halbuki alaca
gimiz sonug, bu harcama dlgiisiinde olmayacak. Simdi za-
ten elimizde, gittikce daha yaygin hile gelen Balkan Re-
view var; biitiin ciddi incelemeleri orada yayinhyabiliriz
Artik dikkatimizi profesér Menardos'un konferanslarim
biraraya getiren cilt gibi kiiltiirel eserlerden yana gevir-
memiz gerekiyor ...edebi eserler, bir milletin entellektiiel
gelismesinin belgeleri sayiliyor. Kaklamanoss. Politis 3
nisan tarihli cevap telgrafinda ayni fikirde oldugunu bildi-
riyordu.

Bu hareketin bir noksani da, siire idi. Gergekten de,
bir propaganda caligmasindan biitiin sonuglarin alinabil-
mesi i¢in, bunun oldukc¢a uzun bir zamana yayilmig olmasi
gerekir. Halbuki yunan propagandasi ancak 1918’den 1920’-
ye kadar siirmiis ve Venizelos'un diiglisiinden sonra, pro-
paganda ve baski ¢aligmalar1 da, Bati’'nin bu rejim degisi-
liginden duydugu hognutsuzluk olcusiinde simirhi ve etki-
siz bir nitelik almigti. Bu iki yilhik kisa siire, yunan pro-
pagandasinin hizin1 almasina yetmemisti. Pek cok proje
gerceklesememis ve baslanan iglerden ¢ogu, istenen gelis-
meyi saglayamamigti. Hatirlanacag lizere, yunan sorum-
lular:1 da zaten, propaganda ve baski kampanyasina bagla-
makta ge¢ kalindigimi1 kabul ediyorlardi; onlarin yaptig:
kaybedilen zamani kapatmaya gahgmaktan ibaretti.

Yunan propagandasmin bati umumi efkar iizerindeki
etkisini giiclegtiren bir durum da, silahsizlanmamn ardin-
dan, batil1 milletlerin lizerine ¢oken harp yorgunlugu ve
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bezginlikti.

" Politik bir hareketin umumi efkar uzerindeki etki de-
recesini 6lgmek oOzellikle gii¢ olmakla beraber, gene de.
Venizelos hitkkiimetinin bu yonde sarfettigi biiyiikk gayret-
ten, yalniz eserleri meydanda olan bask: alaninda degil,
ama umumi efkar iizerindeki toptan propaganda ¢aligma-
larinda da 6nemli sonuglar aldig: sdylenebilir. Ve Veni-
zelos, barig konferansindan elde ettiklerine bakarak, bu
alanda harcadig1 paraya ve giice acimamug olsa yeridir.

O yillarda yunan propagandas1 sampiyonu olan Di-
mitri Kaklamanos, Paris'teki Digigleri bakami Politis’e, 7
haziran 1919’da sunlar1 yaziyordu: «Higbir gey, Ingiltere’-
deki bulgar dostlugunun, bagasag: gittigini, ilisikte sundu-
gum, Times’in edebiyat ilavesinde ¢ikan, bulgar D. Missef’.
in Lausanne’da ingilizce olarak bastirdig:r kitabiyla ilgili
yaz1 kadar gosteremez. Bu makalenin, gene de bulgarlara
sempatiyle baktig1 anlagilan yazari, bulgar dostlugunun
Ingiltere’deki ¢oziiliigiinii ve ingiltere’de harp yillarinda
yaratilmig olan yunan, sirp ve rumen dostlugu akimlarim
baltalamak i¢in sarfettikleri boguna gayretleri, pek alayl
bir dille anlatiyors.

Bitirirken bana, bang konferansi sirasinda diger mem-
leketlerin, mesela 1919°da bu alanda pek canli ¢aligan ital-
ya'nin, propaganda ve baski ¢aligmalarinmi inceleyen benzer
eserlerin giin 15181na ¢ikamasimi dilemek kaliyor.
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